25 lipca 1956
Na potudnie od wyspy Nantucket

Prolog

lady statek pojawit si¢ niespodziewanie, jakby wyskoczyt z glebin. Su-

nat niczym duch przez srebrny, jarzacy si¢ zimno krag, ksi¢zycowego
$wiatta. Ptynal na wschdd w rozgrzanym nocnym powietrzu. Wzdtuz bia-
tych jak kos¢ burt migotaty diademy rozswietlonych bulajow. Ostry dziob
ciat ptytkie morze z taka tatwoscia, z jaka sztylet tnie czarna satyng.

Wysoko na zaciemnionym mostku szwedzko-amerykanskiego liniowca
»Stockholm”, siedem godzin i sto trzydziesci mil morskich na wschod od
Nowego Jorku, drugi oficer Gunnar Nillson przepatrywat roz§wietlony oce-
an. Przez wielkie, biegnace wokot mostka prostokatne okna widziat panora-
me¢ morza. Woda byta spokojna, jedynie tu i 6wdzie pojawit si¢ poszarpany
grzbiet fali. Temperatura, nieco ponad dwadziescia stopni Celsjusza, byta
mita odmiang po wilgotnym powietrzu, ktore ktadto si¢ cigzko na ,,Stock-
holmie” rankiem, kiedy liniowiec opuszczat nabrzeze przy Siedemdziesiatej
Piatej ulicy i ruszat w dot rzeki Hudson. Resztki wetnistych chmur przesu-
waty sig przed porcelanowym ksigzycem niczym poszarpany catun. Widocz-
no$¢ od sterburty wynosita sze$¢ mil morskich.

Nillson przenidst wzrok na lewo. Cienka, ciemna linia horyzontu gubita
si¢ za mglistym mrokiem, ktory skrywat gwiazdy jak woalka i spawat niebo
Z oceanem.

Drugi oficer zapatrzyt si¢ na t¢ sceng, zapominajac o otoczeniu. Wrocit
jednak do rzeczywisto$ci na mysl o ogromne;j i bezdroznej pustce, jaka mie-
li pokonaé. Marynarze czg¢sto o tym mysla; gdyby Nillson nie poczut drze-
nia pod stopami, dumatby znacznie dluzej. Zdawato sig, ze moc, ktora wy-
twarzaly dwa potezne diesle po czternascie tysigcy szescset koni mechanicz-
nych kazdy, ptynie z maszynowni w gore, przenika wibrujacy poktad i wnika
w ciato. Nillson balansowal niemal niewidocznie, by zachowaé rownowage
przy tagodnym kotysaniu statku na boki. Strach i zdumienie odptyngty, za-
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stapito je poczucie wszechmocy, zrodzone ze $wiadomosci, ze dowodzi szyb-
kim liniowcem, pedzacym przez ocean z maksymalna predkoscia.

»Stockholm” miat sto sze$c¢dziesiat metrow dhugosci i dwadziescia je-
den metréw szeroko$ci. Byt najmniejszym liniowcem w ruchu transatlan-
tyckim. Od dtugiej dziobowki ku rufie, zaokraglonej fagodnie jak kieliszek
do wina, biegly linie nadajace mu wyglad sportowego jachtu. Poza jednym
z6ltym kominem, caly kadlub btyszczat biela. Nillson rozkoszowat si¢ wta-
dza, jaka daje dowodzenie. Na jedno pstryknigcie palcami trzech marynarzy
skoczyloby wykonac jego rozkazy. Dotknigciem dzwigni ktoregos z telegra-
fow maszynowych mogt sprawic, by rozdzwonity si¢ dzwonki, a wielu ludzi
rzucito si¢ do dzialania.

Na mysl, jak marny jest on sam w obliczu tej potegi, zachichotal pod
nosem. Czterogodzinna wachta polegala w zasadzie na wykonywaniu serii
rutynowych czynnosci. Nalezato tylko utrzymac statek na wyimaginowanej
linii, przecinajacej wyimaginowany punkt niedaleko pgkatego czerwonego
latarniowca, strzegacego zdradliwych wybrzezy Nantucket. Tam ,,Stoc-
kholm”, z pigciuset trzydziestoma czterema pasazerami na poktadzie, miat
skreci¢ na pétnocny wschod i wejsc na kurs, ktory pozwoli ominaé wyspe
Sable, potem prosto jak po sznurku pokona¢ Atlantyk, dotrze¢ w okolice
potocnej Szkocji 1 w koncu do portu w Kopenhadze.

Nillson miat tylko dwadziescia osiem lat i zaokrgtowat sig¢ na ,,Stock-
holm” ledwie trzy miesiace wczesniej, ale ptywat na todziach i statkach,
odkad umial chodzi¢. W wieku kilkunastu lat harowal na battyckich ku-
trach $§ledziowych, nastgpnie stuzyt jako majtek w pewnym wielkim przed-
sigbiorstwie zeglugowym. Potem skonczyt Szwedzka Wyzsza Szkote Mor-
ska i pracowal w marynarce szwedzkiej. Dowodzenie ,,Stockholmem” sta-
nowito kolejny krok w realizowaniu marzenia, by zosta¢ panem wlasnego
statku.

Nillson nie pasowat do stereotypu wysokiego jasnowtosego Szweda. Miat
w sobie wigcej z wenecjanina niz z wikinga. Odziedziczyt po matce wtoskie
geny — orzechowe wtosy, oliwkowa skore, drobnokos$cista budowe ciata i sto-
neczny temperament. Ciemnowtlosi Szwedzi nie sa niczym niezwyktym, ale
czasami Nillson zadawat sobie pytanie, czy srdédziemnomorskie ciepto w je-
go duzych ciemnych oczach nie ktéci si¢ z lodowatym zachowaniem kapita-
na. Styl bycia kapitana brat si¢ raczej z potaczenia skandynawskiej rezerwy
z ostra dyscyplina, tradycyjna w szwedzkiej marynarce. Nillson pracowat
cigzej, niz musiat. Nie chcial da¢ kapitanowi najmniejszego powodu do nie-
zadowolenia. Pogoda byta idealna, zadne statki nie krecity si¢ w okolicy,
niedaleko znajdowaly si¢ ptytkie wody, a jednak, nawet podczas tej spokoj-
nej nocy chodzit od jednego skrzydta mostka do drugiego, jakby liniowiec
znajdowat si¢ w szponach huraganu.

Mostek liniowca podzielono na dwie czesci: z przodu szeroka na szes$¢
metrow sterOwka, za nig — oddzielne pomieszczenie mapowe. Zewngtrzne
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drzwi skrzydet mostka otwarto, by wpusci¢ do $rodka lekka potudniowo-
-zachodnig bryzeg. Po obu bokach sterowki widnialy zestawy urzadzen rada-
rowych i telegraficznych. W srodku sterowki, na drewnianym podwyzsze-
niu wznoszacym si¢ dziesig¢ centymetrow nad wypolerowang podtoge stat
sternik. Dzielaca oba pomieszczenia $cianka znajdowata sig¢ tuz za jego ple-
cami. Rgce nieprzerwanie trzymatl na sterze, oczy natomiast co i raz kiero-
wal na lewy zyrokompas. Na wprost steru, tuz pod centralnym oknem, umiesz-
czono skrzynke wskaznika kursu. Trzy drewniane klocki w srodku miaty
nadrukowane numery, co pomagato sternikowi koncentrowac si¢ na obra-
nym kursie.

W tej chwili klocki wskazywaty zero dziewigcdziesiat.

Nillson wszedt na goére nieco przed rozpoczynajaca si¢ o wpot do dzie-
wiatej wachta. Chciat rzuci¢ okiem na prognoze pogody. Zapowiadano, ze
w okolicy stojacego przy Nantucket latarniowca begdzie mgta. Jak na ten re-
jon nic zaskakujacego. Ciepte wody u wybrzezy Nantucket to fabryka mgty.
Schodzacy z mostka oficer przekazat Nillsonowi, ze ,,Stockholm” idzie kur-
sem lekko na poinoc od wczesniej wyznaczonego. Nie umiat jednak okre-
sli¢, jak daleko zboczyli. Radiolatarnie znajdowaty si¢ za daleko, zeby do-
kona¢ pomiaru.

Nillson u$miechnat si¢. Informacja wcale go nie zaskoczyta. Kapitan
zawsze obieral ten sam kurs — dwadzie$cia mil na pdtnoc od zalecanego przez
porozumienia migdzynarodowe. Ogdlnie przyjety kurs nie byl obowiazko-
wy, a kapitan wolat pltyna¢ bardziej na potnoc. Dzigki temu oszczedzat czas
i paliwo.

Skandynawscy kapitanowie nie odbywaja wacht na mostku, zazwyczaj
zostawiaja statek pod dowoddztwem jednego z oficerow. Nillson szybko roz-
poczat serig rutynowych czynnosci. Przeszedt przez mostek. Sprawdzit pra-
wy radar. Spojrzat na telegrafy, by si¢ upewni¢, ze oba wskazuja CALA
NAPRZOD. Przez chwile bacznie obserwowal morze. Upewnit sig, ze oba
biate §wiatla nawigacyjne na maszcie sa zapalone. Wszedt powoli do ste-
rowki. Obejrzat parametry wskazywane przez zyrokompas. Zatrzymat wzrok
na regkach sternika. Pokrazyt po sterowce.

Kapitan wszedt na gore nieco po dziewiatej, kiedy skonczyt kolacje, ktora
jadatl w swej kabinie, potozonej bezposrednio pod mostkiem. Byt matomow-
nym mezczyzna przed szescdziesiatka, ale wygladal starzej. Czas rozmyt
ostros$¢ jego wyrazistego profilu, tak jak nieustgpliwe morze wygtadza skal-
ny wystep. Kapitan trzymat si¢ prosto niczym pal do taranowania i nosit
zawsze nienagannie wyprasowany mundur. Cho¢ rumiana twarz przypomi-
nata stare jablko, oczy koloru lodu bystro migotaly. Przez dziesi¢¢ minut
chodzil w t¢ 1z powrotem za mostkiem, wpatrywat si¢ w ocean i wciagat
nosem cieple powietrze niczym pies gonczy, ktory tapie zapach bazanta.
Potem wszedt do sterowki 1 zaczat studiowa¢ mapy nawigacyjne, jakby szu-
kat znaku.



— Zmieni¢ kurs na osiemdziesiat siedem stopni — powiedziat po chwili.

Nillson przekrecit wielka kostke w skrzynce kursowej tak, by wskazy-
wala zero osiemdziesiat siedem. Kapitan poczekal, az sternik odpowiednio
ustawi ster, po czym wrocit do swojej kabiny.

W pomieszczeniu kartograficznym Nillson wytart na mapie lini¢ ozna-
czajaca kurs dziewigcdziesiat stopni, narysowat otowkiem nowy, wyznaczo-
ny przez kapitana, i po szybkich obliczeniach w pamigci oszacowat miejsce,
gdzie si¢ znajdowali. Nastepnie przedhuzyt oznaczajaca kurs lini¢ zgodnie
z czasem, jaki minat od wyruszenia, i utrzymywang predkos$cia. Zrobit krzy-
zyk. Kreska na mapie wskazywata, ze przeptyna w odlegtosci mniej wigcej
pieciu mil od latarniowca. Nillson jednak uznal, Ze silne pétnocne prady
pchna statek na dwie mile od tego miejsca.

Podszedt do radaru przy prawych drzwiach i przetaczyt zakres z pigtna-
stu mil na pig¢dziesiat. Waski zolty pasek, ktory omiatat kolisty ekran, oswie-
tlit smukte rami¢ Cape Cod, wyspy Nantucket i Martha’s Vineyard. Przy
tym ustawieniu odlegle statki dawatly zbyt mate odbicie, by radar mogt je
pokazaé. Nillson przestawil wigc urzadzenie z powrotem na badanie naj-
blizszych pigtnastu mil, po czym znéw zaczat krazy¢ po mostku.

Okolo dziesiatej wrocil kapitan.

— Bede w swojej kabinie. Muszg¢ si¢ zajac¢ papierkowa robota — oznaj-
mit. — Zmienig kurs na bardziej péinocny za dwie godziny. Prosz¢ mnie we-
zwac, jesli zobaczy pan przedtem latarniowiec. — Wyjrzat przez okno, mru-
zac oczy, jakby wyczuwat obecnos¢ czegos$ niewidocznego. — Albo jesli po-
jawi si¢ mgta lub pogorszy pogoda.

»Stockholm” znajdowat si¢ czterdziesci mil na zachdd od latarniowca,
wystarczajaco blisko, by wychwycic jego sygnat radiowy. Radiolokator wska-
zywal, ze statek plynie kursem o przeszto dwie mile na potnoc od tego, jaki
wyznaczyt kapitan. Nillson doszedt do wniosku, ze muszg ich spycha¢ prady.

Kolejny pomiar radiolokacyjny pie¢ minut pdzniej wykazat, ze statek
ptynie prawie trzy mile na poétnoc od kursu. W dalszym ciagu nie byto si¢
czym niepokoi¢; wystarczyto jedynie uwaznie obserwowac sytuacje¢. Staly
rozkaz brzmial, by wzywac kapitana na mostek w przypadku zdryfowania
z kursu. Nillson wyobrazat sobie wyraz, jaki przybierze niezbyt przyjemna
twarz kapitana, i ledwie skrywane zadowolenie w oczach od tylu lat smaga-
nych morskim wiatrem. Wezwal pan MNIE na gor¢ w TAKIEJ sprawie?
Nillson w zamysleniu podrapat si¢ po brodzie. Moze bylo co$ nie tak z ra-
diolokatorem? Albo radiolatarnia znajdowata si¢ jeszcze zbyt daleko, by
dokona¢ doktadnego pomiaru?

Nillson wiedzial, ze jest marionetka w rekach kapitana, ale przeciez byt
w koncu oficerem dowodzacym na mostku. Podjal decyzje.

— Ster osiemdziesiat dziewig¢ — polecit sternikowi.

Koto poruszyto si¢ w prawo. Dzidb statku przesunat si¢ nieco na potu-
dnie, blizej zamierzonego kursu.
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Zatoga mostka zamienita si¢ stanowiskami zgodnie z wyznaczonym
osiemdziesi¢gciominutowym rytmem. Ze stanowiska rezerwowego podszedt
Lars Hansen i przejat ster.

Nillson skrzywit sig, niezbyt zadowolony ze zmiany. Nigdy nie czut
si¢ dobrze na wachcie z tym cztowiekiem. Podstawowa zasada szwedzkiej
marynarki jest koncentrowanie si¢ wytacznie na zadaniach. Oficerowie roz-
mawiaja z marynarzami tylko po to, by wyda¢ rozkazy. Nie ma wymienia-
nia uprzejmosci. Nillson czasami tamat t¢ zasade. Po cichu dzielit si¢ z ja-
kim§ marynarzem zartem albo drwiaca uwaga. Z Hansenem nigdy tego nie
robitl.

Hansen po raz pierwszy ptynat na ,,Stockholmie”. Wszedl na poktad
w ostatniej chwili, by zastapi¢ marynarza, ktory si¢ zaciagnal, ale nie przy-
szedt. Z dokumentéw Hansena wynikato, ze stuzyl na r6znych jednostkach,
mimo to nikt go nie znal ani o nim nie styszat. Wydawato sig to dziwne. Byt
wysoki 1 barczysty, miat kwadratowa szczeke 1 Scigte tuz przy skorze jasne
wlosy. Opis taki mogtby pasowac do milionow Skandynawow tuz po dwu-
dziestce. Trudno bylo jednak zapomnie¢ twarz tego mezczyzny. Po prawej
stronie, od wystajacej kosci policzkowej, niemal do kacika ust, biegta groz-
nie wygladajaca biata blizna. Szrama sprawiata, ze wargi nieco si¢ unosity,
przez co usta wygladaty jak wykrzywione w groteskowym u$miechu. Han-
sen stuzyt gtownie na frachtowcach. To moglo wyjasnia¢, dlaczego nic o nim
nie wiedziano, cho¢ zdaniem Nillsona wynikalo to bardziej z zachowania
marynarza. Byl skryty, odzywat si¢ wylacznie, jesli musial, a i wtedy nie
moéwit wiele. Nikt nigdy go nie spytal o blizng.

Nillson musiat jednak przyznaé, ze Hansen okazat si¢ dobrym maryna-
rzem — szybko reagowal na rozkazy i wykonywat je bez dyskusji. Z tego
powodu bardzo si¢ zdziwil, gdy sprawdzit kompas. Podczas minionych
wacht Hansen udowodnil, Ze jest kompetentnym sternikiem, teraz jednak
pozwalat statkowi wchodzi¢ w dryf, jakby bladzit gdzies myslami. Nillson
rozumiat, ze do wyczucia steru potrzeba po objgciu wachty nieco czasu,
ale dzi$§ sterowanie nie wymagato wigkszego wysitku. Owszem, prad byt
dos¢ silny, ale nie dat wiatr. Przez poktad nie przewalaly si¢ potgzne fale.
Wystarczylto jedynie odrobing poruszy¢ sterem raz w jedna, raz w druga
strone.

Nillson spojrzat na zyrokompas. Zadnych watpliwosci. Statek szed! lek-
ko esowatg linia. Oficer stanat tuz przy sterniku.

— Trzymaj prosto, Hansen — powiedziat Zzartobliwym tonem. — Chyba
wiesz, ze to nie okret wojenny.

Hansen obrocit glowe osadzona na masywnej szyi. Poblask zyrokompa-
su podkreslit glgbokod¢ blizny i sprawit, Ze oczy marynarza btysngty jak
u drapieznika. Zdawato si¢, ze ze zrenic bije zar. Nillson poczul milczaca
agresje. Mato brakowato, a cofnalby si¢ odruchowo. Powstrzymat si¢ jed-
nak, by nie okazac stabosci, i wskazat na cyfry w skrzynce kursowe;.



Sternik przez kilka sekund bez wyrazu wpatrywat si¢ w oficera, po czym
niemal niewidocznie skinal gtowa.

Nillson upewnit sig, ze kurs jest utrzymywany, mruknat z aprobata i po-
spiesznie odszedt do pomieszczenia z mapami.

Kiedy robit kolejny radionamiar, by ustali¢ efekt dryfu, zadrzat. Mysl
o Hansenie przyprawiata go o gesia skorke. Nielogiczne — nawet po dwu-
stopniowej korekcie na potudnie, ,,Stockholm” znajdowat si¢ o trzy mile za
daleko na potnoc.

Wrécit do sterowki i nie patrzac na marynarza, wydal rozkaz:

— Dwa stopnie w prawo.

Hansen przekrecit ster na dziewigc¢dziesiat jeden stopni.

Nillson zmienit cyfry w skrzynce kursowej i stat przy kompasie, az uznat,
ze sternik prawidtowo wprowadzit statek na nowy kurs. Potem pochylit si¢
nad radarem. Zoéttawa po$wiata nadata ciemnej skorze taki odcien, jakby
oficer miat zottaczke. Poruszajacy si¢ dookota tarczy promien pokazat po
lewej stronie jasna plamke, odlegla o jakie$s dwanascie mil morskich. Nill-
son unidst brew.

»Stockholm” mial towarzystwo.

Nillson nie mogt wiedzie¢, ze w kadtub i nadbudowki ,,Stockholmu”
uderzaja fale elektromagnetyczne, ktére po odbiciu wracaja do radarowej
anteny, wirujacej wysoko nad mostkiem jednostki pedzacej z przeciwlegle-
go kierunku. Kilka minut wcze$niej we wnetrzu duzego mostka statku pasa-
zerskiego wtoskich linii oceanicznych ,,Andrea Doria”, obstugujacy radar
oficer odezwat si¢ do krepego mezczyzny w berecie marynarki wojennej
i mundurze koloru wieczornego nieba.

— Kapitanie, widzg statek. Siedemnascie mil, cztery stopnie na sterburtg.

Nastawiony na zasi¢g dwudziestu mil radar obserwowano bez przerwy
od trzeciej. Wtedy wtasnie na skrzydto mostka wszedt kapitan Piero Cala-
mai i ujrzat unoszace si¢ na zachodzie szare smugi, przypominajace dusze
topielcow.

Natychmiast wydat rozkaz przygotowania statku do ptynigcia we mgle.
Liczaca pigéset siedemdziesiat dwie osoby zatoga, zostata postawiona w stan
podwyzszonej gotowosci. W stusekundowych odstgpach automatycznie uru-
chamiata si¢ syrena przeciwmgielna. Bocianie gniazdo przeniesiono na dzidb,
skad marynarz miat lepszy widok. Zatoga maszynowni czekata na stanowi-
skach, poinstruowana o obowiazku natychmiastowego reagowania w kaz-
dym naglym wypadku. Zamknigto drzwi migdzy jedenastoma wodoszczel-
nymi grodziami.

»Andrea Doria” pokonywat ostatni etap dziewigciodniowej podrézy na
trasie czterech tysigcy mil morskich. Wyruszyt z macierzystego portu w Ge-
nui. Na poktadzie znajdowalo si¢ tysiac stu trzydziestu czterech pasazeréw
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1 czterysta jeden ton frachtu. Cho¢ wokot kigbita si¢ ggsta mgta, statek ply-
nat niemal z maksymalng predko$cia. Potezne, dwuwatowe silniki o tacznej
mocy trzydziestu pigciu tysigcy koni mechanicznych pchaty wielki statek
z szybkos$cia dwudziestu dwoch weztow.

Wioskie linie oceaniczne nie oszczgdzaly swoich jednostek. Nie ptacity
tez kapitanom za przyptywanie do celu niezgodnie z wyznaczonym rozkta-
dem. Czas znaczyt pieniadz. Nikt nie wiedzial tego lepiej od kapitana Cala-
maiego, ktory dowodzit statkiem w trakcie wszystkich dotychczasowych
przejs¢ przez Atlantyk. Byt zdecydowany sprawi¢, by statek wptynat do
Nowego Jorku z opdznieniem nie wigkszym nawet o sekundg od godziny,
ktora stracili dwie noce wczesniej w burzy.

Dwadzie$cia minut po dziesiatej wieczorem ,,Doria” mijat latarniowiec.
I wtedy zostal dostrzezony na radarze. Na mostku ustyszano samotny jek
syreny przeciwmgielnej; widoczno$¢ nie przekraczata jednej mili. Kapitan
,Dorii” zarzadzit kurs doktadnie na zachdod, na Nowy Jork.

Jasna plamka na radarze sungta prosto na ,,Dori¢”. Calamai pochylit si¢
nad urzadzeniem. Ze zmarszczonym czoltem obserwowat ruch swietlistego
punktu. Na podstawie wskazan radaru kapitan nie umiat okresli¢ ani wielko-
$ci, ani typu nadciagajacej jednostki. Nie domyslat sig, ze widzi obraz szybkie-
go liniowca oceanicznego. Przy zsumowanej predkos$ci czterdziestu weztow,
statki zblizaty si¢ do siebie co trzy minuty o dwie mile morskie.

Pozycja nadpiywaj acego statku byla dziwna. Jednostki kierujace si¢ na
wschod powinny i8¢ trasa lezaca dwadzie$cia mil bardziej na potudnie. Moze
to kuter rybacki?

Zgodnie z zasadami ruchu morskiego, statki maja obowiazek mijania
si¢ tak, jak samochody — lewa burta w lewa burte. Jesli przy checi zastoso-
wania tej zasady statki zostalyby zmuszone do wejscia na kurs grozacy koli-
Zja, wolno mina¢ si¢ prawa burta w prawa.

Na podstawie obrazu radarowego kapitan uznat, ze jesli obie jednostki
utrzymaja kursy, nadpltywajacy obiekt bezpiecznie minie ,,Dori¢” od prawe;.
Tak jak na angielskich drogach, gdzie panuje ruch lewostronny.

Calamai wydat zatodze rozkaz uwaznego obserwowania nadptywajace-
go statku. Ostroznos$¢ nigdy nie zaszkodzi.

Kiedy Nillson wlaczyt §wiatto pod znajdujaca si¢ obok radaru plansza
do nanoszenia manewrow i przygotowat si¢ do przeniesienia na papier zmie-
niajacej si¢ pozycji plamki na ekranie, statki byly oddalone od siebie mnigj
wigcej o dziesi¢¢ mil morskich.

— Jaki kurs, Hansen?! — zawotlat.

— Dziewigcdziesiat stopni — spokojnie odpowiedziat sternik.

Nillson zaznaczyt na planszy krzyzyki, przeciagnat migdzy nimi linie,
zndéw sprawdzit plamke, po czym rezerwowemu marynarzowi obserwacyj-
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nemu wydat rozkaz wygladania z lewego skrzydta mostka. Linia, ktora wy-
rysowal, wskazywatla na to, ze nadptywajacy statek pedzi w ich kierunku
kursem rownoleglym, nieco po lewej stronie. Oficer wyszedt na skrzydto
mostka i przez lornetk¢ spojrzal w ciemno$¢. Nie bylo $ladu drugiego stat-
ku. Kilkakrotnie przeszedt od skrzydla do skrzydla. Za kazdym razem za-
trzymywat si¢ przy radarze. Poprosit o raport kursowy.

— Ciagle dziewigcdziesiat stopni, sir — odpart Hansen.

Nillson ruszyt sprawdzié¢ zyrokompas. Nawet najdrobniejsze odchyle-
nie mogto si¢ okaza¢ krytyczne. Chcial wigc si¢ upewnié, ze naprawde ida
wyznaczonym kursem. Hansen pociagnal za wiszacy nad jego glowa sznur.
Szesé¢ razy zadzwonit dzwon okrgtowy. Jedenasta. Nillson uwielbial, kiedy
wydzwaniano czas na statku. W trakcie pdznej wachty, gdy samotnos$¢ i znu-
dzenie dawaty o sobie zna¢, brzmienie dzwonu wskrzeszato romantyke mo-
rza, ktora Nillson bardzo silnie odczuwat w mtodo$ci. Po tym jednak, co
nadchodzito 1 wkrotce miato si¢ sta¢, pamigtat ten dzwick jako odgtlos fa-
tum.

Po obowiazkowym punkcie programu Nillson znéw popatrzyt na ekran
radaru i zrobit kolejny znak na planszy.

Byta jedenasta. Zblizajace si¢ do siebie jednostki dzielito siedem mil.

Nillson obliczyt, Ze statki ming si¢ lewymi burtami, w bardziej niz wystar-
czajacej odlegloséci. Wyszedt na lewe skrzydto mostka i znéw zaczat obserwo-
wac¢ morze przez lornetkg. Czyste szalenstwo! Tam, gdzie radar wskazywatl
statek, oficer widzial jedynie ciemno$¢. Moze tamten mial zepsute swiatla
pozycyjne? Albo napotkali okret wojenny w trakcie manewrow?

Popatrzyt w prawo. Ksig¢zyc jasno odbijat si¢ od wody. Nillson spoj-
rzat w lewo. W dalszym ciagu niczego nie dostrzegt. Czyzby przybysz kryt
sie w pasie mgty? Mato prawdopodobne. Zaden statek nie poruszalby sie
z taka szybkos$cia w gestej mgle. Nillson zastanowil sig, czy nie zmniej-
szy¢ trochg predkosci. Nie. Kapitan ustyszatby odglos przesuwania tele-
grafu i natychmiast by przybiegt. Wezwie drania po tym, jak statki bez-
piecznie si¢ mina.

Trzy minuty po jedenastej radary pokazaty, ze zaledwie cztery mile dzie-
la obie jednostki.

Nadal nie bylo wida¢ zadnych §wiatet.

Nillson znow si¢ zastanowil, czy zawota¢ kapitana, i ponownie odrzucit
pomyst. Nie dat takze — wbrew migdzynarodowemu prawu morskiemu —
rozkazu wysytania dzwiekowych sygnatow ostrzegawczych. Nie widziat
sensu, aby to robi¢. Byli na otwartym oceanie, ksi¢zyc $§wiecit jasno i wi-
docznos$¢ wynosita zapewne okoto pigciu mil morskich.

»Stockholm” w dalszym ciagu przecinat noc z predkoscia osiemnastu
weztow.

Marynarz na bocianim gniezdzie zawotat:

— Swiatha po lewe;!
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Wreszcie.

Pozniej analitycy krecili glowami. Nie mogli si¢ nadziwic¢, jak dwa wy-
posazone w radar statki przyciagaly si¢ wzajemnie niczym magnesy.

Nillson poszedt wolnym krokiem na lewe skrzydlo mostka i przyjrzat si¢
$wiattom nadptywajacej jednostki. W ciemnosci §wiecity dwa biate punkty —
jeden wysoko, drugi nisko. Swietnie. Polozenie $wiatel wskazywato na to, ze
statek minie ich od lewej burty. Pojawilo si¢ czerwone $wiatto, ktore kazdy
statek ma na lewej burcie. Byt to sygnal, ze przybysz oddala si¢ od ,,Stockhol-
mu”. Ming si¢ bakburtami. Radar wskazywal, ze odlegto$¢ wynosi ponad dwie
mile morskie. Nillson popatrzyt na zegarek. Sze$¢ minut po jedenaste;j.

Z tego, co widziat na ekranie radaru kapitan ,,Andrei Dorii”, statki po-
winny bezpiecznie si¢ minac sterburtami. Kiedy jednostki byly oddalone od
siebie mniej niz trzy mile, Calamai rozkazal wykona¢ skret w lewo o cztery
stopnie, by powigkszy¢ dystans. Wkréotce we mgle pojawita si¢ poswiata
1 stopniowo coraz wyrazniej uwidacznialy si¢ biate $wiatta. Kapitan Cala-
mai spodziewat si¢ ujrze¢ zielone $wiatlo na prawej burcie nadpltywajacego
statku. W kazdej chwili powinno sig¢ pojawicé.

Zostata jedna mila.

Nillson przypomnial sobie, jak ktéry$§ z obserwatorow stwierdzit, ze
»Stockholm” jest tak zwrotny, iz ,,moze obroci¢ si¢ na dziesigciocentowcee
1 wyda¢ osiem centow reszty”. Najwyzszy czas wykorzystac t¢ zwinnosc.

— Dwa punkty na sterburtg —rozkazat. Tak jak Calamai chciat mie¢ wigcej
oddechu.

Hansen zrobit dwa petne obroty kotem sterowym w prawo. Dziob statku
obrocil si¢ dwadzieécia stopni w prawo.

— Wyprostowac i trzymac¢ statym kursem.

Zadzwonit wiszacy na $cianie telefon. Nillson podnidst stuchawke.

— Mostek — zameldowat. Byl pewien, Ze statki bezpiecznie si¢ mina.
Stat twarza do $ciany, plecami do okien.

Dzwonit obserwator z bocianiego gniazda.

— Swiatta dwadziescia stopni z lewe;.

— Dzigkujg — odpart Nillson i odwiesit stuchawkg. Podszed! do radaru
1 popatrzyt na ekran. Nie mogt wiedzie¢, ze ,,Andrea Doria” zmienit kurs.
Swietlne punkciki byty tak blisko siebie, Ze niemal si¢ zlewaty. Niespiesznie
poszedt na prawe skrzydto mostka, podnidst lornetke do oczu i nastawit
ostros¢.

Spokoj oficera natychmiast wyparowat.

— Boze... — westchnat Nillson. Spostrzegl, ze zmienily si¢ $wiatla na
czubku masztu nadptywajacej jednostki. Teraz byta skierowana ku nim nie
czerwonym, lecz zielonym $wiattem. Widziat sterburtg. Od chwili kiedy pa-
trzyt ostatni raz, nadplywajacy statek najwyrazniej zrobit ostry skret w lewo.
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Z gestej megty, ktora dotychezas skrywala ogromny czarny ksztalt, wytaniaty
si¢ jaskrawe niczym reflektory §wiatta poktadowe ,,Andrei Dorii”. Prawa burta
wiloskiego statku znajdowala si¢ doktadnie na kursie pedzacego ,,Stockholmu”.

Nillson gto$nym okrzykiem nakazat zmiang kursu.

— Ostro na sterburte!

Oficer zawirowal wokot wiasnej osi. Obydwiema dtonmi chwycit racz-
ke telegrafu. Jednym szarpnigciem przesunat ja na pozycj¢ STOP, po czym
pociagnat dalej, do samego dotu, jakby prébowat zmusi¢ statek do zatrzy-
mania si¢ sama determinacja. Powietrze przeszyt szalenczy brzek.

CALA WSTECZ.

Nillson odwrocit si¢ do sternika. Hansen stat jak kamienny straznik przed
poganska $wiatynia.

— Cholera jasna! Powiedzialem: ostro na sterburtg! — wrzasnat ochryple
Nillson.

Hansen zaczat obraca¢ kotem sterowym. Nillson nie wierzyt wlasnym
oczom. Hansen nie krecit w prawo, co mogloby da¢ im jakakolwiek — choc-
by niewielka — szans¢ uniknigcia kolizji. Powoli i §wiadomie krecit w lewo.

Dziob ,,Stockholmu” zaczat zatacza¢ Smiercionos$ny tuk.

Nillson ustyszat syreng przeciwmgielna, bez najmniejszej watpliwosci
z nadptywajacego statku.

W maszynowni zapanowat chaos. Marynarze goraczkowo obracali kolem
sterowania moca, by zatrzymac prawy silnik. Szamotali sig, by otworzy¢ zawo-
ry, odwrdéci¢ kierunek przeptywu i zatrzymac lewy silnik. Statek az zadrzal przy
hamowaniu. Ale bylo za p6zno. ,,Stockholm” leciat na ,,Dori¢” jak strzata.

Na lewym skrzydle mostka Nillson tkwit z ponura ming przy telegrafie.

Kapitan Calamai patrzyt, jak swiatta na szczycie masztu przed nim ma-
terializuja si¢ i zmieniaja. Zobaczyt czerwone $wiatlo sterburty. Jarzylo si¢
niczym rubin na czarnym aksamicie. Zrozumiat, ze nadptywajaca jednostka
skrecita ostro w prawo, prosto na kurs ,,Dorii”.

Bez ostrzezenia. Bez syreny przeciwmgielnej ani gwizdka.

Przy tak duzej predkosci zatrzymanie si¢ nie wchodzilo w rachubg. Do
wyhamowania statek potrzebowatby wielu mil.

Calamai miat sekundy na reakcje. Mogt nakaza¢ zwrot w prawo, prosto
na niebezpieczenstwo, w nadziei, ze kadluby jedynie si¢ otra.

Podjat rozpaczliwa decyzje.

— Catla na bakburte! — warknat.

Oficer na mostku spytat, czy wytaczy¢ silniki. Calamai pokrecit glowa.

— Trzyma¢: cala naprzod. — Wiedzial, ze ,,Doria” lepiej skrgca przy du-
zej predkosci.

Sternik obiema rekami krecit kotem w lewo z taka predkoscia, az roz-
mywaty si¢ kontury szprych. Gwizdek zapiszczat dwa razy, by poinformo-
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wac o wykonywanym manewrze. Zanim wielki statek zaczal skrecaé, przez
p6t mili walczyt z pchajaca go na wprost sita bezwtadnosci.

Calamai wiedzial, ze wiele ryzykuje, eksponujac bok ,,Dorii”. Modlit
si¢, by nadptywajaca jednostka zdazyta skrgci¢. Ciagle nie mogt pojac, ze
oba statki plyna kursem kolizyjnym. To bylo jak zty sen.

Krzyk jednego z oficerow przywotat kapitana do rzeczywistosci.

— Ptynie prosto na nas!

Nadptywajacy statek kierowat si¢ doktadnie na prawe skrzydto mostka,
skad patrzyl przerazony Calamai. Zdawalo sig, ze ostry, skierowany ku go-
rze dziob celuje prosto w niego.

Kapitan ,,Dorii” miat opini¢ me¢zczyzny odwaznego i opanowanego. W tej
jednak chwili zrobit to, co na jego miejscu uczynitby kazdy zdrowy na umy-
$le cztowiek. Rzucit si¢ do ucieczki, by ratowac zycie.

Wzmacniany dzidb szwedzkiej jednostki przebit metalowy kadtub pe-
dzacego ,,Andrei Dorii” tak tatwo jak bagnet i zanim si¢ zatrzymat, prze-
szedt przez jedna trzecia kadtuba o szerokosci ponad dwudziestu siedmiu
metrow.

Wtoski liniowiec wazyt dwadzieScia dziewig¢ tysigcy sto ton — ponad
dwa razy tyle co ,,Stockholm” — pociagnat wigc napastnika za soba, réwno-
czesnie obrocit sie¢ wokot punktu zderzenia, potozonego ponizej i nieco z ty-
hu prawego skrzydta mostka. Raniony ,,Doria” ptynat dalej. Zgnieciony dziob
,»Stockholmu” gladko rozprut siedem z dziesigciu poktadow pasazerskich
wtoskiej jednostki. Nastgpnie zaczat drze¢ dtugi, czarny kadtub, rozprysku-
jac jaskrawe snopy iskier.

Wielka, trojkatna dziura w burcie ,,Dorii” miala na gérze dwanascie
metrow szerokosci, a w najnizszym miejscu, tuz pod powierzchnig oceanu,
nieco ponad dwa metry.

Tysiace litrow morskiej wody natychmiast wypetity rozerwane w wy-
niku kolizji puste, zewngtrzne zbiorniki paliwa. Pod cigzarem pigciuset ton
wody, ktora znalazta si¢ w generatorowni, statek pochylit si¢ na prawo. Tu-
nelem inspekcyjnym i wlazami poptyngla oleista rzeka. Strumienie zaczety
si¢ la¢ przez kraty w podtodze do maszynowni. Zatoga maszynowni walczy-
ta. Marynarze §lizgali si¢ jednak na pokrytej oleista ciecza podtodze niczym
cyrkowi klowni, ktérzy zabawiaja publiczno$¢ malowniczymi upadkami.

Do kadtuba wlewato si¢ coraz wigcej wody. Nie zniszczone zbiorniki pa-
liwa po lewej stronie kadtuba unosity si¢ na powierzchni jak banki mydlane.

W ciagu kilku minut od kolizji ,,Doria” dostal powaznego przechytu.

Nillson byt pewien, ze uderzenie rzuci go na poktad. Wstrzas okazat si¢
jednak zaskakujaco tagodny, cho¢ wystarczajaco silny, by wyrwaé oficera
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dyzurnego z odrgtwienia. Kilkoma susami wybiegt ze steréwki do pomiesz-
czenia z mapami. Skoczyt do przycisku alarmu, ktérego uruchomienie po-
wodowalo zamknigcie na ,,Stockholmie” wodoszczelnych drzwi.

Na mostek wpadt z wrzaskiem kapitan.

— Co sig, na Boga, stato?!

Nillson probowal odpowiedzie¢, ale stowa utkngty mu w gardle. Nie
wiedzial, jak opisa¢ incydent. Hansen zignorowal rozkaz skr¢tu w prawo.
Szybko obracat kotem sterowym w lewo. Dlonie marynarza mocno obejmo-
waly szprychy. Wygladat, jakby zastygl. W oczach nie miat strachu, $ladu
przerazenia. Tgczowki promieniowaty lodowatym bigkitem. Z poczatku Nil-
Ison sadzit, ze to jedynie zludzenie optyczne, spowodowane specyficznym
$wiattem, padajacym z obudowy zyrokompasu na paskudna szramg. Ale nie.
Kiedy statek gnat ku katastrofie, Hansen si¢ usmiechat.

Nillson nie mial watpliwosci. Pot¢zny marynarz z rozmystem starano-
wat nadptywajaca jednostke. Precyzyjnie, niczym torpede, naprowadzit ,,Stock-
holmu” na cel. Oficer wiedziat rowniez, ze nikt — kapitan ani ktokolwiek
inny na poktadzie — w to nie uwierzy.

Przepelnione cierpieniem oczy Nillsona przeniosly si¢ z twarzy kapita-
na na ster, jakby tam znajdowala si¢ odpowiedz. Pozostawione sobie koto
sterowe wirowato jak zwariowane.

W zamieszaniu Hansen zniknat.

Jake’a Careya wyrwat z drzemki zapowiadajacy nieszczgscie metalicz-
ny grzmot. Gluchy toskot trwat utamek sekundy. Potem zastapit go peten
udregczenia pisk stali tracej o stal oraz odglos straszliwego zgniatania
i miazdzenia, jakby implodowat sufit kabiny. Carey zamrugat i ze strachem
wbit wzrok w ruszajaca si¢ tuz nad jego glowa szarobiala Sciang.

Zasnal kilka minut temu. Pocatowat zong Myre na dobranoc i wslizgnat
si¢ pod chlodna kotdre podwdjnego t6zka w ich kabinie pierwszej klasy.
Myra przeczytata kilka stron powiesci, po czym zaczely jej opadac powieki.
Zgasita Swiatlo, szczelnie otulita si¢ kotdra 1 westchneta. Glowe ciagle mia-
fa pelng przyjemnych widokéw ze skapanych stoncem toskanskich winnic.

Wieczorem, w jadalni pierwszej klasy, wzniosta z Jakiem toast szampa-
nem za tak udany pobyt we Wloszech. Carey zaproponowat kieliszeczek
przed snem w Salonie Belwederskim. Myra odparta jednak, ze jesli jeszcze
raz ustyszy Arrivederci Roma, do konca zycia nie wezmie do ust spaghetti.
Poszli do kabiny tuz po wpo6t do jedenaste;.

Po przej$ciu wolnym krokiem reka w reke wzdhuz sklepdw na pokladzie
wejsciowym, wjechali winda poziom wyzej i poszli do wielkiej kabiny po
prawej stronie gornego poktadu. Wystawili bagaze na korytarz, skad stewar-
dzi mieli je zbiera¢ przed wptynigciem statku nastgpnego dnia do portu w No-
wym Jorku. W miar¢ wykorzystywania paliwa z wielkich zbiornikéw w ka-

16



dlubie podwyzszat si¢ punkt cigzkos$ci statku, dlatego ,,Doria” kolysat sig
nieco na falach. Bujanie przypominato monotonny ruch kotyski. Myra Ca-
rey wkrotce zapadta w sen.

Lozkiem jej meza gwattownie szarpngto. Jake zostal wykatapultowany
w powietrze jak kamien wystrzelony z machiny oblgzniczej. Potem dlugo
spadal w krag glebokiej ciemnosci

Smier¢ krazyta po poktadach ,,Andrei Dorii”.

Wedrowke zaczela od eleganckich kabin na wyzszych poziomach, po
czym zeszta do klasy turystycznej pod linia wodna. W efekcie zderzenia zgi-
nely pigcdziesiat dwie osoby. Na poktadzie pierwszej klasy, gdzie dziura
byta najszersza, zniszczonych zostato dziesi¢¢ kabin. Pod linia wodna znaj-
dowaly si¢ mniejsze i bardziej zageszczone kabiny, dlatego efekt zderzenia
okazat si¢ tam bardziej katastrofalny.

Pasazerowie gingli albo przezywali, zaleznie od zachcianek losu. Mez-
czyzna z pierwszej klasy, ktory wiasnie myt zgby, pobiegt do sypialni, by
stwierdzi¢, ze kabina nie ma $ciany, a zona znikngta. Dwie osoby poniosty
$mier¢ na miejscu na luksusowym poktadzie wypoczynkowym. Dwudziestu
szeSciu emigrantow z Wtoch, ptynacych w niewielkich, tanszych kabinach
na najnizszym poktadzie, znalazto si¢ doktadnie na linii zderzenia i zgingto
w masie zmiazdzonej i poszarpanej stali. Byta wérod nich kobieta z czwor-
ka matych dzieci. Zdarzaty si¢ takze cuda. Mtoda dziewczyna, ktéra wyrzu-
cito z kabiny pierwszej klasy, odzyskata przytomnos$¢ w zgniecionej czg$ci
dziobowej ,,Stockholmu”. W innej kabinie sufit spadl na znajdujaca si¢ tam
par¢. Obojgu udato si¢ jednak wyczotgac na korytarz.

Najtrudniejsza walkg stoczyli pasazerowie dwoch najnizszych poktadow.
Musieli przebi¢ si¢ na goreg przez pochylone, wypetnione dymem korytarze,
ktoérymi sptywata petna oleju czarna woda. Ludzie stopniowo zaczynali do-
ciera¢ do miejsc zbornych, gdzie czekali na dalsze instrukcje.

Kiedy statki si¢ zderzyty, kapitan Calamai znajdowat si¢ w najdalszym
punkcie nie zniszczonego mostka. Kiedy otrzasnat si¢ z pierwszego szoku,
pchnat raczke telegrafu na STOP. Statek w koncu sig zatrzymal — w gestej
mgle.

Drugi oficer podszedt do inklinometru — instrumentu mierzacego prze-
chyt statku.

— Osiemnascie stopni — poinformowat. Kilka minut pdézniej dodat: —
Dziewigtnascie stopni.

Kapitan poczul, jak jego serce musnety lodowate palce. Nawet przy dwoch
zalanych przedziatach przechyt nie powinien przekraczaé pigtnastu stopni.
Ponad dwadzie$cia stopni spowoduje popegkanie grodzi wodoszczelnych.

Logika méwita, ze taka sytuacja jest niemozliwa. Konstruktorzy statku
gwarantowali utrzymanie si¢ w poziomie przy zalaniu dowolnej kombinacji
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dwoch przedziatéw. Kapitan zazadat raportow dotyczacych zniszczen na
kazdym poktadzie, ze szczegdlnym uwzglednieniem stanu drzwi migdzy
przedziatami. Rozkazat tez nadawaé sygnat SOS z informacja o pozycji
statku.

Na mostek zaczg¢li wbiegac oficerowie z raportami. Zatoga maszynowni
bezskutecznie wypompowywata wodg z przedziatow przy sterburcie. Ko-
tlownia zostala zalana, woda wlewata si¢ do kolejnych dwoch przedziatow.

Najwigkszy problem byt z poktadem A, ktory miat shuzy¢ jako stalowa
pokrywa przegréd poprzecznych, dzielacych statek na przedziaty. Woda spty-
wata do kolejnych przedziatow schodami dla pasazerow.

Oficer wywotal nowy odczyt inklinometru:

— Dwadziescia dwa stopnie!

Kapitan Calamai nie musial patrze¢ na przyrzad, by wiedzie¢, ze prze-
chyl przekroczyt krytyczny punkt. Dowdd mial pod stopami — zastang ma-
pami podtogg.

Statek umierat.

Calamai zdretwiat ze zgryzoty. ,,Andrea Doria” nie byt zwyczajnym stat-
kiem. Warty dwadziescia dziewig¢ milionéw dolarow krol wioskich linii
oceanicznych uchodzit za najwspanialszy i najbardziej luksusowy czynny
liniowiec pasazerski. Jednostka nie miata jeszcze czterech lat. Zostata zwo-
dowana, by pokaza¢ $wiatu, ze wloska marynarka cywilna wrécita po woj-
nie do interesu. Czarny kadtub, biate nadbudowki i zgrabny, czerwono-bia-
to-zielony komin powodowaty, Ze liniowiec wygladat bardziej na dzieto rzez-
biarza niz budowniczego statkow.

Poza tym statek byt jego. Dowodzit ,,Doria” podczas rejsow probnych
1 setek przejs¢ Atlantyku. Znat poktady lepiej od wtasnego domu. Nigdy mu
si¢ nie znudzit spacer od dziobu po rufg. Podczas tych spacerow czut sig jak
go$¢ w muzeum. Chlonat pigkno dziel trzydziestu jeden najlepszych arty-
stow 1 rzemieslnikow z Wioch. Rozkoszowal sie renesansowa uroda luster,
ztocen, krysztalow, rzadkich gatunkéw drewna, wyszukanych tapet i mo-
zaik. Z przyjemnoscia wchodzit do holu poktadu pierwszej klasy, gdzie wi-
siato wielkie §cienne malowidlo gloryfikujace Michata Aniola i innych wto-
skich mistrzoéw. Zatrzymywal si¢ przed potezna brazowa postacia Andrei
Dorii. Rzezba wielko$cig przewyzszata jedynie pomnik Kolumba. Stary ge-
nuenski admirat stal jak zwykle gotow wyciagnaé¢ miecz na pierwszy znak
przybycia piratow.

Caty wspaniaty dobytek miat teraz zosta¢ stracony.

Kapitan jednak przede wszystkim ponosit odpowiedzialno$¢ za pasaze-
row. Wiasnie zamierzatl wydac¢ rozkaz opuszczania statku, kiedy jeden z ofi-
cerow ztozyt raport o todziach ratunkowych. Nie byto mozliwosci spuszcze-
nia na wodg szalup z bakburty. Pozostawato osiem todzi na prawej burcie,
ale wisiaty wysoko nad woda. Nawet gdyby udato si¢ je spusci¢, pomiescity-
by jedynie potowe pasazeréw. W tej sytuacji Calamai nie miat odwagi wy-
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da¢ rozkazu opuszczenia statku. Owtadnigci panika pasazerowie rzuciliby
si¢ na jedna strong. Zapanowalby nieprawdopodobny chaos.

Calamai zaczat si¢ modli¢, by przeptywajace w poblizu jednostki usty-
szaty SOS 1 odnalazty ,,Dori¢” we mgle.

Teraz mogt jedynie czekac.

Angelo Donatelli wtasnie zaniost tacg z martini do stolika, przy ktorym
siedziata grupka hatasliwych nowojorczykow. Swigtowali ostatnia noc na
poktadzie ,,Dorii”. Nagle kelner odwrdcit si¢ i spojrzal w kierunku jednego
z zastonigtych draperiami okien, ktore zajmowaly trzy $ciany eleganckiego
Salonu Belwederskiego. Jaki$ ruch przyciagnat jego uwagg.

Salon znajdowat si¢ z przodu poktadu, na ktérym zamocowano todzie ra-
tunkowe. Dzigki otwartej promenadzie pasazerowie pierwszej klasy mieli
w dzien oraz w jasne noce rozlegly widok na morze. Dzi§ wigkszo$¢ osob
zrezygnowata z prob zobaczenia czegokolwiek przez szara mgle otulajaca sa-
lon. Jedynie przypadek sprawit, ze Angelo akurat w tej chwili podniost glowe
i dostrzegt $wiatla oraz reling sunacego na wprost wielkiego bialego statku.

— Dios mio... — wyszeptal.

Ledwie wypowiedzial te stowa, rozlegta si¢ eksplozja, przypominajaca
wybuch monstrualnej petardy. W salonie zapadta ciemnosc.

Poktad gwaltownie podskoczyt. Angelo stracit rOwnowage. Zaczal wal-
czy¢ o jej odzyskanie, w efekcie czego — Sciskajac w jednej rece okragla tacg —
zrobit calkiem udana imitacje stawnej greckiej rzezby dyskobola. Przystoj-
ny Sycylijezyk z Palermo miat talent akrobaty i zonglera. Wrodzong zwin-
no$¢ wykorzystywat do precyzyjnego przemykania mi¢dzy stotami i balan-
sowania tacami.

Kiedy wstawal, zapality si¢ $wiatla awaryjne. Cata sze§cioosobowa kom-
pania, ktéra obstugiwatl, zostala zrzucona z krzeset na podloge. Najpierw
pomogt podnies¢ sig¢ kobietom. Nikt nie wygladat na powaznie rannego.
Rozejrzal si¢ wokot.

W przepigknym salonie, pelnym tagodnie oswietlonych gobelindw, ob-
razow 1rzezb w drewnie, wytozonym btyszczaca jasna boazeria, panowat
chaos. Wypolerowany parkiet do tanca, gdzie jeszcze kilka sekund wcze-
$niej pary wirowaly przy dzwigkach Arrivederci Roma, pokrywata sterta
splatanych cial. Muzyka gwaltownie przestata grac, zastapity ja okrzyki bolu
1 przerazenia. Cztonkowie orkiestry z trudem wydostawali si¢ spomigdzy
poprzewracanych instrumentow. Wszedzie lezaty pottuczone butelki i kie-
liszki, a powietrze przepetniat zapach alkoholu. Na podtoge pospadaty licz-
ne wazony z kwiatami.

— Co to, do licha, bylo? — spytat ktory$ z mezczyzn.

Angelo milczat. Nie mial nawet pewnosci, czy naprawde widziat to, co
widziat. Spojrzat ponownie przez okno, ujrzal jednak tylko mgle.
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— Moze zderzyli§my si¢ z gora lodowa. .. —nie§mialo zasugerowatla zona
pytajacego.

— 7 gbra lodowa? Na Boga, Connie, mowisz o wybrzezu Massachu-
setts. W lipcu.

Kobieta wydeta wargi.

— Moze w takim razie wptyng¢liSmy na ming.

Mgzczyzna popatrzyl w kierunku orkiestry i u§miechnat si¢ ztosliwie.

— Bez wzgledu na przyczyng, dobrze ze juz przestali grac tg przekleta
melodie.

Wszyscy rozesmieli si¢ z zartu. Tancerze otrzepywali ubrania, muzycy
sprawdzali, czy instrumenty nie sa uszkodzone. Wokot goraczkowo krecili
si¢ barmani i kelnerzy.

— Nie ma si¢ czym martwi¢ — stwierdzil inny m¢zczyzna. — Jeden z ofi-
cerow mowil, ze ten statek jest niezatapialny.

Jego zona przestata poprawia¢ makijaz i podniosta wzrok znad lusterka
puderniczki.

— To samo moéwiono o ,,Titanicu” — powiedziata zaniepokojona.

Zapadta petna napigcia cisza. Zaczgto si¢ wymienia¢ przestraszonymi
spojrzeniami. Tak jak na cichy sygnal, wszystkie trzy pary, niczym wzlatuja-
ce ze sznura ptaki, ruszyly pospiesznie w kierunku najblizszego wyjscia.

W pierwszym odruchu Angelo chciat sprzatna¢ szklanki i wytrzeé¢ stot
Scierka, zaraz si¢ jednak cicho roze$§miat.

— Za dlugo jeste$ kelnerem — mruknat do siebie pod nosem.

Wigkszo$¢ Iudzi w salonie zdazyta juz wstaé i suneta ku wyjsciom. Sa-
lon szybko pustoszat. Angelo zrozumial, ze jesli zaraz nie wyjdzie, zostanie
sam. Wzruszyt ramionami, rzucit Scierke na podtoge i ruszyt ku najblizsze-
mu wyjsciu. Chcial kogo$ zapytaé, co wlasciwie sig stato.

Czarne fale probowaty $ciagna¢ Jake’a Careya na dno. Walczyl z szar-
piacym jego ciato mrocznym pradem. Wpetzt na $liska krawedz oddzielaja-
ca przytomnos$¢ od braku swiadomosci 1 ponuro si¢ w nig wczepit. Uslysza1
whasny jek. Znoéw jeknat — tym razem specjalnie. Dobrze. Martwi nie wyda-
ja zadnych dzwigkéw. Jego nastepna mysl dotyczyta zony.

— Myra! — zawotat.

Z szarej ciemno$ci wytowit cichy odglos. Poczul nadziejg. Znoéw zawo-
tat Zong po imieniu.

— Tutaj... — Glos Myry byt sttumiony, jakby dolatywat z duzej odlegtosci.

— Dzigki Bogu! Nic ci nie jest?

Chwila ciszy.

— Nie. Co sig stato? Spatam...

— Nie wiem. Mozesz si¢ ruszac¢?

— Nie.
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— Zaraz ci pomogg. — Carey lezat na lewym boku. Reke miat uwigziong
pod tutowiem, z prawej strony przyciskal go jakis cigzar. Nie mogt ruszy¢
nogami. Ogarnal go lodowaty strach. Pe¢knigty kregostup? Ponownie spro-
bowat si¢ uwolni¢. Energiczniej. Rwacy bol przeszyt jego noge od kostki do
uda. Jake’owi naptynety 1zy do oczu. Ucieszyt si¢ jednak, Ze nie jest sparali-
zowany. Przestal na chwilg walczy¢. Musiat si¢ zastanowié. Carey byt inzy-
nierem i zrobit fortung na budowie mostéw. Obecna sytuacja nie roznita si¢
od kazdego innego problemu, ktory mozna rozwiaza¢ dzigki logice i wy-
trwatosci. No i przy duzej dozie szczgscia.

Pchnal prawym tokciem. Poczul migkki materiat. A wigc lezal pod ma-
teracem. Pchnat mocniej. Réwnoczesnie przekrecit si¢ tak, by moc silniej
naciska¢. Materac nieco ustapil, zaraz jednak pojawit si¢ opor. Boze, czyzby
lezal na nim caly sufit? Carey wzial glgboki wdech. Wykorzystat kazdy gram
sity dobrze umig$nionego ramienia i pchnat ponownie. Materac zsunat si¢
na podtogg.

Carey uwolnit obie rece 1 siggnat ku stopom. Poczul, ze kostke przyci-
ska mu co$ twardego. Po krétkim zbadaniu powierzchni palcami stwierdzit,
ze jest to komodka, ktora stata migdzy t6zkami. Materac musiat go ostonié
przed uderzeniem kawatkami $ciany i sufitu. Jake uniost komodke o kilka
centymetréw i uwolnit najpierw jedna, potem druga noge. Delikatnie masu-
jac kostki, przywracatl prawidtowe krazenie w obu stopach. Posiniaczone
kostki bolaty, ale kosci nie byty potamane. Powoli stanat na czworakach.

— Jake... — odezwal si¢ znowu glos Myry. Byl wyraznie sltabszy.

— Idg, skarbie. Wytrzymaj jeszcze.

Co$ bylo nie tak. Styszal Myrg zza §ciany kabiny. Wcisnat przycisk lam-
py, ale $wiatlo si¢ nie zapalito. Zdezorientowany, popelzt przez rumowisko.
Jaki$ czas poruszat si¢ po omacku, az jego palce natrafity na drzwi. Przechy-
lit gtowe, by wshucha¢ si¢ w dzwigk przypominajacy rozbijanie si¢ fal o brzeg,
ktéremu towarzyszy krzyk mew. Wstat z wysitkiem. Nogi drzaty mu niemi-
losiernie. Odsunat potamane fragmenty mebli i otworzyt drzwi. Jego oczom
ukazata si¢ scena rodem z sennego koszmaru.

Korytarz byt peten przepychajacych si¢ i napierajacych na siebie pasa-
zerdw, skapanych w bursztynowym $wietle Swiatet awaryjnych. Mezczyzni,
kobiety i dzieci, jedni ubrani, inni w ptaszczach zarzuconych na pizamy, z pu-
stymi regkami lub z bagazami w dtoniach pchali sig, przeciskali, szli i petzali.
Wszyscy przebijali si¢ w kierunku gérnego poktadu. W korytarzu unosit si¢
pytidym. Podloga byta przechylona jak w krzywym domu z wesotego mia-
steczka. Kilku pasazeréw, by dotrze¢ do swych kabin, brngto pod prad ludz-
kiej rzeki, niczym pstragi ptynace w gore bystrego gorskiego strumienia.

Carey spojrzat za siebie na numer kabiny, z ktorej wlasnie wyszedt. Zro-
zumiatl, ze to kabina sasiadujaca z jego i Myry. Najwyrazniej sita uderzenia
przerzucita go przez Sciang. Wieczorem, w salonie, rozmawiali z sasiada-
mi —dwojgiem starszych Amerykanow wioskiego pochodzenia. Malzenstwo
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wracato ze zjazdu rodzinnego w dawnej ojczyznie. Mial nadziejg, ze starsi
panstwo nie poszli jak zwykle wczesnie spac.

Wrécit do kabiny, z ktorej wiasnie przyszedt, 1 przepchnat si¢ przez po-
famane sprzety do $ciany. Kilka razy musial si¢ zatrzymywac, by odsunaé
meble i uprzatnac¢ z drogi kawatki sufitu albo $ciany. Pchany nagtym pospie-
chem, kilka razy wskakiwal na rumowisko, parokrotnie przeczotgiwat si¢
dotem. Przechyt poktadu informowat o tym, Ze statek nabiera wody. Kiedy
Jake dotart do $ciany, ponownie zawotat zong. Odpowiedziata zza przegro-
dy. Zaczat goraczkowo szuka¢ jakiego$ otworu w dzielacej ich barierze;
stwierdzit, ze dot §ciany jest poluzowany. Zaczat ciagnaé, az zrobit dziurg na
tyle duza, by przecisnac si¢ na brzuchu.

Ich kabina byta skapana w poétmroku. Kontury przedmiotéw oswie-
tlalo stabe §wiatlo. Carey podniostsi¢i zaczal szukac jego zrodta. W twarz
dmuchngta mu chtodna stona bryza. Nie mogl uwierzy¢ wlasnym oczom.
Zewnetrzna $ciana kabiny znikneta! Na jej miejscu ziongla gigantyczna
dziura, przez ktéra widziat odbijajace si¢ w powierzchni oceanu $wiatto
ksigzyca. Zaczat goraczkowo pracowac. Po kilku minutach stat u boku
zony. Rogiem gory od pizamy start jej z czota i policzkéw krew. Pocato-
wal ja czule.

— Nie mogg si¢ poruszy¢ — powiedziata niemal przepraszajaco.

To, co postato go przez $ciang do sasiedniej kabiny sprawito, ze stalo-
wa rama t6zka Myry zostata wyrwana z podtogi i przycis’,niqta do éciany
jak sprezyna pu}apk1 na myszy. Myra znajdowata si¢ niemal w pionowe;j
pozycji. Na szczgscie materac ostaniat ja przed uciskiem sprezyn, ale rama
16zka przyciskata do $ciany. Za plecami Myry biegt stalowy szyb windy
statku. Wolna miata jedynie prawa reke, ktora zwisata bezwtadnie wzdtuz
ciata.

Carey objat palcami krawedz ramy t6zka. Mial pigédziesiat parg lat, ale
pozostato mu sporo sity z czasow, kiedy byt robotnikiem. Pociagnal mocno.
Rama odgigla si¢ nieco, kiedy jednak puscit, natychmiast wrocita na miej-
sce. Sprobowal podwazy¢ rame dlugim kawatem drewna, ale przestal, kiedy
Myra krzykneta z bolu. Odrzucit drewno z niesmakiem.

— Kochanie, p6jde po pomoc — powiedzial, silac si¢ na spokdj. — Zosta-
wig cig tylko na chwile. Wrdcg. Obiecuje.

— Jake, musisz sie ratowac. Statek...

— Nie pozbedziesz si¢ mnie tak tatwo, kochana.

— Nie badz uparty... na Boga...

Znow pocatowat zong. Jej skora, zwykle tak ciepta w dotyku, byta chtodna
1 wilgotna.

— Kiedy bedziesz czeka¢, mysl o stoncu Toskanii. Niedtugo wroce. Przy-
siggam. — UScisnal jej dton i wyszedl na korytarz. Nie miat pojgcia, co robic.
Korytarzem nadchodzit poteznie zbudowany mezczyzna. Jake ztapat go za
ramig i zaczal prosi¢ o pomoc.
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— Won mi z drogi! — wrzasnat nieznajomy. Miat tak wybatuszone oczy, ze
wida¢ bylo glownie biatka. Zepchnat Jake’a na bok jednym uderzeniem barku.

Carey goraczkowo sprobowat naktoni¢ do pomocy jeszcze dwie osoby,
po czym zrezygnowat. Nie byto tu samarytan. Czut sig tak, jakby z gnajace-
go do wodopoju, oszalatego z pragnienia stada, chcial wyluska¢ kastrowa-
nego byczka. Nie mogl mie¢ pretensji, ze kto$ pedzi ratowac wlasne zycie.
Gdyby Myra nie zostata zakleszczona, sam biegtby z nia w bezpieczne miej-
sce. Uznal, ze nie ma co liczy¢ na pasazeréw — musiat znalez¢ kogo$ z zato-
gi. Walczac, by nie straci¢ rownowagi na pochylonej podtodze, dotaczyt do
cizby kierujacej si¢ ku wyzszym poktadom.

Angelo szybko zlustrowal otoczenie. To, co zobaczyl, wcale mu si¢ nie
spodobato. Szczegodlnie niepokoita go prawa strona poktadu, ktora pochyla-
fa si¢ coraz bardziej ku wodzie.

Spuszczono pig¢¢ todzi ratunkowych — wszystkie zapetnili cztonkowie
zatogi. Przerazeni kelnerzy i kucharze wskakiwali do niebezpiecznie prze-
ciazonych szalup. Probowali wiostowaé w kierunku biatego statku. Jedno
spojrzenie na zgnieciony dziob i ziejacy w burcie ,,Dorii” otwor wystarczy-
to, aby Angelo zrozumial, co si¢ stato. Podzigkowat Bogu, ze w momencie
zderzenia wielu pasazerow znajdowato si¢ poza kabinami i $wigtowalo ostatni
wieczor na poktadzie.

Ruszyt ku bakburcie. Wspinanie si¢ po skosnej, §liskiej podtodze byto
nietatwym zadaniem. Wciagat si¢ centymetr za centymetrem za uchwyty
1 klamki. W koncu udato mu si¢ dotrze¢ na poktad z promenada. Wigkszos¢
pasazerow odruchowo udata si¢ na strong bardziej oddalona od wody. Tam
wszyscy gromadzili si¢ i czekali na instrukcje. Oswietleni blaskiem $wiatel
awaryjnych ludzie trzymali si¢ kurczowo przynitowanych do poktadu krze-
set. Kulili si¢ pelni obawy migdzy stertami waliz, poustawianych akurat w tym
miejscu w zwiazku z przygotowaniami do wptynigcia do portu. Zatoga robi-
fa, co mogta, by opatrzy¢ zlamane re¢ee i nogi. Osoby z siniakami i sthucze-
niami musialy zaczekac.

Poza momentami, kiedy statek drzat, panowat zadziwiajacy spokdj. Wte-
dy wilgotne powietrze wypetiato si¢ krzykami przerazenia i ztoci. Angelo
wiedzial, ze gdyby rozeszta si¢ wies¢, iz czgs$¢ zatogi wsiadta do todzi ratun-
kowych i zostawila pasazerow na tonacym statku, opanowanie natychmiast
przemienitoby si¢ w histerig.

Poktad promenadowy zostat zaprojektowany tak, by po odsunigciu sze-
regu szklanych drzwi, pasazerowie mogli wyj$¢ prosto na todzie ratunkowe.
Oficerowie statku, razem z niedobitkami zatogi, bezowocnie walczyli o od-
czepienie szalup. Niestety, wyciagi przy ostrym przechyle statku zacinaly
si¢ 1 zadanie byto niewykonalne. Angela ogarngto zwatpienie. A wigc to dla-
tego nie dano rozkazu opuszczania statku! Kapitan batl si¢ wybuchu paniki!
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Jedna potowa todzi ratunkowych zostata zajg¢ta przez zatogg, druga wi-
siata bezuzytecznie na miejscu. Pasazerowie nie mogli ucieka¢. Nie byto
nawet wystarczajaco duzo kamizelek ratunkowych. Przez utamek sekundy
Angelo chcial zedlizgnaé si¢ na dot przechylonego poktadu, na sterburtg,
1 przytaczy¢ do reszty uciekajacej zalogi. Zaraz jednak pozbyt si¢ tej mysli.
Wziat od kogo$ nargcze kamizelek ratunkowych i zaczat je rozdawac. Cho-
lerny sycylijski kodeks honorowy! Pewnego dnia przez niego zginie.

— Angelo!

Przez skigbiony thum przebijato si¢ tokciami i wotato jego imig zakrwa-
wione zjawisko.

— Angelo! To ja, Jake Carey.

Wysoki Amerykanin z tadna Zong. Pani Carey miata dos¢ lat, by by¢
jego matka, ale — mamma mia — te wielkie, pigkne oczy i ta dojrzata zmysto-
wos¢... Angelo natychmiast si¢ w niej zakochat — niewinnie, z mlodzien-
czym pozadaniem. Careyowie dawali mu szczodre napiwki i — co znacznie
wazniejsze — traktowali go z szacunkiem. Wielu innych pasazeréw, nawet
krajan, patrzyto z niechecia na jego ciemna sycylijska skore.

Jake Carey uchodzit w oczach Angela za wzor amerykanskiego dobro-
bytu. Cho¢ pan Carey zblizat si¢ do szes¢dziesiatki, byt sprawny fizycznie;
szerokie bary wypychaty sportowa marynarke, miat krotko ostrzyzone siwe
wlosy 1 opalona twarz. W tej jednak chwili nie stat przed nim dobrze ubrany
dzentelmen, ale m¢zczyzna o oszalatym wzroku, w porwanej pizamie po-
krytej pytem i brudem, z wielka czerwong plama na przodzie. Amerykanin
podszedt i chwycit Angela za ramig, az zabolato.

— Dzigki Bogu — powiedziat stabym glosem.

Angelo rozejrzat si¢ w thumie.

— QGdzie signora Carey?

— Uwigziona w naszej kabinie. Potrzebuje twojej pomocy. — W oczach
Careya plonat ogien.

— Ide — odpart Angelo bez chwili wahania.

Oddat stewardowi kamizelki ratunkowe i poszedt za Careyem do naj-
blizszych schodéw. Amerykanin pochylit gtowe i zaczat si¢ przebijac przez
thum. By si¢ nie zgubié, Angelo ztapal go za tyt pizamy. Skoczyli w dot
schodéw prowadzacych na gomy poktad, gdzie znajdowala si¢ wigkszos¢
kabin pierwszej klasy. Na korytarzach zostato jedynie kilku ubrudzonych
olejem maruderdw.

Angelo byt zszokowany widokiem pani Carey. Wygladata, jakby lezata
na $redniowiecznym tozu tortur. Oczy miata zamknigte 1 przez chwilg wyda-
walo sig, ze nie zyje. Kiedy jednak Jake delikatnie jej dotknat, zamrugala.

— Obiecalem ci, skarbie, ze wrocg — powiedzial. — Zobacz, Angelo przy-
szedt pomoc.

Angelo ujat dton pani Carey i z galanteria ja ucatowat. Obdarowata go
usmiechem. Poczul, jak migknie mu serce.
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Mezczyzni chwycili rame t6zka i zaczgli ciagnac. Pojekiwali bardziej
z rozczarowania niz z wysitku. Nie zwracali uwagi na bdl, powodowany
wcinaniem si¢ w dtonie ostrej metalowej krawedzi. Rama data si¢ odciagnaé
kilka centymetréw wigcej niz poprzednio, ale kiedy puscili, natychmiast
wroécita na miejsce. Z kazda kolejna préba uwolnienia, pani Carey zaciskata
powieki i usta. Carey zaklat. Czgsto osiagat to, co chciat. Zdazyt si¢ przy-
zwyczaié, ze zwycigza. Tym razem byto inaczej.

— Potrzebujemy jeszcze kogos — stwierdzit dyszac.

Angelo z zazenowaniem wzruszyt ramionami.

— Wigkszo$¢ cztonkow zatogi jest w todziach ratunkowych.

— Jezzzu... —szepnat Carey. Juz znalezienie Angela byto wystarczajaco
trudne. Zastanowit si¢ przez chwilg, przeanalizowatl sytuacj¢ z punktu wi-
dzenia inzyniera.

— Poradzimy sobie we dwoch — stwierdzit w koncu. — Musimy tylko
zdoby¢ podnosnik.

— Co? — Kelner nie bardzo rozumial.

— Podnos$nik. — Carey szukal odpowiedniego stowa. Zrezygnowat jed-
nak i zaczat robi¢ dtonig ruchy, jakby pompowat. — Do samochodu.

W ciemnych oczach Angela blysngto zrozumienie.

— Aha! Lewarek. Do auta.

— Wilaénie — powiedzial z rosnacym podnieceniem Carey. — Mogliby-
$my wlozy¢ go tutaj i odepchnaé rame 16zka od §ciany na tyle, by dato si¢
wyciagnaé Myre.

— Si. Garaz. Zaraz wroce.

— Tak. Garaz. — Carey popatrzyt na umgczong twarz zony. — Ale szybko!

Nagle si¢ przestraszyt, ze po wyjsciu z kabiny Angelo natychmiast po-
biegnie do najblizszej todzi ratunkowej. Trudno bytoby mie¢ o to do niego
pretensjg. Ztapat kelnera za tokie¢.

— Bardzo doceniam, co robisz, Angelo. Kiedy wrocimy do Nowego Jor-
ku, zostaniesz sowicie wynagrodzony.

— Hola, signor! Nie robig tego dla pienigdzy. — Wtoch wyszczerzyt zgby
w u$miechu, postat pani Carey catlusa i wyszedt. W drzwiach ztapat kami-
zelke ratunkowa.

Pobiegt korytarzem, zszedt schodami na poktad wejsciowy i utknat. Dzidb
szwedzkiego statku wbit si¢ niemal do kaplicy. Z wielkiej hali zrobit pobo-
jowisko pelne poskrgcanego metalu i potluczonego szkta. Angelo oddalit
si¢ od strefy najwigkszych zniszczen i ruszyt gtéwnym korytarzem w kie-
runku rufy. Po kilkunastu metrach zszedt schodami na poktad A. I tu wiele
kabin po prawej stronie po prostu znikne¢to. By zej$¢ jeszcze nizej, znow
musial krazy¢.

Angelo co jaki$ czas stawal i zegnat si¢ krzyzem. Gest nieco uspokajat,
cho¢ zdawat sobie sprawe, ze modlitwy na niewiele si¢ przydadza. Nawet
Bog nie jest na tyle szalony, by i1$¢ za nim w glab tonacego statku.
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W koncu dotart na poktad B, z garazem i wieloma matymi kabinami.
Grande Autorimessa na pigédziesiat aut wepchnigto migdzy kabiny klasy
turystycznej. Klimatyzowany garaz zajmowat cata szerokosc¢ kadtuba. Drzwi
po obu stronach pozwalalty wyjezdza¢ samochodom prosto na nabrzeze.
Angelo byt w tej czgsci statku tylko raz. Jeden z pracownikéw garazu — kra-
jan z Sycylii — chcial mu pokaza¢ samochdd-cud, ktory Chrysler wiozt do
domu z Wloch. Zaprojektowanie norsemana o optywowych ksztattach zaj¢-
to rok. Reczne zbudowanie maszyny wartej sto tysigcy dolarow kosztowato
firme Ghia z Turynu nastgpne pigtnascie miesi¢cy oczekiwania. Angelo obej-
rzal zapierajace dech w piersiach, nowoczesne linie przez otwory w skrzyni
chroniacej pojazd. Razem ze znajomym byl jednak bardziej zainteresowany
rolls-royce’em. Pewien bogaty Amerykanin z Miami Beach widzt to auto do
domu z miesiagca miodowego w Paryzu. Krecili si¢ po garazu we dwoch,
udajac szofera i pasazera rollsa.

Angelo przypomniatl sobie czyjes$ stowa, ze w garazu stoi dziewigé aut.
Moze w jednym z nich byl podnosnik. Ale jak si¢ do niego dostaé. Statek,
ktoéry sig z nimi zderzyt, na pewno przebit si¢ przez $ciang garazu. Angelo
stanagt w potmroku, by uspokoi¢ oddech i otrze¢ spocona twarz. Co teraz?
Uciekac¢? Mamma mia. A jesli zgasnie $wiatto? Nigdy nie odnajdzie drogi
powrotnej. Strach szarpal za nogi, probowat zmusi¢ je do ruchu.

CZEKAJ.

Kiedy byl w garazu, przyjaciel pokazal mu inny pojazd — opancerzong
furgonetke. Stata w kacie najbardziej oddalonym od miejsca zderzenia. Na
btyszczacej czarnej karoserii nie umieszczono zadnych oznaczen. Kiedy
Angelo spytat o samochdd, przyjaciel jedynie przewrdcit oczami i wzruszyt
ramionami. Moze w $rodku byto ztoto? Pracownik garazu wiedziat jedynie,
ze furgonetka jest chroniona dzien i noc. Nawet podczas ich rozmowy An-
gelo widzial mgzczyzng w szarym mundurze. Straznik obserwowal intru-
76w, poki nie opuscili garazu.

Poktad zadrzat. Statek najprawdopodobniej pochylit si¢ o kolejny sto-
pien lub dwa. Angelo przekroczyl granicg strachu. Znalazt si¢ w szponach
catkowitego przerazenia.

Puls przyspieszyl mu znacznie. Na szczgscie, kiedy statek sig uspokoit,
tetno wrocito do normy. Angelo zadawat sobie pytanie, ile jeszcze brakuje,
by statek si¢ przewrocit. Popatrzyt na kamizelke ratunkowa, ktorg trzymat w
reku i roze$miat sig. Jesli statek zacznie tona¢ z nim, uwigzionym gleboko
we wngtrzu, kapok na niewiele si¢ przyda. Pig¢ minut. Nie mogl przekro-
czy¢ tej granicy. Potem musi gna¢ na goérny poktad. Wymysla co$ z Care-
yem. Musza. Znalazt wejscie do garazu. Wzial gleboki wdech, otworzyt drzwi
1 wszed!l do $rodka.

W ogromnej, przypominajacej jaskini¢ przestrzeni panowaty ciemnosci,
roz$wietlane jedynie zOltymi plamami $wiatet awaryjnych na wysokim sufi-
cie. Angelo popatrzyt w kierunku sterburty i tam, gdzie do garazu wlewata sig
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woda. Dostrzegl migoczace odblaski. Woda objgta mu kostki. Musiata si¢ wle-
wac dos¢ szybko. Garaz znajdowat si¢ nad lustrem oceanu, ale za kilka minut
na pewno bedzie zalany. Istniata szansa, ze samochody, stojace na linii uderze-
nia tngcego dziobu, zostaly uszkodzone albo zniszczone. Nie mial wiele cza-
su; ruszyl wzdtuz sciany w kierunku bakburty. W cieniu widziat prostopadto-
Scienny ksztalt oraz odblaski $wiatla w ciemnych szybach furgonetki. Logika
moéwita, ze dalsza droga nie ma sensu. Trzeba wyjs$¢ z putapki i uda¢ si¢ na
gormy poktad. Pronto. Zanim garaz zamieni si¢ w akwarium.

Ujrzat przed soba obraz pani Carey, przyszpilonej do §ciany niczym motyl
w gablocie. Podnosnik, jej ostatnia szansa, najprawdopodobniej lezat za-
mknigty w furgonetce. Angelo byt przekonany, ze musi wyj$¢ z garazu z pu-
stymi rekami. Zatrzymat si¢, by rzuci¢ ostatnie teskne spojrzenie na furgo-
netke. W tym momencie odkryt, Ze nie jest sam.

Ciemno$¢ przy furgonetce przeciat cienki jak oldwek promien $wiatla.
Po pierwszym pojawit si¢ nastepny. Latarki. Potem zapality si¢ przenosne
lampy. Poustawiano je na podtodze tak, by o$wietli¢ opancerzone auto. W ich
$wietle poruszaty si¢ kontury. Wygladato na to, Ze jest okoto dziesigciu 0sob.
Niektorzy byli ubrani w szare mundury, inni w czarne wieczorowe garnitu-
ry. Otworzyli boczne i tylne drzwi samochodu. Angelo nie widzial, co robia.
Czul jednak, ze pracuja w najwyzszym skupieniu. Przeszedt mniej wigcej
dwie trzecie szeroko$ci garazu i wlasnie zamierzal powiedzie¢: ,,Signores”,
ale stowo nie wydostato sig z jego ust.

Co$ w cieniu poruszyto si¢. Nagle — jak na zaciemnionej scenie — poja-
wily si¢ ubrane na szaro cztery postacie. Zniknely w ciemnosci. Znow si¢
wylonity. Miaty na sobie kombinezony, jakie nosito si¢ na ,,Dorii” w maszy-
nowni. M¢zczyzni poruszali sig¢ szybko w poprzek kadtuba. Co$ ukradko-
wego w ich ruchach, co przypominato skradanie si¢ kota, kazato Angelowi
by¢ cicho. Jeden ze straznikdéw dostrzegl nadchodzace postacie. Krzyknat
ostrzegawczo 1 siggnat do kabury na biodrze.

Kazdy z mgzczyzn w kombinezonie z wojskowa precyzja przyklakt na
kolano 1 unidst do poziomu narzedzie, ktére miat zawieszone na ramieniu.
Manewr byt plynny, wykonany z rozwaga. Angelo zrozumiatl, Ze si¢ pomylit
w poczatkowej ocenie ,,narzedzia”. Kazdy kto dorasta w ojczyznie mafii,
wie jak wyglada pistolet maszynowy i jak si¢ z niego celuje.

Cztery lufy z thumikami rownocze$nie otworzyly ogien. Skoncentrowa-
ly si¢ na bezposrednim zagrozeniu, strazniku, ktory zdazyt wyciagna¢ bron
1 wycelowac. Salwa trafita go jak grad. Rewolwer pofrunat w powietrze. Impet
setek bezptaszczowych pociskow sprawit, ze straznik dostownie zniknat
w szkartatnej chmurze krwi i strzgpdéw ubrania. Zawirowat, wykonat grote-
skowy, spowolniony taniec $mierci w migoczacym jak stroboskop $wietle
rozzarzonych do biato$ci ognikow z luf.

Pozostali straznicy probowali znalez¢ jaka$ kryjowke. Zanim jednak kto-
ry$ z nich zdazyt zrobi¢ krok, przewracat go bezlitosny grad pociskow. Me-
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talowe $ciany odbijaty echem paskudny klekot i wsciekte wycie pociskow,
rykoszetujacych od opancerzonych bokow furgonetki. Wkrotce stato sig ja-
sne, ze nie ocalat Zaden straznik, ale m¢zczyzni z pistoletami maszynowymi
dalej szli do przodu i strzelali do lezacych ciat.

Nagle zapadta cisza.

W powietrzu wisial oblok purpurowego dymu, gestego od zapachu kor-
dytu i $mierci.

Zabojcy metodycznie pochylali si¢ nad kazdym cialem. Angelowi zda-
walo sig, ze zaraz oszaleje. Stat przyci$nigty do grodzi, sparalizowany stra-
chem. Przeklinat swojego pecha. Musiat si¢ natkna¢ na napad! Niemal cze-
kat, az zabojcy zaczna wyciagac z furgonetki worki z pienigdzmi. Zamiast
tego zrobili co$ catkiem innego, dziwnego: podnosili po kolei z wzbieraja-
cej wody krwawigce zwtoki 1 wlekli je na tyt furgonetki. Wepchngli trupy do
$rodka, zatrzasneli i zaryglowali drzwi.

Angelo czut wokot stop zimno — lodowata woda dotarta do miejsca, gdzie
stal. Zaczat si¢ odsuwac od furgonetki tak, by pozostawac¢ w cieniu. Kiedy
dotart do drzwi garazu, woda zaczeta obmywacé mu kolana. Jeszcze kilka
chwil i siggata do pach. Zatozyl kamizelke ratunkowa. Poptynat cicho zabka
w kierunku wyj$cia. Na wysokosci progu odwrdcit sig, by ostatni raz rzucié¢
okiem na garaz. Jeden z zabdjcoOw popatrzyt w kierunku Angela. Potem ra-
zem ze swoimi towarzyszami odrzucit bron na bok, wszedt do wody i zaczat
ptynaé. Angelo wyslizgnal si¢ z garazu. Caly czas powtarzal modlitwy, by
go nie zauwazono. Korytarz byt pod woda. Angelo ptynat, az poczut pod
stopami schody. Kiedy na nie wyszedt, buty i ubranie ciazyly niczym olow.
Z energia zrodzona z bezgranicznego strachu wbiegat po dwa stopnie — jak-
by zabojcy deptali mu po pigtach.

Po kilkunastu sekundach wpadt do kabiny Careyow.

— Nie udato mi si¢ zdoby¢ lewarka — wyrzucil z siebie jednym tchem. —
Garaz... — Nagle przerwal.

Rama zostala wyrwana ze $ciany. Jake Carey przy pomocy lekarza po-
ktadowego 1 jeszcze jednego cztonka zatogi delikatnie zdejmowat z 16zka
Myre. Katem oka dostrzegt kelnera.

— Angelo, martwilem sig o ciebie.

— Co z panig Carey? — spytat z troska Angelo. Kobieta miata zamknigte
oczy, koszula nocna byta poplamiona krwia.

Doktor badat tetno.

— Zemdlata, ale Zyje. Moze mie¢ obrazenia wewngtrzne.

Carey popatrzyl na przemoczone ubranie Angela i jego puste rece.

— Znalezli mnie tutaj — wyjasnit. — Przystano podno$nik z jednego ze
statkow ratowniczych. Podejrzewalem, ze nie znajdziesz nic w garazu.

Angelo pokrecit glowa.

— Boze, ale jeste$ przemoczony. Przykro mi, ze si¢ tak natrudzites.

— Nie ma sprawy.
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Doktor wbil w ramig pani Carey igle.

— Morfina przeciwko bolowi — wytlumaczyt. Probowat ukry¢ niepokdj,
ale oczy go zdradzaly. — Musimy jak najszybciej zabra¢ pania Carey ze statku.

Owingli nieprzytomna kobiet¢ kocem i zaniesli ja na nizsza strong po-
ktadu spacerowego. Mgla jakims cudem znikneta. ,,Dorig” otaczata niewiel-
ka flotylla statkow. Swiatla reflektoréw odbijaty si¢ jaskrawo w powierzch-
ni morza. W gorze, niczym wazki, unosity si¢ helikoptery Strazy Przybrzez-
nej. Migdzy liniowcem a statkami, ktore przybyly z pomoca, ptynat w obie
strony nieprzerwany strumien todzi ratunkowych. Wigkszo$¢ miata napis
»lle de France” na dziobie. Szperacze ,,Ile” skierowano na ,,Dorig”. Nigdy
nie padt bezposredni rozkaz ewakuacji ze statku, ale po dwoch godzinach
czekania pasazerowie zacze¢li opuszcza¢ poklad na wilasna odpowiedzial-
no$¢. Najpierw odestano kobiety, dzieci 1 ludzi starszych. Akcja postepowa-
fa powoli, poniewaz przejscie z todzi ratunkowych na poktad statku-wyba-
wiciela mogto nastgpowac jedynie za pomoca lin i sieci.

Panig Carey przywiazano do noszy. Opuszczono je delikatnie na linach
po burcie. Przyjazne rece wyciagnetly sig, by wzia¢ kobiete na poktad todzi
ratunkowe;.

Carey wychylil si¢ przez reling. Dopiero gdy Myra byta juz bezpieczna,
odwrdcit si¢ do Angela.

— Lepiej si¢ stad zabieraj, przyjacielu. Statek na pewno po6jdzie na dno.

Angelo rozejrzat si¢ ze smutkiem.

— Lada chwila, panie Carey. Ale najpierw pomogg paru pasazerom —
odpart z uSmiechem. — Pamigta pan, co powiedziat o moim imieniu? — Kie-
dy Angelo poznat Careyow, Jake zazartowal, ze skoro kelner nosi imig ,,aniot”,
to znaczy, ze jest istota, ktora stuzy innym.

— Pamigtam. — Carey ujat dton Angela. — Dzigkujg. Nie wiem, jak ci si¢
odwdzigczg. Gdyby$ kiedykolwiek potrzebowat czegos, przyjdz do mnie.
Rozumiemy sig?

Angelo skinat gtowa.

— Grazie. Prosze pozegna¢ ode mnie bella signora.

Carey przeszedt nad relingiem i zaczat si¢ zsuwac po linie do todzi ra-
tunkowej. Angelo pomachat mu na pozegnanie. Nie powiedziat Careyowi
ani nikomu innemu o strasznej scenie w garazu. Nie byla na to teraz odpo-
wiednia chwila. Moze zreszta nigdy nie nastapi wiasciwy moment. Nikt nie
uwierzy najnizszemu rangg kelnerowi. Przypomniato mu sig sycylijskie przy-
stowie: ,,Ptak, ktory glosno $piewa na drzewie, konczy w garnku”.

Smiertelna wachta juz sig praktycznie konczyta.

Ostatni zyjacy ludzie zostali zabrani ze statku w r6zowawym $wietle
poranka. Kapitan z niewieloma cztonkami zatogi pozostal na poktadzie do
ostatniej minuty. Nie chcial, aby kto$ wszedt na statek i oglosit ze przejmuje
jednostke jako porzucong. Na koniec ita grupka zsungta si¢ po linach do
todzi ratunkowych.
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Ciepte poranne stonce wspinalo si¢ na bezchmurne niebo, a przechyt
statku coraz bardziej rost. Za dziesig¢ dziesiata rano ,,Doria” lezat na pra-
wym boku pod katem czterdziestu pigciu stopni. Dzidb czgsciowo zanurzyt
si¢ pod wodg.

»Stockholm” stat w odlegtosci okoto trzech mil morskich. Jego dziob
byt masa poskrecanego metalu. Wszedzie w pokrytej olejem wodzie ptywa-
ty $mieci. Nieopodal znajdowaty si¢ dwa niszczyciele i cztery kutry Strazy
Przybrzeznej. W gorze krazyty samoloty i helikoptery.

Koniec nastapit mniej wigcej o dziesiatej. Jedenascie godzin po kolizji
,Doria” przekoziolkowal przez prawa burtg. Puste todzie ratunkowe, ktore
oparly si¢ wszelkim probom ze strony zatogi, by spusci¢ je na wodg, odpty-
nely teraz same — w koncu udato im si¢ uwolni¢ z zaczepoéw wyciagarek.
Kiedy uwigzione w kadlubie powietrze wystrzelito pod ci$nieniem przez
bulaje, wokot statku eksplodowaly spienione gejzery.

Stonce zamigotato na wielkim sterze, mokrych skrzydtach blizniaczych
i prawie szesciometrowej $rednicy $rubach napedowych, ktore przenosity
dumna jednostke przez ocean. W ciagu kilku minut woda wypehita przed-
nig cze$¢ statku. Rufa uniosta si¢ pod ostrym katem. Kadtub zaczat si¢ wsli-
zgiwa¢ pod powierzchnig, jakby wciagaty go potgzne macki gigantycznego
morskiego potwora.

Woda catkowicie zalewata przedziaty i apartamenty. Cisnienie rozrywalo
metal i nity. Rozlegal si¢ przy tym straszliwy, niemal ludzki jek, od ktérego dresz-
czy dostaje kazdy marynarz fodzi podwodnej po zatoplemu jednostki wroga.

Statek opadal na dno niemal w 1dentycznej pozycji, w jakiej zaczat to-
naé. Sze$cdziesiat dziewig¢ metréw nizej gwattownie si¢ zatrzymatl i poto-
zyt na piaszczystych marach — na prawym boku. Wydobywajace si¢ z setek
otworow pecherze powietrza przemienity ciemna wodg w jasny biekit.

Przynajmniej przez pigtnascie minut wokoét potgznego wiru krazyty po-
tamane, poodrywane resztki. Kiedy woda si¢ uspokoita, na miejsce zatonig-
cia wptynal kuter Strazy Przybrzeznej. Rzucit boj¢ znakujaca, gdzie przed
chwila znajdowat si¢ ,,Doria”.

Z powierzchni oceanu zniknal wart dwa miliony dolaréow tadunek win,
ekskluzywnych tkanin, mebli i oliwy z oliwek.

Na dno poszty takze wspaniate dzieta sztuki — malowidta $cienne i go-
beliny oraz odlana w brazie statua starego admirata.

Gleboko we wnetrzu statku zamknigta zostata takze tajemnicza czarna
furgonetka z podziurawionymi ciatami straznikow.

Wysoki blondyn zszedt z trapu ,,Ile de France” przy nabrzezu numer
osiemdziesiat cztery i ruszyt w kierunku baraku stuzb celnych. Miat na so-
bie czarng welniang marynarska czapke i dtugi ptaszcz. Niczym sig nie roz-
nit od setek pasazerdw, od ktorych roito si¢ wokot.
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Spehienie humanitarnego obowiazku op6znito francuski liniowiec o trzy-
dziesci szes¢ godzin. We wtorek po potudniu przybyt do Nowego Jorku,
gdzie go burzliwie przywitano i pozostat na tyle dtugo, by siedmiuset trzy-
dziestu trzech rozbitkéw z ,,Dorii” mogto spokojnie zej$¢ na lad. Po zakon-
czeniu historycznej akcji ratunkowej, szybko zawrdcit, poptynat z powro-
tem rzeka Hudson 1 wyszedt na pelne morze. W koncu czas to pieniadz.

— Nastegpny — powiedziat oficer stuzby imigracyjnej i podniost wzrok
znad stotu.

Urzednik przez chwilg si¢ zastanawial, czy me¢zczyzna przed nim nie
zostal ranny w kolizji. Ostatecznie stwierdzit jednak, ze blizna jest stara.

— Departament Stanu postanowil nie zada¢ od rozbitkdéw paszportow.
Prosze¢ podpisa¢ ten pusty formularz. Potrzebuje tylko panskiego nazwiska
1 adresu zamieszkania w Stanach Zjednoczonych.

— Oczywiscie, dzigkuje. Powiedziano nam to na statku. — Blondyn
usmiechnal si¢. A moze jedynie zadrgata jego blizna? — Obawiam sig, ze
moj paszport lezy na dnie Atlantyku. — O$wiadczyl, Ze ma na nazwisko John-
son i wybiera si¢ do Milwaukee.

Urzednik imigracyjny wskazat za siebie.

— Niech pan stanie w tamtej kolejce. Lekarze musza zbada¢, czy nie ma
pan jakiej$ zakaznej choroby. To nie powinno dtugo potrwac. Nastepny, pro-
SZg.

Badania lekarskie rzeczywiscie nie trwaty dtugo. Chwile pdzniej blon-
dyn przeszedt przez bramkg. Thum rozbitkéw, cztonkéw ich rodzin i przyja-
ciol wylat si¢ z doku na ulice. Byta zapchana sunacymi wolno, trabiacymi
pojazdami — samochodami osobowymi, autobusami i taksowkami. Blondyn
stanat na chodniku i rozejrzat si¢. W koncu znalazt szukajaca go pare oczu.
Dostrzegt nastgpna, potem trzecia. Skinat glowa na znak, ze zauwazyt towa-
rzyszy 1 wszyscy rozeszli si¢ w rézne strony.

Ruszyt przed siebie w kierunku Czterdziestej Czwartej ulicy. Po drodze
machnal na taksowke. Byt zmegczony nocnym wysitkiem. Marzyt o wypo-
czynku.

Pierwsza cz¢$¢ zadania zostala wykonana.






10 czerwca 2000
Wybrzeze Maroka

ina Kirow stala u szczytu antycznych schodow i patrzyta na niemal nie-
ruchoma powierzchni¢ wody w lagunie. Nigdy w zyciu nie widziata
miejsca bardziej pustego od tego odludnego marokanskiego wybrzeza. Nic
si¢ nie poruszato w przyttaczajacym upale, przypominajacym powietrze we-
wnatrz rozpalonego pieca. Jedynym znakiem $wiadczacym o obecnosci czto-
wieka byto kilka grobowcow koloru szarego kitu, zwienczonych beczkowa-
tymi koputami. Pomniki spogladaty na lagun¢ niczym nadmorskie aparta-
menty dla zmartych. Przez wieki wiatr przewiewat piasek przez tukowate
portale i mieszat go z prochami zmartych. Nina u$miechngla si¢ z zachwy-
tem dziecka, ktére zobaczylto prezenty pod bozonarodzeniowa choinka. Dla
archeologa morskiego posgpny krajobraz byt pigkniejszy od biatego piasku
1 palm tropikalnego raju. Juz sama okropno$¢ tego smutnego miejsca wy-
starczyta, by je chroni¢. Nina najbardziej si¢ bata ingerencji cztowieka w po-
tencjalne stanowisko archeologiczne.

Ponownie przyrzekta sobie w mysli, by podzigkowaé doktorowi Knoxo-
wi za namowienie jej na dotaczenie do ekspedycji. Poczatkowo odrzucita
zaproszenie. Pracownikowi z renomowanego wydziatu antropologii Uniwer-
sytetu Pensylwanii powiedziata, ze jej zdaniem to przedsigwzigcie jest jedy-
nie strata czasu. Kazdy bowiem centymetr wybrzeza Maroka zostat juz z pew-
no$cia przeczesany bardzo ggstym grzebieniem. Nawet jesli komukolwiek
udaloby sig znalez¢ nowe stanowisko pod woda, bez najmniejszej watpliwo-
$ci bedzie przykryte tonami betonu — przez Rzymian, ktérzy nie tylko znali
ten materiat budowlany, ale takze potrafili rekonstruowaé morskie brzegi.
Nina miata szacunek do inzynierskich osiagni¢¢ przodkow, ale w kontek-
$cie historycznym uwazata Rzymian za psujacych wszystko nuworyszy.

Tak naprawde odmowa wzigcia udziatu w ekspedycji wynikata nie tyle
z powodow naukowych, ile z sytuacji, w jaka Nina si¢ wplatata. Od jakiego$

33

3 Waz



czasu probowata upora¢ si¢ z opasta dokumentacja zwiazana z badaniem wra-
ka statku u wybrzezy Cypru na wodach, do ktoérych pretensje zgtaszata Turcja.
Ogledziny statku sugerowaty, ze jest to antyczna grecka jednostka. Wstepne
ustalenia wyzwolily sprzeczne zadania ze strony odwiecznych wrogéw. Uzna-
no, ze chodzi o spraweg ,,narodowa”. Eskadry F-16 grzaty silniki zar6wno na
lotniskach w Atenach, jak i w Ankarze. Nina natomiast zidentyfikowata jed-
nostke jako syryjski statek handlowy. W ten sposob powstal jeszcze wigkszy
batagan. Roztadowato to jednak grozbe krwawej konfrontacji. Nina byta wia-
$cicielem, prezesem zarzadu i jedynym pracownikiem firmy Mari-Time Re-
search prowadzacej konsultacje z zakresu archeologii morskiej. Dlatego wszyst-
kie papierzyska wyladowaty u niej na biurku.

Kilka minut po tym jak zrezygnowala z zaproszenia, zadzwonit Stanton
Knox.

— Chyba stuch mnie zawodzi, doktor Kirow — zaczat kostycznym noso-
wym tonem, ktdry sto razy styszata podczas wyktadoéw. — Zdawato mi sig,
jakby kto§ moéwil, ze nie jest pani zainteresowana naszg marokanska ekspe-
dycja. Przeciez to nie moze by¢ prawda.

Mingto wiele miesigcy, odkad ostatni raz rozmawiata ze swym dawnym
nauczycielem. Usmiechngla si¢ na wspomnienie $nieznobialej burzy jego
wlosow, niemal szalenczego blasku za okularami w drucianych oprawkach
1 wasoéw hulaki, ktére zawijaty si¢ na koncach, wysoko nad pomarszczony-
mi ustami.

Nina podjeta probe odparowania nieuniknionej ofensywy uprzejmosci.

— Z calym naleznym szacunkiem, profesorze, ale naprawd¢ watpig, czy
istnieje nawet najmniejszy kawalek wybrzeza poinocnej Afryki, ktorego nie
zabudowali Rzymianie albo ktorego jeszcze nie odkryto.

— Brava! Cieszg sig, ze pamigta pani pierwsze trzy lekcje archeologii,
doktor Kirow.

Styszac akademicki ton Knoxa, Nina zachichotata. Miata trzydziesci parg
lat, byta wiascicielka dobrze prosperujacej firmy konsultingowej, posiadata
niemal tyle samo tytutéw naukowych co Knox, a jednak czuta si¢ w kontak-
cie z profesorem jak studentka.

— Jakze mogtabym zapomnie¢? Sceptyzm, sceptyzm i jeszcze raz scep-
tyzm.

— Wiasnie — odpart z wyrazna rado$cia. — Trzy warczace psy sceptycy-
zmu, ktére rozerwa czlowieka na strzgpy, jesli nie dostang positku z jedno-
znacznych dowodow. Nie uwierzy pani, jak czesto moje kazania trafiaja na
gluche uszy. — Westchnat teatralnie, po czym jego ton stat si¢ bardziej rze-
czowy. — Rozumiem pani troske, doktor Kirow. W zwyktym przypadku zgo-
dzitbym si¢ z pania, ale to miejsce znajduje si¢ na wybrzezu Atlantyku, dale-
ko za Stupami Melkarta, poza strefa wptywow Rzymu.

Ciekawe. Knox uzyt fenickiej nazwy zachodniego skraju strefy $rod-
ziemnomorskiej, gdzie Gibraltar opada, by pocatowac Tanger. Grecy 1 Rzy-
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mianie nazywali to miejsce Stupami Heraklesa. Nina wiedziata z gorzkich
doswiadczen na seminariach, ze jesli chodzi o nazwy, Knox jest precyzyjny
jak neurochirurg.

— Tak, ale jestem niezmiernie zaj¢ta. ..

— Doktor Kirow, moge si¢ chyba do czego$ przyzna¢ — przerwat jej
Knox. — Potrzebujg pani. Bardzo. Jestem otoczony archeologami ladowymi.
Oni sa tak przezorni, ze wkladaja kalosze nawet, gdy chcg i8¢ pod prysznic.
Musimy mie¢ kogos, kto wejdzie do wody. To mata ekspedycja, mniej wig-
cej dwunastoosobowa. Bedzie pani jedynym nurkiem.

Reputacja znakomitego ,,wedkarza”, jaka wyrobit sobie Knox, byta w pet-
ni zastuzona. Pomachat Ninie przed nosem Fenicjanami, nabit na haczyk
prosbe o pomoc i zaczat kreci¢ kotowrotkiem. Zasugerowat jeszcze, ze jako
jedynemu nurkowi, jej przypisywane beda wszystkie znaleziska podwodne.

Nina niemal widziata drgajacy z rado$ci nos profesora. Przesungta leza-
ce na biurku teczki z aktami.

— Muszg przeanalizowa¢ tong dokumentow...

Knox wpadt jej w stowo.

— Wiem o pani cypryjskiej robocie. Gratulujg. Zapobiegla pani kryzy-
sowi migdzy dwoma cztonkami NATO. Zajatem si¢ wszystkim. Zabieram
dwoch bardzo kompetentnych kolegéw — wykltadowcow. Chetnie nabiora
doswiadczenia w radzeniu sobie z biurokracja, ktora w dzisiejszych czasach
jestbardzo waznym instrumentem archeologicznym. Naszym zadaniem bgda
wstegpne ogledziny terenu. Zostaniemy na miejscu jedynie tydzien, moze
dziesi¢¢ dni. Wystarczy, by moi zaufani mtodzi Myrmidonowie dokonczyli
resztg. Nie musi pani podejmowaé decyzji natychmiast. Wysle faksem tro-
che materialow. Prosze rzuci¢ okiem i oddzwoni¢.

— Kiedy mogg si¢ spodziewac przekazu, doktorze?

— W ciagu godziny. Ciao.

Nina odlozyta stuchawke i glo$no si¢ rozeSmiata. W ciagu godziny...

Niemal natychmiast, niczym lawa z wulkanu, z faksu zacz¢la wyplywac
wstgga papieru. Knox przesylal t¢ sama propozycje, ktora przedstawit swo-
jemu pracodawcy wraz z prosba o fundusze. Chciat dostac pieniadze na ogle-
dziny miejsca, w ktérym mogly si¢ znajdowac grecko-rzymskie i prawdopo-
dobnie takze inne ruiny. Byta to klasyczna knoxowska komiwojazerska gad-
ka, zwodnicza mieszanka faktow i mozliwos$ci, utozona tak, by projekt
wyraznie si¢ odrézniat od propozycji konkurentow.

Nina przejrzala materiaty okiem do$wiadczonego archeologa i szybko
skoncentrowata si¢ na mapie. Miejsce ogledzin znajdowato si¢ migdzy uj-
Sciem rzeki Draa a Sahara Zachodnia, na przedtuzeniu marokanskiej niziny
nadmorskiej, ciagnacej si¢ od Tangeru do Essaourii. Stukata w zgby koncem
dhugopisu i doktadnie ogladata narysowany w powigkszonej skali fragment
wybrzeza. Wcigcie linii brzegowej wygladato tak, jakby kartograf dostat przy
rysowaniu czkawki. Na dodatek w bezposrednim sasiedztwie lezaty Wyspy
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Kanaryjskie... Nina oparta si¢ wygodnie w fotelu i zaczgta duma¢. Podnio-
sta stuchawke 1 wykrecita numer.

Knox odebral w trakcie pierwszego dzwonka.

— Wyruszamy w przysztym tygodniu.

Teraz Nina obserwowata faktyczne kontury laguny. Basen byt mniej
wigcej okragly. Nagie, ceglastej barwy skaty sciskaly go przy ujsciu do mo-
rza niczym wielkie obcggi. Tuz za wejsciem do laguny znajdowaty sig ptyci-
zny, ktore przy odptywie zmieniaty si¢ w ptaskie, pomarszczone, muliste
wysepki. Tysiace lat temu do glebokiej wtedy laguny z pewnoscia wptywato
si¢ bezposrednio z oceanu. Ostonigta w naturalny sposob zatoka niewatpli-
wie przyciagala starozytnych marynarzy. W antycznych czasach powszech-
ne bylo cumowanie niedaleko brzegu, by zaczekaé¢ na dobra pogode albo
$wiatto dnia. Niedaleko znajdowato sig¢ koryto wyschtej rzeki, okreslane przez
miejscowych mieszkancow wadi. Kolejny dobry znak — osiedla czgsto po-
wstawaty w poblizu rzeki.

Z laguny prowadzita przez wydmy waska, piaszczysta §ciezka, ktora
dochodzita do ruin niewielkiej greckiej Swiatyni. Gdyby zbudowac w lagu-
nie port, bylby zbyt maty dla rzymskich statkow. Nina podejrzewata, ze za-
toczke o waskim wejsciu wykorzystywali raczej Grecy, jako tymczasowe
cumowisko. Stromy brzeg zniechg¢cat do wnoszenia ta droga towar6ow na
lad. Przejrzata najrozmaitsze stare mapy i stwierdzita, ze miejsce jest odda-
lone o wiele kilometrow od wszelkich znanych starozytnych osiedli. Nawet
dzi$ najblizsza wie$ — senne berberyjskie obozowisko — byto oddalone o prze-
szto pigtnascie kilometrow 1 dato si¢ tam dojecha¢ jedynie wyboista piasz-
czysta droga.

Nina ostonita oczy przed stoncem i doktadnie si¢ przyjrzata statkowi
zakotwiczonemu niedaleko brzegu. Od linii wodnej do nadbudoéwek kadtub
pomalowano na turkusowo. Zmruzyta oczy i dostrzegta widniejace na wy-
sokosci srodokrecia duze litery NUMA, skrét od Narodowa Agencja Badan
Morskich i Podwodnych. Pytanie, co u odlegtych marokanskich wybrzezy
robi statek nalezacy do amerykanskiej agencji rzadowej, niezbyt ja zaintry-
gowato. Podniosta z ziemi wielka siatkg, zeszta po mocno zuzytych kamien-
nych stopniach i zatrzymata si¢ na najnizszym, delikatnie optukiwanym przez
wode.

Kiedy zdjeta czapke bejsbolowke z literami ,,UPenn”, ktdre informowa-
ly, ze Nina jest mito$nikiem Uniwersytetu Pensylwanii, stofice jaskrawo od-
bilo si¢ od zwiazanych za glowa warkoczy koloru dojrzatej pszenicy. Scia-
gneta za duzy podkoszulek. Bikini w kwiaty, ktére miata pod spodem, zna-
komicie podkreslato jej sylwetke: silne ciato, dtugie nogi.

Nina odziedziczyta imig, ztote wlosy, nieco zaokraglong twarz i meska
wytrzymatos$¢ po prababci, robotnicy rolnej, ktéra na ukrainskim polu ba-
welny zakochata si¢ w carskim zotierzu. Po matce Gruzince Nina miata
$miate, niemal azjatyckie oczy, szare jak niebo przed burza, wysokie, wydat-
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ne kosci policzkowe i petne usta. Kiedy rodzina Kirowow wyemigrowata do
Stanow Zjednoczonych, cechy genetyczne ulegaty kolejnym zmianom. Ko-
biety mialy szczuplejsza sylwetke, waska tali¢ i obfity biust.

Nina wyjeta z torby cyfrowy aparat fotograficzny, zamontowany w pla-
stikowej obudowie wykonanej na zamowienie przez firmg Ikelight. Spraw-
dzita flesz. Sprawdzita butlg tlenowa i kamizelke wypornosciowa U.S.Di-
vers, czarno-purpurowy kombinezon firmy Henderson, buty, rekawice, kap-
tur, pas obciazajacy, maske i fajke. Ubrata si¢ w strdj nurka, zamocowala na
glowie lampg Niterider Cyclops, zaciagneta szybko otwierajace si¢ sprzacz-
ki kamizelki i zatozyta pas obciazajacy. Na koniec przypigta do uda tytano-
wy n6z o osiemnastocentymetrowej klindze. Po wpigciu w odpowiedni ha-
czyk siatki do zbierania znalezionych obiektow, ustawita czas na najnowszej
zabawce — zegarku do nurkowania firmy Aqualand ze wskaZnikiem gi¢bo-
kosci.

Poniewaz nie miat kto sprawdzi¢ jej sprzgtu, dokonata rutynowe;j kon-
troli dwa razy. Usatysfakcjonowana wynikiem, usiadta na schodkach, zato-
zyta ptetwy, po czym zeslizgnela si¢ do wody. Chtodna woda przesaczyta si¢
do wngtrza neoprenowego kombinezonu i szybko rozgrzata do temperatury
ciata. Nina sprawdzita glowny zawor i zawory dodatkowe, odepchngla sig
od schodkéw, odwrdcita na brzuch i powoli poptyneta ku srodkowi przypo-
minajacej staw laguny.

Nieruchoma mulista woda byta stonawa i lekko spieniona na powierzchni.
Mimo to Nina rozkoszowata si¢ wolnoscia. Delikatnie poruszata ptetwami.
Wspotczuta ladowym archeologom ekspedycji, ktorzy petzali na poobciera-
nych kolanach z mtotkami archeologicznymi i szczotkami w dtoniach, wy-
tezajac oczy, piekace od pozlepianego potem pytu. Nina mogta si¢ poruszaé
w przyjemnym chtodzie niczym samolot w trakcie przegladu terenu.

Wejscia do laguny strzegta niska wysepka, na ktorej rosta nieduza grup-
ka skartfowaciatych sosen. Nina zamierzata poptynac¢ prosto na ten niewielki
skrawek ladu, by przecia¢ lagung doktadnie w potowie. W ten sposob wy-
znaczy lini¢ bazowa. Potem zbada kazda poldwke osobno, pltynac wzdhuz
torow réwnoleglych, odchodzacych prostopadle od linii bazowej. Schemat
trasy, jaka zamierzata pokonaé, byt podobny do stosowanego na otwartym
oceanie przy poszukiwaniach wraka. Na razie jej oczy beda spetnia¢ funkcje
sonaru wysylajacego promien poszukiwawczy w bok albo magnetometru.
Precyzyjne pomiary nastapia pozniej. Teraz cheiata jedynie wstgpnie ustalic,
co znajduje si¢ pod woda.

Woda pod metna wierzchnia warstwa okazata si¢ stosunkowo czysta.
Nina widziata dno — nie wigcej niz sze$¢ metrow w dole. Oznaczalo to, ze
bedzie mogtla korzysta¢ z fajki i zaoszczgdzi¢ powietrze z butli. Przed jej
oczami zmaterializowaty si¢ prostokatne starannie dopasowane kamienne
bloki. Biegnace pod woda schody docieraly do starego nabrzeza. Fakt byt
istotny, oznaczal bowiem, ze laguna funkcjonowata kiedys jako prawdziwy
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port, a nie tylko jako tymczasowe cumowisko. Na dnie nie zalegaty $mieci,
wyrzucane za burte przez przypadkowych marynarzy, lecz warstwy pozosta-
losci po zasiedziatej na state, do tego przez dhugi czas, cywilizacji.

Po kilku chwilach dostrzegta grubsze linie i sterty gruzu. Ruiny! Trafione!
Resztki magazynow, domoéw albo pomieszczen dla stuzby nadzorczej i kapi-
tanatu. Zdecydowanie nie byto to miejsce na okazjonalne nocne cumowanie.

Z przodu pojawita si¢ ciemna plama. Nina uznala, ze dotarta do konca
nabrzeza. Kiedy mingta duzy prostokatny otwor, zadata sobie pytanie, czy
mogtlo to by¢ akwarium zwane przez starozytnych piscina. Zaglebienie byto
zbyt duze. Miato rozmiary basenu olimpijskiego.

Nina wypluta fajke, zacisn¢la z¢by na ustniku i zanurkowata niemal pio-
nowo w dot. Plynegta wzdhuz boku ziejacego otworu. Kiedy doptyneta do
rogu, skrecita i ruszyla wzdhuz drugiej §ciany. Okrazyta prostokatny basen —
mial mniej wigcej trzydziesci na pigcdziesiat metrow.

Nina zapalita lampe¢ na glowie i zanurkowata w glab otworu. Muliste
dno bylo idealnie plaskie. Lezato mniej wigcej dwa i pot metra ponizej gor-
nego poziomu basenu. Cienki promien $wiatta wydobywat z ciemnosci po-
rozbijane naczynia i rézne $mieci. Nina nozem wydobyta z muhu kilka gli-
nianych skorup. Po starannym zaznaczeniu ich utozenia, wlozyta je do siatki
na znaleziska. Potem poptyneta kanatem biegnacym w kierunku morza. Kon-
czyt si¢ tuz przed srodkiem laguny. Byl na tyle szeroki, ze mogly nim wpty-
wac antyczne statki. Wycigty w nabrzezu prostokat nosit wszystkie cechy
sztucznego portu, zwanego cothon. W ciagu kilku nastepnych minut odkry-
ta szereg zakonczonych pochylniami wcie¢ w nabrzezu — wystarczajaco du-
zych, by przyjmowac statki o dlugosci powyzej pigtnastu metrow — oraz fak-
tyczna piscine. Tak, znajdowala si¢ w cothonie.

Opuscita nabrzeze i poptyngta dalej wzdhuz linii bazowej. Jako punkt
orientacyjny wykorzystata wystep ladu po prawej. Ptywala migdzy wyspa
a ladem statym, az znalazta zanurzona kilka metrow pod woda konstrukcje
z rownolegtych kamiennych $cian, wypetniona thuczniem, ktéra mogta by¢
molem albo falochronem. Gdyby w tym miejscu byto mniej wody, budowla
faczytaby lad z wyspa.

Kiedy wyszta na wyspe, zrzucita sprzet i przeszta na druga strone skali-
stym terenem okrytym ciernistymi krzewami. Wyspa miata nieco ponad pigt-
nascie metrow szerokos$ci, dwa razy tyle dtugosci i byta raczej ptaska. Drze-
wa, ktore Nina widziata z brzegu, siggaty jej ledwie do brody.

W okolicy wejscia do laguny lezaty sterty kamieni — prawdopodobnie
z podbudowek dawnych budowli — i stat kamienny krag. Bylo to idealne
miejsce na latarni¢ morska albo punkt obserwacyjny, dajacy wartownikowi
o dobrym wzroku panoramiczny widok na przeptywajace statki. Po poja-
wieniu si¢ na horyzoncie zagla, mozna byto przysta¢ z ladu obroncow.

Nina weszta do kamiennego kregu, wspigta si¢ na resztke stopnia i po-
patrzyta na kotwiczacy statek, ktory obserwowata wczesniej. Zndéw zadala
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sobie pytanie, co sprowadza amerykanska jednostke rzadowa w okolice tego
jalowego i bezludnego brzegu. Ponownie witozyta sprzet i zanurkowata.
Chtodne, pozbawione ciazenia otoczenie dziatato odSwiezajaco. Ryby, pra-
dawni przodkowie, popehity wielki blad, kiedy wypelzty z oceandéw na su-
chy lad.

Przeptyneta w poprzek wejscia do laguny. Drugi potwysep wyrastal ze
statego ladu tuz nad lustrem wody, po czym sig¢ rozszerzal i wznosil. Na
koncu tworzyt masywna, wysoka formacj¢ skalna. Niemal pionowe, czer-
wonawe skaly, opadaty w wodg niczym mury obronne fortecy. Nina zanur-
kowata do podstawy nagiej $ciany i poszukata §ciezki. Nie znalazta jej, po-
ptyneta wigc w kierunku morza do konca cypla, zakonczonego skalna pot-
ka. Byt to idealny punkt obronny; stad tucznicy mogli ostrzeliwa¢ poktad
kazdego nadciagajacego statku wroga.

Ze skaty, niedaleko poltki, wystawat ptaski gtaz, ktory przypominal mar-
kiz¢ z epoki kamiennej. Pod glazem znajdowat si¢ prostokatny otwoér wiel-
ko$ci drzwi. Nina podptyneta blizej, zmruzyta oczy i sprobowata przebié
wzrokiem grozna czern. Zapalita lampg. Strumien $wiatta padl na poruszaja-
ce si¢ upiorne klgbowisko. Przestraszona, szybko si¢ cofngta. Zaraz jednak
odetchneta z ulga i usmiechneta sig¢ do siebie. Lawica srebrnych rybek, kto-
ra mieszkata w tunelu, byla znacznie bardziej zaskoczona od pani arche-
olog.

Kiedy tgtno wrécito do normy, przypomniata sobie ostrzezenie doktora
Knoxa: ,,Nie ryzykuj gtowy dla samorodka wiedzy, skazanego na samotna
egzystencj¢ w zakurzonym tomie”. Doktor z szatanska rozkosza opisywat
z najbardziej ponurymi szczegdtami losy naukowcow, ktorzy posuneli si¢ za
daleko. Furbusha pozarli kanibale. Rozziniego zniszczyta malaria. O’Neill
wpadt do bezdennej szczeliny lodowca.

Knox z pewnoscia wymyslit te nazwiska, podzielata jednak jego zdanie.
Byta sama, nie ciagneta za soba linki ratunkowe;j. Nikt nie wiedzial, gdzie
jest. Element ryzyka, ktory powinien odstraszac, bardzo tez kusit. Sprawdzi-
fa ci$nienie w butli. Dzigki oddychaniu przez fajke zaoszczedzita sporo po-
wietrza 1 miala jeszcze nieco czasu.

Przyrzekta sobie, ze zatrzyma si¢ zaraz za otworem tunelu i nie poptynie
dalej, ale przeciez nie mogt by¢ zbyt dhugi... Do wydrazenia go w skale
uzywano prymitywnych narzedzi, nie diamentowych tarcz wiertniczych. Zro-
bita kilka zdjg¢¢ wejscia do tunelu i ruszyta przed siebie.

Niesamowite!

Podloga czworokatnego otworu byta niemal idealnie ptaska, Sciany —
z wyjatkiem miejsc, gdzie wyrastaly kepy narosli — gladkie.

Nina wplywata coraz dalej. Zapomniata o ztozonej sobie obietnicy i ma-
drej radzie Knoxa. Tunel byt najpigkniejszym obiektem archeologicznym,
jaki widziala w zyciu. Juz w miejscu, do ktorego dotarta, byt dtuzszy od po-
dobnego przesmyku w zatopionym miescie Appolonia.
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Gladkie $ciany wykonane przez cztowieka przeszty nagle w chropawe,
naturalne jaskinie, ktére zwezaly si¢ i rozszerzaty. Przejscie meandrowato
1 odgateziato si¢ w wezsze korytarze. W poczerniatych od sadzy $cianach
umieszczono zamocowania latarni. Ci, ktérzy wywiercili tunel, powigkszyli
naturalng jaskinig i stworzyli sztuczna. Nina podziwiata umiejgtnosci i de-
terminacj¢ martwych od wiekéw budowniczych tuneli z epoki brazu.

Tunel znéw si¢ rozszerzyt, a jego $ciany zrobily si¢ gladsze. Zachgcona
zielonkawym poblaskiem w przodzie, Nina przecisneta si¢ nad sterta gruzu.
Poptynela ku $wiathu, ktore stawato si¢ coraz jasniejsze.

W dazeniu do wiedzy pelzala nieraz przez sterty odchodéw nietoperzy
i po gniazdach, strzezonych przez zeztoszczone skorpiony. Cho¢ tunel byt
zadziwiajacy, nie mogta si¢ doczekac, by z niego wyplynaé. Kiedy si¢ skon-
czyl, glosno westchngta. Poptyngta w gorg schoddéw, mingta zwienczone tu-
kiem wejscie 1 wydostata si¢ na otwarta, nie zalang woda przestrzen, otoczo-
na resztkami fundamentow.

Jej zdaniem doktor Knox podejrzewat, co mogto si¢ znajdowac w lagu-
nie, ale nie zdawat sobie sprawy z rozmiaréw znaleziska. Nikt by si¢ tego
nie domyslit. Opanuj sig, dziewczyno. Zbierz mysli. Oszacuj szczegoly. Za-
cznij zachowywac sig jak naukowiec, nie jak Huckelberry Finn.

Usiadta na zanurzonym pod woda kamieniu wysokim na ponad metr
i zaczeta rozmysla¢ nad swym odkryciem. Port stanowil prawdopodobnie
wojskowo-handlowy posterunek, dzigki ktéremu nie musiano wpuszczaé
w glab ladu kupcow z obcych krajow oraz statkow handlowych, przybywa-
jacych z wojskiem na poktadzie. Nina ustyszata w uchu warczenie — psy scep-
tycyzmu byty glodne jednoznacznych naukowych faktow. Przed sformuto-
waniem jakichkolwiek ostatecznych wnioskow, trzeba zbadac i przeanalizo-
wac kazdy metr kwadratowy portu.

Zaryzykowata hipotezg, Ze port zatonat w wyniku przesunigcia plyt tek-
tonicznych. Moze w trakcie wielkiego trzesienia ziemi w dziesiatym roku
naszej ery. W tej okolicy trzesienia ziemi nie byly tak czeste jak w strefie
$rodziemnomorskiej, ale si¢ zdarzaly. WRRR... Tak, oczywiscie. Zadnych
wnioskow przed zebraniem wszystkich dowoddéw. Obserwowata wyptywa-
jace ku powierzchni babelki wydychanego przez siebie powietrza i zastana-
wiala sig, czy nie zastosowac szybszego sposobu na ustalenie prawdy.

Nina posiadata pewien talent, ktory wykraczal poza granicg przecigt-
nych ludzkich umiejgtnosci oraz wymykat si¢ racjonalnemu wyjasnieniu.
Rozmawiata o nim jedynie z kilkoma bliskimi przyjaciéimi. Porownywata
si¢ profilerem FBI, ktory probuje postrzegaé sceng zbrodni jak naoczny §wia-
dek. Z czasem wyrobita w sobie przekonanie, ze nie ma w tym nic ze zdol-
nos$ci parapsychicznych. Po prostu wykorzystywata §wietna znajomosc¢ za-
gadnien archeologicznych, fotograficzna pamig¢ i zywa wyobrazni¢. Uzna-
la, Ze jest jak r6zdzkarz, ktory za pomoca rozwidlonej gatazki znajduje zyte
wodna.
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Odkryta ten talent przypadkowo, w trakcie pierwszego pobytu w Egip-
cie. Przycisngta wtedy dlonie do jednego z olbrzymich kamiennych blo-
kow u podstawy wielkiej piramidy Cheopsa. Byl to naturalny gest, proba
dotykowego pojecia ogromu niewyobrazalnego ostrostupa z kamieni. Sta-
to sig jednak co$ dziwnego i zatrwazajacego. Wszystkie jej zmysty zostaty
zaatakowane przez obrazy. Widziata piramidg o polowie wysokosci. Po-
zioma plaszczyzng u gory zapehiaty setki smagtych m¢zezyzn w przepa-
skach na biodrach. Podciagali wielkie kamienne bloki. Pot na ciatach blysz-
czatl w stoncu. Styszata okrzyki. Skrzypialy prymitywne rolki, na ktoérych
przetaczano kamienne bloki. Oderwata dtonie od kamienia, jakby ja opa-
rzyt.

Jaki$ glos powiedziat:

— Przejechac si¢ na wielbtad, panienka?

Zamrugata. Piramida znoéw wznosita si¢ wysoko w niebo. Robotnicy
znikneli. Ich miejsce zajat poganiacz wielbtadow. Usmiechat si¢ szeroko
1 opieral o Igk siodla.

— Przejechac si¢ na wielbtad, panienka? — powtorzyt. — Dam dobra cena.

— Shukran. Dzigkuje. Nie dzi$

Poganiacz ze smutkiem skinat gtowa i odjechat. Nina wzigta si¢ w gars¢
1 wrocita do hotelu, gdzie naszkicowata podnos$niki z blokow i wielokraz-
kow. Kiedy pokazata rysunek zaprzyjaznionemu inzynierowi, popatrzyt, wy-
mruczat: ,,Ale pomystowe...” i spytal, czy moze wykorzysta¢ pomyst przy
konstrukcji dzwigu, nad ktérym pracowat.

Od czasu pobytu w Gizie miata kilka podobnych do$wiadczen. Nie
potrafita tej umiejetnosci ,,wtacza¢” i,,wytaczac”, jak chciata. Gdyby za
kazdym razem, kiedy brata do reki artefakt, dostawata migdzynarodowy
telefon z przesztosci, wyladowataby w domu wariatow. W pomniejszonej
wersji Koloseum w cesarskiej miejscowosci wypoczynkowej pod Rzymem,
miata tak mocne odczucia bolu i przerazenia, tak zywo widziata krew na
piasku i odcigte konczyny, tak wyraznie styszata krzyki umierajacych, ze
az zwymiotowata. Przez jaki$§ czas sadzita wrecz, ze postradala zmysty.
Nie spata kilka nocy. Moze dlatego nie lubita Rzymian.

Podejrzewata, ze miejsce, w ktoérym si¢ znalazta, nie bylo rzymskim
amfiteatrem. Zamiast jednak sprawdzi¢ to, podptyn¢la do skraju nabrzeza,
potozyta dlonie ptasko na doskonale pasujacych do siebie kamieniach i za-
mkneta oczy. Bez trudu mogta sobie wyobrazié, jak robotnicy portowi wy-
ciagaja ze statku amfory z winem i oliwa. Styszata uderzanie Zagli o drew-
niane maszty. Odetchneta z ulga. Skorzystata ze swojego prawa do skroce-
nia procesu naukowego zbierania danych.

Pstrykneta kilka zdjgé. Byla nieco rozczarowana, Ze nie znalazta wraka
statku. Zebrala jeszcze pare pozostalosci po wyrobach garncarskich, znala-
zta zakopana do potowy kamienna kotwice 1 wlasnie robita ostatnie zdjecia,
kiedy w piaszczystym fragmencie dna, dostrzegta kolista wypuklo$¢.
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Podplyngta i odsungta piasek na bok. Bryta stanowila czg§¢ wigkszej
cato$ci. Nina, zaintrygowana, uklekta i zdjeta wigcej piasku. Ujrzata wielki
kamienny nos, nalezacy do rzezbionej twarzy, mierzacej od kanciastego pod-
brédka do szczytu glowy jakie$ dwa i pot metra. Nos byt ptaski 1 szeroki.

Gore glowy przykrywato co$, co mogto by¢ wielka czaszka albo $cisle
przylegajacym helmem. Kamienny osobnik ,,patrzyt wilkiem”. Nina prze-
stata kopac i powiodta palcem po czarnym kamieniu.

Migsiste wargi byly wydgete tak, jakby rzezba méwita:

,»Dotknij mnie. Mam ci wiele do powiedzenia”.

Nina cofngta si¢ i wbita wzrok w kamienne oblicze. Rysy nie zmienity
si¢. Wytezyta stuch, by znow ustysze¢ glos. ,,Dotknij mnie”. Brzmial teraz
ciszej 1 ginal w metalicznym bulgocie wydechu przeptywajacego przez au-
tomat.

Dziewczyno, jestes juz zdecydowanie za dtugo pod woda.

Nacisngta zawor 1 powietrze wplyngto do kamizelki wypornosciowe;j.
Z walacym sercem zaczgta powoli wznosi¢ si¢ w kierunku $wiata.



gorzaly, mocno zbudowany me¢zczyzna zobaczyt Ning, kiedy podcho-
dzita do krggu namiotéw. Podbiegt do niej z wyciagnigta reka. Z gar-

dlowym hiszpanskim akcentem Raul Gonzalez zapytat:

— Doktor Kirow, czy moge pomoéc niesé torbg?

— Nie jestem chora. — Nina przywykta nosi¢ sprze¢t sama i tak naprawde
wolata mie¢ go ciagle na oku.

— Alez to zaden klopot — powiedziat z galanteria Gonzalez, prezentujac
w catlej krasie swoj sztuczny usmiech. Nina byta zbyt zmeczona na spory
inie chciata rani¢ uczu¢ Hiszpana, wiec oddata siatke. Gonzalez bez naj-
mniejszego wysitku podniost cigzki bagaz. — Niezty poléw — skomentowat.

Nina starta pot z oczu 1 tykneta cieptej cytrynowej gatorade. Nie naleza-
ta do profesorow chodzacych z gtowa w chmurach. Doskonale wiedziata,
co si¢ wokot niej dzieje. Archeologia, gdzie koralik albo guzik moze si¢
okaza¢ znaczacym odkryciem, wyczulila ja na dostrzeganie najdrobniejszych
szczegotow. Nie umiata jednak rozpracowa¢ Gonzaleza. Zaobserwowata
u niego pewne nieswiadome reakcje. Przytapata go na przyktad na tym, ze
si¢ jej przyglada. Usmiechat si¢ wtedy, szczerzac wielkie zgby. Byt przy tym
jakby nieobecny duchem, a jego wielkie oczy wygladaty pod migsistym czo-
fem jak kulki marmuru. Nina, niewatpliwie atrakcyjna kobieta, czgsto $cia-
gala na siebie ukradkowe spojrzenia mezczyzn, ale Gonzalez obserwowat ja
bacznie niczym lew gazelg. I wydawatl si¢ wszechobecny. Ciagle zagladat
ludziom przez ramig. Nie tylko Ninie. Przesladowat kazdego cztonka ekspe-
dycji.

Rados$¢ Niny z dokonanych odkry¢ nieco zaghuszyta zwykla ostrozno$¢.

— Tak, dzigkuj¢ bardzo — odparta. — Rzeczywiscie niezly.

— Niczego innego bym po tak znakomitej uczonej nie oczekiwat. Juz si¢
nie moge¢ doczeka¢ szczegdlow. — Zanidst siatkg do namiotu Niny, potozyt
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bagaz na ziemi przed wejsciem, po czym zaczal krazy¢ po obozie niczym
inspektor generalny w trakcie kontroli.

Gonzalez zwykle opowiadat, ze przeszedt na wezesna emeryturg dzigki
pieniagdzom zarobionym na handlu nieruchomo$ciami w potudniowej Kali-
fornii. Méwil, ze nareszcie moze oddac si¢ swej wielkiej amatorskiej mito-
sci do archeologii. Wygladal na jakies$ pigcdziesiat lat. Miat kilka centyme-
trow wzrostu mniej od Niny i nabite, silne ciato. Sczesane do tylu wlosy
oliwil, przez co jego glowa przypominata wypolerowana czarna kule do gry
w kregle. Dotaczyt do ekspedycji poprzez Time-Quest, organizacj¢ zajmu-
jaca si¢ umieszczaniem ptacacych wolontariuszy w ekspedycjach archeolo-
gicznych. Kazdy, kto dysponowat kilkoma tysiagcami dolaréw, mégt zafun-
dowac sobie tydzien przerzucania dziecigca topatka piasku przez sito. Opa-
rzenia stoneczne trzeciego stopnia byly doktadane bez dodatkowych optat.

Liczac Ning Kirow i doktora Knoxa, w ekspedycji uczestniczyto dzie-
sig¢ 0sob. Wsrod cztonkow wyprawy, oprocz Gonzaleza, znajdowali si¢ tez
panstwo Bonnellowie, para starszych Amerykanéw z lowy. Ku ubolewaniu
Niny, w archeologicznej przygodzie brat rowniez udzial niezno$ny doktor
Fisel z marokanskiego Departamentu Antykow, podobno kuzyn kréla. Eki-
pe uzupekiali: mtody asystent Fisela, Kassim, jego kucharz oraz dwdch ber-
beryjskich kierowcow, ktorzy pracowali na dwa etaty, poniewaz pomagali
przy kopaniu.

Cztonkowie ekspedycji zebrali si¢ z réznych stron $wiata w miejscowo-
$ci Tarfaya, porcie przeladunkowym ropy naftowej na wybrzezu, blisko po-
hudniowe;j granicy kraju. Rzad marokanski pozyczyt od jednego z towarzystw
naftowych trzy dziewigciomiejscowe samochody marki Renault. Minibusa-
mi zawieziono ludzi i sprz¢t na stanowisko badawcze. Auta bez wigkszego
trudu pokonaty zapylone, ale znajdujace si¢ w niezlym stanie drogi, ktore
ciagna si¢ setkami kilometrow wzdtuz niziny nad oceanem.

Nawet w dzisiejszych czasach wigkszos$¢ tej krainy jest bezludna.

Wyjatek stanowig rozrzucone tu i 6wdzie niewielkie osady Berberow.
Terytorium pozostawato praktycznie dziewicze do czasu, az Mobil i inne
koncerny naftowe zaczgly poszukiwac na ladzie ropy naftowe;j.

Obdz rozbito na spalonej stoncem ziemi za wydmami, na polanie, kto-
rej skraj zajmowaty opuncje. W glebi ladu teren zaczynat si¢ wznosi¢ i w od-
dali przechodzit w ptaskowyz. Kilka nedznych drzew oliwkowych wysy-
sato z suchej ziemi do$¢ wilgoci, by wie$¢ nieszczgsna egzystencjg. Rzu-
cany przez nie cien byt doprawdy symboliczny. Obozowisko lezalo
niedaleko stert gruzu i obalonych kolumn, wsérod ktérych prowadzono
wykopaliska ziemne.

Nina podeszta do jednej z kolorowych kopul, ustawionych kregiem na
ptaskim kawatku piasku. Zmyta sol z twarzy, przebrata si¢ w czyste szorty
i bawelniany podkoszulek. Wzigta szkicownik i usiadta przed namiotem
w sktadanym foteliku. Wykorzystujac popotudniowe $wiatto, zaczgta ryso-
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wac to, co odkryta. Gdy ludzie wrdcili z pracy, zdazyta juz zapemic rysunka-
mi kilka kartek.

Na szortach i koszuli khaki Knoxa widniaty kregi potu i pytu. Kolana
miat podrapane do krwi od petzania po gotej ziemi. Jego nos nabrat koloru
krewetki, a skora zaczynala si¢ tuszczy¢. Przemiana z czlowieka z akade-
mickich korytarzy byta niesamowita. Knox na sali wykladowej zawsze nie-
nagannie ubrany, w terenie rzucal si¢ w wykopy jak dzieciak do piaskowni-
cy. W tropikalnym kasku, szerokich, nieforemnych szortach i z epoletami
na chudych ramionach wygladal, jakby zszedt z kart starego wydania ,,Na-
tional Geographic”.

— Co za dzien... — powiedzial ze ztoScia i1 zdjat kask. — Zaczynam wie-
rzy¢, ze nim znajdziemy cokolwiek starszego od powstania Rifenow, trzeba
bedzie usuna¢ kolejne pie¢ metrow ziemi! A jesli wydaje si¢ pani, ze praca
ze mna to ci¢zka proba charakteru, proponuje¢ towarzystwo tego nadetego
dupka Fisela. — Rado$¢ z uczestnictwa w wykopaliskach, ktoéra pobrzmie-
wata w jego glosie, przeczyla zrzedzeniu. — C6z, pani wyglada na zadowo-
lona — dodat oskarzycielskim tonem. — Jak bylo? Niewazne, widz¢ w pani
oczach. Proszg szybko o wszystkim opowiedzie¢, Nino, inaczej zadam pani
karne prace domowe.

Ninie przypomniaty si¢ czasy studenckie. Dostrzegta szans¢ zemszcze-
nia si¢ za delikatne drwiny, ktore musiata znosi¢ na sali wyktadowe;.

— Nie chcialby si¢ pan przedtem od$§wiezy¢?

— Nie, nie chciatbym. Na Boga, niech pani nie bgdzie sadystka, mtoda
damo. Wcale z tym pani nie do twarzy.

— Pobieratam nauki u dobrego nauczyciela — odparta z usmiechem. —
Niech pan nie traci nadziei, profesorze. Prosze¢ przysunaé sobie krzesto, na-
leje nam po szklance mrozonej herbaty i przedstawig wszystko po kolei.

Nie mingto wiele minut, a Knox siedzial obok Niny i uwaznie stuchat
z przekrzywiona glowa. Opisata wyniki swych badan od momentu wejscia
do wody. Pomingta jedynie odkrycie rzezbionej glowy. Perspektywa rozmo-
wy na ten temat wywolywata u niej dziwne uczucie. Moze pdzniej porozma-
wiaja o kamiennym obliczu.

W trakcie jej monologu Knox si¢ nie odzywal. Nie wytrzymat tylko
raz, kiedy zrobila przerwe, by zaczerpnaé powietrza. Niecierpliwie wyrzu-
cit z siebie:

— Wiedzialem, wiedzialem! Tak... tak, prosze mowic dale;j.

To wszystko — powiedziata na koniec.
Dobra robota. Wnioski.

— Sadzg, ze to bardzo stary port.

— Oczywiscie, ze stary — odpart z udawanym oburzeniem. — Wiem to od
momentu obejrzenia zdj¢c¢ lotniczych pani stawu, wykonanych przez kon-
cern naftowy. Kazda duperela w promieniu stu metréw od nas pamigta za-
mierzchle czasy. Pytanie brzmi: jak stary jest port?
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— Niech pan nie zapomina o gltodnych psach sceptycyzmu — przypomniata.

Knox zatart dtonie. Ta gra bardzo mu si¢ podobata.

— Zat6zmy na chwilg, ze hycel wylapat te irytujace stwory i przez jakis
czas beda szczgsliwie marnie¢ w schronisku. Jakie, droga damo, byloby w tym
przypadku pani uczone przypuszczenie?

— Przy panskim zatoZeniu powiedzialabym, ze mamy do czynienia z fe-
nickim posterunkiem wojskowo-handlowym. — Podata mu szkicownik i zna-
lezione kawatki glinianych naczyn.

Knox przyjrzat si¢ skorupom, z mito$cia przeciagat palcami po nierow-
nych brzegach. Potem odtozyt znalezisko i przejrzal rysunki. Wydymat war-
gi, przez co wasy az tanczyty mu na gérnej wardze.

— Moim zdaniem — rzekt w koncu z ewidentna, cho¢ melodramatyczna
rozkosza — powinnis$my opowiedzie¢ pani histori¢ szacownemu panu Fise-
lowi.

Gamiel Fisel siedziat pod wielkim parasolem. Krzesto byto praktycznie
niewidoczne pod kulistym cielskiem. Doktor mial na sobie buty i koszulg
koloru ciemnej opalenizny oraz podobnej barwy cere, dlatego wygladat jak
wielkie, pokryte karmelem jabtko. Na tacy przed nim lezaly beztadnie rzu-
cone odtamki wykopanych glinianych naczyn. Kiedy Knox i Nina podeszli,
ogladatjeden z fragmentow przez szklo powigkszajace rodem z filmu z Sher-
lockiem Holmesem. U boku doktora stat Kassim, asystent, mtodzieniec o milej
powierzchownosci, podobno student, ktory wczesniej petnit u Fisela funk-
cje chtopca do podawania herbaty.

— Dobry wieczor, doktorze Fisel. Doktor Kirow dokonata dzis kilku cie-
kawych obserwacji — zaczat Knox z nie skrywana duma.

Fisel podniost glowe tak, jakby wtasnie na czubku nosa wyladowal mu
irytujacy moskit. Obecnos$¢ przedstawicielek pici pigknej na stanowisku ar-
cheologicznym nie byla mu obca, bo w Maroku wiele kobiet pracuje. Nie
umial jednak pogodzi¢ si¢ z faktem, ze jakas niewiasta doréwnuje mu stop-
niem akademickim, a na dodatek przewyzsza go przynajmniej o trzydziesci
centymetréw. Poniewaz nie nurkowal, byl w cze$ci podwodnej stanowiska
zdany na taske Niny, a nie lubit nie mie¢ nad czyms$ peinej kontroli.

Nina dolata oliwy do ognia.

— Sadzg, ze znajdowat sig tu niewielki, ale wazny port fenicki.

— Jeszcze herbaty, Kassim — polecit Fisel. Mtody stuzacy pognat do obo-
zowej kuchni. Doktor odwrodcit si¢ do Knoxa, jakby w ogole nie dostrzegat
Niny. — Panska asystentka ma bujng wyobrazni¢. Z pewnos$cig poinformo-
wat ja pan, ze na gtéwnym stanowisku wydobyto artefakty greckie i rzym-
skie. — Mowil szybko i nerwowo, wystrzeliwal zdania niczym serie z pisto-
letu maszynowego.

Nina dhugo si¢ powstrzymywata, w koncu jednak nie wytrzymata.

— Po pierwsze nie jestem asystentka doktora Knoxa, tylko kolezanka po
fachu — oznajmita lodowato. — Po drugie, nie watpi¢ w obecne tu wplywy
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grecko-rzymskie, ale glowna tutejsza dziatalno$¢ odbywata si¢ nie na su-
chym ladzie, lecz w wodzie. I byta fenicka. — Szkicownik wyladowat na sto-
le. Nina zaczgta stukac palcem w rysunek cothonu. — Tylko Fenicjanie wyci-
nali takie sztuczne porty w statym ladzie. Uwazam, Zze datowanie tych frag-
mentow poprze moja teorig.

Wysypala z woreczka odtamki naczyn. Nie przejmowala sig, ze moga
si¢ pomiesza¢ z pozostaltymi. Fisel bez pos$piechu obejrzat jeden z kawat-
koéw, potem zbadat nastgpny. Po kilku minutach podnidst glowe. W jego
wilgotnych brazowych oczach za grubymi szktami wida¢ byto zachwyt. Robit
jednak, co mogt, by nie okaza¢ podniecenia.

Odchrzaknat 1 zwrdcit sie do Knoxa:

— 7 pewnoscia nie zamierza pan uznaé tego za ostateczny dowdd teorii
doktor Kirow.

— Oczywiscie, ze nie, doktorze Fisel. Trzeba wykonac jeszcze mnostwo
pracy. Doktor Kirow zdaje sobie z tego sprawe tak samo, jak i my. Musi pan
jednak przyzna¢, ze to intrygujacy poczatek.

Fisel najwyrazniej uznat, ze Knox nie popiera Niny w stu procentach, bo
jego naburmuszona mina niezno$nego doktora przemienita si¢ w czterna-
stokaratowy u$miech.

— Musze powstrzymac si¢ od wyrazania jakichkolwiek opinii, dopdki
nic nie zostanie udowodnione.

Przyszedt Kassim z filizanka goracej herbaty. Fisel skinat glowa i wziat
do reki szkto powigkszajace. Audiencja u kuzyna kréla zostata zakonczona.

Kiedy oddalali si¢ od namiotu Fisela, Nina gotowala si¢ ze ztosci.

— Gowniarz! Doskonale wie, ze mam racjg.

Knox zachichotat.

— Podejrzewam, ze w petni zgadza si¢ z wnioskami wynikajacymi z pa-
ni odkry¢ i nie bgdzie marnowat ani chwili, by o nich donies¢.

Nina ztapata profesora za rami¢ i popatrzyta mu prosto w zapiaszczona
twarz.

— Nie rozumiem. Po co w takim razie ten teatr?

— Przeciez to jasne jak stonce. Doktor Fisel zamierza sobie przypisaé
odkrycie fenickiego portu.

— O to chodzi! — Odwrdcita sig i popatrzyta w kierunku namiotu Fise-
la. — Jesli sadzi, ze uda mu sie...

— Spokojnie, moja droga. Obiecatem, ze wszystkie odkrycia podwodne
pdjda na pani konto i zamierzam dotrzymac stowa. Niech pani nie zapomi-
na, ze to my mamy wszystkie mocne karty. Jest pani jedyna osoba w ekspe-
dycji, ktora umie nurkowac.

— Moze sprowadzi¢ innych nurkow.

— Oczywiscie. Cho¢ jest niski, thusty, lysy i krotkowzroczny, ma co po-
tozy¢ na szali w Departamencie Antykow. Dostownie i w przeno$ni. Jesli
zechce, moze sprowadzi¢ kazda pomoc techniczna. Zanim to jednak nasta-
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pi, proszg skonczy¢ szkice, poklasyfikowac znaleziska i kontynuowac¢ bada-
nia metodami naukowymi.

Nina w dalszym ciagu nie byta przekonana.

— A jesli zechce powstrzymacé mnie przed nurkowaniem?

— To jest ekspedycja taczona. Mam taka sama jak on wtadzg¢ decyzyjna.
Dopoki nie uzyska okreslonych przywilejow, nie przekroczy pewnych gra-
nic. Dlatego obecny stan potrwa na pewno jeszcze kilka dni. Jezeli sadzi
pani, ze nasze urzedasy sa na Swiatowym poziomie, radz¢ sobie przypomniec,
ze Maroko od dawna znajduje si¢ pod silnymi wptywami Francuzow, ktorzy
ukuli termin ,,biurokrata”. Otoczg Fisela specjalng opieka, cheiatbym jednak
poprosi¢ pania o jedna, bardzo trudna rzecz. Czy nie moglaby pani odda¢
jemu czeSci zastugi za swe odkrycie? Oczywiscie, jesli port okaze si¢ fak-
tycznie fenicki. W koficu kopiemy w kraju Fisela. Moze doktor miat fenic-
kich przodkow.

Nina uspokoita si¢ juz i pozwolila sobie na $miech.

— Ma pan racjg. Przepraszam za moj wybuch. To byt bardzo dtugi dzien.

— Nie musi pani przeprasza¢. Wiem, ze Fisel jest draniem. Musze¢ mu
przypomnie¢, ze jesli nie bedzie z nami wspolpracowat, zashuge za odkrycie
przypisze sobie ktory$ z jego przelozonych.

Nina podzigkowata profesorowi, pocatowata go w policzek 1 wrocita do
namiotu. Pracowata nad rysunkami do dzwonka na kolacj¢. Podczas positku
Fisel unikat jej wzroku. Gtowna rolg przy stole grato malzenstwo z lowy.
Panstwo Bonnellowie wykopali nie zniszczona raczke¢ od naczynia na wodg.
Nikt nie zwracal uwagi na Ning, ktora wkrotce z powrotem udata si¢ do
swojej siedziby.

Kiedy skonczyta pisa¢ w notebooku raport, przysungta szkicownik do
$wiatla i cyfrowa kamera zrobila kilka fotografii swoich rysunkow. Zdjecia
wczytata do komputera — byty idealnie ostre.

— No, Fisel, zobaczymy, jak sobie poradzisz z tym...

Komputer byt podtaczony do niewielkiej walizeczki z telefonem sateli-
tarnym. Zasilane ogniwem stonecznym urzadzenie kosztowalo fortung, ale
dzigki niemu Nina miata kontakt z baza z kazdego punktu na kuli ziemskiej.
Wystukata numer i postata elektroniczny pakiet z tekstem i zdjgciami w eter.
Krazacy po niskiej orbicie satelita komunikacji globalnej, Inmarsat, z pred-
koS$cia $wiatta przekazat dane do bazy danych Uniwersytetu Pensylwanii.

Nina wylaczyta komputer, zadowolona, ze raport i zdjgcia sa juz bez-
pieczne. Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze nawet na autostradzie infor-
matycznej istnieje odpowiednik niebezpiecznego zboczenia z drogi.



San Antonio, Teksas

Pomieszczenie bez okien, ktore znajdowalo si¢ niedaleko szczytu szkla-
nego biurowca, patrzacego z gory na spokojne wody rzeki San Antonio,
nie istniato na oficjalnych planach budynku. Nawet inspektorzy miejscy nie
mieli o nim pojgcia. Monterzy dzwigkoszczelnych $cian, oddzielnej instala-
cji elektrycznej i sterowanych glosem zabezpieczen w drzwiach zostali so-
wicie optaceni, by trzymac jezyk za zgbami. Jesli ktorys uznat, ze wstawia-
nie tajnych drzwi do kabiny prysznicowe]j prywatnej tazienki jest dziwne,
zachowywat t¢ opinig¢ dla siebie.

Wystrdj byt klinicznie funkcjonalny, niczym w laboratorium. Bezowe
Sciany $wiecity pustka. Tylko pod jedna stal szereg ogromnych monitorow
komputerowych i twardych dyskow, sejf na dokumenty oraz centralnie usta-
wiony stot do pracy. Przed komputerem siedziat me¢zczyzna. Twarz o twar-
dych rysach os$wietlato zimne §wiatto, padajace z wielkowymiarowego mo-
nitora. Mgzczyzna przesunat kilka stron tekstu i zdj¢é, po czym zatrzymat
si¢ na serii rysunkow.

Kliknigciem myszki powigkszyt jeden ze szkicoOw i przenidst go w rog
ekranu. Twarde bigkitne oczy starannie ocenily kazdy szczegot. Mezczyzna
zapisat grafik¢ na dyskietce i zaznaczyt ikong drukowania. Kiedy szybka
drukarka zaczgta pracowac, wlozyt dyskietke do koperty i schowat do sejfu.
Wydruki wsadzit do duzej szarej koperty, wziat ja do reki, wyszedt przez
kabing prysznicowa, innymi drzwiami dostat si¢ do swego gabinetu i wci-
snal przycisk interkomu.

— Potrzebuje kilka minut. Jak najszybciej — powiedziat do mikrofonu.

— Ma w tej chwili czas — poinformowat kobiecy glos. — Dziesi¢¢ minut
migdzy dwoma spotkaniami.

Megzczyzna wyszedt z biura z teczka na akta w dloni i ruszyt labiryntem
wylozonych dywanami korytarzy. Byt wysoki, miat trochg ponad metr osiem-
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dziesiat wzrostu. Dawno przestat by¢ mtodzieniaszkiem, ale dojrzaty wiek zdra-
dzaty tylko krétko ostrzyzone siwe wilosy i lekko przygarbione muskularne
ramiona. Dzigki spartanskiemu rezimowi dietetycznemu i sportowemu jego
atletyczne ciato w dalszym ciagu bylo elastyczne i twarde jak skata. Poniewaz
rzadko si¢ usmiechat i nieczgsto marszczyt czoto, okolice oczu i ust pozosta-
waly stosunkowo gladkie — jakby mezczyzna przeszedt lifting i naciagnigto
mu skore pokrywajaca kwadratowa szczeke 1 wysokie kosci policzkowe.

Na pigtrze znajdowaly si¢ biura administracji firmy; dostep do nich mia-
ty jedynie osoby, ktorych linie papilarne i wzorce gtosow zakodowano w spe-
cjalnych czytnikach przy drzwiach. Wszystkie pomieszczenia robocze umiesz-
czono na innych pigtrach. Pierwszych ludzi dostrzegt dopiero, kiedy wszedt
do wielkiej hali recepcyjne;.

Wysokie pomieszczenie pomalowano i urzadzono w kolorach ,,ekolo-
gicznych” — palonej czerwieni, brazach i przygaszonych zieleniach. Na pod-
todze i Scianach powtarzat sig stylizowany, pochodzacy ze sztuki indianskiej
wzOr ze strzal i rombéw. Sciang za recepcjonistka zdobito nieco abstrakcyj-
ne malowidlo. Postacie o brazowej skorze splataly si¢ z gigantycznymi pio-
rami ptaka quetzala w tak skomplikowany sposob, ze trudno byto powie-
dzie¢, czy obraz przedstawia sktadanie ofiary z cztowieka, czy cocktail par-
ty. Recepcjonistka — nieswiadoma rozgrywajacego si¢ tuz za jej plecami
dramatu — siedziata za biurkiem, ktore jakby unosito si¢ na morzu dywanu
w kolorze palonego pomaranczu.

Megzczyzna stanat przy blacie i bez stowa popatrzyt w kierunku masyw-
nych drzwi z ciemnego drewna, pokrytych plaskorzezbami przedstawiaja-
cymi dziesiatki poskrgcanych postaci, drgczonych w piekle, jak wyobrazat
je sobie wiejski artysta.

— Pan Halcon chce si¢ z panem widzie¢ — oznajmita recepcjonistka,
kobieta w §rednim wieku, wybrana na to stanowisko z powodu bylejakos$ci
w wygladzie, skutecznosci w pracy i niekwestionowanej lojalnosci.

RzeZbione drzwi wiodly do gabinetu. Pomieszczenie zajmowato rog
budynku i bylo niemal tak wielkie jak hala recepcyjna. TakzZe 1 tu powtarzaly
si¢ motywy zdobnicze z Ameryki Srodkowej. Halcon stat przy siggajacym
od podtogi do sufitu oknie, plecami do wejscia.

— Sir, gdyby miat pan chwilg...

Halcon odrobing si¢ odwrdcit, prezentujac orli nos, wystajacy z blade;j,
waskiej twarzy.

— Niech pan podejdzie, Guzman.

Guzman przeszedl przez gabinet i1 zatrzymat si¢ obok mlodszego od
siebie megzczyzny. Halcon miat czterdziesci parg lat i przewyzszat Guzma-
na o jakie$§ pi¢¢ centymetrow. Byl ascetycznie chudy i wygladal niemal
delikatnie. Jednak tak jak w przypadku wszystkich innych jego cech, wy-
glad mylit. By lepiej wypehia¢ rolg biznesmena, Halcon dawno obciat
kucyk matadora, zgolit baki & la Valentino i odtozyt migoczacy cekinami
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stroj z areny. Ale pod uszytym u drogiego krawca garniturem w dalszym
ciagu kryt si¢ okrutny matador, Jastrzab, ktory dzigki nieprawdopodobne;j
szybkosci 1 sile usmiercit dziesiatki odwaznych bykoéw. Jesli istniato co-
kolwiek, na co mogliby si¢ skarzy¢ mito$nicy walki bykow, ktérzy Sledzili
jego krotka, ale znakomita kariere, to jedynie fakt, ze Jastrzab zabijat z me-
chaniczna skutecznoscia, w sposob pozbawiony pasji. W innej epoce pew-
nie zostatby siejacym $mier¢ rycerzem, a jego klinga nie zatapiataby si¢
w sercach bykow, lecz ludzi.

— Wie pan, dlaczego zdecydowaltem si¢ umiescié ten gabinet w tak szcze-
gblnym miejscu, Guzman?

— Gdybym miat odwazy¢ si¢ zgadywac, don Halcon, powiedziatbym,
ze jest stad dobry widok na wiele dobr nalezacych do panskiej firmy.

Halcon zachichotat.

— Szczera odpowiedz 1 zawsze takiej si¢ spodziewam od bytego opie-
kuna, ale niezbyt mi pochlebia. Nie jestem $redniowiecznym wladca, dogla-
dajacym z zamku swych pol.

— Prosz¢ wybaczy¢, don Halcon. Nie zamierzatlem pana obrazic.

— Nie obrazitem si¢. To naturalne przypuszczenie, tyle ze bledne. —
US$miech Halcona zniknat, a stowa zaczgly ptynac¢ ze spokojem i rownocze-
sna twardos$cia. Niebezpieczni ludzie czgsto nadaja swemu glosowi taki wia-
$nie ton. — Wybralem to miejsce na gabinet z jednego powodu: widok na
Mission San Antonio de Valero stale mi przypomina, co bylo, co jest i co
bedzie. — Wskazat reka na rozciagajace si¢ w dole miasto, widoczne w per-
spektywie przez wielkie przyciemniane okno. — Czgsto tu staj¢ i rozmys$lam,
w jaki sposob bieg historii skreca w nieoczekiwanym kierunku, zmieniany
dziataniami kilku ludzi. Bitwa o Alamo przyniosta porazke obroncom, ale
stata si¢ poczatkiem konca Santa Anny. Zostat pojmany pod San Jacinto,
a dzigki jednemu decydujacemu starciu Teksas oderwat si¢ od Meksyku. Ta
lekcja historii jest chyba jasna, prawda?

— Nie po raz pierwszy $mier¢ meczennika stracita moznych z piedestatu.

— Wiasnie. [ nie po raz ostatni. Historia lubi si¢ powtarza¢. W Alamo
tysiac o$miuset obroncow walczyto z szescioma tysiacami meksykanskich
zotnierzy 1 dowiodto, ze zdeterminowana mniejszo$¢ moze zmieni¢ Swiat. —
Przerwal. Spogladat na panoramg¢ miasta. Po jakim§ czasie odwrdcil si¢ do
Guzmana jak cztowiek wyrwany ze snu. — Dlaczego chciale$ si¢ ze mna
widzie¢?

— Pojawila si¢ pewna wazna sprawa, sir. Wtasnie przejalem przekaz
z Maroka do Uniwersytetu Pensylwanii. — Podat Halconowi teczkg.

Halcon przejrzal materiaty, zatrzymat si¢ dluzej przy szkicu i w koncu
mruknat:

— Zdumiewajace. — Podnidst wzrok. — Nie moze by¢ pomytki?

— Nie. System nadzorczy jest niezawodny. Jak pan wie, kazda ekspedy-
cja archeologiczna na $wiecie przysyta do naszej fundacji Time-Quest pros-
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by o dofinansowanie i o wolontariuszy. Priorytet otrzymuja najpowazniej-
sze zgtoszenia. Komputery automatycznie przejmuja wszystkie przekazy ze
stanowisk polowych do macierzystych baz ekip i sprawdzaja, czy informa-
cje zawieraja kluczowe hasta, faksy, teleksy oraz e-maile.

— Los Hermanos ma na miejscu obserwatora?

— Tak. Jest tam Gonzalez.

— Znakomicie. Wie, co ma robic¢?

Guzman skinat glowa i cicho stuknat obcasami. Kiedy odwrocit sig, by
odejs¢, zdawalo sig, ze jego usta drgnety w krzywym usmiechu. Byto to jed-
nak tylko zludzenie optyczne i gra cienia, rzucanego przez biala blizng, kto-
ra biegta od prawej kosci policzkowej do kacika ust.



Maroko

Nina przytozyta aparat do maski na twarzy, umiescita podbudowke w wi-
zjerze 1 nacisne¢la przycisk migawki na wodoszczelnej obudowie. Sil-
nik w aparacie cicho zaszumiat. Byto to ostatnie zdj¢cie, jakiego potrzebo-
wata do fotomozaiki. Nareszcie.

Szybkim, ostrym wydmuchnig¢ciem powietrza wypchngta wodg z fajki.
Spokojnymi ruchami, na boku, poptyneta w kierunku schodow. Sporzadzenie
mapy dna w pojedynke byto nuzace. Najpierw wyrzucita szereg nieduzych,
kulistych bojek w taki sposob, ze kazde cztery tworzyly kwadrat tej samej
wielko$ci. Potem podptywata do kazdego, przystawiala aparat i fotografowa-
fa. Raz za razem. W glowie miala juz plan portu. Gdyby jakim$ cudem woda
nagle opadta, Nina mogtaby chodzi¢ po starym nabrzezu z zawigzanymi ocza-
mi 1 ani nie wpadtaby na Zadna $ciang, ani nie spadfa do pisciny albo cothonu.

Zmontowanie dziesiatek zdje¢ w jedna mape da wspaniaty efekt. Ro-
biac zdjgcia, probowala — przy wykorzystaniu bojek i charakterystycznych
punktow terenu — dopasowac je do siebie poprzez odpowiednie ustawienie
aparatu. Byl to do$¢ prymitywny system, ale na razie musiat wystarczy¢.
Nina nie dazyta do naukowej precyzji. Chciata uzyska¢ w zdjeciach drama-
tyczny tadunek, ktéry spowoduje, ze dysponujace funduszami ekspedycji
liczykrupy o zacié$nigtych pig§ciach zaczna marzy¢ o tytulach na pierwszej
stronie ,,USA Today”, reportazach w ,,Time” i ,,Unsolved Mysteries”.

Weciagneta si¢ na schody i zdjgla sprzet. Kiedy si¢ wycierata, patrzyta na
lagung i postanowita zaczeka¢ z usunigciem bojek do jutra. Uznala, ze jesli
spedzi jeszeze kilka minut w wodzie, pomarszczy si¢ jak rodzynek. Wkrotce
raznym krokiem maszerowata $ciezka do obozowiska. Miata powdd do za-
dowolenia. W niedtugim czasie wykonata niesamowita ilo$¢ pracy.

Ekipa nie wrocila jeszcze z wykopalisk. Oboz byt pusty. Prawie. Kiedy
si¢ zblizata do namiotdw, dostrzegta na skraju ich kr¢gu Gonzaleza. Rozma-
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wiat z kim$ siedzacym w dzipie. Kiedy dotarta na miejsce, samochod odje-
chat. Nie dostrzegta kierowcy.

— Kto to byl? — spytata patrzac na chmur¢ pytu, ktora wznosity kota
oddalajacego si¢ dzipa.

Mechaniczny u§miech Gonzaleza pojawit si¢ tak szybko, jakby ktos na-
cisnal odpowiedni przycisk.

— Ktos, kto zgubit droge. Wyjasnitem, jak ma jechac.

Kto$ kto zgubit droge? O czym ten czlowiek gada? Nie byli w miejscu,
do ktorego si¢ dociera przez pomytke. Oboz lezat wiele kilometrow od ja-
kiegokolwiek innego celu podrézy. Odludna kraina mogta przyciagnac jedy-
nie garstke¢ zwariowanych archeologow. Kiedy zobaczyta cztowieka w dzi-
pie, pomyslata z poczatku, ze zostal wezwany przez Fisela. Niny nie przeko-
nalo wyjasnienie Gonzaleza, ale poczula ulgg.

Przy $niadaniu doktor Fisel oznajmit, Ze oczekuje w ciagu kilku dni
przybycia marokanskich nurkoéw. Z naciskiem ,,poradzit” Ninie prowadzi¢
badania tak, by nie zostal naruszony naturalny stan miejsca poszukiwan.
Pochylita si¢ tuz nad doktorem, popatrzyta mu w oczy i stwierdzila, ze aparat
fotograficzny nie jest chyba instrumentem inwazyjnym. Powiedziata to ci-
cho, ale z lodowatg furia. Profesor Knox skarzyt si¢ potem, iz porobity mu
si¢ na wasach sople. Fisel afektowanie przypomniat wszystkim o odpo-
wiedzialnos$ci, jaka ponosi wobec swego kuzyna — krola. Potem wycofat
si¢ rakiem, nieprzekonujaco przepraszajac, ze jedynie zalezy mu na zacho-
waniu stanowiska w nienaruszonym stanie.

Nina w duchu przyznata, ze sama tez kreci. Usuwata z portu artefak-
ty, co byto duzym wykroczeniem, zwtaszcza ze nie powiedziata o tym
ani Knoxowi, ani Fiselowi. Niezno$ny doktorek nie zostal rowniez poin-
formowany o wystaniu wstgpnych wynikéw badania portu do cybersejfu
Uniwersytetu Pensylwanii. Kamienna gtowa pozostawata w dalszym ciagu
sekretem. Nina prébowata zracjonalizowac¢ nietypowe dla siebie zacho-
wanie. W koncu doszta do wniosku, ze drastyczne czasy kaza stosowaé
drastyczne $rodki.

Kassim, chtopak Fisela od herbaty, przyjacielsko jej pomachat. Byt tgpy
jak kotek w ptlocie, ale kiedy si¢ go blizej poznato, okazywat si¢ nieztym
dzieciakiem. Rozkoszujac si¢ spokojem, Nina weszta do namiotu, zdje¢ta ko-
stium kapielowy 1 wtozyta suche ubranie. Wiaczyta komputer. Natychmiast
dostrzegla miganie ikony e-maila. Poczta pochodzita od doktor Elinor San-
ford, wykladowczyni Uniwersytetu Pensylwanii, do ktérej Nina wystata kom-
puterowy przekaz.

Przed rozpoczeciem specjalizacji, Sandy Sanford i Nina studiowaty
na jednym roku. Sandy zajeta si¢ Ameryka Srodkowa. Wyjasniata, ze
pOdJ ¢ta taka decyzjg bardziej ze wzgledu na srodkowoamerykanska kuch-
ni¢ niz na zagadmema kulturowe. Od kuskus wolata burritos. Mozna byto
dyskutowa¢ nad jej gustami kulinarnymi, ale styl wyktadania nie pozo-
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stawial zadnych znakoéw zapytania. Wtasnie zostata przez wydziat arche-
ologii mianowana kustoszem muzeum uniwersyteckiego. Nina przeczy-
tata wiadomo$¢:

Gratulacje, Nino! Nie musisz przynosi¢ glowy Hannibala, by przeko-
na¢ mnie, ze odkrytas fenicki port. Z chgcia pokazatabym Twoj wspaniaty
materiat dinozaurom krazacym po akademickich salach zalatujacych sztyw-
no$cia umystowa. Mogloby to wywotaé kolejna wojne punicka! Oczywi-
$cie spetni¢ Twoje zyczenie i zachowam dyskrecjg. Co na to wszystko El
Grando Professoro? Nie moge si¢ doczeka¢ wspolnego spotkania. Nie
przemoknij zbytnio. Catuje, Sandy.

Byt jeszcze dopisek.

PS. Narysuj jeszcze raz wielka kamienng glowe. To zart, prawda?
Wiem, sprawdzasz mnie. Zajrzyj do swojego faksu.

Nina wiaczyla faks. Na ekranie pojawilo si¢ zdjgcie kamiennej twarzy.
Z poczatku sadzita, ze przedstawia rzezbg z dna laguny, ale kiedy przesung-
fa strong, okazato sig, ze jej szkic umieszczono dla poréwnania ponizej. Wbita
wzrok w obraz. Rzezby byty identyczne. Zaczgta przeglada¢ dalej — pojawi-
ty sig¢ nastgpne kamienne gtowy. Wszystkie mogty pochodzi¢ spod dtuta tego
samego rzezbiarza. Pomijajac drobne réznice w szczegolach, glownie w ozdo-
bach hetmow, kazda twarz miata to samo spojrzenie, bardzo podobny szero-
ki nos i identyczne beznamigtne migsiste usta. Pod zdjgciami znajdowata si¢
kolejna notatka od Sandy:

Witam ponownie! Z przyjemnoscia przedstawiam jedna z najdhuzej nie
rozwiazanych tajemnic srodkowoamerykanskich. W tysiac dziewigcset trzy-
dziestym 6smym roku z Narodowego Towarzystwa Geograficznego oraz
Instytutu Smithsonian wyruszyta do Meksyku ekspedycja, by wyjasnié po-
gloski o zakopanych po brwi gigantycznych bazaltowych glowach. Na trzech
stanowiskach w La Venta, $wigtym osrodku kultury Olmekéw, znaleziono
jedenascie podobnych kamiennych gtow, przedstawiajacych ludzi w typie
afrykanskim. Niecate trzydziesci kilometrow od brzegéw Zatoki Meksy-
kanskiej. Miaty od dwoch do trzech metréw wysokosci, wazyly do czter-
dziestu ton. Niezle, jesli wezmie si¢ pod uwagg, ze kamieniotom znajdowat
si¢ w odlegtosci dwudziestu kilometrow i rzezby transportowano ladem bez
pomocy pojazdow kotowych i zwierzat pociagowych. Wszystkie glowy
mialy $§mieszny helm, upodabniajacy wyciosanych mezczyzn do futboli-
stow z NFL. Oszacowano, ze kolosy powstaly migedzy osiemsetnym a sie-
demsetnym rokiem przed nasza era. Powiedz mi — dlaczego taka mita dziew-
czyna, jak ty robi $rednio wesote dowcipy na temat Ameryki Srodkowe;j?

55



Nina wystukata zwigzla odpowiedz:

Dzigki za informacje. Bardzo ciekawe! Powinnam by¢ w domu w przy-
sztym tygodniu. O wszystkim wtedy opowiem. Calujg, Nina.

Weisneta przycisk WYSLIJ, wytaczyta notebook i opadta na oparcie
krzesta. Zadziwiajace!

Olmecka glowa! Spokojnie, droga pani. Przyjrzyj si¢ faktom. Kamienna
glowa, ktora znalaztas, ma cechy afrykanskie. Coz wielkiego — w koncu je-
stesmy w Afryce. Oczywiscie nie wyjasnia to podobienstwa do rzezb z Mek-
syku, znalezionych tysiace kilometrow stad. C6z, glowy z La Venta mogly
zosta¢ wyrzezbione w Afryce 1 przewiezione do Meksyku. Nieprawdopo-
dobne. Nie przy wadze czterdziesci ton sztuka. Nastgpna teoria nie byta wie-
le lepsza. Jedna sposrod glow z La Venta, wyrzezbiona w Meksyku, prze-
wieziono do Afryki. Tak czy owak, pozostawat problem wieku — jesli dato-
wanie byto prawidtowe, glowy wykonano setki lat przed przeptynigciem
biekitnego oceanu przez Kolumba.

Jezu — pomyslata Nina — mysle jak dyfuzjonistka!

Spojrzala przez ramig, jakby kto$§ mogl podstuchac jej mysli. Archeolog
»Zlownego nurtu”, ktory przyznatby si¢ do tego, ze dopuszcza prawdziwosé
teorii dyfuzjonistycznej, w tym samym momencie kupitby sobie bilet w jed-
ng strong na pociag z napisem ,,zapomnienie”. Dyfuzjonisci uwazaja, ze
kultury nie ewoluowaty w izolacji od siebie, lecz przenikngly z jednych ob-
szardw do drugich. Podobienstwa migdzy Starym a Nowym Swiatem za-
wsze intrygowaly Ning. Mito$nicy UFO i Atlantydy jeszcze bardziej gma-
twali sprawe. Sugerowali, ze piramidy i rysunki na ptaskowyzu Nazca sa
tworami Obcych z kosmosu albo istot z zaginionych kontynentow. Kobieta-
-dyfuzjonistka bytaby w jej fachu podwojnie przegrana. I tak jako kobieta
miata do§¢ probleméw w $wiatku opanowanym przez mezczyzn.

Dyfuzjonizm nigdy nie byt w stanie pokona¢ zasadniczej przeszkody:
brakowato mu naukowo zweryfikowanych dowodow, ktére potwierdzatyby
kontakty miedzy pétkula zachodnia a wschodnig przed Kolumbem. Mozna
sobie gadac¢ o podobienstwach migdzy egipskimi piramidami, kambodzan-
skimi $wiatyniami i kopcami, ale jeszcze nikt nie odkryt ani jednego tacza-
cego je artefaktu. Do dzi$. O Boze...

To odkrycie narobi zamieszania jak cholera. Moze si¢ okaza¢ najwigk-
szym znaleziskiem od otwarcia komory grobowej faraona Tutanchamona.
Wszystko zostanie postawione na gtowie. Rzezba w lagunie dowodzita, ze
miedzy Starym Swiatem a Nowym istniato potaczenie dwa tysiace lat przed
wyprowadzeniem przez Krzysztofa Kolumba na brzeg poddanych hiszpan-
skiej krolowej! Dos$¢ tego! Nina zmusila si¢ do naci$nigcia ,,psychicznego
hamulca”, zanim spadnie w przepas¢. Musiata to przemysle¢ na trzezwo.
Zabita packa kilka much 1 potozyta si¢ na polowym 16zku. Sprobowata od-

56



suna¢ od siebie wszystkie mysli i skoncentrowac si¢ wytacznie na oddycha-
niu. Z odretwienia wyrwat ja dzwonek na kolacje.

Ziewajac 1 zataczajac si¢, wyszta z namiotu. Szykowat si¢ wspaniaty pur-
purowoztoty zachod stonca. Poszta do namiotu-jadalni i usiadta naprzeciwko
Fisela, ktory znow grat pierwsze skrzypce. Wylaczyta sig, by nie styszeé, co
gada, 1 zaczeta rozmawiac z matzenstwem z lowy. Przeprosita przed deserem,
wrdcita do namiotu i usiadta przed komputerem.

Pracowata do pdznej nocy, ale udato jej si¢ napisac caty tekst do fotomo-
zaiki. Kiedy skonczyla, oboz szykowat si¢ do snu. Zatozyla flanelowa ko-
szulg nocng. Pogratulowata sobie pomystu, by ja spakowaé. Dni byty gorace
i suche, ale w nocy znad oceanu wiata chtodna bryza. Nina wsungta si¢ pod
koc i lezata, stuchajac Smiechow 1 arabskich rozméw obshugi sprzatajacej
po kolacji. Wkroétce glosy zamilkly. Obdz zasnal.

Nina nie mogta zmruzy¢ oka. Lezata na t6zku, niezadowolona, ze zdrzem-
neta si¢ przed kolacja. Dodatkowo rozemocjonowat ja faks od Sandy. Rzu-
cala si¢ i krecita, w koncu zapadta w plytka drzemkg. Zaraz jednak obudzit
ja trzask ogniska. Zamrugata, otworzyta oczy i zapatrzyta si¢ w przestrzen.
Sen najwyrazniej nie byt jej pisany.

Owingla koc wokol ramion jak Navajo, wlozyla sandaty i wyslizgnegta
si¢ na zewnatrz. W ognisku wybuchta galaz oliwki i postata deszcz iskier na
dymiace ptomienie. Jedyne poza ogniskiem $wiatto pochodzito z propano-
wych latarni, ktore wisialy przed kazdym namiotem, na wypadek gdyby kto$
poczut w nocy zew natury.

Nina spojrzata na czarne niebo. Krystalicznie powietrze byto tak czyste,
ze zdawato sig, iz mozna dostrzec gotym okiem odlegle mgtawice. Odru-
chowo wyjela z chlebaka latarke i ruszyta w kierunku laguny. W §wietle
potowki ksigzyca grobowce miaty kolor cynowego naczynia. Podeszta do
schoddw, usiadla na najwyzszym stopniu i zaczeta obserwowac odbijajacy
si¢ od wody blask ksigzyca.

Na oceanie jarzyty si¢ zolte punkciki. Pewnie cumowat tam statek NUMA
z turkusowym kadtubem. Nina wzigta glteboki wdech. Noc pachniata nieru-
choma woda, gnijaca roslinnoscia, bagnem i niesamowita staroscia. Zamkneta
oczy 1 zaczeta stuchaé. W jej wyobrazni szum trzcin zmienit si¢ w uderzenia
skoérzanych zagli o drewniane maszty, a kumkanie zab przeszto w pomruki-
wania marynarzy z przepaskami na biodrach. Wciagali na poktad amfory
z winem 1 oliwa. Dhugo nie potrwato, jak pod koc zaczgly si¢ wélizgiwaé
jezory zimna. Nina zorientowata sig, ze stracita poczucie czasu. Rzucita po-
zegnalne spojrzenie na lagung i ruszyta z powrotem.

Kiedy wchodzita na najwyzszy punkt wydmy, z obozu dobiegt dziwny
odglos. Zabrzmiat jak krzyk ptaka albo zwierzecia, zaatakowanego przez
drapieznika. Znow uslyszala przejmujacy wrzask. Ale nie zwierzgcia. Czlo-
wieka. Krzyczal kto$, kto doswiadczat straszliwego strachu albo bolu. Nina
ruszyta truchtem. Po chwili wybiegta spomigdzy wydm i ujrzata obdz.
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Widok przypominal sceng z Dantego, w ktdrej pozbawione twarzy de-
mony zapg¢dzaja nowo przybytych do odbycia piekielnej kary. Ubrani w nocne
stroje cztonkowie ekspedycji byli poszturchiwani i popychani przez odziane
na czarno, uzbrojone postacie. Ujrzata matzenstwo z lowy. Kobieta potkng-
fa si¢ i upadia. Napastnik ztapal ja za dhugie siwe wlosy i nie zwazajac na
krzyk, pociagnat biedaczke po piasku. Jej maz sprobowat sig¢ wtraci¢. Dostat
kolba. Upadt zakrwawiony na ziemig¢ i zamarl w bezruchu.

Profesor Knox wypadt z namiotu we flanelowej pidamie i rozejrzal si¢
wokot. Nina stata wystarczajaco blisko, by dostrzec wyraz jego twarzy. Robit
wrazenie bardziej zdziwionego niz przestraszonego. Pojawita si¢ charaktery-
styczna okragla sylwetka doktora Fisela. Kto$ pchnat go na Knoxa. Fisel wrza-
snal buntowniczo, ale Nina nie ustyszata stow. Wigkszos¢ cztonkdéw ekspedy-
cji byla juz na zewnatrz. Zbito ich w przerazona grupke. Nina dostrzegla ka-
tem oka kierowce 1 kucharza. Tylko Gonzaleza nigdzie nie zauwazyla.

Napastnicy przerwali brutalny atak i cofngli si¢ kilka krokow od sttam-
szonej grupki. Knox stat z wysoko podniesiong glowa. Przypominat kamienny
pomnik, jego twarz wygladata, jakby profesor miat tysiac lat. Fisel zrozu-
mial, co nastapi. Krzyknal po arabsku, ale stowa zaghiszyt paskudny grze-
chot kanonady.

Grad pociskow $ciat doktora i reszte jak kosa trawe. Dziwne, ale mimo
intensywnosci ognia, ze sterty cial dobiegatly jeki. Nina stracita wszelka na-
dzieje na to, ze kto$ przezyt. Dwdch napastnikéw podeszto do miejsca rzezi.
W ciagu kilku sekund rozleglo si¢ siedem strzatéw. Jek zamilkl. Stychaé
byto juz tylko cichy trzask palacego si¢ drewna.

Nina oddychata z trudnos$cia. Odnosita wrazenie, ze usta ma wypetnio-
ne trocinami. Serce walito jak szalone. Kolacja podeszta jej do gardta. Za-
czela sig krztusié, chcac pohamowaé odruch wymiotny. Miata ochote rzucié
si¢ do ucieczki. To tylko kwestia czasu, kiedy zabojcy zobacza ja na skraju
polanki. Tkwita jednak nieruchomo jak wrosnigta w ziemig. Zbyt si¢ bata,
by chroni¢ swoje zycie.

Od cienia za jednym z namiotodw oderwala si¢ jakas postac i ruszyla bie-
giem w jej kierunku. Kassim! Kiedy zabdjcy uderzyli, musial by¢ na zewnatrz.
Napastnicy natychmiast zobaczyli uciekiniera i podniesli bron. Nie strzelali.
Jeden z nich rzucit si¢ w pogon za chtopakiem od herbaty.

Oszalaty ze strachu Kassim biegt prosto na Ning, cho¢ jej nie widzial.
Gdyby nie potknat si¢ o korzen i nie upadl, wpadtby prosto na pania arche-
olog. Probowat wstag, ale Scigajacy go cztowiek znalazt si¢ przy nim szyb-
ciej niz sokot przy kroliku. Ztapat chlopaka od tylu za podbrédek i szarpnat
mu glowe.

Swiatlo zamigotato na zimnej stali. Tak jak sig przecina ananas, zabéjca
jednym ptynnym cigciem poderznat Kassimowi gardto. Krzyk ofiary zamart
w bulgoczacym charkocie. Pluca wypetnily si¢ natychmiast krwia. Po chwi-
li chtopak sig udusit.
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Zabojca podnidst wzrok i zobaczyt Ning. Byt ubrany na czarno. Gtowg
miat owinigta turbanem. Materiat zakrywat cata twarz poza ptonacymi mor-
dercza nienawiscig oczami, ktore rozszerzyly si¢ na widok Niny, a zaraz potem
zwezily. Mgzczyzna unidst zakrwawiony n6z wysoko nad glowa i skoczyt
do przodu.

Nina zerwata cig¢zki koc z ramion i zaczeta nim wymachiwaé. Trafita
napastnika w glowe. Zawahat si¢ i podniost lewa reke, by odparowac cios.
Nie spodziewat si¢ oporu ze strony bezradnej kobiety. Nina opuscita koc na
glowg zabdjcy i kiedy przeciwnik byt na chwilg o$lepiony, wbita mu kolano
w krocze.

— Aaaaaiiieee!

Megzczyzna zgial si¢ wpol. Kopnela po raz kolejny. Cheiata wbi¢ mu
kolano w podbrodek. Chyba trafita, bo mezczyzna runat na ziemig i zaczat
si¢ skrecac z bolu.

Pozostate postacie w czerni dostrzegly szamotaning i ruszyly w kie-
runku Niny. Chwilowe wahanie napastnikow dato jej przewage. Wysko-
czyta do przodu, jak przestraszona tania. Szybko zaczgta si¢ oddala¢ od
przesladowcow.

Za plecami styszata okrzyki:

— La mujer! La mujer!

Spadt jej sandal, wigc strzasneta drugi. Biegla dalej boso — wtasnie mi-
ne¢la szczyt wydmy. Pognata zboczem ku wodzie. Gran na chwilg ukryje ja
przed oczami goniacych. Bosa stopa stangta na kawatku drewna albo ostre-
go kamienia. Btyskawica bolu przeszyla delikatne cialo. Na sekund¢ Nina
opadta na kolano. Zagryzta warge do krwi, by sthumi¢ che¢ zawycia, i kusty-
kajac, ruszyla dale;j.

Kiedy mijata grobowce, migneta jej mysl, by si¢ w nich schowac. Szyb-
ko jednak odrzucita pomyst jako zbyt oczywisty. Gdyby zabdjcy ja tu zna-
lezli, tkwitaby w putapce. Postanowita pobiec wzdtuz brzegu i zaj$¢ prze-
sladowcow od tytu. Nic z tego. Ciemno$¢ z tytu rozcigly promienie $wiatla.
Przesladowcy przewidzieli zamiary uciekinierki. Bez pospiechu rozsypali
si¢ po szczycie wydmy, by odcia¢ flanki i okrazy¢ ofiarg.

Pobiegta prosto do wody. Po kilku sekundach stata u szczytu schodow.
Zabojcy zaciesniali krag ze wszystkich stron. Jeszcze kilka sekund i ja do-
gonia.

Mozg Niny pracowal goraczkowo. Mogta skoczy¢ ze schodow i popty-
na¢ pod woda, ale to tylko odwlektoby nieuniknione. Kiedy wynurzylaby
si¢, aby zaczerpnac powietrza, zasypywaliby lagung pociskami. Musiataby
pozostac pod woda na tyle dtugo, by odptynac¢ na bezpieczna odlegtosé. Nie-
mozliwe.

Ale jest ghlupia! Oczywiscie, ze mozliwe. Odepchngta si¢ od skalistego
brzegu. Przez chwilg szukata czego$ na powierzchni wody w blasku ksigzy-
ca. W koncu dostrzegta niewyrazna szara plame boi znakujace;.
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Swiatta zblizaly si¢ coraz bardziej. Wkrotce zostanie schwytana w za-
cie$niajaca si¢ siec.

Nie, tej ryby nie ztapiecie — przyrzekta sobie. Zgigta silne jak sprezyny
nogi i odbita si¢ od skat, wyciagajac r¢ce do przodu. Plasko uderzyta w wo-
dg i zaczgla szybko ptyna¢ w kierunku boi. Boja rozbtysta jaskrawym poma-
ranczem, kiedy §wiatlo z brzegu padto na odblaskowa powierzchnig. Woda
wokot byla pokryta migotliwymi pgcherzami.

Jeszcze kilka ruchow 1 Nina znalazla si¢ przy boi.

Wybuchta strzelanina. Laguna z prawej strony zapetnita si¢ miniaturo-
wymi gejzerami.

Nina nie miata czasu na nabranie maksymalnej ilo$ci powietrza.

Wypelnita ptuca gwattownym haustem. Zgigta gibkie ciato wpot i bly-
skawicznie zanurkowata pod powierzchnig. Pionowo w dole, stabo o$wie-
tlone przez $wiatto znad wody, znajdowato sig¢ wejscie zwienczone tukiem.
Przecisneta si¢ pod tukiem, wysuneta reke w bok, az poczuta twarda piono-
wa powierzchnig, 1 wsungta si¢ w ciemne wngtrze tunelu.

Plyneta, a jej palce muskaty gladka $ciang niczym prymitywny, dotyko-
WYy sonar.

Préba dotarcia do konca tunelu bez pletw i zapasu powietrza byta ryzy-
kownym przedsigwzigciem. Ale nawet gdyby ta cholerna dziura miata staé
si¢ jej grobem, Nina przynajmniej bedzie miata satysfakcje, ze przesladow-
cy nigdy nie poznaja jej losu. Lekko zwolnita, by utrzymywac réwne, spo-
kojne tempo. Panika tylko ja pozbawi tlenu i energii.

Poplyneta glebiej. Sciana zrobita si¢ chropawa w dotyku. Nina znalazta
si¢ w jaskini. Tutaj bedzie si¢ ptyneto trudniej. Zwolnita, by wyczué zakrety
tunelu. Wptyneta w $lepa odnoge i musiata wraca¢. Odnosita wrazenie, ze
mingty godziny od ostatniego wdechu. Ptuca naciskaly na zebra, jakby mia-
ly rozsadzi¢ klatke piersiowa. lle wytrzyma? Minute? Dwie? Moze gdyby
przed zanurzeniem zdotala si¢ hiperwentylowac. Boze, jak daleko jeszcze?

Uderzyta glowa w twarda powierzchni¢. Moglaby si¢ zatozy¢, ze prze-
suwaja jej sie kosci w czaszce. Odruchowo krzykneta, tracac kolejna porcje
tlenu.

Cholera! Zapomnia%a o stercie gruzu. Pomacala, gdzie jest jej szczyt
1 przecisnela sig przez dziure. Miata za soba pot drogi!

Sciana ponownie zrobita si¢ gtadka. Swietnie. Nina znéw wptyneta do
tunelu stworzonego ludzka reka. Jeszcze kilkadziesiat metrow. Pluca ptong-
ty. Wypuscita nieco powietrza, jakby mogto to zmniejszy¢ ci$nienie w plu-
cach, i zaczeta popiskiwac niczym piskle. Boze, nie chciata sig utopié. Nie
tutaj. Zaczeta rozpaczliwie machaé¢ nogami. Nie oszczedzata juz energii.

Niedostatek tlenu powodowat zawroty gtowy. Nina wiedziata, Zze zaraz
zacznie traci¢ przytomnos¢ i tyka¢ wodg. Co za bolesna, straszliwa $mier¢.
Z uporem bronita si¢ przed zrobieniem pierwszego wdechu. Siggngta przed
siebie, by dotkna¢ $ciany. Pustka. Siggneta do sufitu. Tez go nie byto. Zaraz!

60



Wyptyngta z tunelu! Skierowala cialo ku gorze, kopngta kilka razy jak szalona
1 przebita powierzchni¢ wody. Zaczeta wielkimi haustami tapaé powietrze.

Po jakims$ czasie jej oddech prawie wrocit do normy. Patrzyta w kierun-
ku ladu, gdzie Swiatetka skakaty niczym §wietliki. Potem optyneta cypel i po-
ptynela rownolegle do plazy. Kiedy juz opadta z sit, skierowata si¢ ku lado-
wi. Wkrotce jej stopy dotknely wodorostow, a palce poczuty chtodne, muli-
ste dno. Wypelzta na piasek. Odpoczeta jednak tylko kilka minut. Wstata
1 ruszyta plaza. Wyschnigtym korytem rzeki szta w glab ladu. Wspigta si¢ na
skarpe 1 poszta skosem przez wydmy. Byta ogromnie wyczerpana. Wpelzta
w kepe wysokich traw i potozyta si¢ na ziemi.

W jej gtowie pojawity si¢ przerazajace sceny z masakry. Doktor Knox.
Fisel. Kassim. Wszyscy zgingli. Dlaczego? Kim byli napastnicy? Bandyta-
mi, ktorzy sadzili, ze ekspedycja odkryta skarby? Nie, to wygladato na pre-
cyzyjnie zorganizowany atak. Masakre¢ doktadnie zaplanowano.

Nina drzata z chtodu. Zdjeta koszule nocna, wyzela ja i znow zatozyta
na bielizng. Mokry material sprawit, ze dostata ggsiej skorki. Zaczgta rwaé
trawe¢ 1 wpychaé ja pod ubranie. Po chwili wygladala jak strach na wroble.
Prymitywna izolacja drapata, ale pomagata ochroni¢ ciato przed zimnym
powietrzem. Dreszcze nieco ostabty. Nie mingto wiele czasu, zanim usneta.

Przed $witem obudzit ja pomruk, dochodzacy od strony wyschnigtego
koryta rzeki. Moze przybyta pomoc? Wstrzymata oddech i zaczgta stuchac.

Rozmawiano po hiszpansku.

Nie czekajac ani sekundy dtuzej, wslizgneta si¢ w wysoka trawe na pla-
zy jak przestraszona salamandra.



O stre, kruche zdzbta byly niczym nabite gwozdziami toze fakira. Rwaty
nocna koszulg Niny. Cigtly skor¢ na ramionach i nogach. Ignorowata
bol, wbijala kolana i tokcie w piach i czotgata si¢ dalej. Nie miata wyboru.
Gdyby wstata, bytaby martwa.

Zabojcy odnalezli ja zbyt szybko. Jakby szli do jej kryjowki z mapa!
Zakleta w jezyku babki. Przeciez mieli mapg! Plan portu, ktéry skrupulatnie
narysowata, lezal w jej namiocie. Tunel zostat zaznaczony dwoma liniami
1 wyraznie opisany. Kiedy odkryli drogg jej podwodnej ucieczki, wystarczy-
to przeszuka¢ plaze, znalez¢ odciski stop 1 p6j$¢ do wadi.

Glosy robily si¢ coraz bardziej donosne i wyrazniejsze, coraz bardziej
podniecone. Dochodzily z miejsca, gdzie wyszta z wyschnigtego koryta. Za-
bojcy znalezli $lady na skarpie. Nina skrecita o sto osiemdziesiat stopni i po-
petzta rownolegle do poprzedniej trasy, az dotarta do wadi. Wyjrzata zza
traw. W wyschnig¢tym korycie nikogo nie bylo. Zeslizgngta si¢ po stromym
brzegu i z nisko pochylona glowa popedzita ku plazy. Na dnie wyschnigtego
koryta widac¢ byto liczne $lady stop. Gonita ja spora grupa. Wkrotce pojawi-
to si¢ przed nig biekitnozielone morze. Turkusowy statek w dalszym ciagu
cumowat niedaleko brzegu. Zatrzymata si¢ w dawnym dorzeczu. Pusta pla-
za kusila po obu stronach niczym autostrada.

Z tyhu rozlegty sig glosy i dato sig stysze¢ chrzest biegnacych stop. Za-
bojcy znodw sig rozproszyli jak mysliwi, ktoérzy chca wyploszy¢ przepiorki.
Gdyby poszta w prawo albo w lewo, natychmiast by ja dostrzegli. Musiata
wraca¢ do wody.

Sciagneta porwana, zapiaszczona koszulg nocna i pognata w bieliznie
po twardym, kamienistym podtozu dawnej delty. Miata nadziejg, ze grzbiet
wydmy skryje ja do momentu, az dotrze do wody. Kiedy wbieglta na ptyci-
zng, nie rozlegt si¢ za nig zaden okrzyk. Bez ostony ciemnosci czy zbawien-
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nego tunelu nie miata szans. Lada chwila zabojcy wejda na szczyt wydmy.
Wtedy stanie si¢ fatwym celem dla ich pociskdw.

Gleboka do kolan ptycizna zdawata si¢ ciagnaé bez konca. Woda jedy-
nie utrudniata marsz, nie dawala najmniejszego schronienia. Nina parta do
przodu, skakata dtugimi susami. W koncu woda podniosta si¢ do poziomu
talii. Nina zanurkowata w tym samym momencie, kiedy powietrze wypekni-
to si¢ wscieklymi otowianymi pszczotami. Woda za nig wybuchta wzburzo-
na piana. Nina poptyneta skosem w bok, ile tylko mogta wytrzymaé. Wynu-
rzyla si¢ zaczerpnaé powietrza i znéw zanurkowata na sposob podpatrzony
u morswindw. Kiedy mingta brazowawa ptycizng i znalazla si¢ na nieco gleb-
szej wodzie, spojrzata za siebie. Zobaczyla na brzegu z tuzin postaci. Nie-
ktore figurki weszty do wody. Strzelanina chyba zostata przerwana.

Obrdcita sig 1 wbita wzrok w statek. Bala sig, ze cumujaca jednostka pod-
niesie kotwicg. Nina zostataby wtedy porzucona na pastwe losu. Nie zamie-
rzala ptyna¢ do Wysp Kanaryjskich. Odwrocita si¢ na plecy, popatrzyta na
pekate chmury o ztoconych krawedziach i wyréwnata oddech. Przynajmniej
byta dobra pogoda na ptywanie. Nina odpoczywata nie wigcej niz minutg.

Trzymaj tempo, odpoczywaj, kiedy trzeba, i powtarzaj modlitwy. Na
morzu panowat spokoj. Nie byto wiatru ani pradow. To, co robita, nie r6zni-
to si¢ wlasciwie od plywania w trakcie triathlonu — z jednym wyjatkiem: je-
$li przegra wyScig, zginie. Za punkt docelowy wybrata gtdéwny maszt statku.
Zaczgla naprzemiennie wyrzucac rece do przodu.

Bez zegarka nie umiata okresli¢, jak dtugo ptynie. Im bardziej dno pod
nig opadato, tym woda robila si¢ zimniejsza; by odwréci¢ uwage od wysysa-
jacego energi¢ chtodu, liczyta pociagnigcia ramionami. Machanie w kierun-
ku statku bytoby jedynie strata czasu. Jej rami¢ wygladatoby jak szyja uno-
szacego si¢ na fali morskiego ptaka.
wych, pomagaty utrzymac rytm uderzen.

Dysponowata skromnym repertuarem. Po zaspiewaniu po raz pigc¢dzie-
siaty Blow the Man Down ograniczyla si¢ do ptynigcia. Byta znacznie blizej
statku, ale jej ruchy zrobity si¢ niedoktadne. Coraz czg$ciej zatrzymywata
si¢, by odpocza¢. W ktoryms$ momencie odwrocita si¢ 1 z przyjemnoscia
stwierdzita, ze niski brazowy brzeg pozostawita catkiem daleko w tyle. Za-
czeta sobie wyobrazac, ze wspina si¢ na poktad statku 1 pokrzepia kubkiem
goracej kawy.

Basowe buczenie bylo z poczatku tak ciche, Ze go nie ustyszata. Nawet
kiedy zrobita kolejny przystanek, sadzita, ze moze to ztudzenie wywotane
uciskiem wody na glowe albo dzwigk z generatora statku. Wlozylta jedno
ucho do wody i wshuchata si¢ uwaznie.

Buczenie przybieralo na sile.

Nina powoli si¢ odwrocita. Od strony brzegu pedzito w jej kierunku co$
ciemnego. Z poczatku myslala, ze to t6dz. Obiekt szybko jednak rost i wkrotce
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ujrzata przysadzisty, brzydki, czarny kadtub. Rozpoznata duzy poduszko-
wiec — pojazd, ktory na poduszce powietrza moze poruszaé si¢ zar6wno po
wodzie, jak 1 po ladzie.

Poduszkowiec raz za razem ostro skr¢cal i rysowat na l1$niacej powierzch-
ni zygzak. Nina czula, ze nie jest to t60dz ratunkowa. Poduszkowiec plynat
zbyt zdecydowanie i agresywnie. Nagle przestat skrecac¢; niczym pocisk po-
mknat na nig. Pogon dostrzegla uciekinierkg. Dzielacy ich dystans blyska-
wicznie si¢ zmniejszat. Pojazd juz miat na nia wpasé, kiedy zanurkowata
najglebiej, jak umiata.

Unoszacy si¢ na dwudziestocentymetrowej warstwie powietrza podusz-
kowiec przemknat gora. Wzburzyt przy tym dzika kipiel wody. Ninie roz-
paczliwie brakowato tlenu. Wyptyneta na powierzchnig. Natychmiast si¢ jed-
nak rozkastata, bo pluca wypehity jej spaliny. Poduszkowiec zawirowat i za-
czal kolejny najazd.

Ponownie zanurkowata i znow woda zaczeta nia szarpac i tarmosié. Po
chwili — ze sporym wysitkiem — przebita sobie drogg na powierzchnig i za-
czeta podskakiwac na wzburzonej przez poduszkowiec fali.

Maszyna zamarta w miejscu i opadta na wodg. Silniki cicho pomruki-
waty. Wszystko wygladato tak, jakby wielki kot igral z mysza. Stabg i prze-
moczona. Wtem silniki ozyty. Poduszkowiec wyprostowat niewidzialne nogi
i ponownie zaatakowal.

Nina zanurkowata, natychmiast jednak zawirowata jak kulka w bgbnie.
Jej mozg otepial, krew dudnita w uszach. Kierowaty nia juz tylko najprost-
sze odruchy. Gra zaraz miata si¢ zakonczy¢. Ten cholerny poduszkowiec
mogt zawracac praktycznie w miejscu. Za kazdym wynurzeniem si¢ miala
mniej czasu na zaczerpnigcie powietrza, a pojazd byt coraz blizej.

Kanciasty kadlub znéw nadjezdzal. Ledwie go jednak widziata przez
chmurg spalin. Oczy niemilosiernie pality ja od stonej wody. Byta zbyt zmg-
czona na nurkowanie. Nawet gdyby to zrobila, nie miataby sit si¢ wynurzy¢.
Podjeta zatosna probe odptynigcia w bok. Po kilku ruchach odwrécita sig
twarza do napastnika, jakby zamierzata go odepchna¢ wlasnymi rgkami.

Poduszkowiec byt bardzo blisko. Warkot silnika wypelniat uszy. Zaci-
sneta zeby 1 czekata.

Okropnosci minionych kilku godzin okazaty si¢ niczym w poréwnaniu
z tym, co nastapito. Poduszkowiec byt oddalony juz tylko o kilka sekund
jazdy, kiedy co$ z sita imadta Scisngto jej kostki i zaczglo weiagaé w lodo-
wata glebing.



achajac ramionami niczym wiatrak w trakcie burzy, Nina prébowa-

fa si¢ uwolnié¢. Cho¢ wzburzona przez poduszkowiec woda wirowata

wokot jak oszalata, stalowy chwyt nie pozwalat wyptynaé. W ostatnim odru-

chu buntu oproéznita ptuca — miat to by¢ wsciekly, rozpaczliwy krzyk, ktory
przemienit si¢ jednak w niema eksplozj¢ pgcherzy powietrza.

Uchwyt nanogach ostabt. W kipieli, ktora wyprodukowat poduszkowiec,
zaczal si¢ materializowa¢ niewyrazny ksztalt, przypominajacy ludzka po-
sta¢. Podobnie jak cyklopowaty Obcy z UFO, bezksztattna masa zblizata si¢
1 taczyla w catos¢. W koncu kilka centymetrow przed oczami Niny zatrzy-
mata si¢ pleksiglasowa maska nurka. Zza szybki patrzyty swidrujace bekit-
ne oczy, w ktorych kryta si¢ nie grozba, lecz sita i otucha.

Posta¢ uniosta dton w rekawicy i pomachata Ninie przed nosem ustni-
kiem aparatu tlenowego. Nina ztapata rurke i spragniona powietrza, zacis-
neta na niej zeby. Zaden pachnacy kwiatami letni powiew nie byt nigdy mil-
szy od zyciodajnego sprezonego powietrza, ktére wptyneto do jej ptuc. Unie-
siona dton poruszata si¢ w gore i w dot.

Spokojnie. Powoli.

Nina skingta glowa, Zze rozumie sygnal. Poczuta delikatny ucisk na ra-
mieniu. Oddychata korzystajac z dodatkowej butli zamontowanej do kombi-
nezonu wybawiciela. Po chwili uspokoita si¢ i wyréwnata oddech

Pokazano jej kolejny znak. Palec wskazujacy i kciuk tworzyty O.

Okej?

Nina zrobita taki sam gest.

Oke;j.

Biekitne oko za maska mrugneto porozumiewawczo. Nie miata pojecia,
kim jest nurek ani skad przybywa. W kazdym razie zachowywat si¢ przyjaz-
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nie. Gloweg miat schowana pod ciasno przylegajacym kapturem i helmem
z maska. Wida¢ byto jedynie, Ze jest wysoki i ma szerokie ramiona.

Nina podniosta wzrok. W kilwaterze poduszkowca zobaczyta poszarpa-
ne smugi $wiatta. W dalszym ciagu stychac¢ byto pomrukiwanie silnika. Ciagle
jej szukano.

Znoéw poczuta ucisk na ramieniu. Wodny Cztowiek wskazat palcem ku
gorze i zacisnal dton w pigsc.

Niebezpieczenstwo.

Pokiwala energicznie glowa. Mgzczyzna skierowat kciuk do dotu. Po-
patrzyta w mroczng glebig. Nawet czekajace tam nieznane byto lepsze od
czyhajacego na powierzchni realnego niebezpieczenstwa. Skingta ponow-
nie gtowa i data znak ,,okej”. Nurek ztozyt dlonie.

Wezmy sig¢ za rece.

Nina chwycita wyciagnigta dlon wybawiciela. Powoli zaczgli si¢ zanurzac.

Wraz z miarowym zaglebianiem si¢ kolor wody przeszedt z kobaltu w in-
dygo. W koncu zrobito si¢ tak ciemno, ze Nina dotkngta zimnego mulistego
dna, zanim je dostrzegta.

Nurek wyjat z pasa niewielka, ale bardzo silng stroboskopowa lampg
1 uni6st ja nad gtowe. Nina zamknela oczy, by nie o$lepity jej jaskrawe srebr-
nobiale btyski. Kiedy ponownie otworzyta oczy, dostrzegta migajacego w od-
dali $wietlika.

Nurek ztaczyt palce wskazujace.

Ptynmy obok siebie w tamtym kierunku.

Trzymajac si¢ za rece, ruszyli w strong pulsujacego $wiatta. Po chwili
zblizyli si¢ do drugiego nurka. Kiedy czekajacy zobaczyl, ze nadptywaja,
wylaczyt swoj stroboskop. Dton mezczyzny powedrowata do przycisku mi-
krofonu w hetmie.

— Nigdzie ci¢ nie mogg zabra¢ — powiedzial. — Wystarczy zostawi¢ cig
na minutg samego, a zjawiasz si¢ z syrena.

Pierwszy nurek powiodt wzrokiem po sylwetce Niny i stwierdzit, ze
pordwnanie jest calkiem trafne. Z dtugimi jasnymi wlosami, dtugimi noga-
mi i skapym przyodziewkiem, Nina bez trudu mogtaby zosta¢ uznana za
mitycznego duszka oceandéw — z jednym wyjatkiem.

— Syreny to w polowie ryby — odparl.

— Ten udoskonalony model bardziej mi si¢ podoba. Jak ma na imig?

— Dobre pytanie. Jeszcze nie zostaliSmy sobie oficjalnie przedstawieni.
Wpadlem na nig, kiedy wyptywalem rzuci¢ okiem na statek. Miata nieco
ktopotow, wigc zaoferowatem pomocna dton. No, moze obie dtonie.

Nina nigdy nie uzywata urzadzen do rozmow podwodnych, ale znata
taki sprz¢t. Domyslata sig, Ze jest przedmiotem rozmowy. Cho¢ byta bardzo
wdzigezna, wolata, zeby juz skonczyli pogaduszki. Dretwiata z zimna! Jesli
nie zacznie si¢ zaraz ruszaé, zemdleje. Skrzyzowata rece na piersi.

Zimno mi.
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Nurek, ktoremu data przydomek Wodny Cztowiek, skinat glowa. Ponie-
waz miatl na sobie sucha pianke, zapomniat, jak zimno musi by¢ nie chronio-
nemu niczym ciatu.

— Zabierzmy nasza syreng na statek, zanim zamieni si¢ w mrozony ryb-
ny paluszek.

Drugi nurek spojrzal na kompas i poprowadzit. Nowy przyjaciel Niny
zndéw dat znak, by ptyneli obok siebie, i delikatnie chwycit ja za reke. Uzna-
ta, ze zmierzaja do statku. Nie miala pewnosci, czy przy takim wychtodze-
niu i ostabieniu zdota tam dotrze¢. Nurek wyczuwat, ze towarzyszce trudno
nadazy¢ za nim bez ptetw, wigc kilka razy zachecajaco $cisnat jej dion.

Po paru minutach znow zaczgli sig¢ zanurza¢. Na dnie lezaty dwa zotte
obte ksztalty. Byly zrobione z plastiku. Wygladaty jak pekate miniaturowe
torpedy z uszami. Nina rozpoznata NAN — napedzany aparat nurkujacy, po-
pularnie zwany skuterem morskim.

Kazdy z nurkéw wziat jeden skuter 1 weisnat zapton. Kiedy napedzane
bateriami podwdjne silniki stingrayéw poruszyty srubami, rozlegt si¢ cichy
wizg. Wodny Cztowiek wskazat za siebie. Nina ztapata go za ramiona. Wznie-
$li si¢ do poziomu, gdzie woda byta nieco cieplejsza.

Kiedy ptyngli, kierowca Niny polaczyt si¢ ze statkiem. Spytat, czy kto$
widzi w poblizu poduszkowiec. Najwyrazniej nie lubit niepotrzebnie ryzy-
kowac.

— Byl jaki$ czas temu — przyszta odpowiedz. — Poptynat w kierunku ladu.

— Rozumiem. Przyjmiemy go$cia. Kobietg.

Zapadta kroétka cisza.

— Mozesz powtorzy¢?

— Niewazne. Badzcie przygotowani na zajecie si¢ wyzigbieniem.

Wynurzyli si¢ na powierzchni¢ niedaleko statku i podptyneli do rufy.
Czekal na nich komitet powitalny. Cztonkowie zatogi pomogli Ninie wejs¢
na poktad i owingli ja w reczniki oraz koce. Twarz miata pokryta ziemistymi
plamami, wargi nabraty fioletowawego koloru. Odmoéwita potozenia si¢ na
noszach. Drogg do lazaretu odbyta na chwiejnych nogach. Caty czas szczg-
kala zgbami. Z przyjemnoscia oparta si¢ na czyim$ ramieniu. Utykala na
noge, ktéra zranita sobie podczas ucieczki przed zabdjcami.

Dwaj nurkowie zdjeli sprzgt i nie tracac czasu, tez ruszyli do lazaretu.
Stali przed zamknigtymi drzwiami cierpliwie, jak czekajacy na porod ojco-
wie. Wkrotce wyszla do nich atrakcyjna i zgrabna mloda kobieta w stroju
oficera — lekarz poktadowy.

— Nic jej nie jest? — spytat wyzszy z mezczyzn.

Lekarka usmiechneta sie.

— To twarda mloda dama — powiedziala z uznaniem w glosie. — Posypa-
fam jej rany i siniaki srodkiem antybakteryjnym. Wpadata w hipotermi¢. Na
razie powinna pozosta¢ w cieple. Wkrotce bedzie mozna da¢ jej filizanke
bulionu.
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— Mozemy si¢ z nig zobaczy¢?

— Oczywiscie. Zabawiajcie goscia, a ja znajde jakie§ ubranie i przygo-
tuje koje w mojej kabinie.Musi sobie odpocza¢ w spokoju.

— Jak ona si¢ nazywa?

Pani oficer uniosta brew.

— Nie wiesz? Panowie, najwyrazniej spedzacie zbyt wiele czasu pod
woda. Szczegolnie ty, Zavala. Sadzitam, Zze znacie juz numer jej telefonu,
a takze ulubione kwiaty i restauracje.

Reputacja José ,,Joe” Zavali przywedrowala za nim z Waszyngtonu. Kie-
dy$ chadzat na randki z pania oficer-lekarz. Wobec kobiet zawsze zachowy-
wat si¢ czarujaco. Miat powodzenie u wielu samotnych pan ze wzgledu na
znakomity wyglad. Wokot jego ust igrat delikatny, niemal wstydliwy usmiech.

— Chyba stracitem formeg — stwierdzit.

— To bedzie dzien... — Pani doktor u§miechneta si¢ z wyzszoscia i po-
szta zatatwiaé swoje sprawy.

Kiedy me¢zczyzni weszli do gabinetu, Nina siedziata na stole do badan.
Miata na sobie obszerna marynarska bluz¢. Ramiona owingta grubym wet-
nianym kocem. Cho¢ wokét oczu widniaty czerwone obwodki od stonej wody,
a dhugie wtosy byly matowe, twarz z powrotem nabrata kolorow. Wargi stra-
city fioletowy odcien. Obejmowata dtonmi kubek z kawa. Cieszyla si¢ jego
cieptem. Podniosta glowe 1 ujrzata wysokiego mezczyzng wypetniajacego
soba niemal caly otwor drzwiowy. Za sprawa poteznej budowy i kontrastu
migdzy orzechowaq skora a niemal biatymi wlosami, wygladat jak nordycki
bog z wagnerowskiej opery.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzamy — powiedzial niepewnie, glo-
sem niespodziewanie tagodnym jak na olbrzyma.

Nina zsungta z twarzy dlugie, pofalowane pasmo wlosow.

— Skadze znowu. Proszeg.

Blondyn wszedt, za nim wkroczyt smagly megzczyzna z mitym u$mie-
chem.

— Nazywam si¢ Kurt Austin, a to jest Joe Zavala.

— Nina Kirow. — Nina poznata oczy Wodnego Cztowieka, ktore widzia-
ta za szybka maski. Miaty kolor rafy koralowej pod spokojna woda. — Chyba
juz si¢ spotkalis$my.

Austin usmiechnat si¢, zadowolony, ze go poznata.

— Jak si¢ pani czuje?

— Niezle, dzigkuje. Po goracym prysznicu bedzie jeszcze lepiej. — Ro-
zejrzala si¢ wokot. — Co to za statek?

— Jednostka badawcza z NUMA, , Nereus”.

— Pracuje pan dla Narodowej Agencji Badah Morskich i Podwodnych?

— Tak. Jestem kierownikiem Zespotu do Zadan Specjalnych. Joe jest
naszym inzynierem morskim.

— Lubi¢ uwazac si¢ za konserwatora silnikow — stwierdzit Zavala.
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— Joe jest skromny. Dzigki niemu nasza jednostka moze si¢ poruszac
zardwno na wodzie, jak i pod woda.

Zavala byt wysokiej klasy fachowcem. Znat si¢ na wszystkich istnieja-
cych systemach napedowych. Umial naprawi¢, ulepszy¢, odrestaurowac kazdy
silnik parowy, dieslowski czy elektryczny, bez wzgledu na to, czy mecha-
nizm stuzyt do napegdzania samochodu, statku czy pojazdu powietrznego.
Zavala nigdy si¢ nie bal ubrudzi¢ sobie rak smarem. Zaprojektowat liczne
pojazdy podwodne, zarowno zatogowe, jak i bezzatogowe. Kierowat praca-
mi przy budowie wielu z nich, w tym paru znajdujacych si¢ na poktadzie
»Nereusa”. Zavala siggnat nawet nieba — miat wylatane dwa tysiace godzin
jako pilot helikoptera oraz matych maszyn odrzutowych i turbosmigtowych.

— Powiedziat pan, Ze kieruje Zespotem do Zadan Specjalnych.

— Zgadza sig. Rdzen zespotu tworza cztery osoby. Naleza do niego poza
nami geolog glebinowy i biolog morski, ale pracuja akurat przy czyms in-
nym. Ogdlnie méwiac, zajmujemy si¢ zadaniami spoza zwyklego zakresu
dziatan NUMA. — Powinien doda¢: ,,I nie bedacymi pod kontrola rzadowa”.

— Co tu robi wasz statek?

— Wyplynelismy w rejs testowy, ktory zaczeliémy na Morzu Srodziem-
nym — wyjasnit Austin. — Rzad marokanski obawia sig, ze przybrzezne wier-
cenia w poszukiwaniu ropy naftowej moga zle wptyna¢ na odtawianie sar-
dynek. ,,Nereus” i tak mial by¢ w okolicy, wigc zgodzilismy sig zrobi¢ kilka
pomiaréw dna.

— ,,Nereus”, Starzec Morski... — mrukngta Nina i przechylita w zamy-
$leniu glowe. — Hezjod, grecki poeta, mowi o nim: ,,Wierny i fagodny bog,
co sprawiedliwie i fagodnie mysli, a nigdy nie ktamie”.

Austin popatrzyl na Zavalg. Moze Nina naprawdg byta syrena. Uroku
miala na pewno nie mniej niz morska czarodziejka.

— Nie wiem, czy ten statek zastuguje na miano Starca Morskiego. Zo-
stal zwodowany dopiero kilka miesigcy temu. Hezjod miat jednak racje:
»Nereus” nie ktamie. Caty, od dziobu po rufg, jest naszpikowany wszelkiego
rodzaju przyrzadami pomiarowymi.

— Projektant twierdzi, ze naukowcy sa jedynie niepotrzebnym balastem —
dodat Zavala.

Nina miata spore trudnosci, by ustawi¢ barczystego Austina i jego ta-
godnie mowiacego towarzysza w jednym szeregu ze sztywnymi naukowca-
mi. Ocenita obu analitycznym okiem. Barczysty Austin mial metr osiem-
dziesiat pie¢ wzrostu; wazyl okoto dziewigédziesiat kilo. Byt zbudowany
jak zawodowy futbolista. Mocno opalona twarz swiadczylta, ze megzczyzna
wigkszo$¢ czasu spedza na powietrzu. Skora, jakby wypolerowana albo po-
kryta warstewka metalu, wskazywala na staly kontakt z morskim powietrzem.
Poza kurzymi stopkami w kacikach oczu i ust, twarz pozostawata gladka.
Cho¢ dopiero zblizat si¢ do czterdziestki, miat przedwczes$nie posiwiate, nie-
mal platynowego koloru wlosy.
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Smagly, przystojny Zavala, niecate metr osiemdziesiat, nie mégt poszczy-
ci¢ si¢ tak mocna budowa, ale jego ciato bylo wyraznie wysportowane i ela-
styczne. Wokot brwi dato si¢ dostrzec resztki zabliznionej tkanki. Kiedy$
Zavala zarabial na swoje studia jako zawodowy bokser wagi $redniej. Wy-
grat dwadziescia dwie walki, dwanascie przez nokaut. Przegrat sze$¢. Proste
czarne wlosy zaczesywat gtadko do tytu. Wesoty, lekki usmiech, ktéry wi-
dziata, gdy Zavala wszedt do gabinetu, nie znikat z ust. Nina przypomniala
sobie komentarz pani doktor. Doskonale rozumiata, ze kobiety moga prze-
ciaggac jego pelne wyrazu, brazowe oczy.

Dzentelmenskie maniery dwoch mezczyzn nie zdotaly ukry¢ pewnego
rodzaju kanciastos$ci, moze wrecz gotowosci do kierowania si¢ w razie potrze-
by prymitywnymi odruchami. Silniejszy Austin byt przemity. Pamigtata jed-
nak nieustepliwo$¢, z jaka $ciagnat ja z drogi poduszkowca. Podejrzewata, ze
wbrew wszelkim pozorom Zavala ma twardy jak stal charakter. Sposob, w jaki
wspotpracowali —jak dwa trybiki w dobrze naoliwionej maszynie —kiedy wiezli
ja na statek, $wiadczyt o tym, ze wielokrotnie dziatali razem.

— Przepraszam, nie podzigkowalam panom — powiedziata.

— To ja przepraszam za §ciagnigcie pani w dot w stylu godnym potwora
ze Szczek — odpart Austin. — To musiato by¢ przerazajace.

— Nie bardziej niz proba zagrania przez ten poduszkowiec moja glowa
w pitke wodna. Naprawdg, nie wiem, jak wyrazi¢ swoja wdzigczno$¢. Pro-
szg pojawiac si¢ za kazdym razem i wyciaga¢ mnie z opresji, kiedy pan ze-
chce. — Przerwata na chwilg. — Mam tylko jedno glupie pytanie. Czy czesto
ptywa pan po Atlantyku i czeka na damulki w opatach?

— To byt przypadek — odpart Austin z lekkim wzruszeniem ramion. —
Krecilismy sig z Joe w dole. Wyplynatem na powierzchnig, by ustali¢ poto-
zenie wzgledem statku. Zobaczytem, jak bawi si¢ pani w berka z podusz-
kowcem. Teraz ja zadam pytanie: o co doktadnie chodzito w tej zabawie?

Usmiech Niny zniknat.

— To proste. Probowali mnie zabié.

— Jasne. Ale dlaczego?

— Nie wiem — odparta bezbarwnym tonem. Miata szkliste oczy.

Austin wyczul, ze Nina chce uniknaé jakiego$ tematu.

— Nie powiedziata nam pani, skad wzigta si¢ w wodzie — kontynuowat
tagodnym gtosem.

Pytanie zadziatato niczym wyciagnigcie korka.

— Boze drogi... — szepneta Nina. — Ekspedycja... doktor Knox...

— Jaka ekspedycja?

Nina wpatrywata si¢ w przestrzen, jakby probowata przypomnie¢ sobie
sen.

— Jestem archeologiem morskim. Bylam z ludzmi z Uniwersytetu Pen-
sylwanii. Niedaleko stad prowadzili wykopaliska.
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Opowiedziata o masakrze i swojej ucieczce. Historia brzmiata tak fanta-
stycznie, ze gdyby Austin nie widziat ataku poduszkowca ani ogromu prze-
razenia na twarzy Niny, nigdy by nie uwierzyt. Kiedy Nina skonczyta, popa-
trzyt na Zavalg.

— Co o tym sadzisz?

— Moim zdaniem powinni$my rzuci¢ okiem na tg sprawe.

— Tez tak uwazam. Najpierw jednak zawiadomimy wladze marokan-
skie. Mogtaby nam pani opisa¢ drogg do obozu?

Nina na szczgécie zrzucita z siebie poczucie winy, ze jako jedyna ocala-
fa . Musiata dziataé. Zsungta si¢ ze stotu i niepewnie stangta na nogach.

— Zrobig wigcej — odparta twardym tonem. — Pokazg ja wam.



Kapitan Mohammed Mustafa z Marokanskiej Zandarmerii Krolewskiej
opieral si¢ o rozgrzany od stonca zderzak dzipa i obserwowat wysoka
Amerykanke. Z pochylona nisko glowa chodzita powoli w te i z powrotem
po piaszczystej polanie.

Jak wigkszo$¢ wiejskich policjantdéw, kapitan spedzat dnie na ganianiu
wagarujacych dzieciakow, pisal raporty z wypadkow samochodowych
i sprawdzat dokumenty bardzo nielicznym przybyszom. W zeszilym roku
zajmowal si¢ zaginigciem wielblada. Tajemnicze zniknigcie, ktore wzbudzi-
o podniecajace podejrzenie, ze doszto do kradziezy bydta, okazato si¢ jed-
nak tylko ucieczka. Byto to w karierze Mustafy zadanie najbardziej zblizone
do obecnego — poszukiwania zaginionej ekspedycji archeologicznej.

Mustafa dobrze znat okolicg. Berberzy nazywali ja Miejscem Zmartych,
ze wzgledu na znajdujace si¢ tu grobowce. Wiedzial, ze niedaleko stad znaj-
duja sig ruiny. Teren rozciagat si¢ z dala od ubitych drog i nalezat do rejonu
patrolowego obejmujacego setki kilometrow kwadratowych. Kapitan byt tu
jedynie raz, ale postanowit nie wraca¢ w to miejsce, jesli nie zajdzie taka
potrzeba.

Kobieta zatrzymata si¢ na chwilg z dtonmi opartymi o biodra jak czlo-
wiek zagubiony. Po chwili podeszta do dzipa.

— Nie rozumiem — powiedziata, marszczac ze zdziwieniem czoto. — Obo-
zowali$my doktadnie tutaj. Namioty, furgonetki... wszystko znikto.

Kapitan odwrocit si¢ do barczystego mezczyzny o wlosach koloru $nie-
gu na szczytach Atlasu.

— Moze mademoiselle pomylita miejsce?

Nina wbita wzrok w policjanta.

— Mademoiselle nie pomylita miejsca.

Policjant westchnal.
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— Ci ludzie, ktorzy pania zaatakowali... to byli bandyci?

Nina zastanowila si¢ nad pytaniem.

— Nie, nie sadze.

Mustafa wzruszyt ramionami po ,,galijsku”, w sposob godny paryskie-
go ulicznika, zapalit gauloise’a i przesunat czapke z daszkiem na tyt gto-
wy. Czut sig trochg nieswojo w obecnosci kobiety z odkrytymi nogami i ra-
mionami. Na jej skorze dostrzegt rany. Widziat jednak na wiasne oczy, ze
nie ma namiotow, sterty trupdéw, samochodow. Nic, poza stanem fizycz-
nym i psychicznym kobiety, nie wskazywato na to, ze w tym miejscu do-
szto do masakry.

Policjant zaciagnat si¢ papierosem i wypuscit szara smuge nosem.

— Poinformowano mnie, oczywiscie, ze w poblizu Miejsca Zmartych
rozbije obdz ekspedycja. Moze nic pani nie powiedzieli o wyjezdzie?

— Swietnie... — parskneta Nina. — Ze wszystkich gliniarzy w Maroku
musz¢ akurat mie¢ do czynienia z berberyjskim inspektorem Clousseau...

Nadszarpnigte nerwy sprawiaty, ze Nina byla rozdrazniona. Austin to
rozumial, postanowit jednak, ze czas si¢ wtracié.

— Powiedziata pani, ze mieli$cie wielkie ognisko. Mogtaby pani poka-
zaé, gdzie?

Nina podeszta do miejsca lezacego mniej wigcej na srodku polanki i czub-
kiem buta narysowata w piasku duze X. Policjant przygladat si¢ beznamigtnie.

— Gdzies tuta;.

— Ma pan topate? — spytat policjanta Austin.

— Oczywiscie. To niezbedne narzedzie, kiedy jezdzi si¢ po pustyni.

Mustafa poszedt spacerkiem do dzipa i wyjat ze skrzynki wojskowa sa-
perke. Austin wziat topate, uklakt u stop Niny i zaczat kopa¢ rownolegte
rowki o glgbokosci pigtnastu centymetrow. Pierwsze dwa nic nie ujawnity.
Kopanie trzeciego rowka okazato si¢ dobrym posunigciem.

Austin nabrat w gar§¢ ziemi i powachal sczerniate drobinki.

— Popidt z ogniska. — Potozyt dton na piasku. — Jeszcze cieply.

Nina ledwie go styszata. Za plecami Austina co$ si¢ poruszato.

— Tam... — szepnela.

Ciemna plama sktadala si¢ z tysigcy drobnych zyjatek. Austin krawe-
dzia saperki odsunat btyszczaca warstwe mrowek i zaczal kopaé. Pigtnascie
centymetréw pod powierzchnia natrafit na ciemnoczerwona ziemig. Powigk-
szyl dziurg. Po bokach tez byta czerwien. Nina uklgkta obok Austina. Noz-
drza wypehit jej mdly zapach krwi.

— Tu ich zastrzelili — powiedziata glosem zduszonym od hamowanych
emocji.

Kapitan Mustafa patrzyt sennie w przestrzen. Pewnie si¢ zastanawiat,
kiedy bedzie mogt wrocic¢ do zony i dzieci, zjes¢ dobra kolacje. Kiedy jed-
nak wyczut zmiang atmosfery, odrzucit na bok papierosa i uklakt obok Niny.
Przyjrzat si¢ zabarwionej ziemi. Jego orzechowa twarz zbladta.
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— Allah niech bedzie pochwalony — mruknat. Kilka sekund pdznie;j stat
przy dzipie i méwit co$ bardzo szybko po arabsku do mikrofonu.

Nina klgczata. Wpatrywata si¢ w ziemig, jakby z wykopanej dziury wy-
dobywaly sig straszliwe wydarzenia minionej nocy. Austin obawial sig, ze
jesli jej nie odciagnie, dziewczyna nie wytrzyma. Wziat Ning za ramig i po-
mogt jej wstac.

— Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, che¢tnie rzucg okiem na lagung.

Zamrugata jak nagle zbudzony lunatyk.

— Dobry pomyst. Moze jest tam cos...

Poprowadzila przez wydmy. Ponton marki Zodiac, ktorym przyptyngli
ze statku, byt przycumowany do kamiennych schodéw.

Nina powiodta wzrokiem po spokojnej lagunie.

— Zabrali nawet moje boje znakujace — powiedziata z gorzkim u$mie-
chem.

Szli — ona przodem, Austin krok z tylu — wzdhuz skalistego brzegu. Nina
opisywatla niewidoczny tunel i cothon. Austin wskazat na kilkanascie mar-
twych ryb ptywajacych na gtadkiej powierzchni wody.

— Prawdopodobnie zdechty z braku tlenu — uznata Nina. — Laguna to
niezbyt zdrowe miejsce dla organizmoéw zywych. — Usmiechneta si¢ z po-
wodu niezamierzonej ironii. — Jest jeszcze co$, o czym nie moéwilam... —
Opisata kamienna glowe, ktora odkryta. Austin nie byt w stanie ukry¢ zdu-
mienia.

— Olmecka rzezba? Tutaj? — Zagryzt dolng wargg, probowat w grzecz-
ny sposob wyrazi¢ powatpiewanie. — Nie ma takiej mozliwosci.

— Tez bym w to nie uwierzyta, gdybym jej nie widziata na wtasne oczy.
Zalozg sig, ze zmieni pan zdanie po krotkiej podwodnej wycieczce. Pokaze
japanu. —Zsungla z ndg pozyczone buty. Austin nie miat nic przeciwko schto-
dzeniu si¢ w wodzie. Poza tym uznal, Ze plywanie na jaki$§ czas odwrdci
uwage Niny od ponurego znaleziska na polanie. Ich szorty i podkoszulki
wyschna szybko na stoncu.

Nina poptyneta pierwsza. Po chwili stangta, by zorientowac si¢ na pod-
stawie charakterystycznych punktow brzegu, gdzie zanurkowac. Poptyngta
dalej z glowa pod woda. Mniej wigcej po minucie ztamata si¢ jak scyzoryk
1 zanurkowata pionowo w dot. Tuz nad dnem zaczgta zatacza¢ koto. Wkrot-
ce wystrzelita prosto ku powierzchni. Austin zrobit to samo.

— Znikngla! — krzyknela zdyszana. — Rzezba znikneta!

— Jest pani pewna, ze byta w tym miejscu?

— Bez najmniejszej watpliwosci. Kiedy stawiatam boje, polaczytam ze
soba dwa charakterystyczne punkty na ladzie. To cholerstwo wyparowato. —
Zanurkowata.

Kiedy Austin ja dogonit, ptywata tuz nad dnem wokot miejsca, ktore
wygladato jak maty krater. Podniosta co$ z mutu. Znow wyptyneli i zatrzy-
mali si¢ na powierzchni twarza do siebie.
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— Wysadzili ja — powiedziata, machajac kawaltkiem poczerniatej skaty. —
Rozwalili t¢ kamienna glowe na kawatki. — Ruszyta w kierunku ladu.

Przy schodach czekat na nich Zavala. Przyszedt tu po sprawdzeniu oto-
czenia obozu.

— Kapitan prosit przekazaé pani, ze zawiadomit sztab brygady — oznaj-
mit. — Cheg si¢ porozumie¢ z Sureté Nationale w Rabacie. Tam zajmuja sig
powaznymi $ledztwami kryminalnymi.

Nina podata Austinowi swoje znalezisko.

— To bazalt, skata wulkaniczna. Jestem pewna, ze pochodzi z rzezby.

Austin przyjrzat si¢ kawatkowi kamienia.

— Krawedzie sa nierowne i nadweglone. Ten fragment miat niedawno
kontakt z tadunkiem wybuchowym. — Popatrzyt przez zmruzone oczy na la-
gung. — To by wyjasniato, skad si¢ wziglty martwe ryby.

— Bez sensu — powiedziata Nina, krecac gtowa. — Zamordowali cata
ekipg, mnie tez probowali zabi¢. Potem, zamiast uciec, zadali sobie trud
wysadzenia archeologicznego artefaktu. Dlaczego?

Zapadla cisza. Austin zaproponowal, by porozmawiali z kapitanem
Mustafy i wrocili na statek. Ruszyli w kierunku dawnego obozu. Nina pro-
wadzita. Zavala zwolnil kroku, by zosta¢ z Austinem nieco z tylu. Cicho,
zeby Nina nie ustyszala, powiedziat:

— Poradzitem kapitanowi, zeby przekopano okolicg.

Austin unidst brew.

— Pani Kirow twierdzi, ze ekspedycja pracowata od kilku dni — wyjasnit
Zavala. — Nie znalezliémy jednak wykopow. Kazdy zasypano. Niczego ci to
nie sugeruje?

— Owszem. Ofiary wykopaty wiasne groby...

Zavala podat Austinowi okulary w drucianych oprawkach. Okragle szkta
byly pottuczone.

— Znalaztem je niedaleko polany.

Austin popatrzyt na okulary i bez stowa wsunat je sobie do kieszeni.

Kiedy Zodiac stanat przy burcie ,,Nereusa”, Nina z uznaniem ocenita
smukty i funkcjonalny zielononiebieski kadtub.

— Kiedy ujrzatam wczoraj wasz statek z brzegu, wydat mi si¢ wspania-
ly. Z bliska jest jeszcze pigkniejszy.

— Jest wigcej niz pigkny — odpart Austin, pomagajac Ninie wej$¢ na
poktad rufowy. — To najnowocze$niejszy statek badawczy na $wiecie: sie-
demdziesiat sze§¢ metrow dlugosci, a w srodku dziesiatki kilometrow $wia-
ttowodow i urzadzen komunikacyjnych najnowszej generacji. Ma na rufie
pedniki, dzigki ktorym moze sig obroci¢ niemal w miejscu albo trwac nieru-
chomo na wzburzonym morzu. Poza tym na poktadzie sq najnowoczesniej-
sze pojazdy podwodne. Mamy nawet zamontowany w kadlubie sonar, by
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rysowa¢ mape dna morskiego bez moczenia sobie stop. — Austin wskazal na
wysoka, pudetkowata nadbudowke za mostkiem. — Ta kolumna to magazyn
naukowy. W $rodku sg ,,mokre” laboratoria z przeptywem wody morskie;j.
Tam trzymamy pojazdy podwodne, sanie z kamerami, sprz¢t do nurkowa-
nia. Statek zbudowano dla niewielkiej, okoto dwudziestoosobowej zalogi.
Moze przyjac¢ na poktad trzydziestu naukowcow.

Cho¢ Nina w dalszym ciagu kustykata na zranionej poprzedniego wie-
czoru nodze, Austin zaprowadzit goscia trzy poktady wyzej. Stangli przed
drzwiami kabiny.

— Tu zamieszka pani przez kilka dni.

— Nie cheg nikogo wyrzucaé.

— Nie wyrzuca pani nikogo. Mamy na poktadzie nieparzysta liczbg ko-
biet i w kabinie naszej pani doktor jest wolna koja. Bedzie pani tuz obok
biblioteki i niedaleko najwazniejszej czesci statku. Chodzmy.

Poprowadzit Ning korytarzem do jadalni, gdzie przy espresso i faksowej
wersji ,,New York Timesa” siedziat Zavala. Klimatyzowana sterylno$¢ byta
dobrym antidotum na rozpaczliwa atmosfer¢ Miejsca Zmartych. Jadalnia
zostata wyposazona jak reszta statku —w pokryte laminatem aluminiowe stoty
1 przynitowane do podtogi krzesta. Ptynace z kuchni aromaty nie byty jed-
nak standardowymi zapachami thuszczu z bekonu i hamburgerow, wypehia-
jacymi kambuzy wigkszosci statkow.

Nina usiadta, szczesliwa ze moze odciazy¢ bolaca stopg.

— Umieram z glodu — powiedziala unoszac brodg, by lepiej wciagnaé
zapach. — Pachnie tu jak w czterogwiazdkowej restauracji.

Zavala odlozyl gazete.

— Pigciogwiazdkowej. My biedni, Zle optacani robole z NUMA, musi-
my znosi¢ wiele niewygod. Wino jest wysmienite, ale w naszej piwnicy sa
jedynie roczniki kalifornijskie.

— To statek amerykanski — powiedzial Austin przesadnie przepraszaja-
cym tonem. — Nie mozemy mie¢ na poktadzie win typu bordo ani burgun-
dow, cho¢ dodam, zZe nasz kucharz doktoryzowatl si¢ na cordon bleu.

— Dzi$ do wyboru stek au poivre albo halibut au berre blanc — oznajmit
Zavala. — Musz¢ z gory przeprosi¢ za naszego kucharza. Pochodzi z Pro-
wansji i ma sktonnos$¢ do przesadzania z bazylia i oliwa.

Nina rozejrzata si¢ po niezwykle funkcjonalnym wnetrzu i pokrecita glo-
wa.

— Sadzg, ze przezyijg.

Byta juz trochg zrelaksowana, wigc Austin uznalt, ze czas poruszy¢ mniej
przyjemny temat. Najpierw jednak przyniost jej wysoka szklanke mrozonej
herbaty.

— Chciatbym jeszcze raz porozmawia¢ o wydarzeniach minionej nocy.
Na wypadek gdyby co$ umkngeto, chetnie omowitbym wszystkie fakty — za-
czat bardzo uprzejmie.
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Nina przetkneta tyk herbaty.

— Oczywiscie — powiedziata i zaczeta po raz kolejny opowiadaé o wy-
darzeniach zeszlego dnia.

Austin stuchal z potprzymknigtymi oczami. Wygladat troche jak $piacy
lew. Chlonat kazde stowo Niny i kazda zmiang tonu jej glosu. Pozwalat fak-
tom krazy¢ chaotycznie po swej glowie i szukat sprzecznosci z poprzednia
relacja.

— Chyba ma pani racj¢. To nie byt bandycki napad — stwierdzit, kiedy
Nina skonczyta. — Bandyci zabiliby kilku ludzi, probujac ich obrabowac.
A z tego, co pani mOowi, masakre starannie zaplanowano.

— Moze zrobili to terrorysci z kregow muzutmanskich fundamentali-
stow? — zaryzykowal Zavala. — W Algierii zabili tysiace ludzi.

— Niewykluczone, ale terrorysci zwykle lubia rozgtasza¢ o swoich do-
konaniach, a ci zrobili wszystko, by ukry¢ dowody. Po co fundamentalisci
mieliby niszczy¢ rzezbe? Poza tym martwi mnie catkiem co$ innego. Do
wysadzenia takiego kamienia potrzeba specjalistycznych materiatow wybu-
chowych.

— Co oznacza, ze banda wiedziata o istnieniu rzezby, zanim tu si¢ zjawi-
ta — stwierdzit Zavala.

— Wiasnie. Przybyli przygotowani do podwodnego wysadzania.

— To niemozliwe! — wtracita Nina. Zaraz jednak, nieco mniej pewnie,
dodata: — Nie wiem, jak mieliby si¢ dowiedzie¢ o istnieniu rzezby...

— Ja tez nie — powiedziat Zavala. — Jest pani pewna, ze mowili po hisz-
pansku?

Nina energicznie kiwngta gtowa.

— Z Tangeru mozna przej$¢ do Hiszpanii przez Ciesning Gibraltarska
praktycznie na piechotg — powiedziat Austin.

Zavala pokrecit gtowa.

— To nic nie znaczy. Ja tez mowig po hiszpansku, a jestem Amerykani-
nem meksykanskiego pochodzenia i nigdy nie bylem w Hiszpanii.

Nina co$ sobie przypomniala.

— Och, wiasnie! Catkiem zapomniatam o Gonzalezie.

— Kto to?

— Wolontariusz ekspedycji. Zaptacit za uczestnictwo przez firmeg non-
profit, ktéra nazywa si¢ Time-Quest. Wczoraj po potudniu rozmawiat z mgz-
czyzna, jakim$ obcym, ktory zjawit si¢ dzipem. Gonzalez twierdzit, ze przy-
bysz zgubit droge. Wydato mi si¢ to dos¢ dziwne.

— Logiczne przypuszczenie — stwierdzit Austin. — Moze nic si¢ za tym
nie kry¢, ale kazg sprawdzi¢ Time-Quest. Zobaczymy, czy maja jakie$ dane
o Gonzalezie. Podejrzewam, ze zginal z pozostalymi.

— Nie widziatam go w trakcie masakry. Nie wiem, jak mialby uciec.

— A co z poduszkowcem, ktory gonit Ning? — spytal Austina Zavala. —
Moze to jest jakis trop?
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— Z tego, co zdotatem dostrzec spod powierzchni wody, byt to zwykty
model. Sadze, ze angielski griffon. Dzwonitem juz do NUMA i poprositem
o sprawdzenie listy wiascicieli wszystkich griffondw. Nie moze ich by¢ zbyt
wielu. Podejrzewam jednak, ze akurat ten egzemplarz zostat kupiony przez
fikcyjna firme.

— Co oznacza, ze trudno go bedzie odnalez¢.

— Tak, ale warto sprobowac. — Austin zapatrzyt si¢ w przestrzen i my-
slat. — W dalszym ciagu nie mamy odpowiedzi na najwazniejsze pytanie:
dlaczego kto$ chciat zlikwidowa¢ niewinna ekspedycj¢ archeologiczna?

Nina, ktora siedziata z broda oparta na dloni, stwierdzita:

— Moze nie byla taka niewinna...

— Co ma pani na mysli?

— Moim zdaniem wszystko krgci si¢ wokot olmeckiej rzezby.

— A jamam ciagle problem z uwierzeniem w jej olmeckie pochodzenie.
Zwlaszcza ze z catoSci pozostata kupka gruzu.

— Niech pan nie zapomina, ze Sandy stwierdzita to samo co ja, a jest
jednym z najbardziej szanowanych specjalistow z zakresu sztuki srodkowo-
amerykanskiej w naszym kraju. Robita dokumentacjg i pracowata w terenie
na wszystkich istotnych stanowiskach, takich jak Tikal, i przy wielu mniej
znanych, ale takze znaczacych odkryciach.

— Dobrze, zatdézmy, ze pani i Sandy macie racj¢. Dlaczego ta rzezba
miata wielkie znaczenie?

— Moglaby wstrzasna¢ srodowiskiem historycznym i archeologicznym.
Przez lata zastanawiano sig, czy przed Kolumbem dochodzito do kontaktow
miedzy Starym a Nowym Swiatem.

— Chodzi o Leifa Erikssona i wikingdw? Sadzitem, Ze jest to udowod-
nione — stwierdzit Zavala.

— Tak, cho¢ niechgtnie to zaakceptowano. Tu chodzi jednak o kontakt
transatlantycki setki lat przed wikingami. Chodzi o to, Ze nikt tego nie zdotat
potwierdzi¢ naukowo. Olmecka gtowa bytaby pierwszym i wystarczajacym
dowodem.

Austin unidst brew.

— Noico z tego?

— Przepraszam? — Nina byta niemal obrazona.

— Mowi pani, ze rzezba jednoznacznie dowodzitaby istnienia kontak-
tow migdzy potkulami przed Kolumbem. To fascynujace i z pewnoscia kon-
trowersyjne. Jakie znaczenie mogtaby jednak mie¢ dla osob spoza kregu
archeologow, historykow i Rycerzy Kolumba? Innymi stowami: co w nigj
byto takiego, ze zmusito do zabijania?

— Abha... rozumiem — powiedziala nieco tagodniej Nina. — Nie wiem,
moge powiedzied tylko tyle, ze moim zdaniem napad spowodowato odkry-
cie glowy.

— Nikt w obozie nie wiedzial o pani znalezisku?
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— Nikt. Dowiedzieliby si¢ o nim w odpowiednim czasie. Z etycznego punktu
widzenia powinnam natychmiast poinformowa¢ o nim profesora Knoxa i dok-
tora Fisela. Od razu podejrzewatam, ze znalaztam co$ pochodzenia olmeckiego.
Wydawato si¢ to jednak tak fantastyczne, ze chciatam przed ogloszeniem znale-
ziska uzyska¢ potwierdzenie. Dlatego skontaktowalam si¢ z Sandy.

— Czy to znaczy, ze poza pania, jedyna osoba posiadajaca dowod odkry-
cia, byta pani kolezanka na uniwersytecie?

— Tak, ale Sandy nikomu nic by nie zdradzita. Dzigki Bogu wstepne
dane sa bezpieczne w jej rekach. — Przerwata na chwilg. — Muszg jak naj-
szybciej jecha¢ do domu.

— Plyniemy w kierunku potwyspu Jukatan. Chcemy sprawdzi¢ miejsce
uderzenia asteroidy, ktora by¢ moze spowodowata wyginigcie dinozaurow.
Spedzimy tam jeden dzien — powiedziat Austin. — Z najwigksza przyjemno-
$cig bedziemy pania gosci¢. Potem mozemy pania wysadzi¢ w Marrakeszu.
Stamtad mozna ztapa¢ samolot do Nowego Jorku. Datoby to pani nieco cza-
su na odpoczynek i zebranie mysli.

— Dzigkuj¢ —odparta Nina. — Jeszcze jestem nieco rozdygotana, ale czuje
si¢ tu bezpiecznie.

— Zaraz bedzie pani wigeej niz bezpieczna... zostanie pani dobrze na-
karmiona.

— Musze tylko zawiadomi¢ uniwersytet o losie ekspedycji 1 profesora
Knoxa. Wydziat antropologii poniost wielka stratg. Profesor byt instytucja.

Wszyscy go uwielbiali.
— Dobrze — odpart Zavala. — Zaprowadze¢ pania do pomieszczenia ra-
diowego.

Kiedy wyszli, Austin przynidst sobie szklanke mrozonej kawy. Wrzucit
do $rodka tyzeczke bitej Smietany i wpatrywat si¢ w brazowy ptyn, jakby
odpowiedz na famigtowke Niny kryta si¢ w wirujacych kregach w szklance.
Cata historia byta nielogiczna. Kiedy kilka minut p6zniej Zavala i Nina wro-
cili, nie przyblizyt si¢ ani o krok do rozwiazania zagadki.

— Ale szybko — stwierdzit na ich widok. — Nie polaczyta si¢ pani z uni-
wersytetem?

Zavala byl niezwykle rzeczowy.

— PolaczyliSmy si¢ natychmiast, Kurt.

Austin zauwazyl, ze oczy Niny sa mokre od lez.

— Rozmawiatam z administracja — wydusita z siebie. Twarz miata kolo-
ru popiotu. —Z poczatku nie cheieli nic powiedzie¢, ale czutam, ze co$ ukry-
waja. Boze! Co si¢ dzieje?

— Nie rozumiem — odpart Austin, cho¢ domyslat sig, co zaraz ustyszy.

— Sandy nie zyje — wyjasnita Nina.



Austin lezat na koi. Wpatrywat si¢ w sufit i shuchat z zazdroscia cichego
pochrapywania Zavali, dolatujacego z drugiego konca kabiny. Tak jak
przewidzial, szef kuchni nie pozalowat zi6t i oliwy, ale to nie Zotadek nie
pozwalat Austinowi zasnaé. Czuwacé kazat mozg. Niczym pracowity urzed-
nik, porzadkowat wydarzenia dnia i nie zamierzat da¢ Austinowi odpoczac.

Rejs probny ,,Nereusa” miat by¢ dziecinng zabawa, wytchnieniem mig-
dzy kolejnymi prowadzonymi przez NUMA, bardziej wymagajacymi bada-
niami niezwyktych i groznych tajemnic, kryjacych si¢ na powierzchnii w gle-
binach ocean6éw. Nieoczekiwanie zjawita si¢ Scigana przez psy piekiel Nina
1 niemal dostownie wpadta mu w ramiona. Moze tak naprawdg nie pozwala-
ta mu zasnaé mysli o uroczej mtodej kobiecie w kabinie obok?

Popatrzyt na fosforyzujace wskazoéwki swego chronosporta. Trzecia.
Kiedys zaprzyjazniony lekarz mowit mu, ze o trzeciej nad ranem zegna si¢
z tym §wiatem najwigcej $miertelnie chorych ludzi. Mysl ta wyciagngta go
z t6zka. Zalozyt grube spodnie od dresu, nylonowa wiatréwke i znoszone,
lecz bardzo wygodne zeglarskie buty. Cicho, by nie obudzi¢ Zavali, wyszedt
na korytarz i ruszyt cztery poktady w gore na mostek.

Drzwi steréwki byly otwarte, by do $rodka moglo wpada¢ nocne powie-
trze. Austin wetknal glowe do wnetrza. Wachte mial mlody marynarz, Mike
Curtis. Siedzial na krze$le z nosem w ksiazce.

— Czes$¢, Mike — przywital si¢ Austin. — Nie mogtem zasna¢. Masz ochot¢
na towarzystwo?

Marynarz uSmiechnat si¢ i odtozyt ksiazke na bok.

— Jasne. Trochg tu nudnawo. Kawy?

— Poproszg. Bez cukru i mleka.

Kiedy Mike nalewat dwa parujace kubki, Austin wziat do reki ksiazke.
Dotyczyla geologii.

80



— Dos¢ cigzka lektura jak na psia wachtg.

— Chciatem si¢ troch¢ przygotowac do ogledzin na Jukatanie. Napraw-
de sadzisz, ze zniknigcie dinozauréw spowodowata kometa albo meteoryt?

— Jesli w Ziemig wali obiekt wielko$ci Manhattanu, to i owo musi zo-
sta¢ zakldcone. Innym pytaniem jest oczywiscie, czy wielkie jaszczury juz
nie byly na wymarciu. Badanie planktonu, ktére zamierzamy przeprowa-
dzi¢, powinno zakonczy¢ szereg sporow. Z drugiej strony, c6z za ironia, ze
malenkie jednokomoérkowe stwory maja nam dostarczy¢ informacji na temat
tego, co si¢ stalo z najwigksza forma zycia, jaka kiedykolwiek istniata na
Ziemi.

Rozmawiali jeszcze chwilg. W koncu Mike musiat wroci¢ do rutyno-
wych zadan. Austin dopil kawe 1 poszedt przez kabing radiooperatora do
znajdujacej si¢ z tylu mostka kabiny nawigacyjnej. Dzigki otaczajacym ja
panoramicznym oknom, mozna byto stad dowodzi¢ podczas manewrowania
statkiem do tytu.

Austin roztozyt na stole nawigacyjnym mape wybrzeza Maroka i litera
X zaznaczyt ich obecna pozycje. Studiowal mape z wydetymi w koncentra-
cji wargami. Wodzit wzrokiem po krzywiznie migdzy Gibraltarem a Sahara,
ktéra na afrykanskim kontynencie w ksztatcie czaszki byta ,,potylica”. Po
kilku minutach pokrecit glowa. Mapa niczego nie ujawniata. Poduszkowiec
mogl przyby¢ zarowno z ladu, jak i z morza.

Przyciagnat sobie krzesto, potozyt nogi na stole i zaczat czyta¢ wpisy
w logbuchu. Jak na razie rejs przebiegat idealnie. Atlantyk przekroczyli gtad-
ko, bez zadnych probleméw. Potem zatrzymali si¢ na krotko w Londynie, by
wzia¢ na pokfad grupg europejskich naukowcow. Spedzili kilka mitych ty-
godni na Morzu Srodziemnym, testujac pojazdy podwodne. Dwa dni temu
stangli u wybrzeza Maroka.

Bez wzgledu na to, jaka miar¢ do niej przyktadaé¢, opowies¢ Niny byla
dziwaczna. Atak poduszkowca i zakrwawione dowody na miejscu obozowi-
ska przekonatly jednak Austina, ze kobieta méwita prawdg. Straszliwa wia-
domos$¢ o $mierci kolezanki usungla ostatni cien watpliwosci. Wypadek sa-
mochodowy. Bardzo wygodne. Skrytobdjcy mieli dtugie rece. Skasowali dane,
ktore Nina przestata do uniwersytetu. Teraz pani Kirow byla jedyna osoba,
majaca wiedzg z pierwszej reki o tajemniczej olmeckiej rzezbie 1 wystarcza-
jacym autorytecie, by uwierzono, ze widziata artefakt. Austin cieszyt sig, ze
Nina jest bezpieczna w kabinie i $pi dzigki tagodnemu srodkowi uspokaja-
jacemu, zaordynowanemu przez wspotlokatorke.

Wyszedl na zewnatrz i opart si¢ o reling biegnacy wokol niewielkiej plat-
formy za kabing nawigacyjna. Z wyjatkiem kilku miejsc, gdzie reflektory
roz§wietlaty fragmenty biatych nadbudowek, statek byt zaciemniony. Za za-
siggiem Swiatla zaczynata si¢ nieskonczona aksamitna ciemnos¢. Jedyny
dowdd, ze niecate pigc kilometrow dalej lezy wielki kontynent, to dolatujacy
do nozdrzy Austina zapach gnijacej roslinnosci. Afryka. Zadawat sobie py-
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tanie, ile takich ekspedycji jak Niny zniknglo w jadrze ciemnosci. By¢ moze
nikt nie pozna prawdy.

Dos¢ filozofowania. Austin ziewnat i zaczal si¢ zastanawia¢, czy wra-
ca¢ na mostek, i$¢ do kabiny, czy zosta¢ na zewnatrz i popatrzy¢ jak wscho-
dzi stonce. Zwlekat z decyzja. Chtonat pigkno nocy. ,,Nereus” przypominat
odpoczywajacego potwora. Austin uwielbial atmosferg Spiacego statku, ci-
chy szum uktadéw elektrycznych, poskrzypywania i pojekiwania stojacej na
kotwicy jednostki.

Donk!

Austin pochylil si¢ do przodu i nadstawit ucha. Brzg¢k doleciat z dotu.
Metal uderzyt w metal.

Donk! Szczeknigcie powtorzyto sig.

Dzwigk nie byt gtosny, ale nie pasowat do zwyktych odglosoéw statku.
Zaciekawiony, Austin cicho zszedl na pierwszy poziom i ruszyt pustym po-
ktadem, lekko przeciagajac dtonig po wilgotnym relingu. Zatrzymat si¢. Jego
palce trafity na twarda wypukto§¢. Zobaczyt hak trojzebu, uzywanego do
zarzucania lin, owinigty dla sttumienia dzwigku materiatem. Powiddt dalej
palcami. Poczul nagi trzpien, ktory przy uderzeniu w burte spowodowat brzegk-
nigcie.

Austin odsunat si¢ w cien i wyjrzat przez reling. Z dotu, z okolicy linii
wodnej, dochodzit cichy szelest. Mogl oczywiscie powstawaé w wyniku
uderzen lekko sfalowanej wody o kadlub. Austin przytozyt dton do ucha.

Od tta odglosow morza odseparowat szepty. Dostrzegl poruszajace si¢
cienie.

Nie czekal na mozliwo$¢ zapytania, czy wkradajacy si¢ na poktad ludzie
to wrogowie czy przyjaciele. Jego zdaniem odpowiedz byta oczywista. Po-
biegt sprintem do najblizszych schodow i zszedt z powrotem na poziom z ka-
binami. Kilka chwil p6zniej szarpat Zavalg. Wspdtmieszkaniec zawsze spat
jak zabity, ale mial niesamowita zdolno$¢ btyskawicznego przejscia do sta-
nu pelnego czuwania, jakby za sprawa nacisnigcia jakiego$s wytacznika. Za-
vala wiedzial, Zze Austin nie budzitby go bez konieczno$ci. Mruknat na znak,
ze jest gotow do dziatania. Przewrdcit si¢ na bok i zsunat nogi na podtogg.
Zatozyl biate, stuzbowe szorty oraz podkoszulek.

Austin podnidst pokrywe szatki w stopach 16zka i pogrzebat w swoich
rzeczach. Wyciagnal skorzana kaburg. Po sekundzie trzymat w dloni opra-
wiong w rzadki gatunek drewna r¢kojes¢ rugera redhawka. Dzigki grubej
lufie o dtugos$ci dziesigciu centymetrow, wyprodukowany do strzelania na-
bojami magnum kaliber 375, rewolwer przerobiony na zamowienie przez
firm¢ Bowen, byt nie za wielki, a mimo to dysponowat straszliwa sita ognia.

Zavalanazywal bowena ,,Armatg Kurta”. Twierdzit, Ze strzela si¢ z nie-
go bolcami do przybijania szyn kolejowych. Prawda byta jednak taka, ze
rewolwer zostal przygotowany do wystrzeliwania specjalnych naboi kali-
ber 50.
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— Mamy towarzystwo — powiedziat Austin, sprawdzajac pigcionabojo-
wy bebenek. — Od sterburty. Wchodza po zarzucanych na hakach linach.
Moga by¢ tez inni. Potrzebujemy broni.

Zavala rozejrzat si¢ wokot.

— Ja to mam szczg$cie — powiedzial zrzedliwie. — Przypominam sobie,
jak kto§ mi mowil, ze to bedzie wycieczka jak statkiem dla nowozencow.
Nie wzialem ze soba nawet kapiszonowca. Nie sadzitem, ze przyjdzie nam
przepedza¢ barbarzynskich piratow.

Austin przewiesit kaburg przez ramig.

— Ja tez nie. Dlatego nie mam zapasowych naboi. Tych wystarczy na
piec strzalow.

Zavala rozpromienit sig.

— A co z londynskim zakupem?

Austin znow siggnat do szafki i wyciagnat z niej btyszczace ptaskie pu-
dto.

— Cacka Joe Mantona? Cholera, czemu nie?

Zavala wyjat z szuflady n6z do nurkowania.

— Moim arsenatem begdzie ta wykataczka.

— Co6z, wobec tak marnych $rodkéw bedziemy musieli improwizowac.

— Nie pierwszy raz — stwierdzit Zavala i pokrecit glowa.

Austin ruszyt do drzwi.

— Podejrzewam, ze szukajq doktor Kirow. P6jde po nia i obudze wszyst-
kich na tym poziomie. Ty zbierz reszt¢ zatogi oraz naukowcow. Musimy
wsadzi¢ ich do dziobowego pomieszczenia z pednikami, tego przed kabina-
mi mieszkalnymi.

— Do$¢ ciasna kwatera.

— Wiem, ale z wodoszczelnymi drzwiami. Nie mozemy pozwoli¢, by po
pokladzie biegali nie uzbrojeni doktorzy nauk i zwykli marynarze. Napast-
nicy albo ich zrania, albo wezma jako zaktadnikow. Niestety, ,,Nereus” to
statek badawczy, a nie okret wojenny.

— Zaczynam tego zalowaé. — Cicho jak cien Zavala zniknat na prowa-
dzacych w dot schodach.

Na pukanie Austina drzwi sasiedniej kabiny otworzyla zaspana oficer-
-lekarz. W krotkich stowach kazat jej si¢ ubraé i poszedt budzi¢ Ning. Byta
lekko oszotomiona od lekow. Kiedy jednak zobaczyta skupienie na twarzy
Austina, jej oczy otworzyly si¢ szeroko niczym gwaltownie pchnigte od $rodka
okiennice.

— Wrbcili, prawda? — spytata zachrypnigtym od snu gltosem.

Austin potwierdzit ruchem glowy. Kilkanascie sekund p6zniej krazyt
wraz z dwoma kobietami pomigdzy kabinami. W waskim przej$ciu zgroma-
dzito si¢ juz kilkunastu niezadowolonych ludzi w najrézniejszych strojach
do spania. Wida¢ byto kilka w pospiechu skomponowanych zestawow nie
pasujacych do siebie sztuk garderoby.
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— Zadnych pytah — rozkazat Austin tonem nie znoszacym sprzeciwu.

Poprowadzit zaspana grup¢ schodami na najnizszy poktad. Zavala juz
czekat z pozostatymi. Jak kowboje podczas spedu bydta, wepchngli wahaja-
cy si¢ thumek do przedziatu dziobowego przed kwaterami zatogi. Naukowcy
1 marynarze zaczgli si¢ wpycha¢ migedzy pedniki dziobowe, wykorzystywa-
ne do stabilizowania statku na otwartym morzu.

Austin nie marnowal czasu na szczegdélowe wyjasnienia.

— Powiem krétko. Na statek dostata si¢ grupa uzbrojonych napastni-
kow. Nie otwierajcie tych drzwi, poki nie bedziecie mieli pewnosci, ze stoj¢
za nimi ja albo Joe.

— Co pan zamierza? — pisnat ktory$ z naukowcow.

Cholerne naukowe umysty, zaklat w duchu Austin. Ciagle musza zada-
wac pytania. Czas nie byt jednak odpowiedni na jego zwykta bezpardonowa
szczerose.

— Proszg si¢ nie martwic. Ja i Joe mamy plan — odpart z przekonaniem. —
Niedhugo wrécimy. — Szybko wyszedt do czgsci mieszkalnej i zatrzasnat drzwi
tuz przed przestraszonymi twarzami.

— Mowiles jak Terminator — ocenit Zavala, ktory szedt tuz za Austinem. —
Mito stysze¢, ze mamy plan. Zdradzisz mi, jaki?

Austin potozyt swa wielka dton na barku Zavali.

— Bardzo prosty, Joe. We dwdch wykopiemy tych drani ze statku.

— To ma by¢ plan?

— Moze wolisz ich grzecznie poprosi¢, by sobie poszli?

— Dobra, dobra. Od czego zaczynamy?

Musimy jak najszybciej dosta¢ si¢ na mostek. Z pewnoscia tam od
razu udadza si¢ nasi nieproszeni goscie.

— Skad wiesz?

— Bo ja bym tak zrobil. Mozna stamtad za jednym zamachem przerwac
komunikacje migdzy poszczegdlnymi czgsciami statku i przeja¢ kontrolg nad
jednostka. — Austin ruszyt pospiesznie do najblizszych schodéw. — Probuj si¢
nie pokazywa¢. Je§li mamy do czynienia z ta sama banda, ktéra zlikwidowata
ekspedycjg, to moj pistolecik nie poradzi sobie z bronig maszynowa.

Wewngtrznymi schodami wspighi si¢ na sze$¢ poktadow i dotarli na mo-
stek. Zatrzymywali si¢ na kazdym poziomie i rozgladali uwaznie. Nigdzie
jednak nie dostrzegli §ladu obecnosci intruzow. Na poktadzie tuz pod most-
kiem rozdzielili si¢. Zavala poszedt na przod ostrzec wachtowego. Austin
obudzit kapitana, ktory spat w kabinie pod sterowka. Strescit mu sytuacje
1 poradzit si¢ ukry¢.

Kapitan Joe Phelan, weteran NUMA, mial pi¢édziesiat parg lat, twarz
poorang zmarszczkami i byt twardy jak pakla. Na sugesti¢ Austina zareago-
wat prychnigciem.

— Przygladatem sig, jak ktadziono stepke ,,Nereusa” — wyrzucit z sie-
bie. W jego orzechowych oczach tanczyty ogniki ztosci. — Czekatem trzy-
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dziesci lat, by dosta¢ ster takiego statku, jak ten i predzej mnie cholera we-
zmie, niz schowam si¢ w szafie, kiedy kto$ na niego napada.

Phelan umiat sprawié, ze ,,Nereus” poruszat si¢ z lekkos$cia baletmistrza.
Austin nie byl jednak pewien, jak kapitan si¢ zachowa w bezposredniej wal-
ce. Z drugiej strony proba dotarcia do pomieszczenia z pgdnikami bytaby
ryzykowna. Napastnicy mogli juz si¢ rozejs¢ po catym statku.

Phelan zapiat suwak marynarskiego kombinezonu i zdjal z uchwytu na
Scianie samopowtarzalna strzelbg.

— To tylko czterystadziesiatka — powiedziat przepraszajaco. — Ale ni-
gdy nie wiadomo, kiedy wybuchnie bunt na poktadzie. — Widzac, jak Austin
ze zdziwieniem marszczy czoto, dodal: — Czasami strzelam do rzutkow.

— Tym razem begda odpowiadaé ogniem.

Phelan wyjal dwa pudetka nabojow i wrzucit je Austinowi do ptocien-
nej torby. Pospieszyli na mostek.

Zanim weszli do sterowki, Austin cicho zawotat:

— Joe, to my.

Ostrzezenie bylo dobrym pomystem, poniewaz kiedy weszli do $rodka,
przywitat ich widok lufy rakietnicy.

Zavala opuscil bron.

— Mike wysyta SOS.

Mtody marynarz, z ktorym Austin niedawno pit kawe, wszedt do ste-
réwki z kabiny radiooperatora.

— Nastawilem aparatur¢ na automatyczne nadawanie SOS. Bedzie tez
przekazywac informacje o naszej pozycji, az kto§ nie wyltaczy urzadzenia.

Austin nie miat wielkiej nadziei na przybycie kawalerii. Statek znajdo-
wat si¢ wiele mil morskich od cywilizacji. Musza zrobi¢ swoje bez pomocy
Z ZEWNatrz.

— Sadze, ze przez jaki$ czas nie bedziesz si¢ nudzit — powiedziat Austin
do stojacego z rozszerzonymi oczami marynarza.

— Chyba nie. Co mam robi¢?

— Za p6zno, by$ szedl na dot do reszty zalogi. Wejdz na dach mostka
1 poldz si¢ w miejscu, z najlepszym widokiem na poktad. Kapitanie, kiedy
dam znak, chce, by ,,Nereus” zostatl oswietlony jak Broadway i Czterdziesta
Druga ulica, ale mostek niech zostanie zaciemniony.

Phelan kiwnat gtowa. Bez zadnych pytan podszedt do konsolety i poto-
zyl dton na przyciskach. Austin i Mike ruszyli na prawe skrzydto mostka.
Zavala zajal pozycje¢ na lewym.

Kiedy Mike zaczat si¢ wspinac na dach, Austin dat mu ostatnie instrukcje.

— Kiedy zapala si¢ $wiatta, policz wszystkich obcych 1 zapamigtaj ich
pozycj¢. My zrobimy to samo tutaj. Trzymaj gtowg nisko.

Kiedy wszyscy znalezli si¢ na stanowiskach, Austin krzyknat do kapi-
tana:

— Czas na przedstawienie!
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Statek wyposazono w ustawione pod wszelkimi mozliwymi katami re-
flektory, by naukowcy mogli w nocy pracowac, tak samo jak w dzien. Palce
Phelana zatanczyty na konsolecie. ,,Nereus” rozjarzyt si¢ $wiattami niczym
statek pasazerski krazacy po Morzu Karaibskim. Kazdy poktad zostat zalany
$wiatlem.

Dwa poktady nizej Austin zobaczyt zamierajace trzy postacie. Po chwili
nieznani osobnicy rzucili si¢ w poszukiwaniu kryjowki jak zaskoczone w spi-
zarni karaluchy.

— Gasi¢! — krzyknat.

Swiatla zgasty.

— Trzech na dachu garazu pojazdow podwodnych! Ida na nas. Nikogo
z przodu! — zawotat z gory Mike.

— Kladz si¢ ptasko i nie wystawiaj gtowy — nakazal Austin i wszedt na
mostek. Z drugiej strony pojawit si¢ Zavala.

— Trzech po mojej stronie, trzy poktady nizej. Ubrani jak ninja.

— To samo u mnie. Mike widziatl trzech idacych od poktadu rufowego.
To dziewigciu, o ktorych wiemy. Kapitanie, czy Joe moze pozyczy¢ od pana
strzelbg? Ma nieco wigcej doswiadczenia w celowaniu do... eee... rzutkow.

Kapitan zdawat sobie sprawe z rdznicy mi¢dzy zdejmowaniu z nieba
glinianych talerzykow a strzelaniem tak, by zabi¢. Podal bron Zavali.

— Odbezpieczona — powiedziat spokojnie. Za rada Austina wszedt do
kabiny radiooperatora, gdzie na pewno nie wejdzie nikomu w drogg.

Austin i Zavala stangli plecami do siebie na $rodku ciemnej steréwki.
Skierowali bron do otwartych po obu stronach drzwi. Czekali jedynie kilka
minut na pojawienie si¢ nieproszonego towarzystwa.



prawych drzwiach zmaterializowaty si¢ dwie postacie. Przybysze

stali jeden za drugim. Byli znakomicie widoczni na tle granatowej
ciemnosci. Nie starali si¢ chowa¢. Okazato sig to dla nich fatalng pomytka.
Wykorzystujac okazje, Austin wycelowat w pierwszego intruza i pociagnat
za spust. Przypominajacy grzmot odgtos wystrzatu bowena wstrzasnat szy-
bami sterowki. Pocisk kaliber 50 wbit si¢ w mostek napastnika numer jeden,
rozsadzit go na drobne kawalki, wyszedt tylem klatki piersiowej i przeszyt
serce napastnika numer dwa. Impet uderzenia byt tak wielki, ze obaj intruzi
polecieli do tytu. Trupy z toskotem wypadty za reling.

Hukneta strzelba. Austin, gwattownie si¢ odwrdcit. Dzwonito mu w
uszach. Przez chmure dymu zobaczyt bezczelnie wchodzacego do sterdwki
kolejnego napastnika. Strzat Zavali poszedt w bok, $rut wyrwat na wysoko-
$ci glowy mezezyzny wielka dziurg we framudze drzwi. Zavala btyskawicz-
nie zarepetowal i ponownie wystrzelit. Tym razem $rut dotart do celu. Intruz
krzyknat i cofnat sig, puscit przy tym krotka, chaotyczng seri¢ z pistoletu
maszynowego. Pociski rozleciaty si¢ beztadnie. Niestety, nie wszystkie.

Jedna kula zadrapata skorg na zebrach Austina i przeszia przez ciato
pod jego lewa pacha. Mial wrazenie, jakby smagnigto go rozpalonym do
czerwonosci drutem kolczastym.

Zavala z niesmakiem krecit glowa. Nie zauwazyl, ze Austin przyklgka
na jedno kolano.

— Celowatem prosto w niego. .. — powiedziat z niedowierzaniem. — Przy
tej odleglosci. .. nie mogtem nie trafic.

Z kabiny radiooperatora wyskoczyt kapitan. Ze zloscia walnal si¢ pie-
$cig we wnetrze dioni.

— Cholera! Zapomniatem panu powiedzieé, ze ta staruszka Sciaga w pra-
wo. Trzeba celowac trzy centymetry w lewo.
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Zavala odwrocit si¢ i zobaczyl Austina na ziemi.

— Kurt! — zawotat z niepokojem. — Nic ci nie jest?

— Bywato lepiej — odpart Austin, zaciskajac zgby.

Lata na morzu sprawily, ze w sytuacjach krytycznych kapitan Phelan
reagowal jak blyskawica. Natychmiast przynidst apteczke. Podczas gdy Za-
vala pilnowat terenu, chodzac od jednego skrzydta mostka do drugiego, Phe-
lan zalozyt Austinowi opatrunek, ktéry zahamowat krwawienie.

— Dzi$ pana szczes$liwy dzien — stwierdzit. — Kula mingta kos¢.

— Szkoda, Ze nie mam czasu zagra¢ na loterii. — Przy pomocy kapitana
Austin wstat. — Przygwozdzitem dwoch jednym strzatem. Niestety, zabrali
swoja bron za burtg.

— Zndéw musze si¢ wstydzi¢ — powiedzial Zavala. — Ja mojego chyba
tylko ranitem.

— Podejrzewam, ze liczyli na to, iz zaskocza nas we $nie, nie uzbrojo-
nych. Zachowywali si¢ do§¢ chwacko. Nastgpnym razem sprawdza nas,
zmuszg do strzelania, by oszacowac¢, czym dysponujemy. Dos¢ szybko si¢
zorientuja, ze statek jest praktycznie pusty 1 skoncentruja wszystkie sity na
mostku. Lepiej bedzie, by nas do tego czasu tu nie byto.

— Mozemy poruszac¢ si¢ po statku przewodami powietrznymi — powie-
dziat kapitan. — Znam je lepiej od wlasnego salonu.

— Znakomity pomyst. Nasza partyzancka operacja bedzie znacznie bar-
dziej skuteczna, jesli zaczniemy pojawia¢ si¢ tam, gdzie najmniej si¢ nas
spodziewaja. Celujcie starannie. Ci faceci sa niebezpieczni, ale nie nietykal-
ni. Zawalili spraw¢. Dwa razy pozwolili uciec Ninie. Teraz zachowali si¢
nieco za odwaznie i poniesli straty. To oznacza, ze popelniajq btedy.

— My tez — stwierdzit Zavala.

— Jest tylko jedna réznica. Nas na btedy nie stac.

Zabezpieczyli drzwi sterowki i1 poszli do kabiny radiooperatora. W dal-
szym ciagu w ciemnos¢ szto SOS. Austin byt ciekaw, kto odbierze sygnat
i co zrobi. Podniést bowena zdrowa reka. Rewolwer wazyt jednak zbyt wie-
le; drzat na boki.

— Nie wyceluje¢ dobrze. Wez go ode mnie.

Zavala wetknat rakietnicg za pas i przejat bowena. Joe oddat strzelbg
kapitanowi i1 poprosit go o pilnowanie drzwi.

— Niech pan pamigta, §ciaga w prawo. — Wywazyt rewolwer w dtoni. —
Dwa ptaszki za jednym zamachem. Dobry strzat. Czterema nabojami, ktore
nam zostaly, zalatwimy pozostala 6semke.

— Gdyby ustawili si¢ jeden za drugim, mogliby$my ich zdmuchna¢ jed-
nym, ale na to bym nie liczyt — odpowiedziat Austin. Wyjat ptaskie drewnia-
ne pudio. — Nie wszystko jednak stracone. Mamy mantony.

Kaciki ust Zavali skrzywily si¢ ironicznie.

— Biedacy nie maja szansy z jednostrzatowymi pistoletami do pojedyn-
kowania si¢ — powiedziat ponuro.
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— To nie sa pierwsze lepsze pistolety do pojedynkowania sig.

W pudle, w przegrodkach wyscietanych zielonym suknem, lezata para
niemal identycznych starodawnych pistoletow skatkowych. Blyszczace bra-
zowe lufy byty z zewnatrz o§miokatne. Wypolerowane na wysoki potysk
rekojesci zaginaty sig jak raczka laski.

Podczas przystanku w Londynie Austin poszedt do antykwariatu przy Bromp-
ton Street, gdzie juz przedtem dokonywat dobrych zakupow. Wtasciciel, starszy
pan o nazwisku Slocum, twierdzit, Ze pistolety trafity do niego w wyniku likwi-
dacji pewnej posiadlosci. Austin nawet bez patrzenia na plakietke w futerale,
a jedynie na podstawie jako$ci wykonczenia wiedziatby, ze ma przed soba dzie-
fo Josepha Mantona. Joe i jego brat John byli w osiemnastym wieku najznako-
mitszymi rusznikarzami w Anglii, kraju, gdzie produkowano wowczas najlep-
sze pistolety pojedynkowe. Pistolety Mantona nie mialy 0zdob.Wyrdznialy sig
za to cechami, ktore liczyly si¢ w walce o honor. Charakteryzowala je mecha-
niczna precyzja. Kiedy Austin ustyszat astronomiczna ceng, zawahat sig.

— Mam juz mantony w kolekcji — stwierdzit.

Slocum nie dat za wygrana.

— Te dwa pan Manton zrobit na specjalne zamowienie — odparl, jakby
rusznikarz zyt. — To bron dla drania.

Austina nie obrazito to okreslenie. Doskonale rozumiat, co antykwa-
riusz ma na mysli. Pistolety skonstruowano tak, by dawaty wlascicielowi
zabezpieczenie. Dzigki kreatywnemu potaczeniu mozliwosci czekow pod-
réznych i karty kredytowej American Express, Austin wyszedt ze sklepu z za-
bytkowa bronia.

Kiedy po raz pierwszy pokazat nabytek Zavali, Joe wyciagnat reke z pi-
stoletem do pelnego wyprostu.

— Jakby przewazal na lufe — stwierdzit.

— Bo tak jest — wyjasnit Austin. — Tacy rusznikarze, jak Manton dosko-
nale wiedzieli, ze patrzenie w lufg kaliber pigédziesiat dziewigé moze nieco
zdenerwowac. Pojedynkujacy si¢ ludzie mieli sktonnos$¢ do trzymania broni
wysoko, wige lufg tak wywazono, by zmusza¢ do celowania nisko. Nacigcia
na r¢kojesci 1 ostroga na spuscie pod palec srodkowy maja utatwié spokojne
namierzanie celu.

— Z jaka precyzja to strzela?

— Pojedynki rozstrzygat los. Gwintowanie luf mogto narazi¢ na zarzut
o morderstwo. — Wyjat drugi pistolet z futeratu. — Ten ma ,,$lepy gwint”.
Nacigcia koncza sig kilka centymetrow przed wylotem lufy. Przy zagladaniu
w lufe ich nie widag, ale jest wystarczajaco nacigta, by da¢ przewage. Przy
odleglosci wahajacej si¢ migdzy trzy a pig¢ metréw, powinno to wystarczy¢
do celnego strzatu.

Teraz, w kabinie radiooperatora, Austin szybko podniost pistolet i popa-
trzyt wzdhuz dwudziestopigciocentymetrowej lufy, jakby byta przedluzeniem
jego ramienia.
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— Idealna rzecz dla jednorgkiego.

Austin weze$niej dat Zavali szybka lekcje tadowania. Mimo braku do-
$wiadczenia Joe wiedzial, co ma robi¢. Plaska, gruszkowatego ksztattu bu-
telka z prochem, miata spr¢zynowe zamknigcie, ktére odmierzato odpowied-
nig porcje tadunku. Zavala bez problemu umiescit cigzka otowiana kule w lu-
fie. Sypnat tylko zbyt wiele posypki na panewke. Przygotowanie drugiego
pistoletu potrwato krécej, a Zavala zatadowat go znacznie lepiej. Austin
pochwalit przyjaciela, ze bytby znakomitym sekundantem w pojedynku o ho-
nor, po czym jeden pistolet wetknatl za temblak, a drugi wziat do reki.

Uznali, Ze powrdt przez sterowke bedzie zbyt niebezpieczny. Poszli wigce
do kabiny nawigacyjnej. Kapitan zaczat ostroznie otwiera¢ prowadzace na
zewnatrz tylne drzwi. Z gotowym do strzalu bowenem, Zavala wyjrzal przez
szpare. Nikogo nie bylo. Wymkneli si¢ w noc.

Austin cicho zawotat do Mike’a, Zeby si¢ nie podnosil. Zaproponowat
kompanom zej$cie zewngtrznymi drabinkami i probe przebicia si¢ w kie-
runku rufy, by odciagna¢ napastnikéw od regionu, gdzie chowali si¢ naukow-
cy i zatoga. On i kapitan zachodzili od sterburty, Zavala od bakburty. Row-
nocze$nie znalezli si¢ na poktadzie, ktorego przedtuzenie tworzyto dach ma-
gazynu materialdow naukowych. Nadbudowka, gdzie znajdowal si¢ mostek,
byla wysoka na trzy pigtra i siggata niemal od burty do burty, czyli miala
okoto szesnastu metrow. Jej dach stuzyl jako parking dla niezatapialnych
todzi, z ktorych prowadzono rézne prace.

Widziano tam wcze$niej trzech napastnikow. Austin przepatrywat cien.
Poktad wydawal mu si¢ idealnym miejscem na putapke. Martwit sig, ze ban-
dyci moga mie¢ noktowizory. Zajgcie pozycji na dachu bylto zbyt niebez-
pieczne.

— Znasz jakie$ hiszpanskie obelgi? — szepnat do Zavali.

— Chyba zartujesz. M6j ojciec urodzit si¢ w Morales.

— Musimy jako$ wyciagna¢ naszych gosci z ukrycia.

Zavala chwilg si¢ zastanowit, zwinat dtonie wokot ust i puscit hiszpan-
ska wiachg. Jedynym slowem, jakie Austin rozpoznawal, byto madre, ktére
zostato wielokrotnie powtdrzone. Nic si¢ nie wydarzyto.

— Nie rozumiem — stwierdzit Zavala. — Latynosom zwykle odbija palma,
kiedy sig obraza ich matki. Moze powinienem powiedzie¢ co$ o siostrach.

Poptynat potok kolejnych obelg. Zavala krzyknat glosniej 1 z wigkszym
szyderstwem. Ledwie przebrzmiaty echa ostatnich ztosliwosci, gdy z cienia
za motorowkami wychynety dwie postacie i puscity na poktad gesty ogien
z broni maszynowej. Austin, Zavala i kapitan schowali si¢ za wielkg winda
towarowa. Ogien ustat nagle. Napastnicy wystrzelali magazynki.

— Chyba im si¢ nie spodobato — stwierdzit Austin.

— Moze to wynik mojego meksykanskiego akcentu. Jak sadzisz? To AK-74?

AK-74, popularnie zwany katasznikowem, byt nowym modelem ulubio-
nej broni terrorystow.
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— Tez tak mi si¢ wydaje. Trudno pomyli¢ ten dzwigk...

Jego stowa zagluszyt paskudny klekot strzelajacej broni maszynowe;.
Powietrze wypeiat wizg rykoszetujacych pociskow, wystrzeliwanych z pred-
ko$cia czterystu sztuk na minutg. Strzelanina znow si¢ urwata.

Austin 1 Zavala wykorzystali przerwg. Wstali, by przesuna¢ si¢ w miej-
sce, skad mieliby czysta pozycje strzelecka. Nagle ustyszeli krzyk kapitana:

— Za wami!

Obaj mezezyzni odwrdcili si¢ jak na komendg. Ze znajdujacego sig tuz
nad ich glowami poktadu, bezglosnie zeskoczyt cien. Austin dostrzegt go
pierwszy. Ptynnym ruchem unidst zdrowa r¢ke i pociagnat za spust. Nasta-
pita chwila opdznienia, kiedy iskry z krzemienia zapalaty podsypke na pa-
newce. Po ciagnacej si¢ w nieskonczono$¢ sekundzie, pistolet plunat z lufy
ogniem jak smok z paszczy. Trafiony napastnik zrobit krok do tyhu i padt.
Jego pistolet maszynowy zaklekotal o poktad.

Zavala zrobit ruch w kierunku broni, ale proba zdobycia jej teraz, kiedy
ptomien z lufy zdradzit ich pozycjg, byta zbyt ryzykowna. Musiat chroni¢
tyly. Kapitan i Austin podpetzli do najblizszych schodow. Zeszli nizej.

I tu strzelano ze wszystkich stron. Rozejrzeli si¢ w poszukiwaniu kry-
jowki. Za po6zno. Kapitan krzyknat, ztapat si¢ za glowg i1 runal na poktad.
Zavala ztapat go za r¢ke 1 $ciagnat w bezpieczne miejsce. Rozlegty sig ko-
lejne strzaty. Tym razem upadt Zavala. Pocisk przeszyt mu lewy posladek.

Siedzieli oparci plecami o przedzial naukowy. Austin otworzyl drzwi.
Nawet nie sprawdzat, czy jest bezpiecznie. Ztapat kapitana za kotnierz i wcia-
gnat do srodka. Potem pomodgt Zavali, ktory pelzt, wlokac za soba bezwtad-
na noge.

Austin zaryglowat stalowe drzwi i rozejrzat si¢. Byli w jednym z ,,mo-
krych” laboratoriow, zwanych tak z powodu wielkich wanien i biezacego
przeptywu morskiej wody. Znat to pomieszczenie na wylot i bez trudu zna-
lazt w szafce latarkg oraz apteczke.

Obejrzat rang Zavali. Odetchnat z ulga. Pocisk wyszedt rang wylotowa.
Kiedy Austin robit opatrunek — co nie byto wcale takie tatwe przy postugi-
waniu si¢ jedng reka — Zavala celowat z bowena w drzwi, ktorymi wlasnie
dostali sie do laboratorium.

— Jak zle? — spytat w koncu Zavala.

— Przez jaki$ czas nie bedziesz miat ochoty siedzie¢. Nic wigcej. Nie
sadzg, by wiedzieli, gdzie jestesmy. Strzelali na oslep.

Zavala popatrzyt na temblak Austina, potem na lezacego na brzuchu
kapitana.

— Bardzo bym nie chciat by¢ w poblizu, kiedy zaczna celowac.

Austin obejrzat gloweg Phelana. Krotko obcigte siwiejace wlosy byty za-
krwawione, ale rana wygladata na powierzchowna. Kiedy Austin sypnat an-
tyseptycznym proszkiem, kapitan jeknat.

— Jak sig¢ pan czuje?
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— Leb mi pgka i nie najlepiej widzg.

— Niech pan uzna to za kaca bez posmaku w ustach — poradzit Austin.

Po zakonczeniu zabiegdw Austin popatrzyt na zakrwawionych towarzy-
szy niedoli 1 pokrecil gtowa.

— To tyle, jesli chodzi o wojng partyzancka.

— Przykro mi, Zze zgubitem strzelbg — powiedziat kapitan.

— I powinno by¢ panu przykro — odpart Zavala. — Moglbym uzywac jej
jako laski. — Rozejrzat si¢. — Widzicie co$, z czego datoby si¢ zmontowaé
bombg atomowa?

Austin zmruzyl oczy i przyjrzat si¢ szeregom chemikaliéw. Po jakim$
czasie wzial do reki pusta butelke.

— Moze udaloby si¢ zrobi¢ par¢ koktajli Mototowa. — Spojrzat w strong
drzwi. — Nie mozemy tu zosta¢. Lada chwila nas znajda. Wida¢ krwawe §lady.

Austin pomdgl towarzyszom przejs¢ do nastgpnego przedziatu — garazu
z wysokim sufitem, stanowiacego dom pojazdoéw podwodnych, kiedy nie
penetrowaty giebin.

— Co z koktajlami Mototowa? — spytat Zavala.

Usta Austina wykrzywity si¢ w niezbyt przyjemnym usmiechu, a w jego
oczach zamigotata zlo$¢, ktéra zmienita ich kolor z btekitu wody nad rafa
koralowa w barwe wody z lodowca. Dowcipkowali, ale doskonale wiedzie-
li, ze jesli zawioda, Nina i wszyscy na poktadzie zgina. Ludzie w sekcji dzio-
bowej zostana odnalezieni, a ubrani na czarno mordercy pozbeda si¢ ich z tak
samo zimna krwia, z jaka zmietli z powierzchni ziemi ekspedycje archeolo-
giczna. Austin obiecal sobie, ze dopdoki bedzie w stanie oddychaé, zrobi
wszystko, by do tego nie dopuscic.

— Zapomnij o koktailach — powiedzial pozornie spokojnie, ale tak na-
prawde z wsciektoscia w glosie. — Mam lepszy pomyst.



10

Austin oparl si¢ o metalowa skorupe¢ aparatu podwodnego. Pod nieru-
chomym spojrzeniem podobnych do oczu lukéw na lewej burcie po-
jazdu przedstawit swdj plan. Zavala siedziat na skraju podmorskich san
1 z uznaniem kiwnat gtowa.

— Typowa austinowska strategia, oparta na doktadnej co do sekundy koor-
dynacji w czasie, niczym nie popartych zatozeniach i masie szczgsécia. Biorac
pod uwagg, ze jesteSmy przyparci do muru, uwazam, ze plan trzeba zrealizowac.

Gdyby go dobrze pchna¢, Austin by si¢ przewrocit, ale zachowywat sie,
jakby miat za soba Piata Dywizj¢ Kawalerii. Z wystajaca z zakrwawionego
temblaka rekojescia, srebrnowlosy Austin bez problemu uszediby za holly-
woodzkiego pirata z filmu z Errolem Flynnem. Phelan stwierdzil, ze jesli
juz musi walczy¢ o swoj statek z tak ztych pozycji, to ma szczgscie, ze ci
dwaj szalency sa po jego stronie.

Po ustaleniu strategii wypetzli przez drzwi, ktére prowadzily z garazu
pojazdow podwodnych na poktad rufowy. Tuz za wznoszaca si¢ jak wieza
nadbuddéwka magazynu materiatdéw naukowych, przywiazano do pokladu
dwie furgonetki z kontenerami wykorzystywanymi jako laboratoria. Trzej
mezczyzni obeszli samochody i poszli na rufg, gdzie wznosily si¢ potezne,
tworzace liter¢ A dzwigary windy, uzywanej do spuszczania pojazdow pod-
wodnych na wodg i wciagania ich na poktad.

Okolica sprawiata wrazenie pustej. Austin wiedzial jednak, ze stan ten
dhugo nie potrwa. Liczyl na towarzystwo.

— Co mam robi¢? — spytat kapitan.

Austinowi zrobilo si¢ przykro, ze kiedykolwiek watpit w dzielnego wil-
ka morskiego.

— Z naszej trojki tylko pan ma sprawne re¢ce 1 nogi. Poniewaz w tej fazie
operacji umyst nie jest istotny, musi si¢ pan zajac¢ brudna robota.
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Pod kierownictwem jednorgkiego Austina, kapitan przynidst z magazy-
nu cztery baki z benzyna, uzywane na todziach roboczych. Porozstawiat
pojemniki rownomiernie w jednej linii, biegnacej mniej wigcej w potowie
drogi migdzy dzwigiem rufowym a furgonetkami-laboratoriami. Kazdy tto-
czony czerwony polietylenowy bak zawierat trzydziesci pig¢ litrow paliwa.

Po wykonaniu tej pracy kapitan dostat zawrotéw gltowy 1 musiat odpo-
czaé. Austin, ktéremu tez wirowato w glowie z powodu utraty krwi, nie mogt
mie¢ o to do niego pretensji. Zavala znalazt pagaj, podpart si¢ nim i zaczat
kustyka¢ po poktadzie jak Dhugi John Silver. Twierdzil, ze czuje si¢ dobrze.
Wkrétce jednak opart si¢ na bebnie kabla windy poktadowej i z bolu zacis-
nat zgby.

— Podejrzewam, ze nie dostaniemy si¢ zbyt szybko do banku krwi—
stwierdzit Austin. — Lepiej zrobmy przedstawienie, zanim si¢ wszyscy po-
przewracamy. Musimy ich zmusi¢, by do nas przyszli.

— Przesta¢ im pozdrowienia po hiszpansku? Poprzednim razem zadzia-
faty.

Pamigtajac gwattowna reakcje, jaka wywolaty obelgi Zavali na gérnym
poktadzie, Austin skinat gtowa.

— No to dawaj.

Zavala wziat gleboki wdech i najglosniej jak umial, wyrzucit z siebie
strumien bluznierstw, gtownie pod adresem cztonkoéw rodzin stuchaczy. Oj-
cowie, bracia i siostry byli pomawiani o wszelkie mozliwe zboczenia. Au-
stin nie mial pojgcia, co mowi Zavala, ale sarkastyczny, zjadliwy ton nie
pozostawial watpliwosci, co do znaczenia zarzutow.

Podczas gdy Zavala zangcal, Austin mocno zlapat jeden z gumowych
wezy 1 dat kapitanowi znak, by odkrecit wode. Waz zadrgat jak zywy. Au-
stin zaczat oblewa¢ poktad.

Obelgi Zavali zagluszaty cichy chlupot. Austin tak trzymat waz, by mi-
niaturowa fala dotarta niemal do zbiornikéw z benzyna.

Tym razem rynsztokowa sztuczka Zavali nie przyniosta rezultatu. Prze-
ciwnik stat si¢ ostrozny. Austin zaczat si¢ niecierpliwi¢. Wyciagnal pisto-
let zza temblaka, wycelowal w powietrze 1 wystrzelit. Jesli ich plan miatby
si¢ nie powies¢, jedna kula i tak nie zmieni sytuacji. Udato si¢ jednak. Po
niedtugim czasie w stabym $wietle ksigzyca z cieni wokoét kontenerow to-
warowych wychynety dlugie, mroczne duchy. Wkrotce zmaterializowaty
si¢ w twory bardziej spektralne niz realne. Powoli sungty w kierunku labo-
ratorium.

Austin znoéw si¢ przestraszyl, ze napastnicy maja noktowizory. Szybko
jednak odrzucit mysl. Intruzi poruszali si¢ ostrozniej niz poprzednio. Naj-
wyrazniej jednak nie zamierzali zrezygnowac z wykonania zadania. Austin
spodziewat sig, ze za kilka sekund zapala sig silne reflektory i grad $miercio-
no$nych pociskow zasypie poktad.

Fala czotowa byta bardzo blisko kontenerow.
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W ciemnosci zamigotaty czerwone punkciki. Celowniki laserowe wska-
73 zabojcom cele ze stuprocentowa doktadnos$cia.

Austin dat Zavali sygnat.

— Teraz!

Zavala siedziat na $rodku poktadu ze wzrokiem utkwionym w ledwie
widoczna lini¢ piany, znaczaca granicg frontu wody. Podniost oburacz bo-
wena, wycelowal w skrajny prawy bak i pociagnat za spust.

Rewolwer gruchnat jak mata haubica. Zbiornik z paliwem przestat ist-
nie¢. Na poktad trysngta fontanna benzyny. Zavala szybko przenidst bron
w lewo. Wystrzelil kolejne trzy razy i kolejne trzy baki eksplodowaty. Sto
czterdziesci litrow wysokooktanowego paliwa utworzyto katuze.

Austin kazat kapitanowi zwigkszy¢ ci$nienie. Unoszaca si¢ na wodzie
benzyna plyngta szybko do przodu. Otoczyta lezace na brzuchu postacie,
ktore zamarly po pierwszym wystrzale mamuciego rewolweru. Napastnicy
szybko wstali. Zanim jednak zdazyli si¢ dobrze zastanowic, jak ryzykownie
jest nosi¢ przemoczone benzyna ubrania, byto juz za p6zno. Teraz do zmie-
nienia poktadu w pieklto, brakowato tylko iskry. Zavala z przyjemnoscia ja
skrzesal.

Odrzucil na bok pustego bowena i chwycit rakietnicg. Austin patrzyt na
czarne figurki.

— Dawaj! — krzyknat.

Zavala pociagnat za spust. Jarzacy sig¢ pocisk polecia% ptaskim tukiem
w dol. Mknat, podskakujac po poktadzie w fosforyzujacej eksplozji ptomy-
kéw przypominajacych serpentyny. Po chwili poktad buchnat ptomieniami.
Zavala musiat zastoni¢ twarz, by nie poparzyt go ognisty podmuch.

Fala zo6ttych ptomieni pomkneta w kierunku czarnych postaci. Kiedy ptyn
zapalit si¢ jak napalm, staly sig¢ tréjwymiarowe i bardzo wyrazne. Ogien,
podsycany benzyna w ubraniach, btyskawicznie ogarnat ludzi i przemienit
ich w ptonace pochodnie. Wysoka temperatura wyssata powietrze z ptuc.
Napastnicy padali na poktad, zanim ktéremukolwiek udato si¢ zrobi¢ choé
jeden krok. Z chmury kigbiacego si¢ czarnego dymu, we wszystkich kierun-
kach wylatywa{y pociski z broni.

Austin nie przewidziat tego efektu ubocznego. Wrzasnat na kapitana, by
si¢ schowat. Pomoégt to samo zrobi¢ Zavali. Kulili si¢ za bgbnem windy, az
strzaty umilkty.

Ogien btyskawicznie spalit benzyng. Zgast niemal tak szybko, jak wy-
bucht. Austin kazal Zavali i kapitanowi pozosta¢ w ukryciu. Sam ruszyt na-
przdéd. Na poktadzie lezato w pozycji embrionalnej pigc ciat.

— Wszystko w porzadku? — spytat Zavala.

— Tak, ale wigcej nie przyjda do nas na grilla.

— Uwazaj, Kurt, jest jeszcze jeden! — krzyknat Zavala.

Austin odruchowo siggnat za temblak. Stwierdzil, Ze nie ma pistoletu.
Odtozyt go wezesniej na bok. Zamartl, kiedy z cienia za dzwigarem wysunat
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si¢ cien. Stat na otwartej przestrzeni. Bowen byt pusty. On byt martwy. Cze-
kat na serig rozpalonego otowiu. Stanowit idealny cel na tle ptomieni, doga-
sajacych na powierzchni wody. Zavala i kapitan zgina w drugiej kolejnosci.

Nic podobnego si¢ nie stalo. Posta¢ zaczgta ucieka¢ do sterburty, gdzie
byty haki, na ktorych zarzucono liny.

Austin zrobit krok do przodu, by goni¢ intruza. Zatrzymat si¢ jednak.
Nie uzbrojony, ranny i po prostu wykonczony, mogt jedynie sta¢ bez ruchu
i stucha¢ kaszlnigcia zapalanego zaburtowego silnika. Zaczekat, az terkot
umilknie w oddali. Wrécit do kapitana i Zavali.

— Chyba Zle policzyliSmy glowy — stwierdzit Zavala.

— Chyba tak. — Austin wypuscit dlugo wstrzymywane powietrze. Miat
ochotg si¢ potozy¢ i przespaé, ale musiat zrobi¢ jeszcze jedno. Mike ciagle
lezat na dachu mostka, a zatoga i naukowcy tkwili zabarykadowani w prze-
dziale dziobowym.

— Zaczekajcie tutaj. Powiem pozostatym, ze moga wychodzié.

Obszedt zweglone ciata i skierowat si¢ w strong dziobu. Austin nie byt
zimnokrwisty, ale rezerwowal pasje¢ dla tych, ktérzy na to zastugiwali. Te
czarno ubrane istoty, jeszcze do niedawna zywe, teraz zwgglone, zamierzaty
zabi¢ jego oraz przyjaciot i kolegow. Nie mogt do tego dopuscic, a zwlasz-
cza, by co$ ztego stato si¢ Ninie, ktora darzyt coraz wigkszym uczuciem.
Proste.

Na statek wtargnela najwyrazniej ta sama ekipa, ktéra zlikwidowala eks-
pedycje. Przybyli dokonczy¢ robotg. Austin ireszta stangli im jedynie na
drodze. Skrytobdjcy zostali tym razem powstrzymani. Stato si¢ jednak ja-
sne, ze dopoki Nina Kirow zyje, konca nie bedzie.



Indie
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onsuny, ktére suna nad Indie znad Morza Arabskiego, zrzucaja naj-
wigcej deszczu na pasmo gorskie o nazwie Ghaty Zachodnie. Kiedy
wilgotne prady powietrzne dotra do wyzyny Dekan na poludniowym wscho-
dzie Indii, ilo$¢ opadow zmniejsza si¢ do szeSédziesigciu centymetrow. Pro-
fesor Arthur Irwin stat w wejsciu do jaskini. Patrzyl na Sciang wody lecacej
si¢ z nieba koloru tupka. Nie bardzo mégt uwierzy¢, ze w okolicy spada
rocznie tyle samo deszczu, ile na Londyn. Popotudniowy ,,deszczyk”, ktory
wiasnie si¢ konczyt, wystarczytby do zalania gmachu Parlamentu.

Wyjscie z jaskini znajdowalo si¢ na stromym zboczu wzgdrza, wznosza-
cego si¢ nad waska doling, niemal catkiem zaro$nigta bujna ros§linnos$cia.
Ggste lasy na potudnie od Gangesu to cz¢$¢ Indii zwiazana z najstarszymi
legendami. Kiedy$ okolica byta uwazana za niedostgpna i niebezpieczna,
nawiedzona przez demony.

Irwina mniej martwily zte duchy. Bardziej niepokoit go los towarzyszy.
Minglo szes¢ godzin od chwili, kiedy profesor Mehta i matoméwny prze-
wodnik wyruszyli do wsi. Znajdowata si¢ ona mniej wigcej godzing marszu
blotnista droga, zaraz za rzeka. [rwin miat nadzieje, ze nagle wezbrana rzeka
nie zniszczyta mostu. Westchnat. Nie mogt nic zrobi¢. Pozostawato jedynie
czekac. Mial wystarczajaca ilos¢ zapasow jedzenia i duzo zajeé. Wrdcit do
jaskini. Przeszedl migdzy dwoma kolumnami, zwienczonymi tukiem uksztat-
towanym jak podkowa. Wkroczyt do chtodnej gléwnej nawy, ktora whasci-
wie nalezato nazywac kaplica.

Biedny Mehta. W koncu to on zainicjowal ekspedycje¢. Byt tak podnie-
cony, kiedy zadzwonit.

— Potrzebuje specjalisty z zakresu etnologii sredniowiecza z Cambridge —
powiedziat. — Moglbys przyjecha¢ do Indii? Na moj koszt.

— Czyzby Muzeum Indii nagle pozbylo si¢ w¢za z kieszeni?
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— Nie, ale to nie muzeum ptaci. Wyjasnig wszystko na miejscu.

Buddyjscy mnisi wyrabali jaskini¢ w litej skale recznymi narzedziami.
Zrobili to, by spetni¢ zalecenie Mistrza. Guru radzit swym adeptom robié
W porze monsunow ,,deszczowy odpoczynek”, przeznaczony na medytacje
1 studiowanie ksiag.

Wzdhiz obu dluzszych $cian kaplicy biegly szeregi drzwi. Kazde prowa-
dzity do spartanskiej mnisiej celi. Kamienne lezanki, na ktorych Irwin i po-
zostata dwojka roztozyla $piwory, nie byly najwygodniejsze, ale przynaj-
mniej suche.

Gltowna nawe zbudowano podobnie jak chrzescijanska bazylike. Wpa-
dajace przez drzwi $wiatto dochodzito do konca nawy, gdzie w kosciele chrze-
Scijanskim znajdowalby si¢ oltarz. Irwin zachwycat si¢ kunsztownie rzez-
bionymi kolumnami, wspierajacymi beczkowo sklepiony sufit. Na $cianach
namalowano sceny z zycia Buddy i — co znacznie bardziej go interesowato —
obrazy z codziennego zycia dworskiego i wiejskiego. Malowidta pozwolity
datowac jaskinig na pigésetny rok naszej ery.

Wyzyna Dekan stynela ze skalnych klasztorow. Powszechnie sadzono,
ze juz wszystkie zostaly odkryte. Nagle jednak odnaleziono ten — wejscie
skrywata roslinno$¢. W trakcie pierwszej wizyty Mehta i Irwin ogladali wta-
$nie $cienne malowidta, kiedy ich przewodnik zawotat z sasiedniego pomiesz-
czenia.

— Chodzcie szybko! Cztowiek!

Profesorowie wymienili si¢ spojrzeniami. Sadzili, ze przewodnik zna-
lazt szkielet. Kiedy weszli do ciemnej, chtodnej sali i skierowali latarki w kat,
ujrzeli kamienng figur¢ mniej wigcej sto trzydziesci centymetréw wysoko-
$Sci. Przedstawiata mezczyzng w potlezacej pozycji, z odwrocong na bok glo-
wa. Na brzuchu trzymat naczynie przypominajace salaterke.

Irwin przygladat si¢ przez chwilg z niedowierzaniem, po czym wrocit
do kaplicy i usiadt.

Za chwilg dotaczyt do niego Mehta.

— Co sig stato, Arturze?

— Widziates kiedy$ podobna figure?

— Nie. Ale ty najwyrazniej tak.

Irwin nerwowo szarpnat kilka razy kozia brodke.

— Kilka lat temu podrézowatem po Meksyku. Zatrzymalismy si¢ w ru-
inach budowli Majow, niedaleko Chichén Itza. Jest tam wigksza wersja tej
samej rzezby. Nazywaja ja chac mool. Naczynie trzymane na jego brzuchu
shuzyto do zbierania krwi podczas sktadania ofiar.

— Mexico... — powiedziat bez przekonania Mehta.

Irwin skinat gtowa.

— Kiedy ja zobaczylem tak to nie pasowa{o do miejsca i czasu..

— Rozumiem, oczywiscie, ale moze si¢ mylisz. Istnieje wiele podoblenstw
migdzy kulturami.
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— Niewykluczone. Musimy potwierdzi¢ autentycznos¢.

Smutne oczy Mehty jeszcze bardziej posmutniaty.

— Nawet jeszcze nie zaczelismy wlasciwej pracy...

— Nie widzeg powodu, by$my nie mogli jej zrobi¢. Wyjasnienie tej spra-
Wy jest wazne.

— Oczywiscie, Arturze — powiedzial z rezygnacja Mehta. Impulsywno$¢
Irwina pamigtat ze studiow w Cambridge.

Pomaszerowali z powrotem do wsi, gdzie stala ich cigzaréwka, i udali
si¢ do najblizszej miejscowosci z telefonem. Mehta zasugerowat, by zadzwo-
nili do Time-Quest, niedochodowej organizacji, ktoéra finansowata ich wy-
prawe, i poprosili o dodatkowe pieniadze na transport znalezionego artefak-
tu. Wyjasnit, ze zgodnie z zawarta z Time-Quest umowa, ma obowiazek in-
formowania ich o kazdym znaczacym odkryciu.

Po dluzszej rozmowie Mehta odwiesit stuchawke i usmiechnat sig sze-
roko.

— Powiedzieli, ze mozemy juz wynajaé kilku wiesniakéw. Mamy tylko
zaczekac¢ z pracami, az przyjedzie kto$ od nich z pieniedzmi. Ostrzegltem, ze
lada chwila zacznie si¢ pora deszczowa. Poprosili o czterdziesci osiem go-
dzin.

Profesorowie wrocili do jaskini. Zajeli si¢ fotografowaniem i katalogo-
waniem. Dwa dni p6Zniej Mehta z przewodnikiem wyruszyli do wsi na spo-
tkanie z przedstawicielem Time-Quest. Zaraz potem lunglo jak z cebra.

Irwin popatrzyt w notatki. Kiedy jego towarzysze nie wrdcili o zmierz-
chu, ugotowat sobie ryz z curry i fasolg. Robito si¢ coraz ciemniej. Wszyst-
ko wskazywato na to, ze spgdzi noc sam. Ucieszyt sig, kiedy po umyciu
naczyn zrddlana woda z cysterny, ustyszat ciche kroki.

— Nareszcie, przyjaciele — powiedzial przez ramig. — Niestety, spoznili-
Scie si¢ na kolacje, ale moze dam si¢ namowi¢ na ugotowanie jeszcze dwoch
porcji ryzu.

Nie byto odpowiedzi. Irwin odwroécit si¢. Dostrzegt postac stojaca poza
kregiem $wiatta. Uznal, Ze moze to wiesniak, przystany przez Mehtg.

— Przestraszyte$ mnie. Przystat ci¢ Mehta, z wiadomoscia?

Posta¢ milczata. Zrobita jedynie krok do przodu. W dioni obcego bty-
snat metal. W ostatniej, przerazajacej chwili zycia, profesor Irwin zrozumiat,
co si¢ stalo z Mehta i przewodnikiem.



Chiny
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le jeszcze zostato do celu, Chiang?

Chudy mezczyzna, ktory stat przy dtugim rumplu, uniost dwa palce.

— Dwa kilometry czy dwie godziny? — spytat Jack Quinn.

Na pomarszczonej twarzy sternika pojawit si¢ usmiech, ktory ukazat
szczerbe migdzy zgbami. Chudzielec wzruszyt ramionami i pokazal na ucho.
Albo pytanie przekraczato jego mozliwosci rozumienia j¢zyka angielskiego,
albo nie styszat z powodu huku wytwarzanego przez antyczny zaburtowy
silnik marki Evinrude.

Zuzyte zawory, popsuty ttumik i luzna obudowa tworzyly niemitosierny
hatas. Huk i szcz¢k odbijat sig¢ gto§nym echem od obu brzegdéw rzeki i unie-
mozliwiat jakakolwiek komunikacj¢ werbalna.

Quinn przeczesat palcami rzednace czarne wiosy i ruszyt krepe ciato, by
znalez¢ wygodniejsze potozenie. Sprawa byla z gory przegrana. Waska 16dz
o niskich burtach miata w rzucie ksztalt mniej wigcej deski surfingowe;j. Czg-
Sciowo zostata pokryta surowymi deskami. Z powodu oddziatywania ston-
ca, drewniany poktad pokryt si¢ drzazgami. Nie zachg¢cato to do siadania.

W koncu Quinn si¢ poddat. Zwiesit ramiona i wbit szklisty wzrok w prze-
suwajacy si¢ krajobraz. Juz jaki$ czas temu zostawili za soba pola ryzowe
i plantacje herbaty. Potem od czasu do czasu mijali wioske rybacka albo
pasacego si¢ bawota blotnego. Wkrotce jednak na brzegu pozostaty tylko
ztote pola, ciagnace si¢ az do zamglonych gér w oddali. Quinna nie intereso-
wato pigkno Chin. My§lat jedynie o Fergusonie, kierowniku wyprawy.

Pierwsza wiadomos¢ od niego byta podniecajaca.

Znalezli$my duzo glinianych Zoierzy. By¢ moze wigcej niz w Xi’an.

Ferguson miat na mysli siedmiotysigczna armig terakotowych figur, odkryta
w cesarskim grobowcu pod miastem Xi’an. Lubil przekazywac tego typu infor-
macje zarzadowi Fundacji Azji Wschodniej, w ktdrej pracowat jako dyrektor.
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Fundacja zostata zalozona przez grupg bogatych filantropow. Miata pro-
mowac porozumienie Wschodu z Zachodem oraz by¢ elementem pokuty za
handel opium. Wydatki na jej dziatalno$¢ odpisywato si¢ od podatku. Ci
wigc, ktorzy zyli wygodnie z fortun zbitych przez ich przodkéw dzigki uza-
leznieniu od narkotykéw setek tysigcy Chinczykow, mogli w petni cieszy¢
si¢ majatkiem.

Fundacji sponsorowata miedzy innymi badania archeologiczne prowa-
dzone na terenie Chin. Ekspedycje byty bardzo popularne wsrod cztonkow
zarzadu, poniewaz nie kosztowaly fundacji ani grosza. W znacznej czgsci
finansowali je entuzja$ci-amatorzy prac wykopaliskowych. Poza tym wy-
prawy opisywano czasami na pierwszych stronach ,,New York Timesa”.

Quinn odwiedzat tylko te stanowiska, ktore mogly zapewnic¢ odpowied-
ni rozglos. Zwykle jednak nie byto tatwo oderwaé go od mahoniowo-sko-
rzanego komfortu nowojorskiego gabinetu.

Druga wiadomo$¢ od Fergusona brzmiata jeszcze lepiej:

ZnalezliSmy niesamowity artefakt. Szczegdty pdznie;.

Quinn zawiadomit kumpli z prasy i telewizji, kiedy nadeszta trzecia in-
formacja:

Artefakt stworzyli Majowie!

Przed objeciem stanowiska w fundacji, Quinn prowadzil muzeum uni-
wersyteckie. Miat wigc orientacje w kulturach starozytnych. Natychmiast
odpowiedzial:

Majowie w Chinach? Niemozliwe.

Kilka dni p6zniej Ferguson znow dat znak zycia.

Niemozliwe, ale prawdziwe. Nie zartujg.

Wieczorem Quinn spakowal torbe i poleciat do Hongkongu. Tam przesiadt
si¢ w pociag do interioru. Po kilkugodzinnej podr6zy autobusem dotart do rzeki
tuz przed odplynigciem Chianga. Poza zaopatrywaniem ekspedycji w jedzenie,
Chiang stuzyt jako listonosz. Wozit wiadomosci do telegrafu, co thumaczyto,
dlaczego wymiana informacji odbywata si¢ tak straszliwie powoli.

Quinn dowiedziat sig, ze Chiang byt w miejscu prowadzenia prac kilka
dni temu. W trakcie dhugiej, meczacej podrézy w Quinnie narastata ztosc.
Zastanawiat si¢, czy udusi¢ Fergusona, czy wrzuci¢ do rzeki. Kiedy zaczgli
si¢ zbliza¢ do celu, Quinn pomyslat, ze moze Ferguson po prostu zwariowat.

Quinn ciagle jeszcze nie podjat decyzji, jak rozegrac sprawe, kiedy 16dz
skrecita i uderzyla dziobem w brzeg, na ktorym widaé byto $lady licznych
stop. Chiang przywiazal t6dke do wbitego w ziemig palika. Obaj m¢zczyzni
wzigli po pudle z zapasami i ruszyli w glab ladu.

Kiedy szli prowadzaca przez z6tta trawe Sciezka, Quinn spytat:

— Jak daleko?

Jeden palec. Mogto to oznacza¢ godzing albo kilometr. I jedno, i drugie
przypuszczenie okazalto sig¢ nietrafne. Minutg pozniej znalezli si¢ na kawat-
ku zdeptanej trawy, tworzacym mniej wigcej koto.
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Chiang odstawit sw¢j tadunek i dal Quinnowi znak, by zrobit to samo.

— Gdzie jest ob6z? — spytat Quinn, rozgladajac si¢ za ludzmi albo na-
miotami.

Twarz Chianga jeszcze bardziej pomarszczyta si¢ ze zdziwienia. Szar-
pat za rzadka brodke i teatralnie wskazywat na ziemig.

Co6z za wspanialy koniec doskonatego dnia, zzymat si¢ Quinn. Byt zmg-
czony i brudny. Kiszki graty mu marsza, a teraz jeszcze przewodnik zgubit
droge. Chiang powiedziat co$ po chinsku i gestem kazal Quinnowi i§¢ za
soba. Po kilku minutach stanat. Wskazat reka na ziemig. Przekopano tu nie-
dawno spora potac.

Quinn ruszyt brzegiem §wiezo skopanego gruntu, az dostrzegt wystaja-
cy nieco ponad powierzchnig kragty ksztatt. Zaczat kopac¢ rekami. Po kilku
minutach odstonit glowe oraz bark terakotowego zohierza. Pokopat jeszcze
i znalazt dalsze figury.

Tak, to musiato by¢ stanowisko prac ekspedycji. Ale gdzie zniknelo kil-
kudziesigciu ludzi?! Gdzie, do cholery, wszyscy sig¢ podziali? Chiang rozej-
rzal sie lekliwie.

— Diably — powiedziat i bez wahania poszedt ku rzece.

Kiedy chmura zastonita stonce, zrobito si¢ zimniej. Quinn stwierdzil, ze
jest sam. Jedynym dzwigkiem byt szelest poruszanych wiatrem traw. Quinn
rozejrzat si¢ po raz ostatni i pospiesznie ruszyt za oddalajacym si¢ Chinczy-
kiem, zostawiajac szeregi pogrzebanych w ziemi milczacych Zoierzy.



Okreg Fairfax, Wirginia
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C isza wypelniata parne powietrze wirginskiego poranka. Austin odepchnat

si¢ od pomostu i objal grubymi palcami raczki wioset zrobione z wtok-
na weglowego. Dhugimi, plynnymi pociagnigciami sprawit, ze smuktly jak
strzata wyscigowy skif pomknat po migoczacej wodzie Potomacu.

Ptywanie po Potomacu byto codziennym rytuatem, ktéry Austin wiernie
spehial pomigdzy kolejnymi zadaniami. Tak jak kazal mu lekarz, przez ja-
ki$ czas dat odpoczaé lewej potowie ciala. Kiedy szwy si¢ zagoity, rozpoczat
wlasnego pomystu program rehabilitacyjny. Cwiczyt ze sztangami i przyrza-
dami gimnastycznymi ze swej piwnicy, a do tego codziennie ptywat w przy-
domowym basenie. Stopniowo zwigkszal wymagania wobec organizmu.
W koncu uznat, ze moze bezpiecznie wiostowaé, bez obawy, Ze poszarpie
Swiezo pocerowane migsnie.

Moment na sprawdzenie skuteczno$ci rezimu treningowego nadszedt
pewnego szczegolnie pigknego poranka, kiedy syreni $piew rzeki stat si¢
nieodparty. Z najnizszego poziomu wiaty na todzie, lezacej tuz ponizej pali-
sad okregu Fairfax, wyciagnat smukly, mierzacy prawie sze$¢ i pot metra
skif wysécigowy firmy Maas Aero. Zaciagni¢cie lekkiej skorupy w dot ram-
py 1 zrzucenie jej na wodg nie byto trudne. Prawdziwa przygoda okazato si¢
wejscie do todki tak, by jej nie wywrocié.

Pierwsza proba wiostowania skonczyla si¢ katastrofalnie. Kompozyto-
we wiosta marki Concept II byty lekkie jak pidrko. Miaty jednak prawie dwa
1 pot metra dhugosci, a trzeba byto pokona¢ nimi spory opor wody. W efek-
cie wystarczylo kilka wywotujacych bol pociagnie¢, by Austin zlat sig¢ zim-
nym potem. Bok bolal, jakby wbito tam hak do wieszania migsa. Z premedy-
tacja wywrocit todke przy brzegu. Zataczajac sig, poszedt do domu, stanat
przed apteczka 1 wpatrywat si¢ w swoje szare oblicze. Czekal, az rozpusz-
czg si¢ $rodki przeciwbolowe, ktére w sumie niewiele pomogly. Po kilku
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dniach sprobowat ponownie. Mocniej pracowat prawa reka. Nierowne po-
ciagnigcia powodowaty, ze skif zataczat mato eleganckie tuki, ale przynaj-
mniej si¢ poruszal. Po kolejnych paru dniach mogt wiostowaé bez zaciska-
nia zgbow.

W koncu sztywnos¢ ustapita. Dzi$ jedynym wspomnieniem po przypad-
kowym trafieniu przez zabdjcg byto klucie, ktore odczuwat podczas ¢wiczen
rozciagajacych. Czut si¢ dobrze od momentu wejscia do 10dki, wlozenia stop
w specjalne uchwyty i kilkakrotnego przesunigcia si¢ w t¢ i z powrotem na
siodetku umocowanym na podwdjnej szynie. Odpowiednio ustawil wiosta,
aby przy kazdym uderzeniu maksymalnie byla wykorzystywana jego sita.

Austin pochylit si¢ do przodu, zanurzyt piora w wodzie i delikatnie po-
ciagnat wiosta do siebie — tak, by sita ciagu wychodzita nie z rak, lecz z tuto-
wia. Skif pomknat po powierzchni jak wodny owad. Byt to jak dotychczas
najlepszy dzien. Wszelkie resztki bolu zostaly stlumione przez radosé, ze
moze wiostowa¢ w zwyklym rytmie. Austin siedziat prosto, dlonie potozyt
jedna na drugiej, by tatwiej przyciagac do siebie wiosta. Z poczatku wiosto-
wat powoli. Wyciagat rece niezbyt daleko w przdd, ale robit jak najdtuzsze
pociagnigcia. Na koncu kazdego wyjmowat wiosta z wody i dla zmniejsze-
nia oporu powietrza przekrgcat je tak, by pidra lezaty niemal poziomo. Prze-
mykaty kilka centymetréw nad lustrem wody. Mruknat zadowolony — wio-
stowal, jak nalezy.

Skif sunat w gore rzeki. Cicho jak szept mijat wielkie, stare posiadtosci
wzdhuz brzegu. Wypehiajace ptuca Austina mgliste, przepetione aromatem
kwiatow powietrze, bylo jak zapach perfum dawno kochanej kobiety. Dla
Austina wiostowanie byto czyms$ wigcej niz ¢wiczeniem fizycznym. Zmusza-
o do koncentrowania si¢ nie tyle na sile, co na technice. To jednoczace ciato
i dusze¢ ¢wiczenie bylo dla niego niczym medytacja zen. Catkowicie skoncen-
trowany, zaczal zwigkszac czgstotliwos¢ uderzen. Stopniowo wyzwalat z sze-
rokich barow coraz wigcej sity, az tarcza znajdujacego si¢ tuz nad palcami
u noég przyrzadu wskazywata dwadziescia osiem pociagni¢¢ na minute.

Pot zaczat sptywa¢ Austinowi spod daszka turkusowej czapki bejsbolo-
wej z napisem NUMA. Koszulke¢ do rugby mial na plecach mokra, a tytek
dretwy mimo gabkowej wktadki w kolarskich spodenkach. Zmysty mowity
mu jednak, ze zyje. Smukta konstrukcja frunegta po rzece, jakby wiosta byty
skrzydtami. Miat pltynaé czterdziesci pig¢ minut i zawrocié, by leniwy prad
pomodgt mu doptynac spokojnie do domu. Nie chcial igra¢ z losem.

Nagle o$lepit go jaskrawy blask z brzegu. Stonce odbilo si¢ od soczewki
zamontowanej na trojnogu lunetki. Na brzegu, na sktadanym krzesetku, sie-
dzial me¢zczyzna i obserwowat rzeke. Mial na glowie naciagnigty gleboko
na oczy biaty ptocienny kapelusz, twarz schowat za lunetka. Austin ujrzat go
po raz pierwszy kilka dni temu. Pomyslal, ze to milo$nik ptakéw. Jedno nie
pasowalo do tej koncepcji — mezczyzna nieustannie kierowat obiektyw na
wio$larza.
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Kilka minut p6zniej Austin zrobit planowany zwrot i ruszyt w dot rzeki.
Kiedy zblizat si¢ do ,,mito$nika ptakow”, wyjat wiosta z wody. Pozwolit nies¢
si¢ pradowi. Pomachat w nadziei, ze me¢zczyzna podniesie gtowe. Oko ob-
serwatora pozostato jednak przyklejone do okularu. Kiedy skif przeptywat
powoli i bezglosnie, Austin obserwowat ,,ornitologa”. Potem u§miechnat sig,
pokrecit glowa, chwycit wiosta 1 ruszyt do domu.

Zbudowana w wiktorianskim stylu wiata na todzie byta kiedy$ cz¢scia
nadbrzeznej posiadtosci. Bladobtekitne deski na zewngtrznych $cianach
i zwienczony wiezyczkami mansardowy dach powodowaty, ze domek wy-
gladat jak miniatura gléwnej zabudowy. Austin skierowat t6dk¢ do brzegu.
Wyszedt na pomost i wepchnat skifa do $§rodka budynku. Umiescit t6dz na
stelazu, tuz obok innej swojej zabawki — nieduzego §lizgacza. Byt whascicie-
lem jeszcze dwoch jednostek: prawie siedmiometrowego jednomasztowca
oraz pelnowymiarowego wyscigowego slizgacza. Obie cumowaly w porcie
w Chesapeake Bay.

Lubit klasyczne linie jednomasztowca. Jacht miat pekaty kadtub i tylko
jeden zagiel, ale byt szybki i mogt da¢ tupnia wigkszym i smuklejszym za-
glowcom. Gtadko szedl pod wiatr. Austin dla podniety zmuszal swoj jedno-
masztowiec do walki z kraficowo trudnymi warunkami pogodowymi i du-
gimi dystansami. Uwielbial wyzwania rzucane przez wiostowanie. Zeglo-
wac¢ nauczylt si¢ niemal w tym samym czasie, co chodzi¢. Bardzo wczes$nie
zasmakowat takze w predkosci. Scigat si¢ na motoréwkach od dziesiatego
roku zycia. Wyscigi todzi motorowych byty do dzi§ jego wielka mitoscia
i staral si¢ w nich uczestniczy¢, kiedy tylko mial wolny czas.

Po schowaniu skifa wszedl wewngtrznymi schodami na glowny poziom,
potem kolejnymi krotkimi schodkami do sypialni w wiezyczce. Wrzucit pod-
koszulek i spodenki do wiklinowego kosza. Goraca woda zmyt z siebie po-
ranny wysilek. Kiedy stat przed lustrem i wycieral si¢ r¢gcznikiem, ogladat
rang po kuli. Stracita juz wsciekta czerwien i zrobita si¢ rozowawa. Wkrotce
upodobni si¢ do innych bladych blizn, ktore odcinaly si¢ od jego orzechowej
skory. Wszystkie byly pamiatkami zwigzanych z przemoca spotkan. Czasa-
mi Austin zadawat sobie pytanie, czy jego ciato nie przyciaga pociskoéw jak
magnes opitki.

Ubrat si¢ w czyste szorty i podkoszulek. Poszedt do kuchni, gdzie zapa-
rzyt sobie pot dzbanka mocnej kenijskiej kawy i usmazyt jajecznice na be-
konie. Zanidst tace z jedzeniem przez klapg w suficie na dach, z ktérego byt
znakomity widok na Potomac. Jedzac, obserwowat rzekg. Przez chwilg roz-
koszowat si¢ efektem dziatania cholesterolu, przypominajacym lekki rausz.
Dolat sobie kawy do kubka i zszedt do pokoju, ktory stuzyt za gabinet i sa-
lon. Wiozyt do odtwarzacza ptytg Coltrane’a, usiadt w czarnym skérzanym
fotelu i zaczat shuchad, jak instrument Antona Saxa wyspiewuje niesamowi-
te dzwigki. Austin lubit progresywny jazz. Muzyka Coltrane’a, Oscara Pe-
tersona, Keitha Jarretta, Billa Evansa w pewien sposob odzwierciedlata oso-
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bowo$¢ Austina: stalowy chldd, za ktérym kryta si¢ potgzna energia, zdol-
no$¢ siggnigcia w przypadkach, kiedy konieczny byt nadludzki wysitek, do
glebin duszy oraz talent improwizacyjny.

Duze pomieszczenie bylo elektryzujacym potaczeniem starego z nowym
— autentycznych kolonialnych mebli z ciemnego drewna z biatymi $cianami,
pelnymi oryginalnych wspoétczesnych dziet sztuki. Cho¢ mogto sig to wyda-
wac dziwne, w mieszkaniu tego cztowieka, ktory wychowat si¢ i zyt na mo-
rzu, nad morzem i pod powierzchnig morza, bylo niewiele przedmiotéw
zwiazanych z zeglarstwem. Prymitywny obraz klipra, namalowany przez
,»Picassa” z Hongkongu dla chinskiego kapitana, dziewigtnastowieczna mapa
Pacyfiku, kilka narzedzi do budowy statkdw, zdjecie jachtu Austina i model
wyscigowego §lizgacza w butelce.

Na poétkach staly oprawione w skore opisy przygdd morskich piora Jo-
sepha Conrada i Hermana Melville’a oraz dziesiatki ksiazek o oceanografii.
Slady najczestszego uzywania nosity jednak tomy z dzietami Platona, Kanta
1 innych wielkich filozofow, ktérych Austin lubit studiowaé. Zdawat sobie
sprawe z tej niespojnosci, ale nie widzial w niej nic dziwnego. Niejeden ka-
pitan zeglugi wielkiej, po zakonczeniu kariery na szerokim oceanie, prze-
prowadzit si¢ w gtab ladu. Austin nie byl jeszcze gotéw osig$é¢ w Kansas,
ale morze jest tak dzika i wymagajaca kochanka, ze potrzebowat tego ciche-
go 1 spokojnego schronienia, gdzie mogt si¢ ukry¢ przed jej miazdzacym
usciskiem.

Kiedy popijat kawe, jego wzrok padl na wiszace na $cianie nad komin-
kiem mantony. Austin miat w swej kolekcji prawie dwiescie pistoletow do
pojedynkowania si¢. Wigkszo$¢ kompletoéw trzymat w ogniotrwalym sejfie,
ale najnowsze zakupy wieszat w domu. Fascynowaty go nie tylko rusznikar-
ski kunszt i $mierciono$ne pigkno pistoletow, ale takze zakrgty i zawijasy
historii, ktore mogta spowodowaé otowiana kula, odpowiednio wystrzelona
cichego poranka. Zastanawiat sig, jak potoczytyby si¢ losy republiki, gdyby
Aaron Burr nie zabit Aleksandra Hamiltona. Widok mantondéw sprawit, ze
zndw zaczal mysle¢ o incydencie na ,,Nereusie”. Co za dziwaczna noc!
W dniach, ktore spedzit w domu na rekonwalescencji, wielokrotnie przypo-
minat sobie atak na statek — przepuszczal obrazy niczym film na kasecie,
przesuwat je na szybkim podgladzie, robit stopklatki i cofat.

Po starciu z napastnikami zmegczenie i utrata krwi daly mu si¢ mocno we
znaki. Ledwie zrobit kilkadziesiat krokow, opuscity go sity. Osunat si¢ na
ziemi¢ w zwolnionym tempie i zamarl na siedzaco. Kapitan Phelan musiat
przeja¢ zadanie poinformowania reszty zatogi, ze niebezpieczenstwo ming-
to. Ludzie wyszli z kryjowki. Potozyli Austina i Zavalg na noszach i zaniesli
do izby chorych. Po drodze mijali ciato napastnika, ktorego Austin powstrzy-
mat strzatem z pistoletu pojedynkowego. Kazal im si¢ zatrzymac. Poprosit
kogo$ o bardziej odpornym zotadku, by Sciagnat trupowi maske z twarzy.
Zabity okazal si¢ mgzczyzna w wieku okoto trzydziestu lat. Miat smagla

106



cere, geste czarne wasy, a w jego rysach — pomijajac okragta dziurg w czole
— nie byto nic charakterystycznego.

Zavala podniost si¢ na noszach i cicho gwizdnat.

— Nie mow, Ze nie masz na tej rusznicy celownika laserowego! Gdybym
nie widziat tego na wlasne oczy, uznalbym, ze tak precyzyjne namierzenie
ruchomego celu w ciemno$ci jest niemozliwe.

— Bo jest niemozliwe — odparl Austin z przepraszajacym usmiechem. —
Strzelatem w korpus.

Kiedy ich odpowiednio opatrzono, wyjasnit Zavali, Ze niesamowita cel-
no$¢ strzatu nie miata nic wspdlnego ani z jego umiejgtnosciami strzelecki-
mi, ani z nieuczciwym nagwintowaniem lufy przez Mantona. Po prostu w go-
raczce sytuacji przekrecit w zla strong $rubke regulacyjna znajdujaca si¢ tuz
przy jezyku spustowym. Nastawil pistolet tak, by wypalil przy najlzejszym
musnigciu spustu. Nalezato jedynie podzigkowa¢ Mantonowi za takie wy-
wazenie lufy, by nawet idiota mogt sobie poradzi¢ z tym pistoletem.

Wezwany przez radio helikopter pracujacej w poblizu kompanii nafto-
wej zabrat obu rannych mezezyzn i Ning Kirow z poktadu. Calg trojke prze-
transportowal do miejscowosci Tarfaya. Phelan odmowit opuszczenia stat-
ku. Lekarka ,,Nereusa” stwierdzita, ze przez najblizsze dni kapitan moze
spetnia¢ swe obowiazki, jesli ograniczy wysitek. Zostat wigc na poktadzie,
by doprowadzi¢ statek do Jukatanu. W ciagu kilku godzin Austin i Zavala
byli na poktadzie dyrektorskiego odrzutowca z NUMA, ktory wlasnie leciat
z Rzymu do USA i zboczyt z drogi, by wyladowaé¢ w Maroku. Nina zabrata
si¢ z nimi na lotnisko Dulles. Leki przeciwbolowe zwality Austina z nog.
Niemal cata podroz przespat. Pamigtal jedynie migawki, ale doktadnie utkwito
mu w pamigci, ze pocatowat go w policzek jasnowtosy aniot. Kiedy sig obu-
dzit, byli w Waszyngtonie. Nina znikngta. Podobno juz leciata do Bostonu.
Zastanawiat sig, czy jeszcze kiedys ja zobaczy. Po kilku dniach w szpitalu
postano Austina i Zavalg do domu. Kazano im regularnie przyjmowac leki
i da¢ ciatlom szansg na zagojenie ran.

Z zadumy wyrwat go terkot telefonu. Austin podniost stuchawke. Usty-
szal mato wylewne powitanie.

— Dzien dobry, Kurt. Jak si¢ czujesz? — spytat admirat Sandecker.

—Radzg sobie catkiem niezle, admirale. Dzigkuj¢ za troskg. Cho¢ musze
przyznacé, ze si¢ nieco nudzg.

— Mito stysze¢. Twoja nuda lada chwila gwattownie si¢ skonczy. Spoty-
kamy sig jutro o dziewiatej. Chce podyskutowac o tym marokanskim incy-
dencie. Zamierzam takze zaprosi¢ Zavalg. Widziano go w kabriolecie w oko-
licach Arlington. Podejrzewam wigc, Ze tez si¢ nudzi.

Zavala, ktory jezdzit corvetta z tysiac dziewigCset sze$¢dziesiatego pierw-
szego roku gtownie dlatego, ze byt to ostatni model tego samochodu z ba-
gaznikiem, wykorzystat wolny czas na dtubaning w piwnicy. Z wielka przy-
jemnoscia restaurowal najrozniejsze urzadzenia mechaniczne i konstruowat
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nowe aparaty do pracy pod woda. Zaraz po tym, jak zaczat chodzi¢ bez prze-
wracania sig, rozpoczat ¢wiczenia z workiem bokserskim. Joe nigdy si¢ nie
nudzit, jesli w poblizu byly kobiety. Ran¢ wykorzystywat tak, by wyludzié
maksimum damskiego wspodtczucia.

Austin rozmawial z nim wiele razy przez telefon. Mimo rozrywek, jakie
sobie fundowat, Joe nie mogt si¢ doczekac, az znow co$ zacznie si¢ dziac.

— Jestem pewien, ze nie moze si¢ doczekaé powrotu do pracy, admirale-
powiedziatl Austin, absolutnie przekonany, ze si¢ nie myli.

— Swietnie. A propos, styszatem, ze jeste$ w takiej formie, ze z marszu
zakwalifikowatbys sie do olimpijskiej reprezentacji wioslarskie;.

— Moze jako sternik. Mam propozycjeg, admirale. Nastgpnym razem, kie-
dy bedzie pan wynajmowat kogos$, by udawat ornitologa, prosz¢ mu powie-
dzie¢, zeby nie wkladat butéw od garnituru i podkolanowek.

Przez chwile trwata cisza.

— Chyba nie muszg ci przypomina¢, ze NUMA nie ma takiej samej licz-
by tajnych agentow, jaka na kazde wezwanie moga zmobilizowac twoi sa-
siedzi z Langley. Poprositem Joe McSweeneya, jednego z liczykrup z dzialu
ksiggowosci z NUMA, by po cichu si¢ przyjrzatl, jak sobie radzisz. Kiedy
jedzie do pracy, mija twdj dom. Z tego, co mowisz, wnioskuje, ze zaatako-
wat go ten sam wirus, co Jamesa Bonda. Podszedt do sprawy powazniej, niz
oczekiwalem. Chyba nie masz mi tego za zte.

— Doceniam panska troske. Lepsze to od codziennych telefonow z kwa-
tery glownej.

— Tez tak myslatem. A poza tym Mac zna si¢ na ptaszkach.

— Nie watpig. Do jutra, admirale.

Austin odlozyt stuchawke. Smiat si¢ w duchu z ojcowskiego podejscia ad-
mirata i obludnej uwagi o CIA, ktorej centrala znajdowatla si¢ niecate dwa kilo-
metry od domu Austina. Agencja admirata byta w pierwszym rzgdzie nastawio-
na na zdobywanie danych naukowych. Jednak prowadzone przez nia operacje
podwodne na skalg, ktora czynita z NUMA odpowiednik NASA, byty idealna
okazja do zbierania informacji typu wywiadowczego. Dokonania ludzi Sande-
ckera mogtly spokojnie rywalizowa¢ z najlepszymi wyczynami ,,Firmy”.

Sandecker zazdros$cit CIA nieograniczonego budzetu i prawa do jedy-
nie czeg$ciowego rozliczania si¢ z wydatkoéw — cho¢ sam nie byt ciamajda
w sztuce wydzierania funduszy od Kongresu. Udato mu si¢ doprowadzié¢
do tego, ze NUMA pomagato dwadziescia sposrod najlepszych w kraju
uniwersytetow posiadajacych wyzsze szkoty morskie oraz sporo wielkich
korporacji. Agencja zatrudniata pi¢¢ tysigcy naukowcow, inzynierdw i in-
nych specjalistow. Prowadzita badania z zakresu geologii dna oceanow i ko-
palnictwa na duzych glgbokosciach, biologii morskiej, archeologii pod-
wodnej i klimatologii. Posiadata tez rozrzucong po catym $wiecie flotg stat-
kéw badawcezych i samolotow, co powodowato, ze jej macki siegaty kazdego
zakatka Ziemi.
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Zabranie Austina CIA byto mistrzowskim pociagnigciem admirata. Au-
stin trafit do NUMA okre¢zna droga. Robit magisterium z kierowania syste-
mami na Uniwersytecie Waszyngtonskim. Uczyt si¢ przy tym w bardzo dro-
giej szkole nurkowania w Seattle. Przeszed! szkolenie jako ,,podwodna zto-
ta raczka”, co oznaczato, ze biegle spawat pod woda, umiat rozmieszczaé
materialty wybuchowe i nurkowa¢ w mulistej wodzie. Specjalizowat sig
w sptawianiu, wydobywaniu cigzkich obiektow z wody oraz w nurkowaniu
glebinowym w roznych srodowiskach z mieszanym wykorzystaniem powie-
trza oraz komér podwodnych. Po kilku latach pracy na platformach wiertni-
czych na Morzu Pémocnym wrécit do firmy ojca zajmujacej si¢ ratownic-
twem morskim. Po szesciu latach zostat zwabiony do mato znanej komorki
CIA, specjalizujacej si¢ w zbieraniu informacji wywiadowczych pod woda.
Byt zastgpca dowddcey kilku tajnych operacji — podniesienia z dna morskie-
go sowieckiego okretu podwodnego oraz odnalezienia i zbadania iranskie-
go kontenerowca z bronia jadrowa na poktadzie, zatopionego przez tajnych
agentow izraelskich. Prowadzit takze kilka §ledztw w przypadkach tajemni-
czego zestrzelenia nad morzem samolotow pasazerskich. Odnajdywat sa-
moloty, kierowat akcjami ratunkowymi i ustalat przyczyny katastrofy.

Wraz z koncem zimnej wojny, CIA zlikwidowato komoérke zajmujaca
si¢ podmorskimi badaniami. Gdyby Austin nie zostat zwerbowany przez
admirata Sandeckera do prowadzenia specjalnych zadan podwodnych, pro-
wadzonych czgsto poza nadzorem rzadowym, prawdopodobnie zostalby prze-
niesiony do innego dziatu CIA. Sandecker mogt sobie zdziera¢ gardto, wy-
tykajac dzialania Langley, ale sam znakomicie si¢ znal na operacjach typu
»plaszcza i szpady”.

Austin popatrzyt na zegarek. Dziesiata. W Seattle byta siodma. Podnidst
stuchawke i1 wystukal numer. Odezwat si¢ glos, ktory przypominat nieco
dzwigk pracujacej pity tancuchowe;.

— Dzien dobry, tato — powiedzial Austin. — Twoj syn numer jeden przy
telefonie.

— Najwyzszy czas, by$§ zadzwonil.

— Rozmawiali$my wczoraj, tato.

— Duzo moze si¢ wydarzy¢ w ciagu dwudziestu czterech godzin — od-
part ojciec Austina z dobroduszna zrzedliwoscia.

— Tak? Na przyktad co?

— Zatatwienie milionowego kontraktu z Chinczykami. Przyznasz, ze nie-
zle jak na ramola?

Wytrzymato$¢ fizyczna i upor Austin odziedziczyt po ojcu. Austin se-
nior, megzczyzna juz dobrze ponad siedemdziesiatke, lekko garbit szerokie
ramiona, ale pracowat z intensywnoscia, ktora mogtaby wykonczy¢ kogo$
znacznie mtodszego. Dzigki swojej firmie z siedziba w Seattle stat si¢ za-
mozny, ale w dalszym ciagu nie pozwalat sobie na odpoczynek — zwlaszcza
po $mierci zony. Matka Kurta zmarta kilka lat temu. Jak w przypadku wielu
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ludzi, ktérzy osiagneli sukces tylko wtasng praca, nie liczyly si¢ dla niego
pieniadze, lecz sama gra.

— Gratulacje, tato. Cho¢ nie powiem, ze jestem zaskoczony. Trudno ci¢
uzna¢ za ramola i doskonale o tym wiesz.

— Nie marnuj czasu na smarowanie mnie wazeling. Stowa nic nie kosz-
tuja. Kiedy przyjedziesz opi¢ sukces butelka jacka danielsa?

Jeszcze tego brakowato, westchnat w duchu Austin. Wieczor z ojcem,
ktory nie wylewat za kotnierz, skonczylby si¢ w szpitalu.

— Na razie nic z tego. Wracam do pracy.

— Najwyzszy czas. Wystarczajaco dtugo leniuchowates. — W glosie ojca
pobrzmiewato jednak rozczarowanie.

— Chyba rozmawiale$ z admiratem. Powiedziat prawie to samo.

— Gdzie tam, mam lepsze rzeczy do robienia. — Ojciec Austina nie do
konica zartowat. Z jednej strony darzyt admirata wielkim szacunkiem, z dru-
giej natomiast uwazat go za rywala w walce o syna. Nigdy nie przestat wie-
rzy¢, ze Kurt ktérego$ dnia odzyska rozum i przejmie rodzinny interes. Au-
stin czasami odnosit wrazenie, ze jedynie ta nadzieja trzyma ojca przy zyciu.

— Pozwdl mi sprawdzié, czego ode mnie chce. Zadzwonig pozniej.

Cigzkie westchnienie.

— Dobrze. Rob, co uwazasz. Muszg konczyé, mam rozmowe na drugiej
linii.

Austin popatrzyt na stuchawke i pokrecit gtowa. W chwilach, kiedy pusz-
czal wodze fantazji, zastanawiat si¢, co by si¢ stato, gdyby jego niedzwie-
dziej postury ojciec i delikatnej budowy, ale koguciej natury Sandecker zde-
rzyli si¢ glowami. Nie zatozylby si¢ o wynik starcia. Jedno wiedziat jednak
na pewno — gdyby do czego$ takiego doszto, wolatby nie znajdowac si¢
w poblizu.

Ptyta Coltrane’a skonczyta si¢. Zamienit ja na kompakt Gerry’ego Mul-
ligana. Z uSmiechem na ustach opart si¢ wygodnie, by porozkoszowacé sig
ostatnimi godzinami lenistwa. Cieszyt sie, ze Sandecker zadzwonit i waka-
cje si¢ koncza. Nie chodzilo jedynie o nud¢ — admiral nie byt jedynym czto-
wiekiem, ktory chciat odkry¢ sedno tego, co okreslit mianem ,,marokanskie-
go incydentu”.
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Hiram Yaeger opadt na oparcie fotela, splott dlonie na karku i przez
okulary w drucianych oprawkach, podobne do tych, jakie nosity nasze
babcie, zaczat si¢ wpatrywaé w trojwymiarowa, czarno-bialg fotografi¢ ho-
zej sumatrzanskiej dziewczyny. Dzigki zastosowaniu techniki holograficz-
nej mioda kobieta wygladata jak zywa na wielkim wy$wietlaczu za uksztat-
towana w podkowe konsoleta. Zastanawiat sig, dla ilu milionéw chtopcow
pierwsza lekcja kobiecej anatomii bylo ogladanie smagtych dziewczyn na
stronach ,,National Geographic”.

— Dzigki za pokaz, Maks — powiedzial z nostalgicznym, sennym wes-
tchnieniem.

— Bardzo prosz¢ — odpart bezcielesny, komputerowy gtos. — Pomysla-
fem sobie, ze ucieszy cig przerwa w pracy. — Dojrzala do zamazpojscia
dziewczyna znikngla i powrdcita do roku tysiac dziewigcset trzydziestego
siodmego, kiedy zostata zatrzymana w czasie przez fotografa ,National
Geographic”.

— Powrdcity dzigki niej mite wspomnienia — powiedziat Yaeger i napit
si¢ kawy.

Z prywatnego terminalu w niewielkim, graniczacym z jego gabinetem
pomieszczeniu, szef sieci komunikacyjnej agencji mogt w mgnieniu oka wejsé
do gigantycznej bazy danych z NUMA, ktora zajmowata cate dziewiate pig-
tro budynku kwatery gtownej. Zazwyczaj na pierwsze strony $wiatowych
gazet trafiat sprz¢t z NUMA. Wyczyny najnowszej generacji statkow ba-
dawczych, batyskafow glebinowych i znakomitych robotow podwodnych
przemawialy do wyobrazni czytelnikow. Jednym z najwigkszych osiagnigé
Sandeckera byt niewidoczny klejnot w koronie NUMA — olbrzymia, bardzo
szybka sie¢ komputerowa. Zaprojektowat ja Yaeger. Dzigki admiratowi miat
wolna reke 1 nieograniczone fundusze.
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Sandecker $ciagnat Yaegera do NUMA w trakcie najazdu na jedna z firm
komputerowych w Krzemowej Dolinie. Dal mu zadanie zbudowania cze-
go$, co bez najmniejszej watpliwosci miato by¢ najdoskonalszym i najwigk-
szym na $§wiecie archiwum dotyczacym nauk zwiazanych z oceanem. Ol-
brzymia baza danych byta rado$cia i pasja Yaegera. Zebranie z ksiazek, cza-
sopism i1 naukowych zapisow efektow stuleci ludzkiej pracy zajeto lata.
W koncu jednak wszystko, co byto osiagalne na pismie, a dotyczyto morza,
stato si¢ dostepne nie tylko dla pracownikow NUMA, ale takze dla studen-
tow kierunkéw zwiazanych z oceanami, profesjonalnych oceanografow, in-
zynieréw morskich i archeologoéw podwodnych na catym §wiecie.

Yaeger byt jedynym cztowiekiem w NUMA, ktory ignorowal kodeks
elegancji admirata i nie ponosit z tego powodu zadnych konsekwencji. Sta-
nowito to wystarczajacy dowdd jego talentu. Dzinsowa kurtka i levisy, dtu-
gie, siwiejace, zwiazane w kitke blond wlosy 1 nie strzyzone bokobrody, ktore
skrywaty odbijajacy si¢ na twarzy chlopigcy zapat, sprawiaty, ze niechlujny
Yaeger wygladat, jakby wyskoczyt z hipisowskiej komuny z lat sze$¢dzie-
siatych. W rzeczywisto$ci nie mieszkat w jurcie, lecz jezdzit do pracy z mod-
nego przedmiescia Marylandu wyposazonym we wszelkie nowinki techniczne
BMW. Jego atrakcyjna zona byta artystka, dwie dorastajace corki uczyty si¢
w prywatnej szkole. Rodzina zarzucata Yaegerowi, ze spedza wigcej czasu
z elektronika niz z zywymi istotami.

Yaeger ciagle nie mogt si¢ nadziwi¢, jak niesamowita potgga zarzadzat.
Zrezygnowat z klawiatury i monitora na rzecz komend stownych i wy$wie-
tlacza holograficznego. Zaglebianie si¢ w ,,odkrywczy” aspekt artykutow
z ,,National Geographic” byto jedynie wymoéwka, pozwalajacq zrobi¢ prze-
rwe w realizacji trudnego zadania, jakie postawit przed nim Sandecker. Po-
lecenie admirata brzmiato prosto: nalezy sprawdzi¢, czy w przesztosci zda-
rzaly si¢ napady na ekspedycje archeologiczne. Zadanie okazato si¢ monu-
mentalne. W zapale, by rozwikta¢ zagadke, Yaeger jeszcze bardziej niz
zwykle zaniedbywal wyrozumiata zong i dzieci.

Cho¢ system NUMA zajmowat si¢ oceanami, Maks rutynowo wlamy-
wat si¢ do innych systemoéw i zbierat dane w bibliotekach, archiwach redak-
cji gazet, bibliotekach naukowych, uniwersytetach i archiwach historycznych
na catym $wiecie oraz przenosit je jak i gdzie chcial. Zaczat pracg od stwo-
rzenia kompletnej listy ekspedycji naukowych, ktora nazwat , lista wzorco-
wa”. Siggala pig¢dziesiat lat wstecz. Yeager podzielit ja na dziesigciolecia.
Spis zawieral setki nazwisk i dat. Nastgpnie, w oparciu o fakty znane z ma-
rokanskiego incydentu, stworzyt model komputerowy. Poprosit Maksa o do-
pasowanie go do kazdej wyprawy. Komputer wykorzystywat najrozmaitsze
zrédta informacji — publikowane artykutly, czasopisma naukowe, dane z ser-
wisow prasowych. Sprawdzat je krzyzowo dla ustalenia, czy ktoras z ekspe-
dycji zakonczyta si¢ w podobnie nie planowany sposob, i nieustannie szukat
powtarzajacych si¢ schematow.
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Informacje Zrodtowe byly czgsto fragmentaryczne i niekiedy zadziwia-
jace. Jak rzezbiarz starajacy si¢ stopniowo coraz doktadniej ujrze¢ rzezbe
w bloku kamienia, Yaeger po jakim$ czasie skrocit listg¢ wzorcowa. Byla
w dalszym ciagu diuga i na tyle skomplikowana, by zniechgci¢ najbardziej
doswiadczonego badacza, ale wyzwanie jedynie zaostrzyto jego apetyt. Po
kilku dniach mial ogromna ilo$¢ informacji. Teraz kazat komputerowi prze-
czesa¢ dane 1 przedstawic je w strawnej formie.

—Maks, kiedy wymeczysz sie¢, wydrukuj wyniki — wydal polecenie kom-
puterowi.

— Niedlugo si¢ zgtoszg. Przepraszam za opoznienie — odpart tagodny,
monotonny glos. — Dlaczego nie przygotujesz sobie na czas oczekiwania
filizanki kawy?

Realizujac sugestig, Yaeger stwierdzil, ze dla komputera czas nie istnie-
je. Maszyna robita swoje z niewyobrazalna predkoscia. Bez wzgledu jednak
na swoja szybko$¢ 1 sprawnos¢, Maks nie miat pojecia, co to znaczy mieé
Sandeckera na karku. Yaeger obiecal admiratowi, ze jutro rano przedstawi
wyniki. Podczas gdy komputer pracowat, Yaeger mogt zrobi¢ sobie prze-
rwg, 1$¢ do kawiarni w NUMA albo opusci¢ najswigtsze sanktuarium i tro-
chg si¢ przespacerowac. Nie lubit jednak zostawia¢ swych elektronicznych
dzieci. Postanowil wigc wykorzysta¢ czas na zastanowienie si¢ nad innymi
rozwigzaniami.

Zapatrzyt si¢ w sufit i przypomniat sobie, ze Nina Kirow powiedziata,
iz zabdjcy przyszli noca. Zmasakrowali cztonkow ekspedycji i usungli ich
ciata.

— Maks, daj hasto: ,,asasyni”.

Maks sktadat si¢ z ogromnej ilosci komputerow. Podobnie wigc jak ludzki
modzg, mogt pracowaé réwnoczesnie nad kilkoma skomplikowanymi zada-
niami.

— W porzadku. — Sekundg pdzniej komputerowy gtos powiedziat: — Asa-
syni. Nazwa pochodzi od arabskiego hasziszijja, co oznacza cztowieka pala-
cego natogowo haszysz. Tajny polityczno-religijny islamski zakon z jedena-
stego wieku, na ktorego czele stali wladca absolutny ijego zastepcy. Od
cztonkow sekty, ktorych okre§lano mianem ,,oddanych”, zadano absolutne-
go postuszenstwa. Byli niczym innym jak zabojcami. Mordowali przywod-
cOw politycznych i oferowali swe ustugi do wynajecia. Zabojcom dawano
haszysz i duze dawki uciech zmystowych. Informowano przy tym, ze to je-
dynie przedsmak raju, jaki ich czeka po wykonaniu zadania. Sekta siata ter-
ror przez przeszto dwiescie lat.

Ciekawe, ale czy ma to jakikolwiek zwiazek z badanym zagadnieniem?
Yaeger pociagnat kilka razy nie pielggnowang broédke. Maks zaczat opowia-
da¢ o innych sektach zabojcow, takich jak hinduscy thagowie czy japonscy
ninja. Grupy te nie bardzo pasowaty do profilu zabojcow z Maroka, co waz-
niejsze jednak — nie dziataty od kilku wiekow. Nie odrzucat jednak niczego.
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Gdyby otrzymat zadanie stworzenia bandy zabdjcow, sprawdzitby w prze-
kazach, jak postgpowano w przesztosci.

Doktor Kirow twierdzita, ze napastnicy zniszczyli kamienna rzezbg, ktora
mogta stanowi¢ dowod prekolumbijskich kontaktow migdzy Starym a No-
wym Swiatem. Gdyby kazat wyszukaé wszystkie informacje dotyczace form
kultury prekolumbijskiej, to pouktadanie ich nawet przy szybkosci Maksa
potrwatoby dziesig¢ lat. Yaeger stworzyt wigc co$, co nazwat ,,paradygma-
tem réwnoleglym”. Najprosciej mowiac, wzor sktadal si¢ z zestawu pytan.
Komputer miat réznymi sposobami wyszukiwaé osoby zbulwersowane in-
formacjami, ze Kolumb nie byt pierwszym przedstawicielem Starego Swia-
ta, ktory postawit noge w Nowym. I na odwrot.

Komputer zaczat pracowaé nad tym zagadnieniem kilka dni temu, ale
Yaeger nie miat czasu przyjrze¢ si¢ wynikom. Teraz maszyny pracowaty nad
postawionym przez Sandeckera gldownym problemem, wigc Yaeger posta-
nowit rzuci¢ okiem na dane.

— Pokaz ,,ParRow” — wydat komendg. Tak zakodowat trudne do szyb-
kiego wymowienia hasta: ,,paradygmat rownolegty”.

— ParRow czeka w gotowosci, Hiramie.

— Dzigki, Maks. Kto by si¢ zdenerwowat, gdyby si¢ okazato, ze to nie
Kolumb odkryt Ameryke?

— Kilku naukowcow, historykdw i pisarzy. Pewne grupy etniczne. Poda¢
szczegoty?

— Nie teraz. Czy wiara, ze tak sig¢ stato, bytaby niebezpieczna?

— Nie. Przytoczy¢ kilka faktow historycznych?

Yaeger tak zaprogramowatl komputery, by dawaly zwigzte odpowiedzi
1 nie rozwodzity si¢ bez wyraznego polecenia o wszystkim, co ma jaki§ zwia-
zek z dang sprawa.

— Mow.

— Hiszpanska inkwizycja oglosita, ze wiara w kontakt prekolumbijski
jest herezja, ktora nalezy kara¢ spaleniem na stosie. Inkwizytorzy twierdzili,
ze Kolumb zostat natchniony przez Ducha Swigtego, by zanie$é cywilizacje
hiszpanska do Nowego Swiata. Dygresja do Vespucciego?

— Mow.

— Kiedy Amerigo Vespucci dowiodt, ze Kolumb nie doptynat do Indii,
lecz odkryt nowy kontynent, zagrozono mu oskarzeniem o herezjg.

— Dlaczego twierdzenie, ze Kolumb odkryt Ameryke bylo takie wazne?

— Przyznanie, ze kto$ inny odkryt Nowy Swiat, uniewaznitoby pretensje
do bogactw 1 ostabito potgge Hiszpanii.

Yaeger zastanawial si¢ nad odpowiedzia. Hiszpania nie byta juz §wiato-
wym mocarstwem, a wszystkie dawne hiszpanskie kolonie w obu Amery-
kach staty si¢ niepodlegtymi panstwami. W tym wszystkim krylo si¢ cos,
czego nie dostrzegat. Czut si¢ jak dziecko, ktore wie, ze w ciemnosci szafy
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chowa si¢ potwor. Styszy jego cigzki oddech i widzi zielone oczy, ale po
zapaleniu $wiatta monstrum natychmiast znika.

Komputer odtworzylt cicho bicie dzwonoéw Big Bena. Na holograficz-
nym wyswietlaczu pojawila si¢ usémiechnigta karykatura Maksa.

— Przetwarzanie informacji i druk zakonczone — powiedziat animowany
sobowtor komputera. — Hej! Lece na piwko!

Yaeger spedzal tyle czasu z komputerem, ze nie mogto dziwié, iz zaopa-
trzyt go w kilka ludzkich ,,odruchow”.

— Dzigki, Maks. Ja stawiam.

Dumajac, co by sig stalo, gdyby Maks kiedykolwiek przyjat propozycje,
Yaeger poszedt do sasiedniego pomieszczenia. Wzial do reki dhugi wydruk.
Zaczal studiowacé raport ,,ParRow” dotyczacy ekspedycji archeologicznych.
Oczy mu sig rozszerzyty. Niesamowite, powtarzat pod nosem. Po przeczyta-
niu niewielkiej czg$ci raportu podniodst stuchawke 1 wystukat numer. Po dru-
giej stronie odezwal si¢ szorstki glos.

— Mam co$, co pana zainteresuje, admirale.
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Za pigtnascie dziewiata rano Austin wjechat standardowym turkusowym
stuzbowym dzipem cherokee na zarezerwowane dla niego miejsce w pod-
ziemnym garazu kwatery gtéwnej NUMA. W imponujacym oszklonym bu-
dynku w Arlington w stanie Wirginia pracowalo dwa tysiace naukowcow
i inzynieréw. Stad koordynowano takze praceg dalszych trzech tysigey, roz-
rzuconych po catej kuli ziemskiej. Kiedy Austin przechodzit przez hol wej-
Sciowy — wlasciwie pelne wodospadow 1 akwariow atrium — z wielkim glo-
busem, stojacym na $rodku podtogi pokrytej marmurem morskiego koloru,
zawolal go Joe Zavala. Austin z przyjemnoscia zauwazyt, ze przyjaciel je-
dynie lekko kustyka.

Winda pofrungta na najwyzsze pigtro, gdzie admirat Sandecker miat swoje
gabinety. Kiedy wysiadali, przed winda statlo dwdch mezczyzn. Jeden byt
wysoki. Jego ciato wygladato na twarde jak skata. Mierzyt metr dziewigc-
dziesiat, a wyrazista twarz kolorem przypominata dgbowe drewno. Mial ciem-
nozielone opalizujace oczy i sfalowane ciemne wiosy, lekko siwiejace na
skroniach. Nie byt tak barczysty jak Austin, ale bez dwoch zdan wysporto-
wany 1 wytrzymaly.

Drugi mezczyzna stanowit catkowite przeciwienstwo pierwszego. Miat
jedynie metr sze$¢dziesiat par¢ wzrostu, ale klatke piersiowa jak buldog.
Zaréwno ramiona, jak i nogi nabite mi¢$niami. Ciemne wlosy zwijaly si¢
w loki. Smagta cera i orzechowe oczy zdradzaty wiloskie pochodzenie.

Wyzszy z m¢zczyzn wyciagnat reke w pozdrowieniu.

— Kurt, nie widzieli$my si¢ ze trzy miesiace!

Dirk Pitt, szef Wydziatu Programdw Specjalnych, i jego zdolny asystent
Al Giordino, uchodzili za legend¢ agencji. Wyczyny, dokonane przez nich
przez lata od stworzenia przez admirata Sandeckera NUMA, byly materia-
tem, jaki wykorzystuje si¢ do pisania powiesci. Choc¢ §ciezki Austina i Pitta
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rzadko si¢ przecinaty, zostali przyjaciétmi. Czgsto tez razem nurkowali dla
sportu.

Austin odwzajemnit mocny uscisk dtoni.

— Moze sig¢ spotkamy w wolnej chwili i przy lunchu i poopowiadamy
sobie o naszych ostatnich eskapadach?

— Obawiam sig, ze w najblizszych tygodniach nic z tego nie wyjdzie. Za
godzing startujemy z Bazy Sit Powietrznych Andrews.

— Dokad lecicie? — spytat Zavala.

— Admiral wpakowat nas w projekt na Antarktydzie — odpart Giordino.

— Nie zapomnieli$cie spakowac skarpetek na fiutki? — spytat z blyskiem
w oku Zavala.

Giordino u$miechnat sie.

— Nie wychodzg bez niej z domu.

— A co u was? — zagadnat Pitt.

— Idziemy na spotkanie z admiratem, ale jeszcze nie wiemy, co dla nas
przyszykowat.

— Mam nadziejg, ze wysle was na tropikalne wody.

Austin roze$smiat sig.

—Jatez.

— Zadzwon do mnie po powrocie — powiedziat Pitt. — Musimy we czte-
rech zjes¢ u mnie kolacje.

— Na pewno si¢ zgloszg — obiecal Austin. — Obejrzenie twojej koleke;ji
samochodow to zawsze ogromna przyjemnosc.

Przyjechata nast¢pna winda. Pitt 1 Giordino weszli do niej 1 odwrocili
si¢ twarzami do wejscia.

— No to na razie, chtopaki — powiedzial Giordino. — Zycze szczescia, bez
wzgledu na to, dokad wyruszycie.

Drzwi zamkngtly si¢ i odjechali.

— To pierwszy raz, kiedy widziatem Dirka i Ala nie kulejacych, nie krwa-
wiacych i bez bandazy — stwierdzit Austin.

Zavala przewrocit oczami.

— Dzigki za niepotrzebne przypominanie mi, ze praca dla NUMA moze
by¢ niebezpieczna.

— A dlaczego, twoim zdaniem, ma tak rozbudowany dziat medyczny?

Weszli do wielkiej poczekalni. Na $cianach wisiaty zdjecia admirata
gawedzacego z prezydentami i innymi luminarzami zycia politycznego, na-
uki i sztuki. Recepcjonistka kazata przybyszom wchodzi¢ bez czekania.

Sandecker siedzial za olbrzymim biurkiem, zrobionym z odrestaurowa-
nej pokrywy luku tadunkowego zatopionego konfederackiego okretu, ktory
prébowat przetama¢ wprowadzong przez Unig blokade wybrzezy. Sandeck-
er byt ubrany w szare spodnie, zaprasowane w ostre jak brzytwa kanty, i dro-
gi granatowy blezer z wyszyta na kieszonce ztota kotwica. Do petnego spor-
towego wygladu brakowato admiralowi jedynie biatej kapitanskiej czapki.

117



Nie byt jednak komendantem jachtklubu. Promieniowat z niego i otaczal go
niczym pole sitowe naturalny autorytet, ksztaltowany przez trzydziesci lat
znaczonej najwyzszymi odznaczeniami shluzby w marynarce i hartowany
w trakcie zostawiajacej czasami siniaki pracy na stanowisku rzadowego im-
perium marynistycznego, ktore zbudowat od podstaw. Znawcy Waszyngto-
nu twierdzili, ze przywodcza powierzchownos$¢ Sandeckera przypomina im
George’a C. Marshalla. Gdy generat i sekretarz stanu, wchodzit do pomiesz-
czenia od razu wszyscy wiedzieli, kto dowodzi, cho¢ Marshall nie wypowie-
dziat ani stowa. W przeciwienstwie do tggiego generata, Sandecker byt niski
1 szczupty. Wspaniatlg sylwetkg zachowat dzigki codziennemu niemal dzie-
sigciokilometrowemu treningowi oraz ostremu rezimowi gimnastycznemu.

Wstat z takim impetem, jakby zamiast nog miat sprezyny. Wyszedt zza
biurka przywita¢ si¢ z gos¢mi.

— Kurt! Joe! Jak dobrze was widzie¢ — powiedzial wylewnie i ztapat ich
dlonie chwytem mogacym zmiazdzyé kosci. — Swietnie wygladacie. Ciesze
si¢, ze mogliscie przyjsc.

Sandecker jak zwykle wygladat schludnie i zdrowo. Nikt nie datby mu
sze$édziesigeiu paru lat. Niekiedy mogto si¢ wydawacé, ze temperament admi-
rala jest przystrzygiwany laserem. Podobnie jak kazdy ostry kant brody ala
van Dyke, ktorej intensywny rudy kolor pasowat do ptomienistych wtosow.

Austin uniost brew. Od poczatku nie byto najmniejszej watpliwosci, ze
zjawia si¢ obaj. Energiczny twérca NUMA nie uznawat ,,nie” za odpowiedz.

Usmiechajac si¢ ponuro, Austin powiedziat:

— Dzigkujemy, admirale. Joe i ja btyskawicznie si¢ goimy.

— Oczywiscie — odpart Sandecker. — Szybki powrdt do zdrowia to waru-
nek wstepny zatrudnienia w NUMA. Jesli mi nie wierzysz, spytaj Pitta i Gior-
dina.

Przerazajace bylo to, ze admiral nie do konca zartowat. Jeszcze bardziej
przerazajacy wydawat si¢ fakt, ze Austin i Zavala palili si¢ do nowego za-
dania.

— Zadbam o to, zeby z Dirkiem poréwnaé rany przy nast¢pnym spotka-
niu, sir.

Zavala nie mogt si¢ powstrzymaé od zartobliwego komentarza. Z ka-
mienng twarza powiedzial:

— Para takich inwalidow jak my nie moze by¢ dla NUMA wielkim po-
zytkiem.

Sandecker zachichotat i klepnat serdecznie Zavale w plecy.

— Zawsze podziwiatem twoje poczucie humoru, Joe. Moglby$ zarabia¢
na zycie w nocnym klubie. O ile si¢ dobrze orientuje, i tak spedzasz tam
wieczory w towarzystwie mtodych kobiet. Rozumiem, Ze pomagaty ci w re-
habilitacji.

— Chodzi o prywatne pielegniarki? — spytat Zavala z mina niewiniatka,
ktéra nic mu jednak nie data.
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— Tak, minate$ si¢ z powolaniem, Joe. Ale zarty na bok. Jak... eee...
plecy?

— Nie jestem jeszcze gotow do maratonu, ale laske odrzucitem juz wiele
dni temu, sir.

— Mito stysze¢. Zanim dotaczymy do pozostatych, chciatbym wam po-
gratulowac akcji na ,,Nereusie”. Czytatem raport. Porzadna robota.

— Dzigkuje — odpart Austin. — Duza czg$¢ zashugi nalezy przypisa¢ kapi-
tanowi Phelanowi. Urodzit si¢ zbyt pozno. Bylby doskonaty z kordem w r¢-
ku do poskramiania barbarzynskich piratow. Obawiam sig, ze narobilismy
mu na statku bataganu.

Sandecker wbit w Austina lodowate, btekitne oczy.

— Niektorych rzeczy nie da si¢ uniknaé, Kurt. Rozmawiatem wczoraj
z kapitanem. Statek pracuje zgodnie z planem na Jukatanie. Sam Phelan czuje
si¢ dobrze. Zapewnial, Ze ,,Nereus” znéw jest w najlepszym porzadku i na
wzor bristolski. — Sandecker uzyt starego angielskiego zeglarskiego powie-
dzenia okres$lajacego sprawny statek. — Poprosil mnie, bym jeszcze raz po-
dzigkowal wam za uratowanie jego ukochanej jednostki. No tak, jestescie
gotowi wraca¢ do pracy?

Zavala zasalutowat zamaszyscie jak posta¢ z operetki Gilberta i Sullivana.

— W najlepszym porzadku i na wzor bristolski.

Rozlegto si¢ ciche pukanie. W pokrytej ciemna boazeria $cianie otwo-
rzyty si¢ boczne drzwi. We framudze pojawit si¢ olbrzym. Musiat si¢ niezle
schyli¢, aby wejs¢ do srodka. Przy dwoch metrach i trzech centymetrach
Paul Trout sprawial wrazenie, jakby jego domem byt nie Zespot do Zadan
Specjalnych NUMA, w ktorym pracowat jako geolog, lecz boisko do koszy-
koéwki. Co prawda wiele uczelni proponowato mu stypendia z powodu wzro-
stu, a nie blyskotliwego umystu.

Trout, jak na osobg pochodzaca z Nowej Anglii przystato, nie mowit wie-
le, ale nawet jego jankeska rezerwa nie zdotata ukry¢ zadowolenia w glosie.

— Czes$¢ chlopaki. Mito znow was widzie¢. Brakowato nam was. — Od-
wrocit si¢ do Sandeckera. — JesteSmy gotowi, admirale.

— Znakomicie. Panowie, nie chcg marnowac teraz czasu na wyjasnienia.
Powody zwotania tego spotkania wkrotce stana si¢ w pelni jasne. — Sande-
cker poprowadzit obecnych do sasiadujacej z jego gabinetem duzej i wy-
godnej sali konferencyjne;j.

Austin od razu wyczut bardzo powazng atmosfere. Zylasty, waski w ra-
mionach me¢zczyzna, ktory siedziat przy bardziej oddalonym od wejscia szczy-
cie wielkiego mahoniowego stolu, nazywat si¢ Rudi Gunn. Byt komando-
rem, zastgpca dyrektora NUMA 1 szefem dziatu logistyki. Obok niego zaj-
mowal miejsce geniusz komputerowy Hiram Yaeger, wygladajacy na zabytek
z lat sze$c¢dziesiatych. Naprzeciwko ludzi z NUMA siedziat dystyngowany
starszy pan, ktorego kanciasty profil i siwe wasy przypominaty Austinowi
C. Aubreya Smitha, starego aktora grajacego czgsto zawadiackich angiel-
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skich oficerow. Po prawej stronie miat mtodego me¢zczyzng, tysiejacego, oty-
tego, z agresywnie wystajaca szczeka.

Gunnowi i Yaegerowi Austin jedynie kiwnal glowa. Przebiegl wzrokiem
po pozostatych mgzczyznach. Spojrzenie zatrzymat dopiero na siedzacej nieco
z boku kobiecie. Blond wlosy upigte w kok, Scisle przylegajacy do gtowy.
Fryzura podkreslata szare jak dym oczy 1 wysokie kosci policzkowe. Austin
podszedt i wyciagnat reke.

— Doktor Kirow, c6z za niespodzianka — powiedziat z prawdziwa przy-
jemnoscia. — Mito panig widzie¢.

Nina miata na sobie garsonkg. Delikatny r6z kostiumu podkreslat mio-
dowy kolor skory. Austin pomyslat, Ze me¢zczyzni sa jednak idiotami. Kiedy
spotkat ja po raz pierwszy, byta ubrana skapo jak syrena. Wygladata pigknie.
Teraz, ubrana w jedwabny strdj podkreslajacy ukryte ksztatty, byta wprost
zachwycajaca.

Jej usta rozszerzyly si¢ w czarujacym usmiechu.

— Pana tez mito widzie¢, panie Austin. Jak si¢ pan czuje?

— Wspaniale. — Formalna poprawno$¢ wymiany grzecznosci nie byta
w stanie skry¢ szczerej radosci. Trzymali sig za r¢ce nieco dhuzej, niz powin-
ni. Dopiero Sandecker ztamat zaklecie przesadnie glosnym odchrzaknigciem.
Austin odwrdcit sig, ujrzat na twarzach kolegow rozbawienie i zaczerwienit
si¢. Stwierdzit, ze reaguje jak uczniak o maslanym wzroku, przytapany przez
swych kumpli nienawidzacych dziewuch.

Sandecker zaczat przedstawiac sobie obecnych. Starszy m¢zczyzna na-
zywal si¢ J. Prescott Danvers. Piastowal stanowisko dyrektora organizacji
o nazwie Swiatowa Rada Archeologiczna. Drugim obcym byt Jack Quinn
z Fundacji Azji Wschodniej. Sandecker popatrzyt na zegarek.

— Przejdzmy teraz do pracy. Hiram?

Yaeger zaczat stukaé w klawisze swego powerbooka. Austin usiadl obok
Trouta. Jankes jak zwykle wygladat nienagannie. Jasnobrazowe wlosy miat
starannie zaczesane z przedziatkiem na srodku gtowy —zgodnie z moda, jaka
obowiazywala w epoce jazzu. Byt ubrany w jasnobrazowy popelinowy gar-
nitur, oksfordzka bigkitna koszulg i jeden ze swoich ulubionych wielkich
kolorowych krawatow. Dla kontrastu z odzieza nosit robocze buciory. Nie-
ktoérzy sadzili, Zze ten ekscentryczny element to hotd sktadany ojcu — rybako-
wi. Prawda wygladata jednak inaczej. Trout wyrobit sobie nawyk noszenia
tego typu obuwia w Instytucie Oceanograficznym, gdzie wielu naukowcow
chodzito w ciezkich butach.

Jako syn rybaka z Cape Cod, Trout spedzit spora czg$¢ dziecinstwa, kre-
cac si¢ wokot tego Swiatowej stawy instytutu. Dostawal weekendowe oraz
wakacyjne prace od naukowcow, ktorzy w ten sposodb wyrazali przyjaciel-
sko$¢ wobec tak zafascynowanego oceanem chtopaka. Jego mitos¢ do mo-
rza zawiodta go po latach do tak samo szacownego Instytutu Oceanografii
Sripps. Tam zrobit magisterium z geologii glgbokich oceandw.
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— Myslatem, ze jeste§ z Gamay na Jukatanie — odezwat si¢ Austin. Spo-
tkanie Trouta bez zony stanowito rzadko$¢. Poznali si¢ w Scripps, gdzie
Gamay robita doktorat z biologii morza. Zaraz po obronie wzigli $lub. Rudi
Gunn, stary przyjaciel Trouta ze szkoly $redniej, namoéwit go na dotaczenie
do nowo powstatego Zespotu do Zadan Specjalnych NUMA. Paul wyrazit
zgodg, ale pod warunkiem, ze zostanie przyjgta takze jego zona. Admiral,
zachwycony, ze dostaje dwojke pierwszej klasy specjalistow, chetnie sig zgo-
dzit.

Trout zawsze sprawial wrazenie zamyslonego. Miat taki nawyk, ze kie-
dy mowil, lekko zwieszal glowg, a wzrok kierowat ku gorze, jakby starat si¢
patrze¢ nad okularami, cho¢ w rzeczywistosci nosit szkta kontaktowe. Mo-
wit z nosowym akcentem i przeciagal ,,a” tak, jak to robia ludzie urodzeni
na Cape Cod.

— Od tygodni probuje uméwic si¢ z wazna szycha z Muzeum Antropo-
logicznego w Mexico City. Go$¢ nie mogt przesunaé terminu, jestem wigc
tu za nas oboje.

Sandecker zajat miejsce przed wielkim ekranem z tylna projekcja, pod-
taczonym do komputera Yaegera. Skinat gtowa informatykowi i sekundg
pozniej na ekranie pojawila si¢ mapa Afryki Pétnocnej. Olbrzymim, nie za-
palonym managuanskim cygarem wskazat na Maroko i migajaca czerwona
strzalke.

— Wszyscy tu obecni wiedza o ataku na doktor Kirow 1 zniknigciu czton-
kow jej ekspedycji. — Zwrocit sig¢ do Austina i Zavali. — Gdy wracaliscie do
zdrowia, zgloszono zaginigcie kolejnych dwoch ekspedycji.

Na ten sygnat Yaeger wyswietlit na ekranie mape $wiata. Opisat znacze-
nie trzech migoczacych strzatek.

— Organizacja pana Quinna stracila ekspedycje w Chinach. Dwoch na-
ukowcow 1 ich pomocnik zgingto w Indiach. To jest Maroko.

— Dzigkuje, Hiram — powiedziat Sandecker. — Doktorze Danvers, prosze
nam przedstawi¢ swoja organizacje.

— Z przyjemnoscia — odpart Danvers i wstal. Jego elegancki glos mial
pseudobrytyjski akcent, jakiego uczy si¢ w szkolach przygotowawczych. —
Swiatowa Rada Archeologiczna w Waszyngtonie zajmuje si¢ gromadzeniem
informacji majacych zwiazek ze §wiatowym §rodowiskiem archeologicznym.
Kazdego dnia na calym globie prowadzi si¢ dziesiatki prac — mowit, macha-
jac reka w kierunku mapy. — Sa sponsorowane przez fundacje, uniwersytety,
agencje rzadowe albo inne instytucje. Zebrane przez nas dane przekazujemy
dalej wedle potrzeb, w kontrolowanym zakresie.

— Moze mogiby nam pan podda¢ konkretny przyktad — poprosit Sandecker.

Danvers chwilg si¢ zastanawiat.

— Jeden z cztonkéw naszej organizacji chcial ostatnio prowadzi¢ prace
w Uzbekistanie. Po potaczeniu z baza danych przedstawiliémy informacje
o bytych, obecnych i planowanych pracach archeologicznych w tym kraju.
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Dostarczyli$my kopie wszystkich opublikowanych ostatnio prac naukowych
na temat Uzbekistanu, bibliografie ksiazek dotyczacych tego regionu oraz
listg ekspertow. MieliSmy mapy i plany miast, praktyczne wiadomoéci o lo-
kalnej polityce, zrodtach zdobywania robotnik6w, o transporcie, stanie drog,
pogodzie i tak dale;.

— Czy to znaczy, ze macie takze informacje o zaginionych tam ekspedy-
cjach?

— Hm... — Danvers zmarszczyt czoto. — Niezupehie. Danych dostarcza-
jarozne organizacje cztonkowskie. My jedynie zbieramy informacje i prze-
kazujemy je dalej. Nasz materiat jest gtéwnie natury akademickiej. Jesli cho-
dzi o przyktad z Uzbekistanem, nie mieliby$my informacji o zaginigciu eks-
pedycji, dopoki nie dostarczytby ich uniwersytet, ktory wystat tam swoich
ludzi. Mogly by¢ ostrzezenia, ze okreSlony teren nie nalezy do bezpiecz-
nych. Oczywiscie istnieje prawdopodobienstwo, ze informacje sa, ale tak
rozproszone w bazie danych, ze ich zebranie zajgtoby sporo czasu.

— Rozumiem — odpart Sandecker. — Hiram, mogtby$ nam w tej sprawie
pomdc?

Yaeger postukat w klawisze. Na roznych kontynentach zaczely si¢ jedna
po drugiej zapala¢ czerwone strzatki. Do trzech pierwszych dodat kilkana-
Scie nowych.

— To sa ekspedycje, ktore zagingly w ciagu ostatnich dziesigciu lat.

Nozdrza Danversa poruszyly sig, jakby mezczyzna poczut brzydki za-
pach.

— Niemozliwe! Skad wziat pan informacje, by wysuwac tak niedorzecz-
ne twierdzenie?

Yaeger wzruszyt ramionami.

— Z akt panskiej organizacji.

— Niemozliwe. Aby wejs¢ do naszej bazy danych, trzeba by¢ cztonkiem
SRA. Wiele informacji jest zastrzezonych! Nawet cztonkowie nie moga kra-
zy¢ swobodnie migdzy katalogami. Musza dosta¢ zezwolenie po przedsta-
wieniu kodu dostepu.

Nie po raz pierwszy kto$ staral si¢ wmowi¢ Yaegerowi, ze jego elektro-
niczne dzieciaki dopiero raczkuja, podczas gdy w rzeczywistosci umiaty
sprintowac. Juz dawno temu oduczyt si¢ spiera¢ w tej kwestii. Jedynie si¢
u$miechnat.

Sandecker przygladat si¢ strzatkom rado$nie migoczacym na ekranie.

— Chyba mozemy si¢ zgodzi¢, ze to przekracza granice przypadku.

Danvers ciagle jeszcze byt oszotomiony faktem, ze do jego bazy danych
wtargnal cztowiek, ktory wygladat jak aktor z Hair.

— Owszem — mruknat, z catych sit starajac si¢ zachowac spokdj.

— Chcialbym pana naprawdg bardzo przeprosi¢, doktorze Danvers — po-
wiedzial Sandecker. — Kiedy po raz pierwszy ustyszatem o marokanskim in-
cydencie, poprositem Hirama, by dokonal przegladu podobnych przypad-
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kow w doniesieniach prasowych i poréwnat je z innymi dostgpnymi infor-
macjami. To ze do rabunku w cyberprzestrzeni wybral panska organizacje,
jest dowodem znaczenia SRA. Obawiam sig, niestety, Ze mamy jeszcze gor-
sze wiadomosci.

Yaeger przejal pateczke.

— Dokonatem przegladu wszystkiego, co dotyczy archeologii w najwaz-
niejszych publikacjach. Zestawitem dane z panskimi aktami i wprowadza-
tem kolejne kryteria poszukiwania, by oddzieli¢ zboze od plew. Przeanalizo-
wanie ostatnich pigciu lat bylo tatwe. Sprawa komplikowata sig, kiedy do-
tarlem do czasdw, zanim zaczgto powszechnie uzywaé komputeréw. Wyniki,
jakie uzyskatem, nie sa kompletne, ale to co mam, jest dobrze udokumento-
wane. Wyeliminowatem ekspedycje, gdzie nie znaleziono zwtok, a takze te,
ktoére zostaty zmiecione z powierzchni ziemi przez katastrofy naturalne.

Kliknat myszka. Danvers jeknat. Mapa zamigotata jak neon na Times
Square. Na kazdym kontynencie zajarzyly si¢ dziesiatki strzatek.

Quinn zareagowat zloscia.

— Czyste szalenstwo! Na Boga, przeciez to nie opowiastka z filmu z In-
diana Jonesem! Ekipy archeologiczne nie znikaja ot, tak z powierzchni zie-
mi bez niczyjej wiedzy!

— Shuszna uwaga, doktorze Danvers — odpart spokojnie Sandecker. — My
tez poczatkowo byliSmy zaskoczeni liczba ekip, ktore rozptynety si¢ w po-
wietrzu. Opinia publiczna nie pozostaje obojgtna na takie wydarzenia, ale te
incydenty sa rozrzucone w czasie przez dziesigciolecia. Byt tez okres, kiedy
badacze nagminnie znikali na lata. Czasem na zawsze. Czy wiedzieliby$my,
co si¢ stato z doktorem Livingstone’em, gdyby nie poszedt za nim nieustra-
szony Stanley?

— A co robia serwisy prasowe? — spytal Quinn.

— Czasami kto$ z redakcji o duzych mozliwo$ciach, na przyktad ,,New
York Timesa”, zaglada do ,,kostnicy”, czyli archiwum, i zauwaza, ze juz kie-
dys$ zaistniato podobne wydarzenie i porownuje je z niedawnym — wyjasnit
Sandecker. — Kiedy w tysiac dziewigéset trzydziestym szostym roku po-
wszechnie trabiono o zniknigciu ekipy ,,National Geographic” na Sardynii,
jedni przypisali incydent dziatalno$ci bandytow, inni nieszczesliwemu przy-
padkowi. Czgsto zwala si¢ wing na powodzie albo wulkany, ale zakres wpty-
wu czynnikow naturalnych nalezy przyjmowac z zastrzezeniem. — Przerwat
na chwilg. — Najbardziej jednak martwi mnie fakt, ze trend ro$nie.

Ciagle jeszcze nie przekonany, Austin oparl si¢ na tokciach, pochylit do
przodu i wbit wzrok w mapg.

— Obecnie dysponujemy znacznie lepszymi metodami komunikacji niz
za czasOw Stanleya — powiedziat w koncu. — Czy moze to mie¢ zwiazek ze
wzrostem liczby zniknig¢?

— Wziatem to pod uwagg, Kurt — odpart Yaeger. — Krzywa mimo wszyst-
ko ro$nie.
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Rudi Gunn zdjat okulary w szyldkretowej oprawce i w zamys$leniu gryzt
koniec zausznika.

— Przypomina mi to pewien film... Ktos zabija wielkich przywédcow
Europy.

— Tyle tylko, Ze tu nie chodzi o przywddcow, a incydenty nie ogranicza-
ja si¢ do jednego kontynentu — stwierdzit Sandecker. — Jak wskazuje do-
$wiadczenie doktor Kirow, kto§ morduje wybitnych archeologow.

Danvers osunal si¢ na oparcie, jego zwykle rumiana twarz byta blada jak
ciasto.

— Dobry Boze... — wydyszat chrapliwie. — Co tu sig, na Boga, dzieje?

— No wiasnie. Co tu si¢ dzieje? — Biekitne oczy Sandeckera przesuwaty
si¢ od twarzy do twarzy. — Poprositem Hirama o zakodowanie podobienstw
ekspedycji, ktore poznikaly. Na pierwszy rzut oka nic si¢ nie dato dostrzec.
Wyprawy byly bardzo rézne. Liczba uczestnikow wahata si¢ od trzech do
ponad dwudziestu. Prace archeologiczne prowadzono we wszystkich zakat-
kach §wiata. Organizatorami okazaty si¢ najrdzniejsze instytucje oraz osoby
prywatne. Pojawito si¢ jednak kilka wspdlnych mianownikoéw. W zaistnia-
tych przypadkach powtarzalo si¢ to, co policja okresla mianem ,,schematu
dziatania”. Ekspedycje po prostu znikaty. Przezycia doktor Kirow byty bar-
dzo traumatyczne. Jesli jednak dzigki nim uda si¢ zapobiec dalszym kata-
strofom, to przykre do§wiadczenia moga si¢ okazaé szczg§liwym trafem.
Wiemy teraz, ze ekspedycje nie rozplywaty si¢ w powietrzu. Po prostu li-
kwidowaly je grupy wyszkolonych zabdjcow.

— Thagowie... — powiedziat cicho Gunn.

— Co to znaczy? — spytat Quinn.

— Od nich pochodzi angielskie stowo thug, ktérym okreslamy zbira albo
rzezimieszka. W jezyku hindi oznacza ono ,,ztodziej”. Tak nazywano czci-
cieli Kali. Namierzali karawang, w nocy dusili ludzi, chowali ciata i kradli,
co im si¢ spodobato. Anglicy zlikwidowali kult na poczatku dziewigtnaste-
go wieku. Thagowie wlasciwie przestali si¢ liczy¢. Jedno z ostatnich znik-
ni¢¢ ekspedycji archeologicznej miato miejsce w Indiach.

Nikogo nie dziwilo, ze Gunn przedstawia rézne mato znane informacje.
Niski, drobny Gunn byt po prostu geniuszem. Kiedy$ najlepszy student ostat-
niego roku Akademii Marynarki Wojennej i komandor marynarki wojennej
moégltby z powodzeniem zajmowac ktores z najwyzszych stanowisk w de-
partamencie. Miat doktoraty z chemii, zarzadzania finansami i oceanografii,
ale zamiast marynarki wojennej wolal nauki podwodne. Stuzyt na okrgtach
podwodnych jako adiutant Sandeckera. Kiedy admirat zrezygnowat ze stuz-
by, by stworzy¢ NUMA, poszedt za nim bez wahania. Tworzac raporty i kom-
pilacje artykuldw naukowych, wchtanial wiedzg z setek ksiazek z najréz-
niejszych dziedzin.

— Sprawdzitem thagdéw — powiedziat Yaeger. — Takze ninja i hasziszijja.
To prawda, sa podobienstwa.
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Sandecker przyjat sugestig.

— Pomyst z tajnym stowarzyszeniem zabojcdw jest oczywiscie interesu-
jacy, ale odtozmy go na chwilg na bok, do czasu, az przedstawi¢ kolejny
wspolny mianownik. Udato si¢ udokumentowacé, ze wszystkie ekspedycje,
ktore zniknety w ostatnich latach, donosity o znalezieniu w nietypowych
miejscach prekolumbijskich artefaktoéw. — Sandecker przerwat, aby zwigk-
szy¢ dramaturgi¢ wypowiedzi. — Wedlug informacji Hirama, wszystkie wy-
prawy w jakims§ stopniu finansowata organizacja o nazwie Time-Quest. Czy
ktokolwiek z panstwa co$ o niej wie?

— Oczywiscie — powiedzial Quinn. — Nasza fundacja wielokrotnie ko-
rzystala z ich pomocy. O ile si¢ orientuje, to godna pelnego zaufania firma.
Reklamuje si¢ w kazdym branzowym czasopismie. Sa znani z do$¢ szczo-
drego przyznawania subwencji. Daja pieniadze, jesli dana wyprawa im si¢
podoba. Na dodatek przysytaja wolontariuszy, ludzi, ktorzy ptaca za ekscy-
tujace przezycia podczas wykopalisk. Time-Quest ma zwiazek z niektorymi
organizacjami pracujacymi na rzecz ochrony $rodowiska oraz zajmujacymi
si¢ emerytami. Tak, uczciwa firma.

Danvers jakby obudzit si¢ z gigbokiego snu.

— Zgadzam si¢. Wielu naszych klientow korzystato z ich informacji.
Mamy zresztg teczke Time-Quest.

— Ogladatem t¢ dokumentacje¢ — wtracit si¢ Yaeger. — Zebratem takze
informacje z innych Zrédet. Sprawdzilem spisy organizacji niedochodowych
oraz agencji stanowych i federalnych zajmujacych si¢ kontrola podobnych
firm. Deklaracje bankowe. Imponujaca strona internetowa. Siedziba gtowna
w San Antonio. Zarzad sktada si¢ z ludzi znanych w catym kraju.

Austin zmarszczyt czoto.

— Nieraz wielcy tego §wiata nieSwiadomie firmowali niegodziwe poczy-
nania: od lewicowego i prawicowego ekstremizmu po przestgpczos$¢ zorga-
nizowana. Zawsze sadzili, ze stuza dobrej sprawie.

— Racja, Kurt — przyznat Sandecker. — Hiram, czy co$ moze swiadczy¢
o tym, ze Time-Quest to przykrywka dla terrorystow?

Yaeger pokregcil glowa.

— Z danych wynika, ze Time-Quest jest czysty.

— Czyli nie znalazte$ nic niezwyklego? — nie ustgpowat Sandecker. Czu-
tym uchem dostyszat w glosie Yaegera obcg nute.

— Tego nie powiedziatem, admirale. Istnieja tony informacji o organiza-
c¢ji matczynej, ale wigkszos$¢ przekazywanych prasie przez Time-Quest tek-
Scikdw niczego tak naprawde nie mowi. Kiedy probowatem zajrze¢ za wize-
runek oficjalny, trafitem w pustke.

— Zablokowali dostep?

— Nie. To... bardziej skomplikowane. Przy zablokowanym dostgpie jest
tak, jak przy braku klucza do zamknigtych drzwi. Tu miatem klucz, ale kiedy
wchodzitem, byto ciemno i nie mogtem zapali¢ $wiatta.
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—Jesli twoje elektroniczne psy goncze nie zdotaty wywgszy¢ tropu, spra-
wa musi by¢ naprawdg skomplikowana. Mimo to wyniki twojej pracy o czyms
$wiadcza. Zadna organizacja nie maskuje wlacznika $wiatla, jesli nie ma
czego$ do ukrycia.

Nina, ktéra przez caty czas siedziata bez stowa, nagle si¢ odezwata:

— Gonzalez.

— Stucham? — powiedziat Sandecker.

— Myslatam o tym, co komandor Gunn mowit o thagach. W naszej eks-
pedycji uczestniczyt niejaki Gonzalez. Wspominatam o nim panom Austi-
nowi i Zavali. Przyszedt do nas za posrednictwem Time-Quest. Wydawat
si¢... po prostu dziwny.

— W jakim sensie, doktor Kirow?

— Trudno opisa¢. Strasznie unizony. Wsz¢dzie bylo go petno. Ciagle za-
gladat kazdemu przez rami¢. Gdy ktokolwiek zadawal mu pytanie na jego
temat, serwowat t¢ sama historyjke. Nigdy si¢ nie zmieniata. Na pytanie
o szczegoty odpowiadal wymijajaco. Na przyktad ostatniego dnia chciatam
si¢ dowiedzie¢ o obcego, z ktorym rozmawiat... — przerwata i zmarszczyta
czoto. — Moim zdaniem miato to zwiazek z atakiem.

— Czytatem o tym incydencie w pani raporcie — powiedzial Sandecker. —
Czy Gonzalez zginal ze wszystkimi?

— Tak podejrzewam. Bylo mndstwo zamieszania. Zniknat wigc. ..

— Sprawdzimy protokoly ekshumacji zwtok. Jesli nie zostat wymienio-
ny, Hiram go poszuka.

— Jedno pytanie — wtracit si¢ Austin. — Kazda ekspedycja zwiazana z Ti-
me-Quest w ostatnich latach znikngla. Czy istnieja ich wyprawy, ktorych
cztonkowie wrdcili do domu cato?

— Ja odpowiem — odezwal si¢ Sandecker. — Istnieja. Podczas wielu eks-
pedycji najpowazniejszym uszczerbkiem na zdrowiu okazat si¢ udar stonecz-
ny. Te, ktére znikngety, zgtaszaty niezwykte odkrycia, po czgsci dowody na
istnienie prekolumbijskich kontaktow. Co pan na to, doktorze Danvers?

— Spoteczno$¢ archeologiczna z pewnoscia przyjetaby takie rewelacje
z najwigkszym sceptycyzmem — odpart Danvers. — Nie potrafi¢ jednak wy-
jasnié, w jaki sposob tego typu znaleziska moglyby zwiastowaé morder-
stwo. Tak czy inaczej, z pewnoscia nie mamy do czynienia ze zbiegiem
okolicznosci.

Nina pokrecita gtowa.

— Trudno tez uznaé za przypadek, ze zniszczono odkryty przeze mnie
prekolumbijski artefakt. Na dodatek wymazano informacje o jego istnie-
niu z uniwersyteckiej bazy danych. — Zwrdcita si¢ do Yaegera: — Jak to
mozliwe?

Informatyk wzruszyl ramionami.

— Dla fachowca, to zaden problem.

Sandecker ponownie popatrzyt na zegarek.
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— Na razie nic wigcej nie zdziatamy. Chcialbym panom i pani, doktor
Kirow, podzigkowa¢ za przybycie. Oméwimy migdzy soba nastepny krok
i przekazemy panstwu informacje o postepach.

Kiedy spotkanie zostato zakonczone, Kurt podszedt do Niny.

— Zostaje pani w okolicy Waszyngtonu?

— Niestety, nie. Zaraz wyjezdzam, by zacza¢ nowy projekt.

—Hm...

—Nigdy nie wiadomo, moze ktoregos$ dnia uda nam si¢ pracowac razem...

Austin poczut delikatny zapach lawendy, unoszacy sig z jej wlosow. Za-
dat sobie pytanie, co zdotaliby wspolnie osiagnac... pod katem zawodowym.

— Moze...

Podszedt Zavala.

— Przepraszam, ze przerywam. Sandecker wzywa nas do siebie.

Austin niechgtnie pozegnat si¢ z Ning i poszedt za kolegami do jaskini
admirata. Usiadt w wygodnym skorzanym fotelu. Sandecker zajat miejsce
za biurkiem. Chwilg ssat gigantyczne cygaro, po czym je zapalil. Wtasnie
zamierzal rozpoczac dyskusje, kiedy spojrzat na Zavalg, palacego identycz-
ne cygaro. We wszech$§wiecie istniato niewiele rzeczy, o ktorych Sandecker
nie wiedzial, a jedna z najdluzej trwajacych i irytujacych tajemnic w jego
zyciu byta zwiazana ze stojaca na biurku skrzyneczka. Przez lata probowat
odkry¢, jak udaje si¢ Alowi Giordinowi bezkarnie kras¢ z niej cygara.

Admirat przyszpilit Zavalg stalowym spojrzeniem.

— Widziates$ si¢ z Giordinem? — spytal lodowato.

— W windzie. Wtasnie wybiera si¢ z Pittem na Antarktyde — odparowat
z niewinno$cia cherubina Zavala. — Rozmawiali$my przez chwilg o sprawach
dotyczacych NUMA.

Sandecker cicho odchrzaknat. Nigdy nie przyznat si¢ do tego wobec
Giordina. Pr¢dzej cholera by go wzigta, niz dalby Zavali satysfakcjg, zdra-
dzajac, ze jest zirytowany albo nie rozumie, co si¢ wokoét niego dzieje.

— Niektorzy z was pewnie zadaja sobie pytanie, co agencja zajmujaca
si¢ badaniem oceandéw moze mie¢ wspdlnego z banda pustynnych kopaczy
— zaczat. — Glownym powodem naszego zainteresowania ta sprawa jest fakt,
ze NUMA ma najlepszy na $wiecie potencjat wywiadowczy. Do wielu miejsc,
gdzie prowadzono wykopaliska, docierano morzem albo rzekami wptywaja-
cymi do morza. Panowie, jakie$ pomysty?

Austin, ktory z zainteresowaniem obserwowat potyczke na cygara, za-
stanowit si¢ nad pytaniem Sandeckera.

— Przejrzyjmy to, co mamy. — Odliczajac na palcach, wymienial po kolei:
— Ludzie ging wedhlug okreslonego wzorca. Sa mordowani przez dobrze zor-
ganizowanych 1wyp0saz0nych zabojcow. Wszystkle ekspedyCJe mialy co$
wspdlnego z organizacja zwana Time-Quest, ktora najwyrazniej co$ ukrywa.

Przerwat mu Yaeger.

— Moze jedynie robig uniki przed urzgdem podatkowym?
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— Niewykluczone, ale kop dalej — odpart Sandecker. — Badaj ich pod
kazdym mozliwym katem.

— Czy znalazte$ jakikolwiek §lad poduszkowca, ktory zaatakowat dok-
tor Kirow? — spytal Zavala.

— Tu mialem nieco wigcej szczgs$cia — odpowiedziat Yaeger. — Na pod-
stawie opisu zawezitem producentéw do jednego: angielskiej firmy Griffon
Hovercraft Ltd. Tylko oni budowali taki model. Jest szczegdlnie interesuja-
cy. Nazywa si¢ LCAC.

— Jesli dobrze pamigtam, to marynarskie okreslenie pojazdu ladujacego
na poduszce powietrznej — powiedzial Gunn.

— Zgadza si¢. To podrasowana, przyspieszona, mogaca poruszaé si¢ po
plazy wersja modelu dostgpnego w publicznym handlu. Prawie dwadziescia
siedem metréw dlugos$ci. Dwa $migtla i cztery turbiny gazowe rozpgdzaja
g0, z tadunkiem, do czterdziestu weztow. Ma mocowania karabindw maszy-
nowych kaliber 50, granatnika i M-60. Marynarka wojenna dysponuje kil-
koma takimi jednostkami.

— Dlaczego nie uzyli broni, by zatrzymaé doktor Kirow?

— Moim zdaniem z obawy, ze zostanie znalezione jej ciato. Zaczgto by
zadawaé pytania — zasugerowat Austin. — Czy jaka$ prywatna organizacja
sktadala zamoéwienie na LCAC?

— Tylko jedna. Firma z San Antonio.

Austin pochylit si¢ do przodu.

— Tam ma siedzibg¢ Time-Quest.

— Zgadza si¢ — odpart Yaeger. — Ale moze to przypadek. Poduszkowiec
nalezy do przedsigbiorstwa prowadzacego poszukiwania ropy naftowe;j.
Chociaz niewykluczone, ze to jedynie przykrywka. Sprawdzenie ich ewen-
tualnych powiazan z Time-Quest chwilg potrwa. Z drugiej strony, gdyby przy-
puszczenia si¢ potwierdzity, ich dziatanie $wiadczytoby o beztrosce.

— Niezupehie — skomentowat Austin. — Nie spodziewali si¢ §wiadkow.
Gdyby atak na doktor Kirow byt udany, nikt nie dowiedzialby sig o istnieniu
zabdjcow. Zatoga ,,Nereusa” zauwazyta poduszkowiec, ale ptynat zbyt dale-
ko, by dostrzec atak na cztowicka.

— Kurt ma racjg, Hiram — wtracit Sandecker. — Chciatbym, bys$ dalej
badat powiazania w San Antonio. Jeszcze jakie$ propozycje?

— Moze udatoby si¢ sprawié¢, by zabojcy do nas przyszli — odezwat si¢
Austin. Wyzwalaczem napaddw jest aspekt prekolumbijski. Zorganizujmy
wyprawg archeologiczna i dajmy Time-Quest znaé, ze odkryliSmy co$ pre-
kolumbijskiego.

— Potem zatozymy kamizelki kuloodporne i zaczekamy, co si¢ wydarzy
—uzupetnit Zavala. Palit cygaro jak Diamond Jim Brady. — Pulapka! Znako-
mity pomyst!

Sandecker uniost brew.
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— A jak mieliby$my si¢ do tego zabra¢? — spytal Sandecker. — Zorganizo-
wanie czegos$ takiego zajetoby tygodnie. Prawda, Rudi?

— Obawiam sig, ze tak, sir.

Austin nie rozumial, dlaczego Rudi Gunn sprawia wrazenie, jakby pro-
pozycja do§¢ mocno go rozbawita. Kiedy wigc odpowiedzial, w jego glosie
wyraznie stycha¢ bylo irytacje.

— Moze jesli si¢ odpowiednio przylozymy, datoby si¢ skroci¢ czas przy-
gotowan?

— Nie ma powodu do zdenerwowania, przyjacielu — wtracit si¢ Sande-
cker. Wyszczerzyt zgby w znanym wszystkim u$miechu, ktory upodabniat
admirata do barrakudy. — Podczas waszej rekonwalescencji, wpadli$my z Ru-
dim i Hiramem na ten sam pomyst i zacz¢liSmy dziata¢. Wszystko juz pra-
wie gotowe. Ze wzgledu na czas i w celu uproszcezenia logistyki, zorganizo-
walismy teatrzyk na potudniowym zachodzie Stanéw Zjednoczonych. Przy-
neta jest ,,artefakt” ze Starego Swiata, znaleziony na kontynencie amerykanskim.
Odkrycie powinno $ciagnaé czyjas uwage. Traktuj to jako akcje Zespotu do
Zadan Specjalnych NUMA.

— Zadanie przyjgte — odpart Austin. — Co z Gamay?

— Obecnos¢ biologa morskiego na pustyni bytaby nieco trudna do wyja-
$nienia — powiedziat Sandecker. — Nie widzg powodu, by odciaga¢ Gamay
od prac na Jukatanie. Zawiadomimy ja o naszych poczynaniach. W razie
potrzeby zjawi si¢ w kilka godzin. Ostatnio do$¢ cigzko pracowata. W tej
chwili prawdopodobnie rozkoszuje si¢ tropikalnym stoncem na plazach pod
Cozumel albo Cancun.

Zavala zaciagnat si¢ dymem z cygara i wypuscit kotko.

— Niektorzy to maja szczescie... — stwierdzit.



Pétwysep Jukatan, Meksyk
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Gamay Morgan-Trout, czwarty staty cztonek Zespotu do Zadan Specjal-
nych NUMA, byla ostatnia osoba na $§wiecie, ktora uznalaby si¢ za
szczgsciarg. Jej koledzy siedzieli w wygodnym, klimatyzowanym biurze, ja
za$ zalewal pot, a zazwyczaj dobry nastrdj pogarszat si¢ proporcjonalnie do
wzrostu temperatury powietrza, ktora dochodzita do trzydziestu stopni i na-
dal rosta. Az trudno byto uwierzy¢, ze bez zadnej chmury na niebie wilgot-
no$¢ moze dojs¢ do stu procent.

Splotta ramiona na piersi i oparta si¢ smuktym ciatlem o dzipa, zaparko-
wanego na trawiastym poboczu asfaltowej wstggi, ciagnacej si¢ przez nizin-
ny deszczowy las. Na szarej jezdni tanczyly miraze, odbijajac si¢ w potysku-
jacych katuzach wody. Miejsce przypominato jej szos¢ na pustkowiu w fil-
mie Poétnoc—potnocny zachod, gdzie Cary’ego Granta atakuje samolot do
opryskiwania pol.

Spojrzata w blade niebo. Nie bylo samolotu do robienia opryskow. Le-
niwe kota zataczaty tylko dwa sgpy. Nie byto to dobre miejsce dla gtodnych
drapieznikow. Liczba przejechanych stworzen musiata tu by¢ naprawde
mata — w ciagu ostatniej godziny minat ja jeden pojazd. Nadjezdzajacy pi-
kap stycha¢ byto z bardzo daleka. Przeturkotat z tadunkiem poétzdechtych
kurczakéw, zostawiajac za soba szlak biatych pidr. Kierowca nawet nie zwol-
nit, Zzeby zapytaé, czy niepotrzebna jej pomoc.

Uznata, ze stanie w stoncu jest ghupota, weszta wigc z powrotem w cien
pod sktadany dach dzipa i napita si¢ chtodnej wody z termosu. Trzeci raz
roztozyta mapge, ktora profesor Chi przefaksowat jej z Mexico City. Papier
byt wilgotny i miejscami poprzecierany mokrymi palcami. Wedle wskazo-
wek mapy, wyruszyta rano z Ciudad del Carmen, gdzie cumowat ,,Nereus”,
1 stosujac si¢ doktadnie do zalecen, ruszyta w gtab monotonnego, ptaskiego
jak stot Jukatanu. Pilnie zwracata uwagg na dane dotyczace kilometrazu i za-
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trzymata si¢ doktadnie tam, gdzie wskazywata strzatka. Jeszcze raz przyj-
rzata si¢ starannie narysowanym liniom. Nie ma mowy o pomyice. Miejsce
oznaczono krzyzykiem. Byta tam, dokad miata przyjechac.

W srodku pustkowia.

Zatowala, ze wybtagata mozliwo$¢é zostania, kiedy wraz z mezem we-
zwano ja do Waszyngtonu na wazne spotkanie Zespotu do Zadan Specjal-
nych NUMA. Od wielu dni prébowata zorganizowac spotkanie z profeso-
rem Chi. Nie wiedziala, czy jeszcze kiedy$ bedzie miata okazje¢ go zoba-
czy¢. Zastanawialo ja, co bylo przyczyna naglego wezwania do NUMA.
Weszli na poktad ,,Nereusa” wkrotce po tym, jak przybit do wybrzezy Juka-
tanu, by wzia¢ udziat w badaniu skutkéw uderzenia meteorytu. Paul miat
wykonaé podwodne grafiki komputerowe, ktore byly jego specjalnoscia, a Ga-
may wnie$¢ wiedze biologa morskiego. Praca zapowiadata si¢ przyjemnie,
nie spodziewali si¢ harowki. Nagle jednak zadzwoniono z kwatery gldwne;j.

Usmiechngta sig¢ pod nosem. Pewnie Kurt Austin wrocit do pracy. Kiedy
si¢ pojawial, zaraz wydarzaly si¢ rézne niespodziewane rzeczy. Na przyktad
ta strzelanina na ,,Nereusie”. Postanowita, Ze po powrocie na statek, zadzwoni
do Paula i spyta, czy ma wskoczy¢ w samolot do domu.

Boze drogi... dlaczego profesor poprosit ja o spotkanie w tak smetnym
miejscu? Jedynym $ladem obecnosci czlowieka, nie wiedziata jednak, czy
dawnej, czy obecnej, byly stabo widoczne, zaro$nigte trawa odciski opon,
znikajace w lesie. Przegonita owada, ktory atakowat czubek jej nosa. Ptyn
odstraszajacy owady tracil zdolnos$¢ dziatania, podobnie jak ona tracita cier-
pliwos¢. Moze powinna wroci¢. Nie, zaczeka jeszcze kwadrans. Jesli profe-
sor Chi nie pojawi sig¢, wroci na ,,Nereusa”. Trzeba bgdzie si¢ pogodzi¢ z tym,
ze dwugodzinna podréz wynajetym dzipem poszia na marne.

Cholera! Nigdy wigcej nie dostanie podobnej szansy. Naprawdg zaleza-
1o jej na tym spotkaniu. Glos w telefonie laczacy amerykanski akcent i laty-
noska uprzejmos¢ robit takie mite wrazenie... Sklejony goracym potem ko-
smyk dhugich, ciemnorudych wtoséw, opadt jej na czoto. Wysunegta dolna
warge 1 bezskutecznie probowata go zdmuchna¢. W koncu odgarngta wlosy
dlonia i z przyzwyczajenia spojrzata we wsteczne lusterko. Na drodze poja-
wit si¢ niewielki punkcik, drgajaca w rozgrzanym powietrzu plamka. Ga-
may wychylita si¢ przez drzwi, by lepiej ja widzie¢. Plamka zamienita si¢
w bialo-niebieski autobus. Najwyrazniej kierowca pomylit droge. Gamay
cofngta si¢ do dzipa. Pita wlasnie kolejny tyk wody, kiedy uslyszala syk
hydraulicznych hamulcow.

Autobus zatrzymat si¢ tuz za nia. Grobowa ciszg rozdart grzmot meksy-
kanskiej muzyki, cigzkiej od decybeli i pomrukéw instrumentow detych.
Gto$niki musialy zaczyna¢ karier¢ w Woodstock. Z wozu wysiadl samotny
mezczyzna, ubrany w narodowy indianski str6j — bawetniana koszulg, wor-
kowate biate spodnie i sandaty. Na gtowie miat kapelusz z rafii z wywinig-
tym do gory rondem. Jak wigkszo$¢ potomkow Majow byt niski, ledwie prze-
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kraczat metr pig¢dziesiat. Wymienit z kierowca kilka wyrzucanych jak z ka-
rabinu maszynowego hiszpanskich stéw, po czym pomachali sobie na poze-
gnanie. Drzwi autobusu zamkngly si¢ z trzaskiem i przy akompaniamencie
zgrzytajacych trybodw skrzyni biegdw pojazd ruszyt niczym wielka szafa gra-
jaca na kotkach.

Rany!

Gamay pochylita si¢ do przodu, by zabi¢ owada, ktory wbit sig jej w tyd-
ke. Uniosta glowe i zobaczyta we wstecznym lusterku, ze mezczyzna i auto-
bus znikngli. Spojrzata w boczne lusterko. Wida¢ byto jedynie pusta drogg.
Dziwne. Zaraz. Co$ poruszyto si¢ po prawej. Zamarta. Przez okienko od
strony pasazera wpatrywaly si¢ w nig czarne jak wegiel oczy.

— Doktor Morgan-Trout, jak sadz¢?

Mgzczyzna mowit tym samym tagodnym glosem z amerykanskim ak-
centem, ktory uslyszala podczas rozmowy telefonicznej z Mexico City. Nie-
$miato spytata:

— Profesor... Chi?

— Do ustug. — Mgzczyzna spostrzegl, ze Gamay wpatruje si¢ w dubel-
towke, ktora opieral o zgigcie tokcia. Opuscit ja tak, ze przestata by¢ wi-
doczna. — Przepraszam, nie chciatem pani przestraszy¢. Przepraszam tez za
sp6znienie. Polowatem i zle zaplanowatem wszystko w czasie. Juan, nasz
kierowca, to ztoty cztowiek, ale jest gadatliwy i flirtuje ze wszystkimi kobie-
tami bez wzgledu na wiek. Mam nadziejg, ze nie czekala pani za dtugo.

— Nie, w sam raz.

Nie spodziewala sig, ze ten, na kogo czeka, bedzie niskim, smagltym
mezczyzna o szerokiej, niemal czekoladowej twarzy, wysokich kosciach
policzkowych i dtugim, lekko tukowatym nosie. Skarcita si¢ w duchu za
myslenie stereotypami.

Doktor Chi zyt wystarczajaco dtugo w $wiecie biatego cztowieka, by
rozpoznaé jej zazenowanie. W kamiennej twarzy btysngly wesoto ciemne
oczy.

— Zaskoczylem pania. Pojawitem si¢ z karabinem jak bandito. Przepra—
szam za SWO] wyglqd Kiedy Jestem w domu, ubieram si¢ jak miejscowi.

— To ja powinnam przeprosi¢ za meuprzejmosc ze kaze panu sta¢ na
stoncu. — Klepneta w fotel obok siebie. — Proszg usias¢ w cieniu.

— Noszg wlasny cien ze soba, ale przyjme mile zaproszenie. — Zdjat ka-
pelusz, ukazujac cotfnigte czoto i siwa grzywke. Zdjat z ramienia ptocienna
mys$liwska torbe 1 wsiadt. Starannie utozyt ztamana dubeltowke migdzy sie-
dzeniami, lufami do tylu. Torbg potozyt na kolanach.

— Sadzac po torbie, miat pan udane polowanie.

Chi westchnat teatralnie.

— Jestem chyba najbardziej leniwym mysliwym $wiata. Staje¢ na skraju
drogi, zabiera mnie autobus i po jakim$ czasie wysadza. Id¢ do lasu. Bach-
bach. Wychodzg z lasu i tapi¢ nastgpny autobus. W ten sposob mogg si¢ de-
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lektowac przyjemnosciami, jakie daje polowanie, i cieszy¢ tym, ze dzielg si¢
moimi triumfami i porazkami z sasiadami. Najtrudniejsza czes$¢ catego przed-
sigwzigcia to zdazy¢ na autobus. Ale poszto dobrze. — Unidst torbe do gory. —
Dwie glupie kuropatwy.

Gamay u$miechneta si¢, ukazujac $nieznobiate zgby. z niewielka prze-
rwa miedzy jedynkami — jak aktorka i modelka Lauren Hutton. Byta atrak-
cyjna kobieta, nie szczeg6lnie pigkna czy bardzo seksowna, ale petna zycia
1 energii. Zachowywatla si¢ w nieco trzpiotowaty sposob, ktoéry mezczyzni
generalnie uwazali za atrakcyjny.

— To $wietnie — pogratulowata. — Czy moge podwiez¢ dokads pana i pan-
skie ptaki?

— To naprawde mite z pani strony. W rewanzu zaoferuj¢ co$ od$wieza-
jacego. Musiata sig pani zgrzaé, czekajac ma mnie.

— Nie bylo az tak zle — odparta Gamay, cho¢ wlosy miala w nietadzie,
podkoszulek kleit si¢ do fotela, a z podbrédka kapat pot.

Chi skinat glowa. Docenit grzecznosciowe ktamstwo.

— W takim razie prosze¢ zawrocié i pojecha¢ tymi §ladami.

Zapalita silnik, zawrécita, wrzucila bieg terenowy i zjechata z drogi.
Opony potoczyly si¢ po koleinach z zaschnigtego btota. Wjechali w gesty
las. Po kilkuset metrach drzewa przerzedzity sig, ustgpujac stonecznej pola-
nie, na ktorej stata prymitywna chata. Sciany zrobiono z gatezi, a dach kryty
palmowe liscie. Weszli do $rodka. Na umeblowanie sktadaty si¢ metalowy
turystyczny stolik, kempingowe krzesetko i hamak. Z krokwi zwisato kilka
lamp na propan.

— Jesli nie jest si¢ zbyt wybrednym, nie ma lepszej casa od mi casa —
powiedziat. Zabrzmiato to, jakby gleboko wierzyt w swoje stowa. Duzym
palcem u nogi drapnat zapylone klepisko. — Ta ziemia zawsze nalezata do
mojej rodziny. Na tym miejscu stangly w ciagu stuleci dziesiatki domow,
a ich wyglad nie zmienit si¢ od czasu powstania pierwszego. Od dnia, kiedy
zaczal si¢ czas. M0oj nardd nauczyt sig, ze lepiej sktada¢ dom do kupy za
kazdym razem, kiedy trzeba, niz probowaé budowac taki, ktéry wytrzyma
huragany i plesn. Ma pani ochotg na co$ do picia?

— Tak. — Gamay rozejrzala si¢ za lodowka. — Chetnie.

— Prosz¢ za mna. — Wyszli z domu i ruszyli dobrze wydeptana $ciezka.
Po minucie dotarli do domu zbudowanego z blokow zuzla, pokrytego da-
chem z zardzewialej blachy. Profesor pchnat nie zamknigte drzwi i weszli
do $rodka. Chi podszedt do ciemnej wneki i zaczal manipulowaé czyms, co
tam si¢ znajdowato, réwnoczesnie pomrukujac pod nosem po hiszpansku.
Po kilku sekundach zaterkotat silnik.

— Kiedy wychodzg, wytaczam generator, zeby oszczedza¢ gaz — wyja-
$nil. — Klimatyzacja powinna si¢ zaraz wiaczyc¢.

Zapalita si¢ zwisajaca z sufitu naga zarowka. Znajdowali si¢ w niewiel-
kim korytarzyku wejsciowym. Chi otworzyt kolejne drzwi i wcisnat guzik
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na $§cianie. Zamigotalo jarzeniowe $wiatto, ukazujac duze, pozbawione okien
pomieszczenie z dwoma stotami do pracy. Staty na nich notebook, skaner,
drukarka laserowa i mikroskop. Lezatly sterty papierow, slajdy i najrozniej-
szej wielkosci plastikowe torebki z kawatkami kamieni. Tu 1 6wdzie znajdo-
waly si¢ takze wigksze odtamki skat, zaopatrzone w starannie zapisane ety-
kiety. Wszedzie pigtrzyly si¢ szare koperty. Regaly uginaly si¢ pod ci¢zarem
grubych toméw. Na $cianie wisiaty topograficzne mapy Jukatanu, zdjgcia
stanowisk archeologicznych i rysunki rzezb Majow.

— Moja pracownia — powiedziat Chi z duma.

— Robi wrazenie. — Gamay nie spodziewata sig istnienia tak wyposazo-
nej pracowni archeologicznej na... hm... pustkowiu. Doktor Chi byt peten
niespodzianek.

Wyczul jej zdziwienie.

— Ludzie czasami si¢ dziwia, widzac kontrast, w jakim zyj¢ i pracuje.
Poza Mexico City ograniczam si¢ do minimum potrzebnego do zycia. Wy-
starcza mi miejsce do spania i jedzenia, hamak z moskitiera i dach do ochro-
ny przed deszczem. Praca to jednak zupetnie co innego. Trzeba mie¢ odpo-
wiednie narzgdzia. A to moje najwazniejsze narz¢dzie badan naukowych.

Podszedt do poobijanej, ale czynnej lodowki, otworzyt ja, wepchnat tor-
be z kuropatwami na potke. Wyjat dwie puszki seven-up i 16d. Wrzucit kost-
ki do plastikowych kubkéw i zalat je napojem. Zamaszystym ruchem reki
zrobit nieco miejsca migdzy teczkami i przynidst dwa krzesta. Gamay usia-
dta, upita tyk i pozwolila chtodnemu stodkiemu plynowi sptyna¢ do spie-
czonego gardta. Smakowat lepiej od szampana. Siedzieli przez chwilg w mil-
czeniu i delektowali si¢ piciem.

— Dzigkuje, doktorze — powiedziata Gamay po dolewce, tym razem bu-
telkowanej wody. — Chyba bytam bardziej odwodniona, niz mi si¢ wydawato.

— W naszym kraju nietrudno o utrat¢ ptynéw fizjologicznych. Teraz,
kiedy odzyskali$my energig, prosze powiedzie¢, w czym moge pani pomoc?

— Jak mu mowitam przez telefon, jestem biologiem morskim. Uczestni-
cz¢ w pewnym projekcie, prowadzonym na wybrzezu.

— Zorganizowanym przez NUMA badaniu tektytow w okolicy uderze-
nia meteorytu pod Chixulub.

— Wie pan o tym?!

Skinat z powaga glowa.

— Mamy tu tam-tamy. — Widzac zaskoczenie na twarzy Gamay, zachi-
chotat i wyznal: — Nie umiem klamaé¢. Widzialem e-mail, przestany przez
NUMA do muzeum. Informowano nas grzeczno$ciowo o planach przepro-
wadzenia tego badania. — Siggnat do szafki z aktami, otworzyt szuflade i wyjat
szarg teczkg. — Zobaczmy... — powiedzial, otworzyt teczke i zaczat czytaé. —
Gamay Morgan-Trout. Trzydziesci lat. Mieszka w Georgetown. Urodzona
w Wisconsin. Wysmienity nurek. Magisterium z archeologii morskiej na Uni-
wersytecie Karoliny Pétnocnej. Zmieniata specjalnosci, zatrudnita si¢ w In-
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stytucie Oceanografii Scripps, gdzie zrobita doktorat z biologii morza. Swy-
mi umiejetnosciami dzieli si¢ ze stynna na catym $wiecie Narodowa Agen-
cja Badan Morskich i Podwodnych.

— Wszystkie fakty sa prawdziwe — powiedziata Gamay unoszac wdzigcz-
nie wygigte brwi.

— Dzigkuje — powiedziat Chi i odtozyt teczke do szafki. — Ta robota
mojej sekretarki. Po pani telefonie poprositem ja o rzucenie okiem na stro-
n¢ internetowa NUMA.. Jest tam peten opis prowadzonych programow wraz
z krotkimi biografiami uczestniczacych w nich oséb. Czy jest pani spo-
krewniona z Paulem Troutem, oceanogeografem, ktorego nazwisko takze
wymieniono?

— Tak, Paul jest moim me¢zem. Prawdopodobnie nie wspomniano, ze
poznalismy si¢ w Meksyku. Jechaliémy pracowac do La Paz. Poza tym wy-
konat pan prace domowa na piatke.

— Obawiam sig, ze to wynik moich akademickich nawykow.

— Jatez mam sktonno$¢ do gromadzenia informacji. Sprawdzmy, czy pa-
migtam. — Gamay zamkngeta oczy. — Doktor José Chi. Urodzony w Quintana
Roo na potwyspie Jukatan. Ojciec byt rolnikiem. Ze wzgledu na osiagnigcia
otrzymat stypendium rzadowe do szkot prywatnych. Pierwsze lata studiow na
uniwersytecie w Mexico City, dyplom na Uniwersytecie Harvarda, z ktérym
jest zwiazany do dzi$ jako pracownik Muzeum Archeologii i Etnologii imie-
nia Peabody’ego. Kustosz Muzeum Antropologicznego Meksyku, laureat na-
grody MacArthura za prace, ktdre pozwolily stworzy¢ rejestr pism Majow.
Obecnie pracuje nad stownikiem jezyka Majow.

Otworzyta oczy i ujrzata u§miech Chi. Lekko zaklaskat.

— Brava, doktor Morgan-Trout.

— Prosze méwi¢ mi Gamay.

— Pigkne i niezwykte imig.

— Moj ojciec byt koneserem wina. Kolor moich wlosow kojarzyt mu si¢
ze szczepem winnym, z ktoérego wytwarza si¢ beaujolais.

— Chyba miat racj¢. Muszeg jednak co$ skorygowac. Jestem dumny z pra-
cy nad stownikiem, ale rejestr pism to dzielo wielu utalentowanych ludzi.
Artystow, fotografow, kartografow, specjalistow od katalogowania i tak da-
lej. Ja odegratem gtownie rolg ,,odkrywcy”.

— Odkrywcey?

— Si. Polujg od 6smego roku zycia i sporo krazytem po Jukatanie, Beli-
ze 1 Gwatemali. W trakcie wedrowek czgsto znajdowatem ruiny. Niektorzy
twierdza, ze muszg mie¢ w glowie co$ w rodzaju r6zdzki, ale moim zdaniem
to wrazliwo$¢ na otoczenie, jaka musi mie¢ mysliwy, i che¢ pokonywania
duzych odlegtosci. Jesli wedruje sig tutaj odpowiednio dlugo i wejdzie gle-
biej w lad, zawsze mozna si¢ potkna¢ o pozostatosci dziatan moich pracowi-
tych przodkoéw. Prosze mi teraz powiedzieé, co biologa morza interesuje
w pracy nie schodzacego z ladu poszukiwacza staroci?
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— Mam do$¢ niezwykla prosbg, doktorze. Jak sam pan powiedziat stresz-
czajac mdj zyciorys, zanim zaje¢tam si¢ istotami zywymi, wydobywatam ,,sta-
rocie” z dna morskiego. Kiedy znajduj¢ si¢ w nowej okolicy, szukam starozyt-
nych dziet sztuki, dokumentujacych zycie podmorskie. Oczywistym przykta-
dem jest tu przegrzebek. Krzyzowcy uczynili z niego swoj emblemat. Malowidla
1 rzezby przedstawiajace muszlg przegrzebka maja tysiace lat i pochodza z cza-
sow greckich, rzymskich, nawet jeszcze sprzed powstania tych cywilizacji.

— Interesujace hobby.

— To nie do konca hobby, ale bawi mnie to i odprgza. Mogg dzigki temu
zajrze¢ w przeszto$¢. Patrzg na malowidto albo rzezbg 1 wiem mniej wigee;j,
jak dany gatunek wygladat tysiace lat temu. Poprzez poréwnanie dzisiej-
szych przedstawicieli gatunku widze, czy doszto do ewolucji genetycznych
albo mutacji. Zastanawiam si¢ nad napisaniem ksiazki o tym, co zebratam.
Czy zna pan jakie$ stanowiska archeologiczne, gdzie znaleziono wizerunki
istot zyjacych w morzu? Szukam przede wszystkim ryb, skorupiakow, kora-
li. Wszelkich przedstawicieli fauny morskiej, ktére mogty przyciagna¢ oko
Majow.

Chi przystuchiwal si¢ uwaznie.

— To, co pani robi, jest fascynujace. A poza tym dowodzi, ze archeolo-
gia nie jest martwa nauka. Wielka szkoda, Ze nie powiedziata mi pani przez
telefon, o co doktadnie chodzi. Oszczedzitbym pani drogi tutaj.

— To nie byl zaden problem, poza tym chciatam pozna¢ pana osobiscie.

— Cieszg sig, tyle tylko, ze obiektami twdrczosci artystycznej Majow sa
glownie ptaki, jaguary 1 weze. Bardzo prawdopodobne, ze wszelkie obrazy
fauny morskiej zostaty tak wystylizowane, iz nie rozpozna si¢ na nich nicze-
g0, co wystepuje w podrecznikach biologii. Mamy na przyktad ptaskorzez-
by papug, ktore wedhug niektorych wygladaja jak stonie.

— To jeszcze bardziej interesujace. Mam kilka wolnych dni od badania
tektytow. Bytabym wdzigczna, gdyby wskazat mi pan jakie$ ruiny.

Chi zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Jest stanowisko dwie godziny drogi stad. Zabior¢ tam pania. Moze
co$ tam pani znajdzie.

— Na pewno nie sprawi¢ ktopotu?

— W najmniejszym stopniu. — Popatrzyl na zegarek. — Bedziemy na miej-
scu w porze lunchu, spedzimy tam kilka godzin i wrocimy poéznym popo-
hudniem. Zdazy pani dotrze¢ z powrotem na statek, zanim zapadnie zmrok.

— Mozemy jecha¢ moim dzipem.

— Nie ma takiej potrzeby. Mam swdj wehikut czasu.

— Stucham? — Gamay nie byta pewna, czy dobrze ustyszata.

— Tam jest tazienka. Ja zapakuj¢ obiad, a pani moze si¢ od§wiezy¢.

Gamay wzruszyta ramionami. Poszla do dzipa po plecak, wrocita, umy-
ta twarz i uczesata si¢. Kiedy wychodzita z tazienki, Chi zamykat torbe-lo-
dowke.
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— Gdzie mogg ztapa¢ wehikut czasu? — spytata.

— W module chronotransportu — odpart powaznie Chi i wyszedt na ze-
wnatrz. Mial ze soba dubeltowke. — Nigdy nie wiadomo, kiedy cztowiek
natknie si¢ na jakie$ ptaszki — wyjasnit.

Obeszli budynek laboratorium i $ciezkq dotarli do kolejnej wiejskiej chaty,
a wlasciwie wspartego na czterech palach dachu. Pod ostong z palmowych
lidci stal niebieski humvee.

Gamay az pisng¢la.

— To jest panski wehikut czasu?

— A jak inaczej nazwaé urzadzenie, ktére moze dowiez¢ czlowieka do
miast, w ktorych kiedy$ kwitly starozytne cywilizacje? Wiem, ze wyglada
na cywilna wersj¢ wojskowego pojazdu, uzywanego podczas wojny w Zato-
ce, ale to jedynie kamuflaz, majacy zniechgcié¢ ciekawskich.

Postawit torbe z tytu i otworzyt Gamay drzwi. Usiadta w fotelu pasaze-
ra i przyjrzala si¢ dobrze znanej desce rozdzielczej, przypominajacej pulpit
samolotu. W Georgetown mieli z Paulem hummera. Dzip w nowoczesnej
wersji doskonale si¢ sprawdzat zarowno w waszyngtonskim ruchu ulicznym,
jak i w jezdzie terenowe;j.

— Droga, ktora przyjechaliémy dzipem, to w zasadzie droga powrotna —
wyjasnit Chi. — Do szosy pojedziemy tedy. — Wsiadt 1 uruchomit silnik. Jego
glowa ledwie siggata szczytu kierownicy.

W oczekiwaniu na przygod¢ Gamay opadia wygodnie na fotel.

— Do anomalii czasowej numer sze$¢, poprosze, panie Sulu.

— Robi si¢ — odpart Chi i wrzucit bieg. Samochéd skoczyt do przodu. —
Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, zrobimy najpierw objazd przez dwu-
nasty wiek.



Tucson, Arizona

17

iedy odrzutowiec zblizat si¢ do miedzynarodowego lotniska w Tucson,
Austin widziat z okna sterczacy z pasma Santa Catalina poszarpany
szczyt Mount Lemmon. Ladowanie odbyto si¢ gladko i kilka minut p6znie;j
Austin i Zavala zarzucili na ramiona torby, wyszli z terminalu na arizonskie
stonce i zaczgli si¢ rozgladac¢ za samochodem. Zakurzony ford pikap F-150
zatrabit na nich i podjechat do kraweznika. Austin, ktory stat blizej furgo-
netki, otworzyt drzwi pasazera. Kiedy zajrzal do $rodka, az zamrugatl. Za
kierownica siedziata ostatnia osoba, ktérej by si¢ spodziewat — Nina Kirow.

Nina zamienita elegancki strdj ze spotkania w NUMA na szorty i blado-
bigkitna koszule.

— Podwiez¢ was, chtopaki? — spytata niskim, potudniowym dialektem. —
Nie zrewanzowalam si¢ jeszcze za podniecajaca przejazdzke skuterem wod-
nym.

Austin roze$miat sig, aby ukry¢ zachwyt.

— Gdybym powiedzial, Ze najwyzszy czas przesta¢ si¢ spotykaé w tak
dziwnych okolicznosciach, sktamatbym.

Zavala oniemiat, gdy zobaczyl, z kim rozmawia Austin.

— Cze$¢ — rzucila swobodnie Nina. — Jesli machniecie, panowie, torby
do tylu, mozemy ruszac.

Obaj me¢zezyzni wrzucili torby na tylne siedzenie. Zavala z nie skrywa-
nym podziwem szepnat do przyjaciela:

— Jak to zalatwite$?

Austin mruknal wymijajaco i porozumiewawczo machnat do Zavali reka.
Wiaczyli si¢ w strumien pojazdow, wyjezdzajacych z lotniska. Kiedy skre-
cili w Tucson Boulevard i ruszyli na péinoc, Nina odezwata sig:

— Powinnam chyba co$ wyjasni¢. Naprawde dostatam nowe zadanie.
Bedg pracowac z panami przy tym projekcie.
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— To mite, tylko dlaczego nie zdradzita pani tego, kiedy widzieli$Smy si¢
rano w Waszyngtonie.

— Admirat Sandecker mnie o to poprosit.

Zavala zachichotat.

— Witamy w dziwacznym i stuknigtym $wiecie NUMA.

— Powiedzial, ze przez jaki$ czas nie byl pan na biezaco i chce pana
wprowadza¢ stopniowo — kontynuowata Nina. — Chciat takze, by skupit si¢
pan na temacie spotkania, a obawiat si¢, ze mogloby to pana nieco... hm...
rozkojarzy¢, gdyby wiedziat pan, ze bedziemy pracowaé razem.

Austin pokrgcil glowa. Po Sandeckerze zawsze mozna si¢ spodziewaé
zaskakujacych posunig¢.

— Miat racje, bytbym kompletnie rozkojarzony.

Nina usmiechneta si¢.

— Aby uwiarygodni¢ projekt, admiral potrzebowat archeologa. Spytal,
czy mogtabym pomoc i zgodzitam sig. Cho¢ tyle mogtam zrobic¢. — Jej gtos
stat si¢ twardszy. — Bez wzgledu na to, kim sa ci ludzie, chcg by ich ztapano.

— Rozumiem pania, Nino, ale nie wiemy, z kim mamy do czynienia. To
moze by¢ niebezpieczne.

— Rozwazalam t¢ ewentualno$¢ dlugo i starannie. Admiral pozostawit
mi wystarczajaca ilo$¢ furtek, bym mogta si¢ wycofac.

— Niech pani nie zrozumie mnie zle, ale czy nie wydato si¢ pani , ze
admiral Sandecker proponuje uczestnictwo w tej operacji z innych powo-
dow niz pani wiedza?

Nina popatrzyta na niego powaznie.

— Od poczatku postawit sprawe jasno.

— W takim razie wie pani, ze ma by¢ przyneta.

Skingta gtowa.

— Glownym powodem, dla ktérego tu jestem, jest che¢ wywabienia lu-
dzi, ktérzy zabili doktora Knoxa, Sandy i pozostatych. Chcg pomodc dopro-
wadzi¢ ich przed oblicze sprawiedliwosci bez wzgledu na koszty. Poza tym
nie ma zadnego dowodu, ze jeszcze si¢ mna interesuja. Od tygodni miesz-
kam w Cambridge i najbardziej niebezpieczna rzecza, z jaka miatam do czy-
nienia, byt ruch wokot Harvard Square. Z szafy nie wyskoczylt nikt w czar-
nym stroju. Nikt mnie nie ochraniat, jednak zyje.

Austin postanowit nie zdradza¢ Ninie, ze chronili ja goryle, ktorych wy-
najat. Tyle ze ich nie widziata. Doskonale wiedzial, co oznaczata uparcie zaci-
$nigta szczgka Niny. Byla zdecydowana wzia¢ udzial w przedsigwzigciu.

— Moj powazny ojcowski ton moze sugerowac co$ innego, ale napraw-
de cieszg sig, ze zndw pania widze.

Naburmuszona ming zastapit u§miech.

Wkrétce skrecili w prowadzaca do Oracle Junction Pioneer Parkway.
Domy zaczely rzednaé, a po obu stronach zastgpowaly je pustynia i kaktusy.
Zavala, ktory stuchat w milczeniu, wiedzial, ze umyst Austina pracuje row-
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nolegle na dwoch ptaszczyznach — przyjaciel rozpatrywat rownoczesnie klo-
poty natury zawodowej i prywatnej. Jako Latynos, Joe byt romantykiem.
Widziat jednak, ze Sandecker mial racj¢, mowiac o ryzyku dekoncentracji
Austina. Wykorzystat chwilg ciszy jako okazj¢ do skierowania rozmowy na
inne tory.

— Jesli juz mamy obgadane sprawy zasadnicze, moze przedyskutujmy
sama operacje.

— Dzigki za przypomnienie — odpart Austin. — Rudi nas wprowadzit, ale
na wypadek, gdyby o czym$ zapomnial, powtorzmy sobie szczegoly.

— Powiem, co wiem — stwierdzita Nina. — Kiedy zaczgliSmy rozmawiac
po raz pierwszy, szybko okazalo si¢, ze istnieja powazne przeszkody w zor-
ganizowaniu w krotkim czasie wiarygodnego falszerstwa.

— Nie rozumiem dlaczego — odpart Austin. — Wszystko czego nam po-
trzeba, to obiecujace stanowisko archeologiczne, podstawiona ekspedycja,
ktora wyglada rzetelnie, ludzie, na ktorych mozna polegaé, zadziwiajacy ar-
tefakt, ktory nalezy odkryé¢, i sposéb zawiadomienia o znalezisku zaréwno
przyjaciot, jak i wrogow.

— Sporo tego — odparta Nina. — To przedsigwzigcie na miarg spektaklu
teatralnego, my$my mieli to zrobi¢ bez sceny, aktorow i scenariusza. Admi-
rat zlecit zadanie zorganizowania wystepow artystycznych komandorowi
Gunnowi i zaproponowat, bysmy wykorzystali juz dziatajaca ekspedycje, ale
z tego mogltyby wynikna¢ nowe trudnosci.

Austin pokiwal glowa.

— Musielibyscie wpasé na legalne wykopaliska i krzyknaé: ,,Przejmuje-
my stanowisko i bedziemy tu zakopywac falszywy artefakt, bo chcemy $cia-
gnac na siebie uwage bandy uzbrojonych po zgby skrytobojcow”. No tak, to
nie takie proste.

— Oczywiscie. Komandor zaproponowat jednak cos$, co okazatlo si¢ ge-
nialne.

— Z Rudim czgsto tak bywa.

— Whpadl na pomyst, by stworzy¢ legendg. O arizonskich Rzymianach.

Zavala zachichotat.

— To brzmi jak nazwa druzyny pitkarskie;j.

— Alenie chodzi o pitkarzy. W tysiac dziewigéset dwudziestym czwar-
tym roku niedaleko starej suszarni cegly, w miejscu zwanym Nine Mile
Hole, gdzie zatrzymywaty si¢ dylizanse, kilku Iudzi znalazto co$, co wy-
gladato na uzywany do obrzadkow religijnych olowiany krzyz o wadze
nieco ponad dwadziestu o$miu kilogramow. Sadzili, ze to pozostato$¢ po
jezuickich misjonarzach albo hiszpanskich konkwistadorach. Byt pokryty
caliche, czyli twarda warstwa weglanu wapnia. Kiedy zdrapali osad, oka-
zalo sig, ze sa to dwa krzyze, potaczone otowianymi nitami. Na metalu
byta wyryta inskrypcja.

— Kilroy tu byt — zasugerowat Zavala.
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— Kilroy pisat po lacinie. Tekst przettumaczono na Uniwersytecie Ari-
zony. Okazat si¢ niesamowity. Opisywat, jak w siedemset siedemdziesiatym
piatym roku przed nasza era siedemset 0os6b — me¢zczyzn i kobiet — pod wo-
dza Teodora Odnowiciela wyruszyto z Rzymu i btakato si¢ po oceanie w sztor-
mach i huraganach. W koncu zostali wyrzuceni na brzeg, opuscili statki i po-
szli na potnoc, az dotarli do goracej pustyni. Zbudowali miasto zwane Terra
Calalus, ktore istniato, poki Indianie, wzigci w niewolg przez Rzymian, nie
zbuntowali si¢ 1 nie zabili Teodora. Miasto odbudowano, ale Indianie znéw
si¢ zbuntowali. Jeden z rzymskiej starszyzny, m¢zczyzna imieniem Jakub,
kazat napisac¢ t¢ histori¢ na krzyzu.

— Rzymianie dysponowali statkami wystarczajaco duzymi i wytrzyma-
tymi, by odby¢ taka podroz — stwierdzit Austin — ale brzmi to jak opowiast-
ka ze starego komiksu za pig¢ centow. Conan Barbarzynca.

— Albo Amalryk — Czlowiek-Bog z Thoorany — dodal Zavala.

— Swietnie, panowie — powiedziata Nina udajac irytacje. — To powazna
sprawa. Jak dowodzi wasza wymowna reakcja, dla sceptyka ta opowies¢ to
jarmarczna bujda i tak ja wtedy przyjeto. Opinie nieco si¢ jednak zmienity,
kiedy niedaleko miejsca odnalezienia krzyza wykopano wyrzezbiona w me-
talu rzymska glowe, takze pokryta caliche. Jeden z uniwersyteckich arche-
ologow zorganizowat ekspedycje. Znaleziono jeszcze kilka krzyzy, dziewigc
antycznych mieczy i labarum — choragiew rzymskich cesarzy. Niektorzy lu-
dzie zaczgli wierzy¢ w autentyczno$¢ opowiesci, inni twierdzili, ze przed-
mioty zostawili mormoni.

— Zrobili taki kawat drogi z Utah, zeby to wszystko zakopaé? — spytat
Austin.

Nina wzruszylta ramionami.

— Caly $wiat sig spierat. Niektorzy eksperci twierdzili, ze glgbokos$¢, na
jakiej znaleziono artefakty, oraz grubo$¢ warstwy caliche dowodzi, ze to nie
moze by¢ dowcip. Chyba ze dowcipni$ pochodzit z epoki prekolumbijskie;.
Sceptycy uznali, Ze napis zawiera zwroty zbyt podobne do tych, jakie znaj-
duja si¢ w podrecznikach gramatyki tacinskiej. Niektorzy twierdzili, ze arte-
fakty mogly zosta¢ pozostawione przez uciekinieréw politycznych z czaséw
cesarza Maksymiliana, ktorego Napoleon posadzit na meksykanskim tronie.

— Co sig stato z tymi artefaktami?

— Uniwersytet uznat, ze program badawczy stat si¢ zbyt komercyjny
1 od tego czasu sa zamknigte w sejfie bankowym. Nie byto pienigdzy na kon-
tynuacje prac.

— Chyba zaczynam si¢ domyslaé, co teraz nastapi. Po wielu latach wresz-
cie udato si¢ znalez¢ pieniadze, cho¢ podejrzewam, ze pochodza z budzetu
NUMA.

— Mhm... oficjalnie nazywa sig, ze sponsorem jest pewien zamozny czto-
wiek, ktory chce pozosta¢ anonimowy. Fascynowat si¢ opowiescia od dziecin-
stwa 1 chce raz na zawsze wyjasni¢ tajemnice. Badania za pomoca magnetome-
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tru wykazaty interesujace mozliwosci na opuszczonym ranczu niedaleko pier-
wotnego stanowiska. ZaczgliSmy tam kopac i znalezlismy rzymska relikwie.

— Co za historia... — powiedzial Zavala. — Sadzi pani, ze kto$ ja kupi?

— Na pewno. Prasa i stacje telewizyjne juz opublikowaty artykuty i wy-
emitowaty audycje, ktore nadaty sprawie wiarygodnosci. Kiedy nawiazali-
$my kontakt z Time-Quest, okazato sig, ze wiedza o prowadzonych pracach
1 sa chetni do pomocy.

— Dali pieniadze?

— Nie prosiliSmy o fundusze. Zazadali$my wolontariuszy. Przystali
dwoch. W rewanzu — a robig tak zawsze — poprosili o zawiadamianie ich
o0 kazdym niezwyktym odkryciu przed prasa. Co juz nastapito.

Austin myslal perspektywicznie.

— Przy takim rozglosie nietatwo bgdzie sprawi¢, by ekspedycja znikngla
z powierzchni ziemi.

— Admirat tez tak sadzi. Uwaza, ze upublicznienie wykopalisk zabez-
pieczy przed probami morderstw. Beda probowaé ukras¢ albo zniszczy¢
wykopaliska.

— Moze nie przyjda z ognista bronia, ale i tak nie radzitbym sta¢ im na
drodze — powiedziat Zavala.

— Kiedy zawiadomili$cie Time-Quest o odkryciu? — spytat Austin.

— Trzy dni temu. Poprosili o zachowanie dyskrecji przez siedemdziesiat
dwie godziny.

— Czyli wykonaja ruch dzi$ w nocy.

Nina opowiedziata o wykopaliskach. Byla archeologiem wyprawy, zy-
ciorysy ludzi z NUMA zostaly tak spreparowane, by w wigkszym stopniu
wydawali si¢ fachowcami od prac ladowych. Trout przejat role geologa, Au-
stin miat udawa¢ inzyniera, Zavala metalurga.

Furgonetka wspinata si¢ na pustynna wyzyng niedaleko Tucson. Byto
pozne popotudnie, kiedy zjechali z autostrady i podazyli wyboista polna dro-
ga, wzdtuz ktorej ciagnety si¢ mesquite, chulo i kaktusy. Zatrzymali si¢ przy
grupie, ktéra tworzyly dwa kempingobusy winnebago i inne samochody,
zaparkowane niedaleko sterty kruszacych si¢ cegiet z nie wypalonej gliny.
Austin wysiadl i rozejrzat si¢. Granice opuszczonego rancza okres$laty z grub-
sza stare kamienne mury. Promienie popoludniowego stonca, Swiecace przez
zebrane chmury, nadawaty pustyni miedziany odcien.

Trout podszedt i wyciagnat regke¢ na powitanie. Mial na sobie spodnie
khaki, ktore wygladaty, jakby zostaly dopiero co zdjgte z potki w sklepie
odziezowym, garniturowa koszul¢ w delikatne paseczki i krawat w paisle-
yowskie wzory, odrobing wezszy i mniej krzykliwy niz inne jego krawaty.
Jedynym ustgpstwem na rzecz ladowej natury wykopalisk byty robocze buty,
cho¢ ich noski zdawaly si¢ niedawno wypolerowane $ciereczka.

— Przyjechatem dzi$ rano z Waszyngtonu z Nina — wyjasnit. — Chodz-
cie, oprowadze was.
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Obeszli ruiny starej hacjendy i ruszyli w kierunku niskiego wzgorka, gdzie
za pomocg palikow podzielono teren na kwadraty. Para starszych ludzi praco-
wala przy drewnianej ramie, na ktorej rozciagnigto metalowa siatke. Mezczy-
zna kopat i rzucal ziemig na siatke, kobieta wyjmowata przedmioty, ktore za-
trzymaty si¢ na oczkach i1 wktadata je do plastikowych torebek. Trout przed-
stawil ich. George 1 Harriet Wingate’owie byli parg zadbanych sze$¢dziesigcio-
moze nawet siedemdziesigciolatkéw, cho¢ ruchami i energia przypominali lu-
dzi znacznie mtodszych. Pochodzili z Waszyngtonu.

— Ze stanu Waszyngton! — poprawita pani Wingate z dumnym u$miechem.
1 broda.

— Mite miasto — stwierdzit Austin.

— Dzigkuj¢ — odpart pan Wingate. — Dzigkuj¢ tez za przybycie na po-
moc. Ta archeologiczna robota jest trudniejsza od przej$cia osiemnastodot-
kowego pola golfowego. Nie mogg uwierzy¢, ze placimy, by tu harowac.

— Prosze¢ go nie stucha¢. W zyciu nie przepuscitby takiej szansy. Geor-
ge, dlaczego nie powiesz panom o tym, jak chciate$ kupi¢ kapelusz Indiany
Jonesa?

Pan Wingate wskazal palcem na stonce.

— Indiana Jonesa, moja droga. Tak jak nazwa stanu. Chciatem jedynie
uniknaé¢ udaru stonecznego — powiedziat z uémiechem, niemal niewidocz-
nym zza krzaczastych siwych wasow.

Po wymienieniu dalszych uprzejmosci, nowo przybyli zostali zaprowa-
dzeni na miejsce wykopalisk. W kazdym z dwéch sasiadujacych ze soba pro-
stokatnych wykopow klgczat jeden mezczyzna. Obaj usuwali ziemig ogro-
dowymi topatkami. Austin rozpoznat w nich bylych zohierzy oddzialow
specjalnych marynarki wojennej, ktorzy juz kiedys pomagali NUMA w re-
alizacji roznych zadan. Sandecker nie lubit ryzykowa¢. Ci, ktérych wybrat,
nalezeli do najlepszych ochroniarzy, jacy kiedykolwiek pracowali dla NUMA.
Wyzszy, ktorego Austin znat jako Neda, mial klasyczne szerokie ramiona
1 waska talie kulturysty. Lopatka wygladata w jego dtoni jak wykataczka.
Carl, jego nizszy towarzysz, byl szczuplejszy. Austin wiedziat jednak z do-
$wiadczenia, ze z nich dwdch jest bardziej niebezpieczny.

— Jak leci? — spytata Nina.

Ned rozesmiat sie.

— Niezle, tylko ze nikt nam nie powiedzial, co mamy robié, jesli na-
prawde co$ znajdziemy.

— Powiedziatem mu, ze zakopiemy z powrotem — stwierdzit lakonicz-
nie Carl.

— Dobry pomyst —powiedziat Austin. — Nietatwo by byto wyjasni¢, czego
na arizonskiej pustyni szuka dwoéch nurkéw z NUMA. — Zastanawiat sig,
czy Nina powiedziata im o incydencie w Maroku. — Pojawili si¢ dzi$ jacy$
niezwykli goscie?
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Trout i obaj kopacze wymienili si¢ spojrzeniami, po czym jak na komen-
de wybuchngli $miechem.

— Jesli pod ,,niezwykli” masz na mysli ,,dziwni”, to byto paru. Niesamo-
wite, jakich §wirdw $ciaga taka robota.

— Fantastycznych — dodat Carl. — Jeden proponowal, zebym szukat do-
wodow na zwiazek Atlantydy z UFO. Wszystko, co méwil, wydawalo sig
rozsadne, dopoki nie zaczatem z nim dyskutowac.

— Tak rozsadne, jak cata ta operacja — stwierdzil Austin z ironicznym
usmiechem. — Kto jeszcze?

— Byla dwojka ludzi z notesami i aparatami fotograficznymi — powie-
dziat Trout. — Twierdzili, Ze s z prasy.

— Mieli legitymacje?

— Nie pytali$my. To strata czasu. Jesli ci ludzie sa naprawdg tak dobrze
zorganizowani, jak sadzimy, maja lewe dokumenty. Byto tu sporo gapiow i chet-
nych do pomocy. MowiliSmy im, Ze to na razie prace wstgpne, zapisywaliSmy
nazwiska i obiecywali$my, ze si¢ skontaktujemy. Wszyscy zostali sfilmowani
przez zdalnie sterowang kamerg, zamocowana w tamtym kaktusie.

Austin myslal o potyczce na ,,Nereusie”, gdzie musiat odeprze¢ atak do-
brze uzbrojonej grupy. Na ich korzys$¢ dziataly wtedy element zaskoczenia
1 szczgsceie. Jednak blizny, jakie nosit po tym zaro6wno on, jak i Zavala, dowo-
dzity, ze wszystko mogto mie¢ catkiem inny przebieg. Ci twardzi i wyszkoleni
pseudokopacze tez mogli zosta¢ szybko pokonani przez zmasowany atak.

— Jakie mamy wsparcie?

— Sze$ciu ludzi w starej stacji benzynowej tuz przed zjazdem z szosy —
odparl Ned. — Moga tu by¢ w niecate pi¢¢ minut po sygnale. Sprawdzali-
$my. — Dotknat pagera przy pasku. — Wciskam przycisk i ruszaja.

Austin omioétt wzrokiem okolicg, po czym zapatrzyt si¢ w odlegle gory.
To dziwne dla cztowieka morza, ale na pustyni zawsze czut si¢ jak u siebie
w domu. Oba $rodowiska mialy pewne cechy podobne — nieskonczona per-
spektywe, mozliwo$¢ naglych zmian pogody, bezlitosna wrogo$¢ wobec czto-
wieka.

— Co o tym sadzisz, Joe? Jak by$ zaatakowat?

Zavala, ktory od kilku chwil zastanawiat si¢ nad tym, odpowiedzial bez
wahania.

— Droga, ktdra przyjechalismy, to najtatwiejszy dostep, wigc oczywisty
jest atak z kierunku pustyni. Z drugiej strony, moga chcie¢, bySmy tak sadzi-
li, i nadejda od drogi. Zalezy, czym przyjada. Pamigtaj, ze w Maroku uzyli
poduszkowca.

— Pamigtam, ale poduszkowiec trudno ukry¢ na otwartej pustyni.

— Tu sig mozna schowaé — wtracit Carl. — Obszedtem teren. Tu jest wig-
cej zakamarkow niz w Phoenix. Wyschnigte koryta strumieni, wyplukane
niecki, naturalne zaglebienia. Nie da si¢ schowac wojska, ale na pewno ukryje
si¢ oddziat na tyle duzy, by uczyni¢ zycie ciekawym.
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— Tkrétkim — dorzucit Austin. — No, to decydujemy si¢ na pustyni¢. Niech
chtopcy z odwodu wystawia po zmroku posterunki. Maja dalsze wsparcie?

Ned skinat glowa.

— Tak. Helikopter i kilkunastu uzbrojonych po zgby chtopakéw czeka
w wyptukanej przez wodg dziurze jakies$ pi¢¢ kilometréw stad. Oczekiwany
czas przybycia takze pig¢ minut.

Austin wiedzial, Ze pig¢ minut to czasami bardzo duzo, ale w sumie tak-
tyka mu si¢ podobata. Popatrzyt w kierunku miejsca, gdzie pracowato mat-
zenstwo ze Spokane.

— Co z naszymi ludZzmi z Time-Quest?

Trout zachichotat.

— Jesli to skrytobojcy, maja najlepszy kamuflaz, jaki widziatem w zy-
ciu. Sprawdzili$my ich, wygladaja na czystych.

— Nie o to chodzi — powiedzial Austin. — Powinni§my mie¢ jaki$ plan
ochronienia ich, kiedy zacznie by¢ goraco.

— Nie bedzie problemu — odpart Trout. — Mieszkaja w motelu przy au-
tostradzie.

Austin zwroécit si¢ do Niny.

— Czy udatoby mi si¢ namowi¢ panig na pokoj w motelu?

— Nie — odparta dobitnie.

— Dlaczego pani odpowiedZz mnie nie zaskakuje? Jesli upiera si¢ pani,
zeby zostaé, prosze trzymac si¢ blisko mnie albo Joe. Proszg robic¢ to, co
kazemy. No, gdzie to niesamowite znalezisko, ktére ma sprowokowac¢ atak?

Nina usmiechneta sie.

— W krypcie”.

Ned i Carl wrdcili do pracy, a Nina poprowadzita pozostatych w kierun-
ku blaszanej szopy, postawionej obok jednego z kempingobusow. Otworzy-
ta ktodke kluczem, ktory miata u paska. Nie bylo pradu, zapalita lampe ga-
zowa. Posrodku staty dwie kobylki. Utozono na nich na krzyz grube deski.
Na zaimprowizowanym podescie stat jaki§ przedmiot, zakryty plandeka
malarska.

— Zadziwiajace, co moze zrobi¢ nowoczesna nauka, by doda¢ czemus$
lat — powiedzial Trout. — Chtopcy z laboratorium NUMA zrobili warstwe
caliche, ktora normalnie zbierataby si¢ przez wieki. — Zawiesit glos dla wigk-
szego efektu, po czym odrzucit plandeke. — Voila.

Austin i Zavala przez chwilg wpatrywali si¢ w o§wietlony Swiattem lampy
przedmiot, potem podeszli blizej. Austin dotknal brazowej powierzchni.

— To jest to, co myslg?

Trout odchrzaknat.

— Okreslenie, ktorego uzyli tworcy, brzmiato chyba: licentia poetica.
No i?

Na twarzy Austina pojawil si¢ szeroki usmiech.

— Uwazam, ze jest doskonaty.
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Pétwysep Jukatan, Meksyk

18

amay juz zatowata swoich aluzji do Star Trek.

Humvee pedzit waska dwupasmowa droga z predkoscia pojazdu kosmicz-
nego. Chi zdawat si¢ postugiwa¢ wysokiej klasy radarem. Byt tak niski, Ze nie
wystawat znad kierownicy i nic innego nie mogto thumaczy¢ tatwosci, z jaka
omijat szerokim samochodem wyboje i armadillo o samobdjczych zamiarach.
Drzewa po obu stronach drogi tworzyty rozmazane zielone $ciany.

Chcac zmusi¢ go do zwolnienia, spytala:

— Doktorze Chi, jak postepuje praca przy stowniku jezyka Majow?

Profesor sprobowat przekrzyczeé glo$ny wizg grubo bieznikowanych
opon i wycie wiatru, smagajacego kan01asty pO_]aZd By lepiej stysze¢, przy-
1ozy%a dton do ucha. Chi skinat ze zrozumieniem gtowa. Zdjal noge z pedatu
gazu 1 wlaczyt klimatyzacje¢. Do kabiny wptyneto od$wiezajace powietrze.

— Nie wiem, dlaczego nie zrobitem tego wczesniej — stwierdzit. — Dzig-
kuje za pytanie o stownik. Niestety, jak na razie przerwatem pracg nad nim.

— Przykro to stysze¢. Musi pan by¢ bardzo zajgty w muzeum.

Odpowiedzia byto rozbawione spojrzenie.

— Moich obowiazkow w muzeum nie okreslitbym jako wyczerpujace.
Poniewaz jestem chyba jedynym pelnej krwi Majem, musiatem dostac tg
synekurg. W pani kraju takie stanowiska nazywa sig, o ile wiem, ,,praca bez
obowiazku pokazywania si¢”. W Meksyku istnieje szereg uswigconych zwy-
czajem stanowisk, przynoszacych wielki prestiz. Tak naprawde wrecz za-
checa sie mnie, bym wyjezdzat w teren i nie siedzial w biurze.

— W takim razie czego$ nie rozumiem. Stownik...

— ...musi zej$¢ na drugi plan w imi¢ wazniejszych spraw. Wigkszos¢
czasu spedzam na walce z szabrownikami, ktdrzy rozkradaja nasze dziedzic-
two. Tracimy historyczne artefakty w alarmujacym tempie. Z rejonu, gdzie
zyli Majowie, ginie co miesigc tysiac sztuk najSwietniejszej ceramiki.

146



— Tysiac sztuk... — powiedziata Gamay, krgcac z niedowierzaniem glo-
wa. — Wiedziatam, ze macie problemy, ale nie zdawatam sobie sprawy z te-
go, ze jest az tak Zle.

— Niewiele os6b uswiadamia to sobie. Niestety, zatrwazajaca jest nie
tylko ilo§¢ kradzionych przedmiotéw, ale takze ich jakos¢. Handlarze nie
marnuja czasu na zajmowanie si¢ posledniejszymi obiektami, biora jedynie
to, co najlepsze. Najwyzsze ceny osiaga ceramika w stylu kodeksowym z poz-
nego okresu klasycznego, czyli od siodmego do dziewiatego wieku naszej
ery. Pigkne rzeczy. Sam chcialbym miec co$ takiego.

Gamay wygladala przez okno i wydymata ze ztoScia wargi.

— To tragedia.

— Wielu szabrownikéw to chicleros, pracuja na plantacjach chicle. To
bardzo twardzi ludzie. Chicle jest sokiem z drzew, uzywanym do produkcji
gumy do zucia. W przesztosci, kiedy Amerykanie mniej zuli, rynek chicle
si¢ zatamat, robotnicy zaje¢li si¢ szabrownictwem i stracilismy duzo wytwo-
row naszej kultury. Teraz jest jeszcze gorze;j.

— Dlaczego?

— Stan rynku chicle nie ma juz nic wspdlnego z rozmiarami szabru. Po
co kto§ mialby niszczy¢ sobie krggostup w polu, skoro za jeden garnek moze
dosta¢ od dwustu do pigciuset dolarow? Ludzie przyzwyczaili si¢ do pienig-
dzy. Szabrownicy stworzyli zorganizowane grupy. W Carmelita w Gwate-
mali handlarze zatrudniaja etatowo grupy szabrownikow. Artefakty sa tam
przywozone, tadowane na ci¢zarowki i transportowane przez granicg do
Belize. Stamtad trafiaja statkami albo samolotami do Stanéw Zjednoczo-
nych i Europy. W galeriach i na aukcjach kazda sztukg sprzedaje si¢ za ty-
siace dolarow. Muzea i prywatni kolekcjonerzy ptaca jeszcze wigcej, a sfat-
szowanie $wiadectwa pochodzenia nie jest trudne.

— Chyba musza wiedzie¢, ze wiele artefaktow pochodzi z kradziezy.

— Oczywiscie, ze wiedza. Nawet jesli to podejrzewaja, twierdza, ze za-
chowuja skarby przesztosci.

— To marne wytlumaczenie dla niszczenia kultury. Co pan moze prze-
ciwko temu zdziata¢?

— Jak mowitem, jestem ,,odkrywca”. Probuje lokalizowac stanowiska,
zanim zostang okradzione. Ujawniam lokalizacj¢ jedynie wtedy, gdy rzad
moze mi zagwarantowac, ze beda chronione do czasu, az powyjmujemy
wszystko z ziemi. Réwnoczesnie wykorzystuje swoje kontakty w Europie
1 Stanach. Rzady zamoznych krajéw moga kara¢ nielegalnych handlarzy
wigzieniem i grozi¢ im konfiskata majatku.

— Wyglada to jednak na beznadziejne przedsigwzigcie.

— Bo tez jest takie — odpart ponuro Chi. — A do tego niebezpieczne. Gra
idzie o wysoka stawke i przemoc stata si¢ powszechna. Niedawno pewien chic-
lero powiedziat, ze zamiast wysytac¢ zabytki Majow za granicg, lepiej zostawic¢
je tam, gdzie sa, i sprowadzac turystow. Wszyscy wigcej by na tym zarobili.
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— Niezly pomyst. Czy to, co powiedzial, do kogo$ dotarto?

— Oczywiscie. — Usta Chi wykrzywily si¢ w ponurym u$§miechu. — Usly-
szano go bardzo wyraznie. Zostal zamordowany. Hopps! — Chi wdepnat ha-
mulec. Humvee zwolnit jak mysliwiec po wyrzuceniu spadochronu hamuja-
cego i skrecit w prawo, powodujac w kabinie przecigzenie rzedu dwunastu
g. — Przepraszam! — wrzasnat profesor, kiedy wyskoczyli nad garb ziemny
1 pomkngli w kierunku drzew. — Zniosto mnie. Proszg si¢ trzymacé, wjezdza-
my! — przekrzykiwat trzask pegkajacych gatezi i ryk silnika.

Gamay byla pewna, ze zaraz rozbija samochdd, ale bystre oko Chi do-
strzegto co$, czego nie widziata — luke w gestwinie drzew. Profesor zawist
na kierownicy niczym szalony gnom, a ci¢zki samochod runat w las.

Krazyli podskakujac niemal przez godzing. Chi jechat droga, ktorej Ga-
may nie widziatla, totez zdziwita jq informacja, ze w koncu dotarli do konca
przejezdnej trasy. Profesor zawrdcil, niszczac przynajmniej pot hektara tra-
wy, wyciagnat palec w kierunku drzew i zgasit silnik.

— Czas na spacerek po lesie.

Zamienit kapelusz z rafii na czapke bejsbolowa Uniwersytetu Harvarda,
ktora zatozyt daszkiem do tyhu, by nie zaczepia¢ o gatezie. Gdy roztadowy-
wat samocho6d, Gamay przebrata si¢ w dzinsy, aby ochroni¢ nogi przed kol-
cami i ostrymi trawami. Chi zarzucit na ramiona plecak z obiadem i dubel-
towke, zawiesit tez u pasa pochwe z maczeta. Gamay niosta plecak z apara-
tem 1 notesami. Profesor spojrzat szybko na stofice, by ustali¢ pozycjg, i ruszyt
w las w tempie, jakby przed kim$ uciekat.

Gamay byla atletycznie zbudowana, miata dtugie nogi, waskie biodra
1 proporcjonalny biust. Jako dziecko chgtnie ganiata z chtopakami, budowa-
ta domki na drzewach, grata w baseball na ulicach Racine w Wisconsin. Gdy
dorosta, stala si¢ fanatyczka zdrowego trybu zycia, zglebiala tajniki medy-
cyny holistycznej, biegata, jezdzita na rowerze i maszerowata po Wirginii
podczas rodzinnych wypraw samochodem z napedem na cztery kota. Przy
stu siedemdziesigciu o$miu centymetrach wzrostu byta niemal trzydzie$ci
centymetrow wyzsza od profesora, mimo jednak zwinnosci i sprawnosci,
nielatwo dotrzymywata mu kroku. Sprawial wrazenie, ze przenika przez ga-
Iezie, ktore ona musiata odsuwac. Posuwat si¢ tak cicho, ze Gamay zacz¢la
podejrzewac, iz sama przebija si¢ przez krzewy jak krowa. Okazje ztapania
oddechu miata tylko wtedy, gdy Chi si¢ zatrzymywat, by poprzecina¢ ma-
czeta splatany gaszcz.

Podczas jednego z takich przystankow, na szczycie niewielkiego wznie-
sienia, wskazal na porozrzucane na ziemi potamane kawaltki wapienia.

— To czg$¢ starej drogi Majow. Biegnace wysoko brukowane drogi, ta-
czyly wszystkie miasta Jukatanu. Byty tak samo dobre jak rzymskie. Teraz
bedzie nam tatwiej i$¢.

Przepowiednia sprawdzita si¢. Cho¢ trawy i krzewy w dalszym ciagu
byly geste, utwardzone podtoze utatwiato marsz. Wkrotce zatrzymali sig

148



znowu i Chi wskazat na biegnaca miedzy drzewami tuz nad ziemia linig prze-
wroconych kamieni.

— Pozostatosci miejskiego muru. Jestesmy prawie u celu.

Po kilku minutach las si¢ przerzedzit i wyszli na polang. Chi wsunat
maczete do pochwy.

— Witam w Shangri-la.

Stali na skraju ptaskowyzu o $rednicy okoto o$miuset metrow, zarosnig-
tego niskimi krzakami, spomigdzy ktorych wyrastaty rzadko rozrzucone,
pojedyncze drzewa. Jedyna charakterystyczna rzecza na polanie byly dzi-
wacznie uksztaltowane strome kopce, ukryte pod ggsta roslinnoscia, zara-
stajaca teren od miejsca, gdzie stali profesor i Gamay, po lini¢ drzew z dru-
giej strony polany.

Kiedy wyszli z cienia w jaskrawe stonce, Gamay zamrugata.

— Nie do konca tak wyobrazatam sobie Utopig — stwierdzita, ocierajac
pot z czola.

— Co6z, przez ostatnie tysiac lat okolica nieco podupadta — odpart Chi. —
Musi pani jednak przyznac, ze jest tu cicho.

Jedynym dzwigkiem byty ich oddechy i bzykanie milionéw owaddow.

— Cos$ takiego okresla si¢ chyba mianem ,,$miertelnej ciszy”.

— To, co pani widzi, stanowi bezposrednie otoczenie gldownego, pdthek-
tarowego rynku $redniej wielko$ci miasteczka. Budynki rozciagaty si¢ stad
na pig¢ kilometrow w obie strony, przecinaty je ulice. Kiedy$ miejsce to byto
petne podobnych do mnie niskich, brazowoskorych ludzi. Krazyli tu kaplani
w zdobionych piorami strojach, zotierze, chtopi, kupcy. W powietrzu uno-
sit si¢ wonny dym z palenisk setek domow, niewiele rézniacych si¢ od tego,
w jakim mieszkam. Stycha¢ byto ptacz dzieci, odglosy bebnow. Wszystko
znikngto. To dziwne, prawda? — Chi patrzyt nieruchomym wzrokiem, jakby
obrazy ozyly w jego gltowie. — No tak... — westchnat i powrécit do rzeczy-
wisto$ci. — Pokaze pani, dlaczego ciagnatem ja w tg dzicz. Proszg i$¢ tuz za
mna. Wszedzie wokoét sa dziury w ziemi. To wloty starych przydomowych
cystern o kopulastych sklepieniach. Niektore pozaznaczalem. Mialbym trud-
nosci z wyciagnigciem pani. Jesli bgdzie si¢ pani trzymac Sciezek, wszystko
pojdzie dobrze.

Gamay z niepokojem przyjrzata si¢ wysokiej do pasa trawie po obu stro-
nach stabo widocznej $ciezki. Kiedy profesor ruszyl, poszta doktadnie za
nim. Po chwili doszli do kopca, pokrytego splatana roslinno$cia. Mial mniej
wigcej dziesie¢ metroéw wysokos$ci i dwadziescia szeroko$ci u podstawy.

— To jest $srodek rynku. Prawdopodobnie byta tu §wiatynia jakiego$ po-
mniejszego boga albo kréla. Zawalita si¢, co prawdopodobnie uchronito to
miejsce przed odkryciem. Ruiny znajduja si¢ ponizej linii drzew, wigc nie
mozna ich dostrzec z gory. Tego miejsca naprawdg nie widaé, dopdki czto-
wiek si¢ o nie potknie.

— Szczescie, ze polowat pan w poblizu.
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— Bytlaby to prawdziwa sensacja, gdybym wyszedt spomigdzy drzew i uj-
rzat te ruiny podczas $Scigania kuropatw, ale trochg pania oszukatem. Mam
przyjaciela, ktory pracuje w NASA. Satelita szpiegowski odkryt podczas
sporzadzania mapy lasu deszczowego dos¢ regularne prostokatne miejsce.
Uznalem, ze moze by¢ interesujace i przyjrzalem mu si¢ blizej. Byto to ja-
kies dwa lata temu. Wracatem tu ponad dziesi¢¢ razy. Za kazdym razem
odkrywatem wigcej $ciezek, zdejmowatem roslinnos$¢ z pomnikow i budyn-
kéw. W otaczajacym polang lesie jest znacznie wigcej ruin. Moim zdaniem
to miejsce mogtoby si¢ okaza¢ znaczacym stanowiskiem. Teraz jesli bedzie
pani uprzejma... tedy... — Jak przewodnik, ktory oprowadza wycieczke po
muzeum, zaprowadzit ja do cylindrycznej struktury, ukrytej za mocno zaro-
$nigtym kopcem. — Ostatnie dwie wizyty poswigcitem wytacznie odstonig-
ciu tego budynku. — Obeszli gmach, zbudowany z doskonale dopasowanych
szarobrazowych kamiennych blokéw.

Gamay popatrzyla na zaokraglony, nieco zapadty dach.

— Niecodzienna architektura — stwierdzita. — Czy to kolejna $wiatynia?

Doktor Chi przeciat splatana winorosl, ktora bronita dostepu w poblize
budynku.

— Nie, to obserwatorium astronomiczne i zegar Majow. Wystepy w $cia-
nach i okna sg utozone tak, by $wiatto stonca i gwiazd $wiecito zgodnie z row-
nonoca oraz przesileniem jesiennym i wiosennym. Na samej gorze obserwa-
torium jest pomieszczenie, z ktoérego astronomowie mogli oblicza¢ katy po-
lozenia gwiazd. Jest jeszcze co$ — wilasnie to chciatem pani pokazad.

Odsunal $wieza roslinnos¢ z szerokiego na okoto metr fryzu, biegnace-
go nisko wokoét muru, po czym cofnat sig, by Gamay mogta si¢ przyjrzec.
Fryz byt rzezbiony na wysokosci oczu przecigtnego Mai. Musiata si¢ pochy-
li¢. Miata przed soba sceng morska. Przeciagngta palcami po ptaskorzezbie
przedstawiajacej 10dz z odkrytym poktadem, wysokim dziobem i rufa. Dziob-
nica wydtuzata si¢ w co$ przypominajacego spiczasty taran. Na grubym
maszcie wydymat si¢ duzy prostokatny zagiel. Nie byto bomu, gejtawy przy-
trzymywaty gorny lik zagla do zamocowanej na state rei. Maszt utrzymywa-
ly biegnace do przodu i do tytu wanty, rumpel byt podwojny. W gorze lataty
morskie ptaki, przed dziobem wyskakiwaty z wody ryby.

Jednostka jezyla si¢ tyloma oszczepami, ze wygladata jak jezozwierz.
Bron dzierzyli mgzczyzni, ktorzy mieli na glowach cos$ przypominajacego
kaski graczy w futbol amerykanski. Inni wiostowali dtugimi wiostami, skie-
rowanymi do rufy. Byto dwudziestu pigciu wio$larzy, co — biorac pod uwage
tych z drugiej strony — oznaczato, ze statek napgdzato pigédziesieciu ludzi.
Na relingu wisiaty przedmioty, ktore wygladaty na tarcze. Na podstawie liczby
ludzi na poktadzie Gamay oszacowala dtugo$¢ okrgtu na jakie$ trzydziesci
metrow.

Ruszyta wzdhuz fryzu. Byto na nim wigcej okretow wojennych, ukazano
takze jednostki z mniejsza zatoga, prawdopodobnie handlowe. Na ich po-
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ktadzie znajdowaty si¢ bowiem prostokatne przedmioty —najwyrazniej skrzy-
nie z towarem. Przy pachotkach stali ludzie, ktorzy zdaniem Gamay byli
cztonkami zatogi i ciagneli liny, by napia¢ zagiel. W odroznieniu od me¢z-
czyzn w kaskach mieli dziwne, szpiczaste nakrycia gtow. Cho¢ motywy byty
rézne, na fryzie niewatpliwie przedstawiono flotyllg statkéw handlowych,
eskortowana przez zbrojna eskadre.

Chi obserwowalt, jak Gamay okraza budynek. Z blysku rozbawienia w je-
go oczach domyslita sig, ze od poczatku nie zamierzal pokazywac jej scen
z zycia morza. Chcial, by zobaczyta te statki. Stangla przy kolejnym i pokreci-
fa gtowa. Na dziobie mial wyryty rysunek zwierzgcia.

— Doktorze Chi, czy to nie przypomina panu konia?

— Prosita pani, bym pokazat przyktady fauny morskie;j.

— Udato si¢ panu okresli¢ wiek tego obiektu?

Chi podszedt do fryzu i przeciagnal palcem po rzezbionej krawedzi.

— Te twarze to cyfry. Ta oznacza zero. Z wyrzezbionych tu hieroglifow
wynika, ze statki wykuto w skale mniej wigcej sto pigcdziesiat lat przed
Chrystusem.

— Jesli ocena jest prawidlowa, nawet w grubym przyblizeniu, jak to moz-
liwe, ze wyrzezbiono konia? Konie przybyly do Ameryki dopiero w pigtna-
stym wieku, razem z Hiszpanami.

— Zagadkowe, prawda?

Popatrzyta na rysunek unoszacego si¢ na niebie obiektu o konturach szli-
fowanego diamentu, pod ktorym zwisat cztowiek.

— Atoco?

— Nie jestem pewien. Z poczatku sadzitem, ze to jaki§ powietrzny bog,
ale nie przypomina niczego, co znam. Trudno to wszystko obja¢ rozumem.
Jest pani gltodna? Mozemy za jaki$ czas wroci¢ i znowu poogladac.

— Oczywiscie... bardzo proszg... — powiedziata Gamay, jakby obudzila
si¢ ze snu. Nietatwo jej bylo oderwac si¢ od plaskorzezb. Mysli gnaty po
glowie jak rdj wéciektych os.

Kilka metréw dalej stal okragty, walcowaty kamiefi o wysokosci mniej
wigcej metra i Srednicy dwoch. Gamay poszta za monument, by przebrad sig
w bardziej wygodne szorty, a Chi przygotowat obiad. Wyjal z plecaka nie-
duza pleciona matg i serwetki i roztozyt wszystko na wyrzezbionej w ka-
mieniu postaci wojownika w stroju z pior.

— Mam nadziejg, ze nie odejmie pani apetytu jedzenie na splamionym
krwia ofiarnym oltarzu — powiedziat z ming pokerzysty.

Gamay podjeta wisielczy dowcip profesora.

— Ostry wystep, na ktorym przed chwila usiadtam, byt kiedy$ zegarem
stonecznym.

— Oczywiscie — odpart z niewinng ming. — Oltarz ofiarny stoi przy Swia-
tyni. — Siggnat do plecaka. — Mielonka i tortille. — Podal Gamay starannie
owinigte zawiniatko. — Co pani wie o Majach?
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Odwingla przezroczysty plastik i zanim odpowiedziata, ugryzta kes tortilli.

— Wiem, ze byli rdwnoczes$nie okrutni i pigkni. — Machneta wokot reka. —
Wazniesli niesamowite budowle. Ich cywilizacja si¢ rozpadta, ale nikt nie
wie doktadnie, dlaczego.

— Nie jest to taka tajemnica, jak sadza niektorzy. W trakcie wiekow ist-
nienia kultura Majow przechodzita wiele przemian. Byly wojny, rewolucje,
kleski nieurodzaju. Koniec cywilizacji nastapit jednak po napasci konkwi-
stadoréw 1 zgotowanym przez nich ludobdjstwie. Ci, ktdrzy pojawili si¢ po
Kolumbie, mordowali ludzi, niszezyli kulturg. Diego de Landa byt mnichem,
przybyt z konkwistadorami i zostat mianowany biskupem Jukatanu. Palit
wszystkie ksiggi Majow, jakie udato mu sig znalez¢. Nazywat je , ktamstwa-
mi diabta”. Wyobraza sobie pani podobng katastrof¢ w Europie i szkody,
jakie by uczynita? Nawet SS Hitlera nie byto tak doktadne. Znamy jedynie
trzy ksiggi, ktore unikngty zaglady.

— Jakie to smutne... czy nie bylyby wspaniale, gdyby ktérego$ dnia zna-
leziono jeszcze jakie$? — Rozejrzata si¢ po polanie. — Co to wilasciwie za
miejsce?

— Z poczatku myslatem, ze to osrodek czystej nauki, w ktorym prowa-
dzono badania z dala od krwawych obrzadkow kaplanéow. Im wigeej jednak
odkrywatem, tym bardziej przekonywatem sig, ze znalaztem element wigk-
szego zespotu. Jesli moge si¢ tak wyrazi¢ — maszyny architektonicznej.

— Chyba nie rozumiem.

— Ja tez nie jestem do konca pewien, ze to rozumiem. — Wyjat z kie-
szonki koszuli zmigtego papierosa i zapalit. — Z wiekiem mozna sobie po-
zwoli¢ na drobna rozpuste — powiedziat i zaciagnat si¢. — Zaczng od skali
mikro. Fryzu i obserwatorium.

— A co ze skala makro?

— Przed chwila o tym wspominatem. Odkrytem podobne budowle w in-
nych miejscach. Catos¢ kojarzy mi si¢ z olbrzymim elektrycznym uktadem
scalonym.

Gamay nie mogta powstrzymac¢ usmiechu.

— Chce pan powiedzie¢, ze Majowie znali si¢ na informatyce?

— W pewien uproszczony sposob tak. Nie mamy do czynienia z apara-
tura IBM o nieskonczonej liczbie gigabajtow, bardziej moze z maszyna ko-
dujaca. Gdybysmy wiedzieli, jak z niej korzysta¢, umieliby§my odczytac
ukryte w tych kamieniach tajemnice. Umiejscowienie miasteczka wtasnie
tutaj nie jest przypadkowe. Nie ma watpliwosci, ze precyzja budowy jest
godna najwyzszej uwagi.

— Te plaskorzezby... sa takie dziwne. I ta glowa konia. Czy mozna hie-
roglify odczytac?

— Napisy opowiadaja o dtugiej podrdzy, ktéra odbyla si¢ dawno temu
1 w ktorej uczestniczyty setki ludzi wiozacych wielkie bogactwa.

— Spotkat si¢ pan z czym$ podobnym u Majow?
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— Jedynie na stanowiskach nalezacych do systemu.

— Dlaczego to miejsce znajduje si¢ tak daleko od wybrzeza?

— Tez zadawatem sobie to pytanie. Dlaczego nie obok monumentow
w Tulum, tuz nad zatoka? Proszg za mna, cos pani pokaze.

Spakowali plecaki i powgdrowali na odlegly skraj polany. Weszli mig-
dzy drzewa i zaczgli schodzi¢ zboczem. Kiedy zblizali si¢ do celu, ochtodzi-
to sig o kilka stopni. W powietrzu pojawil si¢ zapach mutu.

— Prosze popatrze¢: brzegi sa w jednym miejscu zerodowane wyzej, co
$wiadczy o tym, ze dawniej rzeka byla szersza — powiedziat Chi.

— Kto$ na statku mowil mi, ze na Jukatanie nie ma strumieni ani rzek.

— To prawda. Jukatan to praktycznie jedna wielka ptyta wapienia. Z mno-
stwem jaskin i zaglebien w miejscach, gdzie skata zwietrzata. My jestesmy
nieco bardziej na potudnie, w Campeche i teren jest tu inny. W Peten i Gwa-
temali wielkie miasta Majow leza nad rzekami. Pomyslatem, Ze i tu $rod-
kiem komunikacji migdzy osiedlami byta 16dz.

— Nie sadzg, by mdgt kursowac statek tej wielkosci, co na fryzie. Wyso-
ki dziob i burty, wydtuzona dziobnica, nie — to statek przeznaczony do pty-
wania po otwartym morzu. Aha — jeszcze jedno. To, co poczatkowo wzig-
fam za ryby, to delfiny. Istoty zyjace w stonej wodzie. — Przerwata. — A to
co?

Dostrzegli jaskrawe odbicie stonca. Gamay poszta kilka krokow w dot
koryta, Chi szedt tuz za nig. Na brzegu lezata poobijana aluminiowa ptasko-
denna 16dz ze starym zaburtowym silnikiem firmy Mercury.

— Musiata skad$ przydryfowac.

Profesora mniej interesowata t6dz, a bardziej odcisnigte wokot niej w mu-
le $lady stop. Jego wzrok pomknat w kierunku drzew.

— Musimy stad i§¢ — powiedziat cicho. Ujal mocno dion Gamay i po-
prowadzil ja zygzakiem na szczyt wzgdrza. Rozgladat si¢ przy tym we wszyst-
kie strony. Niedaleko szczytu zatrzymat sig, a jego nozdrza zadrgaty jak u psa
gonczego.

— Nie podoba mi si¢ to — powiedzial cicho, wachajac powietrze.

— Co si¢ dzieje? — szepnela Gamay.

— Czuje dym i pot. Chicleros. Musimy stad zniknag.

Pobiegli skrajem lasu, po czym weszli na Sciezke, ktora prowadzita przez
pole. Wiasnie mijali dwa prostokatne wzniesienia, kiedy zza jednego z kop-
cow wyszedl mezezyzna i zastapit im drogg.

Chi dotknat pochwy, wyciagnal maczete, ktora btysneta w stoncu i wznidst
groznie dhuga, ostra klinge nad glowe, niczym atakujacy samuraj. Wysunat
wyzywajaco szczeke, Ten grymas zadziwial hiszpanskich konkwistadorow,
ktoérzy prowadzili krwawa walke z jego przodkami, gdy podbijali ich kraj.

Gamay nie mogta wyjs$¢ z podziwu, jak blyskawicznie ten grzeczny, drob-
ny cztowiek przemienit si¢ w wojownika. Obcy nie przejat si¢ jednak.
Usmiechnat sig, ukazujac wielkie dziury w z6ttych zgbach. Miat dhugie, thu-

153



ste, czarne wlosy i szczecing na twarzy, ktdra nie do konca kryta syfilityczne
blizny na niezdrowo zoéttej twarzy. Byt ubrany w typowy stroj meksykan-
skch campesino, workowate spodnie, bawelniana koszulg i sandaty. W prze-
ciwienstwie do nieskazitelnie schludnego wygladu najbiedniejszych miesz-
kancow Jukatanu byt brudny jak nieboskie stworzenie. Wygladat na mesti-
zo —mieszanca bialego cztowieka i Indianina. Jego posta¢ nie dawata dobrego
Swiadectwa zadnej z tych ras. Nie byt uzbrojony, ale uniesiona maczeta nie
przestraszyta go. Sekundg pozniej Gamay poznala przyczyng tego spokoju.

— Buenos dias, senor, senora — powiedzial nowy glos.

Kolejnych dwoch mezezyzn wyszto zza pagorka. Blizszy miat beczko-
waty korpus, krotkie rece i nogi. Czarna, wysoka fala grubych wlosow ala
Elvis wznosila si¢ nad twarza, jakby zywcem wzigta z rzezb Majow. Miat
skosne oczy, szeroki tgpy nos i okrutne usta, wygladajace jak dwa kawatki
surowej watroby. Wycelowal w Gamay 1 profesora lufe starej mysliwskiej
strzelby.

Trzeci obcy stat za Elvisem. Byt wyzszy niz obaj jego towarzysze razem
wzigci, umyty, w $wiezo wypranych biatych spodniach. Dhugie czarne boko-
brody byly starannie przystrzyzone, podobnie jak ggste wasy. Brzuch mu ster-
czal, ale grube rece i nogi wygladaty na nabite migsniami. Trzymat swobodnie
M-16, a z szerokiego pasa pod brzuszyskiem zwisata kabura z pistoletem.

Z u$miechem na ustach powiedziat co$ do Chi po hiszpansku. Oczy pro-
fesora powedrowaty do M-16. Powoli opuscit maczetg i wypuscil ja z reki.
Zsunat dubeltéwke z ramienia i rzucit pod nogi. Zotte Zegby podszedt i bez
ostrzezenia uderzyt go w twarz.

Profesor wazyl niecale pigédziesiat kilogramow i cios praktycznie unidst
go w powietrze. Po sekundzie padl w trawe z rozrzuconymi na bok rekami
i nogami. Gamay odruchowo zastonila rozptaszczonego profesora przed na-
pastnikiem, by zapobiec kopniakowi, ktory, jak sadzita, miat nastapié. Zotte
Zgby zamart i zaskoczony wbit w niag wzrok. Nie bata sig, przeszyta go ostrze-
gawczym spojrzeniem, po czym ostroznie pochylita si¢, by pomoc profeso-
rowi wsta¢. Wlas$nie miata dotknac¢ jego reki, gdy jej gtowa zostata szarpnig-
ta do tyhu, jakby wkrecita wlosy w wyzymaczke. Przez sekunde myslata, ze
zostanie oskalpowana.

Sprobowata z wysitkiem odzyska¢ rownowage, jednak znéw szarpnigto
ja do tytu. Zotte Zeby trzymal pewnie za wlosy. Przyciagnat ja do siebie tak
blisko, ze kiedy zaczat rechota¢, o mato nie zadtawita si¢ odorem $mierdza-
cych cebulg ust. Wsciekto$¢ sprawita jednak, ze nie czuta bolu. Rozluznita
si¢ nieco, chciata, by pomyslat, ze przestata si¢ broni¢. Katem oka przekrzy-
wionej gtowy dostrzegta jego sandal. Stopa w trekingowych butach spadta
na podbicie napastnika. Wtozyta calg energi¢ sze§¢dziesigciu jeden kilo wagi
w pigte, ktora obrocita, jakby chceiata zgasi¢ niedopatek.

Megzczyzna wydat z siebie kwik zarzynanego prosiaka i poluzowat chwyt.
Gamay zobaczyta rozmazany obraz jego twarzy. Jej tokie¢ zrobit krotki, szyb-

154



ki tuk do tytu. Trafita w nos i1 kos¢ policzkowa. Ustyszata krzepiacy trzask
chrzastki. Zotte Zeby zawyt i Gamay byta wolna. Zachwiata sie do tytu, roz-
czarowana, ze bandzior nadal stoi. Trzymat si¢ za nos, ale i jemu wéciektosé¢
dodawatla sit — wyciagnat brudne paluchy w kierunku jej gardta. Byl mar-
nym przedstawicielem ludzkiego gatunku, ale zdawata sobie sprawe, ze nie
oprze si¢ jego wadze i sile. Gdyby ja ztapatl, wbitaby mu kolano w krocze,
choc¢ tej sztuczki rodem z ulicznych bdjek mogt sig spodziewaé, potem kost-
ki w oczy 1 sprawdzita, jak mu si¢ to podoba. Zblizat si¢, napigta migsnie.

— Basta!

Wielki mg¢zczyzna o wygladzie Pancha Villi nadal si¢ u$miechat, ale
w jego oczach btyszczata ztos¢.

Zoblte Zeby cofnat sig. Potarl twarz w miejscu, gdzie na niezdrowej skorze
zaczynat si¢ tworzy¢ siniak. Ztapat si¢ za krocze. Informacja byta jednoznaczna.

— Ja tez mam cos$ dla ciebie — powiedziat po angielsku.

Kiedy Gamay ruszyta, szybko odstapit, co jego kompani przyjeli Smiechem.

Pancha Ville zaintrygowata odwazna reakcja szczuplej kobietki. Pod-
szedt blize;j.

— Kim jestes? — spytal wwiercajac wzrok w jej oczy.

— Nazywam si¢ Gamay Trout. To moj przewodnik — powiedziata szyb-
ko i pomogta wsta¢ profesorowi. Mina Chi $wiadczyla, ze wie, ze gdyby ci
mezczyzni poznali jego prawdziwa tozsamos¢, przysztos¢ moglaby by¢ dlan
ponura. Przyjat unizona, stuzalcza postawe.

Potgzny mezezyzna odprawit go pogardliwym spojrzeniem i skoncen-
trowat uwage na Gamay.

— Co tu robisz?

— Jestem amerykanskim naukowcem. Ustyszatam o tych budowlach
i przyjechatam rzuci¢ okiem. Wynajelam tego cztowieka, by mnie tu przy-
prowadzit.

Przygladat jej si¢ przez chwilg.

— I co znalazta$?

Gamay wzruszyla ramionami i rozejrzata sig.

— Niewiele. Dopiero przyjechalismy. Widzieli$my trochg rzezb. Nie ma
tu chyba duzo do ogladania.

Pancho Villa rozesmiat sig.

— Nie wiesz, gdzie patrze¢. Co$ ci pokazg.

Rzucit komende po hiszpansku. Zétte Zeby pchnat Gamay lufa strzelby,
cofnat si¢ jednak, kiedy spiorunowata go wzrokiem. W zamian za to skrupit
7to$¢ na doktorze Chi. Domyslat sig, ze w ten sposob sprawi przykros¢ ko-
biecie. Pomaszerowali na drugi koniec ptaskowyzu, tam gdzie ziemia poora-
na byta kilkunastoma wykopami. Wigkszo$¢ z nich byta pusta, jeden wypet-
niata ceramika.

Na polecenie Pancha Elvis wyjat z rowu dwa garnki i jeden, po drugim,
podetknal Gamay pod nos.
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— Tego szukasz? — spytat olbrzym.

Do jej uszu doleciat syk gwaltownie wciaganego przez Chi powietrza.
Zamarta w nadziei, ze bandyci nic nie ustyszeli.

Wzigta do r¢ki pierwszy garnek i obejrzata figurki, narysowane czarny-
mi kreskami na kremowej powierzchni. Scena przedstawiala najprawdopo-
dobniej wydarzenie historyczne albo legendarne. Byly to egzemplarze re-
prezentujace styl kodeksowy, o ktorym mowil Chi. Oddata garnek.

— Bardzo tadny.

— Bardzo tadny... — powtorzyt Pancho Villa. — Bardzo tadny... ha ha...
bardzo tadny...

Po krotkiej 1 gtosnej naradzie, szabrownicy ruszyli wraz z wigzniami.
Pancho Villa prowadzit, Elvis i Zétte Zeby pilnowali ich od tytu. Kolumna
szta w kierunku zaro$nigtego wzgorka. Spod trawy sterczaly czgsciowo od-
stonigte kamienie. Pancho wszedt w brame, zwienczona tukiem na krokszty-
nie i zniknal. Gamay zauwazyta obok budynku spora dziur¢ w ziemi. Scho-
dzili nieréwno wyciosanymi schodkami w potmrok, az doszli do wilgotne-
g0, wysokiego podziemnego pomieszczenia.

Olbrzym powiedziat co$ do Chi i Gamay z profesorem zostali sami.

— Nic panu nie jest? — spytata. Jej glos odbit si¢ wielokrotnym echem.

Profesor pomasowat bok twarzy, czerwonawy od uderzenia.

— Przezyje, ale nie powiem tego o bestii, ktora mnie uderzyta. Co z panig?

Gamay potarla potylicg.

— I tak potrzebowalam trwate;j.

Po raz pierwszy na kamiennej twarzy profesora pojawit si¢ szeroki usmiech.

— Dzigkuje¢. Gdyby nie pani, moze juz bym nie zyt.

— Moze. — Na wspomnienie uniesionej maczety Gamay pomyslata, ze
profesor najchetniej skrocitby Zotte Zeby do odpowiedniego rozmiaru. — Co
ten duzy powiedziat?

— Ze nie bedzie tracil czasu na wiazanie nas, bo stad jest tylko jedno
wyjécie. Mowil ze postawi kogo$ przy nim i jesli sprobujemy si¢ wydostac,
straznik nas zastrzeli.

— Nie mégt by¢ bardziej bezposredni.

— To moja wina — posgpnie stwierdzit Chi. — Nie powinienem byt tu
pani sprowadza¢. Nigdy nie sadzilem, ze szabrownicy odkryja to miejsce.

— Ceramika wskazuje, ze cigzko pracowali.

— Wykopaliska z tego rowu sg warte setki tysiecy, moze miliony dola-
row. Ten duzy jest szefem, pozostali dwaj zostali jedynie wynajeci. Swinie.
Dobrze, Ze pani nie powiedziata, kim jestem.

— Nie wiem, jak daleko si¢ga panska stawa, ale wolatam nie ryzyko-
wac. — Popatrzyta na wysoki sufit, ledwie widoczny w padajacym od wej-
Scia $wietle. — Gdzie jestesmy?

— To jest cenote. Studnia, skad mieszkancy czerpali wodg. Odkrytem ja
za drugim pobytem. Prosz¢ za mna, pokaz¢ pani.
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Szli jakies$ sto metrow. Wokoét pociemniato. Kiedy dotarli do wody, zro-
bilo si¢ widniej. Swiatto wpadato przez otwér w skalnym sklepieniu, ktore
musialo by¢ mniej wigcej osiemnascie metrow nad ich glowami. Po drugiej
stronie basenu wznosila si¢ prawie pionowo §ciana si¢gajaca upiornej po-
$wiaty, ptynacej z putapu.

— Woda jest czysta — stwierdzit Chi. — Deszczowka zbiera si¢ pod wa-
pieniem i wplywa przez groty takie, jak ta i inne podwodne jaskinie.

Gamay usiadla na waskim skalnym wystepie.

— Zna pan tych drani. Jak pan sadzi, co zrobig?

Byt zdumiony spokojem swej towarzyszki. Z drugiej strony nie powi-
nien by¢ zdziwiony — nie okazala strachu broniac go i atakujac cztowieka,
ktory go uderzyt.

— Mamy trochg czasu. Nie uczynia niczego, poki nie ustala z handlarza-
mi, ktorzy ich wynajeli, co zrobi¢ z Amerykanka.

— I co wtedy?

Roztozyl rece.

— Wybor jest niewielki. Tej ztotej zyly nie zechca zostawi¢. Gdyby nas
puscili wolno, byliby do tego zmuszeni.

— Wigc dla nich najlepiej bgdzie, jesli znikniemy z powierzchni ziemi.
Nikt nie wie, gdzie jesteSmy, cho¢ oni tego nie wiedza. Ludzie moga pomy-
sle¢, ze zostalismy zjedzeni przez jaguary.

Chi uniost brwi.

— Nie pokazywaliby nam swoich tupéw, gdyby sadzili, ze mozemy ko-
mus o tym opowiedzie€.

— Nie zna pan przypadkiem jakiego$ tajnego wyjscia?

— Od komory gtownej odchodza przejécia. Albo koncza sig Slepo, albo
znikaja pod woda i sa nie do przebycia.

Gamay wstala i podeszta do wody.

— Jak tu jest gleboko?

— Trudno powiedzieé.

— Moéwit pan o podwodnych jaskiniach. Jest zatem szansa, ze ta woda
gdzie$ wyptywa?

— Mozliwe. Na pewno. W okolicy sa jeszcze inne studnie.

Gamay stata przez chwilg bez ruchu na brzegu, wbijajac wzrok w wodg.

— Co pani robi?

— Styszat pan, co ten §wir powiedziat. Chce si¢ ze mng umowié na rand-
ke. — Skoczyta do wody, po czym poptyngta zabka na $rodek zbiornika. —
Nie jest w moim typie — powiedziata. Jej glos odbit si¢ echem. Z plusnig-
ciem zniknela pod powierzchnig wody.



Nine Mile Hole, Arizona

19

Przez jakis czas Austin wierzyl, ze burza przejdzie bokiem. Szare chmury
przypominajace gnijace bryty, zbieraly si¢ przez cate popotudnie zto-
wieszczymi warstwami. W koncu utkwity na poszarpanych szczytach w od-
dali. Kiedy z Nina chodzili po obrzezach rancza, wygladali jak zakochana
para na spacerze. Doktadnie takie wrazenie Austin chciat wywrze¢ na ewen-
tualnych obserwatorach. Stangli pod zielononiebieskimi gatgziami drzewa
palo verde 1 zapatrzyli si¢ w rozlegta milczaca pustyni¢. Promienie opadaja-
cego powoli stonca barwity pomarszczone zbocza gor ztotem, brazem i mie-
dzia.

Austin wziat Ning delikatnie za ramiona. Nie bronila sig, kiedy przyciag-
nat ja do siebie tak blisko, ze poczut ciepto jej ciata.

— Nie przekonam pani, by opuscita to miejsce?

— Kazda proba to strata czasu — odpowiedziata. — Chee by¢ $wiadkiem,
jak ta historia nareszcie si¢ zakonczy.

Ich wargi niemal si¢ dotykaty. W innych okoliczno$ciach romantyka
okolicy przywiodtaby ich do pocatunku. Austin patrzyt w szare oczy, w kto-
rych zachodzace stonce wzbudzato pomaranczowe iskierki i czut, ze mysli
Niny sa daleko, przy zamordowanych przyjaciotach i kolegach.

— Rozumiem — powiedziat.

— Dzigkuje. Doceniam to. — Wpatrywata si¢ w ciemniejaca pustynig. —
Sadzi pan, ze przyjda?

— Nie mam co do tego watpliwos$ci. Jak mogliby oprze¢ sig takiej przy-
necie?

— Nie wiem, czy ciagle jeszcze sa mna zainteresowani.

— Mowig o rzymskim posagu. Jest genialny.

— To efekt wspolnego wysitku — powiedziata z uémiechem Nina. — Szu-
kali$my modela, ktory wygladatby jak rzymski imperator. Paul robi cuda
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z grafika komputerowa. Wziat zdjecie z akt, usunat brodg, przerzedzit wto-
sy, zaczesal je & la Juliusz Cezar i zastapit blezer napier$nikiem. — Nagle
zaniepokojona, spytata: — Nie sadzi pan chyba, ze admirat Sandecker bylby
zty wiedzac, ze wykorzystaliSmy go jako modela?

— Podejrzewam, ze to by mu schlebialo. Moglby raczej krgei¢ nosem,
ze przedstawiono go jako pomniejszego wladcg. Ming ma trochg zbyt fagod-
na. — Popatrzyl na ciemniejace niebo. — Chyba jednak nas dopadta.

Ciemnym chmurom udato si¢ oderwac od szczytow gor. Sunety niepo-
wstrzymanie w ich kierunku. Gory byly teraz koloru ciemnej umbry. Nad
pustynia przetaczaty si¢ echem dalekie grzmoty. Promienie slonca strzgpity
si¢ i bladly.

Zatrzymali si¢ przy parkujacych obok szopy kempingobusach i zapalili
w nich $§wiatto. Potem poszli zottawa smugg ku zrujnowanemu domowi, gdzie
znajdowalo si¢ miejsce dowodzenia Trouta.

Panstwo Wingate, zmeczeni kopaniem i przesiewaniem, wrocili weze-
$nie do motelu. Ned, Carl i Zavala zaj¢li miejsca na obrzezu rancza, tuz za
dawna zagroda dla bydta. Kazdy z nich widziat ze swego posterunku pusty-
ni¢ az po horyzont. Oddziat wsparcia miat wyj$¢ z bazy po zapadnigciu zmro-
ku i zabezpieczy¢ droge.

Kiedy Austin i Nina wchodzili do chaty, podmuch wiatru wznidst chmu-
r¢ piachu i na ziemi¢ spadty olbrzymie krople deszczu. Trout siedziat
w kuchni, jedynej zadaszonej czg$ci budynku. Deszcz zaczal przeciekac
przez dziury, na klepisku tworzyly si¢ strumyki wody, ale poza tym byto
do$¢ sucho 1 nie wialo. Przez nieregularny otwor, w ktorym niegdy$ znaj-
dowaty si¢ drzwi, wida¢ byto kempingobusy. Szpary miedzy cegtami po-
zwalaly obserwowac okolice, jak otwory strzelnicze w $redniowiecznych
murach obronnych.

Wiatr 1 deszcz byty jedynie preludium. Pustynna burza nie pojawia si¢
po to, by chaotycznie grzmotna¢ kilka razy tu i 6wdzie w ziemi¢. Wybiera
sobie miejsce 1 zawisa nad nim. Spuszcza w dot strumienie wody 1 nastgpu-
jace w sekundowych odstepach zygzakowate btyskawice, czasami kilka na-
raz. Lomocze w ziemig z typowo ludzka zacigtoscia i obttukuje ja, jak ostrzat
artyleryjski, ktorego celem jest wyeliminowanie wroga albo ztamanie jego
oporu.

W migoczacym jak stroboskop $wietle krople zdawaty si¢ wisie¢ nieru-
chomo w powietrzu. Trout wpatrywat si¢ w ciemno$¢, Austin rozmawiat z po-
sterunkami przez radio. Musiat glos$no krzycze¢, zeby styszano go przez huk
grzmotow i dudnienie ulewy.

Straznicy dostali instrukcje, ze maja komunikowac si¢ w statych odste-
pach czasu albo natychmiast po zaobserwowaniu czego$ niezwyklego. M¢z-
czyzni rozstawieni wokot rancza zglaszali si¢ imionami. Szdstka ze stacji
benzynowej okreslata si¢ mianem Oddziatu A. Grupa z helikopterem, okre-
$lana jako Oddziat B, miata jedynie stucha¢ i zachowywac ciszg.
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Z odbiornika Austina dolatywat monotonny dzwigk, ktéry przypominat
zaklocenia, w rzeczywistosci za$ byt odglosem deszczu.

— Ned do bazy. Nic.

— Przyjatem — odpowiedzial Austin. — Carl, zglos sig.

Sekundg pézniej odezwat si¢ inny glos:

— Carl. Tak samo.

Joe, ktéry wziat sobie do serca zalecenie Austina, by przekazywac jak
najkrétsze komunikaty, powiedziak:

— Tak samo.

Z drogi nadano:

— Oddziat A. Zero.

Burza trwata prawie godzing, a kiedy odeszla, pozostawita wczesniej-
szg ciemno$¢. Mrok rozrywaty jedynie dalekie btyski. Oczyszczone powie-
trze pachnialo mocno bylica. Przekazywano dalsze meldunki. Byto spokoj-
nie. Dopiero po jakims$ czasie zgtosita si¢ ekipa przy drodze.

— Oddziat A do bazy. Jedzie samochod. Zajmujemy pozycje.

Plan zaktadat, ze dwoch ludzi zatrzyma pojazd, dwoch bedzie ich osta-
niaé, piaty mezczyzna zabezpieczy tyly ostaniajacej dwojki, a szosty utrzy-
ma kontakt radiowy z baza.

Austin podszedt do drzwi i mruzac oczy, popatrzyt w kierunku drogi.
Swiatta reflektorow wygladaty w oddali jak kropeczki.

Minutg pdzniej doleciato z radia:

— Samochdd dostat znak, by si¢ zatrzymat... zatrzymuje si¢. Podcho-
dzimy ostroznie.

Austin wstrzymat oddech. Nie byto powodu, by ktokolwiek o tej porze
odwiedzat stanowisko. Wyobrazit sobie podchodzacych do samochodu z obu
stron ludzi z gotowa do strzatu bronia. Miat nadzieje, ze nie jest to manewr
odwracajacy uwagg od prawdziwego ataku, ktory nastapi gdzie indziej. Szyb-
ko porozumiat si¢ z innymi posterunkami. Od strony pustyni panowal spoko;.

Oddziat na drodze zgtosit si¢ po kilku pelnych napigcia chwilach.

— Oddziat A. — Glos méwiacego byt odprezony. — Baza, znacie kogo$
o nazwisku George Wingate?

— Tak — odpart Austin. — Dlaczego pytasz?

Prowadzi ten samochad.

Starszy mezczyzna. Siwe wlosy 1 broda?

Zgadza si¢. Mowi, ze pracuje przy wykopaliskach.
Zgadza sig. Jest z zong?

Nie. Sam.

— Co tu robi?

— Mowi, ze zona zapomniata zabra¢ ksiazke. Zostawila ja w tazience
w kempingobusie. Przyjechatby wczesniej, gdyby nie burza. Jakie instruk-
cje?

Austin zachichotat.
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— Wpusccie go.

— Zrozumiatem. Bez odbioru.

Kilkanascie sekund p6zniej ciemno$¢ przebity $wiatla reflektorow nad-
jezdzajacego samochodu. Buick Wingate’éw zatrzymat si¢ migdzy kempin-
gobusami a szopa. Wysiadl z niego mezczyzna. Wysoka posta¢ Wingate’a znik-
ne¢la za samochodem. Po jakiej$ minucie pojawit si¢ znowu z pakunkiem pod
pacha, po czym stanat i zrobit co§ dziwnego: patrzac na dom pomachat reka.
Austin byt pewien, ze gest nie jest przypadkowy. Potem Wingate wsiadt do
samochodu i odjechatl. Austin odwrdcit si¢ do Niny, ktdra siedziata na starym
pienku do rabania migsa. Musiata zauwazy¢ jego zdziwiona ming.

— Co sig stalo? — spytata z niepokojem.

— Nic — powiedzial, by doda¢ jej otuchy. — Falszywy alarm.

Po chwili zglosit si¢ posterunek przy drodze.

— Gos¢ odjechat. Oddziat A wytacza sig.

— Dzigkuje. Dobra robota. Baza wylacza sig.

Trout wzruszyt ramionami.

— Moze to nie nastapi dzi$§ w nocy — mruknat.

Austin nie byl przekonany.

— Moze — odpowiedziat zaciskajac szczeki.

Nikt nie byt zaskoczony, kiedy pigtnascie minut poézniej zadzwonit tele-
fon komorkowy Trouta. Od dtuzszego czasu probowat ztapa¢ Gamay i zo-
stawit jej wiadomo$¢, by oddzwonita. Wyjat z kieszeni malenka rozktadana
motorole.

— Zadnej wiadomosci? — powiedziat po chwili. — Popros ,,Nereusa”, by
zadzwonili, jak beda mieli od niej wiadomos$¢? Tak, chetnie z nim porozma-
wiam. Cze$¢, Rudi. — Shuchat przez chwilg. Zmarszczyt czoto. — Dobrze. Prze-
kaze Kurtowi i oddzwonig. — Rozlaczyt si¢ i schowat telefon. — Dziwna spra-
wa. Rudi stworzyt fikcyjna firmg, ktora oficjalnie koordynuje wykopaliska,
w ktorych wiasnie ,,uczestniczymy”. Wymyslit dla niej nazwe 1 zaopatrzyt ja
w numer telefonu, ktory naprawde nalezy do NUMA. Niedawno dostali tele-
fon od policji w Montanie. Znalezli maszerujaca wzdtuz autostrady starsza
pare. Opowiedzieli im fantastyczng historyjke o porwaniu.

Austin myslat o tym, dlaczego nic si¢ nie dzieje i stuchal jednym uchem.

— Przez UFO? — spytat.

— Sadzg, ze powinni$my si¢ tym zainteresowac. Twierdza, ze trzymano
ich przez kilka dni i ze sa w drodze na wykopaliska w Arizonie.

Austin otworzyt szeroko uszy.

— Policja zna ich nazwisko?

— Wingate.

Burza i nuda oczekiwania w bezczynnosci, przytepity odruchy Austina.
Teraz w glowie rozdzwonit si¢ dzwonek alarmowy.

— Cholera! — warknat. — Paul, wzywaj natychmiast helikopter. Niech
Oddziat A zaraz si¢ zamelduje! — Wyskoczyl na zewnatrz. Byt w potowie
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drogi miedzy budynkiem a kempingobusami, kiedy szopa wyleciata w po-
wietrze w kuli czerwonozoéttego ognia. Rzucit si¢ na ziemig, zakryt glowe
rekami i wbil twarz w mokry piach. Wtorna eksplozja rozerwata zbiorniki
propanu w kempingobusach. Ziemia zatrzasta sig, noc zmienita si¢ w dzien.
Z nieba spadaty rozzarzone kawalki metalu. Na szczgscie wiatr zwiewal je
dalej i na grzbiet dtoni Austina spadto jedynie kilka goracych iskier.

W koncu syk spadajacych odtamkdw ucicht. Austin podnidst gtowe 1 wy-
plut z ust piasek. Kempingobusy i szopa znikngty. Na ich miejscu huczat
ogien. Ziemig pokrywatly rozzarzone do czerwonosci kawalki blachy.

Kiedy uznal, ze nie bedzie wigcej wybuchow, wstat i podszedt do kupki
palacych si¢ zgliszcz.

Od domu nadbiegli Nina i Trout.

— Kurt, nic panu nie jest? — spytata z niepokojem.

— Nie. — Austin patrzyt na plonacy stos i palcem zdjal z jezyka reszte
piasku. — Wolg jednak fajerwerki na czwartego lipca.

Kilka sekund pdzniej zjawili sig¢ Carl, Ned i1 Joe. Zaraz po nich z ciem-
nosci ze wszystkich kierunkéw wychynety inne postacie. Oddziat A nadbie-
gal, nie probujac si¢ kryé. Okrzyki zaskoczenia ghuszyt klekot topat wirnika
helikoptera. Pilot stwierdzit, ze podmuch maszyny podsyca ogien i rozwie-
wa iskry. Odleciat i wyladowal nieopodal budynku rancza.

W moézgu Austina zaczelty zamykaé si¢ obwody.

— Paul, masz numer motelu, w ktérym mieszkaja Wingate’owie?

— Tak, jest zapisany w pamigci mojego telefonu.

— Zadzwon i sprawdz, czy jeszcze tam sa.

Trout wystukat numer i poprosit o potaczenie z pokojem panstwa Wingate.

— Odebratl nocny portier — powiedzial. — Wingate zaptacit rachunek, ale
samochdd stoi. Pojdzie i zapuka do pokoju.

Portier wkrotce byt przy telefonie.

— Proszg si¢ uspokoi¢ — powiedziat po chwili Trout. — Niech pan we-
zwie policje 1 nie dotyka niczego. — Roztaczyt si¢: — Portier zapukat do drzwi
Wingate’ 6w, ale nie zareagowano. Nacisnat klamkg, drzwi nie byly zamknigte,
1 wszedt do §rodka. W kabinie prysznicowej lezato ciato. Kobiety. Pani Win-
gate.

Austin zacisnatl z¢by.

— A Wingate?

Nie ma go. Portier uwaza, ze musiat si¢ z kim$ zabrac.
Jasne.
Co si¢ dzieje? — spytata Nina.

— Nie wiem. Zaraz wracamy.

Austin zostawit Zavalg, by zastanowil sig, czy jest w stanie stworzy¢
nieco zamgtu i pobiegt z Troutem do helikoptera. Minutg pdzniej maszyna
byta z powrotem w powietrzu. Polecieli nad autostrada do jaskrawego neo-
nu i wyladowali na parkingu motelu.
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Policja juz byta na miejscu i dokonywata oglgdzin pokoju. Austin mach-
nat legitymacja i przedstawit si¢ jako pracownik agencji rzadowej — w na-
dziei, ze zostanie wzigty za agenta FBI. Wyjasnianie, co pracownicy NUMA
robig na miejscu zbrodni, byloby do§¢ zmudne. Policjanci nie obejrzeli do-
ktadnie legitymacji, najwyrazniej zrobito na nich wrazenie, ze spadt z nieba
w towarzystwie uzbrojonego po z¢by oddziatu antyterrorystycznego.

Zwinigte ciato pani Wingate lezalo wepchnigte do kabiny prysznicowe;.
Zwtoki byly ubrane w rozowy aksamitny szlafrok, co mogto sugerowac, ze
zabito ja w momencie, kiedy wychodzita z tazienki. Nie byto wida¢ krwi,
ale gtowa lezata pod nienaturalnym katem. Austin wyszed} na zewnatrz, gdzie
Trout rozmawiat przez telefon komorkowy z kwatera gtowna NUMA.

— Wingate’owie przystali formularze zgtoszeniowe ze zdjgciami — po-
wiedzial.

— W motelu musi by¢ faks.

Poszli do biura i Trout przedstawit si¢ jako osoba, ktora dzwonita przed
znalezieniem zwtlok. Portier potwierdzil, ze motel ma faks i podat Troutowi
numer. W ciagu kilku minut przestano zdj¢cia. Starsza para ze zdje¢ nie przy-
pominata zadnego z panstwa ,,Wingate” — zywych ani martwych.

Austin i Trout zaczgli przestuchiwac portiera, ttustego, tysiejacego mez-
czyzng okoto pigcdziesiatki. Byt roztrzegsiony, ale okazat si¢ dobrym $wiad-
kiem. Lata kontaktu z ludZmi przez motelowy kontuar wycéwiczyty go w do-
strzeganiu szczegoiow.

— Widziatem ich, kiedy wroécili dzi§ wieczor i szli do pokoju. Potem
nadeszta burza. Kiedy deszcz ustal, samochod Wingate’a gdzie$ odjechal.
Wrécit za jaki$ czas. A Wingate poszedt do pokoju, potem wpadt do biura
1 zaptacit. Gotowka. Niemal go nie poznatem.

— Dlaczego?

— Cholera, zgolit brodg. Nie mam pojecia, dlaczego. Widac bylo blizng.

— Nie wiem, o czym pan méwi — stwierdzit Austin.

Portier przeciagnal palcem po policzku — od oka po kacik ust.

— Dluga, stad dotad.

Austin 1 Trout rozmawiali z portierem do momentu pojawienia si¢ poli-
cji. Poszli potem do helikoptera i na polecenie Austina, pilot obleciat okoli-
ce. Obserwowali drogi. Dostrzegli kilkanascie par zapalonych reflektorow,
ale nie byto wiadomo, w ktorym z aut siedzi Wingate. Nie byto nawet pew-
ne, czy wsiadt do jakiego$ samochodu. Wrdcili na ranczo; ogien wida¢ byto
z odleglosci kilku kilometrow.

Austin opowiedziat Ninie i Zavali o tym, co wydarzylto si¢ w motelu,
o morderstwie pani Wingate i zniknigciu jej meza.

— Nie mogg uwierzy¢, ze byl jednym z nich — stwierdzita Nina.

— Dlatego udato mu sig¢ uciec. Podtozenie bomby w szopie zajeto mu
chwilg. Opanowany klient, bez wzgledu na to, kim jest. Zrobit swoje tuz pod
naszym nosem.
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Nina wzdrygneta sig.

— A kim byta ta biedna kobieta?

— Na razie nie wiemy. Moze nigdy si¢ nie dowiemy. Zastanawiam si¢
nad Wingate’em, czy jak on si¢ nazywa. Tuz przed wybuchem bomby dat
znak, jakby: ,,ChodZcie i tapcie mnie”. Nie musiat goli¢ brody. Mégl uciec
w przebraniu 1 zrobi¢ to pozniej. Jakby z nas szydzil. Albo okazywat lekce-
wazenie.

Zavala probowat robi¢ dobra ming do zlej gry.

— Przynajmniej admirat nie dowie sig, ze zabawiali$my si¢ jego szla-
chetnym profilem.

— Prawdopodobnie juz o tym wie, Joe.

— Chyba masz racje. — Zavala opart dtonie na biodrach i spojrzat na do-
palajace sig zgliszcza. — I co teraz?

— Nasi ludzie moga popilnowa¢ terenu, my polecimy do Tucson prze-
spa¢ si¢. Rano wrécimy do Waszyngtonu.

— Ci chlopcy sa znacznie sprytniejsi i lepiej zorganizowani, niz nam sig
zdawato — mruknat Zavala. — Wyciagneli wnioski z klapsa, jakiego dostali
na ,Nereusie”.

— Remis. — W oczach Austina pojawit si¢ lodowaty btysk. — Zobaczy-
my, kto zdobedzie decydujacy punkt.



Pétwysep Jukatan, Meksyk

2 0

iSnienie w uszach przekazato wewngtrznemu logowi Gamay, ze jest ja-

kie$ dziesig¢ metréw pod powierzchnia ciemnej wody. Ptywata tam

1z powrotem, jak szukajaca pozywienia ryba w akwarium, z kazdym zygza-

kiem zblizajac si¢ do powierzchni. Obmacata obslizgla $ciang. Dotyk mu-
siat jej zastapi¢ wzrok.

W minionym roku zaczgta dla urozmaicenia ¢wiczy¢ nurkowanie bez przy-
rzadow. Podobato jej sig uczucie swobody, jakie dawato ptywanie pod woda bez
nieporgcznej aparatury. Mogta teraz pozostawaé pod woda do dwoch minut.

Powierzchnie wapienia pokrywaty bruzdy, peknigcia i otwory. Zaden
z nich nie byl na tyle duzy, by mozna si¢ byto przezen przedosta¢. Wyptyne-
ta na powierzchnig, podptyneta do brzegu i wspigta sig¢ na obramowanie zbior-
nika, by ztapa¢ oddech.

Chi widziat, ze jest rozczarowana.

— Nic?

— Mucho nada. Proszg wybaczy¢ moj hiszpanski. — Starta wodg z oczu i ro-
zejrzata si¢ po jaskini. — Powiedziat pan, ze od tej komory odchodza korytarze.

— Tak jest. Badatem je. Poza jednym, konczacym si¢ pod woda, wszyst-
kie sa slepe.

— Ma pan jakie$ podejrzenie, dokad prowadzi?

— Podejrzewam, ze tak jak pozostale, konczy si¢ malym zbiornikiem,
ktéry w zalezno$ci od poziomu wody, zapetnia si¢ albo nie. Czego pani szu-
kala w wodzie?

Gamay zebrata wlosy z tyhu i wycisngta z nich wodg.

— Myslatam, ze znajde otwor prowadzacy do innej jaskini albo wycho-
dzacy nad lustrem wody. Zaraz wracam. — Wstata i podeszta do schodow,
ktére prowadzity do wyjscia. Wspigla si¢ po nich cicho i znikneta. Po kilku
minutach wrocita. — Nie ma szansy przejs$¢ obok straznika — powiedziata ze
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smutkiem. — Zastawili wej$cie glazami. Nie takimi, zeby nie dalo si¢ ich
odsuna¢, ale ustyszeliby nas.

Oparta dtonie na biodrach i znéw rozejrzata si¢ po wigzieniu. W koncu
jej wzrok zatrzymat si¢ na stupie §wiatla, wpadajacego przez otwor w sufi-
cie. Chi podazyt za spojrzeniem.

— Majowie wykuwali otwory, by spuszcza¢ do cenote wiadra. Oszczedzato
to schodzenia po schodach za kazdym razem, kiedy mieli ochot¢ na miske zupy.

— Ten nie jest umieszczony centralnie. — Rzeczywiscie, otwor znajdo-
wat si¢ blizej jednej ze $cian.

— Si. Kiedy kopali z gory, nie wiedzieli, gdzie jest §rodek zbiornika. Skoro
dalo si¢ spusci¢ ling i napetni¢ wiadro, nie robito to zadnej rdznicy.

Gamay podeszta do skraju wody i spojrzata do gory. Brzegi otworu ob-
rastata ro$linnos$¢. Zwieszata si¢ do $rodka, zaslaniajac cze$ciowo $wiatto.

— To, co zwisa, wyglada na krzew winorosli.

Chi patrzyt w kopulaste sklepienie, mruzac oczy.

— Chyba wigcej niz jeden krzew. Ale moje oczy nie sa juz takie, jak
dawniej...

Teraz Gamay zmruzyta powieki. Stwierdzila, ze profesor nie zastuguje
jeszcze na bialg laske. Faktycznie z gory zwisata druga, ledwie widoczna
winoro$l. Opuscita wzrok. Wigksza czg$¢ §ciany gingta w mroku, ale nic nie
pozwalato przypuszczac, ze jej powierzchnia rdzni si¢ czymkolwiek od czg-
$ci podwodnej, ktora badata.

— Trudno powiedzie¢, ale $ciana wyglada na znacznie tatwiejsza od tych,
na ktore wchodzitam w Wirginii Zachodniej. Szkoda, ze nie mamy hakow i cze-
kana. — Rozesmiata si¢. — Rany, wystarczytby szwajcarski scyzoryk oficerski!

Chi przez chwilg wpatrywal si¢ w przestrzen.

— Mam co$ lepszego od szwajcarskiego scyzoryka.

Siggnat za koszulg, $ciagnal przez glowg rzemien i podatl go Gamay.
Przedmiot wygladat w pétmroku jak teb drapieznego ptaka.

Gamay wzigta wisior do reki. Zielone $lepia migotaty w stabym $wietle,
biaty dzidb zdawat sig jarzy¢.

— Pigkne. Co to jest?

— Amulet. Bog burzy Kukulcan. Majowski odpowiednik azteckiego
Quetzalcoatla, pierzastego weza. Leb jest zrobiony z miedzi, oczy z jadeitu,
dzidb z kwarcu. Nosze go na szczescie oraz do przycinania cygar.

Zaokraglona podstawa idealnie pasowata do dtoni. Gamay dotkngta pal-
cem dzioba.

— Twardy jest wapien?

— To krzemien z prastarych muszli. Jak pani przypuszcza, jest twardy,
ale kruchy.

— Zastanawialam sig, czy datoby si¢ wycia¢ w $cianie uchwyty dla rak
i stop. Tak, zebym mogta dosiggna¢ winorosli. — Nie wiedziata, co zrobi,
jesli uda jej sig uciec z jaskini, ale co$ na pewno wymysli.
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— To mozliwe. Krzemien jest niemal tak twardy jak diament.

— Wigc chetnie pozycze sobie na chwilg tego pierzastego weza.

— Prosz¢. Do uwolnienia nas z tego lochu moze by¢ potrzebna moc bogdw.

Gamay weszla znéw do wody, poptyneta do wapiennej §ciany, a potem
wzdluz niej, az dotarta do lekkiego wybrzuszenia. Przytrzymata si¢ go jedna
reka, siggneta w gore i znalazta otwor na tyle duzy, by wetknac palce. Ude-
rzajac amuletem jak prymitywna siekierka, odtupata nieco wapienia, powigk-
szyta dziurg na tyle, ze zmiescita si¢ cata dton. Oparta kolano o wystep 1 wy-
rabata wyzej kolejna dziure.

Kiedy mogta juz stanaé, praca poszta szybciej. Wspinala si¢ centymetr
po centymetrze. Czepianie si¢ nagiej skaty i przyciskanie twarzy do twardej
powierzchni dato jej doglebna wiedze o wapieniu. Tak jak podejrzewata,
$ciana byta spgkana i poztobiona. Gamay wykorzystywala naturalne oparcia
albo po prostu powigkszata istniejace dziury. Jej wlosy pokryt biaty pyt. Od
czasu do czasu musiala si¢ zatrzymywac, by wytrze¢ nos o rami¢. Jedno
mocne kichnigcie zrzucitoby ja ze $ciany.

Jak Spiderman to robit, ze wspinaczka po $cianie wydawala si¢ tak ta-
twa? Databy wszystko za parg jego wystrzeliwujacych pajeczyng opasek na
nadgarstki. Juz samo wiszenie bylo trudne, ale naprawdg wyczerpywata pra-
ca z wyciagnigta nad gtowe reka. Bark bolat i Gamay musiata czg¢sto opusz-
cza¢ zdretwiate ramig, by naplyneta do niego krew. Ciekawe, czy kiedykol-
wiek uda jej si¢ pozby¢ skrzywienia karku.

W potowie drogi spojrzata w dot. Biata plama koszuli Chi ledwie maja-
czyta w potmroku. Obserwowat jej postepy.

— Wszystko w porzadku, doktor Gamay? — spytat, a jego glos odbit si¢
echem.

Wypluta zmieszana ze skalnym pylem $ling. Damy tak nie robia, ale co tam!

— Butka z mastem, profesorze!

Cholera, szkoda ze ten zo6ttozegby kretyn ukradt jej zegarek. Stracita po-
czucie czasu. Swiatto wpadato do jaskini pod wickszym katem i byto juz
stabsze, wigc stonice musiato zachodzi¢. Tropikalna noc spadata na ziemig
z szybkoscia gilotyny. Wkrotce w jaskini bedzie ciemno jak w kopalni. Sig-
gnigcie po pedy winorosli bedzie trudne nawet przy swietle, ale w ciemnosci
stanie si¢ niemozliwe.

Chi musiat wyczu¢ jej zwatpienie. Z dotu ponownie doleciat jego doda-
jacy otuchy glos. Spokojnie mowil, ze §wietnie sobie radzi i niemal dotarta
do celu. Nagle faktycznie tam dotarla. Byla w miejscu, gdzie szczyt $ciany
przechodzit w kopulaste sklepienie. Przekrecita powoli glowe i stwierdzita,
ze jest na jednym poziomie z pedem winoro$li. Przesuneta si¢ jeszcze wy-
zej, by mie¢ margines btgdu, niezbgdny dla udanego skoku. Wisiala pod
tukiem. Cigzar rwat zmgczone palce. Musi ruszy¢ si¢ szybko albo nie ruszy
sie wcale.

Kolejne szybkie spojrzenie. Winoro§$l wisiata niecale dwa metry od nie;j.
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Przemysl ruchy, ale spiesz si¢! —pomyslata. — Skocz, przekrec ciato w po-
wietrzu, ztap winorosl 1 utrzymaj sig.

Tak jak powiedziata profesorowi: butka z mastem.

Palce bolaty, jakby je wyrywano. Odsungta bark od $ciany.

Nie ma czasu. Teraz!

Wzigta gleboki wdech i skoczyta.

Kiedy ciato zakre$lato parabolg, Gamay odwroécita si¢ twarza do wi-
noro$li. Wygtodniate r¢ce siggnety ku lisciom. Musngly, potem zlapaly
pedy. Suche, kruche. Sztywnos$¢ w dloniach zdradzita jej, ze roslina nie
utrzyma cigzaru. Trzask! Wolna r¢ka siggngta po drugi ped. Poczuta, jak
i on peka.

Poleciata w dot.

Z bezuzytecznymi ros$linami w rekach hukneta o powierzchnig wody. Nie
zdazyta odwroécic sig glowa ani nogami w dol, by zanurkowaé. Wyladowata
na boku z oghuszajacym pluskiem! Kiedy przebijata powierzchnig, lewa reke
i udo przeszyty tysiace igiet. Sttumita bol i pokracznie, na boku, podptyneta
do brzegu.

Chi ujat ja za nadgarstek zaskakujaco mocna dlonia i pomogt jej wyjsé
z wody. Siedziala przez chwilg, probujac rozmasowac bolace udo.

— Nic pani nie jest?

— Wszystko gra — odpowiedziata migdzy dwoma tapczywymi wdechami.
Upadek wypchnal jej z ptuc cate powietrze. — Chwila... 1 to po takiej robocie. —
Podata mu amulet. — Podejrzewam, Zze bogowie maja co do nas inne plany.

— Widzg, ze musieliby da¢ nam skrzydta.

— Wolatabym spadochron. — Rozesmiata si¢. — Niezle to wygladato, kiedy
leciatam w powietrzu trzymajac si¢ tego... — Odrzucita na bok bezuzytecz-
ne pedy.

— Nie jest pani konkurentka Tarzana.

— Ani on moim. Proszg jeszcze raz opowiedzie¢ mi o wyjsciu pod woda.

Profesor wzial Gamay za reke.

— ChodzZmy.

W pomieszczeniu, w ktorym si¢ znajdowali, bylo niemal kompletnie
ciemno. Gdyby zechcial, mogltby ja zaprowadzi¢ nawet do piekta. W kto-
ryms$ momencie zatrzymal si¢. Zaptongta zapalniczka. Plomien rzucit na na-
gie $ciany groteskowe cienie.

— Uwaga na glowg — ostrzegt Chi i ruszyt dalej. — Sklepienie si¢ obniza,
ale nie bedziemy i$¢ daleko.

Po kilku minutach tunel poszerzyt si¢ i Gamay mogta si¢ wyprostowac.
Zaraz potem przejécie zaczeto jednak opadaé i skonczylo si¢ gwattownie lita
$ciana. U jej podndza faktycznie znajdowato si¢ niewielkie oczko wodne.

— Tunel schodzi pod lustro wody — wyjasnit Chi. — Nie wiem, czy za
$ciang si¢ wznosi, czy dalej opada.

— Ale czy moze prowadzi¢ na powierzchnig?
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— Si. Jukatan to wielki kawat wapienia, poprzecinanego naturalnymi ja-
skiniami i tunelami, rzezbionymi przez wodg catymi wiekami.

Gamay wzdrygneta sig, nie tyle z powodu chtodu i wilgoci, ile z klau-
strofobicznej wizji wptynigcia w wypeliona woda $lepa jaskinig. Sita woli
odrzucita strach, ale niepokoj pozostat.

— Wiem, ze to strzatl w ciemno, ale sprobuj¢ sprawdzi¢, czy tunel pro-
wadzi dokadkolwiek. Mogg wytrzymaé bez oddechu dwie minuty i przez
ten czas przeptyna¢ spora odleglosc.

— To bardzo niebezpieczne.

— Nie bardziej od czekania, az ci dowcipnisie z gory postanowig zamu-
rowa¢ nas na zawsze. Oczywiscie po tym, jak moj wielbiciel zolte zeby nie-
co sie zabawi.

Chi nie spierat sie. Wiedzial, ze Gamay ma racjg.

— No dobrze... — stwierdzita. — Czas na mnie.

Weszta do wody po pas. Wykonata seri¢ hatasliwych ¢wiczen hiperwen-
tylacyjnych, by wypehi¢ pluca powietrzem. Kiedy nabrata go do granicy
zawrotu glowy, zanurzyta si¢ pod wodg i wymacata brzegi otworu. Po chwi-
li wystawita gtowe.

— Opada w dol, ale nie wiem, jak daleko sigga.

Chi kiwnatl gtowa.

— Niech pani zostawi sobie tyle powietrza, by starczyto na powr6t. — Po-
chylit sig¢ i podat jej owinigta w foli¢ zapalniczke. — Moze si¢ przyda¢ tam,
dokad pani dotrze.

Gamay znow wykonata gtebokie wdechy, bez stowa wsadzita zapalnicz-
ke do kieszeni, data znak, ze wszystko w porzadku i zanurkowata. Liczac
w pamigci sekundy: sto dwadzieScia jeden... sto dwadziescia dwa... jak
dziecko, ktore chee oszacowaé, gdzie uderzyt piorun, poptyneta tuz pod szczy-
tem tunelu. Postanowita i$¢ na cato$¢. Przez dwie minuty mogla pokonaé
trzydziesci albo czterdziesci metrow. Potem bedzie musiata zawrdcic i po-
gna¢ z powrotem z pegkajacymi ptucami.

Okazato sig, ze wcale nie musi ich naduzywaé. Doszta zaledwie do stu
trzydziestu szesciu, kiedy szczyt tunelu zaczat si¢ podnosi¢ pod dos¢ duzym
katem, a wyciagnigta reka przebita lustro wody. Zaraz potem nad wodg wy-
dostata si¢ glowa. Gamay zrobita wydech i ostroznie wciagngta powietrze.
Byto lekko stechte, ale poza tym dobre.

Nie mogla uwierzy¢ w swoje szczescie. Co$ si¢ nareszcie ruszyto! Tunel
musial opada¢, a nastepnie wznosi¢ si¢ jak syfon do géry. Gamay byta za pan
brat z hydraulika z powodu nieustannych napraw, jakie zdarzaly si¢ im z Pau-
lem w Georgetown. Usmiechnela si¢ na mysl, ze ptywa w monstrualnej rurze
kanalizacyjnej. Ale $miech odbit si¢ echem w ciemno$ci i szybko otrzeZwiala.
Byl to dowdd, Ze nie wydostata si¢ jeszcze z putapki. Duzo do tego brakowato.

Wyjeta zapalniczke i uniosta ja wysoko w gore, niczym Statua Wolno-
$ci. Po kilku prébach kamien zaiskrzyt i ptomien z sykiem ozyt. Machajac
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nogami w wodzie, obrocita si¢ wokot wiasnej osi. Byta na dnie duzego, ko-
listego zaglebienia o stromych $cianach. Optyngta zbiornik. Zaczynata po-
woli rozumie¢, jak czuje si¢ wrzucona do studni kotka. Jak wspiac si¢ po
tych $cianach? Nie usmiechat jej si¢ powtorny lot Ikara w cenote.

Podptyneta do widocznego nad poziomem wody wystepu i podniosta
zapalniczke. Tuz nad pierwszym wystepem byt drugi. Serce zalomotato jej
z podniecenia. Schody! Moze jednak jest z tej dziury jakie$ wyjscie. Nie
tracac czasu, wyciagnela si¢ z wody 1 zaczeta wchodzi¢ po stopniach, bie-
gnacych spiralnie w gore kamiennego cylindra.

Wkrotce znalazta si¢ nad gorna krawedzia studni. Swigcac zapalniczka
rozejrzata si¢ wokol. Byta w niewielkiej jaskini. Jej wzrok padt na waska
bruzde w kamiennej podtodze. Poszta wzdtuz niej i dotarta do niskiego tu-
nelu. Przysuneta zapalniczke do otworu. Plomien zachybotat sig. Przepty-
wato tedy powietrze. Stechte i gorace, ale powietrze.

W mgnieniu oka byta znow w studni. Przez kilkanascie sekund hiper-
wentylowala, potem poptyneta z powrotem. Wyptyneta na powierzchnig i wy-
rzucita z siebie:

— Chyba znalaztam wyjscie!

— Balem sig, ze pani nie wréci. Tyle czasu mingto... — doleciat z ciem-
nosci gtos Chi.

— Przepraszam, ze kazatam panu czeka¢. Zaraz pan zobaczy, co znala-
zlam. Umie pan ptywac?

— Dawniej robitem codziennie kilka dtugosci w harwardzkim basenie.
Na ile czasu bede musiat wstrzymaé oddech?

— Na tyle, by przeptyna¢ na druga strong¢ §ciany. Poradzi pan sobie.

Ztapali si¢ za rece i Chi wskoczyt z pluskiem do zbiornika. Trzymali
glowy blisko siebie. Gamay poinstruowala go, jak ma oddycha¢. Migdzy
wdechami powiedziat:

— Wolatbym, zeby moi przodkowie byli nie Majami, lecz Inkami.

— Dlaczego?

— Inkowie maja duza pojemnos$¢ ptuc, bo zyja w rozrzedzonym gorskim
powietrzu. Ja jestem mieszkancem nizin.

— Poradzi pan sobie nawet jako mieszkaniec nizin. Gotowy?

— Wolatbym zaczeka¢, az urosna mi skrzela, ale poniewaz to niemozliwe,
vamanos! — Dal Gamay znak, $ciskajac ja za reke. Zanurzyta si¢ pod powierzch-
nig, szybko odnalazta tunel i wlasciwie przeciagngta profesora na sit¢ pod woda.
Podré6z trwata prawie o polowe krocej niz poprzednio, ale kiedy si¢ wynurzy-
li, profesor tak prychal, ze cieszyla sig, iz odlegtos¢ nie byta wigksza.

Zapalita zapalniczke. Gtowa profesora unosita si¢ na wodzie pottora metra
dalej. Chciwie tapat powietrze. Jakim$§ cudem udalo mu sig nie zgubi¢ bejsbo-
lowki.

— Tam sa schody — powiedziala, ciagnac profesora za soba. Pomogta
mu wspiac si¢ na szczyt studni.
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Chi rozejrzat sig.

— Przypuszczam, ze tubylcy uzywali tej studni jako awaryjnego zrodta
wody, kiedy po zakonczeniu pory deszczowej cenote irzeka wysychaly. —
Opadt na kolana i spojrzat w dot. — Kiedy woda stata wysoko, mogli po pro-
stu zanurza¢ w niej naczynia. Kiedy za$ poziom opadt tak, ze woda byta
pozaich zasiggiem, wykuli schody. Jak w tej reklamie kawy: ,,Dobra do ostat-
niej kropli”. — Wstal i zaczal oglada¢ §lady na podtodze. — Slady wielu
stop... — powiedzial zafascynowany.

Gamay tez interesowala si¢ starozytnymi cywilizacjami, ale ptomyk za-
palniczki malat i stabt. Kiedy zwrdcita mu na to uwagg, podniost z ziemi
kilka kawatkow nadweglonej kory i sploth je w catkiem przyzwoita pochod-
nig, ktora zaczeta si¢ pali¢ kopcacym ptomieniem.

— To kora rycynusa — wyjasnil. Poniewaz znéw znajdowali si¢ na twar-
dym gruncie, gdzie czut si¢ pewnie, przejat dowodzenie. — No wige, Dorot-
ko, czy powinni$my po6js$¢ droga wybrukowang zotta kostka? — spytat, ma-
chajac pochodnia.

Spojrzat za siebie, by sprawdzi¢, czy ciagle za nim idzie. Pochylit si¢
i wszedl w tunel. Szedt wyprostowany, migdzy jego gtowa a okopconym skle-
pieniem tunelu byto kilka centymetréw. Gamay musiala si¢ schyla¢ podczas
wspinaczki krzywym i stromym tunelem. Po kilku minutach tunel gwattownie
si¢ konczyt. Dotarli do waskiego szybu. Gamay znéw mogla si¢ wyprostowac.

W gore szybu prowadzita drabina. Chi sprawdzit szczeble, uznat, ze dra-
bina si¢ kiwa, ale jest bezpieczna, po czym wspiat si¢ na gore. Uklakt na
krawedzi i wyciagnat pochodni¢, by wskaza¢ Gamay drogg.

Jakim$ cudem drabina wytrzymata. Gamay dotaczyla do profesora, ktory
siedzial u wejscia do kolejnego tunelu. Prowadzit do jaskini mniej wigcej dwa
razy wigkszej od tej ze studnia. Tak jak i tam, odchodzito od niej jedno wyjscie.
Tunel mial metr szerokosci i niewiele wigcej wysokosci. Przeczotgali sig ciagle
wijacym si¢ 1 wznoszacym przejSciem na kolanach i tokciach. W zamknigtej
przestrzeni bytoby goraco i duszno nawet bez pochodni. Chwilami Gamay mia-
fa klopoty z oddychaniem. Trudno bylo okresli¢ dugos¢ tunelu i to, w jakim
kierunku biegnie. Z grubsza oszacowata go na dwadzie$cia metréw i uznala, ze
w jednym miejscu zatamat si¢ pod katem niemal stu osiemdziesigciu stopni.

Petzta z opuszczona glowa. Tylko od czasu do czasu ja podnosita, by nie
podejs¢ za blisko Chi — choc¢ byto to mato prawdopodobne. Mknat jak szczur.
Nagle $wiatlo pochodni znikngto, a Gamay wpadta na profesora. Uniosta
sig, by zobaczy¢, co ich zatrzymato.

— Stop! — rzucit profesor i podkreslit stowo gestem uniesionej reki.

Klgczat jak skamienialy. Gamay szybko zrozumiata, dlaczego. Tunel
konczyt si¢ wystgpem skalnym, za ktérym ziata glgboka rozpadlina. Nad
przepascia przerzucono trzy grube deski. Dawni inzynierowie, ktorzy bu-
dowali mostek, wzmocnili go krzyzujacymi si¢ wspornikami i przewiduja-
co umiescili na $rodku przej$cia pionowy palik do zamocowania porgczy.
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— Pojdg pierwszy — powiedziatl Chi. Ostroznie postawit nogg na desce,
a kiedy wytrzymata, zrobit nast¢pny krok. Kilka szybkich stapnig¢ i byt po
drugiej stronie. — Nie jest to Golden Gate, ale chyba si¢ nie zawali — powie-
dziat przepraszajaco.

Stowo ,,chyba” zawisto w powietrzu i przestonito reszt¢ zdania. Gamay
niepewnie patrzyta na ktadke z desek. Nie miata wyboru. Pomyslala, Ze jest
tylko pigtnascie kilo cigzsza od profesora i przeszta przez mostek delikatny-
mi kroczkami jak akrobata po linie. Mostek okazal si¢ mocniejszy, niz ocze-
kiwata, deski nawet si¢ nie zakotysaly. Mimo to z rado$cia ztapata wycia-
gnieta reke Chi 1 postawita noge z powrotem na pewnym gruncie.

— Dobra robota — powiedziat i poprowadzit do kolejnego szybu idacego
w gor¢. Gamay przerazila si¢ niemal, nie widzac drabiny. Chi wskazal na
wydeptane stopnie w mokre;j i §liskiej skale. Ledwie miescita na nich stopy
1 dlonie. Musiata wykorzysta¢ wszystkie swoje wysokogorskie umiejetno-
$ci. W koncu schody zbudowano dla drobnych Majow, nie wysokich Anglo-
SasOw.

U szczytu szybu znajdowat si¢ kolejny niski tunel. Gamay miata wraze-
nie, jakby jej gardto zamienito si¢ w Sahar¢ w upalny dzien. Wspinaczka,
ptywanie i petzanie dawato si¢ we znaki. Oczy piekty od sadzy, kolana bola-
ly od czotgania si¢. W jednym miejscu musieli si¢ przecisna¢ migdzy skata-
mi. Gdyby nie ustyszata triumfalnego okrzyku profesora, zalamataby sig.

— Doktor Gamay! Wyszli§my!

Kilka sekund p6zniej stali w pomieszczeniu tak wielkim, ze $wiatto po-
chodni nie siggato wysokiego sklepienia. Otarta sadz¢ z oczu. Czyzby wi-
dziala kolumny? Wzigta na chwilg pochodnig i rozesmiata si¢, bowiem $wiatto
ukazato nie kolumny, lecz potezne stalaktyty. Jaskinia byta prawie kolista.
Odchodzity od niej kolejne tunele. Jedno z wyj$¢ miato ksztalt tuku, wyso-
kiego na dwoch megzczyzn. Poszli tam. W odrdznieniu od nieregularnego
otworu, ktorym weszli do wielkiej komory, portal tego tunelu byt gtadki i row-
ny, a jego powierzchnia niespodziewanie ptaska.

— Mozna by tedy jecha¢ samochodem! — zawotata Gamay.

— Znane sa legendy o biegnacych migdzy miastami podziemnych dro-
gach. Zawsze sadzitem, Ze to przesada, ze tubylcy widzieli jedynie naturalne
tunele i brali je za sztuczne, ale to...

Musieli si¢ zatrzymaé, bowiem drogg blokowata sterta gtazow z zapad-
nigtego sklepienia. Wrocili do gléwnej komory i zaczgli badaé¢ inny tunel.
Doszli nim do niewielkiego placyku o wylozonej kwadratowymi kafelkami
posadzce, otoczonego nie stalaktytami, ale prawdziwymi kolumnami. Skle-
piony wysoko sufit wygtadzono i1 otynkowano, podobnie jak $ciany, ozdobio-
ne malowidtami przedstawiajacymi pokazane z profilu czerwone postacie.

— Nie do wiary — jekn¢la Gamay. — Czy to jaka$ podziemna $wiatynia?

Chi szedt wzdhuz Scian i przygladat si¢ postaciom, ktore wygladaty tak,
jakby namalowano je wczoraj.
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— Pochodza z epoki Majow, a réwnoczesnie nie sg dzietem Majow... —
szepnat.

Malowidlo przedstawiato procesj¢ ludzi, niosacych na ramionach i glo-
wach rézne towary. Wazy, kosze z chlebem, ztote pojemniki i dziwne przed-
mioty, moze gaski metalu.

— Znoéw statki — powiedziata Gamay, wskazujac na barki z towarem
1 okrety wojenne, podobne do tych, ktore wyrzezbiono na fryzie pokazanym
jej przez Chi.

Idac wzdtuz $cian, poznawali skomplikowana opowies¢. Statki wplywa-
ly do portu. Roztadowywano je. Procesja ludzi niosta towary. Byt nawet
wizerunek mezczyzny z lista w reku, prawdopodobnie rachmistrza. Mieli
przed soba starozytna dokumentacje jakiego$ wielkiego wydarzenia albo kilku
wielkich wydarzen.

Na $rodku pomieszczenia znajdowato si¢ wielkie okragte kamienne pod-
wyzszenie, wsparte na czterech pot¢znych kolumnowych nogach. Stat na
nim prostopadtoscian wycigty z purpurowego kamienia z wtopionymi krysz-
tatami. Podobny byt z wygladu do bryt, jakie stawiano na szczytach piramid
Majow.

Gamay pochylita si¢ i zajrzata do jego wnetrza przez prostokatny otwor
w boku.

— Cos$ jest w srodku. — Siggneta drzacymi palcami, wyjeta przedmiot ze
srodka 1 postawita go na btyszczacej powierzchni stotu. Chi znalazt jeszcze
kilka gatezi rycynusa i pochodnia zaptongta jasniej niz dotychczas.

Urzadzenie — bo na pewno byto to urzadzenie — sktadato si¢ z drewnia-
nego pudetka i zamocowanego na nim metalowego kota, wzmocnionego
szprychami. W centrum kota znajdowato si¢ spore koto z¢bate, ktore najwy-
razniej obracalo si¢ wokot centralnej osi i zazgbiato z dalszymi, mniejszymi
zgbatkami.

— Co to jest? — spytata Gamay.

— Jaka$ maszyna.

— Wyglada jak... nie, to niemozliwe.

— Prosze¢ mi powiedziec.

— Céz, przypomina to co$, co kiedy$ widziatam: artefakt znaleziony na
starozytnym statku, najprawdopodobniej wykonany z brazu, ale silnie sko-
rodowany. Uwazano, ze to astrolabium, przyrzad nawigacyjny do okreslania
wysokosci stonca i gwiazd. Kto$ zbadat go promieniami gamma. Migdzy
kotami zgbatymi zachodzity proporcje, ktére mialy zwiazek z danymi astro-
nomicznymi i kalendarzowymi. Okazalo sig, Ze to co$ znacznie bardziej skom-
plikowanego od astrolabium. Maszyna sktadata si¢ z trzydziestu kot zeba-
tych, potaczonych ze soba. Zamontowano nawet mechanizm roznicowy. Krot-
ko méwiac, byt to komputer.

— Komputer? Gdzie pani to widziata?

Gamay milczata przez chwilg.
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— W Muzeum Narodowym w Atenach.

Chi wbit wzrok w przedmiot stojacy na stole.

— Nie-sa-mo-wi-te.

— Profesorze, czy méglby pan poswieci¢ na te zadrapania?

Chi przysunat pochodnig tak blisko, ze niemal nadpalit Gamay wtosy.
Nie zwracata jednak na to uwagi.

— Nie znam si¢ dobrze na piSmie Majow, ale to nie sg litery ich alfabe-
tu — stwierdzita.

Teraz Chi przysunat gtowe.

— Niesamowite... — powtorzyl, ale z mniejszym przekonaniem.

Gamay rozejrzata si¢ wokot.

— Wszystko tutaj — wewngetrzna bazylika, podziemna autostrada — jest
niesamowite.

— Musimy jak najszybciej da¢ to do analizy.

— Ma pan racjg, jest tylko jeden maly problem.

— No tak... — Chi przypomniat sobie, gdzie si¢ znajduja. — Mysle jed-
nak, ze prawie si¢ wydostaliSmy.

Gamay skingta gtowa.

— Tez czuj¢ Swieze powietrze.

Chi zwiazat przod koszuli i schowat do prowizorycznego worka arte-
fakt. Wrocili do gtéwnej komory. Odkryli olbrzymia drewniang drabing,
wznoszaca si¢ niemal pionowo i gingca w ciemnos$ci na gorze. Zrobiono ja
z nie okorowanych drzew o grubosci uda mezezyzny z ludu Majow. Miata
mniej wigcej cztery metry szerokosci. Pnie przywiazano do bali, mocowa-
nych pionowo do lica skaly. Przez $rodek drabiny biegla porgcz.

Byto to imponujace dzieto sztuki inzynieryjnej, cho¢ nieco naruszone
zgbem czasu. Niektore kragle stopnie oderwaly si¢ i zwisaly pod roznymi
katami. Gdzieniegdzie popgkaty mocowania do $cian i drabina powyginala
si¢. Zdaniem Gamay, samo drewno byto jednak nadal twarde — znacznie bar-
dziej martwit ja fakt, Ze stopnie przywiazywano do pionowych wspornikow
pedami winorosli. Jej nieszczgsne doswiadczenie swiadczylo, ze winorosl
schnie, kruszy si¢ i pgka. Nie podniost ja na duchu fakt, ze pierwsza po-
przeczka, na ktorej postawita stopg, oderwata sig.

Chi wykrecit glowg w gore, w kierunku niewidocznego szczytu drabiny.

— Musimy podejs¢ do tego naukowo — powiedziat, przygladajac si¢ kon-
strukcji. — Drabina moze si¢ w kazdej chwili zawali¢. Wzmacnia ja troche
podporka w srodku. Trzeba si¢ jej trzymac. Moze pani powinna i$¢ pierw-
sza. Jesli pania utrzyma, ze mna nie powinno by¢ problemu.

Gamay doceniata gest Chi, ale nie zgodzita sig.

— Panska rycersko§¢ moze si¢ okaza¢ nie na miejscu. Szansa, by pan
dotarl na gore, jest znacznie wigksza od mojej. Jesli pdjde pierwsza i drabi-
na si¢ zatamie, nigdy si¢ pan stad nie wydostanie.

— Ale moze sig tez zatamac pod moim cigzarem 1 wtedy oboje tu utkniemy.
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Uparty Maja!

— Dobrze. Obiecuje, ze przejde na diete.

Ostroznie weszta na drugi stopien i stopniowo zacze¢la przenosic na nie-
go cigzar ciala. Wytrzymat. Zaczgla si¢ wspinaé, chwytajac re¢kami wyzej,
by obciaza¢ wigcej stopni naraz. Unikata patrzenia na wigzania z winoro$li,
z obawy, ze popekaja od samego jej spojrzenia.

Po sze$ciu stopniach si¢ zatrzymata.

— Z gbry wieje powietrze — powiedziala wesoto. — Kiedy tam dojdzie-
my, moze b¢dziemy wolni.

Zrobita kolejny krok. Wiazanie z jednej strony pekto, stopien oderwat
si¢ 1 zawist pod katem. Zamarta, bata si¢ nawet odetchnaé. Nic wigcej jed-
nak nie spadto. Ruszyta ponownie — powoli i ostroznie jak leniwiec. Wiaza-
nia trzymaty az do potowy drabiny, gdzie konstrukcja zapadta si¢, dodatko-
wo obciazajac szczeble. Oderwata si¢ kolejna poprzeczka i zawista na jed-
nym wigzaniu. Nast¢pna odpadta catkowicie i hukneta o dno jaskini. Gamay
byta przekonana, ze drabina zaraz runie. Wytrzymata jednak. Kiedy bujanie
ustato, ruszyta dalej.

Mogta i8¢ pigtnascie minut albo pigtnascie godzin, parta jednak do gory
bez przygéd, poki nie znalazla si¢ tuz u szczytu. Dobry Boze — pomyslata,
gdy spojrzata w dot. Drabina musiata mie¢ chyba trzydziesci metrow! Blask
pochodni Chi z tej wysoko$ci wygladat jak odlegta gwiazda.

Wyciagneta reke 1 ku wielkiej uldze, zamiast kory poczuta kamien. Jesz-
cze ostrozniej niz dotychczas, by nie oderwac stopnia kopnigciem, wélizgngla
si¢ na krawedz, w bezpieczne miejsce. Lezata na plecach i stata podzigko-
wania budowniczym drabin. Potem przewrdcita si¢ na brzuch i zawotata Chi.

Pochodnia zamigotata i zgasta. Chi potrzebowat w drodze obu wolnych
rak. Nie sadzita, ze bgdzie mial jakiekolwiek problemy, dopdki nie ustyszata
dzwicku.

Kalunk! Potem: Klunk! Klunk! Klunk!

Wyobrazita sobie, jak grube ktody odrywaja si¢ i spadaja na dot. Spo-
dziewata sig, ze na tym si¢ skonczy, zaraz jednak rozlegty si¢ kolejne ghuche
uderzenia. Odglos byt przerazajacy, oznaczal bowiem, ze nie skonczylo si¢
na jednej belce. Rozpoczynata si¢ reakcja tancuchowa. Musiata ostabi¢ wi-
noro$l swym cigzarem. Teraz niewielki nacisk wystarczyt, by stopnie z hu-
kiem runety w dot. Z ciemnosci doleciato echo kolejnych ghuchych uderzen.
Dzwigk narastal. Nietrudno si¢ bylo domysli¢, ze drabina rozpada sig sto-
pien po stopniu.

Zapalita zapalniczke i wystawita ja za skraj przepasci. Moze ptomyk
pokaze Chi, jak blisko jest szczytu. Oczywiscie, jesli nie lezat pogrzebany
pod belkami.

Uslyszata jego krzyk. Loskot padajacych bali nie pozwalat okresli¢, jak
jest daleko.

— Reka!
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Wyciagneta reke za krawedz i krzykneta, by doda¢ mu otuchy.

Cos$ musnglo jej dton. Nie zdawala sobie sprawy, ze jest tak blisko.

— Lap! — wrzasng¢la.

Zndéw poczuta musnigcie. Zagigte jak szpony palce dotknely jej szczup-
tego nadgarstka i zacisngty chwyt. Ona tez chwycita jego przegub. Przeto-
czyla sig. Cigzarem swego ciata wyciagata Chi, az mogl ztapac si¢ druga
reka za krawedz skaty. Co$ bylo nie tak.

— Zaczekaj!

— Co?!

Chi co$ robil i po kilku straszliwych sekundach, kiedy sadzita, ze zginat,
ztapal ja obydwiema rekami za przedramig. Zarzucit najpierw jedna, potem
druga noge na potke. Z dotu wzbijata si¢ duszaca chmura pytu. Po kilku
minut pyt opadt. Spojrzeli w przepas¢, ale nic nie zobaczyli w atramentowe;j
otchtani.

— Drabina zaczgta si¢ wali¢, kiedy bylem mniej wigcej w potowie. Do-
poki znajdowalem si¢ wyzej niz spadajace stopnie, nie byto problemu, ale
zaczety mnie dogania¢. To byto jak wchodzenie po zjezdzajacych rucho-
mych schodach.

— Dlaczego kazal mi pan czekac¢?

Poklepat si¢ po gorsie koszuli.

— Supet zaczat si¢ rozwiazywac. Balem sig straci¢ artefakt. — Chi z fascy-
nacja patrzytl w przepas¢. — Nie robi si¢ juz teraz takich drabin jak dawniej.

Gamay wybuchngta $miechem.

— Nie, chyba nie.

Orzezwieni strumieniem §wiezego powietrza, otrzepali si¢ z kurzu 1 po-
szli w kierunku, z ktérego ptyneto. Podmuch stawat si¢ silniejszy im dalej
szli szerokim, kretym tunelem, wyrazna bita $ciezka. Stychaé bylo glosne
bzyczenie owadoéw. Wspigli si¢ po kilku schodkach i1 wyszli waskim wyj-
Sciem w wilgotna, ciepta noc.

Gamay gleboko wciagneta powietrze 1 wypuscita je, wyrzucajac z ptuc
brud i pyt. Ksigzyc skapat srebrnoszarym $wiattem rynek starego miasta z dzi-
wacznymi, $piacymi pagoérkami. Chi ruszyl w kierunku $ciezki, ktora po-
winna ich zaprowadzi¢ do humvee. Zdawato si¢, ze od chwili, kiedy tu przy-
byli, mingty tygodnie.

Skradali si¢ ostroznie od pagorka do pagorka. Byli niedaleko skraju lasu,
kiedy zobaczyli cos, co wygladato na rdj robaczkow $wigtojanskich. Tyle
tylko, ze punkciki §wiatta nie migotaty. Swiecity bez ustanku i rozchodzity
si¢ wokot rynku. Gamay i Chi rownocze$nie zrozumieli, ze ich ucieczka
zostata odkryta. A takze to, ze do trojki, ktora ich uwigzita, dotaczyli inni.
Zaczeli biec.

Chrapliwy glos ryknat po hiszpansku i oslepito ich jaskrawe $wiatlo. Potem
rozlegl si¢ obrzydliwy rechot, ktory u§wiadomit Gamay, ze znéw jest z nimi
stary przyjaciel Zotte Zeby. Wygladat na bardzo zadowolonego z siebie. Powoli
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przesuwat promien latarki po ciele Gamay. Zatrzymywat go w okre$lonych miej-
scach. Na koniec oswietlit lufy dubeltowki profesora, ktora trzymat poziomo na
wysokosci pasa. Potem krzyknat po hiszpansku, by powiadomi¢ kompanow.
Jakie$ glosy odpowiedzialy mu i $wiatta ruszyty w kierunku zbiegow.

Gamay nie mogla w to uwierzy¢! Po tym wszystkim, co przeszli, zostali
ztapani w kilka sekund. Jak zwierzyna, przerazona robionym przez nagonke
hatasem. Miata ochote po prostu podej$¢ do drania i wyrwaé mu bron. Chi
musial wyczu¢ jej furig.

— Niech pani robi, co kaze. Prosz¢ si¢ nie martwic.

Odszedt kawatek w bok i ruszyt $ciezka. Zotte Zeby warknat jaka$ ko-
mendg. Profesor zignorowat go i szedt dalej wolnym, spokojnym krokiem.
Zblte Zeby zawahat si¢. To nie miato by¢ tak. Kiedy machat bronia, ludzie
mieli skaka¢, jak kazal. Rzucit szybkie spojrzenie na Gamay. Chciat si¢ upew-
ni¢, ze jest na tyle przestraszona, zeby zosta¢ tam, gdzie stata. Wrzeszczac
po hiszpansku, skoczyt za profesorem. Chi zatrzymat si¢, przedtem jednak
zszedt ze $ciezki w bok, opadt w trawe na kolana i przyjal btagalna pozycje
z uniesionymi rekami.

Tego tylko brakowato. Stabos¢ jest dla gtodnej bestii jak §wieza krew.
Zblte Zeby warknat i rzucit sig na profesora, unoszac bron, by rozwali¢ mu
glowe kolba. Nagle zniknat. Latarka pofrungta wysokim tukiem w powie-
trze 1 wyladowala w trawie. Rozlegt si¢ krzyk zaskoczenia, glosny, tepy to-
skot. Potem cisza.

Chi podniost latarke i skierowat promien w dot. Gamay podeszta.
Ostrzegt ja:

— Niech pani uwaza. Z prawej ma pani nast¢pna dziurg.

Zblte Zeby lezal na dnie sklepionej kopulasto komory o tynkowanych
$cianach.

— Cysterny — wyjasnit Chi. — Widziata pani, jak ciezko w tej okolicy
zdoby¢ co$ do picia. Mieszkancy miasta magazynowali tu wode. Kiedy tyl-
ko mogg, zaznaczam je. Chyba nie zauwazyt tego. — Chi dotknat przywiaza-
nej do gatazki krzaka cienkiej pomaranczowej tasiemki.

— Zostawimy go tak?

Chi popatrzyt w kierunku zblizajacych si¢ szabrownikow.

— Nie mamy wyboru. Zreszta on chyba niezbyt panig interesuje.

Gamay pomyslata o dtugiej, meczacej wspinaczce z cenote.

— Chciatabym odzyska¢ swoj zegarek, ale szczerze mowiac, mam go
gdzies. Ciekawe, jak mu si¢ podoba w tej dziurze.

— Musimy doj$¢ do rzeki. To jedyna droga.

Ruszyli biegiem w kierunku drzew.

Dostrzezono ich. Noc rozerwat karabinowy ogien.

Przyspieszyli.



Arlington, Wirginia

2 1

José ,Joe” Zavala mieszkat w niewielkim budynku, zajmowanym kiedy$
przez biblioteke okregowa Arlington. Dom urzadzit w stylu Potudnio-
wego Zachodu, przewaznie meblami, ktore zrobit jego ojciec. Joe lubil ten
wystrdj ze wzgledu na barwy i ciepto, jakim promieniowaty sprzety. Przypo-
minaty, jak daleko udato mu sig¢ odejs¢ od biedy, w jakiej wyrost.

Rodzice, urodzeni i wychowani w meksykanskim Morales, przeszli przez
Rio Grande na zachdd od El Paso w pdznych latach szes¢dziesiatych. Matka
byta w siodmym miesiacu ciazy. José urodzit si¢ i dorastal w Santa Fe w No-
wym Meksyku, gdzie osiedli rodzice. Ojciec zaczatl pracowaé jako ciesla
przy wyrobie mebli. Z domu na gdrzystej pustyni wyciagnat mtodego José
zew morza. Zrobit magisterium w New York Maritime College i zostal inzy-
nierem, a poniewaz jego zmyst techniczny graniczyt z geniuszem, prosto
z uczelni porwat go Sandecker.

Austin zaproponowat urzadzenie narady w domu Zavali, by oderwac si¢
od przyttaczajacej atmosfery kwatery gtownej NUMA 1 zadan jej dyrektora.
Poprzedniego wieczoru musiat przebrna¢ przez niemite zadanie poinformo-
wania admirata o fiasku zasadzki. Sandecker poradzit mu dobrze si¢ wyspaé
1 jak najszybciej wraca¢ do Waszyngtonu. Przespali si¢ kilka godzin w mo-
telu niedaleko lotniska i zdecydowali si¢ na poranny lot, dzigki czemu dotar-
li do Waszyngtonu nast¢pnego dnia przed potudniem. Nina, ktora musiata
zajac si¢ swoja firma konsultingowa, poleciata do Bostonu. Austin wpadl na
chwil¢ do domu wziaé prysznic i nowe ubrania. Porozumiat si¢ tez ze swoim
biurem. Sekretarka poinformowata go, ze czeka na niego duzo korespon-
dencji. Poprosit, by przystata je do domu Zavali.

Trout spdzniat sig, co jak na niego byto niezwykte. Austin usiadl przy
masywnym stole w jadalni i zaczat czytaé akta, ktore przystano z NUMA.
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Zavala wyszedt z piwnicy, gdzie dtubat przy swoich aparatach. Austin podat
mu zdjecie z teczki.

— To przyszto z FBI.

— Ladna dziewczyna — odpart Zavala. Blondynka na zdjgciu nie byla
klasyczna pigknoscia, ale wygladata atrakcyjnie, jesli lubito si¢ pszeniczne
dziewczyny ze Srodkowego Zachodu. Miata duze, niewinne oczy i ujmuja-
cy usmiech, ktéry prezentowata na terenie wykopalisk w Arizonie.

— Pani Wingate?

Austin skinat glowa.

— Czterdziesci lat temu. — Wziat zdjecie od Zavali. — Nazywata si¢ Cry-
stal Day. Wierzyta, ze uda jej si¢ zosta¢ druga Doris Day. W latach pigcdzie-
siatych i szeS¢dziesiatych odniosta sporo sukcesow w filmach. Szczyt karie-
ry osiagngta w filmie z Rockiem Hudsonem, gdzie mieli sceng¢ w klinczu.
Mogta do czego$ dojs¢, gdyby nie kosztowne zamitowanie do alkoholu i nar-
kotykow oraz zty gust, co do mezczyzn. Ostatnie lata spedzita, wystepujac
w drobnych rolach w byle jakich telewizyjnych programach rozrywkowych
Ale nawet i te zdarzaty si¢ rzadko i w duzych odstgpach czasu.

— Coz za tragiczna strata — powiedzial Zavala i pokrgcit gtowa. — Jak to
si¢ stato, ze skonczyta martwa pod prysznicem?

— Jej agent twierdzi, ze pomyslat o niej, kiedy dostal telefon, jakoby
z niezaleznej wytworni filmowej, ze szukaja kobiety w $rednim wieku do
niewielkiej roli. Placili natychmiast ito dobrze. Podejrzewam, ze ten kto
dzwonil, dobrze wiedzial, iz pani Crystal jest zdesperowana i zdecyduje si¢
wziac role, nawet jesli si¢ dowie, Ze to nie to, czego si¢ spodziewata i ze graé
ma nie przed kamera.

— Byta wystarczajaco dobra, by nas zwies¢ — stwierdzit Zavala.

Podobnie jak jej ,,maz”. Pan Wingate ze Spokane.
Tajemniczy cziowiek z blizna i znikajaca broda. Wiemy co$ na jego temat?
Musiat nawet w t6zku nosi¢ rekawiczki — odparl Austin marszczac
czoto. — Chlopcy z laboratorium sprawdzili nawet stylisko topaty, ktora prze-
sypywat ziemig, ale i tam nie bylo odciskow. Kompletnie nic.

— Wsadzi¢ ,kreta” do ekipy to niezty pomyst — powiedziat Zavala z nie
skrywanym podziwem. — W ten sposob zasadzka przestala by¢ zasadzka.

— Potraktujmy to jako nauczkg. Wiemy juz, ze nie wolno nie docenia¢
tych ludzi. Sa znakomicie zorganizowani. — Stuknat palcem w zdjegcie. —I nie
lubia zostawia¢ Sladow.

— Jest prawie pewne, ze mieli powiazania z Time-Quest. Wysytali mat-
zenstwo na wykopaliska, porywali i podmieniali na dublerow. Time-Quest jest
czysty. Sprytne.

— Diaboliczne. Co sadzisz o przyjacielskim pozdrowieniu ,,Wingate’a”
tuz przed wybuchem szopy i stowach, jakie miat rzuci¢ zdaniem straznikow?

— ,,Niezta proba”? Trzeba przyznaé, ze jak na morderce ma poczucie
humoru.
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— Mnie to nie $mieszy. Kusit los, cho¢ nie musial. Dlaczego?

— Moze lubi?

— Moze. — Austin podrapal si¢ po brodzie. — Sadze, ze tylko czgsciowo
byta to arogancja. Chciat nam da¢ do zrozumienia, ze wie, kim jestesmy. [ ze
sam jest czg$cia czego$ tak wielkiego, ze moze traktowac nas lekcewazaco.

— Czego$ wigkszego od NUMA?

— Chcialbym to wiedzie¢, Joe. — Austin schowat zdjgcie do teczki. —
Chciatbym to wiedzie¢.

— Masz pomyst, co robimy dalej?

— Koniec z putapkami. Bytem w trakcie rehabilitacji, kiedy wymyslono
ten plan. Teraz zbadamy doktadniej trop poduszkowca i morderstwa.

— Nie jest to jasno o$wietlona autostrada — stwierdzit Zavala. — Moze
polece do San Antonio i osobiscie sprawdzg Time-Quest?

— Warto rzuci¢ na nich okiem. Chgtnie bym si¢ dowiedziat, kto ich finansuje.

Zapukano cicho do drzwi. Wszedt Trout, jak zwykle schylajac gtowe
w drzwiach. Miatl powazna ming, ale to bylo u niego normalne.

— Przepraszam za spodznienie, chtopaki. Rozmawiatem z ,,Nereusem”
o Gamay.

Podczas przelotu przez kontynent Trout kilka razy dzwonit do NUMA,
by sprawdzi¢, czy Gamay si¢ odnalazla.

— Sa jakie$ wiesci? — spytat Austin.

Trout posadzil swoje dlugie ciato w fotelu i pokrecit glowa.

— Potwierdzili, ze zeszta ze statku na lad i ze wynajeta dzipa. Zostawita
wiadomos¢, ze jedzie na spotkanie z profesorem Chi, antropologiem, z kto-
rym tak bardzo chciata si¢ zobaczy¢. | ze zamierza wroci¢ po potudniu.

— Spotkata si¢ z tym Chi?

Trout wiercit si¢ niespokojnie.

— Nie wiem. Ludzie na miejscu probuja si¢ z nim porozumie¢. Wyglada
na to, ze spedza masg czasu w terenie. Kazali si¢ nie martwié¢. Gamay jednak
normalnie nie zrywa kontaktu.

— Co chcesz zrobi¢, Paul?

— Wiem, ze mnie potrzebujecie, ale chciatbym polecie¢ na par¢ dni na
Jukatan, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje — powiedziat przepraszajaco. — Trudno
szuka¢ Gamay, opierajac si¢ na doniesieniach z drugiej albo trzeciej reki.

Austin skinal gtowa.

— Joe jedzie do Teksasu rzuci¢ okiem na Time-Quest. Ja w Waszyngto-
nie bgdg pracowac nad raportem o nieudanej akcji w Arizonie. Mozesz wziaé¢
dwa dni wolnego, zeby si¢ rozejrzec. Jesli bedziesz potrzebowat wigcej cza-
su, zajme si¢ Sandeckerem.

— Dzigki, Kurt. — Trout rozchmurzyt si¢. — Zabukowalem taki lot, Zze
bede na miejscu pdznym popotudniem. Mam jeszcze parg godzin, ktére moge
poswigci¢ wam.

— Czy za tym szerokim czotem kryja si¢ jakie$ pomysty?
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Trout zmarszczyt brwi.

— Jedyne, co jest pewne, to fakt, ze wszystkie incydenty wywoluje od-
krycie prekolumbijskich artefaktow.

— Tak, to pewne — odpart Austin. — Nie wiemy jedynie, dlaczego.

— ,,Rok byt tysiac czterysta dziewigcdziesiat i dwa, kiedy Kolumb na
morze wyptynal”... — powiedziat Zavala.

Austin, gleboko zamyslony, podnidst glowe ze zdziwiong mina.

— Co powiedziates?

— To pierwsza linijka wierszyka z podstawowki. Tez musiale$ si¢ go
uczyc¢.

— Tak, ale tez nie pamigtam, co dalej.

— Nie staralem si¢ o szostke z poezji — odpart Zavala. — Zastanawiatem
si¢. Moze kluczem nie jest to, ze sa ,,prekolumbijskie”? Moze chodzi wia-
$nie o Kolumba?

— Dobra uwaga — stwierdzit Trout.

— Naprawdg? — zdziwit si¢ Zavala. Wcale nie byt tego pewien.

— Paul ma racj¢ — dodat Austin. — Nie moze by¢ nic prekolumbijskiego
bez Kolumba.

Zavala wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— ,,Rok byt tysiac czterysta dziewigédziesiat i dwa...”

—No wiasnie. Ten ghupi wierszyk sumuje to, co wigkszos¢ ludzi wie o Ko-
lumbie. Date, kiedy wyptynat w pierwsza podrdz, i to, ze dzigki niemu mamy
w pazdzierniku dlugi weekend. Co naprawde wiadomo o starym Krzychu?
A przede wszystkim, czy to moze mie¢ zwiazek z morderstwami?

Analityczny umyst Trouta pracowal na wysokich obrotach.

— Chyba wiem, do czego zdazasz. Wiemy, ze istnieje co$, co posrednio
taczy Kolumba z tymi wydarzeniami. Ergo...

— Erguj dalej — zachgcit Zavala.

— Ergo pojawia sig pytanie: czy istnieje zwiazek bezposredni?

Wymienili si¢ spojrzeniami.

— Perlmutter — powiedzieli jednoczesnie.

Austin ztapat za telefon i wystukat numer. W duzym domu w George-
town podtaczony do zastrzezonej linii telefon wydat z siebie dzwigk podob-
ny do dzwonu okretowego. Thusta dton podniosta stuchawke. Nalezata do
mezczyzny niewiele wezszego od wrot stodoty. Miat na sobie droga purpu-
rowa pizamg, a na niej zdobiony zlotem i czerwienia szlafrok w paisleyow-
skie wzory. Siedziat w fotelu i czytal jedna z tysigcy ksiazek, ktore wypet-
niaty kazdy centymetr sze$cienny, kazdego pomieszczenia w domu.

— Saint Julien Perlmutter przy telefonie — powiedzial przez wspaniata
siwg brode. — Przedstaw sprawg, jaka masz, w tre$ciwy sposob.

— Krzysztof Kolumb — powiedziat Austin. — Wystarczajaco tresciwie?

— Boze, to ty, Kurt? Styszatem, ze walczyle$ z piratami na Barbarzyn-
skim Wybrzezu.

181



— Jestem jedynie skromnym stuga rzadu, wykonujacym wyznaczone
zadania. Kto§ musi dba¢ o bezpieczenstwo amerykanskich statkow na
morzu.

— P&ki zycia, poty nauki, przyjacielu. Nie wiedzialem, ze marynarka wo-
jenna Standéw Zjednoczonych zostala rozwiazana i zastapiona przez NUMA.

— Postanowiliémy da¢ im jeszcze jedna szansg. Jak wiesz, piraci nie sa
zwykle obiektem zainteresowania NUMA.

— Oczywiscie. Interesujesz si¢ wigc Admiratem Morz? Wiesz, ze to cud,
ze udato mu si¢ dotrze¢ na zachod dalej niz do Wysp Kanaryjskich?

— Z powodu ztej nawigacji?

— Bron Boze. Nawigacja zliczeniowa zupehlie wystarczata do wykona-
nia jego zadania. Trudno nie trafi¢ na dwa kontynenty, potaczone waskim
pasmem ladu. Cho¢ niemal mu si¢ to udato. Méwig o jedzeniu. Czy wiesz,
ze podstawowym pozywieniem byta racja dzienna: p6t kilograma sucharow,
solone migso, solone ryby i olej z oliwek? Oczywiscie takze fasola i groch,
do tego migdaty i rodzynki na deser — powiedziat z przerazeniem w glosie. —
Jedynym jasnym punktem byla obfito$¢ §wiezych ryb.

Austin podejrzewat, ze Perlmutter za chwilg rozpocznie wyktad o wy-
kwintnych potrawach i winach — swej wielkiej pasji, ktorej dorownywato
tylko jego zainteresowanie statkami i wrakami. Perlmutter byt smakoszem
1 bon vivantem. Jego korpulentna posta¢ o wadze mniej wigcej stu osiem-
dziesigciu kilo budzita przerazenie w najbardziej eleganckich restauracjach,
gdzie czesto wydawat kolacje.

— Nie zapomnij o wolkach zbozowych, ktoére legly si¢ w ich zapasach —
wtracit Austin, prébujac odwies¢ Perlmuttera od ulubionego konika.

— Nie wyobrazam sobie ich smaku. W Afryce probowatem szaranczy
i pedrakéw. Mowiono mi, ze to znakomite zrodto biatka, ale jesli cheg zjesé
co$, co smakuje jak kurczak, jem kurczaka. Musisz doktadnie okresli¢, co
chcesz wiedzie¢. A poza tym, dlaczego ciekawi ci¢ Kolumb?

Stuchat w milczeniu odpowiedzi. Jego encyklopedyczny umyst chtonat
kazdy szczegot. Austin strescil wszystko — od wydarzen w Maroku po nie-
udang zasadzke w Arizonie.

— Chyba wiem, czego chcesz. Chcialby$ wiedzie¢, dlaczego Kolumb
miatby kogos$ inspirowac do zabijania. Nie pierwszy raz budzi emocje. Byt
mistrzem sztuki przetrwania. Pomylit si¢ co do Ameryki, a mimo to jej od-
krycie przyniosto mu stawe. Do $mierci twierdzit, ze odkryt droge morska
do Chin. Nigdy nie uznat istnienia nowego kontynentu. Rozpoczat w Ame-
ryce handel niewolnikami i sprowadzit do Nowego Swiata straszliwej stawy
hiszpanska inkwizycj¢. Miat obsesj¢ na punkcie ztota. Byt §wigtym albo dra-
niem — w zaleznos$ci od punktu widzenia.

— To byto kiedys. Ja méwig o terazniejszosci. Dlaczego kto§ mialby
mordowacé, by nie doszto do zdyskredytowania jego odkry¢? Potrzebuje jed-
nego ogniwa.
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— W efekcie jego wypraw powstaly tony materialu pisanego, obejmujace
miliony stron. To, co napisano o staruszku, moze wypehi¢ cala biblioteke.

— Wiem o tym i dlatego zadzwonitem do ciebie. Jeste$ jedyna osoba,
jaka znam, ktéra moze odrzuci¢ §miecia.

— Pochlebstwa nie zaprowadza ci¢ do nikad...

— Zrewanzujg si¢ za wysitek kolacja w restauracji ktora, ty wybierzesz.

— ... ale jedzenie tak. Jak czlowiek moze si¢ oprze¢ dwom pokusom
skierowanym do jego ego i apetytu? Zaczng kopa¢ zaraz po obiedzie.



2 2

erlmutter dumat nad prosba Austina przy soczystej kaczej piersi, na-

dziewanej winogronami na focaccia, ktéra zostata z kolacji z poprzedniego
dnia. Danie uzupehiat rzadki chardonnay marcassin. Austin pozatuje dnia, w kto-
rym dat si¢ nabra¢ i zaprosit go na kolacjg. W Alexandrii otwarto nowa francu-
ska restauracjg, a on umierat z checi jej poznania. Byla moze trochg droga, ale
umowa to umowa. Blgkitne oczy poruszaly si¢ w rumianej, okraglej twarzy w ra-
dosnym oczekiwaniu. Austin dostanie materiat wart kazdych pienigdzy — Perl-
mutter wiedziat bez przewrocenia jednej kartki, Ze napisano o Krzysztofie Ko-
lumbie ocean literatury. Zbyt duzy, by ot tak sobie wskoczy¢ i poptywac. Bedzie
potrzebowal przewodnika, a nie ma nikogo lepszego od tego czlowicka.

Kiedy posprzatat po lunchu, przez jaki$ czas przegladal kartoteke, po
czym wykrecit zamorski numer.

— Buenos dias — odezwal si¢ basowy glos z drugiego konca.

— Dzien dobry, Juan.

— Ach, Julien! C6z za przyjemna niespodzianka. Wszystko w porzadku?

— Jak najbardziej. A u ciebie, przyjacielu?

— Jestem starszy od kiedy rozmawialiémy po raz ostatni — zachichotat
Hiszpan. — Porozmawiajmy jednak moze o milszych sprawach. Myslg, ze
dzwonisz, by mi powiedzie¢, iz sprobowale§ mojego przepisu na cordonices
emhoja de parra.

— Przepiorki w lisciach winogron byly wspaniate. Jak poradziles, na-
dziatem kazda nie tymiankiem i skorka pomaranczowa, lecz swiezq figa. Re-
zultat byt oszatamiajacy. Poza tym uzytem do grilla drewna mesquite.

Perlmutter poznat Juana Ortegg w Madrycie, na zjezdzie kolekcjonerow
rzadkich ksigzek. Odkryli, Ze poza manig starozytnych woluminow, taczy ich
zamitowanie do wytwornego jedzenia. Starali si¢ spotykaé przynajmniej raz
do roku, by oddawac¢ sig¢ rozkoszom podniebienia i wymienia¢ przepisami.
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— Mesquite! Genialny pomyst. Mogtem si¢ tego spodziewac. Mito, ze
przepis ci si¢ spodobat. Bez watpienia masz dla mnie co$ do sprobowania. —
Perlmutter niemal styszat, jak Ortega oblizuje usta.

— Tak, o tym za chwilg, ale dzwonig z innego powodu. Muszg skorzysta¢
nie z twojej mistrzowskiej wiedzy kulinarnej, ale z wiedzy Juana Ortegi, naj-
wigkszego zyjacego autorytetu z zakresu wiedzy o Krzysztofie Kolumbie.

— To zbyt uprzejme, przyjacielu — odpart Ortega. — Jestem tylko jednym
z wielu naukowcow, ktorzy pisali ksigzki na jego temat.

— Ale jedynym wystarczajaco wnikliwym, by pomdc mi przy rozwiaza-
niu bardzo niecodziennego problemu. Duch seflora Kolumba znalazt si¢
w centrum do$¢ dziwnych wydarzen. Pozwol, ze ci wyjasnig. — Perlmutter
przedstawit pokrotce to, co opowiedzial mu Austin.

— Dziwna historia — stwierdzit Ortega, kiedy Perlmutter skonczyt. —
Zwlaszcza w $wietle pewnego niedawnego incydentu. Kilka tygodni temu
w Sewilli miato miejsce przestgpstwo zwiazane z Kolumbem. Z mieszcza-
cej si¢ w sewilskiej katedrze Biblioteki Narodowej skradziono dokumenty
dotyczace Kolumba. Moze to zbieg okoliczno$ci?

— Moze tak, moze nie. Co skradziono?

— List opisujacy piata wyprawe Kolumba. Byl skierowany do jego patro-
néw, krolow katolickich: Ferdynanda Katolickiego i1 [zabeli. Krolowa zresz-
ta juz wtedy nie zyta.

— Céz za szkoda, ze stracili$my tak cenny dokument.

— Nie byt taki cenny. Kolumb nie odby? piatej wyprawy.

— Oczywiscie, powinienem to pamigta¢. Nie rozumiem wigc, skad wziat
si¢ list.

Ze shuchawki, z odleglosci pigciu tysigcy kilometrow, doleciat serdecz-
ny $miech.

— Falszerstwo, amigo. Oszukanstwo. Jak wy to mowicie? Lewe papiery?

— Skad wiesz, ze to byto falszerstwo? Na podstawie analizy pisma?

— O nie... charakter pisma byt odtworzony do$¢ wiernie. Byt tak podob-
ny do autentyku, ze nawet ekspert nie umiatby okresli¢ roznicy.

— Wigc skad wiesz, ze to fatszerstwo?

— Kolumb zmart dwudziestego maja tysiac pigcset szostego roku, a list
jest datowany pozniej.

Perlmutter zastanawial si¢ chwile:

— Czy mogta zaistnie¢ pomylka, co do daty jego Smierci? — zapytat.

— Dom gdzie Cristobal Colon, pozegnat si¢ z tym $wiatem, zachowat sig.
Istnieje co prawda spor, gdzie pochowano wielkiego odkrywce. Jego ziemskie
resztki leza w Sewilli, Santo Domingo albo w Hawanie. Istnieje przynajmniej
osiem urn, majacych zawiera¢ jego prochy. — Ortega cigzko westchnat. — Zaj-
mowanie si¢ tym cztowiekiem to jak plywanie w metnej wodzie.

— Pamigtam, ze w swojej ksiazce Odkrywca czy demon? piszesz, ze nie
ma nawet pewnosci co do tego, gdzie sig urodzit.
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— Tak, to prawda. Nie wiemy na pewno, czy byt Hiszpanem, czy Wto-
chem. Twierdzil, ze przyszedt na swiat w Genui, ale nie byt zbyt prawdo-
moéwny. Niektorzy twierdza nawet, ze pochodzit z greckiej wyspy Chios.
Oficjalna wersja brzmi, ze byt wloskim tkaczem. Inni utrzymuja, ze hiszpan-
skim marynarzem i ze nazywat si¢ Colon. Wiemy, ze ozenit si¢ z corka por-
tugalskiego arystokraty i obracal si¢ w kregach zblizonych do dworu kro-
lewskiego, co bytoby dos¢ trudne dla syna tkacza. Nie istnieja zadne portre-
ty z epoki. Otaczata go prawdziwa tajemnica itego wlasnie chciat. Robit
wszystko, by utrudni¢ odkrycie swojej prawdziwej tozsamosci.

— Zawsze mnie to dziwito.

— To byly burzliwe czasy, Julien. Wojny. Intrygi. Inkwizycja. Moze stanat
po zlej stronie w krolewskim sporze? Moze stuzyt dla kraju, ktéry prowadzit
wojne z Hiszpania, albo ktory Hiszpania podbita? Mogly istnie¢ takze powo-
dy rodzinne, na przyktad dowody, zZe jest synem z nieprawego toza hiszpan-
skiego ksiecia. Stad Colon, nazwisko, pod ktorym stat si¢ znany.

—To naprawdg fascynujace, Juan. Musimy podyskutowac¢ o tym nad szkla-
neczka sangrii, kiedy nastepnym razem si¢ spotkamy, ale chciatbym dowie-
dzie¢ si¢ wigcej o skradzionym dokumencie.

— Styszate$ o mnichu, ktory nazywat si¢ Las Casas?

— Tak, dokonat transkrypcji orygmalnego logbuchu Kolumbea.

— Doktadnie. Ksiazke poktadowa pierwszej wyprawy Kolumb podaro-
wat swej patronce, krolowej Izabeli. Kazata ona sporzadzi¢ doktadna kopig
i data ja Kolumbowi. Po $mierci Wielkiego Admirata, Kopi¢ Barcelonska,
bo tak nazwano wolumen, otrzymat w spadku syn Kolumba, Diego — razem
z mapami, ksigzkami i rgkopisami. Potem wszystko trafito do rak Fernanda,
nieslubnego syna Kolumba i jego kochanki. Przypominat mi ciebie, Julien.

— To nie pierwszy raz, kiedy okresla si¢ mnie mianem bgkarta i prawdo-
podobnie nie ostatni.

— Nie powiedziatem tego, by stawia¢ pod znakiem watpliwosci legalnosé
twego urodzenia. Miatem na mysli to, ze byl archiwista 1 uczonym, mito$ni-
kiem ksiazek i stworzyt jedna z najlepszych bibliotek w Europie. Kiedy zmart,
w tysiac pigcset trzydziestym dziewiatym roku, zwigzane z Kolumbem doku-
menty dostaty si¢ Luisowi, synowi Diega. Na szczgscie jego matka przekazata
wigkszo$¢ papierow jednemu z sewilskich klasztordw. Jej Smier¢ w tysiac pigc-
set czterdziestym czwartym roku byla tragedia dla §wiata.

— Dlaczego?

— Przez dwadziescia trzy lata udawato jej si¢ trzymacé kolekcje z dala od
Luisa. Teraz otrzymal wszystko. To byla katastrofa. Przeczesat zbior w po-
szukiwaniu tego, co datoby sig sprzeda¢. Potrzebowal pieniedzy na rozpust-
ne zycie. Kopia Barcelonska znikneta i przepadta na zawsze. Prawdopodob-
nie sprzedat ja temu, kto dat najwigce;.

— Gdyby sig teraz pojawita, osiagnetaby powazna ceng.

— Chyba tak, cho¢ raczej nie nastapi to za naszego zycia. Na szczgscie
przed zniknigciem widziat ja przyjaciel rodziny, dominikanin nazwiskiem
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Las Casas, ktory zostawil manuskrypt ze streszczeniem logbuchu. Bardzo
starat si¢ chroni¢ imi¢ Kolumba, omijat wszystko, co mogto postawi¢ go
w ztym $wietle, ale w sumie to dobre streszczenie.

— Jaki ma to zwiazek ze skradzionym dokumentem?

— Cierpliwosci, przyjacielu. Ot6z uwazano, ze dokumenty dotyczace tak
zwanej piatej wyprawy przepisal takze Las Casas. Jest to rowniez streszcze-
nie, oparte na fragmentach dawno zaginionego logbuchu.

— Widziates te dokumenty?

— Tak, zawsze uwazano je za rarytas. Posunatem si¢ nawet tak daleko, ze
poréwnatem dokument z oryginalnym manuskryptem Las Casasa, ktory znaj-
duje si¢ w Bibliotece Narodowej w Madrycie. Znakomite fatszerstwo. Po-
mijajac tre$¢, bylbym na dziewigédziesiat dziewigé procent pewien, ze pisal
to Las Casas.

- Pamiqtasz tre$¢?

— Nie da si¢ jej zapomnieé. Czyta si¢ to jak jedna z fantastycznych opo-
wiesci o zaginionych miastach, popularnych w pigtnastowiecznej Hiszpanii.
Kolumb odbyt czwarta i ostatnia wyprawe w tysiac pigcset drugim roku. Wy-
ruszyl na nig po serii nieszczg$¢, rozczarowan i zalaman nerwowych. Krolew-
ska para uwazata go juz wtedy za szalenca, ale sadzili, ze moze odkry¢ co$
przydatnego. Nadal byt przekonany, ze dotart do Azji i ze znajdzie olbrzymie
ilo$ci ztota, a wyprawa podreperuje jego podupadta reputacje,

— I tak sie stato?

— Wrecez odwrotnie! Czwarta wyprawa okazata si¢ absolutnym, upoka-
rzajacym fiaskiem. Stracil cztery statki i utknat na Jamajce, chory na malari¢
1 artretyzm. Skradziony dokument twierdzi jednak, ze wrocit do Hiszpanii,
potajemnie, za wlasne pieniadze. Wyposazyt kolejny statek 1 wrocit do No-
wego Swiata, by dokonaé ostatecznych poszukiwan niewyobrazalnego zto-
tego skarbu, o ktorym styszat podczas pierwszej wyprawy.

— Czy logbuch méwi, co si¢ wydarzyto?

— By pozostawi¢ czytelnika w niepewnosci, falszerz zastosowat bardzo
sprytna technike literacka. W pewnym momencie narracj¢ przejmuje jeden
z marynarzy, potem opowie$¢ gwaltownie si¢ konczy. Nie dowiadujemy sig,
czy statek spetit swa misje. [ czy w ogdle powrocit do Hiszpanii.

— Statek mogt oczywidcie zagina¢, a logbuch zostal znaleziony przez
innych podréznikow.

— Widzisz, jak fantastyczna jest ta opowiesc.

— A jesdli cata historia nie jest zmy$lona?

Znow rozlegt si¢ basowy $miech.

— Dlaczego tak mowisz?

— Z kilku powodow. Po co kto$ miatby posuwac si¢ do tak doskonatego
fatszerstwa?

— Wyjasnienie jest proste. Gdybys$ chcial sprzeda¢ komus Most Brooklyn-
ski, utatwiloby ci to posiadanie aktu wtasnosci z licznymi oficjalnymi stem-
plami i podpisami.
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— To przekonujacy argument, Juan, ale gdybym znalazt czlowieka na
tyle glupiego, by zechcial da¢ mi pieniadze za co$, co ewidentnie do mnie
nie nalezy, mogtbym akt wlasnosci podpisa¢ sam i odej$¢ z gotowka. Fal-
szowanie oficjalnych podpisow bytoby zbedna praca.

— Mysle, ze dokument Kolumba bytby prawdopodobnie poddany uwaz-
niejszym ogledzinom niz hipotetyczny akt sprzedazy mostu.

— O to mi wlasnie chodzi. Jak méwisz, dokument byt znakomicie podro-
biony. Uzywajac tego samego porownania, gdybys$ wiedziat, ze most jest
wiasno$cia Brooklynu, Zadne oficjalne dokumenty nie przekonatyby cig, ze
jest na sprzedaz. Nie potrzeba eksperta, by wiedzie¢, ze dokument Kolumba
jest sfatszowany, skoro jest datowany po jego $mierci.

— Istnieje inna mozliwos$¢ — stwierdzit Ortega. — Las Casas mogl przepi-
sa¢ dokument, cho¢ wiedzial, Ze jest fatszywy.

— Dlaczego miatby podejmowac tak zmudna prace, wiedzac, ze to lewi-
zna? Powiedziales, Ze starat si¢, by nie wyszly na jaw szalenstwa Kolumba.
Czy kto$ o takim nastawieniu chciatby kolportowa¢ dokument, dowodzacy,
ze ostatnie stowa Admirata to betkot?

— Moze Las Casas nie chcial, by ktokolwiek zobaczyt ten dokument.
Luis sprzedat go jednak, by wykupi¢ si¢ z wigzienia albo dosta¢ do sypialni
jakiej$ damy.

— Moze, ale jest jeszcze jedna sprawa — odpart Perlmutter. — Kto$§ zadat
sobie trud, by go ukras¢.

— Jak powiedziatem, to byta ciekawostka.

— Na tyle interesujaca, ze warta ryzyka pojscia do wigzienia?

— Rozumiem twdj punkt widzenia, Julien. Nie umialem tego wyjasnic.
Gdybym tylko miat oryginat logbuchu, z ktorego Las Casas przepisywal...

— Czyli kolejna nie rozwiazana tajemnica Kolumba?

— Chyba tak. — Zapadta chwila ciszy. — Ocenisz sam, kiedy ci go przysle.

— Stucham?

— List z podrozy. Skopiowatem go i przettumaczytem na angielski w na-
dziei, ze opowiem o nim na jakiej$ konferencji. Jak widzisz, tez fascynuje
si¢ dziwnymi i tajemniczymi sprawami.

— Moze nie tylko o to chodzi, Juan. Moze tez miate$ watpliwosci, czy to
naprawdg falszerstwo.

—Mozliwe, przyjacielu. Jak powiedziatem, to nadzwyczaj dobre falszer-
stwo. Mam twoj numer faksu, powiniene$ mie¢ wszystko jeszcze dzis.

— Dzigkuje. W rewanzu, za znakomity przepis na przepiorki, podzielg si¢
z toba przepisem na zupg z krewetek, ktory dat mi szef kuchni z Nowego Orle-
anu z ostrzezeniem, ze jesli komukolwiek go zdradzg, rozetnie mnie wzdtuz
1 nadzieje jak homara. Musimy by¢ dyskretni — chodzi o moje zycie.

— Jeste$ prawdziwym przyjacielem, Julien. Niebezpieczenstwo poprawi
doznania smakowe. Gdybys jednak miat przedwczesnie odejs¢, zyczg bon
appétit w niebie.

— Tobie tez bon appétit, mi amigo.



2 3

Faks zabuczal i zaczgly si¢ wysuwac pierwsze strony napisanego starannie
na maszynie tekstu. Zgodnie z obietnica, Ortega przestal kopig oryginatu
po kastylijsku. Perlmutter zrobit na biurku nieco miejsca, by potozy¢ wy-
druk. Zaparzyt sobie filizanke cappucino i zaczat czytaé tekst, ktéry mogt,
ale nie musiat by¢ napisany przez Krzysztofa Kolumba, i przepisany — cho¢
nie na pewno — przez Las Casasa.

»23 maja, Roku Panskiego 1506

Najwspanialszy, najznakomitszy i potezny Ksiaze, Krolu Hiszpanii
i wysp na Oceanie, nasz Suwerenie, Wielce Szlachetny Panie!

Znoéw plyng do Indii, moze by nigdy nie powrodcié, jestem bowiem
$miertelny, stary i ostabiony choroba, a droga jest cigzka i petna niebez-
pieczenstw. Rozpoczynam podr6z bez pozwolenia i blogostawienstwa
Waszej Wysokosci, ale na wlasny koszt, wykorzystawszy moj skromny
majatek na wyposazenie samotnego statku ,,Nifia”. Wiem, ze nadaje sie
do tego przedsigwzigcia, stuzyta mi bowiem dobrze wiele razy od pierw-
szej wyprawy.

Nie ptyng jako Wielki Admirat Moérz, ale — jak w pierwszej wypra-
wie — jako skromny marynarz, kapitan, ktory poptynat z Hiszpanii do In-
dii, by znalez¢ nowe lady i ztoto dla Kastylii, za ktére Pan moj mogtby
podja¢ wyprawe do Ziemi Swigtej, co zawsze byto moim celem.

Opowies¢ moja zacza¢ jednak muszg cztery lata wezesniej. Jestes, moj
Suwerenie, dobrze zaznajomiony z niedolami mej ostatniej wyprawy z roku
tysiac piecset drugiego, kiedy po uwolnieniu mnie z tancuchow i wybaczeniu
mi mych bledoéw, dzigki dobroci i szczodro$ci Waszej, Panie, oraz mojej Kro-
lowej, zndw okazano mi wielka taske, nadajac mi szlachectwo i wysylajac
z czterema statkami. Wiesz takze, ze w trakcie owej Wielkiej Wyprawy nasza
flota przezyla straszliwy sztorm i znalazta nowe lady, ktore z pomoca Boga
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przejatem w imieniu Suwerenow, cho¢ zachorowatem i nieraz statem u wroét
$mierci, dowodzac statkiem z niewielkiej kabiny, zbudowanej na moj rozkaz
na poktadzie.

Byta to najnieszczgsliwsza 1 najbardziej nieudana z moich wypraw. Nie
znalezli$my przesmyku na zachod, ktorego szukalismy, a tubylcy nie witali nas
jak poprzednio przyjaznie, lecz strzatami i oszczepami. Wszystko sprzysigglo
si¢ przeciwko nam, suchary zrobaczywiaty, pogoda i wiatry byly okrutne, ale
nasz tonacy statek dotart w koncu do bezpiecznego portu, gdzie przebywalismy
nabrzegu rok i pig¢ dni w miejscu, ktorego nigdy nie spodziewatem sig opusci¢
zywym az do dnia, kiedy zostali$my ku naszej radosci uratowani. Potem nasta-
pito najgorsze pokonanie oceanu w calym moim zyciu.

Bardziej jednak od sztormu, choroby czy grabiezy tubylcow drgczyta
mnie my$l, ze mimo wszelkich mych prob stuzenia Waszym Wysokosciom
z taka mitoscia i oddaniem, jakie datbym z siebie, by znalez¢ si¢ w Bra-
mach Raju, poniostem porazke w sprawach, ktore pozostawaty poza grani-
cami mojej wiedzy i mozliwosci. Gdy sporzadzatem mapy nowych krajow,
stracitem cztery statki i nie znalaztem ztota i innych skarboéw. Co najgorsze,
moja Krolowa, ktora byta $miertelna, pozostawita swe krolestwo bez here-
zji 1 nikczemno$ci, by zosta¢ godnie przyjgta przez Wiecznego Stworce.

Znam jeden tylko sposob, by pozby¢ si¢ smutku i przypodobac si¢ memu
Jasnie Oswieconemu Ksigciu, a jest nim dotarcie do tego celu, ktory wymy-
kal mi si¢ w czasie poprzednich wypraw. Podczas dlugiego pobytu na tej
najnieszczesliwszej z wysp dostrzegtem, zZe to, czego tak dlugo szukatem,
jest w zasiggu mojej reki. Otrzymalem klucz, ktory otworzy skarbiec pelen
zlota, tak wspaniaty, ze wszystko, co przywieziono przedtem, cho¢ nie byto
tego mato, wyda si¢ drobna zebracza moneta i da po wsze czasy Kastylii,
Suwerenowi oraz Waszym nastepcom wielkos¢, na jaka zastuguja.

Zostatem szczodrze obdarowany ztotem z moich wypraw i udziatem
w dochodach z Hispanioli i wielce jestem wdzigczny za zatrudnienie mego
najstarszego syna Diega w Krolewskiej Gwardii, a mtodego Fernanda jako
pazia. Mimo to porazka moja napawata mnie smutkiem. Spokdj ogniska
domowego nie jest dla marynarza, postanowitem zatem znéw wyptynaé
na morze, moze po raz ostatni, by spetnic obietnicg dang Waszej Wysoko-
$ci oraz wypehi¢ mdj obowiazek jako Wielkiego Admirata.

Spisatem w tym miesiacu ostatnia wolg, wyznaczajac na mego spadko-
bierce Diega, i z wlasnych pieniadzy wyposazytem w tajemnicy statek ,,Nifia”,
wynajatem mata zatogg z pigtnastu zaufanych ludzi i wyruszylem w nocy, tak
jak w pierwsza i Najwigksza Wyprawg z tysiac czterysta dziewigcdziesiatego
drugiego roku z Palos, a po zapadnigciu zmroku zmienitem kierunek na Wy-
spy Kanaryjskie — kurs potudniowo-zachodni i poludniowo-potudniowo-za-
chodni”.

Perlmutter zrobit przerwe na tyk kawy. Ciekawe. Narrator wiedziat, ze
Kolumb ze wszystkich swoich statkow najbardziej lubit ,,Nifi¢”. Powszech-
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nie wiedziano, jak bardzo me¢czy go to, ze nie znalazt drogi do Chin. Z jed-
nej z wypraw wrocit w kajdanach, oskarzony o to, ze jako wicekrol Hispa-
nioli dopuscit si¢ niegospodarnosci. Stato si¢ tak dlatego, by krol, a zwtasz-
cza jego patronka, krélowa Izabela wybaczyli mu i wyposazyli na czwarta,
nieszczgsna wyprawe, niestosownie okreslang jako ,,Wielka Wyprawa”. Do
Kolumbea, ktéry naprawdg cierpiat z powodu pychy, pasowataby che¢ odpo-
kutowania. Mogla nim tez powodowaé obsesja znalezienia ztota. Byt tylko
jeden problem, na ktéry zwrocit uwage Ortega — Kolumb zaczal pisac list
trzy dni po dacie swojej Smierci. Do diabta. ..

Perlmutter czytal dalej. Cho¢ dokument pisany byt jako osobisty list,
Kolumb-marynarz zrobit z niego ksiazke okretowa i zapisywal obserwacje
dotyczace wiatru, stron §wiata oraz warunkow pogodowych. Rejs przez Atlan-
tyk byt cukierkowa powtdrka pierwszej wyprawy. Statek ztapat w okolicach
Madery péinocno-wschodni pasat i dzigki temu po jednym przyjemnym dniu
nast¢gpowal kolejny przyjemny dzien. Statek popychaty tagodne bryzy
1 wszystko szto $wietnie. Tak jak podczas pierwszego rejsu, wiatry byty ,,bar-
dzo tagodne, jak w kwietniu w Sewilli”.

Ciekawe. Perlmutter wiedzial, ze podczas pierwszej wyprawy Kolumb
poshugiwat si¢ nawigacja zliczeniowa. Innymi stowy, spisywat tabele wskazan
kompasu oraz predkosci ina tej podstawie zaznaczal codzienna pozycj¢ na
mapie. Predko$¢ statku byta mierzona za pomoca klepsydry, zwanej ,,logiem
holenderskim”. Nawigator wrzucat do wody kawatek drewna i méwit rymo-
wanke, by okresli¢ czas, w jakim pokona okre§lony odcinek.

Podczas pierwszej wyprawy Kolumb nie musiat doktadnie nawigowac,
poniewaz jego gtdéwnym celem bylo utrzymywanie kierunku na zachod. Po-
legat na kompasie i na dlugoletnim doswiadczeniu morskim. Nie ufal wska-
zaniom pierwowzoru sekstantu, zwanego kwadrantem. Z tego powodu Perl-
muttera zainteresowato, ze tym razem nie tylko wielokrotnie dokonywat
wpisow dotyczacych pokonanej odleglosci, ale takze przeprowadzal czeste
obserwacje astronomiczne.

»25 maja Roku Panskiego 1506

Dokonatem namiaru Gwiazdy Polarnej, utrzymujemy kierunek potu-
dniowo-zachodni...

30 maja 1506

Utrzymujemy kurs potudniowo zachodni, wedlug wyliczenia przy po-
mocy kwadrantu...”

Wygladalo na to, ze Kolumb staral si¢ ptyna¢ precyzyjnie, bo wiedziat
doktadnie, dokad zmierza. Nie jak podczas pierwszej wyprawy, kiedy na pod-
stawie dawnych map uznat, ze wpadnie na wielki lad, gdzie leza Chiny albo
Indie, a kilka stopni odchylenia w jedna czy w druga strong nie robi rdznicy.

Kolejnym dowodem, ze Kolumb ptynat po z gory okreslone;j trasie, byty
czgste wzmianki o forleta.
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Sterowatem mniej lub bardziej na potudniowy zachdd, poczatkowo jed-
nym kursem, potem drugim, wiatry bowiem byly przeciwne, ale w dalszym
ciagu robimy szesédziesiat sze$¢ mil i zeglujemy wedtug torleta starozytnych.

Perlmutter odtozyt dokument na bok i z niezachwiana pewno$cia, kieru-
jac sie sobie tylko znana metoda zliczeniowa, podszedt do zapchanej ksigz-
kami potki 1 wyjat prace o $redniowiecznej nawigacji. Wiedzial, ze torleta
oznacza torleta del marteloio, ,,tablicg dzwonu”, stot nawigacyjny, uzywany
do zaznaczania codziennej pozycji. W dzwon uderzano za kazdym obroce-
niem godzinowej klepsydry. Torleta pochodzita z trzynastego wieku i byla
prototypem komputera analogowego, uzywanego do rozwiazywania zadan
trygonometrycznych. Miata ksztatt siatki i za jej pomoca pilot rysowat lini¢
migdzy poczatkiem a koncem dziennej trasy. Wkalkulowywat w to dane
wynikajace z obserwacji wiatru, pradow i dryfu, w sumie wigc dokonywat
oceny bedacej opartym na konkretnych liczbach zgadywaniem.

Perlmuttera zdziwito okreslenie: ,,torleta starozytnych”. Moze wynikato
ono z niedoktadnego thumaczenia i znaczyto jedynie, ze chodzi o stare urza-
dzenie — co mialoby sens, gdyby chodzito o przyrzad, bedacy na wyposaze-
niu ,,Nifiy” od chwili jej zwodowania.

Czytat dalej. Kolumb gtadko pokonal Atlantyk. Dwudziestego szdstego
czerwca mijat od potudnia Hispaniolg, ktora w przysztosci miata podzieli¢ si¢
na Haiti i Republike Dominikany ze stolica w zatozonym przez Kolumba Santo
Domingo. Perlmutter po raz kolejny stwierdzit, jaki problem ma Ortega z doku-
mentem: Kolumb krazyt po Antylach miesiac po swojej $mierci. Usmiechnat si¢
do siebie. W chwili, kiedy opowies¢ stawata si¢ naprawdg ciekawa, nie zamie-
rzal popsu¢ sobie przyjemnosci wytykaniem drobnych formalnych niescistosci.

Rozwinal na stole mape Antyli, by na biezaco $ledzi¢ kurs statku. ,,Nifia”
mingta Hispaniolg i Kubg, po czym poptyneta w kierunku Jamajki, gdzie
Kolumb utknat podczas poprzedniej wyprawy. List wrdcit do opisu tego nie-
szczgsliwego okresu.

Mo; statek, kierujac sig na potudnie i zachod, minat Santo Domingo z do-
brym ponocno-wschodnim wiatrem w zaglach w trzy dni. Kiedy bytem na tej
wyspie cztery lata temu, opowiedziano mi o miejscu, zwanym Cigure i jego
bogactwach. Kobiety nosza tam perty i korale, a domy sa wylozone cennym
metalem. Tubylcy powiedzieli mi, ze statki tamtejszych ludzi sa wielkie,
a mieszkancy tego kraju nosza cenne ubrania i nawykli do wystawnego zycia.
Samorodki zlota maja tam by¢ tak wielkie i liczne jak ziarna fasoli.

A oto dowdd na to, ze Bog wykorzystuje do wypetnienia Jego woli
najlichsze stworzenia. Wlasnie w tym obcym kraju, po przekroczeniu
oceanu, gdy dotartem dalej, niz ktokolwiek inny, statki ptynace w Wiel-
kiej Wyprawie rozpadly si¢ z powodu zniszczen poczynionych przez
toredo, kornika drzewnego. ZostaliSmy unieruchomieni na brzegu po-
nad rok. W czasie uwigzienia na tej wyspie uchylona jednak zostata za-
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stona mego poznania i dostrzeglem wyrazna $ciezke dotarcia do bogactw,
ktorych przez wszystkie lata szukatem dla Kastylii.

Diego Mendez, brat jednego z moich kapitandéw, wyruszyt todzia po
pomoc do Hispanioli, ktéra znajduje si¢ pig¢set mil stad. Pod jego nie-
obecnosc¢ Indianie, z ktorymi si¢ zaprzyjaznit, zmienili swe serca i odmo-
wili zaopatrywania nas w zywno$¢, jak byto ustalone. Obawialem sig, ze
to zemsta Boga, kara za mdj udziatl w $mierci pigciu, bo cho¢ nie unio-
stem reki, oddatem ich Braciom.

Upadtem na kolana i zaczalem si¢ modli¢ o przebaczenie i przyrze-
klem, ze odbede wiele pielgrzymek do Ziemi Swietej oraz oddam Mu
wszystko, co znalaztem. Wystuchat mej modlitwy i przypomniat mi, ze
z mego egzemplarza Regiomontanusa wynika, iz nastapi za¢mienie Ksig-
zyca. Powiedzialem Indianom i ich wodzowi, ze mo6j Bog jest z nich nie-
zadowolony i sprawi, ze Ksigzyc umrze. Kiedy Ksig¢zyc zniknal w cieniu,
Indianie bardzo si¢ przestraszyli i przyniesli zapasy. Ozywitem wige Ksig-
zyc. Wodz byt mi wdzigezny i powiedziat, ze aby utagodzi¢ mojego Boga,
pokaze mi droge do zlota. Zabral mnie na wschodni kraniec wyspy. Tu,
w $wiatyni tak pigknej jak rzadko ktory patac w Europie, pokazat mi ,,mo6-
wiacy kamien”, z wyrytymi w nim figurami, ktory, jak powiedziat, wska-
zuje drogg do wielkich skarbow.

Perlmutter czytat w ksiazce Ortegi o incydencie z za¢mieniem Ksigzy-
ca. Swiadczyt on o glebokiej wiedzy Kolumba. Co jednak oznaczata dzi-
waczna wzmianka o ,,mowigcym kamieniu”?

Narrator miat podobne pytania.

Przez wiele tygodni zastanawiatem sig, co to za dziwny kamien. Sadzi-
fem, Ze to mapa wybrzeza, ktore odkrytem, ale szereg znakow i napisow nie
chciato ujawni¢ swej tajemnicy. Po powrocie do Hiszpanii pokazatem ka-
mien uczonym mezom, ktorzy stwierdzili, ze to przyrzad nawigacyjny, ale
nie rozumieli dziwnych napisow. Wreszcie prosty marynarz, tkwiacy we
mnie, zrozumial. Byla to torleta, uzywana przez starozytnych do odnajdy-
wania drogi. Poniewaz kamien byt nieporgczny, odrysowatem znaki z jego
powierzchni i jak juz mowitem, wyruszytem w piata wyprawe, solennie so-
bie przyrzekajac, ze znajde kogos, kto zrozumie dziwne pismo.

Wyjasniato to wzmianke o forleta i starozytnych. Byla to najwyrazniej ka-
mienna plyta, duza i cigzka. RzeZby na niej $wiadczyly, Zze stuzy do nawigacji.
Poniewaz Kolumb nie mogt uzywac kamiennej ptyty bez ,,instrukcji”, nie mogta
to by¢ mapa w konwencjonalnym sensie. List wracal do piatej wyprawy.

10 sierpnia
Plyniemy dalej na zachdd, jak dotychczas sprzyjaja nam dobre wia-
try. Zacumowalis$my wiasnie u brzegu. Dalej, niz dotart cztowiek. Tubyl-
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cy, z ktérymi rozmawiali$my, powiedzieli, ze niedaleko jest wigcej zlota,
niz mozna sobie wyobrazi¢. Chyba jestem blisko skarbu krola Salomona.
Nie czuje si¢ dobrze, zndw podupadam na zdrowiu i ostabtem od goraca
i choroby, czuj¢ jednak blisko$¢ skarbu i kiedy wrocg z gora ztota i kosz-
townosci, poprosze Wasza Wysokos¢ o zgodg na pielgrzymke do Rzymu
i Jerozolimy. Nie napisze nic wigcej, poki nie zdobedg zlota. ..

Nastepny wpis nosit date dwa dni poézniejsza. Stowa skreslono pewniej-
sz reka.

Admirat zniknat! Kiedy zatloga wstala o $wicie, stwierdzilismy, ze znik-
neta mata todka, a kabina Admirala jest pusta. Znikngtly takze jego mapy.
Postatem na brzeg ludzi, by go szukali i znalezli jego t16dz. Zostali jednak
odepchnigci na statek przez tubylcow, ktorzy zasypali ich strzatami. Boje
sig¢ wigc, ze Admiral nie zyje, zabity przez bezboznych dzikich! Powinni-
$my zaczeka¢ w bezpiecznej odleglosci od brzegu, ale jesli nie otrzyma-
my od niego znaku zycia, bedziemy musieli wkrotce podnies¢ kotwice
i poptyna¢ na Hispanioli¢ po pomoc. Niech Bog btogostawi Wielkiego
Admirata Mérz. Podpisane w dniu dzisiejszym przez Alonso Mendeza,
pomocnika pilota.

Perlmutter w zamy$leniu pomasowat ttusty podbrodek. W ostatnich go-
dzinach zycia Kolumb najwyrazniej miat halucynacje. Skarby kréla Salo-
mona! Ciekawe, u jakiego wybrzeza cumowata ,,Nifia”. Popatrzyt na mape.
Kurs na zachod od Jamajki zawiodtby Kolumba do Ameryki Srodkowe;.
Gdzie$ migdzy meksykanskim potwyspem Jukatan a Belize. Moze nawet
Hondurasem, gdyby zboczyt kilka stopni. Kiedy bedzie miat wigcej czasu,
przeanalizuje wpisy w dzienniku poktadowym i sprawdzi, czy da si¢ odtwo-
rzy¢ doktadnie kurs do samego celu.

Kolumb zabral mapy, ale co si¢ stalo z kamieniem? Perlmutter pokrecit
glowa, rozbawiony tym, jak wciagneta go opowiesé. Zachowywat sig tak,
jakby dokument, ktory wlasnie skonczyl czytaé, byt prawdziwy, cho¢ z hi-
storycznego punktu widzenia mogt mie¢ znaczenie nie wigksze od ambitnej
krzyzowki.

A jesli jednak byt prawdziwy?

Jaki mogt mie¢ zwiazek ze wspotczesnym dramatem, o ktérym opowia-
dal Austin. Z ubranymi na czarno skrytobojcami, przemykajacymi si¢ noca,
by zabija¢ archeologow? Co to za dziwna wzmianka o ,,$mierci pigciu”?
Kolumb najwyrazniej czut si¢ do tego stopnia winny z powodu uczestnictwa
w owym incydencie, ze uwazat, iz przymusowy pobyt na brzegu to kara bo-
ska. Perlmutter postanowil przeczyta¢ list jeszcze raz, na wypadek, gdyby
co$ przeoczyt. Potem miat zamiar poszpera¢ w swojej bibliotece.

Teraz jednak nadeszta kolej na przekaske.



Cancun, Meksyk

2 4

a poktadzie samolotu do Cancun, ktory wystartowal z Waszyngtonu
wkrotce po spotkaniu w domu Zavali, panowat nastroj radosnego ocze-
kiwania. Kiedy pilot nalatywat nad lotnisko, pasazerowie wybierajacy si¢ na
wakacje wykrecali szyje, by popatrze¢ na luksusowe hotele wzdhuz plazy,
graniczacej z czysta niebieskozielona woda. Zapanowato nieopisane pod-
niecenie. Paul Trout zdecydowanie wyrdzniat si¢ sposrod rozentuzjazmo-
wanych turystow. Ubrany byt w klasyczny szary garnitur i kwiecisty krawat.
Poza tym jako jedyny mial posgpna ming. Wsadzit nos w mape Jukatanu.
Jego mysli krazyty wokot Gamay i dopiero kiedy poczul, Zze samolot pochy-
la si¢, oderwat si¢ od zaj¢¢, by spojrze¢ przez okno.

W ciagu kilku minut samolot byt na ziemi. Trout oderwat si¢ od strumie-
nia pasazerdw, ptynacego ku czekajacym autobusom hotelowym i ruszyt w kie-
runku stanowiska niewielkiej linii czarterowej. Po chwili wpychat si¢ w fotel
obok pilota dwusilnikowego beechcrafta barona. Byt jedynym pasazerem, a ka-
bing czteroosobowego samolotu zamieniono na tadownig.

Kiedy beechcraft wzniost si¢ w niebo, Trout podzigkowal w mysli spe-
cjalistom od planowania podrézy z NUMA, ktorzy wykonali niesamowita
robotg, organizujac mu transport. Znalezli w krétkim czasie wolne miejsce
w samolocie pasazerskim i zatatwili natychmiast po ladowaniu kurs czarte-
rowy. Beechcraft leciat do Campeche po grupe technikow naftowych z Tek-
sasu, ktorzy zamierzali spotkac si¢ z zonami i dziewczynami w Cancun.

Pilot, gadatliwy Meksykanin okoto trzydziestki, dobrze méwit po an-
gielsku i miat wiadomosci z pierwszej reki, w jakich barach w Canciin moz-
na spotkac najwigcej turystek. Poinformowal, ze lot powinien potrwaé oko-
o godziny. Wkrotce jego glos zmieszat si¢ z buczeniem silnikow. Niepokdj
Trouta o Gamay nie pozwolit mu spa¢ w nocy, ktora spedzit w Tucson. Za-
mknat wigc oczy 1 obudzit si¢ jedynie na chwile, kiedy pilot powiedziat, ze
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przelatuja nad Chichén Itza. Trout spojrzat w dot. Palec pilota wskazywatl
wielka czterospadzista piramide i boisko do gry w pitke.

— To mniej wigcej potowa drogi do Ciudad del Carmen — powiedziat.
Trout kiwnat gtowa. Zahipnotyzowany plaskim zielonym krajobrazem, kto-
ry rozpos$cierat si¢ po horyzont, znéw zamknal oczy. Pilot lekko potrzasnat
go za ramig. — Tam jest panski statek.

Smukty bigkitny ,,Nereus” zakotwiczony migdzy tankowcami i statkami
rybackimi sprawil mity widok. Trout nie mogl uwierzy¢, ze zszedt ze statku
i rozstatl sic z Gamay zaledwie kilka dni temu. Zalowat teraz, ze nie naciskat
na jej przyjazd do Waszyngtonu. No, ale i tak by si¢ nie zgodzita; bardzo
zalezato jej na spotkaniu z profesorem Chi.

Przed wylotem z Waszyngtonu zadzwonit do Muzeum Antropologicz-
nego w Meksyku i porozmawiat z sekretarka Chi. Sprawdzita w kalendarzu
profesora i potwierdzita, ze planowat spotkanie z Gamay. Profesor spedzat
wiele czasu ,,na polu” i jesli tak si¢ akurat zdarzyto, ze w poblizu miat tele-
fon, dzwonil, aby dowiedzie¢ sig, czy sa dla niego wiadomosci. Nie robit
tego jednak wedle okreslonego schematu. Najpewniej datoby si¢ go znalezé
w laboratorium.

Kiedy pilot czekal na zezwolenie na ladowanie, Trout poprosit o poro-
zumienie si¢ przez radio z ludzmi, ktérzy mieli wiez¢ go dalej i przekazanie
informacji, ze juz jest. Nie zamierzal marnowa¢ ani minuty na chtodzenie
piet w hali lotniska. Natychmiast po wyladowaniu wypadt z torba w reku na
plyte i po hiszpansku z nowoangielskim akcentem rzucit przez ramig seri¢
adios 1 gracias.

W hali czekat na niego krgpy mezczyzna w policyjnym mundurze i oku-
larach stonecznych z lustrzanymi szktami.

— Doktor Trout? — spytat szczerzac w uSmiechu zgby. — Jestem sierzant
Morales. Pracuje w meksykanskiej policji federalnej. Federales. Poproszo-
no mnie, bym shuzyt panu jako przewodnik.

Trout zadzwonit do znajomego w DEA. Agencja ds. Narkotykoéw byta
winna NUMA rewanz za kilka przystug i z przyjemnoscia pomogta, kiedy
Trout poprosit o nawigzanie kontaktu z policja meksykanska.

— Mito mi pana poznaé — odpart Trout i popatrzyt na zegarek. — Jesli jest
pan gotow, to ja tez.

— Robi si¢ p6zno — odpowiedziat policjant. — Zastanawialem sig, czy nie
wolatby pan lecie¢ jutro.

Trout odpowiedziat spokojnie, ale z jego powaznych brazowych oczu
bito zdecydowanie.

— Z calym szacunkiem, sierzancie, ale wiele trudu kosztowato mnie, by
dosta¢ si¢ tu jak najszybciej 1 méc rozpocza¢ poszukiwania zony natych-
miast po przybyciu.

— Oczywiscie, seflor Trout — odpowiedziat policjant, kiwajac ze zrozu-
mieniem glowa. — Zapewniam pana, ze to nie mafiana. Jedynie zdrowy

196



rozsadek. Ja tez checiatbym odnalez¢ panska zong. Niedtugo bedzie jednak
ciemno.

— Ile zostato nam dnia?

— Godzina, moze dwie.

— Przez dwie godziny mozna sporo obejrze¢ — skomentowat Trout.

Morales zrozumial, Ze nie zatrzyma wielkiego Amerykanina.

— Bueno, doktorze Trout. Helikopter stoi tam.

Bell 206 jetranger rozgrzewat silnik, topaty wirnika i $miglo ogonowe
obracaly si¢ powoli. Trout usiadl na trzyosobowej tylnej kanapie, Morales
obok pilota. Kilka sekund pdzniej silnik z turbodotadowaniem zaskoczyt i ma-
szyna uniosta si¢ nad asfalt. Helikopter skoczyt w gore i w ciagu dwoch mi-
nut wzniost si¢ na wysokos¢ ponad tysiaca metrow. Polecieli szerokim tu-
kiem nad woda i skierowali si¢ w glab ladu, prowadzeni przez wijace si¢
w kierunku interioru tory kolejowe.

Morales dawat pilotowi wskazowki, czesto zagladat do roztozonej mapy.
Zostawili tory z boku i polecieli wzdtuz waskiej szosy, przebiegajacej mniej
wiecej w kierunku wschod-zachod. Smiglowiec utrzymywat wysoko$é i pred-
ko$¢ okoto dwustu kilometrow na godzing, poki nie znalezli si¢ w glebi ladu.
W gestym lesie od czasu do czasu pojawiata si¢ polana, na ktorej ukazywaty
si¢ wie$ albo miasteczko. Byto niewiele utwardzonych drog. Kilkakrotnie
mingli ruiny budowli Majow, jednak gldwnie lecieli nad ptaskim dachem
lasu, ktory Trout obserwowat juz podczas lotu z Canctn.

Maszyna weszta na bardziej poludniowy kurs. Morales byt kompetent-
nym i bystrookim przewodnikiem. Rozpoznawal charakterystyczne punkty
terenu i przekazywat pilotowi konieczne informacje. Trout z niepokojem ob-
serwowal znizajace si¢ stonce.

— Jak to daleko? — spytat z nie skrywanag niecierpliwos$cia.

Morales podniost pig¢ palcow. Dat znak pilotowi, dzgajac jaki$§ punkt na
mapie.

— Aqui!

Pilot skinal glowa tak nieznacznie, ze Trout nie wiedzial, czy ustyszat
Moralesa. Jednak helikopter zwolnit i zaczat zatacza¢ szerokie koto, ktore
przeszto w coraz ciasniejsza spirale.

Morales wskazat w dot. Przed oczami Trouta migngla polana i jakis kan-
ciasty ksztalt. Oba obiekty po chwili zniknety. Helikopter zatoczyt kolejny
krag, zawist nieruchomo i zaczat opada¢. Cel znajdowatl si¢ doktadnie pod
nimi, wigc Trout nie widziat, gdzie laduja. Kiedy czubki drzew zaczgly sig
zbliza¢, maszyna na chwilg przestata opadaé. Pilot nagle zwigkszyt obroty
1 wystrzelili w bok jak przestraszona wazka.

Pilot i Morales wymienili si¢ szybko wypowiadanymi po hiszpansku
zdaniami.

— Co sig stato? — Trout probowat przebi¢ wzrokiem $ciang drzew.

— Nie ma miejsca. Obawia sig, ze topaty uderza w gatezie.
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Trout opart si¢ i skrzyzowal ramiona, z rozczarowania wydat policzki.
Pilot leciat powoli w bok, az znalezli si¢ nad pustym odcinkiem prostej jak
strzata drogi. Sprowadzit maszyng w dot i delikatnie wyladowat na kawatku
trawy na poboczu. Kiedy wirujace topaty zaczely zwalnia¢, Trout i Morales
wysiedli. Tuz obok miejsca ladowania wida¢ byto wiodaca w las $ciezke.

— Prowadzi do domu profesora Chi. Musimy i$¢ na piechote.

Trout ruszyt szybko przed siebie. Nizszy od niego policjant podazyt za
nim, probujac dotrzymaé mu kroku i nie straci¢ przy tym godnosci. Kiedy
weszli w gesty las, Trout zauwazyt glgbokie koleiny, zrobione niedawno przez
szeroko rozstawione grube opony. Morales stwierdzit, ze zawiadomit lokal-
na policia i kazat im zasiggna¢ jezyka. Kilku miejscowych widziato, jak Chi
przyjechat autobusem. Ztapat go po wyjsciu z lasu, gdzie polowal, i wysiadt
na drodze niedaleko domu. Przypomniano sobie, ze czekatl na niego dzip. To
by si¢ zgadzato. Gamay przyjechata z wybrzeza dzipem.

— Zna pan doktora Chi? — spytal Moralesa.

— Si, sefior: Spotkatem go kiedy$. Czasami muzeum prosi, bym dostar-
czyl mu wiadomo$¢. Jest muy pacifico. Dzentelmen. Zawsze chce mi sma-
zy¢ tortillas.

Splecione nad ich glowami gal¢zie drzew zrobity sig tak geste, ze czuli
si¢ jak w tunelu. Trout sprobowal przebi¢ si¢ przez nie wzrokiem, by do-
strzec stonce. Ciekawe, czy uda im si¢ stad wydosta¢? Moze Morales miat
racjeg, ze powinni zaczekac do rana, kiedy bedzie wigcej $wiatla.

— Dlaczego profesor Chi ma swoje laboratorium tak daleko? — spytat
Trout. — Nie bytoby mu wygodniej w miescie albo we wsi?

— Zadatem mu to samo pytanie — odpart Morales z usmieszkiem. — Od-
powiedzial, ze si¢ tu urodzit. ,,Tu sa moje korzenie”, powiedziat. Rozumie
pan to?

Trout bardzo dobrze rozumial zwiazek Chi z rodzinng ziemia. Jego wia-
sna rodzina ponad dwiescie lat temu przeprowadzita si¢ na Cape Cod. Kolejne
pokolenia zwiazaty si¢ z morzem. Jedni stuzyli jako latarnicy, inni byli ratow-
nikami, jeszcze inni rybakami. Ztozona z niskich, krytych srebrzystym gon-
tem domow, osada, z ktorej pochodzit Trout, miata niemal dwiescie lat. Przez
caly ten czas dbano jednak o nia i wygladata jak zbudowana wczoraj. Byt dumny
ze swego ,,stonego pochodzenia”. Wiedziat wszakze, ze jego zwiazki z prze-
szto$cia sg niczym w porownaniu z Majami, do ktorych ten kraj nalezat wiele
wiekow przed przybyciem Hiszpandw.

Szli przez dwadzie$cia minut. Las przerzedzit si¢. Zobaczyli polang. Pro-
stokatny betonowy blok wyskoczyt spomigdzy drzew. Zaskoczenie byto tym
wigksze, ze Trout nie spodziewat si¢ ujrze¢ w odleglym miejscu tak nowo-
czesnej, praktycznej budowli.

— Laboratorium profesora — powiedziat Morales. Podszedt do drzwi
i zapukat. Nie byto odpowiedzi. — Wrécimy po sprawdzeniu chaty — zapro-
ponowat.
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Chata mieszkalna z dachem pokrytymi lis¢mi byta podobna do wielu,
jakie Trout widziat na Jukatanie z powietrza. Bardziej zainteresowat go za-
parkowany obok dzip. Podbiegt do auta 1 przeszukat wnetrze. Za ostona prze-
ciwstoneczng zatknigty byt plan, jak dotrze¢ do posiadtosci profesora Chi,
obok tkwita buteleczka z ptynem do odstraszania owadow. Przeciagnat dto-
nig po kierownicy i desce rozdzielczej 1 poczut delikatny zapach mleczka do
ciata, ktérego uzywata Gamay.

Przeszukali dom, co ze wzgledu na skape umeblowanie zajeto pigé mi-
nut. Trout stanat posrodku klepiska i rozgladat sig, z nadzieja, ze odkryje
trop, ktorego nie dostrzegt za pierwszym razem.

— Coz, dzigki dzipowi wiemy, ze tu dotarta.

— Mam pomyst — odpart Morales. Trout poszedt za nim do drugiej chaty,
znajdujacej si¢ za budynkiem laboratorium. — To garaz profesora. Proszg
zobaczy¢ — jego samochdd zniknat.

— Stad pewnie koleiny, ktore widziatem na skraju lasu. Czym jezdzi?

— Wielkim samochodem. Jest jak dzip, ale taki... — Morales szeroko
roztozyt rece.

— Humvee?

— Si — odpart z uSmiechem od ucha do ucha. — Humvee. Taki, jakie ma
amerykanska armia.

Wygladato na to, ze pojechali dokads. Tylko dokad?

— Moze w laboratorium jest jakas wiadomos$¢? — spytat Trout.

Nawet bez wlaczonej klimatyzacji we wnetrzu budynku z blokow zuzla
byto chtodniej niz na zewnatrz. Drzwi nie zamknigto, wigc bez trudu weszli do
srodka. Trout popatrzyt na nowoczesny sprzet i pokrecit gtowa tak samo, jak
zrobita to poprzedniego dnia jego zona. Morales stat obok w petnej szacunku
postawie, jakby si¢ bat, ze zostanie przytapany na myszkowaniu w cudzych
rzeczach. Pomijajac ogdlny batagan, wszystko zdawato si¢ by¢ w porzadku.

Paul podszedt do zlewu. Na suszarce staty dwie szklanki.

— Wyglada na to, ze co$ pili.

Morales zajrzal do kosza na $mieci i znalazt puszki po seven-up. Rekon-
struujac wydarzenia, Trout uznal, ze Gamay czekata przy drodze na profeso-
ra, razem tu przyjechali, zaspokoili pragnienie i gdzie$ pojechali. Zajrzat do
lodowki i znalazt kuropatwy. Ptaki nie zostaty oskubane ani wypatroszone.
Chi mial zamiar wkrétce wrocic.

— Czy jest w poblizu jakas wies, dokad mogli si¢ uda¢? — spytat Trout.

— Jest miasto, s7, ale tamtejsi ludzie zauwazyliby profesora Chi w jego
wielkim samochodzie. Nada.

Trout obejrzat mapy na Scianie. Wygladalto na to, ze jednej brakuje. Pod-
szedl do stotu i zaczat przeglada¢ papiery. Tylko chwilg zajeto mu znalezie-
nie mapy i stwierdzenie, ze dziury po pineskach pasuja do otworkow w $cia-
nie. Chi mogt ja zdjac, by cos pokaza¢ Gamay. Mapa mogta jednak leze¢ na
stole od tygodni. Pokazat ja Moralesowi.
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— Wie pan, gdzie to jest?

Sierzant obejrzat mapg.

— Na potudnie, w kierunku Campeche. Jakie$ sto pigédziesiat kilome-
trow stad. Moze trochg wigcej.

— Co tam jest?

— Nic. Las. To tuz obok rezerwatu. Nikt tam nie jezdzi.

Trout postukat w mapg.

— Kto$ tam jednak jezdzi. Podejrzewam, ze Chi. Helikopter moze nas
tam zawiez¢ w ciagu godziny.

— Przykro mi, seflor, ale zanim dojdziemy do helikoptera, bgdzie juz
ciemno.

Morales miat racj¢. Beda mieli szczgscie, jesli uda im si¢ wyjs$¢ z lasu.
Kiedy dotra do $migtowca, zapadnie czarna noc. Trouta skrgcato na mysl, ze
Gamay spedzi kolejna noc gdzie§ na pustkowiu. Kiedy helikopter wzniost
si¢ nad drzewa, zaczal rozmysla¢ nad innymi mozliwo$ciami. Moze Gamay
1 Chi dokads dotarli i siedzg teraz spokojnie przy kolacji. Istnialy takze mniej
ciekawe scenariusze. Wypadek. Nie, Gamay nie byta sktonna do wypadkow
i zbyt rozsadna. Stata pewnie na ziemi.

Trout musial jednak przyzna¢, Ze nawet najpewniej stojaca na ziemi osoba
przynajmniej raz w zyciu popetnia btad. Miat nadziejg, Ze to nie kolej na
Gamay.
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S ierzant Morales znalazt Troutowi pokoj w niewielkim hotelu przy lotni-
sku. Trout lezat na t6zku, godzinami wpatrywat si¢ w wentylator pod
sufitem i zastanawial, co robi Gamay. W koncu zapadt w krotki, ptytki sen.
Obudzit si¢ o brzasku i wziat prysznic, ktory okazat si¢ bardzo od$wiezaja-
cy; nie bylo cieptej wody. Chodzit juz jakis czas po pasie startowym, kiedy
wraz z jutrzenka na niebie pojawili sig pilot i sierzant.

Helikopter poleciat wedtug mapy Chi — prosto i z maksymalna predko-
$Scia, na wysokosci pieciuset metréw. Las rozciagat si¢ w dole jak puszysty
zielony dywan. Po przybyciu na miejsce, pilot zwolnit i opadt tuz nad wierz-
chotki drzew. Jetranger znakomicie spetniat funkcje¢, do ktdrej zostat pier-
wotnie zaprojektowany: obserwacje. Trout siedzacy z przodu zauwazyt struk-
turalng r6éznic¢ w zieleni 1 poprosit pilota o nawrdét. Morales dostrzegt led-
wie widoczne granice prostokatnej polany. Po kilku przelotach pilot uznat,
ze wyczuwa teren i jetranger wyladowal mniej wigcej w centrum polany.

Paulowi wystarczylo trzydzie$ci sekund, by uzna¢, ze to zapomniane przez
Boga miejsce wcale mu si¢ nie podoba. Ni cholery! Nie chodzito o potozenie.
Dziwaczne pagorki i otaczajacy polang las, ktory byt czarny nawet w Swietle
dnia. Czailo sig tutaj co$ groznego. Gdy byt chtopakiem, czut takie samo mro-
wienie skory na gltowie, kiedy przechodzit obok opuszczonego domu maryna-
rza, ktory podczas sztilu na Morzu Sargasowym zjadt swoich towarzyszy.

Moze Gamay nigdy tu nie bylo — pomyslat, rozgladajac si¢ po wyludnio-
nym miejscu. Jedyne wskazdéwki to mapa profesora Chi i niejasne podejrze-
nie, ze wlasnie tu si¢ udali. Mogt przylecie¢ na proézno, a Gamay czekata na
pomoc catkiem gdzie indziej. NIE! Zacisnat szczgki. To na pewno bylo tutaj.
Czul to w koSciach jak stary marynarz, ktory przewiduje nadejscie sztormu.

Policjant zaproponowatl, by rozeszli si¢ w trzech kierunkach i — o ile to
mozliwe — utrzymywali kontakt wzrokowy. Gdy dojda do skraju lasu, za-
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wroca do helikoptera. Pot godziny pdzniej zeszli si¢ z powrotem. Morales
wiasnie zamierzat co§ powiedzieé, kiedy jego czujny wzrok padt na dowod
niedawnej wizyty.

Zmruzyt oczy, by lepiej widzie€.

— Proszg popatrze¢ na polamang trawg. Tu... i tutaj. — Przekrzywit glo-
we. — Tu, gdzie jest dos¢ §wiatta, wida¢ odciski stop.

Trout pomyslat, Ze nie chciatby mie¢ Moralesa na swoim tropie i przyjrzat
si¢ §ladom tak jak sierzant. Dostrzegl na ziemi odciski stop. Sierzant kazat
pilotowi wraca¢ do helikoptera i nie rusza¢ si¢. Poranne stonice dawato juz do
zrozumienia, jaki za kilka godzin bedzie upat. Ruszyli — Morales z przodu —
1 wkrotce dotarli do pagorka, ktory zostal na tyle oczyszczony z roslinnosci, ze
z jednej strony widoczne byly kamienne bloki.

U podstawy konstrukcji zauwazyli czerwonawa plamg. Rozgoraczko-
wany Trout, chcac lepiej przyjrze¢ si¢ znalezisku, zignorowat ostrzezenie
sierzanta, by nie podchodzi¢. Minat go, podszedt do pagorka i ujrzat zno-
szony brunatny plecak firmy L.L.Bean, ktéry dat Gamay w prezencie gwiazd-
kowym dwa lata wcze$niej. Z rosnacym podnieceniem zaczat w nim grze-
baé. Znalazl aparat fotograficzny, notesy, kilka plastikowych torebek $nia-
daniowych, puste puszki po wodzie sodowej i butelke¢ wody. Niedaleko lezat
drugi pakunek, zrobiony z jasnobrazowego ptotna. Trout podnidst oba baga-
ze, by pokazaé je Moralesowi.

— Ten plecak nalezy do mojej zony — powiedziat triumfalnie Traut. — Na
tym drugim jest przywieszka z nazwiskiem profesora Chi.

Morales obejrzat plecak uczonego. Zachmurzyt sig.

— To niedobrze — stwierdzit.

— Jak to: ,,niedobrze”? To dowodzi, ze tu byli.

— Nie rozumie pan, sefior Trout — powiedziat Morales, rozgladajac si¢
ukradkiem. — Znalaztem ognisko i §lady wielu chiclero. — Widzac, ze Trout
jeszcze nie pojmuje, dodat: — To Zli ludzie, ktorzy rabuja antyki na sprzedaz.

— Co to ma wspolnego z moja zona i profesorem?

— Wegle sa jeszcze ciepte. Przy rzece wida¢ $lady wielu ludzi. Znala-
ztem takze to. — Otworzyt dton, by pokazaé trzy wystrzelone tuski.

— Gdzie je pan znalazt?

Oczy Trouta podazyly za wyciagnigtym palcem policjanta, po czym znéw
popatrzyt na miejsce, gdzie znalezli plecaki, jakby chciat przeciagnac¢ lini¢
taczaca oba punkty. Nagle zauwazyt niezwykle rysunki na $cianie, przy kto-
rej stali. Podszed! blizej i przyjrzal si¢ wyrzezbionym w kamieniu statkom
1 postaciom. Podejrzewat, ze Gamay i profesor poszli zjes¢ obiad, po czym
wrocili tutaj. Gamay z pewnoscia zaintrygowaly dziwne rzezbienia. Co§ mu-
siato im jednak przeszkodzi¢. — Zwrécit si¢ do Moralesa:

— Sadzi pan, ze moja zona i profesor wpadli na tych... chicleros?

— 87 — odpart policjant, wzruszajac ramionami. — To mozliwe. Dlaczego
mieliby zostawia¢ bagaze?
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— Tak samo pomys$latem, sierzancie. Gdzie pan znalaz! te tuski?

— Tam — powiedziat Morales i kiwnat glowa. — Prosze i$¢ ostroznie. Tu
wszedzie sg dziury w ziemi.

Ruszyli powoli przez polang. Bylo na niej znacznie wigcej tajemniczych
wzniesien, niz mozna przypuszczac. Jesli pod kazdym znajdowata si¢ ka-
mienna konstrukcja, kiedy$ musialo to by¢ spore miasteczko.

— Tedy — powiedziat Morales. — I tedy.

Trout dostrzegt migoczacy w trawie mosiadz 1 podnidst kolejne tuski,
z pistoletu i z karabinu. Trawa byta zdeptana. Scisnat w wielkiej dfoni meta-
lowe cylindry, jakby chciat je zmiazdzy¢.

— Mogg teraz spojrze¢ na ognisko i rzeke?

Zbadali obozowisko i znaleZli kilka butelek po tequili oraz sporo niedo-
patkow. Miedzy drzewami lezaty inne tuski. Na brzegu rzeki Trout zaczat
szuka¢ odciskow stop Gamay. Niestety, bloto byto zbyt rozdeptane. Znalazt
tylko slady $wiadczace o tym, ze wciagano na brzeg todzie oraz jeszcze wig-
cej lusek. To miejsce wygladato jak strzelnica! Trout nie tracil jednak na-
dziei. Luski dowodzity, ze kto$ uzbrojony w karabiny i pistolety gonit kogos
innego w kierunku rzeki. To zta wiadomo$¢. Fakt, ze z brzegu strzelano w gle-
bi, wskazywat, ze Gamay i profesor mogli si¢ wymkna¢ pogoni.

Trout zaproponowat, by polecieli wzdtuz rzeki ptynacej wsrod drzew.
Morales zaakceptowal pomyst. Ruszyli w kierunku helikoptera i w potowie
drogi ustyszeli jek. Zamarli i wymienili si¢ spojrzeniami. Morales wycia-
gnat pistolet. Nastuchiwali. W powietrzu stycha¢ byto tylko bzykanie owa-
dow.

Jek powtorzyt sig — trochg z prawej. Trout zaczatl ostroznie szuka¢ zro-
dta dzwigku. Morales ostaniat. Gltos zdawat si¢ dolatywac spod ziemi. Trout
spojrzat w dot. Tuz pod jego nogami, zastonigta czgSciowo trawa, ziata czar-
na dziura. Uklakt na jej brzegu, niczego jednak nie zobaczyl w czelusci.

Cho¢ czut si¢ nieco ghupio, Ze rozmawia z ziemia, spytat:

— Jest tam kto?

Znow dat sig stysze¢ jek, a nastepnie potok hiszpanskich stow wypowia-
danych cichym glosem.

Morales uklakt obok i stuchat przez chwilg.

— Mgzczyzna. Mowi, ze wpadt do dziury.

— To dziwne miejsce jak na spacerek po lesie — stwierdzit Trout. — Wy-
ciagnijmy go.

Poszedt do helikoptera i wygrzebat w skrzynce z zestawem ratunkowym
nylonowa ling. Zrobit na koncu petle i wrzucit ja do dziury. Potem we trzech
—z pilotem i Moralesem — zaczgli ciagna¢. W otworze pojawila si¢ najpierw
glowa, a p6zniej ramiona godnej pozatowania postaci. Rzadka brod¢ mez-
czyzny i dhugie, thuste wlosy pokrywal szary pyt. Biel zle dopasowanego
ubrania byta dalekim wspomnieniem. Mezczyzna usiadl na ziemi i zaczal
si¢ drapa¢ na zmiang to po r¢kach, to po nogach, to po glowie. Miat siny nos.
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Policjant podal mu butelke z woda. Mgzczyzna zaczal gltosno pi¢, wig-
cej rozlewat sobie po brodzie. Pokrzepiony, wyszczerzyt w krzywym usmie-
chu zotte z¢by 1 przytozyt menazke do ust, by upi¢ kolejny tyk. Kiedy uniost
reke, mankiet rekawa zsunat mu si¢ do tokcia.

Trout kopnat butelkg jak pitkarz. Poleciata w trawg. Wielka dlon wy-
strzelita do przodu i ztapata owtosiony nadgarstek mezczyzny. Nawet Mora-
les byl zaskoczony niecoczekiwanym atakiem.

— Sefior Trout!

—To zegarek mojej zony. — Trout $ciagnat Zottym Zebom zegarek z przegubu.

— Jest pan pewien?

— Dalem go jej. — W zwykle spokojnych oczach btysneta ztos¢. — Niech
pan spyta, skad go ma.

Morales zapytat po hiszpansku i przettumaczyt odpowiedz.

— Mowi, ze go kupit.

Trout nie miat ochoty na zabawg.

— Niech mu pan powie, ze jesli nie zacznie mowi¢ prawdy, wrzucimy go
z powrotem do tej dziury i pdjdziemy sobie.

Uémiech zniknat z twarzy Zottych Zebow. Grozba wrzucenia do studni
wyzwolita potok stoéw.

Morales stuchat, po czym kiwnat gtowa.

— On zwariowatl. Nazywa si¢ Ruiz. Ciagle powtarza co$ o kobiecie-dia-
blicy i karle, ktory sprawil, ze ziemia go potkng¢la.

— Kobiecie-diablicy?

— S7. To ona zlamata mu nos.

— Co sig¢ stalo z ta kobietg?

— Nie wie. Byt w dziurze. Styszat mnostwo strzatow. Potem byla cisza.
Jego przyjaciele zostawili go. Spytatem, czy ci amigos to chicleros. Mowi,
e nie. — Morales u$miechnat si¢ bez radosci. — Smierdzacy tgarz.

— Niech mu pan powie, ze jesli nie dowiem si¢ prawdy, wsadzimy go
w helikopter i zrzucimy na ziemig.

Z6lte Zeby popatrzyt na twarda jak granit twarz gigantycznego gringo
i uznat, Ze go$¢ nie zartuje.

— Nie! — wrzasnat. — Bede méwié. Bede mowic.

— Znasz angielski.

— Poco — odparl mgzczyzna, rozsuwajac keiuk i palec wskazujacy.

Lamana angielszczyzna, uzywajac hiszpanskich stow, kiedy nie umiat
znalez¢ odpowiednika, Ruiz przyznat sig, ze nalezy do gangu chicleros i przy-
szli tu rabowac zabytki. Ztapali kobiet¢ i matego mezczyzng i zamkneli ich
pod ziemia, skad nie byto wyjscia. Tamci jako$ wylezli spod ziemi i wrzucili
go do dziury. Pozostali chicleros zaczgli ich goni¢. Nie wrocili po niego. Nie
wie, co si¢ stato z kobieta i mezczyzna.

Trout zastanowit si¢ nad opowiescia.

— Dobra, bierzemy go do helikoptera.
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Ostroznie, tak by go nie dotyka¢, Morales skut Zétte Zeby, po czym dat
bandycie czubkiem buta do zrozumienia, ze ma wsta¢. Wepchngli go na tyl-
ne siedzenie. Policjant usiadl obok. Bandzior tak $mierdziat, ze pilot zaczat
si¢ krzywi¢. Morales roze$mial si¢ i odpowiedziat, ze jesli smrod zrobi sig
nie do wytrzymania, wyrzuci wi¢znia z maszyny. Ruiz nie uznat tego za dow-
cip i kiedy helikopter zaczat si¢ wznosi¢, oczy o mato nie wylazty mu na
wierzch ze strachu. Z jego strony nie nalezalo si¢ spodziewac trudnosci.
Okrazyli kilka razy polang, po czym wypatrzyli rzeke. Byta ledwie widocz-
na przez galezie drzew, ale dzigki trzem parom oczu mogli odnalez¢ drogg.

Trout czekat na chwile, gdy zdradzi Gamay jej nowy przydomek. Kobie-
ta-diablica. Miat nadziejg, ze jeszcze zyje 1 zdota si¢ o nim dowiedzie¢.
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uczenie starozytnego silnika bylo tak ciche, ze Gamay uslyszata heli-
kopter dopiero, gdy znalazt si¢ niemal nad ich glowami. Nawet w tym
momencie o przybyciu gosci powiedziata jej uniesiona w gore glowa Chi.
Pchneta rumpel i skierowata t6dke w strong brzegu. Po chwili uderzyli w za-
ro$nigta trawa ziemi¢ pod ochronnym parasolem zwisajacych nisko galezi.
Przez geste liscie todka musiata by¢ z gory niemal niewidoczna. Gamay po-
stanowila si¢ dodatkowo zabezpieczy¢ i wciagneta todke w wielki krzew pa-
proci. Nie chciata, by poranne stonce odbito si¢ od aluminiowej powtoki.

Chwilg p6zniej powietrze nad ich glowami wypehit klekot topat wirni-
ka. Kiedy helikopter muskat szczyty drzew, przez dziury w gestym listowiu
wida¢ byto btyszczacy czerwonobialy kadlub. Gamay nigdy nie przysztoby
do glowy, ze w kilka godzin po jej zaginigciu, maz wrocit na Jukatan, przejat
dowodztwo helikoptera i latat kilkadziesiat metrow nad jej gtowa. Od przy-
bycia tutaj niemal wyrwano jej wlosy, grozono gwattem, uwigziono w jaski-
ni, by tam umarta. Petzla ciemnymi i praktycznie pozbawionymi powietrza
tunelami, uzywano jej jako tarczy strzelniczej. Hipoteza, ze ludzie, ktorzy
tak ja traktowali, sprowadzili wsparcie powietrzne nasuwata si¢ sama. Kie-
dy odgtos helikoptera zaczat nikna¢ w oddali, westchngla z ulga. Znow wpty-
neli na rzeke.

Po pozbyciu sie Z6ttych Zebow Gamay i Chi pognali w kierunku drzew,
kluczac wsrod latajacych wokot kul, po czym zbiegli zboczem w dot, ku
rzece. Znalezli trzy aluminiowe todzie, przywiazane obok siebie. Dwie pu-
$cili z pradem, w trzecia wsiedli. Uruchomili zaburtowy silnik i zaczeli ucie-
ka¢ w bezpieczne miejsce.

Przez caty dzien ptyneli spokojnie. Spedzili noc przy brzegu i wezesnie
rano ruszyli dalej. Helikopter przypomnial im, Zze udana ucieczka i podr6z
uspity ich czujnos¢ i daty fatszywe poczucie bezpieczenstwa. Teraz uwaznie
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przygladali sig¢ niebu. Gamay sterowata tak, by ptyna¢ blisko brzegu. Heli-
kopter nie pokazat si¢ wigcej, za to sruba wkrecita si¢ w roslinno$é. Musieli
wyciagnaé todke na brzeg, by oczysci¢ ja z wodorostow. Nie opodznito to
jazdy o wigcej niz dwie, moze trzy minuty. Ale przy probie ponownego za-
palenia, silnik nie chciat zaskoczy¢. Gamay nie umiata sobie tego wytluma-
czy¢. Antyczny pigtnastokonny mercury w zniszczonej obudowie nie wy-
gladat dobrze, ale przed wytaczeniem pracowat jak nalezy. Probowata dojs¢
przyczyny problemu, kiedy ustyszeli dochodzaca z géry rzeki hiszpanska
mowe.

Pomyslata, ze nie ma na $wiecie nic bardziej frustrujacego od popsutego
silnika zaburtowego, zwtaszcza gdy krnabrny kawatl zelastwa jest wszyst-
kim, co dzieli cztowieka od katastrofy. Oparta stop¢ o poprzeczke. Z nadzie-
ja, ze uda j Je] si¢ ulagodzi¢ zamieszkujacego maszyng ztosliwego ducha,
uprzejmie si¢ u§miechngta, szepngta: ,,Prosz¢”, iz catej sity pociagnegta za
linke startera.

Silnik zareagowat stabowitym pyr, pyr, astmatycznym kaszlnigciem, mo-
krym westchnieniem, na koniec cisza. Przerwat ja wrzask bolu Gamay, ktora
opadta bezsilnie do tyhu, raniac sobie kostki o twarde metalowe krzesetku.
Wyrzucila z siebie strumien przeklenstw, ktore zatrzesty powietrzem. Wzywa-
fa furie do zemsty na wszystkich gtupich, upartych maszynach tego Swiata.
Profesor Chi stal na dziobie i trzymat za zwisajaca gataz, by todka nie zdryfo-
wala z leniwym pradem, poki Gamay majstruje przy silniku. Pot skapywatl jej
z brody. Z zaci$nigtymi ze zto$ci ustami i podobnymi do wezy zwojami ciem-
norudych wtosow, otaczajacych twarz, mogtaby sta¢ si¢ modelem starozytnej
greckiej rzezby Meduzy. Co gorsza, zdawata sobie sprawe, ze wyglada jak
Gorgona. Urodg trzeba odtozy¢ na pdznie;j.

Prymitywna proba unieszkodliwienia todzi przesladowcoéw najwyrazniej
si¢ nie udata. Nie mogli wiedzie¢, ze spuszczenie ich na wodg to za mato.
Jedna zaplatata si¢ w korzen, a druga podptyngta sama do brzegu. Teraz pierw-
sza z tych todzi wypltywata zza zakretu, zaraz za nia ptyneta druga. W kaz-
dej todzi siedziato czterech mgzczyzn, wérod nich tych dwu, ktérzy mogli
dublowa¢ Pancha i Elvisa. Pancho dowodzit pogonia. Stal na dziobie pierw-
szej todki i wymachiwat pistoletem. Jego wrzaski §wiadczyly o tym, ze do-
strzegl zwierzyng.

Lodzie zblizaly si¢. Gamay wyciagneta plastikowy uchwyt ssania i po-
nownie pociagneta za linkg. Silnik kaszlnat, a kiedy podregulowata przepust-
nicg, zaskoczyl. Odepchngli si¢ i wyptyngli na rzekg, na $rodek, gdzie byto
najglebiej, cho¢ tu najtatwiej byto ich upolowac. Gamay spojrzata za siebie.
Pierwsza z todzi zostawita druga w tyle. Zblizata si¢ centymetr po centyme-
trze, jak na zwolnionym filmie. Byto jasne, Ze niebawem zblizy sig¢ na tyle, by
kleczacy na dziobie ludzie z karabinami mogli si¢ dobra¢ do uciekinierow.

Z jednej z luf poleciat dym. Pancho kilka razy szybko wystrzelil — bar-
dziej dla efektu, niz zeby trafi¢. Albo miat Zle ustawiony celownik, albo byli
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poza zasiggiem kul, bowiem pociski nie doleciaty nawet w ich poblize. Po-
tem stracili przesladowcoéw z oczu za zakrgtem. Pozostawato jedynie spra-
wa czasu, kiedy ich dopadna.

Trzask!

Gamay gwattownie odwrdcita si¢. Chi znalazt na dnie todzi swa wierna
maczete i Scial nia wielka galaz, ktéra zwieszala si¢ nisko nad woda. Znow
btysngla stal. Do wody wpadta kolejna gataz. Chi machat maczeta jak szale-
niec. Po obu stronach todzi padaty gatezie, splataty si¢ i pltynelty z pradem.
Zaimprowizowane ptywajace zasieki zatrzymaty si¢ na ptyciznie rzeki.

Pogon wyptyngta zza zakre¢tu z pelng predkoscia. Sternik pierwszej to-
dzi zauwazyt splatane gatezie dopiero wtedy, kiedy byto za p6zno. Prébowat
skrecié, ale w efekcie uderzyt w blokade bokiem. Jeden z chiclero wychylit
sig, by odepchna¢ t6dz. Uznal, ze Newton miat racje, twierdzac, iz kazda
akcja pociaga za soba reakcje. Jego cialo rozciagneto sie miedzy todzia a gale-
ziami. Wpadt z pluskiem do wody. Kiedy druga t6dz z hukiem uderzyta
w pierwsza, rozlegly si¢ krzyki. Wystrzelil karabin, posylajac kulg w las.
Niebo pociemniato od chmury rozkrzyczanych, piszczacych, przestraszo-
nych ptakow.

— Tak jest! — triumfalnie wrzasneta Gamay. — Znakomity pomyst, profe-
sorze.

Usmiech na zwykle pokerowej twarzy Chi §wiadczyt, Ze jest zadowolo-
ny zarowno z efektu swych wysitkow, jak i z pochwaty.

— Wiedzialem, ze studia na Harvardzie ktdrego$ dnia do czegos si¢ przy-
dadza — powiedziat skromnie.

Gamay u$miechneta si¢ i pchngta rumpel, by nie otarli si¢ burtg o brzeg.
Byta daleka od optymizmu. Po chwili uniesienia znéw wrocita mysl, ze nie
ma zielonego pojecia, dokad plyna, ani czy maja dos¢ paliwa, by si¢ tam
dostaé. Sprawdzita bak. Byt w potowie pelny. W pesymistycznej wersji — do
potowy pusty. By¢ moze w niepewnej sytuacji bylby to roztropniejszy spo-
sob myslenia.

Po pospiesznej naradzie postanowili przez jaki$§ czas maksymalnie przy-
$pieszy¢, by oddali¢ si¢ od przesladowcdw, a potem poddac si¢ pradowi.

— Nie chcialabym przypomina¢ o naszym ktopotliwym potozeniu, pro-
fesorze, ale czy wie pan, dokad ptynie ta rzeka?

Profesor pokrecit gtowa.

—Nie ma jej nawet na mapie. Podejrzewam, ze ptyniemy na potudnie, po
prostu dlatego, ze jak sama pani zauwazyta, na potnocy nie ma wielu rzek.

— Mowi sig, ze jesli cztowiek sig zgubi, podazanie wzdtuz rzeki predzej
czy podzniej doprowadzi go do cywilizacji — powiedziata bez przekonania
Gamay.

— Styszatem o tym. I ze mech ro$nie po pdétnocnej stronie pni. Z mojego
doswiadczenia wynika jednak, ze mech ro$nie wokot catego pnia. Zapewne
byta pani skautkq?
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— Zawsze wolatam bawi¢ si¢ z chlopakami. Skonczylam ma zuchach.
Jedyna praca w drewnie, jaka pamigtam, bylo przycinanie patyczkow do przy-
piekania nad ogniskiem $lazowych ciagutek.

— Nigdy nie wiadomo, kiedy taka umiejgtno$¢ moze si¢ przydaé. Z dru-
giej strony wcale mi si¢ nie pali do spotkania z cywilizacja. Zwtaszcza jesli
pojawi si¢ pod postacia kolejnych chicleros.

— A istnieje taka mozliwos$¢?

— Ci, ktorzy nas gonia, nadeszli po tym, jak wsadzono nas do jaskini.
Oznacza to, ze przybyli z niedaleka. Moze z obozu-bazy.

— Mogli akurat plyna¢ w gorg rzeki, kiedy wpadliSmy na ich kolesi.

— Bez wzgledu na to, najlepiej bedzie, jesli przygotujemy si¢ na najgor-
sze — ze mozemy dostac si¢ miedzy dwie wrogie grupy.

Gamay uniosta wzrok ku plamom biekitnego nieba, przezierajacego mig-
dzy lis¢mi.

— Sadzi pan, ze helikopter nalezat do bandy?

— Mozliwe, cho¢ doswiadczenie mowi, ze zlodzieje sa zwykle stabo
wyposazeni technicznie. Wykopywanie starozytnych przedmiotéw i prze-
wozenie ich przez las nie wymaga skomplikowanego sprzetu. Jak sama
pani widziala, z tatwoS$cia uciekli§my helikopterowi — im prostszy sprzgt,
tym lepszy.

— Pomogta nam przyroda. Doptywamy jednak do bardziej odstonigtej
okolicy i moze warto sig¢ zastanowi¢, co robi¢, gdyby wrocil. — Gamay zgasi-
fa silnik. — Podryfujmy chwilg. Jesli nie bedzie nam ciagle terkotalo w uszach,
wymyslimy co$ madrego.

Przy zgaszonym silniku podrdz przypominata idyllg. W nieprzeniknio-
nej zieleni raz za razem migaly jaskrawe piora; czuli sig, jakby dotykali na-
tury. Wysokie brzegi po obu stronach rzeki §wiadczyly, ze byta to stara dro-
ga wodna, ktéra od dawna wycinata sobie koryto w wapieniu. Jakby majac
na wzgledzie swoj podeszty wiek, rzeka wila si¢ przez las powoli, ale woda
nigdzie nie stata. W stoncu jej powierzchnia miata kolor sukna na bilardo-
wym stole, w cieniu — szpinaku. Przyroda stracita wkroétce caty urok, bo-
wiem kiszki Gamay zagraly marsza. Uprzytomnila sobie, Ze nie jadta nic od
poprzedniego dnia i zatlowata, Zze nie zrobili wigcej kanapek z mielonka. Chi
odpart, ze zobaczy, co da si¢ zrobi¢. Kazat jej podplynaé do brzegu i $ciat
maczeta krzew z jakimi§ owocami. Okazaly si¢ cierpkie, ale sycace. Rzeke
pokrywata warstwa zielonych alg, ale po ich odgarnigciu woda byta czysta
1 znakomita do picia.

Idylle zakonczyto wycie zblizajacych si¢ silnikow.

Lodzie byly o kilkaset metréw za nimi. Znow jedna wysforowata si¢
przed druga. Gamay uruchomita silnik i data pelng moc.

Znajdowali si¢ na prostym, stosunkowo szerokim fragmencie rzeki
i zadne sztuczki nie byly mozliwe. 1.6dz poscigowa przyblizata si¢ powoli.
Za kilka minut znajda si¢ w zasiggu strzatu z karabinu. Lodzie doganiaty

209
14 - Waz



ich — odleglo$¢ zmniejszyta si¢ o jedna trzecia, potem o potowe. Gamay
nic nie rozumiata — chicleros nie podnosili broni. Wygladali, jakby byli na
wycieczce.

— Doktor Gamay! — krzyknat Chi.

Odwrdcita si¢. Profesor stat na dziobie. Wpatrywat sig prosto przed sie-
bie. Z oddali dolatywat cichy toskot.

— Co to jest? — spytala.

— Progi!

Cho¢ Gamay nie tkne¢ta przepustnicy, 10dz zaczeta przyspieszaé. Powie-
trze nieco si¢ ochtodzito. Unosit si¢ w nim wilgotny opar. W ciagu kilkunastu
sekund cichy toskot zamienit si¢ w ryk, a przez wiszaca nad woda mgle moz-
na bylo dostrzec biala piang i1 ostre wystepy czarnych, blyszczacych skat. Ga-
may pomyslata o ptaskim dnie todzi i oczami wyobrazni ujrzata tnacy cienkie
aluminium otwieracz do konserw. Rzeka zwezila sig, tony wody, wepchnigte
w naturalny wlot zmienity si¢ z leniwego strumienia w szalejacy wodospad.

Gamay popatrzyta do tylu. Lodzie przerwaly pogon i krazyty po rzece.
Przesladowcy najwyrazniej wiedzieli o progach. Dlatego nie strzelali. Po co
marnowac¢ amunicjg?

— Nigdy w zyciu tedy nie przeptyniemy! — Gamay starala si¢ przekrzy-
czeé rozrywajacy uszy grzmot. — Ptyne do brzegu. Bedziemy musieli pobiec
do lasu.

Przetozyta rumpel i1t6dz skrgcita w strong brzegu. Trzydziesci metrow
od celu silnik kaszInat i stanat. Probowata ponownie go uruchomi¢, ale nie
udato sig. Szybko odkrecita kurek baku — pozostaty w nim tylko opary.

Profesor Chi ztapat jedyne na poktadzie wiosto i probowat dobi¢ do brze-
gu. Prad byt zbyt silny i wyrwatl mu wiosto z rak. L.6dz przyspieszyta i za-
cz¢la wirowac. Gamay bezradnie obserwowata, jak nurt $ciaga aluminiowa
skorupg niczym wykataczke w kierunku przypominajacych ostre kty skat
1 kipiacej piany.

Trout wpadt na pomyst, by polecie¢ z powrotem wzdhuz rzeki. Chwilg
przedtem pilot stuknal palcem we wskaznik paliwa 1 w tarcz¢ zegarka. Gest
byt jednoznaczny — zaczynata si¢ konczy¢ benzyna i musieli wracac.

Trout nauczyt si¢ doktadnosci jako mtody chtopak, kiedy pracowat z wu-
jem Henrym. Wuj, $wietny rzemieslnik, jeszcze dhugo po tym, jak staty si¢
modne plastikowe todzie, budowat dla okolicznych rybakow kutry z drew-
na. ,,Mierz dwa razy, tnij raz” — méwil Henry migedzy dwoma pyknigciami
starej fajki. Innymi stowami: cokolwiek robisz, rob to doktadnie. Nawet po
wielu latach Trout przed kazda skomplikowana praca przy komputerze sty-
szal w uchu szept wuja.

Najlepszym rozwigzaniem, sugerowanym przez Moralesa, byt powrot
z biegiem rzeki. Tym razem powoli, na wypadek, gdyby za pierwszym prze-
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lotem co$ przeoczyli. Polecieli do$¢ wolno ponizej putapu pigédziesigciu
metrow, a kiedy rzeka byta szersza, schodzili jeszcze nizej. Jetranger zostat
zaprojektowany jako lekki helikopter obserwacyjny. Mozna nim byto lekko
manewrowac. Wkroétce dotarli do progéw na rzece, ktdre juz raz mijali.

Trout spojrzat w dot na plaszczyzng biatej wody, potem kawalek dalej,
ku spokojnej toni tuz nad kataraktami. Dostrzegt co§ dziwnego. W pewnej
odleglosci od progdéw znajdowaty si¢ tuz obok siebie dwie niewielkie to-
dzie, najwyrazniej nieruchome, trzecia dryfowata. Na jej dziobie kto§ wio-
stowal energicznie, ale silny prad znosit 16dz ku katarakcie. Na rufie Trout
dostrzegt plamg ciemnej czerwieni.

Gamay!

Nie mozna byto pomyli¢ jej wltoséw z czymkolwiek innym, zwtaszcza
ze stonce odbijato si¢ od nich rdzawymi btyskami. Nie byto tez watpliwosci,
co teraz nastapi. W ciagu kilku sekund bezradna t6dz nabierze predkosci,
zostanie wessana w wyszczerzona paszcze 1 rozwalona na kawatki.

— Niech pan powie pilotowi, zeby odepchnat ich sitq no$na wirnika! —
krzyknat Trout do Moralesa.

Morales, ktory obserwowat zblizajaca si¢ katastrofe jak urzeczony, spro-
bowat przettumaczy¢ prosbg Trouta pilotowi, ale jej zrozumienie przekra-
czato jego mozliwosci. Powiedziat kilka stéw po hiszpansku, sfrustrowany
wzruszyt ramionami i zamilkt. Trout stuknat pilota w rami¢. Wskazat zdecy-
dowanie na dryfujaca t6dz, zakreslit uniesionym palcem wskazujacym koto
1 obydwoma dtonnmi wykonat gest, jakby co$ popychat. Ku jego zaskoczeniu
pilot doskonale to zrozumiatl. Energicznie skinat gtowa, zwiesit nos helikop-
tera, by wejs¢ w §lizg, i zwolnit. Po chwili znalezli si¢ migdzy dryfujaca
lodzia a krawedzig progow, gdzie rzeka mocno si¢ zwezata. Wiszacy nieru-
chomo helikopter opadt nizej. Pchane w dot topatami wirnika powietrze
wzburzyto powierzchni¢ wody jak gigantyczna maszynka do bicia piany i zro-
bito w niej pieniste, podobne do potmiska zaglebienie.

Po powierzchni zaczely si¢ rozchodzi¢ koliste fale. Pierwsza uderzyla
w t6dz, zwolnita jej predkosc¢, nastgpne catkowicie jq Zatrzyrnaly W koncu
zaczety pchaé lekka todke w strong brzegu. Dhlgle Wlquce lopaty nie byty
Jednak najlepszym instrumentem do precyzyjnej operacji. Potezne uderze-
nia powietrza tworzyly fale tak wysokie, ze t6dka podskakiwata jak szalona
1 mogta si¢ wywrocié. Trout, ktory wychylit si¢ przez okno, dostrzegt nie-
bezpieczenstwo. Krzyknatl na pilota i uniést w gorg kciuk.

Helikopter zaczat si¢ wznosic¢.

Za pozno. Fala dosiggta todzi i wywrdcita ja. Pasazerowie znikneli pod
powierzchnia. Trouta czekat, az pojawia si¢ ich gtowy. Jego uwage rozpro-
szyt glo$ny stuk i krzyk pilota. Odwroécit sig. Na przedniej szybie, dostrzegt
pajeczyng peknigc. W srodku koronkowego wzoru byta dziura. Strzelano do
nich! Kula musiata przelecie¢ migdzy nimi i uderzy¢ w okienko kilka centy-
metrow nad glowa Ruiza, ktdry gapit si¢ z wytrzeszczonymi oczami. Mora-
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les kazat mu si¢ zamknag, ale chiclero wywrzaskiwat zlewajace si¢ w jeden
strumien hiszpanskie stowa. Morales postanowit nie zdziera¢ sobie gardta —
pochylit si¢ i huknat szabrownika pigScia w szczeke z taka sita, az ten stracit
przytomnos$¢. Policjant wyciagnal pistolet i zaczat ostrzeliwac todzie.

Zndéw ostro zagrzechotalo o kadtub, jakby ktos$ obijat blache mtotkiem
z kulistym zakonczeniem. Trout nie wiedzial, co robi¢. Chciat zostac i zoba-
czy¢, co si¢ dzieje z Gamay, ale zdawat sobie sprawe, ze helikopter jest jak
czekajaca na odstrzat kaczka. Na szczgscie pilot przejat prowadzenie. Za-
klal wsciekle po hiszpansku, zacisnat zgby i pchnat przepustnicg. Helikop-
ter skoczyl do przodu i pomknat ku dwoém pozostatym todziom niczym ra-
kieta. Trout zdazyt jedynie dostrzec, jak m¢zczyzni w dole zamieraja z nie-
dowierzaniem. Pote¢zne pchnigcie wiru topat wydmuchalo ich z todek.
Uderzenie przewrécito puste skorupy, jakby byly lekkimi pn1am1 drzewa balsa.
W ostatmej sekundzie pilot podmagnaj ostro jetrangera i zrobit nawroét, szy-
kujac si¢ do nastgpnego ataku. Ale nie byt on konieczny. Przewrocone todki
tongty. Na wodzie podskakiwaly gtowy mezczyzn, bezsilnie walczacych z cia-
gnacym ich na progi pradem.

L6dz Gamay juz dostata si¢ w spienione piekto. Troutowi przeszedt
dreszcz po plecach na mysl, co mogto si¢ sta¢. Bat si¢ o Gamay. Nie bylo
wida¢ ani jej, ani drugiej osoby — jak podejrzewat, profesora Chi. Pilot zro-
bit kilka szybkich kotek i znow wskazal na wskaznik poziomu paliwa. Trout
skinat glowa. Nie bylo gdzie ladowaé. Z wahaniem podniost do gory kciuki
i odlecieli.

W myslach tworzyt nowy plan. Nie zauwazyt, jak dlugo lecieli do chwi-
li, gdy silnik kaszlnat. Helikopter blyskawicznie stracit predkos¢, potem jak-
by ja odzyskal, po to jednak, by znow si¢ zakrztusié. Pilot zaczal manipulo-
wac przyrzadami i przytozyt palec do wskaznika paliwa. Zbiornik byt pusty.
Pochylit si¢ do przodu i wypatrywal w gestej dzungli miejsca do ladowania.
Silnik charczal jak cztowiek chory na gruzlicg. Gdy charkot ustat, rozlegto
si¢ glo$ne parsknigcie, po ktorym zapadta przerazajaca cisza. Rungli w dot
jak kamien.
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iech sig¢ pani nie rusza, doktor Gamay. — Lagodny, ale stanowczy glos

Chi przebit przypominajaca gaz¢ mgte. Gamay powoli uniosta klejace

si¢ powieki. Miata dziwne wrazenie, ze plywa w morzu drzacej zielonej ga-

laretki. Galaretowate bable zrobity si¢ wyrazniejsze, zamazane kontury zmie-

nity si¢ w liscie i zdzbta trawy. Zmysty odzyskaly wyrazistos¢. Po wzroku

wrocit smak — gorycza w ustach. Potem czucie, co stwierdzita, kiedy siggne-

ta do wilgotnej lepkosci na glowie i dotkneta mokrej miazgi, ktora mogta
by¢ chyba tylko odstonigtym moézgiem. Odruchowo cofngta dion.

W jej bark wbity si¢ palce.

— Niech sie pani nie rusza albo zginiemy! Obserwuje nas Stara Zotta
Broda.

Gtos Chi byl spokojny, ale napigty. Rgka Gamay zamarta w powietrzu.
Lezata na lewym boku, Chi byl za nia i cho¢ go nie widziata, znajdowat si¢
na tyle blisko, ze czuta na uchu jego oddech.

— Nikogo nie widzeg — powiedziata. Jezyk miata opuchnigty.

— Tuz przed pania, jakie$ pie¢ metrow. Pigkna na swdj $mierciono$ny
sposob. Nie wolno si¢ pani poruszy¢.

Ledwie o$mielajac si¢ mrugna¢, Gamay rozejrzala si¢ w trawie i zatrzy-
mata wzrok na przebarwionej bryle, ktora zmaterializowala si¢ we wzor uto-
zonych na oliwkowym tle czarnych trojkatow, biegnacy wzdhuz szczuptego,
zwinigtego ciata niezwykle dtugiej zmii. Leb w ksztalcie grota strzaty, od spodu
i od strony gardta zotty, byt wysoko uniesiony. Zmija czaita sie tak blisko, ze
Gamay widziala pionowe zrenice. Wygladaty jak dodatkowe otwory migdzy
nozdrzami a oczami, ktore sa receptorami promieniowania podczerwonego
1 umozliwiaja wezom rozpoznawanie obecnosci zwierzat cieptokrwistych
w ciemnosci. Dhugi, czarny jezyk wysuwat si¢ i chowat ztowieszczo.

— Co to jest? — spytata. Ciekawo$¢ naukowca pokonata strach.
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— Barba amarilla. Chyba, bardzo duza. Niektorzy nazywaja ja fer-de-
lance.

Fer-de-lance! Gamay wiedziata do$¢ o wezach, by zrozumieé, ze lezy
twarza w twarz z morderca. Scierpta. Czula si¢ zupelnie odstonigta.

—Co mam robi¢? — szepngta obserwujac, jak ptaski teb porusza si¢ w rytm
niestyszalnej muzyki.

— Nie ulegac¢ panice. Wkrotce powinna zej$¢ ze stonca, prawdopodobnie
popetznie w cien obok. Jesli tak zrobi, niech pani si¢ nie rusza, odwroce jej
uwage.

Gamay opierata si¢ na tokciu. Ta pozycja sprawiala jej bol, zadawata
sobie pytanie, ile jeszcze wytrzyma. Czekata, by zmija si¢ poruszyta, z dru-
giej strony nie chciata, by przesuneta si¢ w jej kierunku.

Zmija podjeta decyzje kilka minut pézniej i zaczeta si¢ rozwijaé do pet-
nej dhugosci. Jak podejrzewat Chi, byta wielka — dlugoscia dorownywata
wzrostowi przecigtnego mezczyzny. Popelzta cicho przez trawe, do rzuca-
nego przez niewielkie drzewo cienia i zajgta miejsce tuz obok wiernej ma-
czety Chi, opartej o pien.

— Teraz moze si¢ pani poruszy¢. Ona $pi. Proszg powoli usiasé.

Gamay odwrocita si¢ i zobaczyta, ze Chi klgczy. Powoli odtozyt kamien,
ktoéry trzymat w rekach.

— Jak dtugo tu byta?

— Pojawita si¢ mniej wigcej pot godziny przed pani obudzeniem sig. Zmije
zazwyczaj uciekaja, jesli moga, ale z Z6ttymi Brodami nigdy nie wiadomo.
Zwlaszcza jesli zaktoci im si¢ sen. Bywaja wtedy agresywne. Jak si¢ pani
czuje?

— Dobrze, poza tym ze kto$ uzywat mojej glowy jako pitki. Co to za
breja w miejscu, gdzie miatam kiedys$ wlosy?

— Zrobitem oktad z leczniczych lisci. Apteka byta zamknigta.

— Jak dhugo tu jestesmy? — spytata lekko masujac ramig, na ktorym sig
opierata.

— Kilka godzin. Budzita si¢ pani i zasypiata. Gorzki smak w ustach po-
chodzi od korzenia ze $rodkiem wzmacniajacym. Kiedy 16dz si¢ przewrdci-
fa, uderzyta pani paskudnie o skale.

Powoli naptynety niewyrazne wspomnienia biatej ryczacej wody.

— Progi! Dlaczego nie zginglismy?

Chi wskazat palcem w niebo.

— Nie pamigta pani?

Helikopter. Urywki wspomnien pomieszane jak puzzle w pudetku. Sie-
dziata z profesorem w todzi i skonczyta im si¢ benzyna. Silny prad $ciagat
ich na skaty. Ryk §mierciono$nej wody zaghuszyto rytmiczne klepanie. Nad
rzeka krazyt ten sam biatoczerwony helikopter, ktory widzieli przedtem.

Gamay pamigtata, ze mieli za soba uzbrojonych chicleros, z przodu ki-
piace skaly i helikopter nad gtowa. Pozegnali si¢ juz z zyciem. Wtem $mi-
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glowiec zanurkowat jak Walkiria i zawist tuz nad woda, migdzy nimi a ki-
piela. Pchane topatami wirnika powietrze wygryzto w wodzie wielki krag,
wytworzyto fale, ktore wypchnely ich z nurtu i skierowaty do brzegu. Ude-
rzenie powietrza rozkotysato aluminiowa skorupg. Wywrocili si¢ kilka me-
trow od trawiastego brzegu.

Gamay wystrzelita jak pocisk z machiny oblgzniczej. Brzdegk! Glowa
uderzyta w co$ twardego. Wzrok si¢ zamazal, zgby szczgknety. Blysneta ja-
skrawa blyskawica, a potem zapadta bloga ciemno$¢.

— Helikopter nas uratowat — powiedziata.

— Tak. Nic by si¢ pani nie stato, gdyby nie probowata pani rozbi¢ skaty
glowa. Uderzenie nie bylo silne, ale wystarczyto, by stracita pani przytom-
no$¢. Wyciagnatem pania na brzeg, potem przeciagnatem przez krzaki. Ze-
bralem korzenie i liScie na oktad. Przespata pani niespokojnie noc. Pewnie
miata pani dziwne sny. Lekarstwo, jakie pani datem, zawiera nieco halucy-
nogendw.

Pamigtata jeden dziwny sen. Wysoko nad nig unosit si¢ Paul, wotat ja po
imieniu. Stowa pojawialy si¢ w komiksowych ,,dymkach”, po czym rozpty-
waly si¢ w niewyrazng chmurg.

— Dzigkuj¢ za wszystko — powiedziata. Nie wiedziata, jak ten drobny
niemtody cztowiek wyciagnat ja z wody i zawlokt do lasu. — Co sig stato
z ludzmi, ktorzy nas gonili?

Profesor pokrecit gtowa.

— W tym catym zamieszaniu nie zwracatem na nich uwagi. Miatem do$¢
roboty, by dostac¢ si¢ w bezpieczne miejsce. Styszatem kilka strzatow, ale od
tego czasu jest spokojnie. Moze mys$la, ze nie zyjemy.

— I co teraz?

— Zastanawialem si¢ nad tym, kiedy przybyt nasz luskowaty przyjaciel.
Ciekawe, ile czasu potrwa jego drzemka. Chcialbym odzyskaé maczete.
W tym kraju moze ona decydowac o zyciu albo $mierci. Prosz¢ odpoczy-
wac. Jesli Zotta Broda si¢ nie obudzi, oméwimy plan awaryjny. Znalaztem
Sciezke, prawdopodobnie wiasnie nia chicleros obchodza progi na rzece.
Mozemy zbadac ja pdzniej. Na razie wycofajmy si¢ na wypadek, gdyby nasz
przyjaciel obudzit si¢ nie w humorze.

Gamay przystalgq na to chgtnie. Wstata z pomoca Chi. Drzaly jej nogi
i czuta si¢ jak nowo narodzony zrebak. Znajdowali si¢ na nieduzej, nakra-
pianej plamami stonca polance, otoczonej drzewami i krzakami. Na skraju
polany Chi zdjal jej oktad z gtowy. Zadrapania i siniaki wlasciwie zniknely.
Zapowiedziat, ze pdjdzie nazbiera¢ owocow, by mogli zaspokoi¢ gtod, za-
nim zmija zakonczy drzemke. Gamay, nadal zmeczona, potozyta si¢ w tra-
wie 1zamkngta oczy. Wkrotce obudzit ja trzask tamanej gatazki. Chi nie
zachowywatby sig tak hatasliwie.

Rozejrzata si¢. Profesor stat na skraju polany z gatazka obsypana owo-
cami w reku, a za nim przywddca chicleros, ktorego Gamay nazwala Pan-
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cho. Nie przypominat juz cztowieka, ktory kazat ich uwigzi¢ w jaskini. Po-
targane wlosy wygladaty jak ptasie gniazdo, a biate ubranie byto brudne i po-
darte. Przez dziury w koszuli wyzierat wielki blady brzuch. Zniknat tez szy-
derczy usmiech, zastapita go maska wsciektosci. Ale pistolet miat ten sam,
co przedtem. Lufa spoczywata na potylicy profesora.

Rzucit plecak na ziemig i warknat co$ po hiszpansku do Chi. Profesor
podszedt do Gamay. Stali tuz obok siebie. Lufa pistoletu przesungla si¢ na
Gamay, a potem z powrotem na Chi.

— Chce, bym przekazatl pani, ze zabije nas, by pomsci¢ swoich ludzi —
powiedzial profesor. — Najpierw mnie, potem zabawi si¢ z pania, uzywajac
mojego ciata jako materaca.

— Co si¢ dzieje z tymi facetami? — mrukneta Gamay. — Bez obrazy, pro-
fesorze, ale masa panskich rodakéw ma chyba rozum migdzy nogami.

Na twarzy Pancha pojawit si¢ uSmiech. Gamay obdarzyta go kokieteryj-
nym spojrzeniem, jakby oferta jej schlebiata. Uznata, Ze uda si¢ w ten spo-
sob zyskaé nieco czasu dla profesora i dosta¢ na tyle blisko drania, zeby
przyhamowac jego poped. Chi zareagowat szybciej. Lekko przekrecit glo-
we, utkwit wzrok w opartej o pien drzewa maczecie i pochylit si¢ nieco do
przodu, jakby zamierzat skoczy¢. Gamay zdazyta juz poznaé¢ go na tyle, by
wiedzie¢, ze ruch byt dziwnie niezrgczny — jakby profesor cheiat zwrocié na
siebie uwage Pancha.

Pancho powiodt wzrokiem za spojrzeniem Chi, zobaczyt oparty o drze-
wo dhugi n6z i obnazyt w usmiechu wszystkie z¢by. Nie przestajac celowaé
w glowe profesora, przeszedt przez polanke i siggnat po maczetg.

Ziemia eksplodowata burza rozmazanych czarnych trojkatow.

Zaalarmowana ciezkimi krokami zmija, w chwili gdy Pancho siggal po
maczetg, znajdowata si¢ w pozycji gotowej do ataku. Whita dlugie z¢by ja-
dowe w szyj¢ chiclero, a potem oproznita zbiornik z jadem w ramieniu ol-
brzyma.

Pancho strzelit kilka razy w weza, zmieniajac go w krwawa zielono-czer-
wona mas¢. Dotknat podwdjnych ugryzien tuz obok tegtnicy szyjnej. Twarz
mu pobladta, oczy rozszerzyty si¢ w przerazeniu, a usta otwarty w niemym
krzyku. Wbit oszalaty wzrok w Chi i Gamay i zataczajac si¢ ruszyt miedzy
krzaki.

Chi zrobit kilka krokow do przodu, by omina¢ zeby weza, ktore gryzty
W agonii powietrze, i poszedt za chiclero. W chwilg potem rozlegt sig strzat.
Chi wrécit z dymigcym pistoletem. Gamay patrzyta na niego ze zgroza. Pro-
fesor schowat bron za pasek i wziat Gamay za reke. Twarde rysy zmigkty,
w oczach pojawita si¢ tagodnos$¢.

— Chiclero sam si¢ zastrzelit — wyjasnit. — Wiedziat, ze $mier¢ od uka-
szenia barba jest bardzo bolesna. Jad niszczy czerwone krwinki i powoduje
pekanie naczyn krwiono$nych. Krwawi sig z ust i gardta, pojawiaja si¢ bole-
sne obrzeki, wymioty 1 drgawki. Nawet przy ugryzieniu w szyj¢ nie potrwa-
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toby to dluzej niz godzina, dwie. Zanim zacznie go pani zalowal, prosz¢
sobie przypomnieé, ze najpierw chciat, bysmy umarli w jaskini, a potem usi-
towatl nas zabi¢ na rzece.

Gamay machinalnie pokiwata gtowa. Chi miat racje. Smier¢ chiclero
byta straszna, ale sam do niej doprowadzil. Profesor Chi byt niezwyktym
cztowiekiem! Coraz mniej rozumiata, jak Hiszpanom udalo si¢ podbi¢ Ma-
jow. Na szczescie szybko doszedt do glosu instynkt przetrwania.

—Powinni$my i8¢ — stwierdzita rozgladajac si¢. — Inni mogli ustysze¢ strzat.

Chi podnidst maczetg i plecak zabitego.

— Nasza jedyna szansa jest rzeka. Marsz ladem bylby ryzykowny, nawet
gdyby$smy wiedzieli, gdzie jestesmy. — Popatrzyl na zakrwawione ciato zmii.
— Jak sama pani widzi, istnieja w lesie istoty grozniejsze od chicleros.

— Pan prowadzi. — Zaczgli si¢ przebijac przez gesty las. Chi korzystat ze
swego wewngetrznego kompasu i niebawem dotarli do szerokiej na metr $ciez-
ki, tak wychodzonej, ze wida¢ byto bialy wapien.

— To Sciezka transportowa, o ktérej mowitem.

— Co nam grozi, jesli nig pojdziemy?

—Nie wiem. Pamigta pani, co ten bandyta powiedzial o zemscie za swych
ludzi? Zabawig si¢ w zwiadowce. Prosze i8¢ z tytu, a kiedy dam znak, zejs¢
jak najszybciej ze $ciezki.

Ruszyli przez las. Sciezka biegla wzdtuz rzeki, migoczacej miedzy drze-
wami. Gamay szta za profesorem. Nie napotkali przeszkod. Jedynym zna-
kiem zycia poza hatasliwymi wrzaskami ptakow byt leniwiec, ktéry spojrzat
na nich znudzonym wzrokiem ze zwieszajacego si¢ nisko konaru.

Chi przystanat i dat znak, by Gamay podeszta. Zniknat za zakr¢tem. Kiedy
go dogonita, stal na nieduzej, piaszczystej plazy. Trzy aluminiowe lodzie,
takie same jak ta, ktora stracili, staly pod zbita z mtodych drzewek i pokryta
li$¢émi konstrukcja, ktdra skrywala je od strony rzeki i z powietrza. W odrdz-
nieniu od spienionej otchtani, ktora widzieli ostatnio, rzeka ptyneta spokoj-
nym, zielonobrazowym nurtem.

— Trzymaja todzie po obu stronach progéw — stwierdzil Chi. — Przenosza
rzeczy przez progi $ciezka na brzegu.

Gamay stuchata nieuwaznie. Odeszta kawatek, by zbada¢ wystygte we-
gle ogniska. Dostrzegla ustawiong na palach platformgz ptaskim dachem.
Przypominata budowane przez dzieci domy na drzewie. Otworzyta drzwi,
zamknigte jedynie na zatyczke, i zajrzala do srodka. Staly tu baki z benzyna
1 duza chtodziarka. Podniosta wieko.

— Profesorze! — zawotata. — Znalaztam co$ waznego.

Kiedy Chi zobaczyt w dtoni Gamay niebieska puszke, na twarz wyply-
nal mu najszerszy u$miech, jaki widziala w zyciu.

— Mielonka... — wyszeptat z czcia.

W chtodziarce byto wigcej puszek. Znalezli puszkowane warzywa i so-
ki, butelkowana wodg, plastikowe torebki z tortilla, sardynki i wotowing dla
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urozmaicenia. W prymitywnej chacie zmagazynowano latarki i narzg¢dzia.
Skarbem byty wodoodporne zapalki i przenosny piecyk. Mydto tez. Poszli
nad rzeke, wykapali si¢ 1 uprali ubrania, ktore szybko schty na goracym stoncu.

Po kapieli i positku z migsa i jajek, Chi zaczat bada¢ okolicg, a Gamay
kompletowaé zapasy. Byto nieziemsko cicho. Postanowili jednak nie zosta-
wa¢ dhuzej niz to konieczne. Zatadowali t16dz, pozostale dwie unieruchomi-
li, wpychajac je pod gtazy. Sprawdzili, ktory silnik chodzi najlepiej, pozo-
state dwa schowali w lesie. Wsiedli do todzi i wyptyngeli na rzeke¢ na matych
obrotach, by odrobing wyprzedza¢ prad.

Przeptyngli niecate dwa kilometry, kiedy rzeka zrobita ostry skrgt w pra-
wo. W zatamaniu zakola, wsrod wodorostow i1 naniesionego drewna, lezaty
przewrocone do gory dnem dwie aluminiowe todzie. Skorupy byty powygi-
nane i podziurawione. Wokot lezaly $mierdzace trupy, puchnace w goracym
stoncu.

Chi wymamrotat modlitwe.

— Podejrzewam, ze gdybysmy wpadli na progi, tez bySmy tu lezeli —
powiedziata Gamay, zatykajac nos.

— Kiedy widzielismy ich ostatni raz, byli do$¢ daleko od progow.

—Tez tak sadzitem. CoS si¢ musiato wydarzy¢, kiedy walczyliSmy z prze-
wrocong todka.

Przypomniato jej si¢ Jqdro ciemnosci, scena, w ktorej Kurtz, cywilizo-
wany cztowiek, ktory zdziczat, szepce na tozu $mierci: ,,Zgroza! Zgroza!”

Stowa Kurtza jak echo odbijaty si¢ jej w myslach, gdy skierowata dziob
w dot rzeki i pchneta przepustnicg. Nie miata pojgcia, czy nie czekaja ich
kolejne okropnosci. Chciata jednak przed zapadnigciem nocy oddali¢ sig jak
najbardziej od naznaczonego $miercia miejsca.



Waszyngton

2 8

Perlmutter zadzwonit i spytal, czy zamiast przy kolacji moga si¢ spotkaé
zaraz, na p6znym $niadaniu. Austin ucieszyt si¢ z dwdch powodow. Pro-
pozycja korpulentnego archiwisty, by spotkac si¢ na zwyktym lunchu w ,,Kin-
kead’s”, popularnej waszyngtonskiej restauracji, oznaczata, ze w trakcie
poszukiwan na co$ natrafit. Poza tym rachunek za lunch mniej nadszarpnie
mu portfel niz sze$ciodaniowa kolacja. Tak przynajmniej wydawato mu si¢
do chwili, gdy Perlmutter poprosit o bordeaux z tysiac dziewigéset osiem-
dziesiatego drugiego roku i zaczal wybiera¢ potrawy z karty, jakby zama-
wiat w chinskiej restauracji dim sum.

— Nie sadz, ze uda ci sig¢ skorzysta¢ z moich ustug, ptacac za zwykty
obiad — wyjasénit rzeczowo Perlmutter.

— Oczywiscie... — odparl Austin, zastanawiajac sig, jak przemyci¢ ra-
chunek, by nie zauwazyli go bystroocy ksiggowi z NUMA. Kiedy Perlmut-
ter odlozyt karte, Austin odetchnat.

— Bardzo dobrze... po naszej pogawedce przez telefon zadzwonilem do
przyjaciela z Sewilli, Juana Ortegi. Don Ortega jest jednym z najlepszych
ekspertow w zakresie wiedzy o Kolumbie. Poniewaz sprawiate$ wrazenie,
Ze nieco ci si¢ spieszy, postanowitem zrobi¢ streszczenie ogromnego do-
stepnego materiatu.

— Doceniam to, Julien. Czytatem ksiazki Ortegi i uwazam, ze jest w nich
wiele interesujacych spostrzezen. Pomogt w czyms?

— Tak inie. Odpowiedzial na kilka pytan, postawit dalsze. — Perlmutter
podatl Austinowi dokument, ktory Ortega przefaksowat z Hiszpanii. — Prze-
czytaj to w spokoju. Dla oszczednos$ci czasu streszczg rozmowe z don Orte-
ga 1 to, co tu znajdziesz.

Perlmutter przerywat swa opowies¢ jedynie po to, by zjesé kes buiki.
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— Piata wyprawa... — powiedziat z zaduma Austin. — Wstrzasngtoby to
oczywiscie historykami i zmusito do uaktualnienia podrgcznikow. A jaka jest
twoja fachowa opinia? Czy list byt sfatszowany?

Perlmutter przechylit w zamysleniu glowe, potozyl palec na migsistym
policzku.

— Czytatem ten dokument kilka razy, ale nie umiem ci da¢ jednoznacznej
odpowiedzi. Jesli mamy do czynienia z falszerstwem, to jest ono cholernie
cwane. Porownatem ten list z innymi dokumentami, autorstwa zarowno Ko-
lumba, jak i Las Casasa. Styl, skladnia, charakter literacki — wszystko si¢
zgadza.

— I jak stusznie podkreslites, po co kto$ miatby zadawacé sobie trud zra-
bowania sfalszowanego dokumentu?

— No wiasnie — po co?

Kelner przyniést wino. Perlmutter podniost kieliszek do §wiatta, zakre-
cit nim, by nap6j zawirowat, wciagnat aromat i upit tyk. Zamknat oczy.

— Znakomite, tak jak si¢ spodziewatem — powiedziat z blogim u$mie-
chem. — To naprawdg legendarny rok.

Austin sprobowat wina.

— Muszg sig z toba zgodzi¢, Julien. — Odstawit kieliszek. — Wspomniale$
o tym, ze Kolumb czut si¢ winny z powodu ,,$mierci pigciu”. Co o tym wia-
domo?

Blgkitne oczy zamigotaty z podniecenia.

— Dziwne, ze nie zauwazyte$ tego natychmiast. Przekopatem moja bi-
blioteke 1 natknatem si¢ na zdumiewajaca opowies¢, ktora przedstawit nie-
jaki Garcilaso de la Vega. Wydaje sig, ze rzuca na sprawg nieco $wiatta. De
la Vega twierdzi, ze siedem lat przed wyruszeniem Kolumba w pierwsza
historyczna wyprawe, pewien hiszpanski statek natknat si¢ na burzg i zostat
wyrzucony na brzeg ktorej$ z wysp karaibskich. Z siedemnastoosobowej za-
togi przezyto pigciu ludzi. Naprawili statek 1 wrocili do Hiszpanii. Kolumb
ustyszat o ich przygodzie i zaprosit cata piatke do siebie do domu. W trakcie
suto zakrapianego obiadu zaczgli opowiadaé o szczegdtach pelnej trudow
Wyprawy.

— Nic dziwnego. Marynarze lubia papla¢ nawet, jesli nie rozwiaze im
jezyka kilka szklaneczek wina.

Perlmutter pochylit do przodu ogromne ciato.

— Nie byto to jednak tylko przyjacielskie spotkanie, lecz dobrze zaplano-
wana operacja wywiadowcza. Pro§ci marynarze nie zdawali sobie sprawy,
ze posiadaja wiedzg nieoszacowanej wartosci. Kolumb probowat zorganizo-
wac¢ wyprawe 1 znalez¢ na nig fundusze, a tu nagle miat relacje naocznych
$wiadkow oraz informacje dotyczace nawigacji, ktére mogty otworzy¢ mu
wrota do ogromnych bogactw. Marynarze zapewne opowiedzieli mu o pra-
dach, kierunkach wiatrow, odczytach kompasu, szeroko$ciach geograficz-
nych, liczbie dni, jaka trwat rejs. Moze widzieli noszacych ztote ozdoby tu-
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bylcow. Zastanow sig, co to znaczyto. Ich doswiadczenie nie tylko dowodzi-
to, ze mozna doptyna¢ do Chin czy Indii, bo Kolumb sadzit, ze tam wtasnie
byli, ale odpowiadato na pytanie, jak wroci¢! Kolumb zamierzal zdoby¢ nowe
ziemie dla Hiszpanii. Byt przekonany, Ze znajdzie zloto i zostanie przyjgty
przez Wielkiego Chana, po czym wspolnie otworza monopolistyczng lini¢
handlowa, dostarczajaca przyprawy i inne cenne dobra.

— Niewiele si¢ to r6zni od prowadzonego dzi$§ szpiegostwa gospodar-
czego — stwierdzit Austin. — Zamiast uzy¢ do zbierania informacji o konku-
rencyjnej firmie tapowek, podstuchow i prostytutek, Kolumb napompowat
informatoréw jedzeniem i piciem.

— Mozliwe, ze nie tylko jedzeniem i piciem.

Austin uniost brew.

— Cala piatka zmarla po tej kolacji.

— Z przejedzenia?

— Uczestniczytem w kilku positkach, ktére o mato mnie nie zabity, ale
de la Vega ma inna koncepcje. Implikuje, ze marynarze zostali otruci, ale nie
twierdzi tego wprost. Nie mogt tego zrobi¢. Kolumb miat mocne koneksje.
Zastandw si¢ jednak nad tym. Jest historycznym faktem, ze podczas pierw-
szej wyprawy Kolumb mial mapg Indii. — Wypil tyk wina i przedtuzyt prze-
rwe dla lepszego dramaturgicznego efektu. — Czy mozliwe, by opierata si¢
na informacjach wyciagnigtych od nieszczesnych marynarzy?

— Mozliwe. Z listu wynika jednak, ze zatowal ich $mierci.

— No tak. Obwiniat jednak o ich $§mier¢ Braci. Los Hermanos.

— Kolumb miat braci?

— Miat, ale jednego. Nazywat si¢ Bartolomé, tu jednak uzyt liczby mnogie;.

— Dobrze, zat6zmy, ze masz racjg. Dajmy staremu Krzychowi kredyt
zaufania. No wigc, zaprasza marynarzy do domu, by sprawdzi¢, jakie infor-
macje moze z nich wydusi¢. Los Hermanos podejmuja kroki, majace za-
pewnié, ze nie opowiedza o tym, co widzieli, nikomu innemu. Kolumb jest
moze oszustem, ale nie morderca. Tragiczny efekt spotkania nie daje mu
spokoju.

— To prawdopodobny scenariusz.

— Wiesz, co to byto za bractwo, Julien?

—Nie. Po lunchu wracam do ksiazek. Jesli juz przy tym jestesmy... ach...
tajlandzka zupa rybna. — Perlmutter dostrzegl, ze pierwsze z licznych dan
wiasnie zbliza si¢ do ich stolika.

— Gdy ty bedziesz pracowal, poprosz¢ Yaegera o sprawdzenie, czy jest
co$ na ten temat w jego bazach danych.

— Znakomicie. Ja tez mam pytanie — powiedziat Perlmutter. — W odrdznie-
niu ode mnie znasz morze z do§wiadczenia, nie z ksiazek. Co sadzisz o tym
,»mowiacym kamieniu”, o ktorym wspomina Kolumb, tej starozytnej torleta?

— Dawne techniki nawigacyjne zawsze mnie fascynowaty — odpart Au-
stin. — Uwazam, zZe ich rozw0j byt dla ludzko$ci wielkim skokiem intelektu-

221



alnym. By poradzi¢ sobie z problemem przenoszenia si¢ z miejsca na miej-
sce, nasi przodkowie musieli stworzy¢ abstrakcyjne koncepcje czasu, prze-
strzeni 1 odleglto$ci. Uwielbiam to, ze mogg weisnac guzik i odbity od sateli-
ty sygnal mowi mi na calej kuli ziemskiej, gdzie doktadnie si¢ znajdujg, ale
moim zdaniem za bardzo polegamy na elektronicznych gadzetach. Moga si¢
popsu¢. Mamy mniejsza sktonnos¢ do rozumienia naturalnego porzadku rze-
czy, ruchéw gwiazd i stonca, kapryséw morza.

— Daj spokdj z elektronicznymi gadzetami. Postaw si¢ na miejscu Ko-
lumba. Jak uzylbys tej forleta?

Austin zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Wrdoémy do jego wezesniejszej wyprawy. Zostatem wyrzucony na brzeg
wyspy 1 zaprowadzono mnie do dziwnego kamienia czy tablicy z tajemni-
czymi napisami. Miejscowi ludzie informuja, Ze to klucz do wielkiego skar-
bu. Zabieram obiekt do Hiszpanii, ale nikt nie wie, co z nim pocza¢. Wiado-
mo tylko, Ze jest bardzo stary. Przygladam si¢ kamieniowi okiem marynarza
1 okazuje sig, ze znaki sg w pewnych szczegdtach podobne do wskazan na-
wigacyjnych, jakie stosujg, odkad zaczatem zeglowaé. Kamien jest za duzy,
by go wozi¢, robig¢ wigc to, co samo si¢ nasuwa. Kiedy zrobitem na podsta-
wie napisOw mapy, stawiam zagle. Jest tylko jeden problem — nie zrobitem
ich dobrze. W mojej wiedzy jest bowiem luka.

— Jaka?

Austin zastanowit sig.

— Trudno na to odpowiedzie¢, nie wiedzac, jak wygladata forleta. Opisze
wigc sytuacje hipotetyczna. Wyobrazmy sobie, Ze jestem marynarzem z epoki
Kolumba i kto$ dat mi mape NOAA*. Rysunek pomogtby mi si¢ poruszac, ale
linie z koordynatami nawigacyjnymi nie miatyby dla mnie sensu. Nie wiem
nic o elektronicznych sygnatach, wysytanych przez nabrzezne stacje, ani o od-
biornikach, umiejacych je przetworzy¢ na doktadne dane pozycyjne. Gdybym
stracit lad z oczu, musiatbym powréci¢ do znanych mi metod nawigacyjnych.

— Bardzo klarowna analiza. Chcesz powiedzie¢, ze gdy Kolumb znalazt
si¢ na morzu, musiat zauwazy¢, ze torleta starozytnych jest przydatna w ogra-
niczonym zakresie.

— Tak podejrzewam. Ortega twierdzi, ze Kolumb nie miat wielkiego za-
ufania do instrumentéw nawigacyjnych swych czasoéw — a moze jedynie nie
byt specjalista w postugiwaniu si¢ nimi? Byl marynarzem starej szkoty, na-
wyklym do nawigacji zliczeniowej, ktéra dobrze mu stuzyta podczas pierw-
szej wyprawy. Wiedzial, ze podczas ostatniej musi by¢ doktadny. Wziat wigc
na poktad kogos, kto umial si¢ poshugiwac instrumentami nawigacyjnymi.

— Ciekawy poglad, zwtaszcza w $wietle ostatniego akapitu listu, napisa-
nego przez pomocnika pilota ,,Nifiy”.

* National Oceanic and Atmospheric Administration — Narodowy Urzad Oceanogra-
ficzny i Atmosferyczny (przyp. thum.).
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— Tak jak wynajmowanie ekspertow w obecnych czasach. Teraz ja mam
pytanie do ciebie: co sig, twoim zdaniem, stalo z tym kamieniem?

— Zadzwonitem do don Ortegi i poprositem go o przesledzenie tej spra-
wy. Niewykluczone, ze byt czg$cia majatku, ktory roztrwonit Luis Kolumb,
by zdoby¢ pieniadze na rozpustg i hulanki. Ortega ma zamiar porozumie¢
si¢ z muzeami i uniwersytetami w Hiszpanii, a jesli niczego si¢ nie dowie,
rozszerzy krag poszukiwan na sasiednie kraje.

Austin my$lal o Kolumbie-marynarzu, o tym jak powrécit na ,,Nifig”,
dzielny maty statek, ktory tak dobrze stuzyt mu podczas poprzednich wy-
praw. Moze do rozwiazania tajemnicy doprowadzi ich wspdtczesna Nina...

— Kamien pochodzit z tej strony Atlantyku — stwierdzit. — Po obiedzie
zadzwoni¢ do doktor Kirow, archeolog, z ktora jestem zaprzyjazniony, i spy-
tam, czy styszala co$ o podobnym artefakcie. — Prychnat thumiac $miech. —
Dziwne, nie? Szukamy tropoéw wspolczesnych morderstw w wydarzeniach,
ktére prawdopodobnie mialy miejsce przed wiekami.

— Nie ma w tym nic niezwyklego. Z mojego do§wiadczenia wynika, ze
przesztosé i terazniejszo$¢ czgsto niczym si¢ nie roznia. Wojny. Klgski glo-
du. Tsunami. Rewolucje. Plagi. Ludoboéjstwo. Wszystko wydarza si¢ na nowo.
Jedynie twarze si¢ zmieniaja. No, do$¢ tych chorych rozwazan. Zajmijmy
si¢ weselszymi sprawami. — Perlmutter rozpromienit si¢. — Widze, ze nad-
chodzi kolejne danie.



San Antonio, Teksas

2 9

iedy Austin delektowal si¢ drogim wykwintnym lunchem, Joe Zavala

byt tysiac kilometrow dalej, przy Paseo del Rio, zwanej takze Depta-
kiem Przy Rzece. W malowniczej dzielnicy turystycznej nad brzegiem rzeki
San Antonio. Zul w kawiarni oblanego miodem paczka. Spojrzal na zega-
rek, dopit kawe i poszedt w kierunku lezacej nieco dalej od rzeki dzielnicy
biznesu. Wkrotce wszedt do holu wysokiego biurowca.

Po ustaleniu strategii, Zavala spakowat torbe i poleciat do Teksasu,
zabierajac si¢ na lecacy do Bazy Sit Powietrznych Lackland wojskowy
samolot. Z bazy wziat taksowke i1 pojechat do hotelu w centrum. Yaeger
umiat robi¢ cuda za pomoca swoich ,,komputerowych dzieciakéw”, ale na-
wet on musiat przyzna¢, ze Time-Quest to twardy orzech do zgryzienia.
Czasem ludzkie oko i ludzki mdzg, umiejace wyczué i przeanalizowad
najmniejszy niuans, sg znacznie skuteczniejsze od najbardziej skompliko-
wanej maszyny.

Zavala znalazt Time-Quest na dhugiej liscie lokatoréw budynku i wkrotce
potem wyszedt z windy do duzego holu, ktérego Sciany pokryto wielkimi sepio-
wymi fotografiami archeologicznych cudow $wiata. Pod zdjeciem Wielkiej Pi-
ramidy stalo btyszczace metalowymi czgdciami i czarng emalig biurko, ktore
wydawato si¢ tu kompletnie nie na miejscu. Do starozytnych zabytkow jeszcze
bardziej nie pasowala siedzaca za biurkiem brunetka tuz przed trzydziestka.

Zavala przedstawit si¢ 1 podat recepcjonistce wizytowke, ktora wydru-
kowal rano w automacie.

— O, pan Zavala, pisarz! — przypomniata sobie kobieta. — Dzwonit pan
wczoraj. — Spojrzata do notesu, wcisngla przycisk i mrukneta co$ do mikro-
fonu. — Pani Harper zaraz si¢ z panem spotka. Ma pan szczg$cie, ze udato sig
panu umowié z tak krotkim wyprzedzeniem. Gdyby kto$ nieoczekiwanie nie
odwotat spotkania, nie byloby to mozliwe.
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— Naprawdg to doceniam. Jak méwitem, zadzwonitbym wczesniej, ale
sprawa wynikta w ostatniej chwili. Jestem tu, by napisa¢ artykul o nocnym
zyciu San Antonio. Pomyslatem sobie, ze moze mogibym upiec dwie pie-
czenie na jednym ogniu.

Recepcjonistka usmiechneta si¢ do niego przyjaznie.

— Niech pan przyjdzie po rozmowie z panig Harper, moze uda mi si¢
zaproponowac kilka wartych odwiedzenia miejsc.

Dziewczyna byta mtoda i atrakcyjna. Zavala bytby zdziwiony, gdyby nie
znata miejsc, gdzie mozna si¢ zabawic.

— Bardzo dzigkuj¢ — powiedzial najuprzejmiej, jak umiat. — Bardzo by
mi to pomogto.

Rzecznikiem prasowym Time-Quest byta niebrzydka i dobrze ubrana
kobieta po czterdziestce. Phyllis Harper wyszta z korytarza i mocno us$ci-
sneta dton Zavali. Poprowadzita go wytozonymi grubym dywanem koryta-
rzami do gabinetu z wielkimi oknami. Wida¢ z nich byto panoramg rozcia-
gajacego si¢ daleko miasta oraz stojaca w samym centrum Wiez¢ Ameryk.
Usiedli swobodnie po obu stronach stolika do kawy.

— To mito, Ze interesuje si¢ pan Time-Quest, panie Zavala. Muszg¢ z gory
przeprosié, ale bede mogta poswigcic panu jedynie kilka minut. Melody praw-
dopodobnie mowita, ze wypadto mi jedno krotkie spotkanie.

— Tak, mowita. Jestem wdzigczny, ze w ogodle zechciata mi pani poswig-
ci¢ czas. Musi by¢ pani bardzo zaj¢ta.

— Mam pigtnascie minut do zebrania z dyrektorem wykonawczym. —
Przewrocita oczami. — Ma obsesj¢ na punkcie natychmiastowego zatatwia-
nia spraw. Moze dla zwigztosci opowiem, co si¢ da przez dziesig¢ minut,
a pie¢ zostawi¢ panu na ewentualne pytania. Materiaty dla prasy o naszej
organizacji zawierajg sporo informacji.

Zavala wyjat z kieszeni minimagnetofon Sony, ktory kupit w sklepie z ta-
nim sprze¢tem, i nabyty rano notes.

— Znakomicie. Prosze¢ zaczynac.

Obdarowata go ol$niewajacym usmiechem, ktory uswiadomit mu, ze doj-
rzate kobiety z klasg moga by¢ bardziej seksowne od miodych, $licznotek,
podobnych do Melody z recepcji.

— Time-Quest jest organizacja niedochodowa. Realizujemy rézne cele.
Chcemy promowac rozumienie terazniejszosci i przygotowac do zrozumie-
nia przyszios’ci poprzez studiowanie przesztosci. Edukujemy, wspierajac roz-
woj wiedzy o naszym $wiecie, szczegdlnie poprzez programy szkolne oraz
pracg w terenie. Dajemy zwyktym ludziom szansg przezycia mezwyklej przy-
gody wakacyjnej. Wielu naszych wolontarluszy to emeryci, realizuja wigc
w ten sposob marzenia swego zycia. — Przerwata, by nabra¢ powietrza. —
Wspieramy liczne wyprawy archeologiczne, kulturoznawcze i antropologicz-
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ne. Jeste§my znani z hojnosci. — Przy tym zdaniu znoéw sig $licznie u§miech-
neta. — Uniwersytety ciagle zwracaja si¢ do nas o pomoc. Zwykle z przyjem-
noscia jej udzielamy. Dysponujemy pienigdzmi wplacanymi przez wolonta-
riuszy, wigc wiele ekspedycji jest samowystarczalnych. Dostarczamy eks-
pertéw albo dofinansowujemy ich. Sponsorowalismy ekspedycje, ktore
udawaty si¢ do wszystkich zakatkow $wiata. W zamian prosimy zwykle o in-
formowanie nas jako pierwszych o niecodziennych odkryciach. Wigkszo$¢
ludzi uwaza, ze to nieduza rekompensata za to, co oferujemy. Czy ma pan
jakie$ pytania?

— W jaki spos6b powstata ta organizacja?

Wskazata na sufit.

— JesteSmy niedochodowa filia firmy, ktora zajmuje nastgpnych szes$¢
pigter.

— Czyli?

— Halcon Industries.

Halcon. Hiszpanskie stowo, oznaczajace sokota lub drapieznego ptaka.
Zavala pokrecit gtowa.

— Nie wiedzialem.

— To przedsigbiorstwo o wielu dzialach. Jeste§my jednym z nich. Wigk-
sz0$¢ dochodow firmy pochodzi z réznorodnego portfela inwestycji, obej-
mujacego gtownie kopalnictwo, ale takze transport morski, handel inwenta-
rzem, oliwa 1 wetnag moherowa.

— To faktycznie bardzo rdéznorodna dziatalnos¢. Czy firma jest na gietdzie?

— Nie. W catosci stanowi wlasno$¢ pana Halcona.

— Migdzy kopaniem surowcoéw naturalnych a wykopaliskami jest duza
przestrzen...

— Zestawienie moze si¢ wyda¢ dziwne, ale po zastanowieniu przestaje
dziwi¢. Fundacja Forda finansowata ezoteryczne projekty, ktore nie miaty
nic wspdlnego z produkcja samochoddw. O ile wiem, pan Halcon jest arche-
ologiem-amatorem. Chg¢tnie zostatby naukowcem w tej dziedzinie, ale oka-
zal si¢ znacznie lepszy jako przemystowiec.

Zavala skinat glowa.

— Musi by¢ ciekawym czlowiekiem. Czy istnieje szansa przeprowadze-
nia z nim wywiadu, po zapowiedzeniu si¢ z odpowiednim wyprzedzeniem?

— Wigksza szans¢ miatby pan na wywiad z Henrym Fordem. — Znow
ol$niewajacy usmiech. — Nie chcg by¢ niegrzeczna, ale pan Halcon bardzo
ceni sobie prywatno$c.

— Rozumiem.

Popatrzyta na zegarek.

— Obawiam sig, ze musze juz i$¢. — Pchngta po blacie stolika gruba tecz-
ke. — To nasze materiaty dla prasy. Prosze¢ przeczytac i gdyby mial pan jesz-
cze jakie$ pytania, zadzwoni¢ do mnie. Z przyjemnoscia skontaktuje pana
z wolontariuszami, ktérzy moga opowiedzie¢ o swych doswiadczeniach.
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— Bardzo by mi to pomoglo. Moze mogtbym sam wzia¢ udziat w jakiej$
ekspedycji? Nie sa niebezpieczne, prawda?

Popatrzyta na niego dziwnie.

— Chlubimy si¢ rekordem bezpieczefistwa. Nawet w najodleglejszych
zakatkach $wiata bezpieczenstwo jest dla nas sprawa najwickszej wagi. Niech
pan nie zapomina — w naszym programie uczestniczy sporo emerytow. — Prze-
rwala na chwilg. — Oczywiscie, méwig o ekspedycjach, ktore sami organizu-
jemy. Te, ktore wspieramy czg$ciowo, sa zdane na wilasne silty. Wszedzie
jednak mamy dobre wyniki. W trakcie naszej ekspedycji cztowiek jest bez-
pieczniejszy niz podczas przechodzenia przez ulicg w San Antonio.

— Zapamigtam — powiedziat Zavala, zastanawiajac si¢, czy pani Harper
zdaje sobie spraweg z tego, co naprawde dzieje si¢ w jej firmie.

— W zestawie ma pan kalendarz planowanych na najblizszy rok wypraw.
Jesli ktoras pana zainteresuje, prosze¢ da¢ mi znac. Zobaczg, co da sig zrobié.

Zaprowadzita go do holu, uscisn¢li sobie rgce na pozegnanie i zniknela
w glebi korytarza.

Melody usmiechneta sig.

— Jak udat si¢ wywiad?

— Byt krotki i stodziutki. — Zavala patrzyt za oddalajaca sig sylwetka. —
Ona przypomina mi taka $mieszna reklame, w ktorej facet gada jak karabin
maszynowy.

Melody kokieteryjnie przekrzywita glowg.

— Coz, zawsze jeszcze zostaje nocne zycie. ..

— Dzigkuje¢ za przypomnienie. Szukam nie znanych jeszcze miejsc, gdzie
chadzaja mlodzi, znajacy si¢ na dobrej rozrywce ludzie. Jesli nie ma pani
innych planoéw, moze postawi¢ pani lunch i porozmawiamy o nocnym zyciu
miasta?

— Niedaleko stad jest duza restauracja. Eklektyczna i bardzo popularna.
Mogtabym spotka¢ si¢ tam z panem okoto potudnia.

Zavala zapisal, jak doj$¢ na miejsce, 1 zjechat winda na dot. Z tablicy
informacyjnej spisat wszystkie pododdzialy Halcon Industries. Byto ich osiem.
Tak jak mowila pani Harper, wigkszo$¢ byta zwiazana z kopalnictwem i trans-
portem morskim. Wjechat winda pigtro wyzej, niz miescit si¢ Time-Quest,
1 wysiadt w duzym holu. Za biurkiem siedziata recepcjonistka, §ciany po-
krywaty wielkie wizerunki rudowcow. ,,Halcon Shipping”. Baknat, ze chyba
pomylit pigtra i wrécit do windy.

Powtorzyt ten manewr na kazdym pigtrze, na ktéorym mieécita si¢ firma
Halcona. Biura byly do$¢ podobne, roznity si¢ jedynie motywy na $cianach.
Wszystkie recepcjonistki byty mtode i atrakcyjne. Wcisnat guzik najwyz-
szego pigtra krolestwa Halcona, ale winda mingta je. Kiedy wysiadl, znalazt
si¢ w nienaturalnie cichym biurze kancelarii prawnicze;.

— Przepraszam — powiedziala do wygladajacej skromnie i kompetentnie
sekretarki. — Wcisnatem guzik pigtra nizej i wyladowatem tutaj.
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— To normalne. Pigtro pod nami jest zastrzezone dla dyrekcji Halcona.
Zeby tam wysia$¢, musi pan wpisaé specjalny kod.

— Rozumiem. Gdybym potrzebowat kiedy$ porady prawnej, wiem juz
dokad si¢ udac.

Wrécil na dol, z nadzieja, ze jego wycieczki po pigtrach nie wzbudzity
podejrzen ochrony. Po wysadzeniu budynku administracji federalnej w Okla-
homa City nie bytoby madre da¢ si¢ przytapac na podejrzanym szwendaniu
si¢ po biurowcu. Wyszedt na ulice, ztapat taksowke, zmienit ja na wypadek,
gdyby ktos go sledzit i pokrecit si¢ po ksiggarni, poki nie nadszedt czas na
spotkanie z Melody.

Restauracja nazywata si¢ ,,Bomb Shelter”. Jej wystroj nawiazywat do lat
piecdziesiatych. Usiedli we wnece, w ktorej fotele pochodzily z kabrioletu
desoto z tysiac dziewigéset pigcdziesiatego sibdmego roku. Melody byta ty-
powa dziewczyna z Teksasu. Urodzita si¢ i wychowata w Fort Worth i pra-
cowata dla Time-Quest od roku.

— Pani Harper méwita mi o wielkim szefie, panu Halconie — powiedziat,
gdy juz jedli. — Poznata go pani?

— Nie osobiscie, ale widujg go codziennie. Zostaj¢ zawsze w biurze go-
dzing dtuzej niz wszyscy, dzigki temu mogg si¢ uczy¢. Chodzg¢ na kurs pra-
wa. — Usmiechneta sig. — Nie zamierzam zawsze siedzie¢ w recepcji. Pan
Halcon takze zostaje do pézna i wychodzimy razem. Zjezdza prywatna win-
da, czeka na niego limuzyna.

Styszata, ze Halcon mieszka za miastem, ale poza tym wiele o nim nie
wiedziata.

— Jak wyglada? — spytal Zavala.

— Smagta cera, szczupty, bogaty. Przystojny w sposob, od ktorego dosta-
je si¢ ciarek na plecach. — Roze$miata si¢. — Moze to wynik o$wietlenia
garazu.

Melody byta inteligentna i dowcipna. Kiedy zapisywat jej numer telefo-
nu, by umowié si¢ na wieczorny rajd po lokalach, czut si¢ jak oszust. Posta-
nowit po powrocie do Waszyngtonu przeprosic ja przez telefon. Po lunchu
znalazl bibliotekg 1 wyszukatl w Internecie informacje o Halcon Industries.
To, co znalazt, pasowato z grubsza do tego, co méwita pani Harper. Potem
wynajat nie rzucajacy si¢ w oczy $redniej wielkosci samochod i wziat bro-
szur¢ dla turystow o Alamo. Podczas oczekiwania na tajemniczego pana
Halcona mogt z powodzeniem wchtonaé nieco historycznych wiadomogci
o Teksasie.



Cambridge, Massachusetts

30

dktadajac stuchawke na widetki, Nina Kirow u$miechneta si¢ na mysl,
jak barwne stato sig jej zycie, odkad spotkata Kurta Austina. Jesli srebr-
nowlosy me¢zczyzna o budowie zawodowego pitkarza i niezwyklych oczach
nie ratowat jej z morza u wybrzezy Maroka i nie prowadzit w Arizonie fikcyj-
nych wykopalisk, pojawiat si¢ z przedziwnymi prosbami. Na przyktad teraz:
niech pani sprawdzi, czy da si¢ co§ dowiedzie¢ o obiekcie archeologicznym,
prawdopodobnie kamiennym, by¢ moze przywiezionym przez Kolumba z Ja-
majki podczas jednej z wypraw, ewentualnie spetniajacym funkcje przyrzadu
nawigacyjnego i niewykluczone, Zze znajdujacym si¢ w Hiszpanii.
Wykrecajac numer, pomys$lata: ,,Zaczekajmy, az Doc si¢ o tym dowie...”
Mianem tym okres$lano doktora J. Linusa Orville’a, profesora Uniwersytetu
Harvarda z wigksza liczba tytularnych literek przed nazwiskiem niz jest w alfa-
becie. Matecznik Orville’a miescit si¢ w zarosnigtych bluszczem murach har-
wardzkiego Muzeum Peabody’ego. Profesor zyskat §wiatowa stawe jako etno-
log, specjalizujacy sie w kulturze Ameryki Srodkowej. W $rodowisku nauko-
wym Cambridge miat opinig blyskotliwego, cho¢ nieco zwariowanego naukowca.
Jazda wokoét Harvard Square na antycznym harleyu-davidsonie z wy-
dluzonym przednim widelcem nie jest zajeciem typowym dla wigkszosci
etatowych profesoréw. Kilka lat wczesniej Orville zyskal wielu przeciwni-
kéw hipnotyzujac osoby, ktore twierdzily, ze zostaty porwane przez UFO,
1 publicznie oswiadczajac, iz jego zdaniem faktycznie uprowadzili je Obcy.
Jego numer telefonu byt zapisany w notatniku kazdego zajmujacego si¢ ko-
smitami reportera w miescie. Kiedy ktorykolwiek z nich potrzebowat notat-
ki o czym§ dotyczacym kosmosu, a zwlaszcza kosmitach, mogt polega¢ na
starym dobrym Docu, profesorze Harvardu.
Orville starannie oddzielat zainteresowanie ezoteryka od zajeé akade-
mickich. Nigdy nie twierdzil, Ze azteckie $wiatynie zostaty zbudowane przez
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uciekinieréw z zaginionych kontynentow, takich jak Atlantyda czy Mu. Kie-
rownictwo Harvardu tolerowatoby tego typu dziwactwa — kazdy uniwersytet
ma stalego wariatuncia — ale Doc uwazal, ze w dziedzinie, ktora zajmuje si¢
zawodowo, jego opinia musi pozosta¢ nieposzlakowana. Kto$ zauwazyt kie-
dys, ze btysk w oku Orville’a nie pochodzi z szalenstwa, ale z rozbawienia.
Wysunal hipotezg, ze jego ekscentryczno$¢ jest perfekcyjnie wyrachowana
1 shuzy tatwiejszym kontaktom z kobietami oraz uzyskiwaniu zaproszen na
odpowiednie przyjecia.

Doc przestat zajmowac¢ si¢ UFO tuz przed poznaniem Niny na jednym
z takich spgdoéw. Wyszpiegowat Ning natychmiast, oddalit si¢ od atrakcyjnej
studentki, ktora wlasnie zabawiat, i ruszyt prosto w kierunku nowej zwie-
rzyny. Nigdy przedtem go nie spotkata, ale rozpoznata go po burzy dtugich
rudych wlosow. Fryzure te studenci okreslali mianem ,,retro Einstein”. W cia-
gu kilku minut opowiadat o swej najnowszej pasji: poprzednich wcieleniach.

Nina stuchata uwaznie, po czym spytata:

— Dlaczego kazdy, kto juz kiedy$ zyl, byt w poprzednim wcieleniu kro-
lem, kroélowa albo inna szlachetnie urodzona osoba, skoro wiekszo$¢ ludzi
w tamtych czasach stanowili zawszeni chlopi, probujacy wydrzeé btotu co$
do jedzenia?

— Ach! — odparl, a oczy zaptongty mu z radosci. — Niebezpieczna kobie-
ta. Sceptyczka. Odpowiedz jest bardzo prosta. Ci ludzie wybrali, w czyim
ciele zamieszkaja w nowym zyciu. Co pani na to?

— Moim zdaniem to humbug i uwazam, ze potrzebny mi jeszcze jeden
kieliszek wina. Bylby pan tak uprzejmy? Wolg czerwone.

— Z przyjemnoscia — powiedziat i ruszyt do baru jak wierny pies. Wrocit
z pelnym kieliszkiem wina oraz talerzem krewetek i kawioru. — Nie rozma-
wiajmy o poprzednich wcieleniach — poprosit. — Robig to tylko dlatego, by
fascynowac kobiety.

— Naprawdg? — spytata Nina, zaskoczona jego uczciwoscia.

—1I po to, by zapraszano mnie na przyjecia. To dziata. Prosz¢ — jestem tu
1 rozmawiamy.

— Jestem rozczarowana. Wszyscy mowili mi, ze pan zbzikowat.

—Nawet nie wiem, jak to stowo przeliterowaé — odpart z westchnieniem. —
Wie pani, my profesorowie jesteSmy taka nudna, szara, staros§wiecka banda. ..
Traktujemy si¢ zbyt powaznie, pochrzakujemy, jakbysmy posiedli nieograni-
czona wiedze, a nie byli tylko przeuczonymi tetrykami. Coz ztego w byciu
nieco barwniejszym, odroznianiu si¢ od thumu? Na doktadke ma sig jeszcze te
przyjemnos$¢, ze unikaja mnie okropni starzy maciciele budzetowi.

— Porwani przez UFO... to wszystko lipa?

— Boze, skadze! Naprawdg wierze, ze oni uwazaja, iz zostali porwani.
Niektorzy moi koledzy tez w to wierza. Zazdroszcza jedynie, ze nie ich
porwano. Porozmawiajmy jednak o pani. Styszatem duzo dobrego o pani

pracy.
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I rozmawiali. Za szalong fasada zwariowanego profesorka kryta si¢ cie-
kawa, zywa osobowo$¢. Nie wytworzyt si¢ miedzy nimi — jak chciatby Orvil-
le— uktad erotyczny, ale zostali przyjaciétmi i szanujacymi si¢ nawzajem
kolegami po fachu.

— Orville — rozlegto si¢ w stuchawce. Doc nigdy nie mowit ,,dzien do-
bry” ani ,,stucham”.

— Cze$¢ Doc, tu Nina. — Nienawidzit gledzenia, wigc przeszta od razu do
sedna sprawy. — Potrzebuj¢ twojej pomocy w dziwnej sprawie.

—,,Dziwactwo” to moje drugie imi¢. Co mogg dla ciebie zrobi¢?

Nina przedstawita mu prosbg Austina.

— Wiesz, to mi co$ przypomina.

— Nie zartujesz, Doc?

— Nie, nie, nie! Mialem co$ na ten temat w mojej Teczce Fortowskiej. —
Orville uwazat si¢ za wspolczesnego Charlesa Forta, dziewigtnastowieczne-
go dziennikarza, ktory zbierat informacje o r6znych niecodziennych wyda-
rzeniach, takich jak czerwony $nieg, niewiadomego pochodzenia §wiatto czy
spadajace z nieba zaby.

— Dlaczego mnie to nie zaskakuje?

— Uzupehiam t¢ teczke na biezaco. Nigdy nie wiadomo, kiedy kto$ za-
dzwoni i zada zwariowane pytanie. — Bez pozegnania odtozyt stuchawke.
Orville znany byt takze z tego, ze nigdy si¢ nie zegnal.

Nina wzruszyta ramionami i wrocita do pracy. Po kilku minutach zabu-
czat faks 1 wysuneta si¢ z niego pojedyncza kartka. Na gorze recznie napisa-
no: ,,Prosisz i dostajesz. Catujg, Doc”. Bylta to kopia wycinka prasowego
z ,,Boston Globe” z marca tysiac dziewigCset piecdziesiatego szostego roku.

TAJEMNICZY WLOSKI OBIEKT ARCHEOLOGICZNY
W DRODZE DO AMERYKI

Genua, Wlochy (AP)

Tajemnicza kamienna tablica, znaleziona w zakurzonej piwnicy w mu-
zeum moze juz wkrétce zdradzi swe starozytne tajemnice.

Wielka stela, w ktorej wyrzezbiono postacie naturalnej wielkosci i dziwne
napisy, zostata odkryta w marcu biezacego roku w Muzeum Archeologicz-
nym we Florencji.

Dokonano szeregu przygotowan, by przewiez¢ obiekt do Standéw Zjed-
noczonych, gdzie zostanie przebadany przez specjalistow.

Muzeum planowato organizacj¢ wystawy pod nazwa ,,Skarby z piwni-
cy”, ktorej celem byto wydobycie na $§wiatto dzienne znajdujacych si¢ w je-
go zbiorach przedmiotdw, od dziesigcioleci marniejacych w magazynach.

Kamienny artefakt ma ksztatt prostokata, co stato si¢ przyczyna speku-
lacji, ze mogt by¢ kiedys czgscia muru. Ma okoto dwdch metrow dhugoscei,
metr dwadziescia szerokosci i trzydziesci centymetrow grubosci.
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Tym, co zaskoczyto uczonych, ktérzy widzieli plyte, a takze wywotato
kontrowersje w kregach naukowych, byly rzezbienia na jednej ze stron ka-
mienia.

Niektorzy twierdza, ze zarbwno postacie, jak i pismo sa bez watpienia
pochodzenia srodkowoamerykanskiego, prawdopodobnie majowskiego.

,» 10 nie jest wielka sensacja — powiedziat doktor Stephano Gallo, gtow-
ny kustosz muzeum. — Nawet jesli ptyte zrobili Majowie, mogta zostac przy-
wieziona z Ameryki podczas hiszpanskiej konkwisty”.

Zastanawiajace, dlaczego Hiszpanie przewiezli plytg przez ocean.

Hiszpanie interesowali si¢ gtoéwnie ztotem i niewolnikami, nie arche-
ologia. Kto$ musial dostrzec w tym przedmiocie jaka$ warto$¢, inaczej nie
zadawalby sobie trudu transportowania go. Nie jest to miniaturowa figurka
wojskowego, ktéra zohierz Corteza wzial sobie na pamiatke.

Préby ustalenia, skad artefakt wzial si¢ w muzeum, jak na razie nie przy-
niosty wielkiego efektu. Z katalogu muzeum wynika, ze ptyta zostata daro-
wana muzeum przez powiernikéw majatku rodziny Albertich. Drzewo ge-
nealogiczne rodziny Albertich rozpoczyna sig, po kadzieli, na hiszpanskim
dworze, czaséw Ferdynanda i Izabeli.

Rzecznik zarzadu majatkiem przekazal, ze rodzina Albertich nie ma in-
formacji o pochodzeniu ptyty. Réd Albertich pochodzi z Genui. Jego czton-
kowie zakupili wiele dokumentéw nalezacych do Krzysztofa Kolumba oraz
pamiatek po nim od Luisa Kolumba, wnuka odkrywcy.

Historycy, ktorzy przejrzeli zapiski z czterech wypraw Kolumba, nie
znalezli wzmianki o artefakcie.

Kamien wkrotce wyruszy w podroz przez ocean. Zostanie przetranspor-
towany do Muzeum Peabody’ego przy Uniwersytecie Harvarda w Cambrid-
ge w stanie Massachusetts, gdzie przebadaja go amerykanscy specjalisci. Tym
razem bedzie podroézowal elegancko, na poktadzie luksusowego wtoskiego
liniowca ,,Andrea Doria”.

Ze wzgledu na wielkos¢ i cigzar, bedzie przewozony w opancerzonej
furgonetce, wiozacej do Ameryki takze inne cenne przedmioty.

Artykut zilustrowano zdjgciem ptyty. Tuz obok kamienia stal w dziwnej
pozie nie zidentyfikowany mezczyzna, wygladajacy przy nim jak karzet. Fo-
tograf musiat dla ukazania skali obiektu ztapa¢ pierwszego lepszego prze-
chodnia. Gazete wydrukowano w czasach, kiedy tekst sktadano z czcionek
ofowianych, wigc zdjecie nie bylo ostre. Wida¢ na nim niewyraznie wyryte
w kamieniu symbole, hieroglify i postacie. Nina obejrzala zdjgcie przez lupg,
ale to nic nie dato. Powigkszony raster robit si¢ jeszcze bardziej nieczytelny.
Zadzwonita do Doca.

—No i co o tym sadzisz? — spytat.

— Wazne jest, co ty sadzisz. Ty jeste$ w tej dziedzinie ekspertem.

232



— No tak, oczywiscie, masz racj¢. — Skromno$¢ Orville’a mogta powalic.
— Trudno cokolwiek powiedzie¢ bez obejrzenia oryginatu, ale kamien przypo-
mina nieco ,,Kodeks Drezdenski”, jedna z ksiazek Majow, ktorej Hiszpanie
nie spalili. Przychodza mi na mys$l kartki kalendarza, cykle Wenus 1 tak dale;j.
Planeta Wenus byta dla postklasycznych Majoéw bardzo wazna. Reprezento-
wata Kukulcana, jasnoskérego brodatego boga, ktorego Toltekowie zwali
Quetzalcoatlem. Pierzasty Waz. Majowie obliczyli ruch Wenus z doktadnoscia
niemal co do sekundy. Wigcej nie moge powiedzie¢, nie widzac oryginahu.

— To wszystko?

— Wszystko, dopoki nie zobaczg dobrego zdjgcia albo artystycznej kopii.

— A co powiesz na temat komentarza profesora Galla, ze to wcale nie
jest wielka sensacja?

— Ma catkowita racje. Samo znalezienie pochodzacego z kultury Majow
artefaktu we Wtoszech to nic wielkiego. Nie jest to bardziej podniecajace od
wejscia do British Museum w Londynie 1 obejrzenia marmuréw z Parteno-
nu. Jak sama wiesz, najwazniejszym elementem réwnania jest pochodzenie.
Nie to, gdzie znaleziono artefakt, ale jak si¢ tam znalazt.

— A co z listem Kolumba, o ktorym ci opowiadalam? Wspomina si¢ w nim
o czyms$ podobnym do tej ptyty. Jak to sig taczy z informacja o nalezacej do
rodziny Albertich kolekeji kolumbianow?

— Nie mozna wyciaga¢ wnioskow na podstawie starego artykutu praso-
wego. Moéwitas przeciez o watpliwo$ciach co do autentycznosci tego listu.
Gdyby nawet byt prawdziwy, potrzebowaliby$my wigcej dowodow, ze cho-
dzi o ten sam obiekt. Cho¢ przyznam, ze to ngcaca mysl. Mozliwe, ze Ko-
lumb przetransportowat ptyte do Europy tak, ze nikt si¢ o tym nie dowie-
dziatl. Stynat z kretactw. Niektorzy uwazaja, ze podczas pierwszej wyprawy
falszowat zapisy dotyczace pokonanej odleglosci, by zaloga nie wiedziata,
jak daleko statek jest od ladu. Ukrywanie faktow lezato w charakterze Ko-
lumba. Niestety, musimy pamigtaé, ze jeste$my naukowcami, a nie autorami
popularnych fabularyzowanych bzdur o archeologii.

Orville miat racjg. Wyciaganie takich wnioskéw bytoby nieprofesjonalne.

— Wioski profesor stusznie zauwazyt, ze Hiszpanie nie interesowali si¢
nauka, tylko pladrowaniem — stwierdzita Nina.

— To prawda. Cortez nie byt Napoleonem, ktéry sprowadzil naukowcow,
by odkryli kamien z Rosetty.

Ciekawe. Ona tez my$lata o kamieniu z Rosetty, bazaltowe;j steli, na ktorej
zapisano ten sam tekst po grecku i po egipsku, dzigki czemu udato si¢ od-
czyta¢ hieroglify.

— Databym niemal wszystko, by zobaczy¢ ten obiekt w naturze.

— Hmmm... chciatbym ci¢ wzia¢ za stowo. Niestety, nasz artefakt nie
jest fatwo dostepny.

— Oczywiscie. Alez jestem glupia! ,,Andrea Doria”. Statek zderzyt si¢
z innym statkiem.
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— Ze ,,Stockholmem”. W wyniku tego nieszczesliwego wypadku intere-
sujacy nas obiekt lezy siedemdziesiat metréw pod woda, na dnie Atlantyku.
Mozemy jedynie mie¢ nadziejg, ze smakuje rybom. Szkoda. Moze datoby
si¢ dzigki niemu udowodni¢ istnienie Atlantydy albo czego$ innego, co za-
shlugiwatoby na umieszczenie na pierwszych stronach gazet. ,,Szalony na-
ukowiec znéw uderza” i tak dalej.

— Jestem pewna, ze znajdziesz co$ rdwnie kontrowersyjnego — ciepto
powiedziata Nina. — Dzigki za pomoc, Doc.

— Mito, ze zadzwonitas. Duzo podrézujesz. Co powiesz na lunch w tym
tygodniu?

Nina poprosita o telefon nastgpnego dnia rano. Bedzie miata czas zaj-
rze¢ do kalendarza. Tuz po rozmowie z Orville’em zadzwonita do ,,Boston
Herald” 1 poprosita o potaczenie z redakcja wiadomosci. Po chwili kobiecy
glos powiedziat:

— K. T. Pritchard.

— Cze$¢, Kay Tee. Twoja mita znajoma archeolozka prosi o przystuge.
Masz chwile?

— Dla ciebie zawsze, doktor Kirow. Masz szczg$cie. Wiasnie skonczy-
fam artykul. Dopoki bede sprawiata wrazenie, ze pracujg, nikt mi nie da nic
nowego. Co mogg dla ciebie zrobic?

Pritchard korzystata z wiedzy Niny przy pisaniu nagrodzonej serii arty-
kutow, kiedy bostonskie Muzeum Sztuk Pigknych nie§wiadomie kupito kra-
dziong etruska waze. Zawsze chciata si¢ odwdzigczy¢. Nina poprosita ja
o informacje dotyczace antycznego kamienia przewozonego z Wtoch na
poktadzie ,,Andrei Dorii”.

— Sprawdze w ,,kostnicy” i oddzwonig.

Telefon zadzwonil mniej wigcej po godzinie.

— Juz? — powiedziata ze zdziwieniem Nina.

— Wszystko jest na mikrofilmach, a to si¢ szybko przeglada. Zaraz po
katastrofie napisano tony o ,,Andrei Dorii”. Potem pisano o $ledztwie, ale
datam sobie z tym spokoj. Statek widzt mnostwo cennych towaréw, sam byt
tez czyms$ na ksztalt ptywajacego muzeum. Nigdzie jednak nie wspomniano
o czym$ podobnym do tego kamienia. Sprawdzitam wydania rocznicowe.
Wiesz, jak gazety lubig wspomina¢ katastrofy, by moc pisa¢ o nich ad nause-
am w czasie, kiedy nie ma ciekawych wiadomosci. Znalaztam artykut napisa-
ny w trzydziestolecie. Dotyczyt bohaterdw i tchorzy. Niektorzy cztonkowie
zatogi zwiali, podczas gdy inni zastuzyli na medale. W kazdym razie byt wy-
wiad z jednym z nich. Pracowat na ,,Andrei Dorii” jako kelner. Méwitas, ze
rzecz, o ktora ci chodzi, transportowano w opancerzonej furgonetce?

— Tak. Tak wynika z doniesienia Associated Press.

—Hmmm... c6z, w kazdym razie ten kelner powiedziat w wywiadzie, ze
kiedy statek tonat, widziat jak rabowano opancerzona furgonetke.

— Rabunek!
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— Dokonany przez grupg uzbrojonych ludzi. Furgonetka znajdowata sig
w tadowni.

— Niesamowite! Co jeszcze powiedzial?

— Nic. Wspomniat o tym opowiadajac dziennikarzowi, ze poszed! do
tadowni w poszukiwaniu podnosnika samochodowego, potrzebnego do
uwolnienia zakleszczonego pasazera. Zadzwonitam do goscia, ktory robit
wywiad. Charlie Flynn. Prawdziwy weteran. Teraz jest na emeryturze. Pro-
bowat wydusi¢ z kelnera wigcej, sadzit, ze moze zrobi¢ z tego watku gtow-
ny temat artykutu. Nieznany incydent. Tonacy statek. Zamaskowani mez-
czyzni. Dramat pod pokfadem i tego typu sprawy. Facet si¢ zaciat. Nie chciat
o tym wigcej mowié. Wrecz zmienit temat. Bardzo si¢ zdenerwowat. Popro-
sit Charliego, by nie wspominat o wydarzeniu w artykule.

— Ale on to zrobil?

— Tak dawniej bylo. To, co powiedziates, trafiato do druku. Nie tak jak
dzi$, kiedy prawnicy ciagle patrza cztowiekowi na tapy. Charlie ukryt jed-
nak informacj¢ na samym koncu artykutu. Redaktor wydania prawdopodob-
nie uznatl, Ze sprawa jest za mato udokumentowana, by si¢ o niej rozpisy-
wad, ale mimo wszystko stanowi pikantny ozdobnik. Charlie rozmawiat z in-
nymi osobami, ktdre przezyty katastrofg statku. Chcial sprawdzi¢, czy kto$
potwierdzi stowa kelnera, ale nikt o tym nawet nie styszat.

— Jak nazywa sig¢ ten kelner?

— Przefaksuj¢ ci wycinek, ale zaczekaj. Mam. Byt Wlochem. Nazywat
si¢ Angelo Donatelli.

— Masz jego adres?

— Mieszkal wtedy w Nowym Jorku. Charlie méwit, ze prowadzit modna
restauracje. To wszystko, co o nim wiem. Czy jest to temat na artykut?

— Nie wiem, Kay Tee. Jesli tak, dowiesz si¢ pierwsza.

— O wigcej nie prosze. Dzwon o kazdej porze.

Nina odlozyta stuchawke i zapatrzyta si¢ przez kilka minut w przestrzen.
Probowata jako$ powiaza¢ wielka kamienng ptyte z czasow Kolumba z ka-
tastrofa na morzu, rabunkiem z bronia w r¢ku i masakra w Maroku. Nie miata
zadnego pomystu. Latwiej bytoby znalez¢ zwiazki miedzy sumeryjskim pi-
smem klinowym a kretenskim pismem linearnym B. Poddata si¢ i zadzwo-
nita do Kurta Austina.



Waszyngton

31

Znalezienie Angela Donatellego okazato si¢ zaskakujaco tatwe. Austin
po prostu poszukat jego nazwiska w Internecie i znalazt pigtnascie od-
nos$nikow, w tym artykut z ,,Business Week”, w ktorym przedstawiano awans
Donatellego ,,ze szmaciarza na bogacza” — od najnizszego ranga kelnera do
podawania koktajli po wtasciciela jednej z najmodniejszych nowojorskich re-
stauracji. Zdjecie Angela, zrobione podczas rozmowy z gldownym kucharzem,
ukazywato siwowltosego mezczyzng w Srednim wieku, ktory wygladal bar-
dziej na dystyngowanego europejskiego dyplomate niz na restauratora.

Austin zadzwonit do informacji telefonicznej i juz po minucie rozma-
wiat z zyczliwym zastgpca dyrektora restauracji.

— Pana Donatellego dzi$ nie bedzie — powiedziat.

— Kiedy najlatwiej go ztapac?

— Powinien jutro wréci¢ z Nantucket. Moze pan sprobuje zadzwonié po
pigtnaste;j.

Nantucket. Austin dobrze znat t¢ wyspe u wybrzezy Massachusetts. Za-
trzymywat si¢ tam kilka razy, zeglujac do Maine. Sprébowat zdoby¢ numer
Donatellego w Nantucket, ale zastrzezono go. Kilka minut p6zniej rozma-
wiatl z porucznikiem Coffinem z wydziatu policji w Nantucket. Austin przed-
stawit si¢ jako pracownik NUMA 1 powiedzial, Ze chcialby nawiaza¢ kon-
takt z Angelem Donatellim. Liczyt na to, Ze policjanci z matych miasteczek
wiedza o wszystkim 1 znaja kazdego na swoim terenie.

Policjant potwierdzil, ze Donatelli ma na wyspie letni dom, ale zacho-
wat ostroznos¢.

— Co Narodowa Agencja Badan Morskich i Podwodnych chce od pana
Donatellego?

— Zbieramy materiaty na temat katastrof na morzu. Pan Donatelli byt na
poktadzie ,,Andrei Dorii”, kiedy statek zostat staranowany.
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— Styszatem o tym. Widzialem si¢ z nim kilka razy. Mity cztowiek.

— Probowatem sig do niego dodzwoni¢, ale ma zastrzezony numer.

— Taaak... wigkszo$¢ ludzi mieszkajacych tam ma zastrzezone numery.
Po to buduja wielkie domy, by mie¢ spokd;.

— Mogtbym przylecie¢ dzi$ po potudniu na wyspg i sprobowac si¢ z nim
skontaktowac.

— Co$ panu powiem. Kiedy pan bedzie na miejscu, prosz¢ wpas¢ do
komisariatu przy Water Street i zapyta¢ o mnie. Pokazg na mapie, gdzie on
mieszka.

Dobry glina, uznat Austin. Nie zamierzal ujawnia¢ informacji o wlasci-
cielu drogiej posiadtosci na swoim terenie bez sprawdzenia czlowieka, ktory
szuka tej informacji.

Austin nigdy by si¢ nie spodziewal, ze Nina tak szybko znajdzie trop.

Zavala byt w Teksasie, Trout na Jukatanie, czemu wigc nie wepchnad
w harmonogram krotkiej rozmowy z Donatellim? Wykorzystat rzadowe ukta-
dy, by zatatwi¢ miejsce w niewielkim samolocie, wozacym ludzi do pracy
i z powrotem do domow, miedzy Waszyngtonem a Nantucket. Kilka godzin
p6zniej siedziat w lecacym na pétnocny wschod ,,przeskakiwaczu katuz”.

Podczas lotu miat czas zajrze¢ do teczki, ktora Yaeger rzucil mu na biurko
tuz przed wyjsciem z NUMA. Austin poprosit informatyka o przewertowanie
elektronicznych zasoboéw pod katem wiadomosci o Bractwie, szesnastowiecz-
nym tajnym towarzystwie, o ktérym rozmawiat z Perlmutterem przy lunchu.
Takze o sprawdzenie wszystkich powiazan Los Hermanos z Krzysztofem Ko-
lumbem. Austin pogapit si¢ chwilg przez okienko na migoczacy w dole ocean,
po czym otworzyt teczke 1 zaczat czytaé notatke Yaegera.

Czes¢, Kurt!

Chyba mam! Nurkowatem w morzu tajnych stowarzyszen tak glgbo-
ko, ze o mato si¢ nie utopitem, ale aspekt kolumbowski zawezit pole po-
szukiwan. Poszedtem za informacja, jaka pojawiata mi si¢ na ekranie kom-
putera z roznych dziwnych zrédet. Chodzi o jednozdaniowy odnos$nik, ze
Kolumb miatl byé zwiazany z grupa o nazwie Bractwo Swigtego Miecza
Prawdy (lubiono wtedy dlugie nazwy). Nie mogg okresli¢, czy byt jej czton-
kiem. Prawdopodobnie nie.

Bractwo zostato zalozone tuz po tysiac czterechsetnym roku, w epo-
ce dzialania hiszpanskiej inkwizycji, przez archidiakona Hernanda Pere-
za, opata potgznego klasztoru, ktorego zakonnicy znani byli ze skrajnych
postaw religijnych. Bardzo lansowali samobiczowanie i wlosiennice. Pe-
rez plasowat si¢ jeszcze kawalek w prawo od Torquemady, gtownego sze-
fa inkwizycji. Wybieral ze swojego klasztoru najbardziej fanatycznych
zwolennikdw. Bracia stanowili zaufany rdzen jego ekipy.

Kiedy Perez nienawidzit, to z calej duszy. Miat zdecydowane pogla-
dy, a do osiagnigcia swoich celow lubit uzywac przemocy i morderstwa.
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Dawat swoim chtopcom rozgrzeszenie bez wzgledu na to, ile przelali krwi
przy realizacji celu, jaki im stawial, czyli usuwaniu heretykow. Zreszta
dobrze sig przy tym wzbogacit. Odebranym ofiarom majatkiem dzielit si¢
z inkwizycja. Bractwo dziatato w ukryciu i ujawniato niewiernych, by
wrzuci¢ ich w mordercza maching inkwizycji. Czasami Perez wysytat wias-
ne oddziaty zabdjcow. Za okreslona ceng mogt dopilnowac, by oszczg-
dzono potencjalna ofiarg. Dopdki mogta placic.

Oskarzenie o herezj¢ moglo obejmowac¢ wiele spraw. I tu pojawia si¢
nowy aspekt: w owych czasach uznawano za heretyka takze tego, kto twier-
dzit, ze Kolumb odkryt Ameryke! Pismo Swigte nie wspomina stowem o Ame-
ryce, a zatem byloby to nie do pogodzenia z koncepcja Adama i Ewy. Za to
kiedy Kolumb twierdzit, ze dotart do Indii albo do Chin, popierano go.

Prawdziwe powody byly oczywiscie natury politycznej. Kosciot i Pan-
stwo stanowily jedno i to samo. Kto stawial pod znakiem zapytania do-
gmat ko$cielny, zagrazat tronowi. Gdyby pojawity si¢ watpliwos$ci co do
koscielnej nauki geografii, masy mogly postawi¢ pytanie, dlaczego musza
glodowac¢, podczas gdy krolowie i biskupi sa znakomicie odzywieni. Dtu-
go by nie potrwato, a mottoch ruszyltby na patace.

Stawka byty takze miliony. Hiszpania chciala bogactw Nowego Swia-
ta tylko dla siebie. Gdyby inne kraje udowodnity, ze Kolumb nie byt
pierwszym odkrywca Indii, rywale Hiszpanii, na przyktad Portugalczy-
cy, mogliby zada¢ czgsci ziem i bogactw. Ztoto oznaczato nowe okrety
wojenne i armie, moéwimy wigc tak naprawdg o problemie dominacji
w Europie. Dlatego inkwizycja, instrument terroru hiszpanskiego pan-
stwa, uznata poglad, ze istnieje kontynent z innymi cywilizacjami, kto-
rego mieszkancy kontaktowali sig ze Starym Swiatem przed Kolumbem,
za herezje karana spaleniem na stosie.

O tym, jak poglad ten byt dla inkwizycji niebezpieczny, Swiadczy fakt, ze
Amerigo Vespucci zostat wystany przez krola z tajna misja sprawdzenia od-
kry¢ Kolumba. Kiedy Vespucci wykazat, ze Kolumb nie odkryt krotszej drogi
morskiej do Indii, lecz nowy kontynent i prawdopodobnie dotart tam pierw-
szy, ogloszono go heretykiem i kazano si¢ tego wyprzeé¢. Czyniac z istnienia
kontaktow prekolumbijskich zdradg stanu, Hiszpanie de facto potwierdzili
ich istnienie. Torquemada byt kutym na cztery nogi starym diabtem. Stwier-
dzit, ze jesli nawet Indianie méwia, ze mieli goscia z zachodu, ktérego na-
zwali Quetzalcoatl, to musiat on by¢ bialy i pochodzi¢ z Hiszpanii. Oznacza-
fo to, ze prawa do nowych ladow nalezaty si¢ Hiszpanii juz przed urodzeniem
si¢ Kolumba.

Potwierdzitem, Ze pigciu marynarzy zmarto po positku w domu Ko-
lumba. Nie mogg mie¢ pewnosci, ze Bractwo miato z tym co$ wspolnego.
Mogto to by¢ zatrucie pokarmowe. Nie znalaztem nic na temat Bractwa po
tysiac szes¢setnym roku. Moze zakonczyli dziatalno$¢ razem z inkwizycja.
Material zrodlowy w zalaczeniu. Mam nadziejg, ze co$ ci to pomoze.



Reszte teczki wypelniaty materiaty Zrodtowe. Austin przejrzat plik pa-
pierow i uznat, ze geniusz komputerowy wykonat znakomita robotg. Watek
Bractwa byl fascynujacy, szczeg6lnie sprawa jego udzialu w zatajaniu wie-
dzy o kontaktach miedzy Starym a Nowym Swiatem. Byt tylko jeden pro-
blem. Bractwo nie dziatato od ponad trzystu lat.

Pilot oznajmit, Ze samolot przelatuje wlasnie nad Martha’s Vineyard. Na
wschod od Vineyard wida¢ byto przypominajaca ksztattem kotlet wyspe
Nantucket. Nad wietrznymi wrzosowiskami i dtugimi, bialymi plazami
wzdhuz brzegéw unosita si¢ mgta znad oceanu. Nietrudno byto si¢ domyslic,
dlaczego wyspa przyciagneta kapitana Ahaba z jego drewniana noga, kwa-
kierskich kapitanéw statkow wielorybniczych i innych wlascicieli statkow,
ktérzy zrobili fortuny na wielorybnictwie. U wybrzezy Nantucket rozpoczy-
nata si¢ droga, ktora statki wielorybnicze mogty ptynac na wszystkie siedem
moérz §wiata, na trwajace czgsto latami wyprawy.

Na lotnisku Tom Nevers Austin wynajat samochod i pojechat do miasta.
Mijal majestatyczne ceglane domy, zbudowane dzigki majatkom zbitym na
tranie. Podskakujac na nierdéwnosciach, pokonat szeroka gtowna ulice, ktora
wylozono kamieniami uzywanymi w dawnych zaglowcach jako balast; po-
tem graniczaca z portem Water Street. Dojechat do budynku, w ktérym mie-
Scity si¢ komisariat policji i straz pozarna.

Porucznik Coffin byl mezczyzna wysokim, chudym jak strak fasolki szpa-
ragowej. Miat wysokie kosci policzkowe i wydatny, koScisty nos, ktéry naj-
wyrazniej widywal za wiele stonica. Kiedy Austin sig¢ przedstawit, opadta mu
szczeka.

— Ale pan si¢ szybko zjawit — powiedziat, mierzac wzrokiem potgznego
goscia z przedwczesnie posiwiatymi wlosami. — Macie w NUMA prywatne
samoloty?

— Tylko niektorzy. Mnie udato si¢ ztapa¢ korzystny lot. To byta dobra
wymowka, by wyrwac si¢ z Waszyngtonu.

— Trudno si¢ dziwi¢, ze miat pan ochote stamtad uciec. O tej porze roku
wyspa jest cholernie pigkna. No i nie ma thumow. — Orzechowe oczy zwezity
sig. — Zeby sig pan nie zdziwit. .. po naszej rozmowie zadzwonitem do NUMA.

— Nie mam pretensji.

Coffin uémiechnat sig.

— Wyglada na to, ze pan nie zalewal. Jestedmy tu na luzie, ale ostrozno-
$cinigdy za wiele. W Nantucket mieszka masa bogatych ludzi; maja tu domy
1 ptaca duze podatki. Nie widziatem jeszcze wtamywacza, ktory pytatby po-
licje, gdzie jest dom, ktory zamierza obrabowac, ale nigdy nic nie wiadomo.
Dobrze, ze pan zadzwonit. Miejscowi dbaja o siebie nawzajem, wigc pew-
nie skierowaliby pana na drugi koniec wyspy. Pokaze panu, jak dotrze¢ do
domu Donatellego. — Roztozyl na kontuarze mapg turystyczna. — Niech pan
pojedzie Polpis Road az do zwirowej drogi, przed ktora stoi skrzynka pocz-
towa ze statkiem. — Coffin wyrysowatl tras¢ zottym flamastrem.
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Austin podzigkowal policjantowi i wedle wskazowek wyjechat z mia-
sta. Wkrotce znalazt si¢ na waskiej, kretej drodze, ktéra biegla przez sosno-
wy las. Potem mijat kolejne farmy i zaro$nigte zurawing mokradta. Przy
skrzynce pocztowej, na ktorej widnial metalowy, czarno-biaty model liniow-
ca oceanicznego, Austin wjechat na zwirowa droge. Minat skartowaciaty las
1 wyjechat na sfalowane wrzosowisko. Rozciagajace si¢ jak liny macki mgty,
te same, ktore widzial z powietrza, niosly przenikliwy zapach morza.

Wielki dom wychynat nagle z mgly. Wygladal na opuszczony. Nie stat
przed nim zaden samochod i cho¢ zapadat zmrok, w $rodku nie palito si¢
$wiatlo. Austin zaparkowat na wysypanym kruszonymi muszlami podjez-
dzie w ksztalcie podkowy, przeszedt $ciezka przez duzy, znakomicie utrzy-
many trawnik do otwartej na wszystkie strony werandy i zadzwonit do drzwi.
W $rodku domu rozlegt si¢ dzwigk kurantow. Nic si¢ jednak poza tym nie
wydarzyto. Moze kierownik restauracji pomylit si¢? Moze Donatelli zmienit
plany i wrocit do Nowego Jorku wezesniej, niz planowat?

Austin zmarszczyt czoto. Moze w ogole byto to polowanie na nie istnie-
jacego zwierza. Od poczatku proba powiazania rabunku na morzu sprzed
dziesigcioleci z zabojstwami archeologow byta chwytaniem sig stomki...
Ciekawe, czy uda mu si¢ ztapaé lot powrotny do Waszyngtonu. Cholera!
Wyruszy do domu z samego rana, pierwszym mozliwym samolotem. Cho-
ciaz podjal juz decyzje, postanowit jednak zbadaé teren. Zszedt z werandy
i zaczat obchodzi¢ dziatke.

Nantucket dotkneta plaga ,,doméw-trofeow”, tak wielkich, ze wyglada-
ly jak mate hotele. Budowali je zamozni ludzie, ktorzy w liczbie metrow
kwadratowych widzieli sposob na pognebienie sasiadoéw. Dom Donatellego
byt ogromny. Architektowi udato si¢ potaczy¢ wiloski styl z bardziej trady-
cyjnymi, szarosrebrnymi gontami i bialymi obramowaniami okien. Dawato
to dobry efekt.

Za domem znajdowat si¢ spory ogrod warzywny. Obok stata hustaw-
ka, a przy niej zjezdzalnia dla dzieci. Austin poszedt za odgtosem rozbija-
jacych sig fal. Przeciat duzy trawnik, dotart do piaszczystego skraju klifu
i przez chwilg stal na szczycie prowadzacych w dot, ku plazy, smaganych
wiatrem schodow. Mgla skrywala plaze i thumita odglos oceanu. Odwrocit
si¢ 1 popatrzyt na dom. Ledwie byto go wida¢ we mgle i zapadajacych ciem-
nos$ciach.

Uznawszy, ze zrobil co mogl, Austin wrocit do samochodu. Napisat na
kartce swoj numer telefonu i prosb¢ do Donatellego o jak najszybszy kon-
takt. Wrocit do drzwi wejsciowych. Byta to dos¢ prymitywna metoda komu-
nikowania si¢, ale mogta okaza¢ si¢ skuteczna. Po powrocie do biura za-
dzwoni.

Wszedt na werandg i wetknat zwinigta kartke pod ozdobna kotatke. Uznat,
ze cigzki mosiadz uchroni ja przed porwaniem przez wiatr. Zaraz jednak
dotarto do niego, Ze ma powazniejsze zmartwienie niz wiatr. Do karku przy-
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stawiono mu twardy, zimny metal. Rozlegt si¢ charakterystyczny trzask na-
ciagania kurka duzej strzelby. A przeciez nie styszat najmniejszego dzwig-
ku, najcichszego odgtosu krokow...

— Rece do gory — powiedzial chrapliwy glos. — Nie odwracaj sig. — Mez-
czyzna mowit z wyraznym obcym akcentem.

Austin powoli podniost rgce.

— Pan Donatelli?

— Zamknij si¢ — powiedziat cztowiek za plecami, podkreslajac polecenie
silnym dzgnigciem lufa w kark. Wyéwiczona rgka przeszukata Austina i zrgez-
nie wyluskata mu z kieszeni portfel. Mg¢zczyzna kazat mu wejs$¢ zewngtrzny-
mi schodami, prowadzacymi z werandy na taras, otaczajacy z trzech stron pig-
tro domu. Mgla jeszcze bardziej zggstniata i w polmroku Austin nie dostrzegl-
by opartej o porgcz postaci, gdyby jego uwagi nie zwrécit pomaranczowy ognik
1 zapach mocnego tytoniu.

— Siadaj! — rozkazatl me¢zczyzna z bronia.

Austin zrobit, co mu kazano. Opadt na wilgotne od rosy krzesto, takie,
jakie stawia si¢ na poktadach statkéw pasazerskich. Celujac nadal w Austi-
na, megzczyzna z bronig powiedziat co§ po wiosku do palacza. Konferowali
przez minutg.

Posta¢ we mgle spytata w koncu:

— Kim jestes?

— Nazywam si¢ Kurt Austin i pracuj¢ dla Narodowej Agencji Badan
Morskich i Podwodnych.

Przerwa.

— Tak, to by pasowato. T¢ sama historyjke opowiedziate$ porucznikowi
Coffinowi. — Mgzczyzna mowit z akcentem, ale nie tak wyraznym jak jego
pomocnik z bronia.

— Rozmawiat pan z Coffinem?

— Oczywiscie. Policja stara sig¢, by mieszkancy letnich rezydencji byli
zadowoleni. Zwlaszcza ci, ktorzy maja spory wktad w ich fundusz na zakup
sprzetu. Poprositem go, by informowal mnie o kazdej osobie, ktéra o mnie
pyta. Zaproponowat, ze przyjedzie, ale powiedzialem, ze sam sobie poradzg.

— W takim razie pan jest Donatelli.

— Ja zadaje pytania. — Kolejne ostre dzgnigcie w szyj¢. — Kim jeste$
naprawde?

— W moim portfelu jest legitymacja.

— Legitymacje mozna fatszowac.

Donatelli nie zamierzat sig tanio sprzedac.

— Porucznik Coffin dzwonit do NUMA i potwierdzit, Ze jestem tym, za
kogo si¢ podajg.

— Nie watpig, ze jeste$ tym, za kogo si¢ podajesz. Interesuje mnie, kim
jestes naprawdg.

Austin tracit cierpliwos¢.
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— Naprawdg nie rozumiem, o czym pan mowi, panie Donatelli.

— Dlaczego wielka rzadowa agencja NUMA chce ze mng rozmawiac?
Prowadzg restauracj¢ w Nowym Jorku. Jedyne, co mnie taczy z oceanem, to
owoce morza, ktore kupujg na targu rybnym w Fulton.

Rozsadne pytanie.

— Byt pan na ,,Andrei Dorii”.

— Porucznik Coffin méwil, ze wspominates o ,,Dorii”. Ale to zadna no-
wos¢, prawda?

— Mamy nadziejg, ze moze pan mie¢ pewne informacje dotyczace spra-
wy, ktora prowadzimy.

— Opowiedz mi o tej sprawie... panie Austin. Mozesz opuscié rece, ale
nie zapominaj, ze kuzyn Antonio pochodzi z Sycylii i jak wigkszo$¢ Sycylij-
czykéw nikomu nie ufa. Dos¢ dobrze postuguje si¢ lupara, zwlaszcza na
niewielkie odleglosci.

Lupara to strzelba z obcigta lufa, bron ktorej uzywata sycylijska mafia,
zanim przeszta na pistolety automatyczne i bomby. Antyk, ale $mierciono-
$ny.

— Zanim zaczng — spokojnie powiedzial Austin — powie pan swojemu
kuzynowi Toniemu, ze jesli nie przestanie dzga¢ mnie w kark, jego lupara
trafi tam, gdzie stonice nie dociera.

Austin nie mial najmniejszej mozliwoSci realizacji tej grozby, ale po dhu-
gim cig¢zkim dniu, nie mogt znie$¢, ze ciagle si¢ go poszturchuje. Donatelli
przettumaczyt. Antonio cofnat si¢ o krok i odsunat na bok. Bron w dalszym
ciggu trzymat wycelowana w Austina. Szczelina w twarzy Sycylijczyka, ktora
mogta by¢ ustami, utozyta si¢ w grymas, ktory mogt by¢ usmiechem.

W ciemnosci mignat ptomyk zapalniczki i ukazal gleboko osadzone oczy
Donatellego.

— Stuchamy, panie Austin.

Austin zaczat opowiadac.

— Wszystko zaczelo si¢ w Maroku. — Przeszedt kolejne etapy, az do chwili
obecnej 1 wyjasnit, jak dotart do Donatellego. — Jeden z naszych badaczy
natknal si¢ na panskie nazwisko w artykule prasowym. Kiedy dowiedziatem
sig, ze byt pan na statku $wiadkiem rabunku z bronia w rgku, nabratem ochoty
na rozmowe z panem.

Donatelli przez chwilg milczal, potem powiedziat co$ po wtosku do ku-
zyna. Krepa posta¢ odeszla, cicho odsungta przesuwane drzwi, weszta do
$rodka 1 po chwili w domu zapalilo sig¢ §wiatto.

— Wejdzmy do $rodka, panie Austin. Na zewnatrz jest wilgo¢. Zle shuzy
ko$ciom. Muszg pana przeprosi¢. Myslatem, Ze jest pan jednym z nich. Ni-
gdy nie zadaliby sobie trudu utozenia takiej historii. Musi wigc by¢ prawdzi-
wa.

Austin wszedl do domu. Donatelli wskazat gestem pluszowy fotel przy
wielkim kominku, sam usiadt w fotelu naprzeciwko i pilotem rozpalit ogien.
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Przyjemne ciepto zaczgto przenikaé przez szklang szybg. Austin byl caty
mokry, ale nie od wilgoci w powietrzu.

Spojrzal na parapet kominka, gdzie stat odtworzony z najdrobniejszymi szcze-
gotami model ,,Andrei Dorii”. Stanowit czastke wigkszej kolekcji, sktadajacej
si¢ z pamiatek, zdje¢ 1 obrazoéw, a nawet elementow wyposazenia statku, rozrzu-
conych po wielkim salonie. Wszystko miato co§ wspdlnego z ,,Dorig”.

Donatelli obserwowatl Austina. Migoczace $wiatto z kominka ukazywa-
to ciagle jeszcze przystojna twarz mezczyzny po sze$édziesiatce. Geste falu-
jace wilosy sczesane gtadko do tytu byly bardziej siwe niz na zdjeciu z gaze-
ty. Donatelli tadnie si¢ starzat. Miat wysportowana sylwetke, a kosztowny
niebieski dres i markowe buty sportowe wskazywaty na to, ze pracuje nad
utrzymaniem kondycji.

Kuzyn Antonio stanowit krancowe przeciwienstwo. Byt niski 1 przysa-
dzisty. Miat ogolona na zero gtowe i czujne oczy, osadzone w twarzy, ktora
wygladala, jakby uzywano jej jako worka treningowego. Nos byt ztamany,
na uszach ,kalafiory”, a ziemista cerg pokrywata sie¢ blizn. Nosil czarng
koszulg i czarne spodnie. Kiedy ponownie si¢ zjawil, trzymat tace z dwoma
kieliszkami i portfelem Austina. Obraz kelnera psuta przewieszona przez
ramig strzelba.

— Grappa — poinformowat Donatelli. — Wypali wilgo¢ z naszych kosci.

Austin wlozyt portfel do kieszeni i sprobowat wodki. Wtoska woda ogni-
sta zapiekta w gardto. Bardzo przyjemne uczucie.

Donatelli upit tyczek.

— Jak mnie pan znalazt, panie Austin? Zostawitlem w restauracji wyraz-
ne polecenie, by nikomu nie méwiono, gdzie jestem.

— Powiedziano mi, ze jest pan na wyspie.

Starszy mezczyzna usmiechnat sig.

— A wigce to tyle, jesli chodzi o moje srodki ostroznosci. — Donatelli
napit si¢ jeszcze troche 1 wpatrywatl w milczeniu w ogien. Po minucie wbit
w Austina $widrujacy wzrok. — To nie byt rabunek — powiedziat po prostu.

— Czyzby gazeta si¢ pomylita?

— Tak to okreslitem dla wygody. Przy rabunku ztodzieje co$ zabieraja.
Cinie wzigli nic poza zyciem. — Wykazujac znakomita pamie¢ do szczegd-
16w 1 poczucie humoru, Donatelli przedstawit wydarzenia pamigtnej nocy
tysiac dziewigéset pigédziesiatego szostego roku. Nawet po tylu latach glos
mu drzat, kiedy opisywatl przechylanie si¢ umierajacego statku, podczas
gdy on sam wchodzit coraz glebiej w zalana woda ciemno$¢. Opowiedziat
o tym, jak zabito uzbrojonych straznikow, o swojej ucieczce i jak go ura-
towano.

— Powiedziat pan, ze w furgonetce byt kamien... Kto zabija z powodu
kamienia, panie Austin?

— Moze to nie byl pierwszy lepszy kamien.

Donatelli pokrecit glowa z niedowierzaniem.
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— Panie Donatelli, powiedzial pan, ze wzial mnie za jednego z ,,nich”.
Kogo miat pan na mys$li?

Restaurator starannie dobieral stowa.

— Przez wszystkie lata od katastrofy statku nigdy 1 nikomu nie moéwitem
o tym, co si¢ na nim stato. W artykule wykorzystano co$, co niechcacy mi
si¢ wymkneto. Wiedziatem zawsze w glebi serca, Ze nie bez powodu utrzy-
muje si¢ to wszystko w tajemnicy. Po opublikowaniu artykutu kto$ do mnie
zadzwonit 1 ostrzegl, bym nigdy wigcej nie wspominat o incydencie w ta-
downi. Mgzczyzna mial glos jak 16d. Wiedziat wszystko o mnie i mojej ro-
dzinie. Wiedziatl, do jakiego fryzjera chodzi moja Zzona. Znal imiona moich
dzieci i wnukow. Wiedzial, gdzie mieszkaja. Powiedzial, ze jesli kiedykol-
wiek znow powiem komus o tamtej nocy, zging. Najpierw jednak bede pa-
trzyl, jak ginie moja rodzina. — Zapatrzyt si¢ w ogiefr. — Pochodzg z Sycylii.
Uwierzytem mu. Nie udzielatem wigcej wywiadow. Poprositem Antonia, by
ze mna zamieszkat. Miat... eee... problemy z witadzami w kraju i z radoScia
si¢ tu przeniost.

Patrzac na poobijang twarz Antonia i znajac jego sprawnos¢ w obcho-
dzeniu si¢ z bronia, nietrudno byto si¢ domysli¢, jakie to byty problemy, ale
Austin wolat nie drazy¢ tematu.

— Zaktadam, ze cztowiek, ktory do pana dzwonit, nie wymienit swojego
nazwiska ani nie powiedzial, w czyim imieniu przemawia.

— Tak i nie. Nie wymienil nazwiska, ale dat do zrozumienia, Ze nie dzia-
fa sam i ma wielu braci.

— Braci... Mogl uzy¢ pojecia ,,Bractwo™?

— Chyba wlasénie co$ takiego powiedziat. Styszat pan o nich?

— Istniato kiedy$ Bractwo Swigtego Miecza Prawdy. Wspétdziatali z hisz-
panska inkwizycja. Ale to bylto setki lat temu.

— Mafia tez zaczgta dziata¢ setki lat temu — odpart Donatelli, rzucajac
rozbawione spojrzenie w kierunku kuzyna. — W czym réznica?

— Istnienie mafii jest do$¢ dobrze udokumentowane ciagta dziatalnoscia.

— Tak, to prawda. Ludzie w Starym Kraju wiedzieli, Ze istnieje, wie-
dzieli tez, ze Czarna R¢ka przeniosta si¢ do Ameryki wraz z emigrantami,
ale tutejsza policja nie wiedziata o istnieniu La Cosa Nostra, dopoki nie na-
tkngta sig¢ przypadkiem na kogo$, kto ztamat Omerta. Milczenie albo §mier¢.

— Chce pan powiedzieé, ze jaka$ organizacja moze przez stulecia dzia-
ta¢ w ukryciu?

Donatelli roztozyt rgce.

— Mafia mordowata, wymuszata i rabowata, a mimo to dyrektor FBI,
Hoover, przysiggal, ze nie istnieje nic takiego jak Cosa Nostra.

Austin zastanowit si¢ nad stowami Donatellego i uznal, Ze wcale nie sa
takie ghupie. Rozejrzat si¢ po pokoju.

— Daleko pan zaszedt od czaséw kelnerowania — powiedzial, patrzac na
boazeri¢ z luksusowego drewna i mosig¢zne okucia.
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— Kto$ mi pomdgt. Po katastrofie postanowitem nigdy wigcej nie posta-
wi¢ nogi na statku. — Donatelli zachichotat. — Nic bardziej nie pozbawia
morza romantyki niz uwigzienie we wnetrzu tonacego statku. Kobieta, ktora
probowatem uratowad, niestety, zmarta w wyniku obrazen. Kiedy poszedlem
na pogrzeb, jej maz podzigkowat mi jeszcze raz i powiedziat, ze chcialby mi
si¢ jako$ zrewanzowac. Odpowiedziatem, ze moim marzeniem jest niewiel-
ka restauracja. Zaoferowat mi pieniadze na start w Nowym Jorku na do-
brych warunkach, tak ze moglem od razu dziata¢. Optacal mi takze lekcje
angielskiego. Nazwalem restauracj¢ ,,Myra” od imienia zony pana Careya.
Z biegiem lat otworzytem sze$¢ kolejnych restauracji w duzych amerykan-
skich miastach. Dzigki nim zostatem milionerem i mogg zy¢, jak zyje. Oze-
nitem si¢ ze wspaniata kobieta. Data mi czterech synow i1 corke — wszyscy sa
w biznesie — i wielu, wielu wnukoéw. — Dokonczyt grappe i odstawit kieli-
szek. — Zbudowalem ten dom dla mojej rodziny, ale chyba takze dlatego, ze
stoi blisko miejsca, gdzie zatonat statek. W mgliste noce, jak ta, wracaja
wspomnienia. Panie Austin, dla wielu ludzi, tak jak dla pana Careya, ten
wypadek byt czyms strasznym. Moje zycie zmienit jednak na lepsze.

— Dlaczego mi pan o tym wszystkim opowiada? Mgt mnie pan po pro-
stu odesta¢ do domu.

— Moja zona zmarta w zesztym roku. Po przezyciu katastrofy ,,Andrei
Dorii” wydawato mi sig, ze bede zyt wiecznie. Jej Smier¢ przypomniata mi,
ze jestem $miertelny jak wszyscy. Nie jestem religijny, ale zaczalem mysle¢
o naprawieniu paru spraw. Ci ludzie, ktorzy zgingli w fadowni statku, moze
takze ci, o ktorych pan mowit. .. potrzebuja kogo$, kto przemoéwi w ich imie-
niu. — Zacisnal szczegke. — Chee by¢ rzecznikiem zabitych. — Donatelli popa-
trzyl na zegar na $cianie. — Robi si¢ p6zno, panie Austin. Ma pan gdzie
przenocowac?

— Planowatem wynaja¢ pokdj w hotelu.

— Nie ma potrzeby. Dostanie pan t6zko jako moj gosé, a rano $niadanie.
Na kolacje¢ przygotuje specjalna pasta. Z pomidorami i cukinia prosto z mo-
jego ogrodka.

— Takiego zaproszenia nie mozna odrzucic.

— To dobrze. — Dolat grappy 1 podnidst kieliszek. — Kiedy zjemy i wypi-
jemy, znajdziemy sposob, by pokaza¢ tym ludziom, co znaczy nadepnaé Sy-
cylijezykowi na odcisk.



San Antonio, Teksas

3 2

Jako Amerykanin meksykanskiego pochodzenia, Zavala miat mieszane
uczucia wzgledem naj$wigtszego miejsca w Teksasie. Podziwiat odwa-
g¢ obroncoéw Alamo, ludzi takich jak Buck Travis, Jim Bowie i Davy Cro-
ckett, ktorych nazwiska wypisano na obelisku stojacym na Alamo Plaza, ale
takze byto mu szkoda tysiaca pigciuset piecdziesigeiu meksykanskich zot-
nierzy pod dowddztwem niekompetentnego Santa Anny, ktérzy zgingli w ob-
lezeniu. Teksanczycy stracili stu osiemdziesigciu trzech ludzi. Meksykanie
stracili Teksas.

Obszedt kaplice, jedyna pozostato$¢ po rozlegtym niegdy$ forcie, zaj-
rzat do muzeum i wykorzystat reszte dnia na obserwacj¢ ludzi przy barze.
O wpot do siodmej zaparkowat wynajety samochod w garazu pod budyn-
kiem, w ktorym miescit si¢ Time-Quest. Znalazt kawalek parkingu zarezer-
wowany dla Halcon Industries. Nie bylo specjalnego miejsca dla szefa. Za-
vala podejrzewal, ze wszyscy w firmie wiedza, ktore miejsce jest zakazane
dla zwyktych pracownikow, a Halcon nie musi si¢ reklamowac.

Zavala zaparkowat tak blisko Halcona, jak tylko si¢ dato i z miejsca
wysiadl. Minat dwie windy — jedna ogdlna i jedna z napisem PRYWATNA,
po czym zajat stanowisko w cieniu za gruba betonowa kolumna. Pig¢ po
siodmej z ogdlnej windy wyszla Melody i skierowata si¢ do swojego samo-
chodu. Zavala znéw poczut uktucie zalu, Ze nie moze uméwic si¢ na randke
z tak piekna dziewczyna, ale musiat odrzuci¢ takie mysli. Potrzebowat spraw-
nej glowy na pierwsze spotkanie z seflorem Halconem.

Czuwanie w podziemnym garazu optacito si¢. Zaraz po tym, jak Melody
odjechata, pod drzwi prywatnej windy cicho podjechat lincoln. Niemal na-
tychmiast drzwi windy si¢ otworzyly i wyszedt z niej mezczyzna.

Zavala przystawit do oka nikona i ustawit ostro$¢ na wysokiego smagte-
go faceta, ktory ze swoboda podszedt do czekajacego samochodu. Halcon.
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Zanim Halcon wsiadt, Zavala zrobit mu kilka zdje¢, po czym skierowat obiek-
tyw na czlowieka przytrzymujacego drzwi. Kierowca miat na sobie ciemny
garnitur, siwe wlosy przyciat krotko, po wojskowemu. Byt wysoki i barczy-
sty, cho¢ stukneta mu przynajmniej szes¢dziesiatka. Cialo mial umig$nione
jak atleta. Zavala zrobit mu jedno zdjecie. Siwy kierowca rozejrzat si¢ uwaz-
nie, jakby ustyszal trzask migawki i ciche buczenie silniczka w aparacie.
Zavala schowal si¢ w cieniu i odwazyt odetchna¢ dopiero, gdy trzasngty drzwi
1 limuzyna ruszyla.

W przelocie, kiedy Zavala miat kierowceg w ramce wizjera, jego obraz
utrwalil mu si¢ na siatkéwce. Opart si¢ o chtodny beton, jakby nie mogt
uwierzy¢ w to, co zobaczyl. Widziat tego samego cztowieka w Arizonie.
Mimo gladko ogolonej twarzy i eleganckiego garnituru rozpoznat go bez
cienia watpliwo$ci. Wtedy cztowiek, ktoéry wiozt Halcona, miat na sobie ro-
bocze ubranie, dlugie wlosy 1 gesta siwa brode. Mial takze zong, ktora wkroétce
potem odeszta z tego Swiata. Nazywat si¢ George Wingate.

Zavala wziat si¢ szybko w gars§¢ i pobiegt do samochodu. Wyjechat na
ulice za limuzyna; starat si¢ tak manewrowac, by dzielito ich kilka samocho-
dow. Limuzyna jechata za miasto prowadzaca na poéinocny wschod autostra-
da. Wkrétce domy i centra handlowe przerzedzity si¢, a rownina przeszta
w sfalowane pagorki i kepy lasu.

Zavala musiat dobrze si¢ namegczy¢, by nie zgubi¢ limuzyny. Po opusz-
czeniu gesciej zamieszkanych terendw kierowca przyspieszyt dobrze ponad
dozwolony limit predkosci. Jechali mniej wigcej godzing. Juz zapadat
zmierzch, kiedy zjechali z autostrady na mato uczgszczana dwupasmowa
szosg¢. Zavala trzymat si¢ daleko z tytu. Niedlugo zauwazyl, jak zapalaja si¢
Swiatta stopu i zaraz potem limuzyna znikngta mu z oczu. Zwolnit i jechat
powoli, az jego reflektory oswietlity przybity do drzewa niewielki plastiko-
wy odblaskowy znak, zaznaczajacy skrzyzowanie ze zwirowa droga. Poje-
chat dalej, udajac, ze dokads zmierza, ale po kilkuset metrach zawrdcit 1 do-
tart do odblasku.

Zgasil na probe reflektory i stwierdzil, ze dopoki nie jedzie szybciej od
tempa marszu, radzi sobie bez §wiatel. Dziwil sig, co taka gruba ryba jak
Halcon moze robi¢ w lesie. Moze miat tu chatg mysliwska? Gesty las na-
tychmiast potknat limuzyna. W miejscach, gdzie drzewa rzedty, po obu stro-
nach drogi, wida¢ byto za nimi strome wzgdrza. Aby nie wpakowac si¢ w pu-
tapke, Zavala stawat co kilka minut, wysiadat i szedt do przodu — jak szpica
patrolu piechoty, by sig rozejrze¢ i postuchac.

Podczas jednego z przystankow zobaczyt przed soba §wiatlo. Podszedt
ostroznie blizej 1 dostrzegt samotny reflektor, umieszczony na szczycie bra-
my w wysokim ptocie z siatki. Zjechat z drogi w las i wykorzystujac ostong
drzew, poszedt w kierunku ogrodzenia. Zatrzymatl si¢ na skraju wycigtego
wokot pasa ochronnego. Siatka miata wysoko$¢ dwoch dorostych mezczyzn,
na szczycie zamocowano zwoje drutu kolczastego. Na bramie wisiata biata
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tablica, a czarne litery kazaty trzymac si¢ z daleka. UWAGA! TEREN PIL-
NOWANY PRZEZ SPECJALNIE TRESOWANE PSY. Instynktowna ostroz-
no$¢ Zavali optacita si¢ — nad tablica ostrzegawcza zobaczyt pudetko, w kto-
rym nie mogto by¢ nic innego, tylko kamera obserwacyjna.

Siatka byta zbyt wysoka, by si¢ na nia wspiaé, Zavala nie mial zreszta
ochrony przed drutem kolczastym ani przed psami. Na dodatek podejrze-
wat, ze do ptotu sa podtaczone czujniki alarmu. Przypomniat sobie, ze pod-
jezdzajac tutaj widziat niewielki pagérek. Wrocit wigc do samochodu i1 —
uwazajac, by nikt z posiadtosci nie dostrzegl §wiatet stopu — cofnat sig ka-
watek na wstecznym biegu, po czym zjechatl w las. Zaczat si¢ wspina¢ na
pagorek, co nie byto wcale tatwe po ciemku. Kilka razy si¢ potykat i musiat
wyplatywaé z krzakow, ale w koncu dotart na szczyt. Wybrat odpowiednie
drzewo 1 wspiat si¢ na najwyzsza gataz, ktora mogta utrzymac jego cigzar.

To pozwolito mu zajrze¢ za ogrodzenie. Poza reflektorem na bramie,
teren nie byt oswietlony. Wkrotce oczy Zavali przyzwyczaity si¢ do ciemno-
$ci; zaczely si¢ w niej materializowac pierwsze kontury. Pojal, Ze patrzy na
olbrzymi kompleks budynkow — czg¢§ciowo prostokatnych, czesciowo cylin-
drycznych — nad ktérymi dominuje pot¢zna piramida z ptaskim szczytem.
Budynki zostaty zbudowane z bialawego kamienia i zdawaty si¢ $wieci¢
w stabym $wietle ksigzyca.

Ladna mi chata mysliwska... To jakie$ szalenstwo! Starozytne miasto
na teksanskiej wsi. Sprobowal zadzwoni¢ do Austina, ale telefon komoérko-
wy nie tapal sygnatu. Po kilku minutach bezowocnego wpatrywania si¢
w ciemno$¢ Zavala uznal, ze wigcej nie zobaczy. Wlasnie zamierzat zejsé
z drzewa, kiedy zapalito si¢ $wiatlo i ujrzat co$§ dziwnego. Ztapat si¢ moc-
niej galezi 1 obserwowat zaintrygowany rozgrywajaca si¢ przed nim sceng.



3 3

aul Gonzalez dygotat z zimna w ciemnosci i czekal na uderzenie kuli

w kregoshup. Zyczyt sobie, by to nastapito, zanim zamarznie na $mier¢.
Znow sklat Amerykankeg. To ona byta odpowiedzialna za to, Ze tu siedziat —
popsuta mu realizacj¢ zadania w Maroku! Te gniewne rozwazania przerwa-
o $wiatto reflektora. Gonzalez ujrzat przed soba fantastycznego stwora —
potczlowieka, potzwierzg.

Cata postac, procz gtowy, przypominata muskularnego mezczyzng o bra-
zowej skorze. Wokot bioder miata przepaske pomalowana we wzory w bar-
wach soczystej zieleni, zotci i cynobru. Zgrubienia na biodrach okazaly si¢
przy uwazniejszym spojrzeniu czyms$ na ksztatt ochraniaczy z wypchane;j
skory. Twarz kryla si¢ za maska wymyslona we $nie szalenca: dhugi, pokryty
tuska ryj w kolorze jadeitu, wygtodniale oczy, wyszczerzona paszcza petna
ostrych jak brzytwa ktow. Z tytu glowy sterczaty dtugie pidra ptaka quetzal.
Stwor stat nieruchomo jak pomnik, krzepkie ramiona skrzyzowat na szero-
kiej, bezwlosej piersi.

— Madre mia! — Rozlegl si¢ peten rozpaczy jek.

— Silencio! — warknat Gonzalez na kapitana wodolotu.

Kazano im milcze¢, inaczej zostang rozstrzelani. Nie zamierzat umieraé
tylko dlatego, ze jakis$ pochlipujacy tchérz nie umie trzymacé geby na ktodke.
Bardziej podobal mu si¢ cztowiek, ktéry stal w milczeniu po jego prawej
rece. Gibki, o0 wgzowych ruchach — zabojca, jak on sam. W innych okolicz-
nos$ciach Gonzalez chgtnie by pogawedzit z nim o sposobie pozbywania si¢
przeciwnikow. Przyswoit sobie t¢ wiedzg, gdy jako wychudzona, obsypana
wrzodami sierota w ngdznych zautkach Buenos Aires starat si¢ umkna¢ przed
szwadronami $§mierci, wynajmowanymi przez miejscowych przedsigbiorcow.
Traktowali ulicznikow jak robactwo. Gonzalez byt ledwie nastolatkiem, kie-
dy zwrdcit si¢ do wiascicieli sklepow z oferta infiltrowania band, ktore tak
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dobrze znal, i cichego usuwania $piacych kolegéw za pomoca noza albo ga-
roty. Z wiekiem otrzymywal coraz powazniejsze zadania. Usuwatl konku-
rentow. Politykow. Niewiernych wspotmatzonkow. Jeden po drugim szli
przedwczesnie do grobu. Pistolet. Noz. Tortury. Gonzalez wypracowat so-
bie reputacj¢. Wszyscy wiedzieli, ze zleceniodawca dostaje doktadnie to, co
zamawia.

Blysk.

Drugi krag $wiatla ukazat kolejna umig$niona posta¢, w innej masce.
Wyszczerzone kty i krwistoczerwony jezyk przedstawialy jaguara.

Gonzalez, ponownie zaklat pod nosem. On stoi na zimnie, a jacy$ idioci
odstawiaja maskaradg! To byto nie fair. A wszystko dlatego, ze spaprat kilka
zadan. Kiedy wystannik Bractwa si¢ u niego zjawit, juz od jakiego$ czasu ro-
botg odbierali mu mtodsi zabodjcy. Nie mial pojgcia o istnieniu tej grupy, ale
oni wiedzieli o nim wszystko. Chcieli by wykonywat dla nich zadania specjal-
ne. Starzejacy si¢ zabojca ochoczo podpisat umowe. Dobrze ptacili, praca nie
byta trudna. Niewiele si¢ roznita od tego, co robit zyjac na ulicy. Czekaj na
telefon. Infiltruj i zabij. Latwa robota. Tak jak w Maroku.

Maroko. Najlepiej gdyby nigdy nie uslyszal o tym kraju.

Prosta robota — powiedzial cztowiek, ktory zadzwonit z Madrytu. Nie
uzbrojeni, niczego si¢ nie spodziewajacy naukowcy. Zinfiltruj ekspedycje.
Zorganizuj zasadzke. Wyciagnij ofiary z t16zek, wyrznij wszystkich jak owce
1 szybko zakop ciata bez zostawiania $§ladow. Gdyby tylko nie ta dziwka
z ruskim nazwiskiem! Jezus Maria... a miat wzglgdem niej taki fajny plan.
Doktadnie by sobie obejrzat to szczupte ciato. Obserwowat glodnym wzro-
kiem, kiedy siadata przed namiotem i czesata wlosy, w popotudniowym stonicu
nabierajace koloru zlotej pszenicy. Kiedy rozmawiali, byta grzecznie nie-
uprzejma. Odpychata go, jakby byl wspinajaca si¢ po jej szczuplej nodze
mrowka. Zamierzal si¢ nig zabawi¢ i zmusié¢, by btagata o zycie oferujac
jedyna rzecz, jaka jej pozostala — wspaniale ciato.

Gdy wpadt do namiotu, nie zostat jej w $rodku, a kiedy zaczeli ja gonic,
uciekala jak wiatr. Trzy razy Bractwo miato ja w garsci, a jednak za kazdym
razem im umknela. Poduszkowiec jej nie utopit. Grupe szturmowa, ktora
postano na statek NUMA, by dokonczyta robote, wystrzelano i spalono —
uratowat si¢ tylko jeden cztowiek, ten po prawej rece Gonzaleza.

Rozkaz przyjazdu do Teksasu nie zaskoczyt go. Gonzalez spodziewat
si¢ ostrej reprymendy, wstrzymania zaplaty i wyznaczenia kolejnego zada-
nia. Zamiast tego faceci z pistoletami maszynowymi kazali mu dotaczy¢ do
innych wig¢zniow. Po zapadnigciu zmroku wszystkich wyprowadzono na ze-
wnatrz 1 kazano im stana¢ na bacznos$¢. Zostali ostrzezeni, ze jesli ktokol-
wiek si¢ ruszy albo odezwie, wszyscy zaging zastrzeleni. Czekali wige, stu-
chajac wycia kojotow na pustyni. Az do teraz.

Btysk. Pojawita si¢ trzecia posta¢. Miata na sobie maske $mierci z pu-
stymi oczodotami i nieruchomym u$miechem.

250



Ciszg¢ nocy rozerwal wzmacniany przez gtosniki glos.

— Pozdrawiam was, moi bracia — zaczal z arystokratycznym kastylijskim
akcentem.

— Pozdrawiamy, Wtadco Halconie — odbit si¢ echem pomruk bezciele-
snych glosow.

— Wiemy, dlaczego sig tu znalezli$my. Trzech z nas otrzymalo zadania,
majace stuzy¢ naszej szlachetnej sprawie i zawiodlo. — Glos zrobit przerwg. —
Kara za nieporadno$¢ jest $mier¢.

A wigc teraz nadleci kula, pomyslat Gonzalez. Cholera, miatem jednak
dobre zycie. Przygotowal si¢ na grad otowiu, miat tylko nadzieje, ze to dtu-
go nie potrwa. Od stania bolaty go nie przyzwyczajone stopy. Ku jego za-
skoczeniu, zamiast pociskow z ciemno$ci wypadt jaki$§ przedmiot, uderzyt
w ziemig 1 odbit si¢ od niej. Gonzalez sadzit, ze czarno-biata kula to pitka
futbolowa, kiedy jednak przedmiot zatrzymatl si¢ mniej wigcej w polowie
drogi miedzy dwoma spogladajacymi na siebie szeregami mezczyzn, do-
strzegl, ze narysowana jest na nim czaszka.

Znow rozlegt si¢ glos.

— Dostaniecie szans¢ wygrania zycia. Gra w pitk¢ zdecyduje, czy be-
dziecie zy¢, czy umrzecie.

Reflektory zgasty. Trzy postacie w maskach zniknety. Ale tylko na chwilg.
Zapality si¢ szeregi jasnych $wiatet i Gonzalez zauwazyl, ze wigzniowie sto-
ja migdzy dwoma réwnoleglymi kamiennymi murami. Ubrani w kostiumy
mezezyzni zdjgli maski i stangli w przemwleg}ym koficu wyznaczonej przez
mury alei. Na koncu kazdego muru, mniej wigcej w polowie jego wysoko-
$ci, byta umieszczona obrgcz z wyrzezbionym wizerunkiem, chyba papugi.
W pétcieniu nad krawedzia obu muréw dato si¢ wyczué¢ obecnosé¢ ludzi, sa-
dzac po glosach, musiaty by¢ ich setki.

— Pitka to przeznaczenie — gruchngto z glto$nikow. — Sadem jest kosmos.
Aligator, jaguar i glowa $mierci reprezentuja wladcow podziemi, waszych
przeciwnikow. Zasady sa takie same jak od dwoch tysigcy lat. Whadcy beda
uzywac tylko nég, wy mozecie uzywaé ndg i rak. Waszym zadaniem jest
przeniesienie pitki na drugi koniec boiska. Jesli ktora§ druzyna przerzuci
pitke przez obrgcz — wygrywa. Przegrani zostang usunigci.

Gonzalez oniemiat. Pitka nozna, na Boga! Maja gra¢ w pilkg nozna o zy-
cie! Jako dzieciak, kiedy mieszkat na ulicy, grywat w pitke, potem tez, w ama-
torskiej druzynie — i byt niezly. Niestety, naduzywanie alkoholu, narkoty-
koéw 1 seksu, spowodowalto, Ze nie miat kondycji. Jego $niade ciato byto w dal-
szym ciagu silne, ale urdst mu brzuch i szybko tracit oddech.

— Grates$ kiedy$? — spytat katem ust towarzysza z prawej.

— Troche — odpart zabdjca. — W ataku.

— Ja bylem bramkarzem — powiedziat niepewnie pilot poduszkowca.

— Gramy o zycie — ostrzegt Gonzalez. — Nie bedzie regut. Wszystko jest
dozwolone. Rozumiecie?
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Obaj mezezyzni skingli glowami.

Trojka po przeciwnej stronie czekala na ich ruch.

— Wykopi¢ — uprzedzit Gonzalez. Skoncentrowat si¢ na pilce, zrobit
rozbieg, zamachnal si¢ stopa 1 wyrzucit ja do przodu. Pilka byta cigzsza, niz
si¢ spodziewat. Prawdopodobnie zostata zrobiona z lanej gumy. Nogg prze-
szyt mu ostry bol. Wlozyt w kopnigcie cala site, ale pitka nie poleciata tam,
gdzie chciat — potoczyta si¢ wzdhuz muru i wrécita na boisko tuz pod nogi
przeciwnikow.

Zawodnik na szpicy byt szybki jak btyskawica. Przenosit pitk¢ do przo-
du, biegnac krotkimi, $wiadczacymi o duzych umiejgtnosciach krokami. Jego
towarzysze oslaniali go po bokach. Me¢zczyzni mogli by¢ trojaczkami — mie-
li podobne brazowe, twarde ciala i czarne wlosy, przycigte w rowna grzyw-
ke tuz nad ciemnymi, obojgtnymi oczami.

Mgzczyzna z pitka zobaczyl, ze Gonzalez rusza w jego kierunku, oddat
wigc pitke swojemu towarzyszowi z lewej. Gonzalez nie zmienit kierunku.
Nie interesowata go pitka, zamierzat okaleczy¢. Zrobil szybkie obliczenie
w pamigci. Wystarczyto zrani¢ jednego przeciwnika, a ich druzyna straci trzy-
dziesci procent sity uderzeniowej. Znizyt glowe i zaatakowat srodkowego,
ktéry wiasnie odegral pitke. Cel czekal spokojnie, az Gonzalez znalazl si¢
od niego o wtos, po czym zrobit szybki krok w bok i wystawit noge. Gonza-
lez sprobowat si¢ zatrzymacé, nie byt jednak w stanie zahamowacé. Potknat
si¢ 0 wystawiona nogg i uderzyt w ziemig tak mocno, az szcz¢knely mu zgby.

Ignorujac bol zeber, wstat i sprobowat dogonié¢ centrum szybko przeno-
szacej si¢ gry. Jego towarzysz, zabojca, skoczyt, by odebraé przeciwnikowi
pitke, ale przy okazji wbil mu tokie¢ w mostek, wyzwalajac przyjemny dla
uszu Gonzaleza jek bolu.

Gonzalez postanowit dokonczy¢ sprawg i uderzyt od tytu impetem catego
ciala. Gracz druzyny przeciwnej upadt na kolana. Wigkszo$¢ ludzi pozostata-
by w tej pozycji, on jednak natychmiast wstat 1 pobiegl na pomoc koledze,
ktory pedzit z pitka do strefy koncowej. Gonzalez patrzyl na to z rozpacza.

Tak szybko.

Trzech na jednego.

Juz tylko pilot poduszkowca stat na drodze migdzy pitka a bramka.

Atakujacy przyjrzatl si¢ bramkarzowi, nie docenit go i zamiast odegraé
w bok, skad ktory$ z jego partnerow bez trudu by strzelit, postanowit sam
zakonczy¢ gre. Biegl zbyt szybko, by zrobi¢ gwaltowny zwod, dlatego dla
zmylenia popatrzyt w lewo, a skrgcit w prawo.

Pilot wodolotu zorientowal si¢ w tych manewrach i ruszyt do przodu
z uniesionym przedramieniem. Jego tokie¢ z impetem wbit si¢ w szczeke
atakujacego 1 uniost go nad ziemig. Rozlegt sig trzask pekajacej kosci i za-
wodnik upadt skulony na ziemig. Z ust buchata mu krew. Gonzalez tapat
z trudem powietrze, ale zreczne posunigcie kolegi z druzyny dodato mu no-
wych sit.
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Gonzalez przytrzymal pitkg pigta, po czym kopnat ja migdzy dwoch prze-
ciwnikow, ktorzy atakowali go. Nawet nie spojrzeli na kolegg na ziemi. Z chra-
pliwym okrzykiem triumfu wystrzelit za pitka i wpadt w atakujaca dwodjke
jak kula do kregli. Zamierzat przewrdci¢ obu, ale jeden z nich wyprostowat
ramig i gdyby cios nie zostat zamortyzowany przez migsiste policzki Gonza-
leza, mogt ztama¢ mu kark. Gonzalez pojat, ze cho¢ zasady zabraniajg prze-
ciwnikom dotyka¢ pitki rgkami, noga ich uzywaé do walki.

Zabojca miat pitke, zaraz mu ja jednak zabrano i przekazano w kierun-
ku Gonzaleza. Gracz druzyny przeciwnej zobaczy! biegnacego ku niemu
pilota poduszkowca i postanowit przej$¢ obok wolniejszego Gonzaleza. Znoéw
Gonzalez skoncentrowat si¢ nie na pifce, lecz na cztowieku. Wycelowat duzy
palec u nogi w jego krocze.

Przeciwnik zrobil unik i odwrocit si¢ tak, ze cios zesliznat si¢ po jego
skoérzanej ostonie. Ruszyt dalej, w kierunku strefy koncowej. Zabojca zaata-
kowat go z boku, wysunat stopg 1 zabrat pitke, ktora natychmiast kopnat z po-
wrotem na $rodek pola. Nim ktokolwiek zdotal go zatrzymaé, chwycit ja
obiema r¢kami i rzucit w kierunku obreczy.

Rzut moégt si¢ udaé, jednak utamek sekundy wczesniej, zanim puscit
pitke, zabdjca dostat cios migdzy topatki i nie trafit. Pitka uderzyta w szczyt
obregczy, odbita si¢ 1 wrocita na boisko.

Thum ryknat z aprobata, demonstrujac, po czyjej stoi stronie.

Gra zaczgla si¢ od nowa. Trzech na dwoch. Gonzalez dyszat i sapat, ale
czul zwycigstwo.

Przeciwnicy wpatrywali si¢ w niego, ich szerokie twarze o wysokich
kos$ciach policzkowych byty pozbawione emocji jak granitowe rzezby. Sta-
nowiaca o przeznaczeniu kula lezata migedzy nimi. Gonzalez byt zmgczony
i wiedzial, ze przy tym tempie pociagnie jeszcze najwyzej kilka minut.

— Bra¢ ich! — warknat.

Zespolona na nowo trojka zaatakowata z desperacja. Zabojca i pilot
wodolotu, ktorzy stali po zewngetrznej, ruszyli prosto na przeciwnikow, Gon-
zalez poszedt §rodkiem z pitka. Nie spieszac si¢, ustawit stope do dlugiego
strzatu, ktory postatby pitke wysoko w powietrze. Wynik byt zadowalajacy.
Kula uniosta si¢ w powietrze, jakby juz nic nie moglo jej zatrzymac. W tym
samym jednak momencie kryty przez zabojcg gracz odsunat si¢ w bok i wy-
konat w powietrzu baletowy piruet, obracajac si¢ tak, by pitka odbita si¢ od
ochraniacza na biodrze. Rozlegt si¢ basowy stuk i pitka poleciata do drugie-
go gracza druzyny przeciwnej, ktory padl na ziemig.

Gonzalez sadzil, ze mgzczyzna si¢ potknal, ale ruch byl przemyslany.
Gracz ztapat pitke stopami i silnym ruchem nég wyrzucit ja w powietrze.
Jego kolega zlapat ja na glowke i pitka pomkngta ku obrgczy. Przez chwilg
mogto si¢ zdawaé, ze ma zbyt maly impet, by przelecie¢ przez cel, ale strzat
byt znakomicie wywazony. Pitka przeslizgneta si¢ przez obrgcz i spadta na
ziemig.
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Gra byta skonczona.

Widzowie na szczycie murow wybuchngli gwaltownym aplauzem.

Potem zapadta cisza.

Gonzalez i cztonkowie jego druzyny stali dyszac. Przepocone ubrania
mieli pobrudzone ziemia i trawa. Pitka zostata postana do celu z wyéwiczo-
na fatwoscia. Zabawiono si¢ nimi. Ich przeciwnicy grali naprawde jak bogo-
wie; po prostu nie mieli szansy przegrac.

Ograniczajaca boisko $ciang pokrywatly rzezby. Gonzalez nie zwrdcit do-
tychczas na nie uwagi, teraz jednak powiodt za wzrokiem swoich przeciwni-
kow. Fryz ukazywat grupy stojacych naprzeciwko siebie pitkarzy, migdzy kto-
rymi lezata pitka z namalowana czaszka. Na jednej z ptaskorzezb zwycigzca
trzymat w jednym reku noz, a w drugim glowe. Przed nim klgczat przeciwnik,
a z szyi tryskata mu krew, tworzac w powietrzu wezowe linie.

Na boisku pojawit si¢ thum. Szybko zmusit Gonzaleza i jego towarzyszy
do uklgknigcia. Ztapano go brutalnie za wlosy, odstonigto mu kark i juz wie-
dziat, co go czeka. Blysngly trzy podobne do mieczy noze i niemal réwno-
czesnie na ziemi¢ spadly trzy glowy. Oczy w obcigtych gtowach mrugaty
gwaltownie; trzy makabryczne kule potoczyly si¢ i zatrzymaty niedaleko pitki,
ktoéra przypieczetowala los nieszczesnej trojki.

Zavala w swojej kryjowce na drzewie byt w stanie jedynie chrapliwie
wyszeptac: ,,M0j Boze...” Nie wierzyt wlasnym oczom. Przygladat si¢ grze
bardziej zaciekawiony niz zaniepokojony, i nawet mu si¢ podobata. Cho¢
nawet z daleka widac¢ byto, ze zasady sa brutalne, dopiero koncéwka uswia-
domita mu, jak bardzo... zwtaszcza dla przegrywajacych. Zszedt z drzewa
i pobiegt przez krzaki do samochodu.

Pomieszczenie wewnatrz piramidy bylo olbrzymie. Pod §cianami z blo-
koéw kamienia staty liczne szklane gabloty, w ktorych umieszczono dziesiat-
ki bezcennych masek z jadeitu. Jedna $ciana byta wielkim ekranem. Halcon
popatrzyt na ostatnie krwawe chwile Gonzaleza i jego towarzyszy, po czym
odwrdcit si¢ do mezczyzny, ktory siedzial w skorzanym fotelu i palit cygaro.

— Chciatby$ zobaczy¢ powtorke, Guzman?

— Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, obejrzg ja potem, w wiadomo-
Sciach sportowych — odparl mezczyzna z blizna.

Halcon machnat w kierunku ukrytego czujnika i obraz na ekranie zniknat.

— Chyba nie chcesz powiedzieé, ze przestajesz ceni¢ gre w pitke.

— Jeszcze nie jestem gotow ogladac krykieta, sir — odpart Guzman i na-
pit si¢ koniaku. — Mecze sa jednak zbyt krotkie i brakuje im finez;ji.

Halcon wyjatl ze zdobionego ztotem, skorzanego pojemnika cygaro i za-
palit je. Obserwowat Guzmana przez chmurg dymu. Bezposrednio$¢ odpo-
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wiedzi nie zaskoczyta go. Znat Guzmana od dnia swoich narodzin, kiedy
ojciec mianowat zaufanego pomocnika oficjalnym ochroniarzem syna. Gu-
zman nigdy si¢ nie zastanawiatl, co wypada, a czego nie wypada powiedzieé.
Dla Halcona, spiskowca o klasie Machiavellego, bylo to jak powiew §wie-
zego wiatru. Popatrzyt na ekran.

— Masz racj¢ — powiedziat z niesmakiem. — Taka bijatyka nie pomaga reali-
zowac celu gry, ktorym jest wzbudzenie u moich wyznawcow strachu, a jedno-
czesnie dumy z kulturowej spuscizny. — Jego reka powedrowata do konsolety
z telefonem. — Ustawcie zwycigska druzyng w szeregu, zebym mogt widziec,
jak odbieraja nagrode — rozkazat i podszedt do oszklonej szafki z karabinami
1 bronia reczna. Ze stojaka wziat karabin z lunetka. — Chodz, Guzman!

Wyszli na ciemny balkon z widokiem na caly kompleks. Zwycigscy pit-
karze stali w szeregu na jaskrawej zieleni boiska. Halcon przylozyt kolbg do
ramienia i spojrzat przez lunetke. Karabin trzasnat trzy razy, miedzy kazdym
odglosem Halcon sprawnie przetadowywal. Kiedy echo wystrzatow umil-
kto, na trawie lezaty trzy nieruchome postacie.

— Wiem, ze wolisz uzywac¢ austriackiego sprzetu — powiedzial Halcon,
przygladajac si¢ z satysfakcja $miertelnemu efektowi swojego dziatania —
ale ja zawsze miatem szczgécie do angielskiego L42A1.

Guzman wyjrzat na boisko 1 wydat wargi w sardonicznym usmiechu.

— Podejrzewam, ze wtasnie wypowiedzial im pan kontrakty.

Halcon roze$miat si¢ i wrocili do §rodka. Starannie wlozyl karabin do
futeratu i popatrzyt na cztowieka z blizna.

— Przepraszam, Guzman. Powinienem wiedzie¢, ze cztowiek, ktory wia-
snorgcznie zatopil najpigkniejszy liniowiec $wiata, nie moze straci¢ zamito-
wania do krwawych sportow. Muszg ci¢ takze przeprosié, ze tak dlugo utrzy-
mywatem przed toba w tajemnicy moje plany. Nie zapraszatem ci¢ do tamtego
sanktuarium tylko po to, by kaza¢ ci oglada¢ to Zatosne przedstawienie na
boisku. Ty pierwszy dowiesz si¢ szczegotdw mojej wielkiej wizji przysztosci.

— Jestem zaszczycony, don Halcon — powiedzial Guzman i skinat gtowa.

Halcon unioést koniakowke ku ogromnemu portretowi w ztoconych ra-
mach, wiszacemu nad wielkim kominkiem.

— Dedykuje moje najskrytsze marzenie szacownemu przodkowi, zalo-
zycielowi Bractwa.

Olejny obraz byt namalowany w stylu El Greca, tyle ze wydtuzona twarz
1 spiczaste uszy modela nie byly efektem artystycznej przesady. Ponury mez-
czyzna z tonsura, ubrany w prosta ciemnobrazowa mnisig sutanne, mial bla-
da, niemal przezroczysta skore, ktéra kontrastowata z czerwonymi zmysto-
wymi ustami. Twarde niczym diamenty, jasnoszare oczy migotaty, jakby
odbijaty si¢ w nich plomienie. Tlo bylo ciemne, z wyjatkiem jasnej plamy
w rogu, gdzie szamotala si¢ ptonaca na stosie posta¢. Guzman po raz pierw-
szy widziat portret Hernanda Pereza jako mtody chtopak, kiedy wstgpowat
do Bractwa. Ojciec Halcona wyjasnit z ironicznym usmieszkiem, ze Perez
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skazal tworce tego obrazu na $mier¢ z powodu herezji. Chciat, zeby byto to
jego ostatnie dzieto.

Guzman byt pierwszym i jedynym cztonkiem Bractwa, ktory nie legity-
mowat si¢ latynoskim pochodzeniem. Byt nie§lubnym synem stacjonujace-
go w Hiszpanii niemieckiego pilota stukasa i dunskiej niani z domu Halco-
na. Pilot zginat na wojnie, a dziewczyna popelnila samobojstwo. Stary pan
wychowywal Guzmana w swoim domu 1 placit za jego utrzymanie. Nie ro-
bit tego oczywiscie z powodow altruistycznych. Wiedziat, ze jeden bezwa-
runkowo lojalny zwolennik jest wigcej wart niz pluton ludzi zwiazanych
z kim§ dla wtasnej korzysci. Dat chtopcu nowe nazwisko i postat go do naj-
lepszych szkot, gdzie nauczono go kilku jezykow. Bardziej wyspecjalizowa-
ni nauczyciele wprowadzili chtopaka w tajniki sztuk walki oraz nauczyli
postugiwac sig broniag. Guzman zabil pierwszego cztowieka podczas walki
na szable, po ktorej zostata mu pamiatka — paskudna blizna. Wizja starego
pana speknita si¢ — Guzman wyrést na oddanego pomocnika, ktérego natu-
ralne sktonnosci do zabijania i siania zamgtu stanowily dodatkowe zalety.

— Pamigtam, jak pana ojciec mowil, ze Perez byt prostym cztowiekiem —
stwierdzil Guzman.

— Byt fanatykiem. Dobry archidiakon stworzyt Bractwo Swigtego Mie-
cza Prawdy, poniewaz uwazat, ze Torquemada jest zbyt fagodny wobec he-
retykéw. Na szczeécie — powiedziat z usmiechem — §luby zakonne nie po-
wstrzymywaty go przed oddawaniem si¢ rozkoszom ciata z nowicjuszkami.
Inaczej rodzina Halconow by nie istniala. Religijny zapal nie powstrzymy-
wat go takze przed zagarnianiem majatkoéw tych, ktorych potepiat. Jego prze-
konania odzwierciedlajg si¢ w zasadniczej dyrektywie Bractwa.

Guzman wyrecytowat ja jak automat:

— Podstawowym obowiazkiem Bractwa jest likwidacja wszelkich do-
wodéw kontaktow migdzy Starym a Nowym Swiatem przed Kolumbem.

— W dalszym ciagu jest to nasz obowiazek, ale zamierzam wprowadzi¢
pewne zmiany.

— Zmiany, sir? — Dyrektywa byla w Bractwie §wigta jak katechizm.

— Nie udawaj zaskoczonego. W przesztosci Bractwo tez zmieniato cele
dziatania. Zmieniliémy si¢ z organizacji religijnej w terrorystyczna w celu
obrony hiszpanskiej korony. Dobrze spetniali§my to zadanie. Bractwo thu-
mito wszelkie sugestie istnienia kontaktow prekolumbijskich, ktore stawiaty
pod znakiem zapytania dogmat koscielny, a takze nicomylno$¢ decyzji kro-
lewskich. Broniac pogladu, ze Kolumb byt pierwszym Europejczykiem, kto-
ry podrézowat do Nowego Swiata, powstrzymalismy inne kraje przed wysu-
ni¢ciem zadan wobec naszych bogactw. Watpienie w wyczyny Kolumba byto
przestgpstwem podlegajacym najwyzszemu wymiarowi kary. Jako dziecko
pytalem ojca: ,,Jakie ma to dzi$ znaczenie? Krol Ferdynand i krolowa Izabe-
la nie zyja. Hiszpania nie jest juz mocarstwem”.

— Nie chodzi o sama ide¢ — mruknat Guzman. — Chodzi o czystos¢ idei.
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— Ojciec dobrze cig nauczyt. To samo wbil i mnie do glowy. Kastg eli-
tarnych kaptanow, zjednoczonych $wigta sprawa, mozemy pozostac jedynie,
spetniajac §wigta przysigge, ze poswigcimy si¢ realizacji celu, dla ktorego
nas stworzono. Za panowania Bractwa Kolumb osiagnal niemal status §wig-
tego. Nawet dzi$ wspotczesni uczeni ryzykuja kariera, jesli oddalaja si¢ od
ustalonych przez naszych $redniowiecznych braci regut. Swiat dziwi sie, jak
generatowi Franco udato si¢ pozosta¢ u wtadzy do §mierci. Stato sig tak dla-
tego, ze zawarl z Bractwem odpowiednie uktady. Dzigki tobie odsunigta zo-
stata najwigksza dla nas grozba.

— Panski ojciec powiedzial mi, ze przewozony na poktadzie statku przed-
miot doprowadzi do zniszczenia Bractwa. Chcial takze pokaza¢ swoim zwolen-
nikom, ze zamierza za wszelka ceng zachowacé racj¢ bytu Los Hermanos.

— Poréwnywat to wydarzenie do spalenia przez Corteza wlasnych stat-
koéw, by jego ludzie nie mieli wyboru i musieli pozostac u jego boku.

— Panski ojciec byt madrym cztowiekiem.

— Madrym na pewno, ale jego obsesja na punkcie przesztosci doprowadzi-
aby do upadku Bractwa. Kiedy przejatem rzady, byliSmy na najlepszej drodze,
by stac si¢ czyms niewiele wazniejszym od hiszpanskiej mafii. Jesli Bractwo ma
istnie¢ kolejne pigéset lat, musimy tak jak Cortez spali¢ nasze statki. Nie moze-
my dhuzej walczy¢ o ochrong nie istniejacej hiszpanskiej wiadzy krolewskie;j,
musimy budowa¢ fundamenty nowego imperium. Nasza inspiracja bedzie Qu-
etlzalcoatl, pierzasty waz Majow, ktdry powrdcei pod réznymi postaciami, by
rozpoczaé¢ nowg erg. Tym razem Quetlzacoatl odrodzi sig jako jastrzab.

— Nie rozumiem.

— Powodem, dla ktorego kontynuujemy ukrywanie kontaktow prekolum-
bijskich, jest che¢ wpojenia Hiszpanom wigkszej dumy z ich dziedzictwa.
Gdyby media zaczely trabi¢, ze wszystkie wielkie kultury srodkowoamery-
kanskie pochodza z Europy, Chin i Japonii, bardzo by to pomniejszylo osia-
gnigcia naszych Iudzi i postato ich do lamusa historii. Dzigki innemu jurnemu
przodkowi ptynie w moich zytach krew Majow. Nie jestem tylko Hiszpanem,
takze Indianinem. Uciele$niam spuscizng dwoch wielkich cywilizacji. Twier-
dzenie, ze wspaniata kultura moich ziomkow zostata importowana z obcych
cywilizacji, jest skandaliczne. Implikowanie, ze Olmekowie, Majowie i Inko-
wie byli jedynie dzikusami, a swoje cuda architektury, pomystowa astronomig
1 pigkna sztuke stworzyli tylko dlatego, ze uczyli ich intruzi z Europy, jest nie
do przyjecia. Dzieci Ameryki Lacinskiej i ich dzieci musza wierzy¢, ze przod-
kowie osiagneli wspanialos¢ i wielko$¢ jedynie dzigki wlasnej pomystowosci.
Dzigki temu spowodujemy odrodzenie si¢ naszej dawnej chwatly i zajmiemy
miejsce na czele cywilizacji dwudziestego wieku.

— To dos¢ wysoko postawiona poprzeczka.

— Wystuchaj mnie do konca. Szybciej niz sadzisz jedna trzecia Stanow
Zjednoczonych — cate Poludnie — oglosi secesje i stanie si¢ krajem naleza-
cym do Ameryki Lacinskie;j.
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— Z catym naleznym szacunkiem, don Halcon, ale kiedy poprzednio
chciano przeprowadzi¢ secesj¢, Ameryka rozpoczela wojng.

— Sytuacja jest dzi$§ catkowicie inna — o§wiadczyt jakby nigdy nic Hal-
con. — To, co proponujg, wydarzy si¢ bez wzgledu na to, czy bede zyt, czy
nie. Za pigédziesiat lat ludzie o innym pochodzeniu niz latynoskie beda
w USA mniejszos$cia. Juz tak jest w stanach przygranicznych, na przyktad
w Nowym Meksyku. Ja jedynie proponujg przyspieszenie tego procesu przez
nasilenie — z twoja pomoca — latynoskiego ruchu niepodleglosciowego.

— Zrobig, co tylko bede mogt, don Halcon. Jak zawsze.

— Nie bedzie to takie trudne, jak sadzisz. — Halcon zakrgcit antycznym
globusem. — Popatrz, jak §wiat si¢ zmienit. ZSRR, NRD... Te kraje znikng-
ly. — Potozyt palec na globusie, by powstrzymac¢ jego ruch. — Nie Halcon, ale
geografowie uwazaja, ze ktoérego$ dnia Belgia rozpadnie si¢ na Walonig i Flan-
drig. W Australii powstang cztery samodzielne panstwa. Chiny podziela si¢
na szereg autonomicznych stref, takich jak Hongkong. Wtochy pekna, by
stworzy¢ bogata i prosperujaca Pétnoc oraz biedne Potudnie. Najwazniejsze
jest jednak to, co naukowcy moéwia na temat Ameryki Potnocne;.

Poprowadzit Guzmana do masywnego mahoniowego stotu, na ktorym
lezata wielka mapa, i postukal w stowo wypisane na potudniowym zacho-
dzie USA.

— Angelica? — przeczytal Guzman.

— Znikanie granic jest nieuniknione, nawet rzady wiedza, ze Ameryka
Poétnocna musi si¢ zmieni¢. Ten plan zostat narysowany wedhug naszych prze-
widywan. Kiedy Kanada straci Quebec, stany, ktore stracity dostep do mo-
rza, dotacza do USA. Alaska potaczy si¢ z Kolumbia Brytyjska i potnocno-
-zachodnimi stanami Ameryki, by stworzy¢ Pacificig, kraj, ktory skoncen-
truje swoje interesy w pasie pacyficznym. Pétnocne stany Meksyku potacza
si¢ z poludniowo-zachodnimi stanami USA. — Przeciagnat dlonig po mapie.
— Zjednocze krainy ze spuscizna hiszpanska i indianska w nowe panstwo.
Obejmie ono terytoria, ktore nalezaty kiedys do Meksyku.

— Jak chce pan stawi¢ czoto supermocarstwu?

— Tak samo jak Cortez pokonal z garstka ludzi wielomilionowe impe-
rium Aztekéw. Za pomoca koalicji 1 wykorzystywania réznych grup prze-
ciwko sobie. Migjsca zbrojnej konfrontacji juz zostaty wyznaczone. Miasta
przygraniczne utona we krwi. Nikt nie zostanie oszcz¢dzony. Im okrutniej-
sze wydarzenia nastapia, im silniejsza bedzie reakcja, tym szybciej ogien si¢
rozszerzy. Kiedy zaczna si¢ walki, Stany Zjednoczone beda mnie blagac,
abym doprowadzit je do konca. Obejmg przywodztwo, a wtedy wprowadzi-
my dawne wartosci i dawne metody. — Zachichotat. — Ktorego$ dnia gra w pit-
ke bedzie tak samo popularna jak walki bykow i futbol amerykanski. Krwa-
wa rebelia, ktora wywotalismy w Chiapas, dowodzi, ze sprawe da sig prze-
prowadzié.

Guzman usmiechnat si¢.
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— To bylo réwnie tatwe jak wrzucenie zapatki do beczki benzyny.

— Doktadnie. Rzad zareagowal masakra Indian. Majowscy zapatys$ci
wykazali si¢ w pozyskiwaniu ustgpstw ze strony rzadu taka sama skutecz-
noscia jak ich przodkowie. W Stanach Zjednoczonych Kalifornijczycy zbro-
ja si¢ przeciwko nielegalnym imigrantom, ktorym pomagamy przekraczaé
granice.

— Farmerzy chca, by wojsko aktywniej zwalczalo dzialalno$¢ baronow
narkotykowych, ktérych aktywno$¢ nadzorujemy wzdhuz granicy — dodat
Guzman.

— Wszystko idzie zgodnie z planem. Stany Zjednoczone straca w koncu
cierpliwo$¢. Przemoc zjednoczy Latynosow na calym potudniowym zacho-
dzie. Nie mozemy zatem pozwoli¢ na korekte wiedzy o naszej peinej chwatly
przesztosci. Wydatem fortung na zakup ziemi, kupowanie gloséw i wply-
wow politycznych. Halcon Industries jest juz rozciagnigta do ostatecznych
granic. Zbudowatem nowa Chichén Itza, by zostala stolica nowego panstwa.
Mimo to ogromne zasoby naszego kartelu nie sa w stanie wyposazy¢ armii
ktora stawi czoto Stanom Zjednoczonym. Dlatego tak wazne jest odnalezie-
nie skarbow, ktére umozliwia realizacj¢ naszych zamierzen. Nasz plan nie
powiedzie si¢ bez skarbu.

— Jestesmy blisko posktadania tamigtowki w cato$¢. Nasi agenci zebra-
li dokumenty z roznych zrodet w Hiszpanii i innych krajach.

— Czy wywotato to szum?

— Jeszcze nie. ,,International Herald Tribune” pisala o nie wyjasnionych
kradziezach pamiatek po Kolumbie z domoéw aukcyjnych i muzedw, ale na
razie nikt nie zdobyt si¢ na to, by doda¢ dwa do dwoch.

— Jeszcze nie — powiedziat Halcon z przebieglym usmiechem.

Guzman uniost brew.

— Nasi specjali$ci przeanalizowali stare dokumenty — dodat Halcon. —
Zlokalizowali klucz do otwarcia tajemnicy, ktora tak dtugo nam sig opierata.

— Gratuluje, don Halcon. Jestem bardzo zadowolony.

— Przestaniesz sig cieszy¢, kiedy poznasz szczegoty. Klucz, ktorego szu-
kamy, lezy na dnie oceanu w fadowni ,,Andrei Dorii”.

Guzman zamart.

— To ten artefakt? Jak to mozliwe? Panski ojciec kazat mi zatopi¢ statek.

— Jak powiedziatem, moj ojciec nie byt nieomylny. Uwazat, ze artefakt
moze nas zniszczy¢.

— Nie ma pomytki?

— Sprawdzatem dokumenty wiele razy. Czytatem je. Nie, moj przyjacie-
lu, obawiam sig, ze nie ma pomytki. Artefakt, o ktorym moj ojciec sadzit, ze
moze doprowadzi¢ do upadku Bractwa, wskaze nam droge do jeszcze wigk-
szej chwaty. Chce, zeby$ wyposazyt ekipe ratunkowa. Mozesz dysponowac
wszystkimi zasobami Halcon Industries. Zalezy mi, zeby to zostawato zre-
alizowane jak najszybciej.
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— Zabiorg si¢ do pracy natychmiast, gdy skonczymy rozmowe, sir.

— Znakomicie. Czy dziataja w tej chwili jakie$ ekspedycje, ktore mo-
glyby popsu¢ nam szyki?

— Wyglada na to, Ze na razie aktywnos¢ archeologéw zamarta... pomi-
jajac krotkotrwaty projekt NUMA w Arizonie.

— Gratulacje za skutecznos¢. Jak wielkim zagrozeniem jest NUMA?

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na niedocenianie ich. Widziat pan, co si¢
stato w Maroku.

— Zgadzam si¢. Uwazam, ze wszgdzie tam, gdzie pojawia si¢ NUMA,
powiniene$ pozosta¢ dowodca. Wykorzystuj wszelkie niezbedne sity.

Zadzwonit telefon komdérkowy. Guzman przeprosit i odebrat.

— Tak. Natychmiast. Pus¢ na zamknigty obieg don Halcona.

Chwilg pdzniej ekran zamigotat i ukazat las w odcieniach czerni i bladej
zieleni.

— Co jest? — spytat niecierpliwie Halcon.

— Nagrata to kamera obserwacyjna na wzgoérzu, na péinoc od kompleksu.

Technik manipulowat kolorami, co pozwolito dostrzec biegnacego przez
las cztowieka. Powigkszono twarz, az wypetnita ekran.

Guzman zaklat pod nosem.

— Znasz go? — spytat Halcon.

— Tak. Nazywa si¢ Zavala i byt cztonkiem grupy NUMA w Arizonie.

— Masz racjg, NUMA nie jest bezzgbnym psem. — Halcon wpatrywat
si¢ w ekran w zadumie. — Mowites, ze jest jeszcze ktos, dowddca oddziatu.

— Kurt Austin. Prowadzit projekt.

— Wystarczy na poczatek. Zabij obu. Jeéli sytuacja bedzie tego wyma-
gala, odsun na pdzniej plan wydobycia kamienia.

— Jak pan kaze, don Halcon.

Halcon odprawit Guzmana i wrécit do studiowania mapy.

Guzman nie miat iluzji co do Halcona. Znat go od dziecinstwa, krazyt
wokot niego cale zycie jako aniot stroz. Uwazat, ze megalomanski plan Hal-
cona to skutek egoistycznego dazenia do wladzy i bogactwa. Nie ma on nic
wspolnego z checig odtworzenia wspaniatej przesztosci ,,jego ludzi”. Wy-
korzystywat tych, w ktorych zytach ptyneta indianska krew, do realizacji wta-
snych celéw. Potem zniewoli ich bardziej, niz uczynili to konkwistadorzy.
To, co planowat, oznaczato wojng domowa, rozlew krwi, prawdopodobnie
$mier¢ tysigey ludzi.

Guzman zdawat sobie z tego sprawe, ale niewiele go to obchodzito. Kiedy
stary pan wziat pod swoje skrzydta mtodego chtopaka, stworzyt z niego isto-
t¢ o nieograniczonej lojalnosci. Zabicie wysoko postawionych funkcjona-
riuszy NUMA mogto by¢ btedem. Jednak stawiane przed Guzmanem zada-
nia zaczynaty go ostatnio nudzi¢. Liczyla si¢ sama gra. Ludzie z NUMA
beda godnym przeciwnikiem. Natychmiast zaczat uktadac plan zabdjstwa.



Pétwysep Jukatan, Meksyk

3 4

ukatanskiego hamaka nie wymys$lono dla kogo$ tak wysokiego jak Paul

Trout. Pleciona r¢cznie siatka zostata zaprojektowana dla nieduzych
Majow. Kiedy Trout nie opedzat si¢ od moskitow, probowat znalez¢ pozycje
dla rak 1 nog, ktore zwisaly, dotykajac klepiska indianskiej chaty. Pierwsze
szare $wiatlo $witu przyniosto mu ulga. Wyplatat si¢ ze §piwora, wygladzit
najlepiej jak umiat pognieciony garnitur, stwierdzil, Ze nic nie poradzi na
poranny zarost, obrzucit roztargnionym spojrzeniem Moralesa, ktory chra-
pat w hamaku obok, i wyszedt w poranna mgle. Przebiegl przez pole kuku-
rydzy na skraj lasu, gdzie helikopter lezat na boku niczym martwa wazka.

Kiedy silnik zuzyt ostatnie krople benzyny, pilot probowat ladowac na
polu. Maszyna wpadta w liscie, ktore z gory wygladaty mylaco niewinnie.
Kadtlub przeleciat z toskotem przez szczyty drzew. Halas potggowat okrop-
ny trzask tamanych galezi i zgrzyt torturowanego metalu.

Trout poczul, jak wielka sita wyciska z niego powietrze. Pilot uderzyt
si¢ w glowg 1 stracit przytomno$¢. Moralesa lekko ogluszyto. Ruiz, obudzo-
ny hatasem, zamart zdezorientowany ze §ling na zaro$nigtym podbrodku.
Morales i1 Trout wyciagneli z helikoptera pilota, ktory na Swiezym powie-
trzu szybko wrdcit do siebie. Wszyscy mieli posiniaczone kolana i tokcie,
ale nie odniesli powaznych obrazen. Trout byt zadowolony, Zze Ruiz przezyt
— mogt si¢ okaza¢ waznym zroédtem informacji, ktore utatwia odnalezienie
Gamay.

Trout obejrzal uszkodzenia i pokrecit ze zdziwieniem glowa. Drzewa zre-
dukowaty duza czgs¢ impetu. Ptozy popekaly, topaty wirnikéw glownego i ogo-
nowego przeszty do historii, ale kadtub jakim$ cudem ocalal. Trout zastukat
w pognieciong blache. Ze $rodka doleciaty jakies odgtosy. Pilot, ktory posta-
nowit spedzi¢ noc w maszynie, wypelznatl na zewnatrz, przeciagnat si¢ i ziew-
nat, wydajac dzwigk przypominajacy szczeknigeie. Obudzito to Ruiza, ktory
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lezat na ziemi z rekami przykutymi do bezuzytecznych ptéz. Zamrugat zaspa-
nymi oczami na widok Trouta. Najwyrazniej moskity mu nie przeszkadzaty.
Trout uznal, ze wydzielanie odrazajacego smrodu ma swoje dobre strony.
Obszedt helikopter 1 jeszcze raz pomyslal, Ze to cud, iz znaleZli si¢ na ziemi
w jednym kawatku. Doliczyt si¢ w kadtubie siedmiu dziur po kulach — w tym
szczesliwie nieskuteczne trafienie w zbiornik paliwa.

Kilka minut po tym, jak jetranger uderzyt o ziemig, na polu pojawila si¢
jakas posta¢. Mieszkajacy niedaleko indianski rolnik zauwazyt wypadek 1 po-
zdrowit ich przyjaznie. Nie wygladat na zaniepokojonego — jakby obcy ludzie
co dzien spadali z nieba. Pilot dokonat oceny uszkodzen i stwierdzit, Zze radio
nie nadaje si¢ do uzytku. Poszli za chtopem do chaty. Jego zona zaoferowata im
jedzenie i wodg, a czworka dzieci nieufnie obserwowata obcych z daleka.

Morales pogadat z rolnikiem, po czym zwrocit si¢ do Trouta:

— Spytalem go, czy jest w okolicy wie$ albo miasteczko z telefonem.
Mowi, ze w sasiedniej wsi ksiadz ma radio. Uda si¢ do niego, powie o nas
1 wezwie pomoc.

— Jak daleko jest ta wies?

Morales pokrecit glowa.

— Kawat drogi. Zajmie mu to cata noc. Wréci dopiero jutro.

Ze wzgledu na Gamay, Troutowi nie w smak byto opdznienie. Nie miat
jednak wptywu na sytuacj¢. Gospodyni zapakowata me¢zowi jedzenie w ba-
Welniany worek. Chtop wsiadt na siwego osiotka, pomachat rodzinie na poze-
gname i wyruszy% po wielka przygon Trout patrzyt, jak osiotek drepcze Sciezka
1 modlit sig, by stabowite zwierzg wytrzymato marsz. Gospodyni proponowa-
fa przybyszom nocleg; powiedziata, ze sama pojdzie spa¢ do rodziny.

Kiedy Trout i pilot wroécili do chaty, by sprawdzi¢, czy Morales juz si¢
obudzil, kobieta juz tam byla. Zaczgta robi¢ dla wszystkich na $niadanie
tortille i fasole.

Po $niadaniu Trout wziat kilka plackow i poszli do Ruiza. Morales roz-
kut chiclero r¢ce, ale nogi pozostawit unieruchomione. Kiedy Ruiz hatasli-
wie pochtonat tortille, Morales dat mu papierosa. Wdzigczny wigzien zaczat
pali¢. Wypadek zmazat mu z geby krzywy usmieszek i kiedy Morales zaczat
zadawac pytania, odpowiadat az nazbyt chetnie.

— Zaczat pracowac dla tej bandy szabrownikoéw mniej wigcej pot roku
temu — przetlumaczyt Morales. — Mowi, ze przedtem zbierat sok chicle, ale mu
nie wierzg. — Zabral sig teraz ostrzej do wypytywania. — S7 — powiedzial po
chwili ze $miechem. Tak myslatem. Jest ztodziejem. Przedtem okradat tury-
stow w Meridzie. Przyjaciel powiedzial mu, Zze moze lepiej zarobi¢ na prze-
mycie artefaktow. Robota jest cigzsza, ale zysk lepszy 1 mniej si¢ ryzykuje.

— Niech pan spyta, dla kogo pracuje.

Kiedy zadano mu to pytanie, Ruiz wzruszyt ramionami.

— Pracuje dla cztowieka, ktory kiedy$ byt pilnujacym ruin straznikiem.
Banda jest nieduza, moze dwunastu ludzi. Znalezli ruiny i zaczgli kopac.
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Moéwi, ze najlepsze sa rzeczy z jadeitu i garnki z czarnym wzorem. Za jeden
dostaje si¢ od dwustu do pigciuset dolardw. Jego szefowie zabieraja towar
1 organizuja transport.

— Dokad? — spytat Trout.

— Nie wie doktadnie. Uwaza, ze szef ma kontakty z ludzmi dziatajacy-
mi w Petanie, tuz za granica Gwatemali.

— Jak dostarcza si¢ tam artefakty?

— Mowi, ze woza wszystko w dot rzeki todkami do miejsca, gdzie pod-
jezdzaja cigzarowki. Potem tupy sa przewozone do Carmelity albo przez
granic¢ do Belize. W koncu taduja je na samoloty albo statki i wioza do
Belgii lub Stanéw, gdzie ptaci si¢ za nie cigzkie pieniadze. — Popatrzyt na
Ruiza niemal ze wspotczuciem. — Gdyby ten bezzebny idiota wiedziat, ze
bierze na siebie cale ryzyko, a inni zarabiaja setki tysigcy dolarow... — Za-
chichotat. Ruiz, cho¢ nie rozumial, o co chodzi, na wszelki wypadek tez
wyszczerzyl bezzgbne dziasta.

Trout przemys$lal t¢ informacje. Gamay i Chi musieli si¢ natknac na prze-
mytnikow. Uciekli rzeka, wykorzystujac t¢ sama trasg co przemytnicy, a kie-
dy helikopter ich znalazt, prébowali wia¢. Trout poprosit Moralesa, by spro-
bowat si¢ dowiedzie¢, jak daleko od progdéw na rzece jest punkt, do ktdrego
podjezdzaja cigzarowki.

— Mowi, ze kilka nocy rzeka. Nie umie powiedzie¢ w kilometrach. Mowi,
ze miejscami rzeka czasem wysycha, wigc pracuja w porze deszczowe;.

Na prosbe Trouta pilot wyjal z helikoptera mapg. Nie byto na niej zazna-
czonej zadnej rzeki, co by potwierdzato wersj¢ Ruiza. Nie mieli sposobu
przesledzenia drogi, jaka mogta si¢ porusza¢ Gamay.

Przestuchanie przerwat dziesigciolatek, ktory biegt przez pole i co$ pi-
skliwie wykrzykiwat. Kiedy byt juz blisko, zdyszanym glosem o$wiadczyt,
ze ojciec wrocil. Przywigzali Ruiza i poszli do chaty.

Chtop powiedziat, ze bytby wczeséniej, ale wykorzystal okazje i odwie-
dzit mieszkajacego niedaleko brata. O tak, przyznat po doktadnym opisaniu
spotkania z rodzina, rozmawial z ksigdzem, ale nie ma on juz radia. Trout
stracit nadzieje. Zaraz ja jednak odzyskat, bo chtop powiedzial, ze ksiadz
skorzystat z telefonu komoérkowego, ktory ma do kontaktu ze §wiatem w na-
glych wypadkach, gtownie natury medycznej. Ksiadz wezwal pomoc i po-
prosit o przekazanie wiadomosci, ktora napisat na kartce. Brzmiata ona: ,,Po-
wiedz ludziom z helikoptera, ze kogos po nich wysla”.

Skoro pojawita si¢ szansa szybkiego ratunku, Trout zaczal si¢ niecier-
pliwi¢. Maszerowal brzegiem pola i raz za razem spogladatl w bezchmurne
niebo. Wkrétce w oddali rozlegto si¢ ciche pak, pak, pak. Nastawit ucha.
Dzwigk narastat, az czuto si¢ na skorze wibrowanie powietrza.

Nad drzewami pojawit si¢ zielonobrazowy huey, tuz za nim drugi. Trout
zamachat. Helikoptery zakreslity ciasny krag i juz po chwili dotknety ziemi
na skraju pola kukurydzy. Drzwi otworzyly sig, zanim znieruchomiaty topa-
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ty wirnikow, 1 z maszyn zaczgli si¢ wysypywaé megzczyzni w polowych mun-
durach. Morales, pilot i chtop z rodzing poszli przywita¢ przybytych. Byto
ich szeéciu: w pierwszym helikopterze kapitan, w drugim felczer. Medyk
szybko wszystkich zbadat i uznal, Zze nadaja si¢ do dalszej akcji.

Trout i Morales podeszli do rozbitego helikoptera. Okazato sig, ze Ruiz
uciekt. Chiclero wyplatat si¢ z pospiesznie zwiazanych sznurow. Po krotkiej
naradzie uznali, ze szkoda czasu na szukanie go. Trout ch¢tnie by sprawdzit,
czy szabrownik ma jeszcze jakie$ informacje. Ale z tego, co opowiedziat,
wynikato, Ze jest na samym dole piramidy. Patrzac na jego ucieczke optymi-
stycznie, Trout uznat, ze szabrownika na pewno pozre jaguar. Podzigkowali
gospodarzom za goscing i wsiedli do hueyow. Po kilku minutach unosili si¢
kilkaset metrow nad drzewami.

Niecata godzing pdzniej wyladowali w bazie wojskowej. Kapitan poin-
formowat ich, ze zostata zatozona rok temu, na skutek powstania Indian
niedaleko Chiapas. Zaproponowat positek i zmiang ubrania. Kapiel musiata
zaczeka¢ — Trout mial inne priorytety. Poprosit o mozliwos$¢ skorzystania
z telefonu.

Kiedy zadzwonit telefon, Austin siedzial w swoim gabinecie w kwate-
rze gtownej NUMA i ogladat zdjgcia, ktore Zavala zrobil w podziemnym
garazu Halcona. Zavala zdazyt juz opowiedzie¢ o wyprawie do kompleksu
Halcona i krwawej grze w pitke. Teraz Austin streszczat spotkanie w Nan-
tucket z Angelem Donatellim. Kiedy ustyszal glos Trouta, na jego twarzy
pojawit si¢ szeroki usmiech.

— Paul, dobrze ze dzwonisz. Rozmawialiémy o tobie z Joe kilka minut
temu. Znalaztes Gamay?

— Tak i nie. — Trout opowiedziat o niedosztym dramacie na rzece, o wy-
padku helikoptera i o ratunku.

— Co zamierzasz, Paul? — cicho spytal Austin.

Po stronie Trouta rozlegtlo si¢ cigzkie westchnienie.

— Bardzo niech¢tnie was zostawiam, ale nie mogg wrocic, poki nie znajde
Gamay.

Austin juz podjal decyzje.

— Nie musisz wracaé. Przylecimy do ciebie.

— A co z zadaniem, nad ktérym pracujemy? Ta sprawa archeologiczna?

— Gunn i Yaeger moga podczas naszej nieobecnos$ci stworzy¢ plan ope-
racyjny. Nie ruszaj si¢ z miejsca do naszego przyjazdu.

— A admiral?

— Nie martw si¢. Zatatwig wszystko z Sandeckerem.

— Naprawdg jestem ci wdzigczny, Kurt. Bardziej, niz mozesz sobie wy-
obrazi¢. — Na wigkszy entuzjazm nie pozwolita Troutowi jankeska rezerwa.

Austin zadzwonit do Sandeckera i przedstawil mu sytuacje.
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O Sandeckerze méwiono, Ze jesli co$§ zacznie, to skonczy; tak samo le-
gendarna byta jego lojalno$¢ wobec personelu.

— Stworzenie Zespotu do Zadan Specjalnych zaj¢lo mi lata i nie zamie-
rzam pozwoli¢, by jeden z jego najwazniejszych cztonkéw byl porywany
przez bandg cholernych meksykanskich bandytow! Znajdzcie ja! Macie do
dyspozycji wszystko, co moze zaoferowa¢c NUMA.

Austin wlasnie takiej reakcji oczekiwat, z nieprzewidywalnym admira-
tem nigdy jednak nie byto wiadomo.

— Dzigkujg, sir. Zaczng od pros$by o szybki transport do Meksyku.

— Kiedy chcecie wyruszy¢?

— Musze spakowac specjalistyczny sprzet. Powiedzmy: dwie godziny?

— Mozecie si¢ zjawi¢ w Bazie Sit Powietrznych Andrews ze szczotecz-
kami do zebow. Bedzie na was czekatl samolot.

Austin odlozyt stuchawke.

— Gamay ma klopoty. Paul potrzebuje naszej pomocy. — Przedstawit
w skrocie szczegbdty sprawy. — Sandecker dat zgode. Mamy wylecie¢ z An-
drews za dwie godziny. Zdazysz?

Zavala juz ruszat ku drzwiom.

— Jestem w drodze.

Minutg pozniej Austin znow odbyt krotka rozmowe przez telefon, po czym
tez wyszedt z biura 1 pojechal do domu. Wrzucit do torby troche ubran i sprzgtu
1 udat si¢ na lotnisko. Sandecker byt jak zwykle stowny — czekat na nich, grzejac
silniki, pomalowany na turkusowy kolor NUMA odrzutowiec cessna citation X.
Wiasnie wrzucali z Zavala torby do $rodka, kiedy podjechata wojskowa cigza-
réwka. Wysiadlo z niej dwoch milczacych mezczyzn z Sit Specjalnych, by nad-
zorowac¢ przetadunek wielkiej skrzyni z cigzaroéwki do samolotu.

Zavala uni6st brew.

— Milo, ze zalatwite§ piwo na czas przelotu.

— Pomyslatem, ze moze si¢ nam przydac podstawowy Zestaw Ratunko-
wy Austina. — Austin podpisat jednemu z ludzi z Sit Specjalnych pokwito-
wanie. Kilka minut p6Zniej siedzieli juz w pluszowych fotelach w dwuna-
stoosobowej kabinie i zapinali pasy, a maszyna kotowata po pasie.

— DostaliSmy zezwolenie na start — rozlegt si¢ glos pilota. — Polecimy
z predkoscia podrézna zero osiemdziesiat osiem macha. Powinni$my zna-
lez¢ si¢ na Jukatanie w niecate dwie godziny. Prosz¢ wygodnie usias¢ i roz-
koszowa¢ si¢ podroza. Szkocka jest w barku, a woda sodowa i16d w lo-
dowce.

Po nastepnych kilku minutach samolot wspinat si¢ na putap podrozny
z predkoscia tysigca trzystu metréw na minute. Zavala wstat z fotela zaraz
po starcie.

— To najszybszy odrzutowiec pasazerski po concordzie — powiedzial.
Wiedzial, co mowi, poniewaz latat juz wszystkim, co ma skrzydta. — Ide
pogada¢ z chtopakami w kokpicie.
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Austin nie mial nic przeciwko temu; wiedzial, ze w samotnosci lepiej si¢
mysli. Potozyt oparcie, zamknat oczy i zaczat sobie wyobraza¢ wydarzenia,
ktore Trout opisat mu przez telefon. Kiedy Zavala wrocit z informacja, ze
zaczynaja podchodzi¢ do ladowania, Austin tworzyl wtasnie konstrukcje
mys$lowa, podobna nieco do budowania mostow poprzez stopniowe wysu-
wanie dzwigarow ,,w powietrze”.

Trout czekat w miejscu, gdzie poprzednio wyladowat citation. Wykapat
sig, ogolit 1 do czasu odzyskania garnituru z pralni, pozyczyt mundur polo-
wy. Byl on przeznaczony dla niewysokich meksykanskich szeregowcow, wige
podkreslat dlugie rece i nogi Trouta, nadajac mu nieco pajakowaty wyglad.

— Dzigki za tak szybkie przybycie, chtopaki — powiedzial na powitanie.

— W zyciu nie zrezygnowaliby$Smy z okazji ujrzenia ci¢ w tym mundu-
rze — odpart z usmiechem Austin.

— Garnitur mam w pralni — odparl Trout z lekkim zazenowaniem.

— Wygladasz w tym kamuflazu catkiem pongtnie — stwierdzit Austin. —
Trochg jak dystyngowany Rambo, nie, Joe?

Zavala powoli pokrecit glowa.

— Nie wiem... Paul jest bardziej w stylu Stevena Seagala. Moze Jean-
-Claude’a Van Damma.

— Jak to mito, ze przylecieliscie w pospiechu na koszt NUMA, by oce-
ni¢ elegancje mojego ubioru.

— Nie ma sprawy. Przynajmniej tyle mozemy zrobi¢ dla przyjaciela.

Trout spowazniat.

— Zarty na bok, wspaniale jest widzie¢ wasze paskudne geby. Dzigki za
tak szybkie przybycie. Gamay pilnie potrzebuje wsparcia.

— Dostanie wigcej niz wsparcie — odpart Austin. — Mam plan.

Zavala popatrzyt na wytadowywana z samolotu skrzynig, ktora dostali
od Sit Specjalnych.

— Cholera... — jeknat.

Najcenniejszym atutem snajpera jest nie tyle dobre oko, ile cierpliwos¢,
doszedt do wniosku Guzman. Siedzial na kocu roztozonym w krzakach nad
brzegiem Potomacu i wbijat lodowaty wzrok w znajdujaca si¢ dokladnie
naprzeciwko wiktorianska wiatg na todzie. Spedzit tu tyle godzin, ze zdazyt
upodobni¢ si¢ do zywego trupa. Ten stan pozwalal czuwac, ignorujac zdre-
twienie posladkow i ukaszenia owadow. Patrzyt na zachdd stonca i cho¢ byt
swiadom pigkna rzeki, nie odczuwal najmniejszego emocjonalnego zwiaz-
ku ze zmieniajaca si¢ gra $wiatet 1 cieni.

Wiedzial, Ze Austin si¢ nie zjawi, jeszcze zanim w salonie ciemnego
domu zapalito si¢ sterowane automatycznie $wiatto. Podniost lezacy na ko-
lanach austriacki karabin snajperski steyr SSG 69 i popatrzyt przez celow-
nik optyczny kahles ZF69 na wiszacy na $cianie salonu obraz przedstawiaja-
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cy to6dz. Pociagnigcie za spust wyrzucitoby z lufy pocisk, ktéry pomknatby
przez rzeke z predkoscia o§miuset sze§édziesigciu metrow na sekundg. Kla-
snat jezykiem, opuscit karabin, wyciagnat telefon komoérkowy i wykrecit nu-
mer w kwaterze gtownej] NUMA.

Automatyczna sekretarka poinformowata go, ze pana Austina nie be-
dzie przez kilka dni w biurze, podata godziny urzedowania NUMA i popro-
sifa o zostawienie wiadomos$ci. Guzman u$miechnat si¢. Istniata tylko jedna
wiadomos¢, jaka chcialby przekazac¢ panu Austinowi. Wystukat kolejny nu-
mer. Telefon zadzwonit w samochodzie zaparkowanym pod domem Zavali
w Arlington.

— Nie ma go — powiedziat w koncu Guzman i si¢ roztaczyt. Dwaj mez-
czyzni w samochodzie popatrzyli na siebie 1 wzruszyli ramionami. Kierow-
ca uruchomit silnik i odjechali.

Guzman staranie zawinat karabin w koc i ruszyt migdzy drzewami ci-
cho jak duch.



3 D

0dz suneta przez nieprzejrzysta mgte jak we $nie. Unoszacy si¢ nad woda

wilgotny opar materializowat si¢ w ektoplazmatyczne postacie, ktore
machaty pozbawionymi ciata rekami, jakby ostrzegaly: wracajcie!

Gamay sterowata, a Chi siedzial na dziobie jak rzezbiony w mahoniu
posag i wbijal bystry wzrok w gesta jak wata mgle. Wypatrywat ludzi i inne
przeszkody. Ptyngli od $witu. Wyruszyli po noclegu na malenkiej wysepce
na $rodku rzeki. Chi spat na wyspie w olbrzymim hamaku. Wspomnienie
spotkania ze Stara Z6tta Broda ciagle jeszcze wywotywato dreszcze na ple-
cach Gamay. Chi co prawda zapewnial, ze w tym miejscu jest bezpiecznie,
odparla jednak, Ze nie Zyczy sobie nawet robaka i wybrata niewygodny, ale
bezpieczny nocleg w todzi. Obudzit ja glosny syk. Z ulga stwierdzita, ze to
tylko palnik. Chi robit kawe. Zjedli szybkie $niadanie, ztozone gtownie z su-
charow, 1 wezes$nie wyruszyli.

Spizarnia chicleros zaopatrzyta ich na wiele dni. Poniewaz mieli w swo-
jej niewiele miejsca, napetili druga t6dke jedzeniem, butelkowana woda
1 paliwem i ciagngli ja za soba. Dodatkowy cigzar spowalnial jazdg, ale jesli
chcieli przezy¢, musieli mie¢ zapasy.

Przedpoludniowe stonce przegnato mgliste fantomy i widocznos$¢ sig
poprawila. Za to powietrze byto duszace i wilgotne. Gamay znalazta wy-
strzgpiony stomkowy kapelusz, ktory chronit ja przed udarem stonecznym
1 ostaniat oczy przed o$lepiajacym tropikalnym $wiattem.

Rzeka wita si¢. Przed kazdym zakolem Chi unosit regke i Gamay reduko-
wata moc do minimum. Przez kilka minut ptyngli pchani jedynie pradem
1 nadstawiali uszu. Prébowali wychwyci¢ ludzki gtos albo buczenie silnika.
Nie bali si¢ juz ataku z tyhu, ale nie zyczyli sobie zadnej niespodzianki od
przodu. Nie mieli ochoty wyplynaé zza zakretu prosto na t6dz pelng ban-
dzioréw. Pozostawal jeszcze helikopter. Nie wiadomo, czy to byt przyjaciel,
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czy wrog. Co prawda uratowat ich przed wplynigciem na progi, ale za to
przez niego wpadli do wody.

Czasami z rzeki wyskakiwata ryba z pluskiem przypominajacym wystrzat
w beczce. Poza tym — z wyjatkiem metalicznego bulgotu wody optywajacej
aluminiowe burty — styszeli tylko paplanie i skrzek plotkujacych na drze-
wach ptakow oraz buczenie owadow. Gamay cieszyla si¢, ze ma solidny
zapas $rodka do odstraszania insektow. Musiata naktadaé go czgsto, bo zni-
kat razem z potem i przelotnymi krotkimi deszczami. Chi zdawat si¢ nie
zwraca¢ na owady uwagi. Gamay uznata, ze to efekt doboru naturalnego.
Kazdy Maja z podejrzeniem malarii albo chordb przenoszonych przez owa-
dy musiat by¢ natychmiast usuwany z populacji.

Po jakim$ czasie charakter rzeki si¢ zmienit. Koryto zwezilo si¢ znacz-
nie, prad stal si¢ szybszy. Nizina przeszia w pagérkowaty teren, brzegi byty
bardziej strome i wyzsze. Porastata je gesta roslinnosc.

Gamay nieco irytowala poprzednia powolna podroz, jakby zywcem wzigta
z Afrykanskej krolowej. Nie byta jednak pewna, czy podoba jej si¢ taka szyb-
ko$¢. Wraz z nig malat margines biedu przy sterowaniu.

— Ciekawe, gdzie jestesmy — mrukngta, wpatrujac si¢ w porosnigte wi-
noro$la wapienne $ciany, zamykajace rzeke z obu stron.

— Tez si¢ nad tym zastanawiatem. — Chi bacznie obserwowat niebo. —
Tam musi by¢ wschdd, bo tam wzeszto stonice. Potrzebujemy pani skautow-
skiej wiedzy.

Rozesmiala sig.

— To, czego naprawdg potrzebujemy, to przenosny aparat GPS.

Chi siggnat do plecaka i wyjat starozytny przyrzad, ktory znalezli w $wia-
tyni. Podat urzadzenie Gamay.

— Wie pani, jak te zabawki dziataja?

— Jako biolog morski spgdzam wigkszo$¢ czasu pod woda, a dostarcze-
nie mnie na miejsce pozostawiam innym. Co prawda odbytam kilka kurséw
nawigacji.

Chi przejat rumpel, podczas gdy Gamay ogladata zdumiewajacy przed-
miot, po raz pierwszy odkad go znalezli. Ponownie zachwycila ja jako$¢
wykonania drewnianego pudetka i precyzyjnie potaczonych ze soba trybow.
Umieszczone na wieczku litery byly bez watpienia starogreckie; napisy ukta-
daly si¢ w imiona r6znych bogow.

Sprobowata poruszy¢ najwigkszym kotem, ale tak jak pozostate rucho-
me czgsci, bylo skorodowane. Widniaty na nim wyryte wizerunki zwierzat.
Baran. Koza. Niedzwiedz. Nawet lew. Sadzac po rozmieszczeniu, rysunki
symbolizowaly gwiazdozbiory. Przypominato to nieco mapg nieba z obraca-
jacymi sig tarczami, dzigki czemu mozna ujrze¢ uktad gwiazd na niebie
w okres$lonej porze roku. Sprytne.

— Ktokolwiek skonstruowat to urzadzenie, byt geniuszem — stwierdzita.
— Domyslam sig jedynie niektérych zastosowan. Moim zdaniem informuje
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o uktadzie gwiazd w okreslonej porze roku. Wigcej — widzac uktad gwiazd
na niebie, mozna si¢ dzigki temu przyrzadowi dowiedzie¢, jaka jest aktual-
nie czes¢ roku.

— Innymi stowy, to kalendarz niebianski, bezcenny do okre$lania, kiedy
nalezy si¢ spodziewac pory deszczowej, kiedy siac i zbierac.

— Takze zeglowaé. Informuje przeciez, gdzie cztowiek si¢ znajduje.
Tylnej czgéci mozna uzy¢ jako sekstansu i ustali¢ przyblizony, ale do$¢ do-
ktadny, azymut stonca.

— Do czego sa pozostate tryby?

— Na moje oko moga nawet stuzy¢ jako otwieracz do puszek. Musi pan
spyta¢ fachowca od techniki. — Gamay pokrecita gtowa. — Szkoda, ze me-
chanizm jest skorodowany. Nie mialabym nic przeciwko temu zeby si¢ do-
wiedzie¢, gdzie jesteSmy.

Chi pogrzebal w plecaku, wyjal mapg i roztozyt ja sobie na kolanach.

— Rzeka nie jest tu uwzgledniona — powiedziat, przeciagajac palcem po
prawdopodobnej trasie ich podrdzy. — Podejrzewam, ze taka duza bywa je-
dynie w porze deszczowej. Biorac pod uwage nasz kierunek i predkosé, sta-
wiatbym na to, ze jesli jeszcze nie przekroczyliSmy granicy Gwatemali, to
jestesmy bardzo blisko. Bytoby to logiczne. Szabrowane artefakty sa prze-
mycane przez Gwatemalg do Belize i dale;.

— Kiedy tu dotartam z zadaniem powierzonym przez NUMA, nie plano-
watam wyprawy do Gwatemali, ale chyba nie mam wielkiego wyboru.

— Proszg spojrze¢ na to z jasniejszej strony. Mamy szansg powstrzymac
nikczemny proceder przemycania dziet sztuki.

Gamay uniosta brew. Miata nadziejg, ze udzieli jej si¢ nieco optymizmu
Chi. W ostatnim czasie zyta tak szybko, ze nie wpadlo jej do glowy, by trak-
towac ich dwuosobowy zespot jako grupg szturmowa. Jej gtownym celem
bylo przezycie. Zaczynato ja to meczy¢. To, ze jeszeze zyli, byto prawdopo-
dobnie wynikiem szczg$cia.

Wskazata zaznaczone na mapie krzyzyki.

— Ma pan jaki$ pomysl, co moga oznaczac?

Po chwili zastanowienia Chi odpart:

— Wszystko. Miegjsca prowadzenia prac wykopaliskowych, magazyny
artefaktow albo zapasow, miejsca dystrybucji.

— Wedlug tego, co mowi to $mieszne urzadzenie, zmierzamy prosto
w $rodek wydarzen. — Zwazyta w dloni przyrzad i podata go Chi.

— Ciekawe — powiedziat, ostroznie wsadzajac antyczny przedmiot do
plecaka. — Poszukujac praktycznego zastosowania, zapomnieliSmy o jego
znaczeniu archeologicznym.

— Niech inni o tym my$la. Teraz jestem biologiem morskim.

— Nie moze pani jednak zaprzeczy¢, ze starozytny grecki artefakt w pre-
kolumbijskim stanowisku prowokuje kilka pytan.

— Nie jestem przygotowana do zajmowania si¢ nim.
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— Jatez nie. Jeszcze nie. Wiem jednak, Ze najmniejsza wzmianka o ist-
nieniu prekolumbijskich kontaktéw z Europa sprowadzi na moja gtowe gniew
establishmentu archeologicznego. To urzadzenie nie dostato si¢ jednak tutaj
samo. Przywiezli je do Ameryki Europejczycy albo Amerykanie, ktorzy wra-
cali z Europy.

— Moze to dobrze, ze nie musimy nikomu o tym méowic.

Predkos$¢ 16dki wzrastata. Rzeka zrobila si¢ jeszcze wezsza, brzegi wy-
zsze 1 bardzo strome. Wygladata jakby pltynegta wawozem. Chi miat trudno-
$ci z utrzymaniem steru, wigc Gamay znoéw go przejeta. Nie byto stychaé
toskotu $wiadczacego o zblizaniu si¢ progdw — jeszcze nie — ale Gamay cia-
gle uwazala.

— Predkos¢ si¢ zwigksza — poinformowata Chi.

— Moze pani jako$§ zwolni¢?

— Silnik jest praktycznie na wolnym biegu, by$my nie stracili sterowno-
$ci. Niech pan patrzy i uwaznie stucha. Gdyby z przodu pokazata si¢ spie-
niona woda, podptyng do brzegu i pomys$limy, co robic.

U podnodza pionowych brzegow biegta kilkumetrowej szerokosci blotni-
sta plaza. Wystarczajaco szeroka, by zatrzymac si¢ na zlapanie oddechu. Ga-
may podtrzymywata na duchu inna my$l — byla to jedyna droga, ktéra mogli
przyby¢ chicleros. Oznaczalo to, ze rzeka jest sptawna dla matej todzi. Dodat-
kowy problem stanowita todka, ktora ciagneli za soba. Najwyzszy czas pod-
plyna¢ do brzegu, przetadowac zapasy i odcia¢ balast.

Nagle rzeka ponownie si¢ zwegzita, a prad dwukrotnie przyspieszyt.

Spojrzeli po sobie, zaskoczeni. W dalszym ciagu nie styszeli odglosu
progdw. Plyneli tagodnym zakretem, a brzegi znajdowaty sig tak blisko, jak-
by lada moment mialy si¢ zetkna¢. Gamay zamierzata wyjs¢ na zewnetrzng
zakretu 1 wbic¢ si¢ dziobem w waska plaze. Jednak toédka z zapasami nacia-
gneta linke holownicza i rzucito nimi w przeciwnym kierunku. Gamay wy-
rwato z r¢ki rumpel. Wiedziata z doswiadczenia, ze jesli na todzi co$ si¢
zaczyna dziaé, to za chwilg bedzie bardzo Zle. Jedynym sposobem uniknig-
cia katastrofy jest szybkie dziatanie.

— Odetnij! — wrzasngta.

Chi wbijat w nia nie rozumiejace spojrzenie.

Gamay zrobita kantem dioni gest przecinania.

— Niech pan odetnie linke holownicza albo wkreci nam si¢ w $rube!

Kiedy Chi zrozumiat, przestat si¢ wahaé. Przeciat linke holownicza jed-
nym uderzeniem maczety. Zatadowana bagazami t6dka zaczeta powoli wi-
rowac i zbliza¢ si¢ coraz bardziej. Obserwowali ja w nadziei, ze ich minie.
Kolizja w waskim kanionie skonczytaby sig katastrofa. Gamay z odwrocong
glowa, prébowata sterowac tak, by unikna¢ zderzenia. Dlatego do ostatniej
chwili nie dostrzegta wapiennej Sciany tuz przed nimi.

Schylita glowe w ostatniej chwili, by unikna¢ uderzenia. Szybko ptyna-
ca rzeka wessala ich momentalnie w glab skaty i §wiatlo dzienne zgasto.
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— Potrzebujemy $wiatta, profesorze — powiedziata Gamay, a jej glos odbit
si¢ echem w atramentowej ciemnosci.

Snop $wiatla latarki padt na pobtyskujaca kilka metréw dalej mokra Scia-
n¢. Gamay przesungta rumpel tak, by uniknaé zderzenia. Zrobita to zbyt gwat-
townie i prad postawit 16dz w poprzek. Wreszcie odzyskata panowanie nad
sterem 1 poptyneli z pradem.

Chi wodzit latarka do przodu i do gory; o$wietlat chropawe $ciany i su-
fit. Sptyw podziemna rzeka przypominal jazde w wesotym miasteczku, tyle
ze wcale nie byto wesoto. Zwlaszcza kiedy $wiatto latarki wydobyto z ciem-
no$ci wiszace na suficie grona, przypominajace zbite w kupe liscie. Swiatto
odbito si¢ w tysiagcach jaskrawoczerwonych punkcikéw. Gamay wstrzymata
oddech — nie tyle ze strachu, co dlatego, zeby nie czu¢ wszechobecnego
odoru amoniaku.

— Nienawidzg¢ nietoperzy — mrukngta, zgrzytajac zgbami.

— Niech pani bedzie cicho, to nic sig nie stanie.

Rada byta zbgdna. Gamay zamarta na mysl o skorzastych skrzydtach
1 ostrych, spiczastych zgbach.

Zwierzgta pozostaly w kazdym razie tam, gdzie byly. Potem gromady
nietoperzy przerzedzity si¢, a w koficu znikty ostatnie egzemplarze.

— Fascynujace — powiedziatl Chi. — Jeszcze nigdy nie widzialem rzeki,
ktora tak nagle schodzi pod ziemig.

— Proszg si¢ nie obrazi¢, profesorze, ale jak na mdj gust, panski kraj ma
zbyt wiele jaskin i dziur.

— 87, doktor Gamay. Obawiam sig, ze jest jak szwajcarski ser.

Gamay sprobowata spojrze¢ na sytuacje od weselszej strony. Stwierdzita
jednak, ze nie ma w niej nic optymistycznego. Zostali wessani w trzewia zie-
mi i nie mieli zadnej pewnosci, ze kiedykolwiek wyptyna na powierzchnig.
Trasy uzywali co prawda chicleros, ale to oznaczato, ze moga si¢ natknac na
przemytnikow. Gamay wyjela srube silnika z wody i zaczgli sterowac wiosta-
mi. Kiedy t6dZ uderzata z hatasem o brzegi, odpychali si¢ rekami i nogami.

Gamay ztapata niewielki stalagmit i kilka razy owingta wokot niego ob-
cigta ling holownicza. Prowizoryczny pachotek wytrzymat. Wpelzli na skal-
na potke i zapalili lampe. Gamay spodziewata sig, ze przyplynie tu btadzaca
samopas todka z zapasami, ale musiata gdzie$ utknaé. Chi optakiwat strate
mielonki. Gamay pocieszyta go, ze moze ja odzyskaja. Nie byto jej specjal-
nie zal konserwy, ale paliwo i woda bardzo by si¢ przydaly.

Podczas obiadu, sktadajacego si¢ z pokruszonych zimnych tortilli, omo-
wili sytuacje i zgodzili sig, ze musza ptynaé dalej. Zadne nie nazwato gtosno
wiszacego w powietrzu niepokoju — ze rzeka moze si¢ konczy¢ slepo. Albo
w ogole si¢ nie koficzy¢. Mozliwo$¢ taka wisiala jednak nad ich gtowami
jak ciemna chmura.

Wrécili do todzi, uruchomili silnik, by tatwiej byto sterowac, i ptyneli,
raz za razem zginajac si¢ wpot w ataku kaszlu od wilgotnego, stechtego po-
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wietrza. Gamay miata wrazenie, ze tkanka jej ptuc powoli plesnieje, tak samo
jak reszta ciata. Prad jakby zwolnit. Chi, ktéry oswietlat droge z przodu,
oznajmil, ze rzeka robi si¢ szeroka, jak przed progami. Umiescit latarni¢ na
dziobie i z6tte Swiatto oswietlito wielka jaskinig.

— Stop! — krzyknat, chcac przebi¢ si¢ przez odgtos silnika, odbijajacego
si¢ gtosnym echem.

Gamay zredukowata moc i szarpngta rumplem, by unikna¢ zderzenia
z czarng $ciana, ktora nagle przed nimi wyrosta. Rzeka znéw zniknegta. Woda
musiata wplywacé jeszcze glebiej. Znajdowali si¢ na wielkim jeziorze. Od
glownej drogi wodnej odchodzit waski odptyw. W poszukiwaniu lepszej trasy
Gamay wptyneta w kanalik, ktory wygladatl na sztuczny.

Chi zgasit latarni¢ i1 pochylit si¢ do przodu. W oddali zauwazyt poma-
ranczowy punkcik, ktory rost, az okazat si¢ $wiattem migoczacej kerozyno-
wej latarni, ustawionej na pryzmie kamieni na waskim nabrzezu. Gamay
podptyneta do dwodch uwiazanych tam todek, identycznych jak ich. Wyta-
czyta silnik. Stuchali uwaznie, ale jedynym dzwigkiem byly ich nerwowe
oddechy.

— To chyba koniec podrézy — stwierdzita Gamay.

Spakowali do plecaka Chi resztke zapasow 1 ruszyli ostroznie nabrze-
zem, dobudowanym do poziomej wapiennej potki szerokosci mniej wigeej
chodnika. Wkroétce droga si¢ poszerzyta, a chropowate $ciany staty si¢ gtad-
kie. Poszli wzdhuz §wiatel, od latarni do latarni, az znaleZzli si¢ w wielkim
prostokatnym pomieszczeniu.

Chi rozejrzat sig.

— To byt prawdopodobnie kamieniotom wapienia, uzywanego przez sta-
rozytnych do budowy $wiatyn i domow. JesteSmy w centrum dziatalno$ci
Majow.

— Nie sadzg, by starozytni uzywali kerozynowych lamp.

— Jatez nie. Dobra wiadomos¢: gdzies tu musi by¢ wyjscie.

Znalezli dziesiatki pouktadanych na paletach skrzyn. Chi przeszedt si¢
wzdtuz nich, zagladajac do kazde;.

— Niesamowite... — szepnal. — Musza tu by¢ setki majowskich artefak-
tow. Uzywaja tego kamieniolomu do magazynowania skradzionych zabytkow.

— To ma sens. Przemyt jest przywozony rzeka i stad przerzucany dale;j.
Zaraz, zaraz... przeciez oni potrzebuja transportu drogowego, by zabra¢ stad
te rzeczy!

Chi nie stuchal. Stat przed zamocowanymi do $ciany szerokimi potka-
mi. Promien jego latarki wedrowat po wielkich kamiennych blokach.

— Znowu statki... — szepnal.

Gamay podeszta blizej, by obejrze¢ ptaskorzezby.

— Podobne do tych w ruinach.

— Wyglada na to, ze proceder odbywa si¢ na znacznie wigksza skalg, niz
sadzitem. Musieli znalez¢ podobne miejsca jak to, ktore odkrylem. Uzyli
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pity diamentowej do wycigcia kamieni z muru. — Westchnal cigzko. — To
tragedia.

Ciekawos¢ intelektualna czasami przyttumia instynkt samozachowaw-
czy. Gdyby Gamay nie zauwazyta bialawego przebtysku w glebi kamienio-
tomu, mogliby sta¢ tak caly dzien i poréwnywaé notatki. Swiatto dzienne.
Nareszcie wyjscie z tego okropnego miejsca. Od opuszczenia todzi Gamay
przesladowato wrazenie, ze nie sg sami. Szybko obejrzata sig za siebie, zta-
pata Chi za r¢ke 1 odciagneta go sita od kamiennych obiektow.

Swiatlo wpadato przez otwér o szerokosci drzwi garazowych, zwien-
czony typowym dla sztuki Majow tukiem na kroksztynie. Wyszli na zewnatrz.
Przejécie z ciemnego chtodu na o$lepiajacy upat zadziatato jak uderzenie;
musieli zamrugac, by przyzwyczai¢ oczy do jaskrawego stonca. Otwor wy-
chodzit na prymitywna rampg zatadunkowa, przy ktorej stat dzwig ze zwisa-
jaca ling wyciagarki. Ziemia wokol rampy byta nasaczona olejem napedo-
wym i poznaczona $ladami opon.

Gamay zrobila krok do przodu, by lepiej si¢ przyjrzec, ale co$ ja zatrzy-
mato. Odwrocita si¢ w prawo, potem w lewo. To co ujrzata, wcale jej si¢ nie
spodobato. Po kazdej stronie wrét wycigtych w zboczu stal m¢zczyzna. Je-
den celowatl do niej z karabinu, drugi ze strzelby w Chi. Procz tego mieli
zatknigte za pasy pistolety. Gamay i1 Chi porozumieli si¢ wzrokiem; wiedzie-
li, ze trzeba unika¢ wszelkich gwattownych ruchow. Jedyna mozliwoscia
byt powrdt do wngtrza géry. Zaraz jednak ita droga zostata odcigta przez
trzeciego mezczyzng, ktory wyszedt z kamieniotomu. Gamay ze smutkiem
pomyslata, ze miata trafne przeczucie. Rzeczywiscie byli §ledzeni.

Wszyscy trzej mezcezyzni byli brudni 1 zarosnigci, jak przystato na miej-
scowych chicleros. Wygladali jednak na twardszych i bardziej zdyscyplino-
wanych niz ci, ktérzy $cigali ich na rzece. Logiczne. Szabrownicy w mia-
steczku Majow byli na szarym koncu — ot, wyrobnicy od kopania w ziemi
1 transportu antykéw. Ci tutaj musieli by¢ straznikami. Ten, ktory pojawit si¢
na koncu, wydatl pozostatej dwojce rozkaz. M¢zczyzni machngli bronia na
Gamay 1 Chi, wskazujac, by ruszyli zwirowa droga, odchodzaca od wejscia
do kamieniotomu.

Szli kilka minut przez las, az dotarli do porgby, gdzie zaparkowano po-
obijanego i zabloconego pikapa GMC z napgdem na cztery kota. Drzwi sto-
jacej obok szopy byty otwarte, w srodku wida¢ byto brudne narzedzia. Kto$
majstrowat przy silniku samochodu, ale kiedy ustyszat kroki, wyjrzat spod
podniesionej maski. Byt to chudy osobnik o woskowobiatej skorze i spi-
czastej brodce. Jeden ze straznikéw zaczat z nim rozmawiaé. Nawet bez zna-
jomosci hiszpanskiego Gamay domyslita si¢, ze mechanik jest tu szefem.

Zadat pytanie Chi, ktory przyjat postawe pokornego peona. Chwilg roz-
mawiali, potem mgzczyzna zmarszczyl czoto i pokrecit gtowa, jakby chcial
powiedzie¢: ,,Wystarczy”. Gamay z ulga zauwazyla, ze nikt tu na nia nie
patrzy jak na obiekt potencjalnego gwattu. Wcale jej si¢ jednak nie podoba-
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to, ze rozmawiajac z Chi ,,mechanik” nie zdejmuje dtoni z kolby pistoletu.
Chwilg zastanawiat sig, wsiadl do samochodu i odbyt cicha rozmowe przez
trzeszczace radio. Konwersacja byta miejscami do$¢ zapalczywa. Mimo to
»mechanik” wysiadl usmiechniety i rzucit straznikom komende. Ztapali Ga-
may i Chi, brutalnie przewrdcili na ziemig za furgonetka, zwiazali im nogi
1 przywiazali r¢ce do zderzaka.

— Co powiedzial? — spytata szeptem Gamay, kiedy zostawiono ich sa-
mych.

— Staratem si¢ mu wmoéwic, ze zabtadziliémy. Pani jest naukowcem, a ja
przewodnikiem i trafiliSmy do jaskini przez przypadek.

— Kupit to?

— Niewazne. Powiedzial, Zze ma rozkaz zabi¢ kazdego, kto tu si¢ zjawi.
Porozmawiat jednak z szefami i kazali mu nas sprowadzic¢.

— Wygladal na zadowolonego, ze si¢ pozbedzie klopotu. lle mamy czasu?

— W furgonetce nawala silnik. Kiedy go naprawi, vamanos.

Gamay wzigta gleboki wdech i wypuscita powoli powietrze. Nie bala
si¢. Byla tylko zmgczona i rozczarowana, ze ztapano ich tak blisko wolno-
$ci, po kilku dniach walki z rzeka. Nie byli teraz w lepszej sytuacji niz w pod-
ziemnej studni. Jedyny plus, to Ze ci chicleros nie rozbierali jej wzrokiem
inie grozili gwattem. Skoncentrowala si¢ na furgonetce. Moglaby pomoc
im w ucieczce, gdyby tylko wymyslili sposob na odebranie kluczykoéw czte-
rem uzbrojonym drabom. Oparta glowg o zderzak i1 zaczgla si¢ zastanawiac,
jakie maja mozliwosci. Szybko doszta do wniosku, ze tylko jedno moze ich
ocali¢. Cud. Zamkneta oczy. To bedzie dluga noc.
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avala, ktory siedziat w pierwszym helikopterze, dostrzegt ciata w swie-

tle poranka. Huey leciat nad szczytami drzew. Prowadzity go serpenty-
nowate zakrety 1 zakola rzeki. Kiedy Zavala dostrzegt ludzkie szczatki, wy-
rzucone na brzeg ostrego meandra, poprosit pilota o blizszy nalot. Helikop-
ter przeleciat nad woda i zawist w bezruchu. Zavala wychylit sig przez otwarte
drzwi i przyjrzat wzdgtym trupom. Porozumiatl si¢ przez radio z drugim he-
likopterem, ktory zataczat nad nimi szerokie, leniwe kregi.

— 7 tego, co widze, nie ma si¢ czym martwic¢. Sami m¢zczyzni. — Paul
1 Kurt zrozumieli: wérod zabitych nie ma Gamay.

— Jeste$ pewien? — spytat Trout.

— Na tyle, na ile mogg co$ zobaczy¢ z tej wysokoSci.

Wtracit si¢ Austin.

— Dzigki. To dobre miejsce na wkroczenie. Limuzyna gotowa?

— Zatankowana 1 przygotowana.

— Swietnie. Do roboty!

Oba wypozyczone od meksykanskiej armii helikoptery zaczety przelot
od ruin, gdzie poczatkowo wigziono Gamay. Trout chcial, by koledzy z NU-
MA mieli peten obraz ucieczki Gamay i Chi — od poczatku do konca. Po-
tem skierowali si¢ nad rzeke, mingli progi i lecieli wzdtuz nurtu, az znalez-
li ciata.

Zavala przekazat pilotowi rozkaz Austina. Huey przesunal si¢ nad naj-
szersze miejsce i powoli opadat, az przywiazany pod jego brzuchem wielki
obiekt dotknat wody. Zavala wcisnat przycisk zwalniajacy mocowania. Uwol-
niony od cigzaru helikopter gwaltownie skoczyt w gore, odleciat w bok, a jego
miejsce zajeta maszyna z Austinem i Troutem na poktadzie.

Austin pierwszy znalazt si¢ w drzwiach 1 szybko zaczat si¢ spuszczaé
po linie do obiektu na wodzie, ktoéry wygladat z daleka jak przero$nigta wan-
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na. Puscit ling, wcisnat starter i zaczat manewrowac dziwnym pojazdem, by
schodzacy po linie Trout fatwo do niego trafit.

Za nimi spuszczono wodoszczelna torbe z cennym sprzgtem. Trout do-
pilnowat, by dotarla na miejsce. Nie byto to tatwe ze wzglgdu na podmuchy
od topat wirnika, ale dla wysokiego Trouta nie stanowito to wigkszego pro-
blemu. Poza tym dystyngowany akademik o pozornie wattym ciele miat po-
tezne bary i silne ramiona. Kiedy$ pracowat jako zawodowy rybak. Bez tru-
du zdjat rozbujana paczke z haka i huey odleciat.

— Zwykle nie zabieram autostopowiczow, ale pan ma uczciwa twarz. —
Austin przekrzyczal huk silnika.

Trout usmiechnat si¢. Mimo niepokoju o Gamay, byt szczesliwy, ze przy-
najmniej co$ robi. Odpiat radiotelefon z paska i powiedziat do mikrofonu:

— Dzigki za podrzucenie limuzyny, Joe.

— Zaden problem. Lepiej sprawdzcie ja przed przejazdzka.

»Limuzyna” byta dwuosobowa ,,Foka”, jednym z najmniejszych na $wie-
cie poduszkowcow. Zielony kadtub z pianki i wtdkna szklanego z charakte-
rystyczna zaokraglong rufa i spiczastym dziobem, miat tylko pig¢ metrow
dhugos$ci. Potaczone dziatanie $migta napedowego i dmuchawy, tworzacej
poduszke powietrzna pod dnem, pozwalalo maszynie poruszaé¢ si¢ po wo-
dzie i ladzie. Nawet z pelnym tadunkiem osiagata predkos¢ czterdziestu ki-
lometréw na godzing. Pamigtajac niemita przygode Niny Kirow z olbrzy-
mim poduszkowcem, Austin uznat, Ze te Smieszne pojazdy przydadza si¢ tez
porzadnym ludziom. Foka zostala zaprojektowana dla mys$liwych i mito$ni-
koéw przyrody, ktorzy cheieli dotrze¢ do niedostgpnych okolic. Sity Specjal-
ne zmodyfikowaly model cywilny, dodajac uchwyt do mocowania karabinu
maszynowego, szperacz i noktowizory.

Austin zwigkszyt obroty dwudziestokonnego silnika marki Briggs and
Stratton. Poczul, jak maszyna unosi si¢ na poduszce powietrznej nad wodg.
Zrobit kilka kotek i 6semek, poslizgat si¢ przy matej i duzej predkosci.
Zadowolony, ze tak szybko ztapal, o co chodzi, przekazat ster Troutowi.
Podczas gdy Paul przyzwyczajat si¢ do pojazdu, Austin pogrzebat w tor-
bie i wyjat swdj pistolet oraz dwa CAR-15, czyli krétsze wersje karabinka
szturmowego M-16. Poza strzelaniem seriami mozna byto do niego za-
montowac granatnik.

Austin cieszylby sig, gdyby nie musieli odda¢ ani jednego strzatu, ale
nie byl optymista. Przestal si¢ $mia¢ z maskujacego ubioru Trouta i pozy-
czyt taki sam dla siebie. Srebrne wtosy ukryt pod odpowiednia czapka.

Nic nie mogto ich przygotowac na smrod, ktory zaatakowat nosy z chwila,
kiedy podptywali do unoszacych si¢ na wodzie ciat. Zmoczyli chustki w rze-
ce 1 zawiazali je sobie na twarzach. Ciata wygladaly, jakby kto$ je napompo-
wat. Sprawdzajac kazde zwloki po kolei, Trout zaciskal mocno usta.

Kiedy si¢ upewnit, wiaczyt radio.

— Wszystko w porzadku, Joe. Gamay tu nie ma.
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— Mito stysze¢, kolego.

— Podejrzewam, ze to ci, ktdrzy probowali nas zestrzeli¢. — Wzdrygnat
si¢ na wspomnienie, jak blisko progéw byta Gamay.

— Polecimy szybko w dot rzeki. Moze czeka niedaleko stad, az ja z Kur-
tem uratujecie.

— Jeszcze raz dzigki za odstapienie miejsca.

— Nie ma sprawy, amigo.

Poprzedniego wieczoru odbyta sig krétka dyskusja na temat, kto ma to-
warzyszy¢ Austinowi. Zavala bardzo chciat ptynac¢ poduszkowcem, ale zda-
wat sobie sprawg, ze to Trout powinien by¢ obecny przy odnalezieniu Ga-
may — zywej lub martwej. Potrzebowali zreszta w centrali dowodzenia ko-
gos, kto znat hiszpanski 1 mogt dziataé jako tacznik z Meksykanami.

Chwile pdzniej huey zniknal nad czubkami drzew. Austin skierowat
»Foke” w dot rzeki 1 dodat gazu. Poduszkowiec uniost si¢ nad lustro wody
1 wyprysnal do przodu jak wystrzelony z procy. Austin byt zadowolony, ze
kumple z Sit Specjalnych udostgpnili im ten pojazd, ktory pozwoli spenetro-
wac¢ niedostepne inaczej miejsca. Wiedzial, ze rekonesans z powietrza po-
zwala zbada¢ w krotkim czasie duzy teren, ale nizinny las deszczowy sku-
tecznie moze ukry¢ tak male stworzenie jak czlowiek.

Zmieniali si¢ przy sterze, ptynac z predkoscia nieco ponad trzydziesci
kilometrow na godzing. Gamay i Chi zrobili, liczac od progéw, nie wigcej
jak osiemdziesiat kilometrow. Przy predkosci poduszkowca i bez przystan-
kéw, Austin 1 Trout pokonaja ten dystans btyskawicznie. Trout dostrzegt ja-
ki$ btysk na $rodku rzeki. Podptyneli do malenkiej wysepki i Trout wysiadt.
Chi zwykle starat si¢ nie Smiecié, ale tym razem upuscil na ziemi¢ opakowa-
nie po sucharach. Trout bez stowa wrocit do poduszkowca i pokazat btysz-
czacy papierek Austinowi. Ten skinat glowa, pchnat przepustnicg do oporu
1 pognali przed siebie. Zwierzyna byta tuz przed nimi!

Zaskrzeczalo radio i rozlegt si¢ glos Zavali.

— Kurt, jaka$ paranoja!

— Styszymy, Joe. Co si¢ dzieje?

— Jeszcze nie jestem pewien. Lecimy przed wami. Rzeka wije si¢ w pra-
wo 1w lewo, potem zweza w co$ na ksztalt kanionu. Nie ma §ladu Gamay
ani Chi, ale zauwazyli$my, ze rzeka nagle znika.

— Powtorz.

— Rzeka sig konczy. W jednej sekundzie jest, w nast¢pnej jej nie ma.

— Gdzie jestescie?

— Kontynuujemy przeczesywanie terenu, by sprawdzi¢, gdzie si¢ znow
pojawi. Jesli nie znajdziemy, polecimy w gore rzeki na spotkanie z wami.

Minipoduszkowiec pegdzil dalej. Pasazerowie zauwazyli, ze rzeka si¢
zweza, a brzegi sa coraz bardziej strome.

Znow odezwat sie Zavala:

— Nic nie ma, Kurt. Musimy wraca¢. Helikopterom konczy si¢ paliwo.
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Zapasowe paliwo zostawili koto ruin. Dolot na miejscu, zatankowanie
1 powrot dlugo nie potrwaja. Umoéwili sig, ze Austin 1 Trout poptyna w dot
rzeki, najdalej jak si¢ da, 1 poczekaja na hueye. Pomachali odlatujacym ma-
szynom i poptyneli dalej.

W wawozie pedzili jeszcze szybciej, popychani dodatkowo pradem. Na-
gle ujrzeli t0dz, ktora wbila si¢ w mut na brzegu. Austin podptynal; Paul
natychmiast wyskoczyl. £6dz byta zaladowana kartonami i prawdopodob-
nie jej cigzar powodowal, ze prad nie mogl jej porwac.

— Co ty na to, Paul?

— Moim zdaniem nie plyngli w tej fodzi. Uwazam, Ze ja holowali. Jest
tak pelna, ze nie ma tu miejsca dla cztowieka. Silnik jest podniesiony nad
wodg, linka holownicza przecigta.

Austin pociagnat za cienki gumowy przewod.

— Masz racj¢. Przewod paliwowy nie jest nawet podtaczony do baku.

Pchneli t6dke dalej na brzeg i wskoczyli do poduszkowca. Po kilku mi-
nutach rzeka si¢ skonczyta. Austin zatrzymal wehikul w miejscu.

— Oto odpowiedz na znikajaca rzeke — stwierdzit Trout. — Zadna tajem-
nica. Wptywa pod ziemig. — Sprobowat ztapa¢ Zavalg przez radio. Prawdo-
podobnie wysokie skalne brzegi blokowaty potaczenie. Bez wahania posta-
nowili ptynac¢ dalej. Wjechali powoli do wnetrza gory, opadli na lustro wody
i Trout oswietlit jaskini¢ szperaczem.

Drgania i hatas turbiny zdenerwowaly nietoperze. Zaczgty zlatywac z su-
fitu jak zdmuchnigte wiatrem. Powietrze wypehito si¢ piszczaca masa topo-
czacych skrzydet. Austin podwoit predkosc. Skulili si¢ w kokpicie, niemal
nic nie widzac przez chmurg czarnych futrzastych ciat. Poduszkowiec kilka
razy odbil si¢ od brzegdw, ale dopoki mogli posuwacé si¢ do przodu, Austin
wciskat pedat gazu do podtogi.

Wreszcie przedarli si¢ przez nietoperze.

Austin zredukowal moc. Do przodu pchat ich prad.

— Nic ci nie jest? — spytat Trouta.

— Pewnie si¢ okaze, ze posiwiatem tak jak ty, ale poza tym wszystko
gra. Nie zatrzymujmy si¢.

W zamknigtej przestrzeni odbijajacy si¢ echem ryk silnika byt nie do wy-
trzymania. Austin mégl jedynie mie¢ nadziejg, ze ewentualny przeciwnik, kto-
ry czeka przed nimi, jest ghuchy jak pien. Inaczej ustyszy ich z odleglosci wie-
lu kilometrow. Poruszali si¢ stalym tempem, zostawiajac za soba spieniony
kilwater. Wkrotce znalezli si¢ w duzej jaskini. Zatoczyli na wodzie krag i do-
strzegli, ze rzeka znow sig¢ konczy, ale odchodzi od niej kanatek.

Kanat konczyt si¢ przy waskim, oswietlonym latarnig nabrzezu. Przy-
wigzali poduszkowiec obok trzech todzi i wysiedli. Z gotowa do strzatu bro-
nig doszli chodnikiem do kamieniotomu. Zatrzymali sig, by rzuci¢ okiem na
zawarto$¢ skrzyn i ruszyli dalej. W oddali stabo $§wiecito stonce.
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Austin wyszedt przez zwienczony tukiem otwor i ustyszat dochodzaca
z oddali cicha muzyke. Latynoski pop — pomyslal. Przywarty plecami
do $ciany, z gotowym do strzatu CAR-15 i palcem na spuscie, zaczat okra-
zac rog. Wystawil glowe, rozejrzat si¢ po rampie zatadunkowej, a ze nikogo
nie zauwazyt, wyszedt ostroznie na jaskrawe $wiatto. Dal Troutowi znak, by
szedt za nim. Austin w dalszym ciagu prowadzit. Poszli cicho waska zwiro-
wa droga, trzymajac si¢ blisko zarosli po bokach.

Niedaleko miejsca, gdzie od gtdéwnej drogi odchodzita w bok waska
Sciezka, weszli migdzy drzewa i opadli na kolana 1 tokcie. Posuwali sig
w ten sposob rownolegle do drogi, wreszcie opadli na brzuchy i podczot-
gali si¢ do skraju porgby. Austin posunat si¢ kilka centymetréw do przodu
1 wysunat gtowe z wysokiej trawy. Trout ztapat go za ramig, ale Austin
zdazyt dostrzec burze rudych wloséw o odcieniu czerwonego wina. Ga-
may. Byla przywiazana do tylnego zderzaka poobijanej furgonetki GMC.
Jej twarz miata kolor gotowanego homara, skora schodzita z nosa, a gtow-
ny atut urody — pigkne wlosy — zmienily si¢ w plataning strakéw. Poza tym
wygladato, ze nic jej nie jest. Tuz obok Gamay siedziat przywiazany India-
nin, najprawdopodobniej doktor Chi. Gamay miata zamknigte oczy, ale
otworzyla je irozejrzala si¢ ostroznie wokoél, jakby wyczuta obecnosé
Austina 1 Trouta.

Austin szybko objal wzrokiem cata sceng. Muzyka wydobywata sig
z przenosnego radiomagnetofonu, wceisnigtego w kat skrzyni furgonetki. Za
furgonetka siedziato na ziemi trzech m¢zczyzn, pochtonigtych gra w karty.
Strzelby mieli w zasiggu reki, procz tego kazdy nosil za paskiem pistolet.
Wazrok Austina powedrowat na przod furgonetki, gdzie przy silniku praco-
wat czwarty mezczyzna. Tez mial przy sobie pistolet. Bardziej niepokojacy
byl jednak oparty o opong katasznikow. Austin dat znak Troutowi, by si¢
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wycofal. Paul skinal glowa — rozumiat konieczno$¢ przeprowadzenia rozpo-
znania, ale na jego twarzy wyraznie byto wida¢ rozczarowanie.

Kilka minut p6zniej, oparci o drzewo, oceniali sytuacje.

— Mamy czterech uzbrojonych facetow, ktérzy normalnie nie byliby dla
nas problemem, ale Gamay i Chi sa na linii ognia — powiedzial Austin. — Nie
podoba mi sig, ze ten czwarty jest dos¢ daleko od pozostatych. Ma w dodat-
ku pod reka katasznikowa. Moze narobi¢ szkod. Jakie$ propozycje?

— Mozemy wezwac positki — powiedziat Trout, poklepujac radiotelefon
u pasa. — Ale nawet jesli pojawia si¢ szybko, bedzie to oznaczaé wigcej strze-
lania i wigksze ryzyko zranienia kogos.

— Moje odczucia sa takie same. — Austin podrapat si¢ po brodzie. — Ga-
may i Chi wygladaja na calych. To oznacza, ze kto$ chce mie¢ ich zywych,
przynajmniej na razie.

— Podejrzewam, ze wyrusza natychmiast po usuni¢ciu awarii samochodu.

— Wtedy sytuacja si¢ zmieni. Straznicy przestana gra¢ w karty i moze
zejda z linii ognia. Licze na szansg, kiedy wsadza Gamay i Chi do samocho-
du. Jezeli zejda z drogi, mozemy wykona¢ nasz ruch.

— Jest inna mozliwo$¢. Moze si¢ pokaza¢ wigcej tych przyjemniaczkow.

— Wiem, Ze to zamiana znanej sytuacji na nieznang i tez mi si¢ to nie
podoba, tak samo jak tobie. Nie sadz¢ jednak, bySmy mieli wybdr. Trzeba
czekac.

Trout skinat glowa na zgode, cho¢ niechgtnie. Podczotgali si¢ z powro-
tem na skraj porgby. Gra w karty rozwijala si¢ w najlepsze, a mechanik maj-
strowat przy silniku. Austin zauwazyt z zadowoleniem, ze Chi i Gamay maja
otwarte oczy. Zdusit w sobie wscieklos¢, jaka go ogarneta na widok ich cigz-
kiego potozenia.

Kiedy Austin po raz nie wiem ktory przysiagt sobie, ze juz nigdy w zyciu
nie bedzie stuchat latynoskiego popu, mechanik wygramolit si¢ spod maski,
wytart dlonie thusta szmata i wszedt do szoferki. Silnik zaskoczyt za pierw-
szym razem i powietrze wypehito si¢ toskotem pracujacego bez ttumika silni-
ka. Z rury wydechowej buchnat ktab ciemnych spalin, w ktérym znikneli Ga-
may 1 Chi. Krecili glowami, probujac unikna¢ wdychania duszacego oparu.

Gra w karty si¢ skonczyta. Gracze zabrali pieniadze, wstali, pozastaniali
usta i nosy i odsungli si¢ od furgonetki. Takze od broni, co z przyjemnoscia
zauwazyt Austin. Zacze¢li wrzeszeze¢ na mechanika, ktory wyskoczyt z szo-
ferki. Widocznie uznat, ze straznicy nie wykazuja odpowiedniego entuzja-
zmu dla jego osiagnigcia, bo podszedt do najblizszego, ztapal go za kot-
nierz, zaciagnat z wéciektoscia przed samochdd i kazal postucha¢ silnika.
Pozostali straznicy wybuchneli §miechem i dotaczyli do nich.

— Zaczynamy przedstawienie! — rzucit Austin.

Podstawa skutecznej zasadzki jest zaskoczenie i dziatanie z ukrycia.
Mogli §ciaé chicleros salwa z karabinkéw, ale Austin zamierzat ratowac, nie
mordowa¢. Wstali i jakby nigdy nic weszli na porgbe. Trout zaczat strzelaé
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krotkimi seriami w powietrze, Austin celowat tuz nad glowami chicleros.
Celem bylo zastraszenie. Ogien przynidst pozadany efekt. Przynajmniej czg-
Sciowo. Trzej straznicy zobaczyli idacych na nich dwoch ,terminatorow”.
Rzucili okiem na bezuzyteczna wtasna bron, potem znowu na biatlowtosego
mezczyzng o stalowych oczach ijego wielkiego jak wieza towarzysza, po
czym rozpierzchli sig po lesie jak licie na wietrze.

Mechanik zanurkowat w gtab kabiny, wrzucit bieg i wdepnal pedat gazu.
Opony zaczely si¢ obracaé, ryjac w ziemi gigbokie dziury 1 wyrzucajac fon-
tanny piachu. Furgonetka zaczgta z rykiem silnika zjezdza¢ z porgby, ciag-
nac za soba Gamay i Chi, niczym przywigzane do samochodu nowozefncow
puszki. Muzyka nieustannie rozbrzmiewata z radiomagnetofonu na skrzyni
pikapa.

Austin krzyknat do Trouta, zeby zlapat uciekajacych chicleros, a sam
niczym rewolwerowiec z Dodge City blyskawicznie wyciagnal z kabury
bowena. Trzymat go oburacz i chtodno celowal w tyt szoferki. Lufa pigé
razy plungta ogniem i tylna szyba przestata istnie¢. Cztery ostatnie strzaty
nie byly potrzebne, bo juz pierwszy pocisk pozbawit kierowcg potylicy.

Furgonetka przejechata jeszcze kilka metrow, jakby kierowana przez
autopilota. Kiedy jednak silnik zgast, stangta. Austin ruszyt biegiem. Trout
wyprzedzit go, btyskawicznie przecial peta Gamay nozem mysliwskim i wzial
ZOn¢ w ramiona.



Cambridge, Massachusetts

3 8

ydzien pdzniej wzdhuz czarnego ptotu z kutego zelaza, otaczajacego za-
cienione trawniki Harvard Yard, przejechata taksowka, skrecita w ci-
cha uliczke o trawiastych poboczach i podjechata do czteropigtrowego ce-
glanego gmachu w stylu georgianskim, ktory wydawal si¢ nie na miejscu
przy innych nowoczesniejszych budynkach naukowych. Z takséwki wysiadt
Zavalai przyjrzal si¢ szyldowi. Archeologiczno-Entograficzne Muzeum Pea-
body’ego — przeczytat. Odwrocit si¢ do Austina i Gamay i z szacunkiem po-
wiedzial:

— To wielki dzien dla mojej rodziny. Matka zawsze miala nadziejg, ze
dostane si¢ do Harvardu.

— Twoja matka powinna podzigkowa¢ za sukces swojego chtopca moje-
mu me¢zowi, ale 1 tak gratuluje — powiedziata Gamay.

— Dzigkuje. Moja matka tez ci dzigkuje. Wejdziemy do $wigtego gma-
chu? — spytal, wykonujac reka elegancki ruch, idealnie pasujacy do jego
charakteru.

Ludzi z NUMA $ciagneto do Cambridge poranne wezwanie Trouta.
Dotart tu okrezna droga, ktora zaczeta si¢ na Jukatanie. Po odnalezieniu
Gamay wrdcili na ,,Nereusa” na poktadzie meksykanskiego helikoptera. Zmu-
szeni do czekania, przyjrzeli si¢ blizej zebranym w jaskini skradzionym za-
bytkom.

Chi prowadzil. Szedt wzdhuz szeregu skrzynek i pdtek iraz za razem
krecit ze smutkiem gtowa. Wyjasnial wage artefaktow i ogrom zniszczen,
spowodowanych przypadkowym i niefachowym wydobyciem z ziemi. Sta-
nal przed kamiennymi plytami i powiedziatl z rozpacza w glosie:

— Wiem, ze te kamienie opowiadaja histori¢, do tego wazng. Poniewaz
wyrywano je nieuwaznie i rzucono beztadnie na kupg, potrwaja miesiace,
moze lata, zanim jg poznamy.
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Kiedy helikopter leciat na ,,Nereusa”, stowa Chi odbijaty si¢ echem w glowie
Trouta. Zbadano Gamay i stwierdzono, ze poza zmeczeniem nic jej nie dolega. Po
uczcie w restauracji na statku Paul zostawit zong w wygodnej koi, a sam poleciat
z powrotem do obozu chicleros, tym razem ze sprzgtem fotograficznym.

Aby chroni¢ artefakty i odgania¢ szwendajacych sig¢ po okolicy szabrow-
nikéw, rozbito tu ob6z wojsko. Chi zostat na miejscu, by przeprowadzié¢
inwentaryzacj¢. Kiedy Trout opowiedziat mu, co zamierza, profesor zgodzit
si¢ entuzjastycznie. Trout zrobit setki cyfrowych zdje¢ kamieni i napisow na
nich. Potem si¢ spakowat i wrocit na ,,Nereusa”, by zabra¢ Gamay i polecieé¢
do domu. W Waszyngtonie wczytat dane w komputer.

Jako ekspert geologii glebin oceanicznych, znakomicie opanowat moz-
liwosci grafiki komputerowej. Jego praca wychodzita daleko poza zwykte
badanie dna oceanu elektronicznymi oczami i uszami. Rewelacyjne odkry-
cia w dziedzinie warstw dennych czy ,,wentyli termicznych” wymagaly pre-
zentacji tak skomplikowanej, ze mogta by¢ zrozumiana jedynie przez czto-
wieka z doktoratem. Archeologia juz od jakiego$ czasu uzywa grafiki kom-
puterowej do rekonstrukeji wszystkich mozliwych obiektéw — od starozytnych
miast po szkielety. Trout wielokrotnie konferowat z doktorem Chi, ktory
wrocit do Mexico City. Po skoficzeniu analizy zadzwonit do Austina.

— Moze brzmi to idiotycznie — zaczat — ale to, co robi¢ dla Chi, wydaje
si¢ mie¢ zwiazek z zadaniem, nad ktérym pracujemy.

Austina nie trzeba byto namawia¢ do dziatania. Przez telefon przekazat
Ninie Kirow krotkie streszczenie wynikow pracy Trouta i spytat, czy moze
skontaktowaé Paula z ekspertem od Majow. Nina natychmiast zarekomen-
dowata doktora Orville’a. Trout wzial dyskietki do Cambridge i przeniost
tam swoj sklepik.

W niewielkim holu muzeum straszyt wielki eskimoski pal totemowy,
ktérego groteskowe twarze spogladaty na siedzaca za biurkiem mloda pra-
cownicg. Austin podat ich nazwiska i recepcjonistka wcisngta klawisz na
interkomie. Pojawila si¢ rownie atrakcyjna przewodniczka i metalowymi
schodkami, ktorych pilnowata rzezba siedzacego wojownika Majow o wscie-
kle wykrzywionej twarzy, poprowadzita ich na czwarte pigtro.

Po drodze zaczeta opowiadac.

— Peabody to jedno z najstarszych na §wiecie muzedw poswigconych
wylacznie antropologii. Zostato zalozone w tysiac osiemset szes¢dziesiatym
szostym roku dzigki darowiznie w wysokosci stu pigédziesigciu tysigcy do-
laréw, dokonanej przez George’a Peabody’ego. Budowg gmachu rozpocze-
to w tysiac osiemset siedemdziesiatym siodmym. Muzeum zgromadzito
w swoich murach pi¢tnascie milionow obiektow. Duza ich czg$¢ oddajemy
innym placowkom, na przyktad przedmioty wydobyte przez E. H. Thompso-
na w $wigtej cenote w Chichén Itza, gdzie sktadano w ofierze dziewice.

— Znam lepsze rzeczy, jakie mozna robi¢ z dziewicami... — mruknat
Zavala.
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Na szczgscie przewodniczka nie ustyszata. Wprowadzita ich do sali
wyktadowej. Nina stata obok katedry i rozmawiata z chudym mezczyzna
z szopa rudych wlosdéw. Austin z przyjemnoscia zauwazyl, ze kiedy ich zo-
baczyta — szczegolnie jego — szeroko si¢ uSmiechneta i szybko podeszia sig
przywita¢. Za kazdym razem, kiedy widziat petne usta Niny i ptynne linie jej
ciata, czut ze krew zaczyna mu szybciej krazy¢ w zytach. Przysiagl sobie, ze
zabierze ja gdzie$, gdzie nie beda otoczeni jej przyjaciotmi.

Nina przedstawila nowo przybytych Orville’owi. Austin juz dawno zro-
zumial, ze wyglad cztowieka sig nie liczy, w tym jednak przypadku nie wie-
dzial, co sadzi¢. Cho¢ dzien byt ciepty, majanista miat na sobie pognieciony,
zapigty wysoko pod szyja tweedowy garnitur. Jego niemodny krawat z ta-
niego sklepu byt udekorowany kolekcja plam po dawnych positkach. Grube
szkta okularow potggowaly szalony btysk w brazowych oczach, ale najwy-
razniej intelekt utrzymywat skradajacy si¢ obted w ryzach. Cho¢ z trudem.
Austin spodziewat si¢ w kazdej chwili, ze gatki oczne Orville’a zaczna wi-
rowac, jak u zwariowanych postaci z kreskowek. Postanowit innym razem
zastanawiac si¢ nad cienka linia dzielaca geniusz od obtakania.

— Paul konczy przygotowywac prezentacje i powinien dotaczy¢ do nas
za kilka minut — oznajmita Nina.

Gamay spodziewala si¢, ze maz wejdzie przez niewysokie drzwi, jak
zwykle schylajac glowe. Otworzyta z zaskoczenia usta, natychmiast jednak
si¢ usSmiechneta. Wyciagneta reke do niskiego, drobnego mezczyzny.

— Profesorze, bez maczety nie od razu pana poznatam.

Zmiana w wygladzie profesora nie polegata wytacznie na rezygnacji z no-
za do cigcia trzciny cukrowej. Mial na sobie ciemnoszary, szyty na zamo-
wienie garnitur od Armaniego i zotty krawat. Nosit ten stroj rownie natural-
nie jak ubranie wie$niaka.

Ptaska indianska twarz byta nieruchoma jak u gargulca, ale w ciemnych
oczach migotato rozbawienie.

— Jesli wejdziesz miedzy wrony... — powiedzial wzruszajac ramionami.

— To wspaniata niespodzianka, profesorze. Swietnie pan wyglada.

— Pani takze, doktor Gamay.

Kiedy widziata go ostatnim raz, znajdowata si¢ na poktadzie startuja-
cego helikoptera, a on machat do nich z ziemi. Przygoda na rzece najwy-
razniej nie wywarta na Chi wrazenia, ale Gamay wrocita do siebie dopiero
w Waszyngtonie. Torturowana intensywnym stoncem Jukatanu delikatna
skéra bardzo ucierpiata. Dieta ztozona z sucharéw i bezsenne noce, pod-
czas ktorych przesladowaty ja prawdziwe i wyimaginowane weze, tez zro-
bity swoje.

Wreszcie wszedl Trout. Zeby pasowaé do otoczenia ubrat si¢ w stylu
pseudoangielskim; w szyta w Londynie na zamdowienie sportowg marynarke
z materiatu w drobng kratke, oliwkowe spodnie o ostrych jak brzytwa kan-
tach 1 oczywiscie muszke. Przeprosit za spdznienie. Gdy profesor zajmowat
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miejsce na katedrze, podszedt do tablicy i wlozyt dyskietke do podtaczone-
go do ekranu notebooka. Zestaw byt podobny do tego, jakiego uzywat Hi-
ram Yaeger w kwaterze NUMA.. Nina usiadta przy stole, a reszta ludzi z NU-
MA w pierwszym rz¢dzie krzesel — jak pelni zapatu, $wiezo upieczeni stu-
denci pierwszego dnia wyktadow.

Orville otworzyt spotkanie.

— Dzigkuje wszystkim za przybycie. Nina powie wam na pewno, ze mam
opini¢ cztowieka karmiacego lokalng prase najdzikszymi spekulacjami. —
Jego usta ulozyly si¢ w dziwnie krzywy usmiech. — Muszg jednak przyznac,
ze nawet moja zywa wyobraznia miataby trudnosci, zeby wymysli¢ historig
bardziej fantastyczna niz ta, jaka zaraz ustyszycie. Bez dalszych wstepow
przekazuje gtos mojemu szanownemu koledze i drogiemu przyjacielowi,
doktorowi José Chi.

Chi, ktory stat obok z dtonmi splecionymi na plecach, wygladat na tle
katedry jak karzet.

— Chciatbym podzigkowa¢ doktorowi Orville’owi za zorganizowanie
tego spotkania w tej instytucji, gdzie spedzitem wiele szczgsliwych godzin
jako student — powiedziat doktor Chi gtosem szeleszczacym jak suche liscie.
— Jak panstwo wiecie, odkryli$my z doktor Gamay setki kradzionych zabyt-
koéw. Wsrod artefaktow byt zbidr intrygujacych, rzezbionych kamiennych
blokéw i steli, wycigtych ze $wiatyn i budynkow, ktoérych umiejscowienia
nie znamy. Czg$¢ byla zniszczona. Wolalbym oczywiscie, aby te obiekty
tkwity dalej nienaruszone w ziemi, a przed jakimikolwiek pracami zostaty
skatalogowane. Jednak ludzie, ktérzy je ukradli, niechcacy pomogli rozwia-
za¢ pewna zagadkg. O ile dobrze rozumiem przyjaciol z NUMA, sami stara-
li si¢ ja rozszyfrowac jak najszybciej. — Chi unidst palec i Trout wcisnat
klawisz. Na ekranie pojawito si¢ zdjgcie lotnicze. — To jest okradzione sta-
nowisko. Pagorki, ktére wida¢, to pozostato$ci budynkow, zgromadzonych
wokot centralnie umieszczonego rynku dawnego miasta Majow. Nastepne
zdjecie, prosze. — Zobaczyli kolejny slajd. — To jest obserwatorium. Prosze
zwrdci¢ uwage na detale na fryzie. Budowle miejskie nie znajduja sig jedy-
nie na powierzchni. Ogladany budynek to cz¢$¢ podziemnej Swiatyni. Jest to
tylko jeden z przyktadadw, dlaczego to stanowisko jest niezwykte.

Austin pochylit si¢ do przodu, jakby chciat zwr6cié¢ na siebie uwagg.

— A pod jakim wzgledem jeszcze jest niezwykte, doktorze Chi?

Profesor wskazat na obraz za plecami.

— Wigkszo$¢ miast Majow to kombinacja obiektow administracyjnych,
religijnych i rezydencji. To centrum zostato po$wigcone wytacznie nauce,
a gtownie badaniom astronomicznym. Nauka Majoéw byta w gruncie rzeczy
zawsze zwiazana z religia — w ten sam mniej wigcej sposob, co religia z wila-
dza polityczna — ale mam wrazenie, ze tutaj uprawiano znacznie wigcej czy-
stej nauki. Majowska nazwa tego miasta brzmi ,,Niebianskie Miejsce”. Do
naszych celow bedg je nazywat MIT.
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— Jak Massachusetts Institute of Technology? — spytat Zavala. Swiato-
wej stawy instytut badawczy 1 edukacyjny znajdowat si¢ kilka kilometréw
od Peabody.

— Wiasnie — odpart Chi. — Tyle tylko, ze w tym przypadku MIT oznacza
Majowski Instytut Techniczny.

Jak doswiadczony komik, Chi zaczekat, az $miech umilknie. Potem od-
dal gtos Troutowi, a sam usiadt za stolem.

W odréznieniu od profesora, by méc méwi¢ do mikrofonu, Trout musiat
si¢ schylic.

— Od poczatku doktor Chi byt przekonany, ze obrazki i hieroglify z ka-
mieni opowiadaja jaka$ historig. Niestety, zostaly pomieszane. To tak jakby
powyrywac kartki z powiesci i przetasowaé. A nawet z kilku powiesci, po-
niewaz ptyty pochodzity z r6znych miejsc. Byto to tym trudniejsze, ze ,.kart-
ki to cigzkie kamienie. Zrobilismy wigc dziesiatki zdjec i wezytalismy je do
komputera, by moc zmienia¢ kolejnos¢ ,,kartek™ na ekranie. OpieraliSmy si¢
przy tym na zdrowym rozsadku oraz wiedzy zawartej w napisach Majow,
ktére thumaczyli doktor Chi i doktor Orville. Ustawili$my nastegpnie kamie-
nie w sekwencj¢. Opowies¢, jaka przedstawiaja, zdaniem doktora Orville’a
jest niezwykle dziwna i trudna do uwierzenia.

Trout wrocit do klawiatury, a jego miejsce zajal Orville.

— Ustalenie kolejnosci kamieni okazato si¢ stosunkowo tatwe. Skon-
centrowali§my si¢ na rysunkach todzi, podobnych do tych, jakie widzieli
panstwo na fryzie z obserwatorium w MIT, i przyjeliémy to za punkt wyj-
Scia. Oto pierwsza plyta.

Austin przez chwilg obserwowat sceng, na ktorej wiele si¢ dziato.

— Przypomina wyruszanie w morze hiszpanskiej armady.

— Ma pan racj¢. Sadzac po liczbie statkow, jest to zdecydowanie flota
a nie przypadkowa krzatanina w okolicy portu. Ruch, ktory tu widaé, jest
goraczkowy, ale zorganizowany. Widzimy podptywajace jeden za drugim
statki, zatadunek i czekanie w pogotowiu z towarem na poktadzie. — Zdjecie
zostalo zastapione serig obrazkow ukazujacych flot¢ na morzu. — Tutaj wi-
dzimy pelna przygod podrdz i najrdzniejsze stwory morskie. Wiele scen r6z-
ni si¢ od siebie jedynie w szczegotach. Prawdopodobnie chodzi o artystycz-
ny $rodek przekazu, majacy ukazaé bieg czasu.

— Mozna si¢ domysli¢, o jaki odcinek czasu chodzi? — spytata Gamay.

— Napisy w jezyku Majow informuja, ze podroz trwata jeden cykl stonca.
Mniej wigeej trzydziesci dni. Majowie w pomiarze czasu byli precyzyjni. Tu
widzimy ostatni kamien z serii. Statki dotarty do miejsca przeznaczenia. W trak-
cie roztadunku przybysze zostali powitani przez miejscowych. Sposob powi-
tania $wiadczy o tym, ze mieszkancy krainy znaja przybyszy. — Odwrocit si¢
do Trouta. — Czas, przyjacielu, na komputerowa magie.

Trout przystapit do dzieta. Migoczacy kursor wybrat ze sceny trzy po-
stacie, otoczyt ich glowy gruba biala linia i powigkszyt. Pierwsza pojawita
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si¢ glowa brodatego me¢zczyzny z orlim nosem; wieficzyt ja stozkowy kape-
lusz. Druga twarz, szeroka, o grubych wargach, zdobita przylegajaca $cisle
do glowy czapka — moze hetm. Trzeci osobnik miat wysokie kosci policzko-
we 1 kunsztowne nakrycie glowy z pior.

Trout przesunatl obrazki na lewg strong ekranu i rozmiescit je od géry do
dotu. Z prawej strony pojawity si¢ trzy kolejne twarze.

— Wygladaja, jakby rozdzielono ich zaraz po urodzeniu — zauwazyt Zavala.

— Podobienstwo jest do§¢ oczywiste, prawda? — odpart Orville. — Wrd¢-
my do ogo6lnej sceny. Doktor Kirow, prosimy. Z przyjemno$cia wystuchamy
opinii archeologa morskiego.

Nina wzigta laserowy wskaznik i podswietlita najpierw jeden statek,
potem nastgpny.

— Widzimy tu takie same statki, wykorzystywane do dwoch réznych
celow. Ksztatt jest identyczny: kadtub dtugi i ptaskodenny, brak bomu, a z za-
mocowanej na state rei ciagle jeszcze zwisaja uzywane do podnoszenia
1 opuszczania zagla liny. Kontury przechodza tukowato w przewieszona rufg.
Trzy poktady, na dziobie i rufie sztagi, rzezbiony dzidb. — Czerwona kropka
zawahala si¢ na chwilg. — Tutaj mamy podwdjny rumpel. Wystep z drugiego
konca to taran. Wzdhuz poktadu wisza okragte tarcze.

— Czy to znaczy, ze to okret wojenny? — spytat Zavala.

— Tak i nie. Na gérnym poktadzie wida¢ mezczyzn z oszczepami. Naj-
wyrazniej sa to zoierze albo marynarze. Na dziobach rozmieszczono luki
obserwacyjne, po bokach jest miejsce dla szeregéw wioslarzy. — Laserowy
punkt przenidst si¢ na inny statek. — Tutaj poktad jest zarezerwowany dla
waznych osobistosci. Prosze spojrze¢ na postac lezaca na stoncu. Na szczy-
cie masztu znajduje si¢ potksiezyc. Prawdopodobnie jest to admiralski sta-
tek flagowy. To, co zwisa z rufy, moze by¢ dekoracja, na przyktad cennym
dywanem, informujacym o tym, ze dowodzi tu admirat.

— Jak dhugi mégt by¢ ten statek? — spytat Austin.

— Moim zdaniem miat od trzydziestu do szes¢dziesigciu metréw. Moze
wigcej. Dawatoby mu to wage w granicach tysiaca ton.

Wtracit si¢ Orville.

— Nino, moglaby$ przypomnie¢ to poréwnanie, ktorego uzytas dla nas,
szczurow ladowych?

— Chetnie. Statek jest znacznie dtuzszy od siedemnastowiecznych stat-
kow angielskich. ,,Mayflower” wazyt jedynie sto osiemdziesiat ton.

— Co wigc, twoim zdaniem, ogladamy, Nino? — spytat Orville.

Nina popatrzyta na rysunki, jakby nie miata checi przyznawac si¢ do
tego, co krazyto jej po glowie. Naukowiec w niej jednak zwycigzyt.

— Jako archeolog morski uwazam, ze ukazane w tej wizji artystycznej
statki wykazuja wszelkie cechy fenickich statkow oceanicznych. Moze brzmi
to nieco ogodlnie, ale wolg si¢ nie zaktada¢ do momentu zdobycia wigkszej
liczby dowodow.
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— Jakich dowodow pani potrzebuje? — spytat Austin.

— Na przyktad prawdziwego statku. Nasza wiedza o statkach fenickich
pochodzi glownie z wizerunkéw na monetach. Istnieja wersje, ze miaty do
stu metrow. Patrzg na to z przymruzeniem oka, ale nawet jesli podzielimy tg
dhugos$¢ na pot, mamy do czynienia z pokaznym jak na tamte czasy statkiem.

— Na tyle pokaznym, by pokona¢ Atlantyk?

— Nie ulega watpliwo$ci. Bytaby to jednostka znacznie wigksza i od-
porniejsza na kaprysy morza od wielu mniejszych zaglowcow, ktore tego
dokonaty. Na Boga, przeptywano ocean w ptaskodennych todziach wiosto-
wych! Ten statek bytby idealny. Do pokonania oceanu nie ma nic lepszego
od prostokatnego zagla. Z takielunkiem na dziobie i rufie zawsze istnieje
mozliwo$¢ wpadnigcia w niebezpieczne drgania. Bomy gwattownie sig prze-
nosza z kazda silniejsza zmiang kierunku wiatru. Dzigki gejtawom mogli
przy ostrym wietrze skraca¢ zagiel. Z powodu stosunkowo ptaskiego dna
kiwali si¢ na falach, ale wio§larze sprawiali, ze statek byt stabilny, takze
dzigki swej dlugosci. Taka trirema mogta w idealnych warunkach pokony-
wac dziennie do stu mil morskich.

— Poniewaz brak nam prawdziwego statku, co innego mogtoby pania
przekonac o jego fenickim pochodzeniu?

— Nie chodzi o przekonanie mnie — odparta Nina. — Ja juz jestem prze-
konana. Paul, mozemy wroci¢ do glow? — Na ekranie pojawily si¢ rzezbione
glowy. Laserowa plamka dotkngta rysunku brodatego mezczyzny, potem jego
,»blizniaka”. — Spiczaste nakrycie gtowy tego dzentelmena jest takie samo
jak u fenickich marynarzy.

— Co nie powinno zaskakiwa¢ — wtracit Orville — poniewaz rysunek
z prawej pochodzi z fenickiej steli, ktora odkryto niedaleko Tunisu. Czto-
wiek pod nim ma twarz identyczna jak rzezby z La Venta w Meksyku. Trze-
ci typ fizyczny pochodzi z ruin majowskich w Uxmal.

— Wesze w tym jaka$ teze — powiedziat Austin.

Orville opadt na oparcie krzesta i ztozyt palce w piramidke.

— Whioskowanie na podstawie podobienstw wizualnych jest dobre, je-
$li jest si¢ pseudonaukowcem, chcacym sprzedac ksiazke. To nie jest wlasci-
wa metoda naukowa — powiedziat i wziat gleboki wdech. — Gdyby moi kole-
dzy uslyszeli to ode mnie, diabli by wzigli resztki mojej reputacji na Harvar-
dzie. Archeologia morska nie jest moja mocna strong, nie umiem wigc ocenic
tego co twierdzi Nina. Wiem jednak, ze rzezby na tych kamieniach przedsta-
wiaja jednoczes$nie wizerunki Fenicjan, Murzynow i Majow. Powiem wig-
cej. Thumaczylismy z doktorem Chi hieroglify zar6wno razem, jak i osobno.
Za kazdym razem uzyskiwaliémy ten sam efekt. Kamienie informuja, Ze te
statki dotarly do kraju Majow po ucieczce z powodu katastrofy, jaka miata
miejsce w ich kraju rodzinnym. Zeby bylo jeszcze ciekawiej, ich zatogi nie
zostaly powitane jak obcy, lecz jak znajomi.

— Czy hieroglify sugeruja jaka$ datg?

289
19 - Waz



— Znajac obsesje Majow na temat zapisywania dat, bytbym zaskoczony,
gdyby byto inaczej. Statki dotarty do celu w roku, ktory w naszym kalenda-
rzu jest rokiem sto czterdziestym szostym przed nasza era.

Nina patrzyta na ekran i mruczata co$ po lacinie.

Kiedy zauwazyta, ze wszystkie oczy sa na nig skierowane, wyjasnita:

— Kazdy to poznaje na pierwszym roku nauki taciny. Delenda est Car-
thago. Kartagina musi by¢ zburzona! Katon Starszy konczyt tym zdaniem
kazde przemowienie, jakie wyglaszal w rzymskim senacie. Probowal w ten
sposob podburzy¢ Rzymian i doprowadzi¢ do wojny z fenicka Kartagina.

— O ile pamigtam, udato mu si¢. Kartagina zostata zniszczona — powie-
dziat Austin.

— Tak. W sto czterdziestym szostym roku przed nasza era.

— Co oznacza, ze te statki mogly ucieka¢ przed Rzymianami.

— Data to tylko data — odparta Nina, starajac si¢ nie da¢ wciagnac¢ w teo-
ri¢ Austina. —-Wskazatam po prostu na zbiezno$¢, nie wyciagngtam zadnych
wnioskow. Jako naukowiec bytabym nieodpowiedzialna, dowodzac czego$
takiego — dodata. Nie umiala jednak ukry¢, narastajacego podniecenia.

— Rozumiem, dlaczego naukowiec pani rangi nie moze wystapic z ta-
kim o$wiadczeniem bez dalszych dowoddw, ale to, co tu dzi§ widziatem,
przekonato mnie, Ze napisy na tych kamieniach sugeruja przybycie starozyt-
nych podr6znikéw do Ameryki na dtugo przed Kolumbem. Moéwita pani, ze
Fenicjanie mogli przekroczy¢ Atlantyk.

— Wiem, ze byli najwigkszymi podroznikami starozytnosci. Optyngli
Afryke, na poinocy dotarli do Kornwalii, na poludniu do Wysp Zielonego
Przyladka. W jedna z wypraw zabrali pono¢ tysiac osob na sze$¢dziesigciu
statkach.

— I to by byto na tyle — powiedzial Austin z ostentacyjnym zadowole-
niem.

— Nie tak szybko, panie Perry Mason — wtracita Gamay. — Sceptycy po-
wiedzieliby, ze te rakiety sa co prawda ciekawe, ale kto udowodni, ze auten-
tyczne? Przed laty odkryto w Brazylii napisy, ktore mialy opisywaé fenicka
wyprawe¢ w roku pigéset trzydziestym pierwszym przed nasza era. Zgodzo-
no si¢ jednak ogodlnie, ze zostaty sfalszowane. Brzmi to moze ghupio, ale na
pewno pojawia si¢ ludzie, ktorzy beda twierdzié, ze szabrownicy robili je
sami, by sprzeda¢ ptyty tatwowiernym zbieraczom. Oczywiscie, mozemy
si¢ upieraé, ze ,,statki z Tarshish” pokonywaly ocean, ale do przekonania
kogokolwiek w spoteczno$ci naukowcow, potrzeba solidniejszych i lepiej
udokumentowanych argumentow.

— A co z astrolabium, ktore znalezliscie z profesorem?

— To tez jeszcze za malto, Kurt. Mozna by dowodzi¢, ze przywiozt je
jaki$ zotnierz Corteza albo inny hiszpanski hidalgo. Indianie mu to ukradli
i umieécili w starej Swiatyni. Dopoki nie wiemy na pewno, jak to si¢ tam
dostato, jesteSmy blisko, ale mijamy cel.
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— Czy napisy mowig o tym, co wiozly statki?

— To zachowalismy na koniec — powiedziat Orville, chichoczac jak
uczniak.

— O tak, wiemy co wiezli — powiedzial Chi. — Napisy Majow mowia, ze
glownie miedz, klejnoty, ztoto i srebro.

Austin spojrzat na niego. Poczut sig, jakby dostat pigscia w glowe.

— Chcecie powiedzie¢, ze statki byly zaladowane skarbami?

Chi skinat glowa.

— W takim razie to nie mogta by¢ zwykta wyprawa handlowa — powie-
dziat Austin, a jego zielone oczy zabtlysty. — Kartagina byla oblegana przez
Rzymian. Kartaginczycy zrobiliby wszystko, by Rzymianie nie dostali w r¢-
ce krolewskiego skarbu.

— Czy wiadomo, co mogto si¢ sta¢ z tym skarbem? — spytat Zavala.

— Niestety, zaden z napiséw nie mowi, co sig stato po wyladowaniu stat-
kéw — odpowiedzial Chi.

Nina zmarszczyta czoto.

— Cata ta rozmowa o skarbach jest podniecajaca — powiedziata niecier-
pliwie — ale blask ztota i klejnotow nie powinien przestania¢ nam innego
problemu: dlaczego moja ekspedycja zostata zmasakrowana w Maroku.

— Nina ma racj¢ — zgodzit si¢ Austin. — Skoncentrujmy si¢ na zwiazku
zbadanych napiséw z innymi zamorskimi odkryciami. Krzysztof Kolumb...
Wiemy, ze setki lat po wyrzezbieniu tych kamieni Kolumb ustyszal legendg
o wielkim skarbie. — Wskazat na ekran. — Czy mdgt tego szukac?

— Niechgtnie studze¢ panski zapat — wtracit si¢ Orville — ale plotki, jakie
dotarty do Kolumba, mogty pochodzi¢ z opowiesci o bogactwach od poczatku
nalezacych do Aztekow. Jak wiemy, Hiszpanie p6zniej si¢ do nich dobrali.
Moéwit pan, ze Kolumb plynat po okreslonym z gory kursie. Czy to znaczy,
ze wedtug mapy?

— Nie do konca — odparl Austin. — Pamigta pan ten wycinek z prasy,
o ktory prosita Nina?

— Oczywiscie. Artykut z mojej teczki o kamiennym artefakcie.

— Kolumb wspomniat, ze kierowat nim ,,méwiacy kamien”.

— Teraz sobie przypominam. Rzezbiony monolit, ktory znaleziono we
Witoszech. Transportowano go w opancerzonej furgonetce. Jechal prosto do
mojego muzeum.

— Ten kamien moze by¢ kluczem do rozwiazania wszystkiego — powie-
dziat Austin. — Do poznania powodow zdrady i zabojstw.

— Jaka szkoda, ze nie mozemy rzuci¢ na niego okiem.

— Kto tak powiedzial? NUMA zajmowata si¢ trudniejszymi badaniami
1 na znacznie wigkszych glgbokosciach.

— Niech sprawdzg, czy nadazam... — powiedziat Orville z niedowierza-
niem. — Planujecie nurkowa¢ na glebokos$¢ ponad sze$édziesigciu metrow
1 wejs¢ do lezacego na dnie oceanu wraka liniowca oceanicznego w Bog
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wie jakim stanie, by wyja¢ z zamknigtej, opancerzonej furgonetki wielki
kamienny artefakt?

Zavala machnat reka.

— Majac nieco szczgécia, mozemy to zrobi¢ migdzy $niadaniem a obia-
dem, a przy kolacji opi¢ akcje.

— Hmm... — mruknat Orville z przebiegtym u$mieszkiem. Pochylit sig
do przodu i dzgnat wyprostowanym palcem w kierunku obu ludzi z NUMA.
— A twierdzi sig, ze to ja jestem walnigty.



Wody u wybrzezy wyspy Nantucket

39

iniaturowa t6dz podwodna ptyneta kilka metrow pod powierzchnia
biekitnozielonej wody Przesmyku Nantucket. Austin zaczynat si¢ wta-
$nie zastanawia¢ nad sensem nurkowania z Zavala. Jego nieche¢¢ nie miata
nic wspdlnego z umiejetnosciami Joe jako pilota. Trudno byloby znalezé
pojazd poruszajacy si¢ w wodzie czy pod woda, ktorym Joe nie umiatby
kierowac¢, ale Austin miat dos$¢ jego produkcji wokalnych. Kiedy dzwig spu-
$cit dwuosobowa 16dz z poktadu na wodg, Zavala natychmiast zaczat fatszy-
wie nuci¢ hiszpanska wersje Zottej lodzi podwodnej.

— Znasz jakie$ inne piosenki?! — warknat do mikrofonu Austin.

— Przyjmuj¢ zamoéwienia od publicznosci.

— Co powiesz na ,,Daleko, daleko stad?”

Ze stuchawek rozlegt si¢ cichy $miech Zavali.

— Nie slyszatem jej, odkad bytem muchacho.

— Trudne czasy wymagaja nickonwencjonalnych rozwiazan.

— No problema. To 1 tak brzmi lepiej z gitara. Gdzie zamierzasz si¢ udac,
amigo?

— Co powiesz na poczatek o zej$ciu w dot?

Przyzwalajacy gest Zavali byl §wietnie widoczny przez wypukta pokry-
we stanowiska obserwacyjnego, tak bliskiego, ze gdyby nie otaczajaca ich
glowy warstwa pleksiglasu, Austin mogtby wyciagnac reke i stuknaé kolege
w rami¢. To podwodjne wybrzuszenie, umieszczone na przodzie todzi, wy-
stawalo z zielonej ceramicznej powloki pod takim samym katem, jak $lepia
z zabiego tba.

»Deep Flight II” byt niepodobny do wigkszosci glgbokosciowych todzi
podwodnych i batyskafow, ktore maja ksztatt pekatego w talli grubasa. Wy-
gladat raczej na futurystyczny odrzutowiec mysliwski. Kadtub miat prosto-
katny 1 ptaski, o krawedziach cienkich jak ostrze przecinaka. Boki wyglada-
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ty tak, jakby na ptaskie pudetko naciagnigto ptotno. Krotkie, kanciaste skrzy-
dta wyposazono w zamocowane na stale reflektory. Za skrzydtami i koputa-
mi obserwacyjnymi zamontowano pedniki. Z przodu znajdowaly si¢ wysiggni-
ki z chwytakami i ruchomy szperacz.

W odrdznieniu od klasycznej todzi podwodnej, gdzie siedzi sig¢ pionowo
jak za biurkiem, Austin i Zavala lezeli na brzuchu, z glowa uniesiona do
gory, twarza do przodu, zapigci w odpowiednio wyprofilowanej plastikowej
kapsule. Przedramiona opierali na wyscietanych podporkach. Kazdy pasa-
zer mial joystick do zanurzania i drugi do regulowania predkosci. Zavala
sterowal, Austin zajmowat si¢ takimi rzeczami jak $wiatto, wideo 1 przednie
chwytaki. Katem oka spogladat na umieszczona nad ich glowami konsoletg
z cyfrowymi wskaznikami kompasu, predkosciomierza i licznika przebytej
drogi oraz wskazniki glgboko$ciomierza, klimatyzatora, stroboskopu 1 so-
naru. Maszyna byta tak wywazona, ze mogta unosi¢ si¢ samodzielnie na
wodzie. Zanurzala si¢ poprzez odpowiednie ustawienie umieszczonego w czg-
$ci ogonowej steru pionowego, wzorowanego na samolotowym.

Cztonkowie zalogi mieli tutow uniesiony wzgledem nog o trzydziesci
stopni, co odpowiada pozycji czlowieka podczas pltywania. Taka pozycja
powodowala takze, ze szybkie zanurzanie si¢ i wynurzanie mniej stresowa-
to. Na dlugosc¢ kapsuta idealnie pasowata do wzrostu Austina, natomiast w ra-
mionach byto mu nieco ciasno. Musial jednak przyznaé, ze mimo koniecz-
no$ci wystuchiwania §piewow Zavali, jest to przyjemny sposob na penetro-
wanie zatopionego liniowca oceanicznego.

Wrak oznakowano czerwona kulista boja. Zavala zaczat zatacza¢ spira-
le wokot liny, na ktdrej unosita sig boja, schodzac coraz nizej. Lina, dlugosci
okoto pigédziesigciu metrdéw, zostala przywiazana do tancucha, zamocowa-
nego do wyciagarki trzeciej todzi ratunkowej na lewej burcie. Normalne zej-
Scie do najwyzszych partii wraku zajmowato trzy do czterech minut. Przy
predkosci pigciu weztow, jaka osiagata ich todka, mogli si¢ tam dosta¢ w nie-
poréwnanie krotszym czasie. Austin jednak cheiat wyczuc¢ srodowisko, w kto-
rym mieli pracowac. Poprosit Zavalg, by opuscil pojazd na dno.

Coraz grubsza warstwa wody nad nimi zabierata kolejne kolory z ptyna-
cego z gory $wiatla stonecznego. Najpierw znikneta czerwien, potem na-
stepne barwy widma. W koncu znikly wszystkie odcienie poza zimng nie-
bieskawa zielenia. W rewanzu za sztuczny mrok, kiedy zeszli ponizej cie-
plejszej warstwy, w ktorej unosity si¢ czasteczki roslinnosci, woda stata si¢
przezroczysta jak krysztal. £6dZ powoli okrgcata si¢ korkociagiem wokot
liny kotwicznej. Z bladego piaszczystego dna wychyneta olbrzymia ciemna
masa, ktora zaraz zajela cate pole widzenia.

Dzieki znakomitej widocznosci 10dz ptyngta bez §wiatet. Na glgbokosci
trzydziestu pigciu metrow Zavala splaszczyt trajektori¢ opadania, zwolnit
do predkosci niewiele szybszej od pelzania i zapalit dolny reflektor. Wrak
lezat na boku. Krag $wiatta rozjasnit fragment kadtuba, przemieniajac czern
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W trupia zielen, upstrzong przypominajacymi trad plamami z6lci i wyglada-
jacymi jak zaschnigta krew plackami rdzy. Oceaniczna patyna, czyli sktada-
jaca si¢ z milionow anemondw warstwa porostow, gingta w mroku za grani-
ca Swiatla.

Austin z trudem tylko mogt sobie wyobrazi¢, ze ten ogromny martwy
lewiatan byt kiedy$ jednym z najszybszych i1 najpigkniejszych statkow, jakie
kiedykolwiek wyptyngty na oceany. Budynek tej wysokosci, co dtugosé ,,Do-
rii” — czyli ponad dwustu metréw — nie robi zbyt imponujacego wrazenia,
natomiast gdyby go potozy¢ poziomo na pustej ptaszczyznie, ogrom statby
si¢ porazajacy.

»Andrea Doria” lezal na sterburcie, ukrywajac pod soba §miertelna wy-
rwe zrobiong ostrym dziobem ,,Stockholmu”. Wygladat jak gigantyczny
stwor morski, ktory polozyt si¢ 1 zasnat, a teraz morze go wzywa, by wstat.
Zatoga podwodnego pojazdu wilaczyta kamere wideo. Zeslizgiwali sig
w kierunku rufy wraka. Ich t6dZz wygladata przy masywnym kadtubie na
znacznie mniejsza niz byta naprawde — jak maly skorupiak o wylupiastych
oczach, ktory dokonuje inspekcji wieloryba. Niedaleko szesnastotonowe;j
lewej Sruby Zavala zrobit ostry zakret i przeptynal nad rzedem czarnych
prostokatow, ktore niegdy$ byly oknami wychodzacymi na poktad space-
rowy. Kiedy wyptyneli poza rzut statku, zszedt na giebokos$¢ szesédziesig-
ciu jeden metréw i skierowat pojazd podwodny ku dziobowi ,,Dorii”, by
przeby¢ droge rownolegla do tej, od ktorej zaczgli. Poktady z szeregami
krzeset tworzyly wysoka na ponad dwadzie$cia pig¢ metrow, pionowa $cia-
ng. Mingli trzy baseny, ktore kiedy$ dawaty ochtode pasazerom poszcze-
gblnych klas. Przeplyngli wzdluz poktadu z todziami ratunkowymi, kto-
rych dawisy nie funkcjonowaty ani troche lepiej niz w tysiac dziewigcset
pigc¢dziesiatym szostym roku.

O haczykowate dawisy pozaczepialy sig¢ dziesiatki sieci rybackich. Ota-
czaty one poktady niczym wielkie catuny, udrapowane na gigantycznym ka-
tafalku, a ich oka pokrywata siwa peleryna porostow. Niektore sieci, wciaz
jeszcze wyciagane w gore przez umocowane do nich boje, w dalszym ciagu
szerzyty spustoszenie w wielkich, przemykajacych niebezpiecznie blisko
tawicach dorszy. Widzac gnijace resztki ryb, Zavala utrzymywat kurs tak, by
ptyna¢ w odpowiedniej odleglosci od ciagle niebezpiecznych sieci.

Wielki biato-czerwono-zielony komin statku odpadt, wyrywajac wielka
kwadratowa dziure, ktora siggata az do maszynowni. Inne otwory widaé byto
w miejscach, gdzie w glab schodzity nie zakryte studnie schodow. Nadbu-
dowki zesliznety si¢ z kadtuba i lezaty na dnie oceanu, tworzac stertg rozpa-
dajacego si¢ zelastwa. Bez charakterystycznego komina i nadbudéwek ,,An-
drea Doria” przypominat gigantyczna barke. Dopiero kiedy przeptyngli obok
resztek sterowki i ujrzeli na przednim poktadzie nienaruszone ogromne kon-
strukcje masztowe, windy 1 pachotki, zaczeto do nich docieraé, ze byt to
naprawdg potezny liniowiec pasazerski. Trudno byto uwierzy¢, ze tak wspa-
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niala jednostka w ogdle mogta utonaé¢. Austin przypomniat sobie, Ze to samo
moéwiono o ,, Titanicu”.

Zachowywali si¢ z szacunkiem jak ludzie, ktorzy uczestnicza w pogrze-
bie. Austin przerwat jednak milczenie.

— Tak wyglada trzydzie$ci milionoéw dolardéw po kilku dziesigcioleciach
pobytu na dnie morskim.

— Kupa pienigdzy jak na wielka pulapke na ryby.

— Tyle kosztowat sam kadtub. Nie liczylem milionéw za meble, dzieta
sztuki i czterysta ton towaru. Duma wtoskiej marynarki.

— Nie mogg sobie tego wyobrazi¢ — odpart Zavala. — Styszatem o gestej
mgle, ale przeciez oba statki miaty radary i ludzi na bocianich gniazdach.
Jaki przypadek moze zrzadzi¢, by dwie jednostki, majac do dyspozycji mi-
liony kilometrow kwadratowych oceanu, znalazty si¢ w tym samym momen-
cie w tym samym miejscu?

— Sadzg, ze to zwykly pech.

— Nie zrobiliby tego lepiej, nawet gdyby zaplanowali katastrofg z gory.

— Zgingly pigcdziesiat dwie osoby. Liniowiec o wyporno$ci dwudziestu
dziewigciu tysigey ton na dnie, ,,Stockholm” cigzko uszkodzony. Utrata ta-
dunku milionowej wartosci.

— Chcesz powiedziec, ze to jedna z nie wyjasnionych tajemnic morza?

— Masz lepsza odpowiedz?

— Zadnej sensownej — odpart Zavala ze styszalnym przez mikrofon wes-
tchnieniem. — Dokad teraz?

— Podptyn do Dziury Gimbela, rzucimy na nia okiem.

Pojazd podwodny zawrdcit elegancko jak plaszczka i poptynat z powrotem
ku dziobowi. Mniej wigce] w potowie kadtuba zatrzymat si¢ i przesunat w dot
lewej burty, az dotart do prostokatnego otworu o poszarpanych brzegach.

Dziura Gimbela.

Otwor o wymiarach dwa na sze$¢ metrow byt skutkiem dziatalnos$ci Pe-
tera Gimbela. Niecalg dobg po zatonigciu ,,Dorii” Gimbel oraz inny fotograf
— Joseph Fox — zanurkowali do liniowca 1 spedzili trzynascie minut na eks-
ploracji wraka. Byt to poczatek fascynacji Gimbela wrakiem. W tysiac dzie-
wigéset osiemdziesiatym pierwszym roku poprowadzit ekspedycje, ktora
wykorzystata keson i najnowocze$niejsze techniki nurkowania. Nurkowie
wycieli drzwi prowadzace do ognioodpornej komory na poktadzie pierwszej
klasy, by dostac¢ si¢ do sejfu, w ktorym mialy si¢ znajdowac obiekty warto$ci
milionéw dolaréw. Otworzono sejf przed kamerami telewizyjnymi... i zna-
lezli w nim kilkaset dolarow.

— Wyglada to jak wrota do stodoty — zauwazyt Zavala.

— Zrobienie tych wrét kosztowalo dwa tygodnie pracy przy zastosowa-
niu pretow magnezowych. Nie mamy tyle czasu.

— Moze tatwiej bytoby podnies¢ caty wrak. Jesli NUMA udato si¢ pod-
nies¢ ,,Titanica”, ,,Doria” powinien by¢ drobiazgiem.
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— Nie jestes$ pierwszym, ktdry to proponuje. Bog wie ilu ludzi wpadto
na pomyst, jak to zrobi¢. Sprezone powietrze. Napetiane helem balony.
Suchy dok. Plastikowe pgcherze. Proponowano nawet zastosowac piteczki
pingpongowe.

— Facet od piteczek pingpongowych musiat mie¢ jaja... — gwizdnat
z uznaniem Zavala.

— Pomijajac t¢ stronnicza uwagg, co sadzisz na podstawie tego, co wi-
dziate$?

— Mysle, ze do$¢ sig juz napracowalismy.

— Zgadzam si¢. Wyptywamy i zobaczymy, co powiedzg inni.

Zavala unidst kciuki, dat gazu i podniést nos pojazdu. Kiedy szybko si¢
wznosili, pchani silg czterech pednikow, Austin patrzyt do tytu, na znikaja-
cego w mroku szarego ducha. Gdzie§ w tym olbrzymim kadtubie kryt si¢
klucz do serii przedziwnych morderstw. Po chwili odsunat od siebie ponure
mysli, bowiem Zavala zaintonowat refren z ,,Octopus’s Garden”. Austin
podzigkowal swojej szczesliwej gwiezdzie, ze podrdz bedzie krotka.

»Deep Flight” przebit powierzchni¢ i wyrzucit w gore stup piany. Przez
koputki obserwacyjne, z ktorych sptywata woda, wida¢ byto w odlegtosci
mniej wigcej pigédziesigciu metréw kuter o szarym kadtubie 1 biatej nadbu-
dowce. Pod woda todka podwodna byta zwinna jak ptotka, ale na powierzchni
ptaskie skrzydta byty podatne na ruch fal i pojazd kotysat si¢ na krotkiej fali.
Austin nie byt podatny na chorobg morska, ale teraz robit si¢ powoli zielony
1z rado$cia zauwazyl, ze kuter rusza i szybko zmniejsza dzielacy ich dy-
stans.

Konstrukcja kutra byta typowa dla jednostek ratunkowych i pomiaro-
wych, ktorych gtownym zadaniem jest stuzy¢ jako platforma do spuszczania
na wodg, wyciagania z wody oraz holowania najrozmaitszych przyrzadow
1 pojazdow. Miat wysoko uniesiony nos jak holownik i wysoka, umieszczo-
na daleko z przodu nadbudéwke. Wigksza czes¢ dwudziestometrowego ka-
dluba zajmowat ptaski poktad. Przy obu burtach zamocowano dzwigi. Na
szeSciometrowej szerokos$ci rufie, z ktorej schodzita do wody pochylnia,
znajdowala si¢ wyciagarka, umocowana na zajmujacej niemal cala szero-
ko$¢ poktadu ramie w ksztalcie litery A. Dwoéch ludzi w wodoszczelnych
kombinezonach zepchngto po rampie do wody ponton, wskoczyto do niego
1 pognato po szczytach fal do pojazdu podwodnego. Jeden zajmowat si¢ ste-
rem, drugi wlozyt hak holowniczy do zaczepu na dziobie todzi podwodne;.

Lina holownicza biegta do windy na poktadzie kutra. Kiedy ja urucho-
miono, tdédka podwodna zostala przyciagnigta blizej. Kuter wykonat manewr
i,,Deep Flight” dotknat jego prawej burty. Rami¢ dzwigu si¢ wychylito,
a z gory zjechaty haki, ktore zamocowano do uchwytéw na kadtubie pojaz-
du podwodnego. £.6dZ podwodna wraz z pasazerami wynurzyla si¢ z wody.
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Przeniesiono ja nad poktad i opuszczono na stalowa podstawe. Operacja
zostata przeprowadzona ze szwajcarska doktadnos$cia. Austin nie spodzie-
wat si¢ niczego innego po todzi nalezacej do firmy ojca.

Po odkrywczej debacie w muzeum Austin zadzwonit do Rudiego Gunna,
zeby zapoznaé go z sytuacja i poprosic¢ o statek ratowniczy. NUMA miata dzie-
sigtki statkow, uczestniczacych w licznych operacjach agencji, ale wedtug
Gunna na tym wiasnie polegat problem. Wszystkie statki byty rozrzucone po
$wiecie 1 pracowaty. Wigkszo$¢ miata na poktadzie naukowcow, ktorzy stali
w kolejce, by si¢ tam dosta¢. Najblizej znajdowat si¢ ,,Nereus” — byt w Mek-
syku. Austin wyjasnit, ze nie potrzebuje duzej jednostki. Uslyszat, ze najszyb-
ciej moze si¢ spodziewaé czegos za tydzien. Poprosit o rezerwacje i roztaczyt
si¢. Po chwili zastanowienia zadzwonit ponownie.

W stuchawce odezwat si¢ glos przypominajacy niedzwiedzi kaszel. Au-
stin przekazal ojcu, o co mu chodzi.

— Ha! — warknat starszy pan. — Jezu, a ja myslatem, ze NUMA ma wig-
cej statkdbw niz marynarka wojenna! Admiral nie moze da¢ ci ani jednej
matej todeczki ze swojej floty?

Austin pozwolil ojcu nacieszy¢ si¢ triumfem.

W tej chwili nie. Naprawdg przydataby mi si¢ twoja pomoc, tato.

— Hmm... pomoc ma swoja cen¢ — oznajmit chytrze Austin senior.

— NUMA zwroci ci wszelkie koszty, tato.

— Mam gdzie$ pieniadze. M¢j ksiggowy znajdzie jaki$ sposob, zeby za-
ksiggowac to jako darowizng na cele dobroczynne... oczywiscie jesli nie
posla go przedtem do Alcatraz. Czy jesli zatatwig ci co$ co plywa, zostawisz
to géwno, w ktore wpakowal ci¢ Sandecker, 1 przyjedziesz zeby si¢ ze mna
spotkaé? Zrob to, zanim tak stetryczeje, ze ci¢ nie poznam.

— Nie mogg niczego obiecad, ale jest pewna szansa.

— Hmm... Sam wiesz, ze znalezienie dla ciebie todzi to nie ztapanie
taksowki. Zobacze, co sie da zrobi¢. — Odwiesit stuchawke.

Austin cicho si¢ rozesmiat. Jego ojciec doktadnie wiedziat, gdzie znaj-
duje si¢ kazdy z jego statkow 1 co robi — z najmniejsza todzia wiostowa wlacz-
nie. Tata chcial jedynie, by syn chwilg poszarpat si¢ na haczyku. Austin nie
byt zaskoczony, kiedy kilka minut p6zniej zadzwonit telefon.

— Masz szczgscie — powiedziat szorstki glos. — Zatatwitem ci starg krype.
Jedna z naszych fajb robi co$ dla marynarki wojennej na wysokosci Sandy Hook,
w New Jersey. Nie da si¢ poréwnac¢ z zadnym z twoich wielkich statkow badaw-
czych, ale poradzi sobie. Bgdzie czekaé na ciebie jutro w porcie w Nantucket.

— Dzigki, tato, naprawde to doceniam.

— Musiatem wykreci¢ kapitanowi reke, zeby si¢ zgodzil. Stracg tez for-
s¢ za nie dokonczong robotg — mowil dziwnie tagodnym glosem — ale chyba
jest to warte odwiedzin syna u starzejacego sig ojca.

Co za aktor! Austin uwazat, Ze ojciec umie si¢ Swietnie sprzedaé. Zgod-
nie z obietnica, Austin dostat kuter nastgpnego dnia w Nantucket. ,,Monk-
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fish” wcale nie okazal si¢ krypa. Byt §redniej wielkosci, zgodnym z wszelki-
mi regutami sztuki, nie starszym niz dwa lata statkiem ratunkowym. Dodat-
kowa nagroda byt kapitan John McGinty, grubokoscisty, rumiany Irlandczyk
z potudniowych dzielnic Bostonu. Kilka lat temu nurkowal, badajac ,,An-
dreg Dori¢” 1 byt zachwycony, ze zné6w moze pracowac przy tym statku.

McGinty podszedt w momencie, kiedy Austin wyjmowat kasete wideo.

— Nie trzymajcie mnie w niepewno$ci — powiedziat podniecony. — Jak
wyglada moja dziewczyna?

— Widac¢ po niej wiek, ale sam pan moze si¢ przekona¢. — Austin podat
mu kasete.

Kapitan popatrzyt na 16dkg podwodna i zachichotat.

— Niezly wozek — rzucit i poprowadzit goéci do swojej kabiny.

Posadzit Austina i Zavale w migkkich fotelach, poczgstowat ich drinka-
mi i wsunat kasete do magnetowidu. W absolutnym milczeniu kontemplo-
wat kazdy szczegol pokrytego patyna kadtuba. Kiedy ta§ma si¢ skonczyta,
wcisnat przewijanie.

— Zrobiliscie, chtopcy, $wietna robote. To pudlo wyglada tak samo jak
w siedemdziesiatym 6smym, kiedy do niego nurkowatem. Zauwazylem tyl-
ko wigcej sieci z trawlerow. No i rzeczywiscie — westchnal — chyba jest juz
trochg zuzyty. Problem jednak polega na tym, czego nie wida¢. Styszatem,
ze wewnetrzne przegrody rdzewieja. Dhugo nie potrwa a cato$¢ zapadnie si¢
zupehnie.

— Mogltby nam pan opowiedzie¢ w ogdlnym zarysie, czego mamy si¢
spodziewaé na dole?

— Zrobig, co w mojej mocy. Dola¢? — Nie czekajac na odpowiedz, wlat
kazdemu z gosci podwdjnego jacka danielsa i wrzucit po dwie malenkie kost-
ki lodu. Wypit tyk whisky i wbit wzrok w pusty ekran. — Nie wolno wam zapo-
mnie¢ o jednej rzeczy. ,,Doria” dobrze wyglada, nawet przy catym tym $mie-
ciu na kadtubie, ale to morderca. Nie na darmo méwi sie, ze to Mount Everest
dla nurkow. Nie zabit tylu ludzi co Mount Everest... ostatnio, kiedy liczytem,
byta to mniej wigcej dziesiatka. .. ale chtopcy, ktérzy schodza do ,,Dorii”, maja
ten sam cel co ci, ktérzy si¢ wspinaja: chodzi o ten adrenalinowy rausz.

— Kazdy wrak ma swoj charakter — odpart Austin. — Jakie zagrozenia
tutaj sa najwazniejsze?

— Céz, ,,Doria” chowa w rekawie najrozniejsze sztuczki. Po pierwsze gle-
bokos¢. Wyjscie z szes¢dziesigeiu metréw wymaga dwoch godzin dekompre-
sji. Ze wzgledu na temperature trzeba mie¢ suchy kombinezon. Po uwigzione
w sieciach ryby przyptywaja rekiny, zwykle bigkitne. Nie sa uwazane za nie-
bezpieczne, ale kiedy cztowiek wisi na linie i nastgpuje dekompresja, moze
tylko mie¢ nadziejg, ze krotkowzroczny rekin nie wezmie go za wigksza rybg.

— Kiedy zaczatem nurkowac, ojciec kazat mi zawsze pamigtac, ze w wo-
dzie cztowiek traci miejsce na szczycie tancucha pokarmowego — powie-
dziat Austin.
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McGinty mruknat potakujaco.

— To wszystko nie bytoby specjalnie ktopotliwe, gdyby nie kolejne pro-
blemy. Po pierwsze, na dole zawsze wystgpuje ztosliwy prad. Moze prze-
szkadza¢ juz od samej powierzchni i przepltywac nawet przez wrak. Czasa-
mi ma si¢ wrazenie, jakby chciat zerwac czlowieka z liny zejSciowe;.

— Czutem, jak pcha t6dz — potwierdzit Zavala.

McGinty skinat gtowa.

— Widzielidcie, jaka byta widoczno$é?

— Zupehie dobra. ZnalezlisSmy wrak bez $wiatta — stwierdzit Austin.

— Mieliécie szczescie. Swiecito stonce, morze nie byto wzburzone. Jesli
dzien jest zachmurzony albo mglisty, mozna w ogéle nie dostrzec wraku. To
nic w poréwnaniu z tym, co si¢ kryje we wnetrzu. Czarno tam jak w piekle,
wszedzie mul. Wystarczy dotkna¢, a cztowieka otacza chmura tak gesta, ze
nie przebije jej reflektor. Latwo straci¢ orientacje i si¢ zgubic¢. Najwigkszym
problemem jest jednak niebezpieczenstwo zaplatania si¢. Przy tej ilosci zwi-
sajacych z sufitow przewodow mozna wpas¢ w niezte ktopoty. Oczywiscie
przedtem trzeba si¢ przedostac przez oplatajace kadtub sieci, liny, zytki, zo-
stawiane przez turystow, ktorzy probuja towic ryby nad wrakiem. Nurek za-
uwaza zwoje dopiero, kiedy zaplacze si¢ w nie butla. Nurkujac z akwalun-
giem, pozostaje najwyzej dwadziescia minut, zeby wydostac si¢ z ktopotow.

— To niewiele czasu jak na eksploracj¢ tak wielkiego statku.

— To jeden z powodow, dlaczego jest to tak cholernie niebezpieczne.
Znam takich, co szukali porcelany z herbem Wtoch. Spedzili masg czasu na
trening 1 wydali kupe forsy po to, zeby zej$¢ na dot. A kiedy zeszli, natych-
miast wszystko zapomnieli. Szybko si¢ zmgczyli, szczegolnie walka z pra-
dem i przez to, ze uzywali potrojnej mieszanki. Popehili kilka btedow. Za-
btadzili, bo zapomnieli planow, ktore wkuwali na pamig¢. Jeden zmarl, bo
miat w butli zta mieszanke. Przy swoim ostatnim zej$ciu zabratem pig¢ bu-
tli, pas, lampy, noze. Targatem ponad sto kilo. Badanie tego statku wymaga
doswiadczenia, a i tak tatwo straci¢ orientacj¢. Statek lezy na boku, wigc
poktady i podtogi sa nad gtowa, przegrody leza poziomo.

— Brzmi to, jakby ,,Andrea Doria” byl miejscem akurat dla nas. Prawda,
Joe?

— Pod warunkiem, ze w barze w dalszym ciagu podaja tequilg.

McGinty zmarszczyt czoto. Zazwyczaj taka bufonada przed zejsciem do
,Dorii” byta biletem w jedna strong — na pociag o nazwie ,,plastikowy wo-
rek”. Ta dwojka byta jednak nietypowa. Wysoki facet z siwymi wtosami,
ktére nie pasowaly do twarzy bez jednej zmarszczki, i brunet o fagodnym
glosie 1 seksownych oczach, promieniowali niezwykta pewnoscia siebie.
Kapitan rozpogodzit si¢ i wyszczerzyl z¢by w usmiechu jak stary pies gon-
czy. Nie, nie zaskoczyltby go widok tej pary, rozwalonej na stotkach w okre-
towym barze pierwszej klasy, zamawiajacej drinka u ducha barmana.

— Jaka zapowiada sig¢ pogoda, kapitanie? — spytat Austin.
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— Tu na plyciznie bywa kapry$na jak cholera. Jednego dnia jest spokoj,
nastgpnego wali sztorm. Chlopcy z ,,Andrei Dorii” 1 ,,Stockholmu” mogliby
sporo powiedzie¢ o tym, jak geste mgly tu bywaja. Teraz wieje z potudnio-
wego wschodu, ale chyba kierunek zmieni si¢ na bardziej zachodni i podej-
rzewam, ze bedziemy mieli gltadkie morze. Nie mam pojecia, jak dtugo to
potrwa.

— To dobrze, bo troche nam si¢ spieszy z robota — powiedziat Austin. —
Nie mozemy na to poswigci¢ kilku dni.

McGinty u$miechnat si¢. Hmm... niezta pewnos¢ siebie.

— Zobaczymy — odpart. — W kazdym razie musz¢ przyznaé, ze macie
jaja. Szukacie opancerzonej furgonetki, ktora powinna by¢ w tadowni? Be-
dzie to wymagato nieco roboty. Zwlaszcza ze nie znacie wngtrza wraka. —
Pokrecit glowa. — Chetnie bym wam pomogl, ale mdj czas na nurkowanie
juz minal. Przydatby si¢ wam przewodnik.

Austin dostrzegt przez bulaj nadptywajacy biekitny kadtub. Na dziobie
wida¢ byto napis: ,,Myra”.

— Przepraszam, kapitanie, ale chyba wilasnie przybyt.



Georgetown, Waszyngton

4 0

Gamay, masz trochg czasu!? — zawotat Trout z gabinetu. Pochylat si¢
nad monitorem komputera i intensywnie wbijat wzrok w duzy ekran,
z ktorego korzystat przy tworzeniu grafik na uzytek rozmaitych projektow
podwodnych.

— Jasne — odpowiedziata Gamay z drugiego pokoju, thumiac pomruk nie-
checi. Unosila si¢ poziomo nad podtoga jak jogin w transie; jej ciato pod-
trzymywata jedynie waska deska, oparta koncami na dwoch drabinach. Ra-
zem z Paulem nieustannie co$ zmieniali w wystroju swojego domu w Geor-
getown. Rudi Gunn kazatl im wzia¢ kilka dni wolnego. Mieli odpoczaé
1 przygotowac si¢ w spokoju do ztozenia raportu dyrekcji NUMA. Natych-
miast jednak po powrocie do domu, Gamay zabrata si¢ do realizacji odkta-
danego od dawna planu — na suficie najbardziej nastonecznionego pokoju
zaczeta malowac girlandy bardzo naturalistycznych kwiatow.

Weszta do gabinetu, wycierajac rece szmata. Mialta na sobie stare dzinsy
irobocza koszulg z bawely. Ciemnorude wlosy schowata pod biata cza-
peczka z napisem TRU-TEST PAINT. Twarz miala upstrzona zielonymi
i czerwonymi plamkami, jedynie wokot oczu — ktore chronita okularami —
zostaty czyste obwodki, dzigki czemu wygladata jak szop pracz.

— Moglabys robi¢ jako obraz Jacksona Pollocka — stwierdzil Trout.

Gamay starta z ust grudke karmazynu.

— Nie pojmujg, jak Michal Aniot mdgl namalowac sklepienie Kaplicy
Sykstynskiej. Pracuje¢ od godziny i juz mam powazny przypadek tokcia ma-
larza.

Trout popatrzyt znad nie istniejacych okularow i lekko si¢ usmiechnat.

— Co ma znaczy¢ ten wilczy usmiech? — nieufnie spytata Gamay.

Objat ja za szczupla talig i przyciagnat do siebie. Od powrotu do domu
dotykat jej przy kazdej mozliwej okazji, jakby si¢ bal, ze znoéw zniknie mu
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w dzungli. Czas, kiedy zagingta, byt dla Trouta koszmarem, ale jankeskie
wychowanie nigdy nie pozwolitoby mu si¢ otworzy¢ i powiedzie¢ tego
wprost.

— Zastanawiatem sig tylko, jak seksownie wygladasz z popryskang far-
ba twarza.

Gamay delikatnie poczochrata mu wlosy.

— Wy, zboczency, wiecie, jak bajerowac dziewczynki. — Popatrzyta na
ekran. — Z tego powodu mnie wotates?

— To by bylo na tyle, jesli chodzi o spontaniczne, romantyczne gesty. —
Trout wskazat na ekran. — Powiedz mi, co widzisz.

Oparta si¢ o ramig Paula i przyjrzata obrazowi na monitorze.

— Zaden problem. Widzg znakomite, szczegdtowe rysunki o$miu gtow.
— Jej glos nabrat naukowej monotonii, jakby patolog komentowat sekcje. —
Na pierwszy rzut oka glowy wydaja si¢ identyczne, przy blizszym przyjrze-
niu si¢ odkrywam jednak drobne roznice. Zwlaszcza wokot szczeki 1 ust, ale
takze na sklepieniu czaszki. Jak mi idzie, Sherlocku?

— Nie tylko patrzysz, ale i widzisz, mdj drogi Watsonie.

— Podstawowa umiej¢tnosé, przyjacielu. Kto zrobit te rysunki? To sa
dzieta sztuki.

— Szanowny doktor Chi. Cztowiek o wielu talentach.

— Wystarczajaco dtugo widziatam go w akcji, by zaskoczyto mnie co-
kolwiek. Jak doszto do tego, ze znalazly si¢ u ciebie?

— Chi pokazat mi je, kiedy bylem w Harvardzie. Poprosit, zeby$ im si¢
przyjrzata, bo pamigtat o twojej archeologicznej przesztosci, zanim przesztas
do biologii. Gtéwnie jednak zalezato mu na Swiezym spojrzeniu. — Trout od-
chylit si¢ do tyhu i splott palce na potylicy. — Jestem geologiem oceanicznym.
Mogg z takiego materiatu zrobi¢ pigkne przerobki, ale nic mi on nie mowi.

Gamay przysuneta krzesto do meza.

— Popatrz na to inaczej. Zatoz, ze te obrazki nie r6znia si¢ niczym od
kamienia z dna morza, ktory kto$ ci wreczyt. O co zapytasz najpierw?

— Proste. Skad go ma.

— Brawo. — Cmokneta go w policzek. — To samo dotyczy archeologii.
Zanim zajetam si¢ biologia, nie specjalizowatam si¢ w badaniu kultury Ma-
jow, ale zadam ci to pytanie: skad pochodza te obrazki?

Trout postukat w ekran.

— Ten z miejsca, ktore Chi nazywa MIT. To tam, gdzie po raz pierwszy
wpadliscie na chicleros.

Na wspomnienie palacego stonca, gnijacej tropikalnej roslinnosci i nie-
ogolonych, nieprzyjaznych mezczyzn, po plecach Gamay przebiegt dreszcz.

— A pozostate?

— Z roznych miejsc, ktore odwiedzat Chi.

— Z jakiego powodu — poza tym, ze sa niemal identyczne — wybral aku-
rat te?
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— Lokalizacja. Kazda twarz pochodzi z obserwatorium, na ktérym zna-
leziono fryz z wyrzezbionymi statkami, fenickimi albo i nie.

— Intrygujace.

— Abha. Profesor tez tak uwaza. Glowy taczy motyw statkow.

— Co to wszystko znaczy?

— Nie wiem. Obawiam sig, ze na tym konczy si¢ moja wiedza o Amery-
ce Srodkowe;.

— Dlaczego nie zadzwonisz do profesora Chi?

— Wiasnie probowatem. Nie zastalem go w biurze w Mexico City. Po-
wiedziano mi, ze przez jaki$§ czas go nie bgdzie.

— Nie musisz wigcej mowic. Powiedzieli, ze jest w terenie.

Trout skinal gtowa.

— Zostawitem mu wiadomos¢.

— Nie musisz przede mna ukrywac, ze odzyskat humvee. Co z Orvil-
le’em?

— Zwariowanym profesorkiem? Tez o nim pomyslatem, ale chciatem
najpierw pokazaé materiat tobie, na wypadek, gdyby$ miata jakis pomyst.

— Dzwon do Linusa Orville’a. Tak brzmi m6j pomyst.

Trout przejrzat kartotekg 1 wystukal numer. Kiedy Orville odebral, Paul
wiaczyt zestaw gltosno mowiacy.

— O, Mulder i Scully! — przywitat si¢ Orville. — Jak Archiwum X?

Najpowazniejszym tonem, na jaki bylo go sta¢, Trout powiedziat:

— Uzyskali$my niezbite dowody, ze te tajemnicze rzezbione statki po-
chodza z zaginionego kontynentu Mu.

— Zartuje pan! — krzyknat bez tchu Orville.

— Oczywiscie, ze zartuj¢. Po prostu bardzo lubi¢ wymawia¢ stowo ,,Mu”.

— No to jazda, Mulder. Prosz¢ mi teraz zdradzi¢ faktyczny powdd pan-
skiego telefonu.

— Potrzebujemy panskiej opinii na temat szkicow, ktore profesor Chi
dal Paulowi — odezwata si¢ Gamay.

— Ach, chodzi o te wenusjanskie bohomazy...

— Wenusjanskie?

— Tak, méwig o tej oSmioobrazkowe;j serii. Kazdy rysunek przedstawia
inkarnacj¢ bogini Wenus.

Gamay popatrzyta na groteskowe profile z wystajacymi szczekami i czotami.

— Bleee... Zawsze wyobrazatam sobie bogini¢ mitosci jako delikatna
dziewice, wyplywajaca z morskiej piany na muszli.

— To dlatego, ze wizja Boticellego wyprata pani mézg. Marnowala pani
czas na studia kultur klasycznych, zanim wydostata si¢ pani z gry pod tytu-
tem ,,Swiatynia Zaglady”. Wenus Majéw byt mezczyzna.

— Jaka dyskryminacja kobiet!.

— Tylko w pewnym stopniu. Jesli chodzi o sktadanie ofiar, Majowie gte-
boko wierzyli w réwno$c¢ szans zarowno dla mgzczyzn, jak i kobiet. Wenus
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symbolizowal Quetzalcoatl albo Kukulcan, pierzasty waz. Wszystko jest ze
soba powiazane. Analogia urodzin i reinkarnacji. Tak jak Quetzalcoatl, We-
nus znika na cz¢$¢ cyklu tylko po to, by zjawié si¢ ponownie.

— Rozumiem — odpart Trout. — Majowie dekorowali §wiatynie obraza-
mi boga, zeby do nich wrdcit.

— Tak, byto w tym co$ z podlizywania si¢ waznemu dostojnikowi. Mu-
sicie zrozumie¢, ze ich architektura byta elementem religii. Budynki Majow
sa czgsto wznoszone w kluczowych punktach, wyznaczanych przez przesi-
lenie dnia z nocg i zréwnanie dnia z noca, albo w miejscach, w ktérych zni-
ka i pojawia si¢ Wenus. Innymi stowami, to niebianski kalkulator.

— Profesor Chi poréwnat wieze obserwacyjna w MIT z komputerem,
a napisy na jej $cianach z programem komputerowym — powiedziala Ga-
may. — Ma wrazenie, ze miejsce to bylo czg$cia wigkszej catosci, tak jak
jeden obwod jest czg$cig komputera.

— Przedstawil mi t¢ teorig, ale wasza rzezbiona wieza musiataby przej$¢
sporo zmian, zanim stataby si¢ klonem IBM.

— Czy jednak jest mozliwe, by wieze w MIT i w innych miejscach byty
czesceia wigkszego planu?

— Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢. Majowie byli niesamowicie wyrafino-
wani i ciggle czyms zaskakiwali. Ustawiali na przyktad drzwi i okna w pata-
cu albo na catej ulicy tak, by skierowane byty na stofice i gwiazdy w roznych
porach roku. Umiejgtno$¢ przepowiadania ruchéw Wenus dawata kaptanom
wielka wtadzg. Bog Wenus informowat chtopow o tak waznych datach jak
poczatek siewOw, zZniwa oraz rozpoczecie pory deszczowej. Szeregi okien
w Caracol w Chichén Itza tworza linie, ktore przecinaja si¢ z pozycja Wenus
w r6znych miejscach na horyzoncie.

— O ile wiem, w Caracol nie ma rzezb statkéw — powiedziata Gamay.

— Sa tylko tam, skad pochodzi tych osiem glow. W trakcie cyklu Wenus
znika na osiem dni. Gdy sig jest zaleznym od niej przy podejmowaniu waz-
nych decyzji, to do$¢ przerazajaca sytuacja. Tak wigc kaptani wrzucali do
studni kilka dziewic, dokonywali rytualnego upustu krwi i znéw wszystko
bylo cacy. Skoro mowa o upuszczaniu krwi... za pie¢ minut mam semina-
rium. Mozemy wréci¢ do tej fascynujacej dyskusji pdzniej?

Gamay jednak jeszcze nie skonczyta.

— Powiedzial pan, ze Wenus znikata na osiem dni i wiemy o o$miu $wia-
tyniach z rzezbami statkéw. Przypadek?

— Chi tak nie uwaza. Muszg i$¢. Nie mogg si¢ doczekaé, kiedy wreszcie
powiem studentom o mieszkancach Mu.

W stuchawce szczekneto. Paul wziat do reki notatnik.

— To byto budujace. Zastanowmy si¢ nad tym, co mamy. Mamy osiem
Swiatyn-obserwatoriow. Kazde zostato zbudowane tak, by okresla¢ ruchy
Wenus. — Trout co$ zanotowal. — Budynki poswigcono zawsze temu same-
mu tematowi: przybyciu statkow, niewykluczone, ze fenickich, by¢ moze
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z wielkim skarbem. Teraz spekulacja: obserwatoria i Wenus maja co$ wspol-
nego ze skarbem.

Gamay zgodzila si¢ z tym. Narysowata w notesie osiem przypadkowo
roztozonych okrggow.

— Powiedzmy, Ze to sa $wiatynie. — Polaczyta okrggi kreskami i przez
chwilg przygladata si¢ swoim bazgrolom. — Co$§ w tym jest.

Paul popatrzyl na rysunek i pokrgcit gtowa.

— Wyglada na pajak z ptaskostopiem.

— To dlatego, ze myslimy w kategoriach ziemskich. Popatrz. — Naryso-
wata na brzegu kartki dwie gwiazdki. — Wznie$my si¢ nad ziemig. Powiedz-
my, ze to jest Wenus w krancowych pozycjach na horyzoncie. Swiatynia,
ktora widziatam w MIT, ma dwa podtuzne otwory, przypominajace stanowi-
sko tucznika w zamku. Oto co otrzymamy, rysujac lini¢ migdzy otworem
w murze $wiatyni a jedna z krancowych pozycji Wenus. Teraz zrobig to samo
dla drugiego otworu. — Zadowolona z pierwszego rysunku, potaczyta linia-
mi wszystkie obserwatoria z punktami Wenus.

Podstawita chaotyczna sie¢ Paulowi pod nos.

— Wyglada to na paszczg krokodyla, ktory zamierza zabrac si¢ do obia-
du — uznat.

— Moze. Albo na glodnego weza.

— Ciagle jeszcze chodzi ci po glowie ten waz?

— Tak inie. Doktor Chi nosit na szyi amulet. Nazywal go Pierzastym
Wezem. Ten obrazek wlasnie to mi przypomina — szczeki Kukulcana.

— Nawet jesli przyznamy, ze kryje si¢ w tym jaki$ sens, potrzebujesz
doktadnych lokalizacji §wiatyn. Szkoda, ze Chi jest w terenie.

Gamay nie stuchata.

— Pomyslatam o czyms. Ten ,,mowiacy kamien”, ktorego szukaja Kurt
1 Joe, nie byt przypadkiem pokryty czym$ w rodzaju sieci?

— Zgadza sig. Ciekawe, czy jest tu jaki$ zwiazek. — Trout podnidst stu-
chawke. — Zostawi¢ Chi wiadomos¢, by jak najszybciej si¢ z nami porozu-
miat. Potem przekrece do Kurta, ze moze co$ masz.

Gamay popatrzyla na gryzmoty.

— Jasne... tylko co?



Wody u wybrzezy wyspy Nantucket

41

Motorowy jacht, ktory okrazat kuter ratunkowy, stanat teraz burta w burtg
na odlegtos$¢ glosu i zmniejszyt moc silnikow do wolnych obrotow.
Na maszcie sygnatowym, tuz pod amerykanska flaga, topotat trojkolorowy
proporczyk Wtoch. Ze sterowki wyszedt szczupty, siwowlosy Angelo Dona-
telli i pomachat Austinowi.

— Witam, panie Austin! Przybywam w misji ratunkowej. Podobno za-
brakto wam grappy. Mozemy uzupeti¢ wasze zapasy?

— Witam, panie Donatelli! — odkrzyknat Austin. — Dzigkuj¢ za dostawe.
Juz mieli$my zacza¢ pi¢ kwas z akumulatorow.

Kapitan McGinty ztozyt dlonie wokoét ust, co byto niepotrzebnym ge-
stem, bo gtos miat naprawde¢ donosny.

— Kapitan tez dzigkuje i1 zaprasza na poktad w celu dopehienia misji
milosierdzia.

Donatelli zasalutowal i wrocit do sterowki. Szczeknat tancuch, kotwica
z pluskiem wpadta do wody, silnik zgasl. Donatelli i1 jego kuzyn Antonio
wsiedli do motorowki, ktéra jacht ciagnat za soba, podptyneli kawaleczek
do kutra i weszli na jego poktad.

Donatelli wreczyt kapitanowi butelke mocnej whoskiej wodki.

— Z pozdrowieniami — powiedzial. Odwroécit si¢ do Austina i wskazat
na swoj jacht.

— Jak si¢ panu podoba moja bigkitna §licznotka, panie Austin?

Austin uznat, ze state stosowanie przez Donatellego formy ,,pan” to
albo nawyk przyniesiony ze Starego Swiata, albo dobre maniery restau-
ratora, nawyktego do rozmdéw z wielce dostojnag klientela. Byta to od$wie-
zajaca odmiana po powszechnym przechodzeniu na ,,ty” i gloszeniu po
minucie znajomosci: ,,Cze$¢, mam na imi¢ Bud”. Austin bardzo tego nie
lubit.
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Austin obejrzal jacht od dziobu po rufg. Patrzyt na ciemnoniebieski ka-
dtub i kremowa nadbudoéwke, jakby ogladat sylwetke pigknej kobiety.

— Ma klasycznie pigkne linie — wydat w koncu wyrok. — Jak ptywa?

— Jak marzenie. Zakochalem si¢ w tej todzi od pierwszego wejrzenia,
kiedy zobaczylem ja porzucona w porcie w Bristolu na Rhode Island. Wyda-
fem grube tysiace na remont. Ma prawie czternascie metrow, ale tuk dziobu
sprawia, ze wyglada na dtuzsza. Bardzo stabilna t6dz, idealna na wycieczki
z wnukami. — Roze$miat si¢. — Takze doskonate miejsce na ucieczke przed
rodzing, kiedy potrzebuj¢ ciszy i spokoju. Moj sprytny ksiggowy wpisat ja
w stan posiadania firmy, muszg¢ wigc od czasu do czasu ztapa¢ kilka ryb dla
restauracji. — Przerwat i zamglonymi oczami popatrzyt na miejsce na morzu,
gdzie chmara mew znaczyta ciemna wodg jak ptatki $niegu. — A wigc tutaj
si¢ to stalo...

Austin wskazat podskakujaca na niewielkiej fali czerwona boje.

— Najwyzszy punkt statku znajduje si¢ trzydziesci metrow pod tym ozna-
kowaniem. Stoimy doktadnie nad nim. — Nie byto potrzeby wymienia¢ na-
zwy ,,Dorii”, obaj wiedzieli, o czym mowia.

— Krazylem nieraz na wodach wokot wyspy, ale nigdy, przenigdy, nie
bytem w tym miejscu — powiedziat Donatelli i cicho zachichotat. — My, Sy-
cylijezycy, jestesmy przesadni i wierzymy w duchy.

— Tym wigkszy mam powod, by dzigkowaé panu za pomoc.

Donatelli przeszyl Austina wzrokiem.

— W zyciu nie zrezygnowaltbym z takiej okazji. Od czego zaczynamy?

— Mamy w kabinie kapitana plany.

— Bene. Chodz, Antonio — powiedziat do kuzyna, ktory stat tak nieru-
chomo, ze przypominat hydrant. — Zobaczmy, co da si¢ zrobi¢ dla tych dzen-
telmenow.

Kapitan McGinty rozwinal na stole w kabinie ptachte grubego biatego
papieru. Byt on opatrzony godtem wtoskiej linii i zatytutowany Plano delle
sistemazioni passeggeri — plan rozmieszczenia pasazerow. Na gorze umiesz-
czono zdjgcie tnacego fale liniowca z jego najlepszych czasdéw. Pod zdjg-
ciem wydrukowano diagramy dziewigciu poktadow.

Donatelli stuknat palcem w miejsce, gdzie w przedniej czgsci poktadu
z todziami ratunkowymi znajdowat si¢ Salon Belwederski.

— Pracowatem tu, kiedy ,,Stockholm” w nas uderzyt. Bum! — i wylado-
watem na podtodze. — Jego palec przeniost si¢ na poktad spacerowy. — Wszy-
scy pasazerowie czekaja tu na ratunek. Panuje chaos. — Pokrecit z niesma-
kiem glowa. — Pan Carey znajduje mnie i schodzimy do jego kabiny. O, tu-
taj. Na gornym poktadzie, od sterburty. Biedna pani Carey jest uwigziona.
Wystraszony jak krolik, id¢ szukaé¢ lewarka samochodowego. Tutaj. — Jego
palec przemierzat drogg, jaka Angelo odbyt tamtej nocy. — Minalem sklepy
na poktadzie wejsciowym, ale droga byta zablokowana, wigc wrdcitem na
rufe i tedy zszedlem na poktad A. — Donatelli kontynuowal sucha opowies¢,
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cho¢ doktadnie pamigtat przerazenie, jakie go przepetniato, kiedy schodzit
w ciemne trzewia tonacego statku. — Przepraszam. — Gtos mu si¢ zatamal. —
Nawet teraz, po tylu latach... — wziat glgboki wdech i wypuscit powietrze. —
Tej nocy dowiedziatem sig, co przechodzil Dante schodzac do piekiet. —
Uspokoit sig¢ i mowit dalej: — W koncu docieram na poktad B, gdzie jest
garaz. Wszyscy znajq reszt¢ historii?

Zebrani wokot stolu mezezyzni zgodnie przytakngli.

— To dobrze — powiedziat Donatelli z wyrazna ulga. Cho¢ w kabinie
byto chtodno, jego czolo btyszczalo od potu, a na skroni pulsowala zytka.

— Moglby nam pan powiedzie¢, gdzie doktadnie zobaczyl pan furgonet-
ke? — spytat Austin.

— Oczywiscie. O, w tym rogu. — Wziat otdéwek 1 narysowat krzyzyk. —
Styszatem, ze w garazu bylto dziewig¢¢ samochoddéw, w tym jeden taki ele-
gancki, ktory Wtosi zbudowali dla Chryslera. — Zacisnal wargi. — Nie znala-
ztem lewarka, po ktory przyszedtem.

— Planujemy wej$¢ przez drzwi do garazu — wyjasnit Austin.

Donatelli skinat glowa.

— Samochody mogly wjezdza¢ do garazu prosto z nabrzeza. Moim zda-
niem to dobry plan, niezbyt si¢ jednak na tym znam — dodal wzruszajac
ramionami.

Kapitan McGinty byt bardziej sceptyczny. Kilka minut wczeéniej zostat
wezwany do telefonu, ale przed chwila wrdcit i nadazat za watkiem. Krecit
glowa.

— Mam nadzieje¢, chtopaki, ze nie wyruszacie w idiotyczna misj¢. Do-
strzegam duze klopoty.

— Taka opinia moze si¢ okaza¢ zbyt tagodna — odpart Austin. — Bytbym
zaskoczony, gdyby klopoty nie zaczgty skaka¢ nam na plecy jak czterystuki-
lowe goryle.

— Na tym polega syf. — Kapitan wskazat na prawa burt¢ na wysokos$ci
garazu. — Znam chlopakéw, ktorzy dostali si¢ do srodka, schodzac od gérne-
go poktadu. Wszystko w srodku — samochody, furgonetki, towar — spadto na
dot. Wasza opancerzona furgonetka moze by¢ zasypana tonami $§mieci. Chtop-
cy, ktorzy byli w $rodku, widzieli ten futurystyczny samochod, ktéry prze-
wozono dla Chryslera, ale nie mogli si¢ do niego dosta¢ przez plataning
poskrecanych wspornikow 1 porozrywane przegrody. Jesli zejdziecie na dot,
tak jak planujecie, w strojach gimnastycznych, istnieje ryzyko, ze si¢ zapla-
czecie.

Austin zdawat sobie sprawg, ze moze si¢ to okaza¢ jednym z najtrud-
niejszych zadan w jego urozmaiconej karierze. W pewien sposob nawet trud-
niejszym od podniesienia z dna iranskiego kontenera albo sowieckiego okretu
podwodnego.

— Dzigki za ostrzezenie, kapitanie. Mam pomyst, by zabra¢ sig¢ za to tak,
jakbysmy szukali obiektu na pokrytym wrakami dnie. Tak jak jest na przy-
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ktad w East River. Moze ma pan racj¢, moze zadanie jest rzeczywiscie nie-
wykonalne, ale uwazam, ze warto rzuci¢ okiem. — USmiechnat si¢. — Moze
znajdziemy lewarek pana Donatellego.

McGinty parsknat $miechem.

— Cbz, jesli ma to by¢ zadanie glupiego, to jestescie gtupkami w moim
guscie. Co powiecie na toast za powodzenie?

Donatelli otworzyt butelkg grappy i nalat drinki z kelnerska elegancja,
ktoérej nie zapomniat.

— Tak na marginesie, dzwonili chlopcy z kesonu — powiedzial McGinty.
— Wiasénie koncza przecina¢ kadtub. Kazatem im wszystko przygotowac na
jutro i odpoczaé. Zejdziecie na dot jutro z samego rana.

Austin wznidst kieliszek do toastu.

— Za stracone sprawy i niemozliwe misje!

Smiech ucicht, kiedy Donatelli z powaga uniost swoj kieliszek.

— I za,,Andre¢ Dori¢” oraz dusze tych, ktorzy zgineli na jego poktadzie.

Wypili w milczeniu.



4 2

la tawic migoczacych srebrzyscie ryb, dzikich lokatorek luksusowych
kabin, za ktore poprzedni uzytkownicy ptacili tysiace lirdw, zycie wo-
kot ,,Andrei Dorii” nigdy nie jest nudne. Nic jednak nie przygotowato ich na
przybycie dwoch stwordw, dziwniejszych od wszelkich innych mieszkan-
cow glebin. Okragle korpusy byty pokryte btyszczaca zotta skora, plecy chro-
nione czarnym pancerzem. Kazdy stwor miat w srodku przypominajacej peg-
cherz glowy jedno oko. U dotu kulistych cial wystawaty po dwa kikuty. Wyzej
znajdowaty si¢ podobne, cho¢ nieco krotsze wypustki, a kazda konczyta si¢
szczypcami. Najdziwniejsze zdawatly si¢ umieszczone po obu stronach kor-
pusu, wirujace powoli $migietka.

Stwory unosily sie w wodzie jak balony podczas parady w Swieto Dzigk-
czynienia. W stuchawkach Austina zagdakat cichy §miech Zavali.

— Mowitem ci juz, jak bardzo przypominasz figurke reklamujaca opony
Michelina?

— Po wczorajszej kolacji z McGintym wcale mnie to nie zaskakuje. Moj
stroj gimnastyczny jest trochg ciasny w okolicach brzucha.

Ten, kto ochrzcit tak sprzet noszacy oficjalna nazwe ,,Oceaniczny Kom-
binezon Sztywny”, musial mie¢ duze poczucie humoru... albo problemy ze
wzrokiem. ,,Strdj gimnastyczny”, jak go popularnie nazywano, byt whasci-
wie dopasowana do ciata todzia podwodna. Wierzchnia warstwa z kutego
aluminium byta technicznie biorac kadlubem. Pionowe i poziome pedniki
aktywizowano stopami. Dzigki zastosowaniu zamknigtego obiegu tlenu i za-
montowaniu pochtaniaczy dwutlenku wegla, kombinezon pozwalat na sze$¢
do o$miu godzin nurkowania, a potem jeszcze przez czterdziesci osiem go-
dzin zapewnial warunki umozliwiajace przezycie. Potozony na wadze na
powierzchni, przesuwat strzatk¢ w okolice pot tony, w wodzie wazyt jednak
niecate cztery kilo. Taki kombinezon umozliwial mobilno$¢, pozwalat dtugo
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nurkowac. Zbedna tez byta dekompresja. Najpowazniejszym minusem sprzgtu
byla jego nieporgcznosé. Wejscie do tadowni w Kombinezonie Sztywnym
trasa, jaka przeszedt Donatelli, bytoby samobojstwem. W kilka minut zapla-
taliby si¢ w sie¢ przewodow i lin.

Uktadajac plan wyprawy, Austin wzial pod uwage wszystkie dotychcza-
sowe proby zej$cia w glab ,,Dorii” — zarowno te, ktore zakonczyty si¢ sukce-
sem, jak i nieudane. Zdaniem Austina, ekspedycje Gimbela wychodzity z pra-
widlowych zatozen. Podczas proby z tysiac dziewigéset siedemdziesiatego
piatego roku préobowano uzy¢ do rekonesansu todzi podwodnej, ale okazata
si¢ zbyt staba do walki z pradem. Keson, ktéry miat stuzy¢ jako winda i miej-
sce do pracy, zostat nieodpowiednio wywazony i wyrwat si¢ w niebezpiecz-
ny sposob spod kontroli. Na Austinie robito wrazenie to, ze nurkom, korzy-
stajacym z powietrza pod ci$nieniem, podawanego szlauchami z powierzch-
ni, udalo si¢ wbrew wszelkim przeszkodom tak wiele dokona¢. W koncu
dostali si¢ do garazu. Ekspedycja Gimbela z osiemdziesiatego pierwszego
roku byta znacznie lepiej przygotowana. Keson dziatal prawidtowo. Cho¢
nurkowie musieli walczy¢ z najrozmaitszymi przeciwnos$ciami, w tym ze zla
pogoda oraz pradem, ktory poplatat dostarczajace powietrze przewody, uda-
to si¢ im znalez¢ sejf i podpiac¢ go do dzwigu.

Austin zdecydowat si¢ w koncu na potaczenie kombinezonu sztywne-
go z kesonem. Przygotowat ekipe dos¢ dobrze wyposazona do wykonania
zadania. Jego ojciec dostarczyt ,,Monkfisha” z zatoga. Gunn przejrzal plan
pracy ekip i statkow NUMA i zdobyt keson oraz komor¢ dekompresyjna,
wyposazona w prysznic i koje. Pozyczona minitdédz podwodna, dzigki ktorej
mozna byto dokona¢ rekonesansu, okazala si¢ dodatkowa nagroda. Naj-
wazniejszym elementem stata si¢ przeszkolona w pracy z kesonem, sze-
$cioosobowa grupa doswiadczonych nurkow z NUMA, ktora przyleciata
z Wirginii. Od przybycia pracowali na trzy zmiany przy wycinaniu dziury
w kadtubie liniowca.

Pogoda u wybrzezy Nantucket zachowywala si¢ zgodnie ze swoja repu-
tacja. Kiedy Austin i Zavala wypetzli rano z koi, powietrze bylo przejrzyste.
Niewielkie fale z poprzedniego dnia znikngly i ocean byt gtadki jak lustro,
odbijajace przelatujace stadami ptaki niczym polerowane szkto. Wodg prze-
cinata para czarnych ptetw: delfiny. McGinty uznat, Ze to dobry znak; beda
utrzymywac z daleka rekiny. Prad na powierzchni przesuwat si¢ z predko-
$cig jednego wezla. Kapitan przewidywatl pojawianie si¢ w ciagu dnia ggstej
mgly, idacej z morza ku brzegowi, nasilenie si¢ pradu, ale nie na tyle, by nie
dali sobie rady.

Zamknigci w cigzkich kombinezonach ludzie z NUMA zostali spusz-
czeni za pomoca dzwigu do wody. Spedzili kilka minut tuz pod powierzch-
nig, by sprawdzi¢ sprzgt. W tym czasie dzwig spuscil na wodg kabel w ke-
vlarowej powloce, ktory rozgaleziat si¢ na cztery krotkie koncowki, zakon-
czone masywnymi zapigciami. Mocno zfapali kabel szczypcami i z buczeniem
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pionowych pednikdéw zaczgli opadac¢ w glab granatowej wody. ,,Monkfish”
byl zamocowany nieruchomo doktadnie nad wrakiem za pomoca czterech
lin kotwicznych — dwodch od strony dziobu i dwoch od rufy — oddalonych od
siebie o sto metrow. Stabilnos$¢ byta sprawa zasadniczej wagi, w innym przy-
padku keson bujalby si¢ na linie, z ktérej zwisat jak wahadto.

Cho¢ kombinezony sztywne byly wyposazone w reflektorki, a nurko-
wie zabrali dodatkowe lampy, o$wietlenie nie bylo potrzebne. Widoczno$é
wynosita minimum dziesi¢¢ metréw, a ciemny kontur statku odbijat si¢ wy-
raznie od bladego dna. Poptyneli ku miejscu na kadtubie, o§wietlanym zim-
nym pulsujacym blaskiem.

Posrodku wirujacej btekitnawej aureoli dwoch nurkow przykleito sig
do zwrdconej ku gorze lewej burty statku. Jeden klgczat na burcie z palni-
kiem w r¢ku, drugi zajmowat si¢ przewodem Kerry’ego, ktory dostarczat
paliwo, 1 og6lnie miat oko na to, co si¢ dzieje. Zostali tu dostarczeni za
pomoca kesonu, ktory stuzyt jako winda i srodowisko podwodne dla ze-
spotu nurkujacego.

Keson wisial na grubej linie, zwieszajacej si¢ z windy ,,Monkfisha”, kilka
metréw nad burta ,,Dorii”. Miat ksztalt klosza latarni gazowej. Cztery boki
byly na rogach nieco zaokraglone, daszek, najwyzszy w miejscu potaczenia
kesonu z kablem, lekko opadat na boki. W miejscu, gdzie daszek przechodzit
w $cianki, do wnetrza kesonu wchodzit kolejny przewod — dostarczano nim
prad i poprzez niego si¢ komunikowano. Na zewnatrz zamocowano zbiorniki
z powietrzem do oddychania oraz paliwem do palnika. D6t kesonu byt otwar-
ty. Znajdujace si¢ w srodku sprezone powietrze wypychato wode 1 pozwalato
si¢ dzwonowi unosi¢. Od spodu wychodzity przewody z powietrzem do oddy-
chania dla pracujacych nurkow oraz z ciepta woda, ogrzewajaca ich ciata odzia-
ne w kombinezony marki Divex Armadillo. Dodatkowo kazdy nurek miat na
plecach zbiornik z powietrzem na wypadek awarii.

Nurkowie pracowali przy prostokacie stalowej ptyty, ktory oczyszczono
z wodorostow. Ukazata si¢ pod nimi czarna farba. Przebarwienia spowodo-
wane temperatura pr¢tow magnezu, spalanych w tuku tlenowym specjali-
stycznego palnika, wyznaczaly wielki prostokat wokét drzwi do garazu. Nu-
rek przy przewodzie, pomagajacy pracujacemu z palnikiem koledze, zauwa-
zyt zblizanie sig blizniaczych z6ttych balonéw. Powolnym ruchem, mozliwym
jedynie gleboko pod woda, wyciagnat reke do gory 1 wziat od Austina i Za-
vali gruby kabel. Ludzie zNUMA mogli porozumiewac si¢ bezposrednio ze
soba 1 z kutrem na powierzchni, nie mieli jednak bezposredniego potaczenia
z nurkami kesonowymi. Austin niezbyt si¢ tym jednak przejmowat, ponie-
waz omawiali plan wiele razy i ustalili system sygnatow recznych, ktory
mogltby zawies¢ jedynie przy bardzo skomplikowanych komunikatach.

Na ich widok klgczacy nurek zgasit palnik. Wskazal na rogi prostokata,
w ktorych powycinat po dwie dziury, i uniost w gore keciuk. Potem razem
z kolega przymocowali do kazdego rogu prostokata jedna koncowke kabla.
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Odplyneli po kilka metréw na boki i jeden z pary zrobit ruch rgka, jak ma-
szynista, kiedy chce w lokomotywie pociagna¢ za gwizdek.

Austin przekazat na goér¢ uméwiona informacje.

— Wszystko gra. Zaczynajcie ciagnac.

Zatoga na poktadzie przekazata komunikat operatorowi dzwigu i kevlaro-
wa lina napigta si¢ jak cigciwa tuku. Mijaty sekundy. Nic si¢ nie dziato. Blacha
wokot drzwi garazu zostat ponacinana jak perforowana linia w miejscu, gdzie
powinno si¢ oderwac kartonik. Austin wlasnie si¢ zastanawial, czy nie trzeba
bedzie zrobi¢ wigcej nacigé, gdy buchneta chmura babelkow. Nacigty frag-
ment oderwat si¢ ze sttumionym hukiem. Austin pokierowat zaloga na po-
wierzchni tak, by przesungli ling i opuscili wycigty kawatek na burtg obok.

W burcie statku, na wysokosci poktadu B, otwarta si¢ wielka prostokat-
na dziura. Na przdd i tyl tego poktadu oraz poktadu C — nizszego o jeden
poziom —wepchnigto kabiny klasy turystycznej. Ciag kabin w przedniej czg$ci
przedzielata autorimessa — tadownia z dziewigcioma samochodami i opan-
cerzong furgonetka.

Zavala uruchomit pedniki kombinezonu, by znalez¢ si¢ doktadnie nad
powstatym wlasnie otworem.

— Mozna by przejechaé tgdy humvee.

— Po co robi¢ co$ potowicznie? Zastandw si¢. Kazdy, kto od dzis§ bedzie
nurkowat do wraku, pomysli o tym miejscu jako o Dziurze Zavali.

— Odstapig ci ten zaszczyt. Moze nadamy temu nazwg¢ Szczeliny Austina?

— Moze zrobimy rekonesans?

— Nie ma nic lepszego od czasu terazniejszego.

— Rozumiem. Schodzimy delikatnie i powoli. Uwazaj na przewody, ktore
poodrywaly si¢ z sufitow, i na popgkane przegrody. Pamigtaj, by zachowy-
wac bezpieczna odleglo$¢ miedzy nami.

Zavali nie trzeba bylo ostrzega¢. Kombinezony sztywne przypominaty
stroje noszone przez astronautow. Tak jak astronauci w stanie niewazkosci,
oni tez musieli si¢ porusza¢ ostroznie 1 delikatnie. Nawet przy niewielkiej
predkosci zderzenie pigésetkilowych powtok spowodowatoby niezty wstrzas.

Austin wplynat pod Zavalg, tak ze $wiatto z zamocowanych do jego kom-
binezonu reflektorow §wiecito prosto w giab kadhuba. Ciemno$¢ potykata
silny promien. Dat kroétki, ale mocny impuls pionowymi pgdnikami i opadt
stopami w dot do garazu, po czym zatrzymat opadanie i obrocit si¢ o trzysta
sze$cdziesiat stopni w poziomie. Wokot nie byto koncowek lin ani ostrych
wystgpow. Dat Zavali znak, ze moze schodzi¢. Przygladat sig, jak pgkata
zo6tta postaé wptywa do wnetrza przez niebieskozielona dziurg i po chwili
zawisa w bezruchu.

— Przypomina mi to ,,Baja Cantina” w Tijuanie — powiedziat Zavala. —
Tyle Ze nie jest tu az tak ciemno.

— Zatrzymamy si¢ na kieliszek cuervo w drodze powrotnej — obiecat
Austin. — Statek ma mniej wigcej trzydzieSci metrow szerokosci. Tak jak
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moéwit kapitan McGinty, fadunek na pewno zsunat si¢ na prawg burtg. Wszyst-
ko jest pod katem dziewigédziesigciu stopni, czyli pionowa $ciana za twoimi
plecami to podtoga garazu. Zeby nie straci¢ orientacji, trzymajmy sig blisko
$ciany.

Kiedy opuszczali si¢ coraz glebiej, Austin odhaczal punkty na wykazie
czynnosci kontrolnych, jaki miat w glowie, przewidywal przeszkody 1 wy-
darzenia. Podczas gdy zajmowat si¢ problemami i rozwigzaniami natury prak-
tycznej, jego umyst pracowat na innym, irracjonalnym poziomie. Byt on praw-
dopodobnie atawistyczna pozostatoscia instynktu przezycia, ktory powodo-
watl, ze w przypadku niebezpieczenstwa na nie ogolonych karkach jego
przodkoéw wlosy stawaty deba. W uszach miat gltos Donatellego, opowiada-
jacego o przerazajacym schodzeniu w glab statku. Austin uznat, ze starszy
pan si¢ mylil. Ta sytuacja byta gorsza od najgorszych wyobrazefh Dantego.
Z ogniem i siarka Austin mogliby si¢ mierzy¢ na co dzien. Dante przynaj-
mniej co$ widziat. Nawet jesli byly to tylko demony i dusze potepione.

Trudno byto uwierzy¢, ze poktady w tym olbrzymim, pustym kadtubie
drzaty kiedy$ od pracujacych z sila pigcdziesigciu tysigcy koni mechanicz-
nych silnikdéw, a ponad tysiac dwustu pasazerow, obstugiwanych przez pra-
wie szesCsetosobowa zatoge, nurzato si¢ w wyrafinowanym luksusie statku.
Pierwszy nurek, ktory zszedt do wnetrza ,,Andrei Dorii” po tym, jak linio-
wiec zanurzy? si¢ w glebiny Atlantyku, stwierdzit, ze statek w dalszym cia-
gu wydaje sig zy¢; zewszad stycha¢ upiorna kakofonie pojekiwan i trzaskow,
uderzenia oderwanych elementéw. W jedne drzwi wptywa, z innych wyply-
wa woda. Austin widziat tylko rozktad, pustke i cisze. Jedynym odgltosem
byl szum powietrza, przeplywajacego przez zamknigty obieg oddychania
w ich kombinezonach. Wielka metalowa trumna byta nawiedzonym miej-
scem, gdzie zbyt dlugi pobyt grozit szalenstwem.

Statek zdawat si¢ zamyka¢ wokot nich 1 Austin raz za razem sprawdzat
glebokosciomierz. Cho¢ od powierzchni dzielito ich nie wigcej niz pigcdzie-
siat metrow, ciemno$¢ powodowata, ze miato si¢ wrazenie wigkszej glebo-
kosci. Spojrzat w gore. Niebieskozielony prostokat otworu, ktorym weszli,
rozmazywat si¢ w mroku i gdyby nurkowie z kesonu nie postawili na jego
skraju stroboskopu, prawdopodobnie bylby juz niewidoczny. Austin popa-
trzyt dla uspokojenia na migoczacy punkcik, po czym skoncentrowat si¢ na
tym, co byto w dole.

Krag $wiatla z reflektorow wydobywat z ciemnosci pod stopami jakie$
przedmioty. Proste linie i krawedzie. Tajemnicze zaokraglone kontury. Tony
$mieci zostaly wprasowane w pozioma przestrzen, ktora kiedy$ byta pra-
wym przedziatem ,,Andrei Dorii”. W normalnym potozeniu statku, sufit ga-
razu tworzyla ggsta, gruba siatka, po ktorej biegla sie¢ waskich kladek. Te-
raz sufit garazu tez byl pionowy. Austin i Zavala zaczgli si¢ posuwac kursem
poszukiwawczym, tak jak robiliby szukajac z powierzchni wody lezacego
na dnie wraka. Ptywali tam i z powrotem wzdtuz przesuwajacych si¢ rowno-
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legtych linii, systematycznie lustrowali przestrzen migdzy pionowymi prze-
grodami, tworzonymi przez dawna podloge i dawny sufit garazu. Natkneli
si¢ na przewody elektryczne montowanych w garazu lamp. Nie byly niebez-
pieczne i dawalo sig je tatwo ominac.

W ktéryms momencie §wiatlo ich reflektorow odbito si¢ od metalu i szkta,
ukazujac znane kontury.

— Hej Kurt, widzg rolls-royce’a!

Austin skierowat szperacz na wystajacy ze sterty Smieci charakterystyczny
ruszt”.

— Prawdopodobnie tak. Wedlug manifestu statku, go§¢ z Miami wiozt
swojego rollsa z Europy do Ameryki.

— Wychodzi na to, ze warto mie¢ rollsy na kazdym kontynencie.

Austin przesunat si¢ i zobaczyt cze$¢ samochodu o niekonwencjonalnie
aerodynamicznych liniach.

— To mi wyglada na ten eksperymentalny samochod, zbudowany dla
Chryslera przez Ghig. Szkoda, ze nie ma tu Pitta. Przeszediby piekto i po-
wodz, by doda¢ co$ takiego do swojej kolekcji.

— Musialby takze przejs$¢ przez poktady mutu.

Samochody, lezaty jedne na drugich, pokryte $mieciami i mutem. Au-
stin przez chwilg si¢ zastanawiatl, czy nie sprobowac usuna¢ $mieci, ale uznat
to jedynie za intelektualne ¢wiczenie. Byloby to zbyt niebezpieczne, kosz-
towne i dlugotrwate. Kazda proba przekopania si¢ przez wierzchnia war-
stwe podniostaby do gory taka ilos¢ mutu, ze widocznos¢ wrocitaby dopiero
po kilku dniach.

Z tego, co Donatelli mowit o stanowisku furgonetki wynikato, ze lezy
na samej gorze sterty. Powinno ja by¢ wida¢. Moze Wtoch si¢ mylit? Byt
tamtego wieczoru w ogromnym stresie. Moze furgonetka znajdowata si¢ w in-
nej tadowni? Austin jeknat. Wycigcie dziury w burcie, by tu si¢ dostac¢, kosz-
towato tyle wysitku... Nie mieli ani czasu, ani srodkow, by podjac¢ kolejna
probe. Ekspedycja wykorzystywata cudzy sprzet 1 ludzi wypozyczonych je-
dynie na kilka dni.

Im dhuzej szukali, watpliwosci rosty. Przebadali kazdy metr widocznych
$mieci.

— Co sig stalo z planem wyciagnigcia tego wraka na wierzch przy uzy-
ciu piteczek pingpongowych? — spytal Zavala.

— Nie wiem, czy w catych Chinach jest dos¢ piteczek, by sprobowaé
wprowadzi¢ ten plan w zycie. Co ty na to?

— Moim zdaniem Angelo Donatelli to niezly chojrak. Trudno uwierzy¢,
ze w dalszym ciagu jestesmy na planecie Ziemia. Czujg si¢ jak mucha w sto-
ju z melasa.

— Zaczynam si¢ zastanawiac, czy ta furgonetka w ogdle tu jest.

— A gdzie indziej miataby by¢?

— Chciatbym to wiedzie¢.
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— Nina begdzie rozczarowana.

— Wiem. Co powiesz na to, zeby wyjs¢ na gore i podzieli¢ si¢ ztymi
wieSciami?

— Nie mam nic przeciwko. I tak pecherz mi mowi, ze wypitem rano za
duzo kawy.

Uruchomili pionowe pedniki i powoli, ale ze stata predkoscia unosili si¢
w kierunku migajacej w gorze lampy sygnalizacyjnej. Oswietlali przy tym
wode w gorze, by nie wpas¢ na nieoczekiwana przeszkode. Promien ze szpe-
racza Zavali wbil si¢ w czern w kacie garazu, odsunat sig, zaraz jednak po-
wrocit.

— Kurt! — zawotal podniecony Joe. — Jest co§ w rogu.

Zatrzymali si¢. Austin dostrzegl dwa jarzace si¢ w atramentowej ciem-
nosci Slepia.

Poniewaz spedzili w innym $wiecie ponad godzing, Austin w pierwszej
chwili byt przekonany, Ze patrza na morskiego stwora, ktory zrobit tu sobie
legowisko. Skierowat szperacz w podwodjne kregi i1 jego puls przyspieszyt
o kilkanascie uderzen. To nie byto mozliwe! Obaj mezczyzni przysungli sig,
by blizej przyjrzec si¢ zjawisku i postali pelng moc swoich reflektorow w kat.

— A niech mnie cholera... — powiedzieli chérem.



4 3

ziesigtki lat temu, zanim Austin i Zavala wycigli wejscie do garazu
»Andrei Dorii”, pewien oficer z zatogi statku wyobrazit sobie zgubne
skutki, jakie mogta wywotaé¢ podczas sztormu obijajaca si¢ po tadowni opan-
cerzona, wielolotonowa furgonetka. Zeby temu zapobiec, karoserie samo-
chodu opleciono silnymi linami i przynitowano je do podtogi. Ponad pig¢-
dziesiat lat pozniej liny ciagle przytrzymywaty furgonetkg w tym samym miej-
scu — na pionowej $cianie, ktora kiedys$ byta podtoga garazu.

Czarna karoserig¢ pocgtkowata rdza, a guma opon rozpulchnita sig, two-
rzac paskudna brejg. Chromowane czg$ci zmatowiaty, cho¢ w dalszym cia-
gu odcinaly si¢ jasniejsza barwa od pomalowanych fragmentéw. Mimo to caty
pojazd trzymat si¢ w jednym kawatku. Po dos¢ doktadnej inspekcji, Austin
1 Zavala wyptyneli z wraka. Nurkowie, ktorzy wycinali dziur¢ w kadtubie,
przeniesli si¢ do bardziej komfortowego, suchego wnetrza kesonu. Nie moz-
na bylo mie¢ o to do nich pretensji. Nasycona mieszankg trzech gazéw wdy-
cha sig trzy razy trudniej niz powietrze z butli.

Austin potaczyt si¢ z McGintym.

— Niech pan powie Donatellemu, Ze znalezliémy furgonetke.

— A niech mnie! Wiedziatem, ze wam si¢ uda. Mozna ja wydoby¢?

— Przy pewnej dozie szczgécia i z odpowiednim sprzgtem. Mam listg
zakupow.

Austin szybko wyliczyt potrzebne urzadzenia.

— Zaden problem. Na dét schodzi nastepna dwdjka. Wezma wszystko
ze soba.

Keson unidst si¢ ku powierzchni i przebywajaca w nim para zamienita
si¢ miejscami z zespotem z komory dekompresyjnej. Dzwon znéw opadt na
dot z zamdwionym przez Austina sprzg¢tem, przymocowanym do zewngtrz-
nej §ciany. Zanim nowy zespot opuscit statek, Austin rozmawiat z jego czton-

318



kami i ustalili plan dziatania. Nurkowie wyszli z kesonu i podptyngli do otwo-
ru z burcie. Austin i Zavala dostali si¢ do wraka pierwsi, a dwaj towarzysza-
cy im nurkowie za nimi. Przewody dostarczajace mieszanke¢ do oddychania
ciagngly si¢ za nimi jak pgpowiny. Jeden nidst palnik tlenowy.

Austin zatowat, Ze nie ma bezposredniego kontaktu z nurkami. Chgtnie
ustyszalby ich komentarze na widok wiszacej pionowo na §cianie furgonet-
ki. Co prawda energiczne machanie regkami byto nie mniej zabawne. Kiedy
nieco si¢ uspokoili, zajeli si¢ tylnymi drzwiami samochodu. Watpliwe, zeby
poddaty si¢ tomowi albo szponom kombinezonu sztywnego.

Donatelli twierdzit, ze zabojcy, ktdérzy zamordowali uzbrojonych straz-
nikow, po prostu zatrzasnegli drzwi. Austin podejrzewat, Ze nie s zamknigte,
lecz trzyma je rdza. Palnik zostat uruchomiony i kiedy nurek zaczal wodzic¢
przypominajacym skalpel ptomieniem po zawiasach i zamku, rdza eksplo-
dowata chmura iskier. Obaj nurkowie ponownie sprobowali podwazy¢ drzwi
tomem. Drzwi oderwaly si¢ i zgromadzona wokot furgonetki czworke oto-
czyta brazowawa chmura gnijacych $mieci, wyrzucona przez wptywajaca
gwaltownie do wnetrza wodg. Gdy brud nieco osiadt i zrobito si¢ bardziej
przejrzyscie, Austin podptynat i oswietlit wnetrze latarka.

Samochod wypetniaty wzmacniane metalowe pudta, ktore spadty z po-
tek. Wirujaca woda wyptukata ubrania, wlosy i resztki tkanek, tak ze uchwy-
cone przez $wiatto czaszki nie pokrywaty algi. Sprawiaty wrazenie §wiezo
wyszorowanych. Kosci tworzyly przy jednej ze $cian stertg przemieszang
z innymi przewozonymi przez furgonetke towarami. Austin odsunatl sig, by
zrobi¢ miejsce swojemu partnerowi.

Zavala milczal przez chwilg.

— Wyglada jak kostnica pod starymi kos$ciotami w Meksyku i Hisz-
panii.

— To raczej rzeznia — ponuro odparl Austin. —Angelo Donatelli ma jest
dos¢ dobra pamigé. W tych pudtach sg prawdopodobnie kosztownos$ci. —
Zmusit si¢ do odwrocenia wzroku od pustych oczodotow. — Zajmiemy si¢
nimi pdzniej.

Machnat na nurkéw, zeby obejrzeli wnetrze furgonetki. Gdy opowiadat
im wczesniej o poszukiwanym kamieniu, ostrzegt:

— Natkniecie si¢ takze na ludzkie kosci. Pézniej opowiem, jak si¢ tam
znalazty. Mam nadziejg, ze nie jestescie zabobonni.

Nurkowie zajrzeli do furgonetki i pokregcili glowami. Zaskoczenie szyb-
ko mingto. Nurkowie z NUMA to zawodowcy. Bez wahania wplyngli do
srodka i zaczgli odsuwac na bok ko$ci 1 metalowe pojemniki. W ciagu kilku
minut odstonili r6g masywnego czarnoszarego obiektu.

Dawno zaginiony ,,moéwiacy” kamien.

Kiedy nurkowie konczyli pracg w furgonetce, Austin i Zavala poptyngli
do kesonu i wrécili z wielokrazkiem, przymocowanym do zwisajacej z ku-
tra kevlarowej liny. KoS$ci zostaty z szacunkiem utozone na kupke¢ w rogu,
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metalowe pudta odsunigte — z wyjatkiem jednego, ktére odstawiono na bok.
Nurek z namaszczeniem otworzyt wieko. Swiatto zamigotato na diamen-
tach, szafirach i innych drogich kamieniach. Zapierajaca dech w piersiach
fortuna.

Do uszu Austina doleciat $wiszczacy oddech Zavali.

— To musi by¢ warte miliony.

— Jesli pozostate pudlta sa pelne, moze miliardy. To potwierdza, ze mo-
tywem nie byl rabunek, lecz che¢ popeienia morderstwa. — Austin dat
nurkom znak, zeby odsungli pudto i wlozyt do $rodka wielokrazek. Zavala
niost petle ze stalowej liny. Nurkowie owingli ling wystajacy kawatek ka-
mienia i zawiesili ja na haku wielokrazka.

Austin wiedzial, ze wektor sily wyciagajacej powinien znalez¢ si¢ do-
ktadnie nad $rodkiem cigzko$ci wyciaganego przedmiotu, ale rzadko to si¢
udawato. Podobnie jak z rada, zeby cig¢zar podnosi¢ nie sita migsni plecow,
lecz n6g. Rada jest dobra, ale mato przydatna, jesli cigzar chce si¢ wyjac
z glebi szafy albo spod schodéw do piwnicy. Lina z kevlaru przechodzita
przez dziurg¢ w kadtubie i nieco skosnie schodzita do furgonetki. Wielokra-
zek sprawi, ze lina pociagnie bardziej w bok, na szczgscie ze zdwojona sita.

Austin zdawat sobie sprawg, ze rownanie ma kilka niewiadomych. Pierw-
sza, waga kamiennej pltyty. Przedmiot jest unoszony przez wodg, ktora wypie-
ra. Zanurzona plyta bedzie 1zejsza, ale poniewaz nie znat jej masy, nie napa-
walo to optymizmem. Poprosit McGinty’ego o prosty wielokrazek z jednym
ciggltem, pozwalajacy podnies¢ cigzar dwukrotnie wigkszy niz przy pojedyn-
czym bloku. Lina zostata tak zapleciona, by dzwignia wytrzymata kat natarcia
dziewigcédziesiat stopni. W potocznym jezyku oznaczato, ze zrobili wszystko,
zeby prymitywny mechanizm zadziatat jak najlepie;.

Po wyciagnigciu kamiennej ptyty jak zgba, nalezato tez zapobiec wy-
rwaniu si¢ jej z liny i nie dopusci¢ do upadku na dot tadowni. Zastosowali
do$¢ nowy wynalazek — rekawy ratunkowe. Dhugie nylonowe rury zostaly
wynalezione do wydobywania todzi. Po nadmuchaniu powietrzem jeden re-
kaw mial wyporno$¢ do poéttorej tony, a kilka mogtoby bez trudu dostarczy¢
na powierzchnig calg opancerzona furgonetke.

Pomagajacy Austinowi i Zavali nurkowie przesungli za pomoca wielo-
krazka kamienna ptyte tak, zeby podwigza¢ pod oba jej konce dwa nie na-
petione powietrzem regkawy ratunkowe. Austin zbadat cata t¢ zwariowana
konstrukcjg. Szczegolnie doktadnie sprawdzit delikatne kable, przytrzymu-
jace furgonetke przy pionowej $cianie, i dat znak. Uzywajac wychodzacego
z kesonu przewodu powietrznego, nurkowie zacze¢li napetnia¢ powietrzem
rekawy ratunkowe, ktére po chwili wygladaty jak serdelki. Powoli dodawali
powietrza, stopniowo wypierajac kamien do gory. Wielka ptyta poruszala
si¢ jak wzlatujaca w powietrze asystentka magika. Na wszelki wypadek nie
odlaczali liny z wielokrazkiem i powoli wypychali kamien, az wyptynat przez
drzwi furgonetki.
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Austin uznat to za jeden z najdziwniejszych obrazow, jaki widzial w zy-
ciu. Przypominat mu malowidto Salvatora Dali, gdzie wszystko jest na od-
wroét. Czarna kamienna ptyta unosita si¢ nad przepascia niczym latajacy dy-
wan w olbrzymim, atramentowym pomieszczeniu. Nurkowie zwisali na do-
starczajacych mieszanke oddechowa ,,pgpowinach” jak nowo narodzone
salamandry. Nadzarta przez morze opancerzona furgonetka wisiata pionowo
na $cianie.

Z o$wietlajacymi droge Austinem i Zavala po bokach, nurkowie pod-
ptyngli z kamieniem do otworu w burcie. Zadanie byto bardzo delikatne z po-
wodu przeptywajacego przez wrak pradu. W koncu jednak kamienna ptyta
znalazta si¢ doktadnie pod prostokatnym otworem.

— Szkoda, Ze nie moge porozumiewac si¢ z tymi chtopakami. Chciat-
bym im powiedzie¢, jak znakomita wykonali robot¢ — powiedziat Zavala.
Sprobowat metalowymi szczypcami da¢ znak ,,dobra robota”, ale niezbyt
mu si¢ to udato. — Chyba nie bede pokazywat ,,piatki”, dopoki nie wydosta-
ne si¢ z tego pancerza. Mam nadzieje, ze nastapi to bardzo predko.

— Powinno to potrwa¢ maksimum kilka minut i przekazemy zadanie
McGinty’emu. Styszat pan, kapitanie?

Rozmowg migdzy ,.kombinezonami sztywnymi” przekazywano na po-
ktad, by zatoga kutra wiedziala, co dzieje si¢ na dole.

— Mozesz si¢ zatozy¢ o wlasny tytek — burknat McGinty. — Wszystko
styszatem. Chtodze skrzynke budweisera. Wyciagnijcie ten wynalazek z dziu-
ry, my zalatwimy resztg.

Aby nie dosta¢ choroby kesonowej, nurkowie musieli zosta¢ gteboko
pod woda. Po wyjeciu kamiennej ptyty z wraka, Austin 1 Zavala mieli towa-
rzyszy¢ znalezisku w drodze na powierzchnig. Przy samej powierzchni ich
zadanie sig skonczy, reszty dokona dzwig.

— Jaka pogoda na goérze? — spytat Austin.

— Morze jest jeszcze spokojne, ale ruszyla tutejsza fabryka mgty. Nad-
chodzi chmura tak gesta, ze mozna bedzie ugniatac z niej paczki.

Kapitan i Austin byliby znacznie bardziej zaniepokojeni, gdyby wiedzieli,
co skrywa mgla. Podczas gdy Austin i pozostali walczyli o wyciagnigcie
kamiennej ptyty z furgonetki, do ,,Monkfisha” zblizat si¢ duzy statek. Ptynat
z taka predkoscia, zeby utrzymac si¢ w strefie mgty. Dlatego szary kadiub
pozostawal prawie niewidoczny. Dziwacznie uksztalttowana jednostka mia-
ta mniej wigcej szeS¢dziesiat metrow dlugosci, nisko osadzony, spiczasty
dzidb i szeroka rufg, a napedzato go szes$¢ odrzutowych silnikow, dzigki kto-
rym mknat po wodzie z predko$cig czterdziestu pigciu weztow. Zadziwiaja-
ce tempo, jak na statek tej wielkoSci.

Austin skwitowat raport o pogodzie kréotkim: ,Swietnie, kapitanie” i dat
nurkom znak, zeby dopompowali powietrza do rekawow. Ladunek powoli
zaczal unosi¢ si¢ przez dziur¢ w burcie. Nurkowie jeszcze nie odptywali.
Chcieli dopilnowa¢, zeby kamien nie zaczat si¢ kiwac, kiedy dostanie sig
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w mocniejszy prad nad wrakiem. Austin i Zavala czekali w $rodku wraka,
trochg¢ z boku dziury, poniewaz nie chcieli znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie
W razie urwania si¢ ptyty. Widzieli obu nurkoéw ptynacych po dwoch jej stro-
nach. Unosili si¢ razem z nia, dzigki powolnym ruchom ptetw. Operacja prze-
biegata jak w podrgczniku. Wreez nalezato wpisaé ja do podrgcznikow.

Do chwili, gdy rozpetato sig piekto.

Jeden z nurkow zaczat si¢ dziko szarpac; machatl rgkami i nogami jak
epileptyk w trakcie ataku. Zgiat sig i ztapat za przewdd powietrzny. Nagle
odzyskat panowanie nad ciatem, przez chwilg pltywat w miejscu, po czym
zgiat si¢ wpdt 1 wplynat przez wycigty otwor do wngtrza ,,Andrei Dorii”.

Caty ten zwariowany incydent trwat zaledwie kilka sekund. Austin nie
zdazyt zareagowaé. Natychmiast jednak dostrzegt, co sig¢ stato, kiedy nurek
podplynat do niego. Przewod powietrzny zwisat luzno z tytu kombinezonu,
a nurek oddychal mieszanka ze zbiornika awaryjnego na plecach. Co si¢
stato? Waz nie mogl si¢ przecia¢ o poszarpana krawedz wycigtego otworu.
Austin obserwowat ich caty czas, na pewno by to zauwazyl. Widoczny przez
szybke hetmu fragment twarzy nurka byt biaty jak marmur. Austin zbesztat
sig, ze nie nalegal na zapewnienie pelnego systemu porozumiewania si¢ pod
woda. Mezczyzna dzgnat palcem wodg nad glowa.

Krazacy powoli wokoét Zavala zapytat:.

— Kurt, co si¢ dzieje?

— Nie mam pojecia. — Popatrzyt na unoszaca si¢ nad dziurg ptyte. —
Musimy wsadzi¢ tego chtopaka do kesonu. Ma czym oddychac, ale bez ogrze-
wania kombinezonu zamarznie na $mier¢. Pojade z nim na gorg i przy oka-
zji rozejrzg sig.

Wyciagnat grube metalowe ramig, jakby zamierzat podtrzymac mita
sercu dziewczyng¢. Nurek zrozumiat gest i ztapal go za tokie¢. Austin uru-
chomit pionowe pedniki i zaczgli unosi¢ si¢ w gorg. Nie widziat drugiego
nurka.

Zaczal si¢ rozglada¢ za nim. Co$ poruszyto si¢ w mroku. W padajacym
z kesonu $wietle pojawita si¢ fantastyczna posta¢: nurek w sztywnym kom-
binezonie. Strdj byt z polerowanego metalu, wygladat jak wielka zbroja
wykonana dla grubego Henryka VIII.

Austin uznal, ze przybysz ma jaki§ zwiazek z klopotami eskortowanego
nurka. Podejrzenie nasilito si¢ sekundg p6zniej, kiedy obcy unidst trzymany
w dtoni przedmiot. Buchngta chmura pecherzy powietrza i metalowy pocisk
o centymetry minal prawy bark Austina.

Podopieczny Austina, szybko walac ptetwami, podazyt w kierunku ke-
sonu. Gdy zniknat w $rodku, Austin skoncentrowal uwage na pilniejszych
sprawach.

W wodzie dostrzegt inne postacie. Podazaty ku niemu. Poza pierwszym,
nurkiem naliczyl pigciu nastgpnych. Wcisnat pelna moc pionowego pednika
1 zanurkowat w glab kadtuba ,,Dorii”.



4 4

McGinty z wsciekloscia wrzeszczal przez radio.
— Co sig, do cholery, dzieje?! Niech kto$ si¢ odezwie albo sam tam
zaraz zejde 1 sprawdze!

— Nie radzitbym — odpart Austin. — Szesciu przyjemniaczkéw w sztyw-
nych kombinezonach przyszto na herbatkg, a nie zachowuja si¢ zbyt przy-
jaznie. Jeden wtasnie do mnie strzelal.

McGinty wybuchnat jak wulkan.

— Jezusie, Mario, Jozefie 1 wszyscy $wigci na morzu!

Wiaczyt sig¢ kolejny, brzmigcy niemal histerycznie glos.

— Te skurwiele przecigly Jackowi przewod! — Mowit to z wngtrza keso-
nu nurek, ktorego Austin nie moégt przed chwila odnalez¢. Poznat go po
teksanskim akcencie.

— Nic mu si¢ nie stato?

— Nie, jest tu ze mna. Robi w gacie ze strachu, ale zyje.

— Siedzcie cicho — powiedzial Austin. — McGinty, jak szybko moze pan
wyciagnac¢ keson?

— Trzymam reke¢ na dzwigni.

— To niech pan ich wyciaga.

— Robi sig. Mam wezwac Straz Przybrzezna?

— Przydalby si¢ oddziat SEAL, ale réwnie dobrze moze pan zawiado-
mi¢ bengalskich oszczepnikdéw. Zanim przybedzie jakakolwiek pomoc, bg-
dzie po wszystkim. Musimy poradzi¢ sobie sami.

— Austin, niech pan uwaza na dupsko! Od wiekdéw nie uczestniczytem
w zadnej rozrobie. Chetnie zszedtbym na dot 1 rozwalit parg tbow.

— Jatez. Niech si¢ pan nie obrazi, kapitanie, ale musze leciec.

Oczy Austina za ciemna pleksiglasowa szybka byly twarde jak turkuso-
we kamienie. Wigkszo$¢ $miertelnikdw na jego miejscu zareagowataby nie-
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pokojem. On tez nie nalezat do istot pozbawionych Igku, cho¢ méglby bez
trudu udowodnié, ze jego wlosy przybraly kolor platyny z powodu przerazaja-
cych momentoéw w karierze. Na widok nadptywajacych szes$ciu rekinow zato-
walby, Ze nie odnowit polisy na Zycie. Sﬂy natury dziataja automatycznie i sa
bezlitosne. Jesli chodzito o obcych, to mimo przerazajacych aluminiowych
powtok, w srodku byli tylko ludzie z wszystkimi ludzkimi stabostkami.

Oczami wyobrazni ujrzal film z atakéw w Maroku. Jedyna rdznica pole-
gala na tym, ze ten odbywat si¢ pod woda. Napastnicy chcieli zdoby¢ ka-
mien, a nurkowie z NUMA stali im na drodze. Dalsze rozwazania mogty
okaza¢ sig¢ niebezpieczne. Mysli moga dziata¢ jak §liskie skorki od banana.
Tutaj nie potrzeba inteligencji, wazna jest przebieglos$¢. Przed rzuceniem sig
na ofiarg, wilk o niej nie mys$li. Austin przestawil umyst na ,,przezycie”
1w dalszym dziataniu zdat si¢ na odruchy. Rozchodzace si¢ po calym ciele
ciepto przegnalo chtod, jaki ogarnat go, gdy ujrzat napastnikow. Oddech stat
si¢ miarowy, niemal wolny, serce bito rownomiernie. Nie zamierzat Zarto-
wac. Wilk ma kty i pazury.

Zavala styszal wymiang zdan z McGintym.

— Jaki plan gry, Kurt? — Cho¢ stowa byly wywazone, przezierat przez
nie niepokdj.

— Niech przyjda do nas. Znamy teren. Oni nie. Bedziemy potrzebowad
broni.

— Moja specjalnos¢. Zobacze, co da si¢ znalez¢. — Zavala podptynal na
tyl furgonetki. — Sa nozyce do lin. Co oni maja?

— Nie wiem. Myslatem, Ze harpuny, ale teraz nie jestem pewien.

Zavala pomachatl nozycami.

— Jesli dostaniemy si¢ dos¢ blisko, mogg przeciaé to i owo.

Umyst Austina wirowat z predkoscia dzwigku. Nagle z piskiem zaha-
mowat. Patrzyl nad Zavala na otwarte drzwi furgonetki, zahipnotyzowany
jaskrawym prostokatem $wiatla, odcinajacym si¢ od atramentowej ciemno-
$ci. Podptynat blizej. Przenosne reflektory, uzywane podczas wyciagania
kamiennej ptyty, jaskrawo o§wietlaly wngtrze samochodu.

— Mam lepszy pomyst — stwierdzil. — Pulapka pozadliwosci.

Patrzac na dziure w kadtubie, przedstawit Zavali swoj plan.

— Proste, ale zuchwate — odpart Zavala. — To zajmie jednego. Co z reszta?

— Improwizujemy.

Zavala uniost nozyce jak uzbrojony w tomahawk Indianin, zamierzaja-
cy stana¢ przeciwko karabinom kawalerii, i odptynal, ukry¢ si¢ w ciemnosci
tuz przy silniku furgonetki. Austin otworzyl pokrywy dwdch nastgpnych
kasetek z klejnotami.

Zupetnie jakby otwarto pudetka pelne gwiazd. Nawet pod woda o$lepia-
o migotanie brylantow, szafirow i rubinow. Utozyt kasetki jedna obok dru-
giej, na samym brzegu, i podpart je od tyhlu, zeby byly jak najlepiej widocz-
ne. Dla lepszego efektu dodat kilka czaszek, po czym odsunat si¢ w mrok
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sztucznej nocy wielkiego statku. Unosit si¢ w olbrzymiej pustce, raz za ra-
zem przenoszac wzrok z cigzardwki na otwor w burcie. Pocit sig, cho¢ wne-
trze sztywnego kombinezonu pozostato suche i chtodne.

Przy otworze w kadtubie zamigotato $wiatto i do §rodka wptyngto dwoch
nurkow. Podwdjne promienie ich szperaczy ktuty przestrzen, badaty teren to tu,
to tam. Austin obserwowal, z jaka ostroznoscia wchodza do wraka. Przypomniat
sobie, jak niepewnie robili to z Zavala, jak byli zdenerwowani tym, co ich czeka,
1 ile czasu potrzebowali, zeby przyzwyczai¢ si¢ do, przewroconego do gory no-
gami $wiata, gdzie pojecia ,,dot” 1 ,,gora” nie sa przydatnymi punktami odniesie-
nia. Liczyl na t¢ poczatkowa dezorientacje, na naturalng sktonno$¢ oczu do kon-
centrowania si¢ na jedynym widocznym obiekcie w pustej przestrzeni. Na znaj-
dujacej si¢ zupelnie nie na swoim miejscu opancerzonej furgonetce.

Nurkowie poruszali si¢ w te i z powrotem. Prawdopodobnie ustalali plan
dziatania, zastanawiali nad zasadzka. Zaczgli sig zbliza¢ do furgonetki. Ply-
neli tuz obok siebie, podplywali coraz blizej, az btyszczace kombinezony
zatrzymaly si¢ na tle drzwi samochodu.

Austin zaklat. Zatrzymali si¢ obok siebie, rami¢ w rami¢. Dopoki pozo-
stang w tym szyku, plan byl martwy — by¢ moze on i Zavala takze. Jednak
zadziatala ludzka natura. Jeden nurek odepchnal drugiego. Teraz jego syl-
wetka byla wyraznie widoczna na tle drzwi. Pochylat tutow lekko do przo-
du, glowe wsunat do srodka samochodu. Usta Austina wykrzywily si¢ w za-
wzietym u$§miechu. Rozpychanie si¢ niewiele daje, kolego.

Zawiadomil Zavale.

— Wiaczam predko$é taranowania.

— Cigcie rozpoczete — odrzekt krotko Zavala.

Austin dat poziomym pednikom pelna moc i ruszyl na tyt furgonetki.
Kombinezon przyspieszat powoli. Pomknat dopiero wtedy, gdy pot tony po-
konato site bezwtadu i opor wody.

Leciat prosto na furgonetke jak kula, ktéra chce przewrécic ostatni kre-
giel i modlit sig, by intruz si¢ nie poruszyl. Nie zamierzat spedzi¢ wieczno-
$ci w niebie z Zavala, przypominajacym mu, jak w ostatnich chwilach na
Ziemi udawat akordeon.

Szczescie mu sprzyjato. Nurek stal nieruchomo, zahipnotyzowany klej-
notami. Prawdopodobnie zastanawial sig, jak zabra¢ je ze soba.

Austin skoncentrowal si¢ na szerokim ,,tytku” kombinezonu, tuz pod
twarda plastikowa pokrywa, jak skorupa zotwia ostaniajaca zbiorniki z po-
wietrzem. Cholera! Poptywat zbyt wolno. Dodat jeszcze troche gazu.

Znoéw znalazt si¢ na kursie kolizyjnym.

— Teraz! — wrzasnat, cho¢ wiedzial, Ze nie ma potrzeby podnoszenia
glosu.

W ostatniej fazie podniost nogi jak chtopak skaczacy do wody ,,na bom-
be”. Wyobrazit sobie, ze siedzi w bobsleju, ale jedyne co mogt zrobi¢ przy
nieruchawych ,,stawach” kombinezonu, to unies¢ kolana.
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Zavala pracowat goraczkowo. Poprzecinal nozycami kilka splotoéw liny,
trzymajacej furgonetke od przodu. Bat si¢ przecia¢ ling zbyt szybko. Po ko-
mendzie Austina uzy? catej sity ramion, wlozyt w dtugie dzwignie r¢kojesci
wszystko, co zgromadzit podczas tysigcy godzin walenia w worek bokser-
ski przez lata zawodowej kariery. W $rodku lina okazata si¢ twardsza i z po-
czatku nieco si¢ opierata, lecz po chwili podobne do dziobow ostrza przecig-
ly ja z tatwoscia.

Austin chciat wyprostowaé nogi, ale w koncu walnat kolanami w zadek
nurka, przygladajacego sig¢ chciwie klejnotom. Bez kombinezonu rzepki trza-
snelyby mu jak narciarzowi, ktory polecial nagle na plecy, lecz uratowatla go
sztywnos¢ ubioru. Zaatakowany nurek wystrzelit do przodu, jakby ubodt go
byk, i poleciat gtowa do wnetrza furgonetki. Austin odbit si¢ 1 stracit pano-
wanie nad ruchami.

Zaatakowany probowal wydostaé si¢ ze §rodka, ale pedniki zaplataty
mu si¢ w regal. Austin tez miat problemy. Wirowatl i zastanawiat sig, jaka
kombinacja pracy pednikow moze ustabilizowaé jego pozycje.

— Bomby w dot! — wrzasnat Zavala.

Po przecigceiu liny tylne opony furgonetki oderwaty si¢ od podtoza i samo-
chod wisiat w dziwacznym skosie, z reflektorami §wiecacymi pionowo w dot.
Zavala odsunat si¢ na bezpieczng odlegltos¢ i przez chwilg sadzit, ze pojazd tak
pozostanie. Jednak jego waga okazata si¢ zbyt duza dla utrzymujacej go liny.
Mocowanie pekto i furgonetka oderwata si¢ od $ciany. Zanurkowata w doti wy-
wolujac wielka eksplozje mutu, dotaczyta do automobilowego cmentarzyska,
zabierajac ze soba kosci straznikow, klejnoty 1 walczacego nurka.

Catla akcja trwata zaledwie kilka sekund. Kolega zaatakowanego obser-
wowat Austina. Ze zdziwieniem patrzyt na znikajaca furgonetke, lecz szybko
si¢ otrzasnal z tego. Austin ztapal rownowagg i wlasnie odzyskiwal orienta-
cje, kiedy prosto w oczy zaswiecit mu jaskrawy promien reflektora. Wcisnat
pednik na zanurzanie, che¢ doskonale wiedziat, Zze zanim opadnie kilka me-
trow, bedzie tatwym celem. Zgrzytnat zgbami i przygotowal si¢ na piekacy
bol, jaki miat nadejs$¢. Oslepiajace Swiatlo przygwazdzalo go, ale juz po chwili
gwaltownie przesunglo si¢ w bok i przeciwnik zaczat si¢ szamotac.

Zavala!

Widzac co si¢ dzieje, Joe zakradt si¢ do intruza od tytu, szarpnal go za
reke z bronia 1 wytracit z rownowagi. Obaj megzczyzni sitowali si¢ w zwol-
nionym tempie, niczym roboty. Zavala $ciskal w lewej r¢ce nozyce. Szybko
jednak pojat, ze nurek nie zamierza czekac¢ tak dtugo, az jemu uda si¢ ,,prze-
cia¢ to 1 owo”. Byl juz zmeczony i odgigta reka przeciwnika zaczela mu sig
wyslizgiwac.

Improwizujemy — przypomnial sobie.

Whil nozyce w poziomy pgdnik kombinezonu wroga. Nozyce wyrwato
mu z rak, ale wirujace Smigto rozpadto si¢ na kawaltki. Zavala cofnal sig.
Przeciwnik dal moc na pedniki, checac uciec, ale poniewaz dziatat tylko je-
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den, skonczylo si¢ na nie kontrolowanym wirowaniu. Odptynat, szarpiac si¢
na boki, skazany na szybkie zderzenie z jaka$ przeszkoda.

Bron wywazono tak, zeby nie wyptywala ani nie opadata. Unosita si¢, az
Austin zlapal ja w szponiasty chwytak. Urzadzenie bylo topornie wykon-
czone, cho¢ wykonane z nowoczesnych materiatow — Smiercionos$ny instru-
ment podwodny, gdzie bron palna jest bezuzyteczna. Pod kolba znajdowat
si¢ magazynek, mieszczacy sze$¢ bettow, przypominajacy z wygladu minia-
turowa kotyske. Krotkie pociski miaty z jednej strony stabilizatory przypo-
minajace lotki na strzatach i cztery ostre jak brzytwa ostrza. Przebityby alu-
miniowy kombinezon Austina jak otwieracz do puszek. Przesadnie wielkie
przyciski tak uproszczono, zeby dato si¢ zatadowaé 1 wystrzeli¢ majac na-
wet prymitywny chwytak.

Podptynat Zavala.

— Co to jest? — Jeszcze dyszal po zapasniczej walce.

— Wyglada na nowoczesna wersj¢ kuszy.

— Kusza! Ostatnio walczytem za pomoca pistoletow do pojedynkowa-
nia si¢! — Powiedzial to tonem, taczacym podziw z niesmakiem. — Nastep-
nym razem bgdziemy niegrzecznych chtopcéw obrzucaé kamieniami.

— Zebracy nie maja wyboru, Joe. Ciekawe, czy to dziata. — Austin przy-
tknat kolbe kuszy do piersi i wycelowat. — Smierciono$ne, ale moim zda-
niem niezbyt celne, chyba ze na bliska odleglosé.

— Zaraz bedziesz mogt si¢ przekona¢. Mamy wlasnie straszydta.

Przez prostokatny otwor w kadtubie wptywaly do §rodka dwa promienie
$wiatla, cienkie jak nitki babiego lata. Kolejna uzbrojona dwdjka, mniej od
poprzednikéw chetna do wpadnigeia w zasadzke.

— Nie sadze, zeby$my tak samo tatwo si¢ do nich podkradli — stwierdzit
Austin. — Na pewno rozmawiali z tamtymi przez radio. Mniej wigcej wie-
dza, czego moga si¢ spodziewac.

— Mamy pewna przewage. Nie wiedza, ze jesteSmy uzbrojeni. No i nie
wiedza, gdzie si¢ znajdujemy.

Austin zastanowil si¢ nad tym. Mogli uciekac¢ i chowa¢ sig, ale wraz
z rosnacym zmegczeniem beda coraz podatniejsi na porazke. Sztywne kom-
binezony nie zostaly skonstruowane do takich zadan. W koncu zabraknie im
pradu i powietrza.

— Dobra, pokazmy si¢. Rzucilbym moneta, kto ma by¢ przyneta, ale nie
mam monety. Jak ci wychodzi nasladowanie robaczka §wigtojanskiego?

— Szykuj kuszg, Robin Hoodzie.

Intruzi zatrzymali si¢ na widok wirujacego cztonka ich grupy, obijajace-
go si¢ chaotycznie o $ciany tadowni. Zavala zapalit wszystkie §wiatta na
swoim kombinezonie i dla lepszego efektu kilka razy nimi pomrugat. Przez
chwilg wisial nieruchomo jak absurdalny znak drogowy. Potem zniknat. Przy-
ciagneto to uwage napastnikéw. Ruszyli do miejsca, gdzie go ostatnio wi-
dzieli. Tyle Ze juz go tam nie bylo. Przesunat si¢ kilka metréw w prawo.
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Blysk. Klik-klik. Lampy na piersi i glowie zamrugaly. Znow si¢ przesunat.
Swiatta zapalily si¢. Zgasty.

Efekt zaskoczyt nawet przygotowanego na pokaz Austina. Wydawato
si¢, ze Zavala pojawia si¢ w kazdym kacie.

— Nigdy bym nie podejrzewat, ze skonczg jako iluzjonista— stwierdzit
Zavala.

— Matka bytaby z ciebie dumna, Joe. To dziala. Zblizajq sig.

Stato si¢ sprawg czasu, kiedy go dopadna.

— Jeszcze raz, Joe. Jestem tuz za toba.

Zavala znéw zamigotat jak choinka. Napastnicy przyspieszyli i popty-
neli do miejsca, gdzie byt ostatnio. Prosto na Austina.

Przytozyt bron do ramienia.

— Pig¢ sekund na zej$cie z linii ognia, Joe — powiedzial spokojnie. — Daj
czadu.

— Jedziemy na dot — odrzekt Zavala, parodiujac windziarza. Opadt kilka
metrow. Austin powoli liczyt, przeszywal wzrokiem ciemno$¢, sledzac bliz-
sze z nadptywajacych §wiatet. Kiedy miat pewno$¢, ze Zavala jest bezpiecz-
ny, nacisnat spust i ustyszat cichy trzask towarzyszacy wystrzeliwaniu bettu.
Nie dato sig¢ $ledzi¢ pocisku, ale musiat trafi¢, bowiem prawe §wiatlo zacze-
to skaka¢ jak zwariowane.

Przetadowal, wrzucit do komory nowy bett, klnac przy tym na niepo-
reczno$¢ obshugi mechanizmu w ciemno$ci. Zanim przylozyt kusze do ra-
mienia, drugi z napastnikow musiat si¢ domysli¢, co si¢ dzieje, i zgasit re-
flektor. Austin mimo to wystrzelil. Instynkt powiedziat mu, ze chybit.

— Przygwozdzitem jednego, Joe. Drugiego nie trafitem. Zobaczmy, czy
uda si¢ go odnalez¢. Mam bron, wigc przejmuje¢ prowadzenie.

Whpatrywat si¢ w ciemno$¢. Nic z tego! Musiat zaryzykowac. Zapalit
przednie reflektory oraz lampg przytwierdzona do glowy. Dostrzegt odbicie
$wiatla.

— Ucieka do dziury.

— Widzg go — odpart Zavala. — Jestem za toba.

Ruszyli za zwierzyna niczym dwa atakujace sterowce. Austina gnato
podniecenie, chociaz nie mogt pozby¢ si¢ wrazenia, ze prowadza jedna z naj-
dziwniejszych bitew wszech czasow. Mgzczyzni zamknigei w metalowych
powlokach walcza za pomoca prastarej broni w olbrzymiej tadowni $mier-
telnie rannego statku...

W otworze mignat cien i zniknat.

Cholera.

— Za p6zno, Joe. — Austin zmniejszyt moc. — Uciekt.

— Powiedziales, ze bylo szesciu. Jeden poszedl na dot z furgonetka. Przy-
szpilite$ drugiego, trzeci udaje baka. Zostaje trzech.

— Tak przypuszczam, cho¢ nie przysiagtbym. Pamigtasz, jak pomylitem
si¢ z liczeniem na ,,Nereusie”.
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— Jak moglbym zapomnie¢? Jak to si¢ méwi, niezta harowka jak na pan-
stwowa robote. Zatatwmy to wreszcie... — powiedziat stabym glosem. — Je-
stem zmg¢czony jak cholera, cheg siusiu i mam wieczorem randke ze §liczna
dziewczyna z lobby rolniczego. Ma oczy jak kwiat kaktusa. Tak bigkitne,
jakich nigdy nie widziates, Kurt.

Austin stwierdzit, Zze ktéregos dnia naukowcy odkryja poped przyjaciela
1 wyzwola jedna z najpotgzniejszych sit we wszech$wiecie.

— Nie chciatbym stawa¢ migdzy toba a twoim popgdem seksualnym, Joe.
Mogloby to Zle sig skonczy¢. Jestes zbrojmistrzem. Masz co§ w rekawie?

— Chyba widzg szlauch od palnika. — Zavala uniost si¢ kilka metrow
1 ztapat palnik. — Mam go. Nie wiem, do czego moglby si¢ przydac. Hej,
kamien zniknat!

Uniesli si¢ w gore, az pod wielki otwoér w burcie. Tam gdzie przedtem
na nylonowych rekawach unosita si¢ kamienna ptyta, btekitnozielona wode
przecinaty jedynie ciekawskie ryby.

— Ukradli go, kiedy byliSmy zaj¢ci. — Austin zaczat si¢ zastanawiac, jak
mogli to zrobi¢. — Do transportowania takiego cigzaru potrzebuja przynaj-
mniej dwoch ludzi. Beda mieli zajgte rece. Nie spodziewaja sig, ze poplynie-
my za nimi.

— No to na co czekamy? — Zavala odrzucit bezuzyteczny palnik. Uru-
chomili pionowe pegdniki. Wyskoczyli ze statku na otwarty ocean. W dal-
szym ciagu znajdowali si¢ w glgbinach Atlantyku, ale Austin cieszy! sig, ze
uciekli z klaustrofobicznej ciemnosci trupa wiloskiegi liniowca.

Keson zniknat. Ciemnosci rozjasniato przefiltrowane $wiatlo z po-
wierzchni. Gigantyczny kadtub ,,Andrei Dorii” rozciagat si¢ na obie stro-
ny —w poblizu szary, dalej czarny. Austin dostrzegt w oddali mignigcie $wia-
tla, ale mogta to by¢ ryba. Najchetniej przetartby sobie dtonia oczy. Jednak
mogt je tylko zacisnac i znéw otworzy¢. Nic z tego. Widzial niczym nie prze-
rwana biekitna monotonie.

Sekunde!

Znow btysneto. Teraz byt pewien.

— Chyba widziatem ich przy dziobie.

Wynurzyli si¢ jeszcze kawatek i poptyneli w kierunku dziobu w forma-
cji mysliwcow. Zavala dostrzegt jaki$ ruch i zwrdcit na niego uwage Austi-
na. Kamien podtrzymywaty napompowane rekawy. Z kazdej strony trzymat
go jeden nurek, w przodzie biegta lina, prawdopodobnie ciagnigta przez trze-
ciego, niewidocznego czlowieka.

— Sprébujemy zablefowac. Zrob swdj pokaz swietlny, ja strzelg.

Strumienie $wiatta z kombinezonu Zavali trafity na kamienna plytg i obu
nurkow po jej bokach.

Uciekajacy przyspleszyh jakby wierzyli, ze moga uciec pogom Austin
strzelit, probujac nie trafi¢ w rgkaw z powietrzem. Wydywaio mu sig, ze bett
odbit si¢ od kamienia. Intruzi szybko znikngli w ciemno$ci. Lina holowni-
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cza zrobila si¢ luzna. Plyta zatrzymata si¢ powoli nad skrzydtem mostka
,,Dorii”.

— Zostaw ich, Joe. Musimy zaja¢ si¢ tym gratem.

Opuscili si¢ w dot i zaczgli transportowac kamien do otworu w burcie,
gdzie McGinty moégtby go potem znalez¢ za pomoca kesonu. Szto im to
powoli, poniewaz musieli pokonywa¢ oplywajacy kadtub prad.

W stuchawkach Austina zaskrzeczato.

— Tu McGinty. Nic wam nie jest?

— Obaj czujemy si¢ §wietnie. Mamy kamien. Wracamy z nim do miej-
sca, w ktérym pracowali$my. Moze pan w kazdej chwili spuszcza¢ keson.

Chwilg ciszy zakonczyto ciche parsknigcie.

— To nie takie proste — odpart kapitan z irytacja. — Straciliémy kotwice
dziobowe. Liny prawdopodobnie zostaty przecigte. Krgci nami prad po-
wierzchniowy. Jesli spuscimy keson, bgdzie si¢ kiwal jak dzwon. Moze nas
przewrocicé.

— Joe, wyglada na to, Ze nasi przyjaciele zagwarantowali sobie bezpieczna
ucieczke.

— Styszatem. Jest szansa na ponowne zamocowanie kotwic?

Austin i Zavala byli zmegczeni. Ich kombinezondéw nie zaprojektowano
do walki wrecz, a teraz czuli si¢ w nich jak w wigzieniu.

— To jest do zrobienia, ale my sobie nie poradzimy — odpart Austin. —
Latwiej bedzie wciagnaé ten kamien, cho¢ i przy tym przewiduje trudnosci.
— Spytat kapitana, czy moze ustawi¢ kuter mniej wigcej w tej pozycji, co
poprzednio i sprobowac go utrzymaé w miejscu.

— Idealnej pozycji nie obiecuje, ale sprobuje — odpart McGinty.

Zblizali si¢ do otworu w kadtubie. ,,Monkfish” powinien znajdowac si¢
doktadnie nad nimi.

McGinty spisat si¢ znakomicie. Lina, ktoéra wyrwano ponacinany kawat
burty, zawista tuz nad nimi. Zamocowali kamien, co nie bylo tatwe, toporny-
mi chwytakami, i dali znak kapitanowi.

— Znakomicie, kapitanie! — powiedziatl Austin. — Wyplywamy.



4 5

Wiszqc na haku dzwigu jak fladra, Austin mial znakomity widok na
nadptywajaca na ,,Monkfisha”, nieprzenikniona $ciang mgly. Dzwig
opuscit go na poktad i marynarze pomagali mu wydosta¢ si¢ z kombinezo-
nu. Skakali niczym paziowie wokot opancerzonego ksigcia.

Zavalg, wyciagnigto na poktad kilka minut wczesniej. Bez kombinezo-
nu wygladat, jakby gwattownie si¢ skurczyt. Jak astronauta, ktory wrocit ze
stanu niewazkosci, Austin stawial pierwsze niepewne kroki. Zavala podat
mu kubek kawy. Kilka tykéw mocnego napoju przywrocito normalne kraze-
nie krwi. Potem zaje¢li si¢ najwazniejsza sprawa — na sztywnych nogach po-
biegli do najblizszej toalety. Wyszli usmiechnigci, przebrali si¢ w ciepte, su-
che ubrania 1 wrocili na poktad.

Podroz z wraka ,,Andrei Dorii” na powierzchnig¢ przebiegla bez incy-
dentow, cho¢ nie nalezata do przyjemnosci. Zwlaszcza w pierwszych chwi-
lach, kiedy operator wyciagarki powoli naciagal i popuszczat ling, a takze
na powierzchni, gdzie tadunek przestata unosi¢ woda. Zeby nie straci¢ ka-
miennej plyty, fachowcy z ,,Monkfisha” zalozyli na nia jeszcze kilka reka-
wow ratunkowych, oplatali ling i wciagneli na poktad za pomoca rufowego
dzwigu na ramie w ksztalcie litery A.

Austin patrzyl na wygladajacy nieszkodliwie kamien, potozony na drew-
nianej palecie. Trudno byto uwierzy¢, ze przysporzyt tylu ktopotow i kosz-
towat zycie tylu ludzi. Kamien miat ksztatt ptyty nagrobkowej. Jesli wziaé
pod uwagge ludzi, ktérzy przez niego zgingli, ten ksztalt byt adekwatny. Mie-
rzyt jakies dwa metry dlugos$ci, metr szerokos$ci i pot metra grubosci. Uklek-
nal na poktadzie i przeciagnal dtonia po powierzchni, ktéra w miar¢ wysy-
chania przechodzita z czerni w szaro$¢. Powiodt palcami po hieroglifach,
lecz nie miaty dla niego sensu. Nic w tej sprawie nie miato sensu.
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Marynarze przykryli kamien przypominajacym pikowana koldr¢ materia-
fem ochronnym i owingli go plastikowa ptachta. Niewielki podnosnik widto-
wy zawiozt ptyte do tadowni. Nie wygladata na krucha, przetrwata niemal p6t
wieku pod woda w opancerzonej furgonetce, a pdzniej podrodz na powierzch-
ni¢. Nie chcieli ryzykowa¢ jednak, Ze rozpadnie si¢ im na tysiac kawatkow.

Donatelli smutnym wzrokiem obserwowat odwozony kamien.

— A wigc za to zgingli ci wszyscy straznicy...

— Nanich si¢ nie skonczyto — odpart ponuro Austin. Przygladat si¢ mgle.
Zamykala si¢ wokot kutra jak zottoszara krypta thumiaca dzwigki i blokuja-
ca $wiatlo. Temperatura spadta przynajmniej o dziesig¢ stopni. Wzdrygnat
si¢ na wspomnienie stow Angela, ze podobna mgta ukryta ,,Andre¢ Dorig”
przed oczami zatogi ,,Stockholmu”. — Chodzmy do kapitana — powiedziat
1 wszedl na mostek.

W sterowce McGinty gestem przywotat ich do radaru i wskazat palcem
odcinajacy si¢ od zielonego ta biaty punkcik. Austin az zamrugat. Moze byt
zbyt dlugo pod woda. Szybkie przesuwanie si¢ punkcika sugerowalto raczej
obecnos$¢ samolotu, a nie statku.

— Czy to przesuwa si¢ tak szybko, jak sadz¢? — spytat Zavala.

— Gna jak czarownica na miotle — mruknat McGinty.

Austin stuknat palcem w ekran.

— To moga by¢ nasze zte chtopaki.

Oczy McGinty’ego btysnely.

Kiedy dorastalem w Southie, gliniarze jezdzili radiowozem po ulicach,
a chtopaki szybko przed nimi pryskali. Gliny zawsze umiaty znalez¢ ,,ko-
g0$” poszukiwanego za ,,co$”. Jesli ma si¢ nieczyste sumienie, wystarczy
zobaczy¢ migajacego koguta, zeby zacza¢ przebiera¢ nogami. Zalozg sie, ze
tu jest tak samo.

— Winni uciekaja, nawet gdy nikt ich nie goni — powiedziat Austin. Plam-
ka na radarze w szybkim tempie mingta poruszajaca si¢ w tym samym Kkie-
runku jednostke, zupetnie jakby ta stata. — Moim zdaniem uciekaja z pred-
koscia piecdziesieciu weziow.

McGinty gwizdnat cicho.

— Wyglada na duzy statek. Nie znam nic tej wielkosci, co poruszatoby
si¢ tak szybko.

— Ja znam. Nazywa si¢ ,,Statek Duzych Predkosci”. Nowa konstrukcja.
Robi je firma Thornycroft and Giles. Uzywaja §lizgajacych si¢ po powierzchni
wody kadtubow i pednikéw dziatajacych na zasadzie odrzutu wody do tytu.
To eliminuje zawirowania, takie jak przy srubach. Nawet kontenerowiec ich
konstrukcji osiaga czterdziesci pig¢ weztow. Nowsze wersje moga by¢ jesz-
cze szybsze. Kapitanie, czy tuz przed atakiem widziat pan w okolicy jakie$
wigksze jednostki?

— To ruchliwe miejsce. — McGinty zsunal czapke na tyt glowy, jakby to
mogto wspomoc pamigé. — Masa tu kryp, gtéwnie kutrow rybackich, zjawia-
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ja si¢ 1 znikaja. Czy widzieliSmy statek? Moze. Jakas$ milg od nas czailo si¢
co$ duzego, ale zgubito si¢ we mgle. Bylem zaabsorbowany tym, co robimy
pod woda.

— Podejrzewam, Ze po przejrzeniu dokumentow, okazaloby sig, iz nale-
zy do Halcon Industries.

— Nie mozemy poprowadzi¢ obserwacji z powietrza? — spytat McGinty.

— W takiej mgle to niemozliwe. Nawet gdyby$my znalezli statek, co
dalej? Do wejScia na poktad potrzebny jest nakaz.

Zavala shuchal w milczeniu.

— Co$ mnie w tym wszystkim drgczy — powiedzial w koncu. — Ci ludzie
wiedzieli, gdzie jesteSmy i co robimy. Skad? PostanowiliSmy zajac si¢ ta
sprawa dopiero kilka dni temu. Nie rozglaszaliSmy naszych planow.

Austin i McGinty wymienili spojrzenia.

— W przygotowaniu operacji uczestniczyto mnostwo ludzi. Kazdy mogt
co$ powiedzie¢, a to pozwalato domysli¢ si¢ reszty. — Austin, cho¢ to powie-
dzial, sam nie wierzyt w taka ewentualnos¢. Napastnicy byli zbyt dobrze
przygotowani.

Wkrétce wiatr si¢ zmienit 1 rozwiat troche mgte. Donatelli pozegnat si¢
z ludzmi z NUMA i kapitanem ,,Monkfisha” i odplynat z Antoniem swoim
jachtem. Austin obiecal informowac¢ go o wszystkich nowych wydarzeniach.

»Monkfish” minat ostatnie pasma mgty, okrazyt Cape Cod i wkrotce uj-
rzeli §wiatla startujacych i ladujacych z lotniska Logan samolotow. Mingli
Boston Harbor Islands i zacumowali przy nabrzezu, niedaleko akwarium.
Austin zadzwonit do podnieconego doktora Orville’a i poprosit o zorgani-
zowanie transportu. Pojechat z Zavala za furgonetka do Cambridge, gdzie
przygladali sig, jak kamien zostaje zabezpieczony. Orville zamierzat praco-
wac cala noc nad odszyfrowywaniem napiséw. Zaprosit rowniez ich. Austin
odmowit. Obaj z Zavala byli zmeczeni i chceieli ztapaé poranny samolot do
Waszyngtonu. Po lekkiej kolacji napili si¢ z McGintym do snu po szkla-
neczce irlandzkiej whisky, potozyli do 16zek 1 niemal natychmiast zasngli.

Przebijajaca si¢ przez ocean waszyngtonskiego ruchu ulicznego taksowke,
prowadzil niczym promien morskiej latarni cylindryczny, pokryty zielonym
szktem budynek NUMA. Austin i Zavala wsiedli na prom ptynacy do lotniska
Logan i p6znym rankiem byli w Waszyngtonie. McGinty pozegnat ich pochwa-
fami i klepnigciem w plecy tak mocnym, ze omal nie oberwaty si¢ im pluca.
Oséwiadczyl, ze Austin jest odtamkiem kamienia, z ktdrego wykuto mu ojca.

— Ciekawe, co kombinuja Troutowie. — Glos Zavali przerwat mu roz-
myslania.

Minionego wieczoru Austin zadzwonit z kutra ratunkowego do pozo-
statych cztonkdw zespotu, by opowiedzie¢ o walce w kadtubie ,,Dorii” 1 od-
zyskaniu kamienia. Gamay z Paulem mieli nowe informacje i chcieli podzieli¢
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si¢ nimi nastgpnego dnia. Ze zmg¢czenia Austin nawet nie spytat, o co cho-
dzi. Troutowie czekali z Hiramem Yaegerem w tej samej sali konferencyj-
nej, w ktorej odbylo si¢ pierwsze spotkanie. Po chwili wpadl Rudi Gunn
z wiadomoscia, ze Sandecker jest na $niadaniu w Biatym Domu. Admirat
odrzucitby zaproszenie wiceprezydenta, ale z prezydentem musiat si¢ spo-
tkac.

Gamay otworzyta spotkanie.

— Wszyscy zostali zapoznani z tematem, nie bede wiec w szczegotach
opowiada¢ o mojej przygodzie w dzungli Jukatanu z doktorem Chi. Jak wie-
cie, odkryliémy sporo skradzionych artefaktow Majow, czekajacych na wy-
woz z kraju. Magazyn umieszczono tak, aby byt do niego dostep drogami
ladowymi i wodnymi. Znalezlismy setki obiektow, zabranych z wielu waz-
nych archeologicznie miejsc, znanych inie znanych legalnym badaczom.
Kiedy doktor Chi inwentaryzowal obiekty, poza ceramika znalazt szereg ka-
miennych ptyt, prawdopodobnie wycigtych z budynkéw Majow za pomoca
pit. Uwage chicleros musiat przyciagnac niecodzienny, powtarzajacy si¢ na
nich, rzezbiony motyw statkow. Profesor podejrzewat, ze rzezby zabrano ze
Swiatyn-obserwatoriow, podobnych do tej, jaka pokazal mi w stanowisku
Majow, ktore nazwal MIT. Byt tylko jeden problem: nie udato si¢ dopaso-
wac rzezb do okreslonych lokalizacji. — Przerwata, bo Trout rozdawat teczki
z dokumentami. Gamay zaczekata, az ucichnie szelest papieru. — Dokument
na gorze przedstawia osiem szkicéw, wykonanych przez doktora Chi. Profi-
le te to hieroglify, przedstawiajace Quetzalcoatla, boga Majow, nazywanego
takze Kukulcanem. Na pierwszy rzut oka rysunki moga wydawac¢ si¢ iden-
tyczne, ale przy blizszej analizie, wida¢ drobne roznice.

Yaeger spojrzat wyczulonym na szczegdty okiem.

— Temu nieco bardziej wystaje szczgka — powiedziat. — Ten ma grubsza brew.

— Nos tego wyglada, jakby wpadt nim na krzyz z prostopadtych poprze-
czek — zauwazyt Gunn.

Gamay rozpromienita si¢ jak dumna nauczycielka.

— Szybko lapiecie, panowie. Roznice w rysunku twarzy wskazuja na
miejsce pochodzenia. Kazde miasto albo osrodek miejski przedstawiato boga
w charakterystyczny dla siebie sposob, byt on ich symbolem.

— Tak jak sowa byta symbolem starozytnych Aten? — spytat Austin.

— Doktadnie. W tym przypadku bog reprezentuje takze planete Wenus.

Austin niecierpliwie wiercit si¢ na krzesle, oczy miat szkliste. Spodzie-
wat si¢ informacji bezposrednio zwigzanych ze sprawa, nie wyktadu o teo-
logii Majow.

— Gamay, to wszystko jest bardzo ciekawe — powiedzial, nie probujac
ukrywa¢ zniecierpliwienia — ale nie bardzo rozumiem, do czego zdazasz.

Obdarowata go swoim rozbrajajacym uczniowskim u$smiechem.

— Wszystkie te hieroglify byly powplatane w rzezbienia z motywem statku.

Zainteresowanie Austina odzyto. Pochylit si¢ do przodu.
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— Fenickiego statku?

— Jeszcze nie wiemy z pewnoscia, czy byt to statek fenicki. Ale jesli
o to ci chodzi, tak. Twarze maja zwiazek z wydarzeniem, ktore $ledzilismy:
przyjmowania przez Majow dziwnych statkow i ludzi.

Wtaczyt sig¢ Paul Trout.

— Doktor Chi juz przedtem podejrzewat, ze rzezbienia pochodza ze $wia-
tyn-obserwatoriow. Wykorzystat hieroglify poszczegdlnych miast do ich zlo-
kalizowania. Obserwatoria Majow sa rozrzucone po catej Ameryce Srodko-
wej, ale, o ile wiemy, tylko w odmiu pojawia si¢ motyw statku.

— Czyli macie osiem obserwatoriéw w roznych miejscach — powiedziat
Austin. — Wszystkie sa po§wigcone Wenus i tacza si¢ z jej cyklami. Wszyst-
kie tez maja zwiazek z tajemnicza flota.

— Zgadza si¢ — odparla Gamay i zaczela wyjasniac dalej: — Istota rzeczy
jest liczba osiem. — Stuchacze nie zrozumieli, wigc dodata: — Quetzalcoatl i Ku-
kulcan byli wcieleniem Wenus najwazniejszego boga Majow. Z niewiarygod-
ng wprost doktadno$cia Majowie obliczyli orbite planety. Wiedzieli, ze w swoim
cyklu znika na osiem dni. Uwazali, ze w tym czasie planeta udaje si¢ do $wiata
podziemnego. Wykorzystywali architekture do Sledzenia trasy poruszania si¢
Wenus 1 innych ciat niebieskich. Portale, pomniki, kolumny. Ulice rozmiesz-
czali w podporzadkowany temu sposob. Profesor Chi sadzi, ze obserwatoria
stanowily cze$¢ wigkszego planu, bylty mapa. Moze nawet czyms$ w rodzaju
prymitywnego komputera do rozwiazywania probleméw.

— Na przyklad problemu fenickich... przepraszam, jak na razie nie zi-
dentyfikowanych statkow? — spytat Austin.

— Tak jest — odpart Paul. — Na kartce numer dwa przedstawiono lokali-
zacje obserwatoriow.

Kolejny raz rozlegt si¢ szelest papieru.

— Prébowali$my potaczy¢ $wiatynie rownolegltymi liniami — kontynu-
owala Gamay. — Nie miato to sensu. Podczas gdy rwaliSmy sobie wilosy,
zadzwonit doktor Chi. Przyjechat na chwilg z terenu do domu i dowiedziat
sig, ze staramy si¢ nawiaza¢ z nim kontakt. Poinformowalis$my go, Ze szuka-
my po omacku czegos$, co na pewno istnieje. Jestesmy tym przekonani, ale
potrzebujemy jego pomocy.

— Kartka numer trzy w teczce, panowie! — oznajmit Paul. — Doktor Chi
przefaksowat to z Muzeum Narodowego. Hiszpanie zniszczyli prawie wszyst-
kie ksiggi Majow, uratowalo si¢ jedynie kilka. Jedna z nich zawiera szczego-
towe tabele obserwacji Wenus, dane zbierano z obserwatoriow.

— Jaki to ma zwiazek z nasza tajemnica? — spytat Gunn.

— Ma stuzy¢ jako przyktad, jaki rodzaj informacji byt wazny dla Majow
— odparta Gamay. — Sprobujcie sobie wyobrazi¢ kaptandéw Majow, wpatruja-
cych si¢ noc w noc w niebo. Zbierali informacje o ruchach gwiazd, a na-
stepnie, wykorzystujac wbudowane w ich $wiatynie elementy architektonicz-
ne przewidywali, co zrobia planety i gwiazdy.
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— Mam! — wyrzucit z siebie Yaeger. — Czasami dobrze jest by¢ dziwa-
kiem. Mowicie, ze te osiem §wiatyn i rzezbienia sa sprzg¢tem. Kodeks jest
programem, ktory mowi sprzg¢towi, co ma robi¢. — Yaeger mrugat zza gru-
bych szkiet. — Kontynuujac analogig, program moze by¢ zapisany na czyms$
migkkim, na przyktad na dyskietce, albo na czyms$ twardym, na przyktad na
twardym dysku.

— Albo w naszym przypadku, na czym$ twardym jak kamien — dodat
Austin.

— Bingo! — zawotata Gamay. — Jakich geniuszéw mamy w NUMA!!

Zdopingowany do czynu Austin, zaczat odlicza¢ na palcach:

— Raz: Osiem $wiatyn poswieconych Wenus. Dwa: Swiatynie sa tak usta-
wione, ze pomoze to nam rozwiaza¢ tamiglowke zwiazana z tajemniczymi
statkami 1 ich fadunkiem. Trzy: Jak to zrobi¢, wyjasni ,,mowiacy kamien”.

— Nie bylam tego pewna, az do dzisiejszego telefonu od doktora Orvil-
le’a. Znalazt na kamieniu te same osiem hieroglifow. W teczce jest kopia fak-
su przedstawiajacego stele. Napis sktada si¢ z trzech gtéwnych elementow.
Pierwszym sa hieroglify, drugim skondensowany opis ladowania statkow.

— Czy wiadomo, dlaczego statek ma zaraz zosta¢ zjedzony przez wiel-
kiego we¢za? — spytal Zavala patrzac na faks.

— To jest element numer trzy — wyjasnita Gamay. — Pierzasty waz jest
ziemskim ucielesnieniem Quetzalcoatla-Kukulcana.

— Aha — mruknat Zavala. — To oczywiscie wszystko wyjasnia.

— Popatrzcie na to tak: Hieroglify mowig ,,gdzie”, todzie ,,co”, a waz
,jak”. Przyjrzyjcie si¢ Kukulcanowi i powiedzcie mi, co widzicie.

— Glownie pidra — powiedziat po chwili Gunn.

— Nie — zaoponowat Yaeger. — Jest jeszcze co$. Pidra myla. Popatrzcie
na szczeki. Zupehie jakby szczerzyt zgby.

— Brawo! — Gamay klasng¢ta w dlonie, wyraznie zadowolona. — Nasz
guru komputerowy wychodzi na czoto klasy.

— Nie mam pojecia, dlaczego — stwierdzit Yaeger 1 wzruszyt ramiona-
mi. — Niech mnie cholera wezmie, je$li wiem, o czym mowig.

— Popatrzcie na nastgpna kartke w teczce. Widaé na niej jedna z o$miu
Swiatyn. Jest do$¢ typowa. Walcowata, wokodt szczytu biegnie balkon, na
dole fryz. Przyjrzyjcie si¢ dwdém pionowym otworom w murze. Podejrzewa-
my, ze uzywano ich do dokonywania jakichs astronomicznych obliczen. Za-
lozylismy madrze, ze te otwory naktadaja si¢ na krancowe pozycje Wenus na
niebie. W dalszym ciagu nie miato to sensu, az Paul wpadl na pomyst, by
spojrze¢ na §wiatynie z gory, jak z samolotu.

Paul przejal wyjasnianie i uniost ostatnia kartke.

— Narysowali$my linie wychodzace z kazdego otworu w murze i stwier-
dzili$my, ze to calkiem ciekawe.

— A niech mnie cholera... — mruknal Yaeger. — Ta sama siatka co na
pierzastym wezu.
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Gamay skingta gtowa.

— Zaczetam sig nad tym zastanawiaé i wtedy przypomniatam sobie, ze
siatka przypomina amulet, ktory kiedys$ pozyczytam od doktora Chi. Szczeki
Kukulcana.

— Nie byto mowy o tym, ze Kolumb wykorzystywat co§ w rodzaju sie-
ci? — spytat Gunn.

— Doktadnie — odpart Paul. — Wedlug teorii Orville’a, Kolumb préobo-
wat postuzy¢ si¢ tym kamieniem, ale od poczatku znalazt si¢ w niekorzyst-
nym potozeniu. Wiedziat o istnieniu skarbu, lecz nie umiat odczyta¢ hiero-
glifow. Na podstawie kamienia zrobit rysunki i wziat je na ,,Nifi¢”. Prawdo-
podobnie wierzyt, ze spotka kogo$, kto mu je przetlumaczy.

Austin wpatrywal si¢ w diagram.

— Kiedy Kolumb ptywal po oceanach, nawigatorzy mieli mapy z pro-
stymi liniami, nazywanymi rumbami. Kto$, kto ptynat z Hiszpanii do Hi-
spanioli, wybierat lini¢ zapewniajaca najprostsza drogg i ustalat kurs za
pomoca kompasu. Dopoki cztowieka nie zniosty prady i wiatry, docierat
tam, gdzie chciat. Kolumb moégt btednie wziac te linie za rumby, ale Majo-
wie okazali si¢ bardziej przebiegli, niz mys$lat. Udato si¢ wam przeksztat-
ci¢ to w mapg?

— Z poczatku wydawato si¢ to niemozliwe, poniewaz kilka tysigcy lat
temu Wenus byta prawdopodobnie w catkiem innym miejscu na niebie —
stwierdzit Paul. — Musieli$my trochg pokombinowac¢. Podejrzewamy, ze frag-
ment w ksztalcie V na szczgcee, tu gdzie widaé statek, to miejsce, w ktorym
co$ si¢ znajduje.

— Jak dtugo, waszym zdaniem, zajmie Halconowi doj$cie do tego same-
go wniosku? — spytat Austin.

Troutowie wymienili spojrzenia. Odpowiedzial Paul.

— W r6znych muzeach na $wiecie zglaszano kradziez wielu dokumen-
tow zwiazanych z Kolumbem i Majami. Podejrzewam, ze pan Halcon pro-
bowat rozwikta¢ tamigtowke, ale to my mamy kamien i wiemy, jak go uzy¢.

— Lepiej si¢ pospieszmy na wypadek, gdyby Halcon okazal si¢ spryt-
niejszy, niz sadzimy.

Gunn odchrzaknat 1 wyrownat dokumenty lezace przed nim.

— Z calym szacunkiem, Kurt, ale zanim wskoczymy w szcz¢ki Kukulca-
na, postarajmy si¢ okresli¢, o co w tym wszystkim chodzi. Zacznijmy od
Halcona. Dlaczego on wywotuje tyle zamieszania.

— Dobrze. Rozumiem. Oto moja teoria: Tak jak Kolumb, Halcon szuka
wywiezionego z Kartaginy fenickiego skarbu. Klucz do znalezienia go tkwi
w dowodach na kontakty prekolumbijskie. Nie chce, by ktokolwiek wszedt
mu w parade, dlatego niszczy znalezione przez archeologdéw artefakty.

— Rozpatrywatem podobna teori¢ i uwazam, ze jest zasadna, ale nie
wyjasnia wszystkiego — odpart Gunn. — Poprositem Yaegera o sporzadzenie
doktadnych akt Halcona. Powiedz nam o jego finansach, Hiram.
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Yaeger popatrzyt na lezacy przed nim wydruk.

— Fortuna rodzinna plus liczne firmy. Jest wart miliardy, a to tylko skrom-
ny szacunek.

— Dzigki, Hiram. To mnie wlasnie niepokoi. Dlaczego mialby ryzyko-
wag, zabija¢ ludzi, atakowa¢ was na ,,Andrei Dorii” i kras¢,,méwiacy ka-
mien”. Czy tylko po to, by znalez¢ skarb, cho¢by nawet legendarny? Ma
wigcej pienigdzy, niz zwykty cztowiek méglby zamarzy¢.

— Moze to wlasnie odpowiedZ na twoje pytanie — skontrowal Austin. —
Powiedziates ,,zwykly cztowiek™. Z tego, co Zavala opowiadat o egzeku-
cjach na boisku pitkarskim, facet wyglada na szalenca.

— Te mozliwos¢ tez rozpatrywatem. Uwazam, ze seflor Halcon jest znacz-
nie bardziej skomplikowany od znudzonego bogatego ekscentryka, szukaja-
cego skarbow dla rozrywki. Hiram, moglby$ przedstawi¢ reszte materiatu
o tym dzentelmenie?

Yaeger poprawit ,,okulary babuni” i zaczat czytaé.

— Francisco Halcon urodzit si¢ w Hiszpanii w rodzinie o wieloletniej tra-
dycji. Halcon, oznacza ,,sokot” 1 prawdopodobnie nie byto od poczatku na-
zwiskiem uzywanym przez rodzing, ale nie udato mi sig ustali¢ poprzedniego.
Ukonczyt drogie prywatne szkoty w Szwajcarii i uniwersytet w Anglii. — Yaeger
usmiechnat si¢. — Cztowiek Oksfordu. Zostal torreadorem o przydomku El
Halcon i radzit sobie catkiem niezle do momentu, kiedy to musial zerwaé z tym
fachem w atmosferze skandalu. Podobno umieszczat na czubku szpady truci-
zng. Nawet wtedy, gdy nie trafit byka w okreslone miejsce, zwierze gingto.

— Jak na absolwenta Oksfordu do$¢ niesportowe zachowanie — powie-
dziat Austin z konserwatywnym angielskim akcentem.

— Moze Cambridge’a, Oksfordu nie — stwierdzit Zavala.

Yaeger wzruszyt ramionami.

— Z areny walki bykow przeszedt do jednej z rodzinnych firm. Halco-
nowie byli wielkimi przyjaciotmi generata Franco i hiszpanskiej armii przed
wojna i w czasie jej trwania. Zbili majatek na handlu bronig. Po $mierci Fran-
co, powrocie krola i przywrdceniu demokracji, zaczeto patrze¢ podejrzliwie
na ich interesy. Interpol twierdzi, ze podejrzewano Halcona o powigzania
z hiszpanska mafia. Opuscit ojczyzng 1 osiedlit si¢ w Meksyku, gdzie pewna
liczbe firm posiadata gataz rodziny, ktérej historia sigga hiszpanskiej kon-
kwisty. Przejat interesy prowadzone z USA, wykorzystat pieniadze i wpty-
wy do nawiazywania i utrzymywania kontaktow natury politycznej i wkrot-
ce zostat obywatelem amerykanskim.

— Z tego, co widziatem w dziatajacych pod jego egida firmach w San
Antonio, musiat sobie niezle radzi¢ — stwierdzit Zavala.

— Uosobienie amerykanskiego marzenia. — Gunn nie probowat skrywac
sarkazmu.

— W roznych zakresach — dodat Yaeger. — Jego legalne interesy byty
jedynie przykrywka dla mrocznych spraw, prowadzonych po obu stronach
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granicy. Jest podejrzany o organizacj¢ przemytu narkotykow i imigrantow
z Meksyku, i to na wielka skalg.

— To by oznaczato, ze musi by¢ blisko rzadzacej w Meksyku partii —
powiedzial Zavala. — Ich uwadze nie uchodzi zaden wigkszy interes, nie-
wazne czy legalny, czy tez nielegalny.

— Pasuje to do sposobu, w jaki jego rodzina dziatata w Hiszpanii 1 Sta-
nach — stwierdzit Austin. — Czy padto co$§ na temat Bractwa?

— Jak powiedziatem, byt pono¢ powiazany z hiszpanska mafia — odpart
Yaeger. — Cho¢ nie mam na to dowodu, moze to by¢ jedno i to samo.

— Co z kompleksem budowli, ktore widzialem pod San Antonio? — spy-
tat Zavala. — Co to jest?

— Nalezy do jednej z jego firm. Wedtug tamtejszego inspektoratu bu-
dowlanego kompleks jest legalny. Uwazaja Halcona za lekko stuknigte-
go, ale poniewaz jest bogaczem, kto miat go powstrzymac, kiedy chciat
budowaé wlasny park rozrywki? Ponadto z planéw budowlanych wyni-
ka, ze boisko do gry w mordercza pitke jest ,,boiskiem do gry w pitke
nozng”.

— Nie przypominato to zadnego meczu pitki noznej, jaki widzialem w zy-
ciu — powiedziat Zavala.

— Miejscowi w przesztosci styszeli sporadyczne wybuchy i zauwazyli
niezwykle nasilenie ruchu drogowego. Poza tym jest dobrym sasiadem i pta-
ci podatki.

— Najlepsze Hiram zachowat na koniec — uprzedzit Gunn.

— Ustalenie tego zajeto troche czasu z powodu duzej liczby fasadowych
firm, splatania si¢ korporacji i fundacji, ale faktem jest, ze koncern Halcon
Industries rozprzestrzenit si¢ na caty potudniowy zachdd i Kalifornig. Hal-
con kontroluje wiele bankéw, posiada nieruchomosci, ma w kieszeni polity-
kow, kilka gazet, gromadzi wszystko, co tylko da sig kupic.

— Dowodzi to, ze probuje zardowno powigkszy¢ swoja wladze, jak i po-
mnozy¢ majatek — powiedziat Austin. — Niczym si¢ nie r6zni od kazdej innej
korporacji, ktéra ma armi¢ poplecznikow.

— Ciekawe, ze uzytes stowa ,,armia” — stwierdzit Gunn. — Przekazatem
cze$¢ danych Hirama ATF, agencji rzadowej do spraw zwalczania nielegal-
nego handlu alkoholem, tytoniem i bronig palna. Natychmiast poczuli co$
smrodliwego. Pamigtali nazwe jednej z jego firm. Byla przykrywka do za-
kupow broni w Czechach i Chinach.

— Jaka bron kupowali?

— Wymieniaj, co chcesz. Od karabindéw dla piechoty po czotgi. Mno-
stwo rakiet. Ziemia-powietrze, przeciwczotgowe. Tego typu rzeczy. ATF
zdobyla nakaz rewizji biura, zajmujacego si¢ transportem. Bylo puste.

— Dokad to wszystko poszto?

— Doktadnie? Nikt nie wie. Ogo6lnie do pétnocnego Meksyku, stanow
na poludniowym zachodzie, do Kalifornii.
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— Handel bronia z takim rozmachem wymaga pienigdzy. Duzych pie-
niedzy.

Gunn skinal gtowa.

— Nawet miliarder moze mie¢ problemy finansowe, jesli wyda zbyt wie-
le na przygotowanie rewolucji.

W pokoju zapadta cisza. Ostatnie wypowiedziane przez Gunna stowo,
jakby zawisto w powietrzu.

— Madre mia... — szepnat Zavala. — Skarb. .. potrzebuje skarbu, by prze-
prowadzi¢ swoj plan.

— Tak uznatem — odpart Gunn. — Brzmi to dziwnie, ale fakty sugeruja,
ze planuje co$ na ksztalt puczu wojskowo-politycznego.

— Sa jakie$ wskazowki, kiedy chce zaczac¢? — spytat Austin.

— Chyba wkrotce. Wedtug zrodet Hirama, przez szwajcarskie konta ban-
kowe krazyto po Europie sporo pieni¢dzy, ktore trafity do rak handlarzy bro-
nia. Jesli Halcon nie chce straci¢ opinii wyptacalnego, musi szybko uzupet-
ni¢ kies¢. Co oznacza, ze bedzie desperacko szukat skarbu.

— Co z naszymi sitami zbrojnymi?

— W pogotowiu, ale jesli nawet powstrzyma si¢ go militarnie, poptynie
mnostwo krwi niewinnych ludzi.

— Jest inny sposdb na powstrzymanie go... — stwierdzil Zavala. — Nie
ma skarbu, nie ma rewolucji.

— Dzigki wam wszystkim. Paul i Gamay, wykonali$cie z doktorem Orvil-
le’em kawat Swietnej roboty — powiedzial Austin. Wstat i rozejrzat sig. —
Teraz kolej na nas — zakonczyt z ponurym usmiechem.

Elegancka sala tongta w mroku, jedyny wyjatek stanowit stojacy na srod-
ku stol, za ktorym siedziat Angelo Donatelli 1 czytat jadtospis na nastepny
dzien. Jego restauracj¢ udekorowano motywami z Nantucket, lecz w odroz-
nieniu od wielu innych lokali w stylu ,,marynarskim”, dekoracje nie pocho-
dzity z firmy wysytkowej. Harpuny i specjalne noze w przesztosci faktycz-
nie przebijaty skore wielorybow, a prymitywne obrazy statkow, byly orygi-
natami. Antonio siedzial naprzeciwko Donatellego. Na nieskazitelnie biatym
obrusie roztozyl wloska gazetg. Od czasu do czasu popijal z kieliszka ama-
retto. Obaj nie zdawali sobie sprawy, ze nie sa sami, dopoki nie ustyszeli
glosu.

— Pan Donatelli?

Angelo podniost glowe 1 zobaczyt kontury dwoch postaci, stojacych poza
kregiem $wiatla. Jak, do diabta, ci ludzie dostali si¢ do $rodka? Sam za-
mknat drzwi frontowe. Z drugiej strony wizyta po godzinach nie zaskoczyla
go. Na rezerwacj¢ w jego lokalu czekato si¢ tygodniami i ludzie w najréz-
niejszy sposob starali si¢ skroci¢ ten czas. Gtos wydat mu si¢ jednak znajo-
my. Podejrzewat wigc, ze ma do czynienia z kims$, kogo goscit.
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— Tak, to ja — odpart ze zwykla uprzejmoscia. — Obawiam sig, ze przy-
szli panowie za pozno. Restauracja jest zamknigta. Proszg zadzwonic jutro.
Szef sali zrobi wszystko, zeby was zadowolié.

— Zadowoli mnie pan, kazac swojemu cztowiekowi potozy¢ bron na stole.

Antonio podnidst z kolan rewolwer, ktory wyciagnal ukradkiem z kabu-
ry 1 powoli potozyt na stole.

— Jesli przyszliscie nas obrabowac, to tez si¢ spozniliscie — powiedziat
Donatelli. — Cala gotowke odniesiono do banku.

— Nie przyszliSmy was obrabowaé. PrzyszliSmy was zabic.

— To zabijajcie. Nawet nie wiem, kim jestescie.

Zamiast odpowiedzie¢, jedna z postaci stangta w kregu Swiatta. Szczu-
pty, smagly mezczyzna wziat rewolwer Antonia i zatknat go za pasek jedno-
czgsciowego kombinezonu. Angelo przez chwilg patrzyt na pistolet z thumi-
kiem w dloni intruza, ale dreszcz przeszedt mu po karku dopiero na widok
drobnych, ciemnych rysow mezezyzny. T¢ twarz widywat w snach, a raczej
w nocnych koszmarach. Widzial zabdjce przez chwilg, kiedy rozgladat sig
po tadowni tonacego statku. Niesamowite, lecz mimo uptywu czterdziestu
lat mezczyzna si¢ nie postarzat.

— Widzialem cig na ,,Andrei Dorii” — powiedzial Donatelli.

Wargi przybysza wykrzywity si¢ w lodowatym usmiechu.

— Masz dobra pamig¢ do twarzy — odpart — ale widziate§ mojego zmarte-
go ojca. Powiedzial mi, Zze tamtej nocy czut w tadowni czyjas$ obecnos¢. Ty i ja
mieli$my juz raz czule spotkanie. Rozmawiatem z toba kiedys przez telefon.

Donatelli przypomniat sobie 6w nocny telefon, ktory wybil go ze snu.
Skierowane przeciwko niemu i jego rodzinie grozby dlugo nie pozwolity
mu wtedy zasnac.

— Bractwo... — szepnat.

— Masz takze dobra pamig¢ do nazw. Jaka szkoda, ze nie zapamigtales
mojego ostrzezenia. Mowilem, co si¢ stanie, jesli nie bedziesz trzymal geby
na ktodke. Normalnie nie zajmuje si¢ drobiazgami w mojej firmie, ale Sciag-
nate$ mi na gtowe wiele klopotow, stary cztowieku. Pamigtasz, co wtedy
powiedziatem?

Donatelli skinat glowa. Miat zbyt sucho w ustach, by odpowiedzie¢.

— To dobrze. Pozwdl, ze powtorzg. Ostrzeglem cig przed opowiedze-
niem komukolwiek o nocy na ,,Andrei Dorii”, bo p6jdziesz do grobu ze $wia-
domoscia, ze spowodowales Smier¢ kazdego cztonka swojej rodziny, jakie-
go uda nam si¢ znalez¢. Synow. Corki. Wnukoéw. Wszystkich. Rodzina Do-
natellich przestanie istnie¢, pozostanie po niej jedynie szereg nagrobkow.

— Nie mozesz tego zrobi¢! — krzyknat Donatelli, odzyskujac glos.

— Migj pretensj¢ wylacznie do siebie. Gra idzie o duzg stawke. Nikt cig
nie zmuszal do rozmowy z NUMA.

— No! — odezwat si¢ po raz pierwszy Antonio. — Rodzina nie byla czg-
$cig umowy.
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Angelo odwrdcit si¢ do kuzyna.

— O czym on mowi?

Pokiereszowang twarz Antonia przepehiato poczucie winy.

— Twoj kuzyn nie uprzedzit cig, ze dla mnie pracuje — powiedziat przy-
bysz. — Z poczatku si¢ bronit, ale nie masz pojgcia, jak ciagnie go do ojczy-
zny. Uzgodnilismy, Ze jesli bedzie nas informowat o tym, co wiesz na temat
dziatalno$ci NUMA, rozwiazg jego problemy z wtadzami na Sycylii.

— Si — powiedzial Antonio i wysunat szczeke jak Mussollini. — Jednak
nic nie mowiliSmy o rodzinie. Wyslij mnie na Sycylig. Taka byta umowa.

— Dotrzymam stowa. Zapomniatem tylko doda¢, ze wyslg ci¢ tam w so-
snowej skrzyni. Najpierw jednak ty, panie Donatelli. Arrivederci.

Antonio wstat, wrzasnal przerazliwie 1 zastonil wuja. Pistolet zrobit ,,pyk”,
cichsze od zamknigcia drzwi. Na przodzie koszuli Antonia wykwitt szkar-
fatny kwiat i Sycylijczyk zwalit si¢ na podtogg.

Bron ponownie kaszlngta.

Nastepny pocisk trafit Donatellego w piers, poniewaz nikt go teraz nie
ostaniat. Impet rzucit go do tytu razem z krzestem. Antonio si¢ggnat do kabu-
ry przy kostce i wyciagnat berettg 89. Opart si¢ na tokciach i wycelowat
w Halcona. Jak za sprawa magii, na samym $§rodku czola Antonia pojawila
si¢ okragta dziurka. Opadt twarza na podtogg, a jego strzat poszybowat gdzies$
W przestrzen.

Z cienia wyszta druga postac, z dymiacym pistoletem w dloni. Popatrzyt
obojgtnie na czlowieka, ktorego wiasnie zabit.

— Nigdy nie ufaj Sycylijczykowi — powiedziat cicho.

— Dobra robota, Guzman. Powinienem si¢ spodziewaé zdrady. Kiedy
dochodzi do operacji w terenie, okazuje sig, ze siedzenie w biurze powodu-
je, iz cztowiek rdzewieje.

— Zapraszam wigc ze soba do zajgcia sig reszta jego rodziny — zapropo-
nowat Guzman z btyskiem w oczach.

— Swietnie, z checia. Niestety, to bedzie musiato zaczekaé. Mamy pil-
niejsze sprawy. — Popatrzyt na Angela. — Szkoda, Ze tego nie styszysz, Do-
natelli. Postanowitem oszczedzi¢ twoja rodzing, dopoki nie uporzadkujemy
bataganu, ktory ty miedzy innymi spowodowates. Nie rozpaczaj. Niedtugo
spotkasz si¢ ze swoimi ukochanymi w piekle.

Z zewnatrz stycha¢ bylto glosy, gdyz strzaty Antonia $ciagnety uwage
przechodniéw. Halcon ostatni raz spojrzal na nieruchome ciata i zniknat
w ciemnoS$ci wraz ze swoim towarzyszem z blizna.
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le lat ma ten samolot? — Austin z trudem przekrzykiwal hatas silnika.

— Mniej wigcej pigcdziesiat — odkrzyknat Zavala. — Wtasciciel twierdzi,
ze wszystkie czgsci sg oryginalne. Moze z wyjatkiem tej wlochatej kostki,
zwisajacej z wstecznego lusterka. — Widzac zaniepokojenie na twarzy Au-
stina, szybko dodal: — Zartuje, Kurt. Sprawdzatem wszystko. Silnik tyle razy
remontowano, ze jest praktycznie nowy. Mam nadziejg, ze w jego wieku
bedziemy w rownie dobrym stanie.

— Jesli dozyjemy — sceptycznie stwierdzit Austin, wygladajac przez szybe
na niego$cinny teren w dole.

— Nie martw sig, stary. De havilland beaver jest jedynym z najlepszych
samolotéw do dzungli, jaki kiedykolwiek zbudowano. Stabilny jak czotg.
Tak jak pan doktor kazat.

Austin popatrzyt na przyklejona do deski rozdzielczej plastikowa figurke
swigtego Krzysztofa, opadt na oparcie i skrzyzowal ramiona. Kiedy zapropono-
wat Zavali znalezienie czego$ nie rzucajacego si¢ w oczy do latania, nie miat na
mysli antycznego beavera o kanciastych konturach, dwoch $migtach i tgpym,
przeczacym wskazaniom aerodynamiki, nosie. Po prostu chcial co$ innego, niz
wojskowy helikopter, ktory nie moze bez pozwolenia wkracza¢ w przestrzen
powietrzna krajow sasiadujacych z Meksykiem. Nawet pomalowany na turku-
sowo samolot NUMA z wielkim napisem z boku wywotatby zdziwienie.

Przykrytego plandeka malarska beavera znalezli w ciemnym kacie roz-
padajacego sig, nie uzywanego hangaru na lotnisku w Belize City. Na jego
widok oczy Zavali zamigotaty jak bozonarodzeniowe /uminarias. Zatart r¢ce,
jakby go zaswedziaty, i nie mogt si¢ doczekad, kiedy potozy je na przyrza-
dach. Austin pomyslal, ze silniejsza reakcj¢ wywolatby tylko jeden samolot.
Na szczescie konstrukeja braci Wright znajdowata si¢ w muzeum, gdzie po-
winno znalez¢ si¢ miejsce takze dla tego urzadzenia.
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Belizejczyk, do ktérego nalezat samolot, byt chudy jak Kasjusz Szekspi-
ra i wygladat na wyglodzonego. Mowit prawie szeptem i raz za razem spo-
gladat przez ramig, jakby spodziewat si¢ nieproszonych gosci. Austinowi
polecit go dawny kolega z CIA, uczestniczacy w tajnych operacjach pomo-
cy contras w zwalczaniu sandinistow. Sadzac po sugestiach na temat ,,towa-
ru” i,,dyskretnych ladowisk”, uwazal zapewne amerykanskich klientow za
przemytnikow narkotykoéw. Po tylu dziwnych operacjach CIA w Ameryce
Srodkowej nie powinno to zaskakiwa¢. Nie zadawat zadnych klopotliwych
pytan, nalegat tylko na pozostawienie mu — oczywiscie w dolarach amery-
kanskich — kwoty nazwanej ,.kaucja zabezpieczajaca”, na tyle wysoka, ze
moglby kupié boeinga 747. Starannie policzyt kazdy banknot, zeby upewnié
sig, czy go nie oszukano i przypomniat o zadaniach terytorialnych Gwate-
mali wobec Belize. Poradzit tez nie rzucaé si¢ w oczy. Austin zauwazyt, ze
moze to okazaé si¢ niemozliwe przy jaskrawomusztardowym kolorze, na
jaki pomalowano stary kadtub. Mezczyzna tylko wzruszyt ramionami i znik-
nal w mroku z plikiem banknotow.

Austin musial przyzna¢, ze samolot lepiej nadaje si¢ do ich celow od
nowszej, bardziej zwracajacej uwage maszyny. Nie byt to co prawda concor-
de, lecz przy predkosci dwustu kilometréw na godzing gtadko pokonywat
przestrzen. Idealnie nadawat si¢ na latajaca platforme obserwacyjna. Wigcej
— mogl startowaé na bardzo krotkim pasie 1 ladowac na ziemi albo wodzie.

Zavala utrzymat wysoko$¢ ponizej tysigca metréw. Lecieli nad Peten,
gesto zalesionym polnocnym regionem Gwatemali, ktory wbija si¢ prosto-
katem w Meksyk. Poczatkowo teren byt nizinny, powoli jednak przeszedt
w niskie, pofalowane pagorki, poprzecinane rzekami i ich doptywami. Kie-
dy$ zamieszkiwali go Majowie, wykorzystujacy rzeki do handlu migdzy mia-
stami. Rzeczywiscie, kilka razy zauwazyli migdzy drzewami szare ruiny.
Z mgty na poludniu wychyngty dalekie szczyty gér Maya. Austin zaznaczal
pokonywana droge na mapie, na ktdra natozyl zrobiong na przezroczystej
folii kopig siatki z ,,moéwiacego kamienia”. Bez przerwy sprawdzal wskaza-
nia kompasu i namiernika GPS.

— Zblizamy si¢ do miejsca, gdzie stykaja si¢ szczgki — powiedziat, wska-
zujac na mape. Spojrzat na zegarek. — Powinnismy tam by¢ za trzydziesci
sekund. — Wyjrzat ponownie przez okno. Lecieli nad rzeka, wijaca si¢ jak
biekitna wstazka, ktora dalej rozszerzata si¢ w niewielkie jezioro. Kilka se-
kund p6zniej Austin wskazat na wode. — To tutaj. Szczeki Kukulcana.

— Powinni$my zabra¢ nasza mata t6dz podwodna — zauwazyl Zavala.

— Zrébmy kilka rundek nad jeziorem. Jesli nie zostaniemy ostrzelani,
ladujemy.

Zavala chuchnat na okulary przeciwstoneczne, wytart lustrzane szkta
rekawem 1 wlozyt je na nos. Uniost w gore kciuk na znak, ze jest gotow
i potozyt samolot na skrzydto. Prowadzac kazdy pojazd — czy byla to todz
podwodna, czy samolot zbudowany za czasow pierwszej kadencji Harry’ego
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Trumana — stosowat t¢ sama technike. Sktadato si¢ na nia potaczenie tech-
nicznej maestrii potrzebnej do panowania nad F-16, z lataniem na wariata,
stosowanym przez niegdysiejszych ,,mistrzow” pokazow po wiochach.

Jezioro wygladato z powietrza jak wielkie oko. Miato owalny ksztalt,
a w miejscu, gdzie w oku bylaby Zrenica, znajdowata si¢ niewielka wyspa.
Nie rozlewato si¢ szeroko — najwyzej na jakies osiemset metrow dlugosci
1 czterysta szerokosci. Rzeka skrgcata przed jeziorem pod ostrym katem i okra-
zala je, po czym krzyzowala si¢ z korytem, ktorym woda wyptywata na dru-
gim koncu jeziora. Austin uznal, ze akwen musi by¢ zaopatrywany w wode
przez niewidoczne spoza drzew zrodta albo strumienie.

Beaver dwa razy obleciat jezioro. Nie zauwazyli nic niezwyklego. Po-
niewaz droga byta najprawdopodobniej ,,czysta”, Zavala skierowat dziob
maszyny w dot, jakby chciat si¢ wwierci¢ w taflg wody. W ostatnim momen-
cie poderwat samolot i elegancko wypoziomowat, az biate ptywaki cmokng-
ly o wodg. Samolot pomknat po powierzchni jak ptaski kamien. Wyrzucat
do tytlu coraz mniejszy, podwojny strumien wody, az zatrzymali si¢ mniej
wigcej w potowie migdzy brzegiem a wyspa. Austin kopnigciem otworzyt
drzwi w momencie, gdy zatrzymaly si¢ Smigta. Po zgaszeniu silnika, w kok-
picie zapanowala cisza. Zavala potaczyt si¢ z baza i podat pozycj¢. Austin
lustrowat przez lornetke jezioro, niskie pionowe brzegi i wyspg. Nie spie-
szyl sig, patrzyt dotad, az nabrat pewnosci — o ile to byto mozliwe — ze sa
sami.

— Chyba jest dobrze — powiedziat i opuscit lornetkg. Zmruzyt oczy i przy-
gladat si¢ wyspie. — Niepokoi mnie ta wyspa.

Zavala pochylit si¢ i naciagnat na czoto czapke bejsbolowa, ostaniajac
oczy przed migoczacym $wiattem.

— Dla mnie wyglada idealnie.

— O to wlasnie chodzi. To miejsce jest zbyt idealne. Gdyby przeciagnad
linie od brzegu do brzegu, z pdinocy na potudnie i ze wschodu na zachod,
wyspa znalaztaby si¢ doktadnie na przecigciu, jak w celowniku optycznym.
Doktadnie w samym $rodku.

Zavala ponownie uruchomit silnik i dat $migtom tyle impetu, ile potrzebo-
waly do pchania ich z predkoscia kilku weztow. Przesunat dzwignig przepust-
nicy, zmniejszyt ciag i pozwolit samolotowi dryfowaé ku wyspie. Rzucili ko-
twice za burte 1 po dlugos$ci liny oszacowali, ze jezioro ma ponad trzydziesci
metrow glebokosci. Napompowali ponton, wsiedli do niego i powiostowali
w kierunku wyspy. Wciagneli ponton na porosnigty trawa blotnisty brzeg.
Wedlug Austina wyspa miata dziesi¢¢ metrow $rednicy. Wygladata jak skoru-
pa gigantycznego zOtwia, ktory wznidst si¢ nad wodg i zatrzymal, kiedy szczyt
skorupy wystawat pie¢ metrow nad powierzchnig. Nie zwracajac uwagi na
kaktusy, Zavala wspiat si¢ na gorg. Tuz pod szczytem krzyknat i cofnat sig,
jakby otrzymat niespodziewany cios.

Austin zesztywniat 1 siggnat po rewolwer na biodrze.
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— Co sig stalo?! —krzyknat. Najpierw pomyslat, ze Joe wdepnat w gniaz-
do zmij.

Salwa $miechu Zavali przestraszyla stado biatych ptakow. Wzbily si¢
w powietrze niczym zdmuchnigte przez wiatr confetti.

— Wyspa jest zamieszkana, Kurt. Chodz i przywitaj si¢ z gospodarzem.

Austin szybko wspiat si¢ na niewielki pagérek i zobaczyt za krzakiem
szczerzaca zeby czaszke. Byla mniej wigeej dwa razy wigksza od ludzkiej.
Odsunat licie znad groteskowej kamiennej gtowy, ktdra okazata si¢ nadpro-
zem czworokatnego otworu. Miescit si¢ on w boku sze$cianu, zaglgbionego
w ziemi niemal po ptaski, zakonczony blankami dach. Zdobit go szereg po-
dobnych do pierwszej, cho¢ mniejszych czaszek. Za pomoca maczety Au-
stin odkopat ziemig 1 powigkszyt otwor na tyle, zeby mozna byto wetknac do
$rodka gltowg 1 ramiona.

Zavala zaswiecil latarke.

— Chyba wcisng si¢ do $rodka. — Spuscit do dziury nogi, a po chwili
rozlegto si¢ glosne kichnigcie i glos Zavali: — Wez ze soba odkurzacz.

Austin powigkszyt otwor 1 zszedl na dot. Rozejrzat si¢ dookota.

— Nie jest to Hilton — stwierdzit.

Pomieszczenie miato rozmiary podwojnego garazu i Sciany tak grube,
ze wytrzymatyby bezposredni strzat z armaty. Austin prawie dotykat gtowa
niskiego sufitu. Powierzchnig ptaskich, otynkowanych §cian pokrywaty ciem-
ne wypuktosci. W kazdej $cianie znajdowal si¢ podobny portal. Otwory
wypehiala, twarda jak cement, wzmocniona korzeniami ziemia.

— Sam nie wiem, Kurt. Oferta jest niezta. Widok na jezioro. Skromne
wyposazenie.

— Sprzedawcy nieruchomosci nazywaja co$ takiego ,,idealna oferta dla
zlotej raczki”.

— Jest i piwnica. — Zavala poswiecit w kat.

Austin ukleknat, zeby obejrze¢ wielka plyte w podlodze. Na brzegach
miata szereg otwordéw. Za pomoca maczet podwazyli i odsungli kamien. Pod
plyta znajdowaty si¢ spiralne schody. Poniewaz Zavala wszedt tutaj jako
pierwszy, teraz Austin zglosit si¢ na ochotnika. Zszedt w do6t i po chwili zna-
lazt si¢ w kilkumetrowym korytarzyku, zakonczonym olbrzymia ptyta. Au-
stin przyjrzal si¢ jej w $wietle latarki.

— Lepiej podejdz tutaj — powiedziat spokojnie.

Powazny ton w glosie Austina ponaglit Zavalg. Na podtodze pod plyta,
lezata kupka ko$ci. W odréznieniu od rzezby na gorze, lezato tu sze$¢ praw-
dziwych czaszek. Zavala podnidst jedna i trzymat w wyciagnigtej r¢ce ni-
czym Hamlet, kontemplujacy ziemskie resztki Jorika.

— Ofiary z ludzi. Sadzac po dziurze w czaszce, skrécono im cierpienia
1 nie musieli umiera¢ z glodu.

— Kaci mieli serce — stwierdzit Austin, ogladajac zagradzajaca droge
plyte. —Tedy mozna przejs$¢, jedynie uzywajac mtota pneumatycznego albo
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dynamitu. — Po doktadnym obejrzeniu ptyty wrocili z powrotem do gérnego
pomieszczenia, gdzie zauwazyli na podtodze kilka zbielalych grudek. Au-
stin podniost jedna i bez trudu skruszyt ja w palcach na proszek. — Skorupia-
ki stodkowodne. To miejsce byto kledys pod woda.

Zavala przeciagnat palcami po $cianie.

— Mozliwe. To wyglada na wyschnigty mut stawowy.

Wyszli na §wieze powietrze i zbadali otoczenie. Wyspa okazala si¢ ka-
mienna platforma, na ktorej z uptywem czasu gromadzity si¢ osady i ptyna-
ce z pradem rzeki materialy. Na naniesionej warstwie gleby zakietkowaty
nasiona, prawdopodobnie przyniesione przez ptaki, a ich korzenie przytrzy-
maty namut. Kiedy patrzyto si¢ ze skraju platformy w dot, wida¢ byto ka-
mienny taras. Austin zdjat buty, wszedt do wody, przeptynat kilka metrow
1 zanurkowat.

— To jak czubek gory lodowej — oznajmil po wynurzeniu si¢. — Prawdo-
podobnie szczyt wielkiej piramidy. Nie umiem okresli¢, dokad sigga.

— Mowitem, zeby przywiez¢ t6dz podwodna — odpart Zavala, pomaga-
jac Austinowi wydostac si¢ na lad. — Gdyby to, co sadzimy, okazato si¢ praw-
da, a ten budynek $wiatynia, to jestesmy w punkcie wyjscia. Szczgki.

— Musimy tylko odkry¢, jak dosta¢ si¢ do przetyku.

— Mita perspektywa. Mozemy sprobowac wysadzi¢ zagradzajaca droge
plyte.

— Jasne, to moze nawet cos dac, ale jest mato precyzyjne. Nasi przyja—
ciele archeologowie nigdy nie darowaliby nam tego. Rozejrzyjmy sig i za-
stanowmy.

Wrécili do samolotu i doptyngli do konca jeziorka. Wyszli na brzeg i ru-
szyli w glab ladu. W lesie panowal potmrok, przez liscie przesaczaty si¢
pojedyncze plamki $wiatta. Wérdd gestych drzew nie rosty zadne krzewy,
dzigki czemu tatwo maszerowato si¢ po dywanie z lisci. Austin poszedt zo-
baczy¢, skad wyptywa strumien i dotart do miejsca, gdzie wzdtuz koryta
rzeki, ktora widzieli z gory, biegly po obu stronach kamienne mury. Koryto
wypehily ziemia i ros§linno$¢, ale przed prymitywna zapora utworzyto si¢
jeziorko, z ktorego wyptywato kilka strug wody. Omijaty tame i ptynety da-
lej do glownego jeziora. Sama rzeka tuz przez murami gwattownie skrecata,
w las. Austin poszedt wzdtuz ptynacej z szumem wody i wkrotce znalazt sig
przy bardzo podobnym systemie murow.

— Tak, jak sadzitem... — powiedziat.

Zavala nie mogl wyjs¢ z podziwu.

— Skad o tym wiedziates?

— Uwierzysz, jesli ci powiem, ze bylem inzynieryjnym geniuszem?

— Uwierzg we wszystko — jeknal Zavala — Ale powiedz, skad naprawdeg
wiedziates.

Austin podniost gataz, wrzucit ja do wody i patrzyl, jak szybko znika
W spienionej rzece.
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— Pamigtasz, jak rzeka wyglada z powietrza? Chyba powiedziales, ze
kreci sig¢ bardziej niz Arabka podczas tanca brzucha. Tuz przed wptynigciem
do jeziora odchodzi w bok idealnie prosta linia. Od razu wydato mi si¢ to
zbyt dziwne, zeby byto naturalne. Tak jak nienaturalne jest usytuowanie §wig-
tyni posrodku jeziora. Przyroda nigdy nie jest tak precyzyjna. Pomyslatem
wigc, ze to moze kanat. Znasz park Chesapeake i Ohio na pétnoc od Wa-
szyngtonu?

— To jedno z moich ulubionych miejsc na tania pierwsza randke¢ — odpo-
wiedzial Zavala z usmiechem, wspominajac mite chwile. — Muy romantico.
Co park ma wspolnego z nasza praca?

— Pomysl o tej $wiatyni. Czasem jest pod woda, czasem nad jej po-
wierzchnig.

Niemal styszal obracajace si¢ w glowie Zavali trybiki. Po chwili Joe klep-
nat si¢ w czoto.

— Oczywiscie! Sluzy.

Austin oczyscit z lisci kawalek ziemi i1 podniost patyk. Podat go Zavali.

— Proszg¢ bardzo, profesorze Z.

Zavala narysowat prosta linig.

— To jest rzeka Potomac. Nie mozna po niej ptywaé z powodu progow
1 wodospadow, wycigto wige kanal okrazajacy niebezpieczne miejsca. Tutaj
— stuknat w ziemig¢ — buduje si¢ system bram i $luz do sterowania poziomem
wody na kazdym odcinku kanalu. Zobaczmy, czy mam racjg¢. — Narysowatl
owalny zarys jeziora. — Normalnie rzeka wpltywa tutaj, wypehia zagltebie-
nie, tworzac jezioro, i wyptywa dotem do morza.

— Na razie dobrze, profesorze.

— W jakim$ momencie nieznani inzynierowie postawili w tym miejscu
tamg. — Zavala narysowat lini¢ przy wejsciu do jeziora. — Powstrzymuje ona
wode przed wptynigciem do jeziora. Jednak musi mie¢ gdzie$ uj$cie, inaczej
bowiem przelewataby si¢ przez tame. — Narysowat prosta lini¢, odchodzaca
od jeziora. — Robimy kanat i mozemy poprowadzi¢ wodg do innego koryta.
— Ciemnymi oczami popatrzyt triumfalnie na Austina. — I mozna osuszy¢
jezioro!

— I zbudowa¢ $wiatynig. Tutaj. — Austin czubkiem buta narysowat na
ziemi krzyzyk.

Zavala wrocit do narracji.

— Po ulozeniu ostatniego kamienia piramidy zamykamy $luzg kanatu
odplywowego i otwieramy brame u wejscia do jeziora. Jezioro ponownie si¢
napehnia i ukrywa $wiatynig. Ergo...

— Ergo, ipso facto ivoila! Problem polega jedynie na tym, ze brama
$luzy sktada si¢ z ruchomych czgsci. Poniewaz Hiszpanie rozbili w pyt Ma-
jow, znikty stuzby konserwacyjne. Z biegiem czasu, z powodu braku kon-
serwacji, brama ulegta zniszczeniu. Ten zalom jest naturalna putapka, gro-
madzaca wszystko, co sptywa w dot rzeki. Przed dawna brama zamykajaca
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doplyw wody zbieraja si¢ wigc $miecie, tworza groblg i1 rzeka znéw ptynie
wokot. Brama odptywowa kanatu niszczeje, woda zaczyna wyptywac. Je-
zioro jest zaopatrywane w wodg przez kilka strumieni, ale poziom wody
opada, wigc szczyt piramidy zaczyna wystawac. Zarasta ro$linno$cia.

— Po odpowiednio dlugim czasie, woda w jeziorze opadnie i odstoni
swiatynig. Chyba ze przebije si¢ przez groble z mutu i poziom w jeziorze
zndw si¢ podniesie.

Austin pomyslat chwilg 1 kiwnat gtowa.

— Reszte opowiem w drodze powrotnej — rzekt.

— Musisz przyznaé, ze to pomyst godny prawdziwego geniusza.

— Zgadzam sig. Dzigki tej konstrukeji mogli osuszac jezioro, kiedy chcie-
li. Mogli tez ponownie wchodzi¢ do $wiatyni. Wejécie na szczycie moze by¢
Slepe, tak jak falszywe wejécia do piramid, budowane jedynie dla zmylenia
rabusiow. Nie bylbym zaskoczony, gdyby specjalnie, dla efektu, umiescili
tam szkielety. Jako rekwizyty sceniczne.

— Jaka scena, taki rekwizyt.

— Wracajmy do samolotu, trzeba zamowic zrzut.

Kilka minut pdzniej Zavala przekazat ,Nereusowi” listg¢ potrzebnych
rzeczy. Sporzadzil ja Austin. Przy jednym z punktéw Joe uniost ze zdziwie-
niem brew, ale powstrzymat si¢ od komentarzy.

Czekajac, zjedli cos$, po czym potozyli si¢ w cieniu do czasu, gdy radio
ozyto.

— Lecimy, chtopaki. Przewidywany czas nalotu dziesi¢¢ minut.

Doktadnie po dziesigciu minutach nad jeziorkiem pojawit si¢ turkusowy
helikopter z napisem NUMA na boku. Zawist obok ich samolotu i zrzucit do
wody wielka skrzynig, owinigta grubym plastikiem i zabezpieczona ponto-
nami. Zaloga helikoptera popatrzyta, jak odbieraja przesytke, pomachata na
do widzenia i odleciata, skad przybyta.

W skrzyni znajdowaty si¢ dwa kombinezony do nurkowania i kilka mniej-
szych pudel. Austin zaladowat je na ponton i poptynal w gorg jeziorka, a Za-
vala ukryt samolot we wglebieniu przy brzegu. Wiedziat, Ze nie nalezy pyta¢
Austina, co planuje — kiedy bedzie trzeba, Kurt sam o wszystkim powie.

Przykryt samolot siecia rybacka i whasnie wplatal w nia gatezie, gdy zja-
wit si¢ Austin, zeby mu pomoc. Pudla znikngly z pontonu. Zadowoleni, ze
samolot jest dobrze ukryty, wrzucili do pontonu sprz¢t do nurkowania i po-
plyneli na wysepke. Zatarli $lady swojej poprzedniej wizyty, wypuscili z pon-
tonu powietrze i schowali go na ptytkiej wodzie, przyciskajac kamieniami.
Woda byta ciepta, wigc zamiast grubszych neoprenowych kombinezonoéw
wlozyli jedynie lekkie, z czarnej lycry.

Austin bez stowa wlozyt do wodoszczelnej kieszeni niewielka torebke,
ktoéra mial na szyi. Po szybkim sprawdzemu sprzgtu odplynqh od wysepki,
wypuscili z kamizelek powietrze i zaczeli si¢ zanurza¢ w ciemng wodg.
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tyneli w dot, poruszajac mocno, w rownym rytmie, ptetwami.

Oddalali si¢ skosem od szczytu §wiatyni, az dotarli do dna jeziora. Wy-
gladali jak karty na tle imponujacej, zwezajacej si¢ ku gorze piramidy. Sze-
rokie tarasy schodzity w dot niczym gigantyczne stopnie.

— Niezly kawat skaty — stwierdzit Austin. Mimo metalicznego pogtosu,
wytworzonego przez komunikator, w jego glosie wyraznie byto stychac re-
spekt.

— Dobrze, Ze nie jesteSmy przesadni. Naliczylem trzynascie tarasow.

— Odpukaj w nie malowane drewno. — Austin popatrzyl na glebokoscio-
mierz. — Trzydziesci cztery metry siedemdziesiat. Gotow do nurkowania
wedtug planu?

Doswiadczeni nurkowie znaja na pami¢¢ zdanie: ,,Planuj nurkowanie,
nurkuj wedhug planu”. Strategia byta prosta: zbada¢ kazdy z czterech bokoéw
od gory do dohu. Poruszali si¢ wokot piramidy w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazowek zegara. W poblizu nie znalezli budynku, co nasungto Au-
stinowi pytanie, czy naprawde zbudowano ja tylko w jednym celu. Drugi
bok okazat si¢ taki sam jak pierwszy i zbadanie go zaj¢to jedynie kilka mi-
nut. Przy trzeciej probie trafili w dziesiatkg.

Dwa pierwsze boki byly gladkie, natomiast w dot trzeciego biegly sze-
rokie schody — az do miejsca, ktore w suchszych dniach mogto by¢ podto-
zem. U stop schoddw, niczym portier przed szpanerskim hotelem w Las Ve-
gas, stal samotny ptaski kamien, pionowo ustawiona stela na dnie jeziora.

Zavala jaskrawym promieniem z r¢cznego halogenu przeciagnat po ciem-
nej powierzchni.

— Wyglada znajomo... — powiedziat po sekundzie.

Austin przygladat si¢ ptaskorzezbie, przedstawiajacej pierzastego weza
polykajacego statek.
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— Swiat jest maly. Blizniak kamienia z ,,Dorii”. — Popatrzyt w gore scho-
dow. — Przypomina mi si¢ kamien z filmu 2001: Odyseja kosmiczna. Moze
ten maty stary kamyczek chce nam co$ przekazac?

Ptynatl przodem, Zavala nieco z tytu z prawej strony. Unosili si¢ w gore
schodow leniwie jak stup dymu. Schody po obu stronach ozdobiono rzezba-
mi, a co kilka stopni ustawiono rzezbione gtowy. Mniej wigcej w polowie
drogi na szczyt znajdowala si¢ olbrzymia stylizowana paszcza w¢za w koro-
nie pidr. Paszcza —na tyle wielka, zeby potkna¢ dorostego mezczyzng — byta
szeroko otwarta, gotowa do ataku. Z gornej szczgki wystawaty grube jak
shupy, spiczaste kty i stykaly si¢ z podobnymi ktami dolnej szczeki.

— Mito wyglada — stwierdzit Zavala. — Myslisz, ze ugryzie?

— Przywitaj si¢ z pierzastym we¢zem, znanym w tych okolicach jako
Kukulcan.

— Wyglada jak skrzyzowanie rottweilera z aligatorem. Spytaj go, czy
wie, jak wejs¢ do piramidy.

— Moze to wecale nie taki glupi pomyst. — Kilkoma ruchami ptetw Au-
stin przysunat si¢ do otwartej paszczy i oswiecit jej srodek. — Powiedz: aaa! —
zaproponowat i wptynat do $rodka. Butla otarta si¢ o grube kty, ale w $rod-
ku znalazt do§¢ miejsca, by si¢ obrocic. Wystawit glowe z paszczy, gestem
przywolat Zavalg i ruszyt w glab piramidy. Swiatto wydobyto z opadajace;
podtogi stopnie. Przez mniej wigcej dwie minuty plyngli skosem w dot, po-
woli i ostroznie, az tunel zakoficzyt si¢ komora na tyle duza, zeby mogli
stana¢. Wychodzace z komory schody prowadzity do nastgpnego pomiesz-
czenia.

— Czujg si¢ jak brudne ubranie, ktore wlasnie zjechato zsypem do pral-
ni. To bylo zbyt tatwe — stwierdzit Zavala.

— Pomyslatem to samo. Ale ludzie, ktérzy zbudowali t¢ piramidg, wie-
dzieli, ze znajdzie si¢ pod woda. Wedlug nich kazdy, kto chciatby dosta¢ si¢
do $rodka, zacznie marnowac czas na przebicie si¢ przez plyte na gorze.
Nawet gdyby kto$ zobaczyt prawdziwe wejScie, nie zaryzykowaltby wcho-
dzenia w¢zowi do paszezy. Rozgladaj si¢ jednak za putapkami.

Poptyngli w gorg schodéw jak duchy w nawiedzonym domu. Austin sty-
szal, jak Zavala mamrocze.

— Mogliby si¢ zdecydowac... w dot... w gore...

Rozumiatl niezadowolenie przyjaciela. Nawet doswiadczony nurek nie
jest w stanie do konca sttumi¢ klaustrofobicznych Igkdéw. Przeciez tysiace
ton tego, co jest nad gtowa, moze si¢ zawali¢. Wigcej — oprocz uwigzienia,
mogli straci¢ mozliwo$¢ poruszania si¢ i zosta¢ skazani na bolesna $mieré¢
przez uduszenie. Ucieszyt si¢, kiedy wystawil glowe nad powierzchnig
wody. Sekundg¢ pézniej obok wyplynat Zavala. Po§wiecili wokot studni.
Zavala siggnat, zeby wyjac ustnik automatu. Austin chwycit go za nadgar-
stek.

— Sto6j! Nie wiemy, czy powietrze nadaje si¢ do oddychania.
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Uwigzione powietrze moglo mie¢ dwa tysiace lat. Nie wiadomo, czy
przez ten czas nie powstaty jakie$ mikroorganizmy, zarodniki albo toksyny,
wigc wolat nie ryzykowac. Wyszedt z wody, zdjat ptetwy i pas z otowiem,
potem pomogt Zavali zrobi¢ to samo. W powietrzu odglos wydychanego przez
automaty powietrza brzmiat nienaturalnie glosno.

Dtuga, waska komnata miata wysoki, podpierany kolumnami sufit. Zbu-
dowano ja w ulubiony przez Majow sposob — z kroksztynami i poziomo kta-
dzionymi kamieniami w $cianach. Promien reflektora Austina przeniost si¢
z sufitu na dot i wydobyl z ciemnosci dluga glowe ze spiczastymi uszami
1 rozdgtymi nozdrzami

— Czy to jest to, co mi si¢ wydaje? — spytat Zavala.

— Kon jak kon.

— Oczywiscie, ale co tu robi mister Ed?

Austin o$wietlit nizej dtuga, drewniana szyje.

— Hm... to chyba figura galeonowa.

Drewniana rzezba konia znajdowala si¢ na czubku wysokiego, tukowa-
to wygigtego w gore dziobu statku o btyszczacych ciemnoczerwonych bur-
tach. Wydhuzony dot przechodzit w taran. Kiedy szli wzdhuz kadtuba, Au-
stin musial przyzna¢, ze budowniczy statku, byt prawdziwym artysta. Dzi6b
1 rufg skonstruowano tak samo. Dtugi, smukty statek miat dos¢ ptaskie dno,
a oba jego konce wznosity si¢ wdzigcznym tukiem ku gorze. Sadzac po do-
ktadnie dopasowanych deskach zakladkowego poszycia —kadtub byt szczelny.
Maszt lezat na poktadzie.

Niektore deski poktadu zapadty sig, ukazujac stojace w tadowni amfory.
Tu i 6wdzie lezaty porozrzucane okragte przedmioty — chyba tarcze. O tyt
oparto dwa wiosta z powykrzywianymi ze staro$ci piérami. Wydawalo sig,
ze czekaja na dlonie dawno juz niezyjacych sternikéw. Statek nie zeglowat
na lazurowej wodzie, lecz na kamiennej podstawie. Chociaz wigkszo$¢ de-
sek poszycia pozostala cata, ich przegnita czgs¢ zaktocita rownowage. Sta-
tek przechylit si¢ na bok.

— W naturze jest znacznie tadniejszy — mruknat Zavala.

Austin przeciagnal dtonia po drewnie, jakby nie wierzyt wlasnym oczom.

— Wigc to nie utuda. To jeden ze statkow wyrzezbionych na steli i in-
nych kamieniach.

— Co fenicki statek robi w podwodnej $wiatyni Majow?

— Czeka na obalenie wszystkich archeologicznych teorii, jakie kiedy-
kolwiek stworzono. Zaczekaj, az Nina ujrzy to $liczne dziecig. Zanim wnie-
siemy tu kamere, musimy dac¢ jej trochg szkicow, nad ktorymi bedzie mogla
podumac. Na ile oceniasz dhugos$c?

— Ponad trzydzie$ci metrow.

Zavala niemal wpadl na jedna z czterech okraglych kolumn, umieszczo-
nych wzdtuz statku. Podobny kwartet kolumn znajdowat si¢ przy drugiej
burcie.
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— Masz kolejny orzech do zgryzienia. Osiem kolumn.

— Osiem znaczacych dni w cyklu Wenus. Pasuje.

Doszli do wspinajacej si¢ tukiem rufy statku. Austin spodziewat sig, ze
pomieszczenie konczy si¢ §ciana, ale za statkiem znalezli nast¢pny tuk na
kroksztynie oraz prowadzace w gorg schody. Weszli nimi do znacznie mniej-
szej komnaty, z prostokatnym zaglebieniem w podtodze. Lezal w nim sar-
kofag z pokrywa ozdobiong rzezbionymi motywami pierzastego weza. Za-
czeli podwazaé wieko nozami, niestety, bez efektu.

— Moze na statku jest co$, co mozna uzy¢ do podwazenia wieka — za-
proponowat Austin.

Zeszli do duzej komory. Zavala ztapat za reling i przy pomocy Austina
wspiat si¢ na poktad. Stojac na okreznicy, zrobit ostrozny krok do przodu, by
zbadaé wytrzymato$¢ desek poktadu.

— Wytrzyma, ale dla bezpieczenstwa bedg sig trzymat belki poprzecz-
nej. —Poszedt przez skrzypiacy, drewniany poktad. — Masa amfor... Jezzzu-
uu... — Na chwile zapadta cisza, potem Austin ustyszat podniecony gtos: —
Kurt, musisz to zobaczy¢!

Podszedt do burty i pomogt Austinowi wej$¢ na gore. Przez stulecia
poktad si¢ opuscit i deski opadly. Najwigksze zniszczenia powstaty w pobli-
zu osi statku, gdzie stato najwigcej amfor. Austin szedt za Zavala po po-
przecznej belce na srodek poktadu. Cho¢ kadtub troche si¢ kiwat, statek byt
solidnie osadzony na kamiennej podstawie.

Zavala pochylit si¢ nad wielkim pgknigtym naczyniem. Kiedy si¢ wy-
prostowat, w jego dtoni migotat zielony ogien. Podniost z kupki ztota i kosz-
townosci, ktéra zebrata si¢ w zaglebieniu powstatym po zapadnigciu si¢ de-
sek poktadu kunsztowny naszyjnik ze szmaragdéw i diamentow. Austin obej-
rzatl naszyjnik i stwierdzil, ze jeszcze nigdy nie widzial czego$ rownie
pigcknego. Zawite wzory byly efektem niezwykle misternej rgcznej roboty.
Podczas gdy Austin si¢ zachwycat, Zavala wyjat z innej — nie zniszczonej
amfory — gar§¢ nie oprawionych kamieni. Diamenty. Rubiny. Szmaragdy.
Otworzyl usta ze zdziwienia.

— To musi by¢ najwigksze nagromadzenie skarbéw w historii ludzko-
Sci!

Austin kucnal przy nastgpnej rozbitej amforze.

— Klejnoty korony krolewskiej wygladaja przy tym jak kulki do gry,
nie? — Przez palce przelatywaly mu centymetrowej $rednicy drogie kamie-
nie. — Prawnicy oszaleja przy ustalaniu, do kogo to nalezy.

Zavala popatrzyt na komnate z sarkofagiem.

— Moze ostatni wiasciciel lezy w tej kamiennej trumnie.

Austin chwycit kilka ostrzy oszczepow.

— Sprawdzmy, czy to ktos, kogo znamy.

Opuscili statek i poszli do komnaty z sarkofagiem. Cho¢ ostrza oszcze-
pow byly mocne, a czubki wchodzity pod pokrywe, nawet dwoch silnych
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1 energicznych me¢zczyzn nie potrafilo utworzy¢ dzwigni, ktéra pokonataby
efekt pracy projektantow i budowniczych kamiennej trumny.

— Chyba musimy zastosowa¢ metody ze szkoty rabusiow grobow —
stwierdzit Austin.

Zavala popatrzyt na cisnieniomierz.

— Kiedy jest przyjemnie, czas szybko mija. Je$li zostaniemy dtuzej, be-
dziemy musieli przej$¢ na butle zapasowe.

— Widzielismy wszystko, co chcieliSmy. Moze naukowcy to wyjasnia.

Wiasnie zamierzal ruszy¢ z powrotem do komory z lodzia, gdy cisze
w grobowcu przerwal grzmot wybuchu nad ich glowami. Austinowi prze-
mkneta wizja wybuchajacego wulkanu. Nie wiedzieli co robi¢. Ich mozgi
wydawaly sprzeczne polecenia.

Uciekaj! Padnij! Nie ruszaj sig!

Walczyli o réwnowage na chyboczacej si¢ podtodze. Wybuch wttoczyt
do zamknigtych pomieszczen powietrze, tworzac efekt wystepujacy w tune-
lach powietrznych. Fala uderzeniowa pchngta Austina i Zavalg z powrotem
do krypty. Machali wsciekle ramionami, z toskotem obijali si¢ o siebie bu-
tlami i przewodami do oddychania. Hukngli plecami o sarkofag i wpadli po-
migdzy kamienng trumng a $ciank¢ zaglebienia. Poobijali si¢ przy tym i po-
ranili, ale prawdopodobnie to uratowato im zycie, bowiem na miejsce, gdzie
przed chwila stali, spadt kawat kamiennego sufitu wielko$ci autobusowego
silnika. W powietrzu lataty kamienie o ostrych krawgdziach, co robilo wra-
zenie, jakby ostrzeliwat ich atakujacy mysliwiec szturmowy. Do komnaty
grobowej wleciata chmura duszacego pytu i przykryta wszystko cienka war-
stwa bieli. Po chwili z géry sypnat si¢ kurz i zaczgty spada¢ luzne kamienie.

Austin wyplut kurz i spytal Zavalg, czy nic mu si¢ nie stato.

Zavala zademonstrowal swoj stan — najpierw atakiem kaszlu, potem po-
tokiem hiszpanskich przeklenstw.

— Nie, nic mi nie jest... — wydyszat. — Co z toba?

— Jestem chyba w jednym kawatku. Chciatbym tylko wytaczy¢ telefon,
ktory bez przerwy dzwoni mi w glowie.

Rozlegly sig kolejne kaszlnigcia.

— Co sie stato?

— Wyglada to na potaczony wybuch Wezuwiusza i Krakatau. Stawiam
jednak na kilka kilo C-4. — mruknal ze ztoscia Austin. — Bardzo ci¢ lubig,
Joe, ale chyba jeszcze nie dojrzeliSmy do zargczyn. Mozesz sig ruszyc¢?

Przy kolejnych hiszpanskich przeklenstwach rozprostowali r¢ce 1 nogi,
rozplatali przewody powietrzne i stangli. Zavala siggnal po lezacy nieopodal
halogen. Poswiecit krotko w twarz Austinowi, potem sobie. Maski mieli prze-
krzywione, ale nie popgkane, co ochronito im oczy przed kurzem.

— Wygladasz jak podejrzany mim — powiedziat ze §miechem Zavala.

— Nienawidz¢ mimow, nawet najlepszych. Ty tez jeste$ dos¢ blady. Mam
dla ciebie inng nowing, oddychamy bez automatow.
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Zavala przytozyt pétmaske z mikrofonem i koncéwka automatu do twa-
rzy 1 zacisnat zgby na ustniku.

— Jeszcze dziata.

— Moj tez. Chyba nie bedaq nam potrzebne. Czuj¢ §wieze powietrze.

— To znaczy, ze kto$ wysadzit gorg piramidy. Czas si¢ rusza¢. Mozesz i$¢?

Zavala wyszedl z zaglebienia i pomodgt wydostac si¢ Austinowi. Od stop
do gtow byli pokryci biatobrazowym pytem. Wygladali jak zywe trupy. Au-
stin skierowat Swiatlo w dot 1 stwierdzil, ze wstrzas odsunat wieko. Cho¢
powinni uciekaé, zwycigzyta ciekawos¢. Oswietlit lezaca w srodku postac.

Twarz miata zakryta maska z jadeitu o okragtych oczach i orlim nosie.
Ciato spowito w catun z ciemnego, przypominajacego aksamit, materiatu.
Spod bezksztattnego kapelusza wystawaty kosmyki biatorudych wlosow.
Przypominajace szpony, zmumifikowane palce, trzymaly zwoje starego per-
gaminu. Austin wziat jeden ze zwojow, przyjrzat mu si¢ ze zdziwieniem
1 wetknal go z powrotem w kosciste dtonie. Pod broda maski zauwazyt co$
zottawego. Ksztalt wydat si¢ znajomy, ale zupelnie tu nie pasowal. Chciat
przyjrzeé si¢ temu blizej, lecz nie byto na to czasu. Z komnaty, w ktorej stat
statek, dochodzity gtosy.
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rawie nie dajaca si¢ przenikna¢ wzrokiem chmura w komnacie ze stat-

kiem szybko si¢ rozpraszata. Pyl wirowat w strumieniach stonecznego
$wiatta, wpadajacego przez wielka dziurg w miejscu, gdzie niedawno byt su-
fit. Kawaly kamienia sptaszczyly rufe ciemnoczerwonego statku z taka fatwo-
$cia, z jaka gospodyni ubija ziemniaki. Kolumny poprzewracaty si¢ i potama-
ty, podlogg zascietaly mniejsze kamienie, a wszystko pokrywala warstewka
wapiennego pytu. Austin nie miat czasu rozpaczaé nad zniszczonym statkiem,
bowiem przez otwor w suficie zrzucono sznurowa drabink¢. Do zapylonego,
mrocznego pomieszczenia schodzity dwie ubrane na czarno postacie.

Po zej$ciu na dol pierwszy intruz, przytrzymat drabinkg.

— Przepraszam za batagan, don Halcon — powiedziatl oboj¢tnym glo-
sem.

— Nie dato si¢ go unikna¢, Guzman — odpowiedziat szczupty, ciemno-
wlosy mezczyzna, ogladajac zniszczenia. — Liczy si¢ osiagnigcie celu, nie-
wazne jak. — Zapalit silny reflektor i skierowat $wiatto na zniszczony sta-
tek. — Boze, co za wspaniaty widok!

Przeszli przez rumowisko 1 wspigli si¢ na mniej zniszczona cz¢S$¢ poktadu.

— Popatrz na to, Guzman! — rozlegt si¢ po chwili histeryczny, radosny
wrzask Halcona. — Mam do$¢ kosztownosci, by wyposazy¢ armig!

Austin stal z Zavala przy wejsciu i rozwazat sytuacje. Poza maczetami nie
mieli broni. Halcon 1 jego pomagier musieli mie¢ przynajmniej pistolety. Jesli
sprobuja dosta¢ si¢ do drabinki albo miejsca, ktoredy przybyli, czyli na prze-
ciwlegly koniec pomieszczenia, zostang zastrzeleni jak kaczki na strzelnicy.

Szeptem podzielit si¢ z Zavala, co o tym sadzi.

— To moze bedziemy blefowac?

Joe tez doszedt do takiego wniosku.

— A co mamy do stracenia?
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Tylko zycie, nasze i wielu ludzi, pomyslat Austin.

— Musimy przedosta¢ si¢ do studni, przez ktora tutaj przyptynelismy. Zdej-
mujemy gtéwne butle, wez butle zapasowa 1 automat — poinstruowal Zavalg.
Dotknal zawieszonego na szyi woreczka. — Mam niespodziankg, moze to od-
wrdci ich uwage, ale wszystko zalezy od dziatania w odpowiedniej chwili. Nie
potrwa dhugo 1 nas znajda. Jesli nasz widok ich zaskoczy, zaczng strzelac.

— Dobrze, pokazmy si¢. Bedg czekat na twoj sygnat.

Austin klepnat przyjaciela w ramig, wzial gleboki wdech i wszedt do
pomieszczenia, gdzie stat statek.

— Witam panoéw — powiedzial glo$no i wyraznie.

Siwy me¢zczyzna z blizng szybko wyciagnat z kabury pistolet i wycelo-
wat go w Austina.

— Nie jesteS$my uzbrojeni i jest nas tylko dwdch — szybko powiedziat
Austin, wpatrujac si¢ w wylot lufy. Oszacowat celujacego cztowieka jako
profesjonaliste, a taki nie strzela ze strachu.

— Podejdzcie blizej, zebym mogl was widzie¢.

Postuchali polecenia i zblizyli si¢ o kilka krokow. Siwowtosy zszedt ze
statku, podszedt ostroznie i odpiat im maczety. USmiechnat sig, a wtedy sina
blizna na twarzy zrobila si¢ bardziej widoczna.

— Naprawde musimy przesta¢ spotykac si¢ w ten sposéb — powiedziat
1 odrzucit noze daleko w bok.

— Przedstaw mnie swoim przyjaciolom, Guzman. — Halcon z bronia
w rece zszedt ze statku.

— Prosz¢ mi wybaczy¢ brak kultury, don Halcon. Przedstawiam pana Austi-
na z NUMA i jego kolegg, pana Zavalg, ktérego poznatem w Arizonie. Pan Za-
vala jest dzentelmenem sfotografowanym przez nasza kamerg obserwacyjna.

— Oczywiscie, teraz poznaje.

— Musi mi pan przesta¢ kopig tego zdjgcia, Halcon — odpart Zavala.

Halcon zachichotat.

— Bylbym zaskoczony, drodzy panowie, gdybyscie, nie znali mojego
nazwiska. Guzman opowiadal mi o was. Prawde mowiac, kazalem mu was
zabi¢ i muszg przyznacé, ze mieliscie szczg$cie. On rzadko nie wykonuje zle-
conych mu zadan. Zanim si¢ zrehabilituje powiem, ze zaskakuje mnie, jak
dostaliscie si¢ do piramidy.

— Zostalismy potknigci przez Kukulcana — odpowiedziat Austin.

Halcon przygladat mu si¢ jak entomolog, obserwujacy owada w stoiku.

— Albo moéwisz prawde, albo probujesz sili¢ si¢ na ironi¢. Zreszta nie-
wazne. Polknigci czy nie, i tak si¢ stad nie wydostaniecie.

— Powiem ze szczegodtami, jak si¢ tu dostalismy, jesli odpowie pan ska-
zancom na kilka pytan. Jestem ciekawy, czy nasza teoria jest trafna.

Prawdopodobnie Halcon uznat, Ze Austin probuje przedtuzy¢ sobie zy-
cie, ale Austin inaczej na to patrzyl. Szukal mozliwos$ci ucieczki — nie za-
mierzat umiera¢ w tej krypcie.
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— Do konica negocjator... — powiedziat Halcon, najwyrazniej zaintry-
gowany gra. — Mow.

— Po pierwsze: Jak znaleZliscie t¢ Swiatynig?

— W ten sam sposob, w jaki dowiedzieli$my si¢ o wyprawie na ,,Andreg
Dori¢”. Od cztowieka Donatellego, Sycylijczyka.

— Antonia?

— Jego imig nie jest istotne. Kiedy powiedzielicie Donatellemu, ze wy-
bieracie si¢ do Ameryki Srodkowej, kazalem moim szpiegom was $ledzi¢.
Nietrudno bylo wypatrzy¢ ten $§mieszny zolty samolocik. No, wielkodusznie
pozwolitem wam na dodatkowe pytanie, lecz teraz sucham waszej teorii.

A wigc to byto tyle, jesli chodzi o dyskretny wyglad beavera, pomyslat
Austin.

— Moze zaczniemy tak: Fenicjanie przez tysiace lat handlowali z obie-
ma Amerykami. Kiedy Rzymianie pokonali Kartaging, fenicka flota prze-
wiozta skarby Kartaginy na druga strong oceanu. Mingly wieki, w Nowym
Swiecie pojawil si¢ Kolumb i poznat legende o skarbie. Znalazt ,,mowiacy
kamien”, doszedt do wniosku, ze wskaze mu on droge do skarbu i wyruszyt
w ostatnia wyprawe, zeby przywiez¢ btyskotki do domu. Zle zinterpretowat
informacje wypisane na kamieniu, ale mimo wszystko dotart blisko celu.

— Niemal tak blisko jak wy, panie Austin. Czy teraz dowiem sig, jak tu
weszliscie?

— ZeszIli$my tymi schodami — powiedzial Austin i popatrzy!t w kierunku
komnaty z sarkofagiem.

Halcon u$miechnat sig¢ i spojrzat na swojego towarzysza.

— Guzman...

— Jeszcze nie skonczylem — przerwat Austin. — Kolumb mial powiaza-
nia z tajemnicza organizacja, zwang Bractwem. Jest wigc prawdopodobne,
ze 1 oni wiedzieli o skarbie.

— Bardziej niz prawdopodobne. — Halcon gestem powstrzymat Guzmana.
— Jestem naprawd¢ pod wrazeniem, panie Austin. Bractwo jest jedna z najle-
piej na $§wiecie strzezonych tajemnic. Nawet kiedy zatopiliémy jeden z naj-
stawniejszych liniowcoéw oceanicznych, nie podejrzewano jego istnienia.

— Chce mi pan wmoéwic, ze Bractwo zatopito ,,Andre¢ Dori¢”?

— Tak naprawdg, to Guzman. Podczas gdy moj ojciec i paru innych lu-
dzi zajmowato si¢ straznikami, pilnujacymi furgonetki w tadowni, Guzman
zadbatl o odpowiedni przebieg spraw na mostku.

— To byt wypadek — popart go Austin.

— Tak si¢ méwi. Spowodowanie go nie byto az takie trudne. Wiedzieli-
$my, ze statki ming si¢ tej nocy bardzo blisko, Guzman byt przygotowany do
zabicia wszystkich na mostku ,,Stockholmu” i staranowania nim ,,Dorii”,
ale wystarczyto wykorzysta¢ btedy popetione przez kogo$ innego.

— Jesli to, co pan mowi, jest prawda, a Bractwo wiedziato, ze ,,mowiacy
kamien” wskazuje droge do skarbu, dlaczego postato go na dno oceanu?
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— Niestety, do niedawna nie znano warto$ci kamienia. M6j ojciec kazat
go zatopi¢ poniewaz tak zaktadata pierwotna misja Bractwa, czyli niszcze-
nie wszystkiego, co mogloby zdyskredytowac odkrycia Kolumba.

Zavala zachichotal i powiedzial co$ po hiszpansku.

— Ma pan racjg, panie Zavala. M¢j ojciec, jak raczyte§ zauwazy¢, dat
dupy. Nie mogt jednak wiedzie¢, ze ja zmieni¢ misj¢ Los Hermanos.

— Kiedy zostata zmieniona z zatapiania statkéw na robienie rewolucji?
— spytal Austin.

Blada, chuda twarz Halcona zachmurzyta si¢, lecz zaraz si¢ rozesmiat
i klasnat w dionie.

— Brawo, panie Austin! Kupite$ sobie dodatkowy czas do wykonania
kary $mierci. Co NUMA wie o moim planie?

— Powiem, ale dopiero wtedy, gdy pan uzupehi jeszcze kilka luk.

— Jezyk ci si¢ rozwiaze, jesli zaczng robi¢ kulami dziury w rekach i no-
gach twojego kumpla... — stwierdzit Halcon z u$miechem.

— Moze pan zacza¢, ale mam inna propozycj¢. Pan mi zdradzi, na czym
polega plan a ja zdradzg tajemnice, ktéra na kuli ziemskiej znam tylko ja.
Daj¢ na to stowo.

— Przyjmujg. — Austin dobrze ocenil Halcona — megalomana, chgtnie
opowiadajacego komu si¢ da o swoich szalonych zamiarach.

— Moge moj plan stresci¢ jednym stowem: Angelica. Nowy kraj, stwo-
rzony z potudniowo-zachodnich stanéw i1 Kalifornii. Spadkobiercy Hiszpa-
néw otrzymaja z powrotem to, co zabrano im sila.

— Zycze szczescia, koles — prychnat Joe. — Znam pewne supermocar-
stwo, ktére moze mie¢ jakies$ obiekcje.

— Prosz¢ mi zaufaé. W pelni zdaje sobie sprawe z militarnej sity Sta-
néw Zjednoczonych, ale nie zamierzam wyst¢gpowac przeciwko nim wprost.

— Czyli cata bron, jaka pan kupil, jest do postrzelania na strzelnicy?

— O nie, zostanie wykorzystana do celow militarnych. Jestes pochodze-
nia hiszpanskiego, Zavala, wigc wiesz, czego nauczytem si¢ na arenie walki
bykoéw. Za pomoca odpowiedniego machania muleta i zgrabnej pracy nog
mozna wygraé ze znacznie wigkszym i silniejszym przeciwnikiem.

— Stany Zjednoczone nie sa szarzujacym bykiem — zauwazyt Austin.

— Mimo to zasada obowiazuje. Dobrze przygotowatem podwaliny. Na
stare hiszpanskie tereny, obecnie okupowane przez Stany Zjednoczone, spro-
wadzitem miliony nielegalnych imigrantow i niewiele brakuje, zeby prze-
wazali liczebnie nad mieszkancami o innym pochodzeniu niz hiszpanskie,
portugalskie czy latynoskie. Wykorzystalem moja fortung na zakup wielu
firm w tak kluczowych gateziach jak przetworstwo ropy, produkcja materia-
16w napedowych i kopalnictwo. Sponsorowatem przychylne moim ideom
osoby, ktore kandydowaty na publiczne stanowiska. Wielu kupitem i sko-
rumpowatem tapowkami. Teraz moge rozpoczaé realizacj¢ mojego planu.
Zaraz po wyj$ciu stad, dam znak. Szkolona przeze mnie armia ruszy na mia-
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sta przygraniczne, wybrane oddziaty wnikna w glab kraju. Dojdzie do gwat-
townej reakcji przeciwko Latynosom. Mniej wigcej tak, jak w trakcie dru-
giej wojny $wiatowej przeciwko Amerykanom pochodzenia japonskiego. Tym
razem jednak damy ludziom zaréwno $rodki do walki z anglosaskim cie-
migzca, jak i powod do jej prowadzenia: odzyskanie dumy narodowej, ode-
branej im przez Stany.

— Moéwi pan o krwawej tazni i chaosie.

— Doktadnie o to chodzi! Co Stany Zjednoczone zrobia? Uwolnig Al-
buquerque i Phoenix, zrzucajac na nie bombg atomowa? Zaczna prowadzié
walki uliczne na bulwarach San Diego? Wiedza, ze po kazdym militarnym
konflikcie musi doj$¢ do ugody politycznej, a ja okaze si¢ droga prowadzaca
do zakonczenia zamieszek. Gubernatorzy, ktorych wybratem, beda zadac
pokoju i sugerowa¢ wybor na mediatora cztowieka hiszpanskiego pocho-
dzenia. Wynegocjuje de facto oddzielenie si¢ od Stanow.

— Plan bez gwarancji powodzenia, co oznacza, ze setki tysigcy ludzi
zging za nic.

— Nie, za poswigcenie dla osiagnigcia wielkiego celu.

— Wielu z nich bedzie Latynosami — wtracit Zavala.

— No to co? Moi przodkowie konkwistadorzy wykorzystywali walczace
ze soba frakcje indianskie jako sojusznikow, zeby zwycigzy¢ imperium Az-
tekdéw, po czym zrobili z nich niewolnikow. Kiedy odtworze dwie wielkie
cywilizacje, indianska 1 hiszpanska, tym, co zostana, zaoferuje mozliwos¢
przezycia na nowo wspaniatych rzeczy, ktore zgingty dawno temu.

— Ma pan na mysli tak wspaniate zjawiska jak inkwizycja i gra w pitke
o0 zycie?

— I wiele innych, jakich nawet nie jeste$ sobie w stanie wyobrazi¢, Au-
stin. Wiele innych — powtorzyt ztowieszczym tonem. — Ta gra juz mnie mg-
czy. — Okazywat zniecierpliwienie. — No wigc, co z ta wielka tajemnica? Nie
miatbym pretensji, gdybys ktamal, ale nic ci to nie pomoze.

— Nie ktamig. Tajemnica jest w komnacie obok.

Halcon 1 Guzman spojrzeli na siebie.

— Tylko bez sztuczek. Guzman ma niecierpliwy palec. Prowadz.

Austin wszedt na schody pierwszy, a za nim Zavala, Guzman i Halcon.
W tym szyku doszli do zagtebienia z trumna.

— Tedy weszliscie? — spytat Halcon, na darmo szukajac wejscia.

— O tym akurat sktamatem, ale o tej drugiej rzeczy nie.

Posta¢ w trumnie przyciagnela zainteresowanie Halcona.

— Kto to? — spytat.

— Mogg?

Zimne oczy Guzmana §ledzity kazdy ruch Austina, gdy si¢gnat do trum-
ny i wyjat z dloni zmartego pergamin. Podat zwdj Halconowi, ktory obejrzat
go 1 zmarszczyt ze zdziwienia czoto.

— Nie rozumiem — powiedzial podejrzliwie.
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— Proszg rozpatrzy¢ taka wersjg: Jest pan cztonkiem spoteczno$ci Ma-
jOw, siedzi od stuleci na stercie kosztownosci i czeka, az ludzie, ktdrzy je przy-
wiezli, wroca 1 zazadaja zwrotu swej wlasnosci. Pewnego dnia do panskich
drzwi puka bialy przybysz ze wschodu i méwi, ze chce zlota, ktore mu sig
nalezy. Umiera, zanim zdazyt pan spetni¢ jego zadanie. Zastanawia si¢ pan,
czy uosabia on boga Wenus, pierzastego weza Kukulcana, ale nie jest pan tego
pewien. Wigc zabezpiecza si¢ pan. Grzebie go razem ze skarbem i rysuje na
kamieniu mape, zrozumiala jedynie dla boga Wenus. Zwoje pergaminu, ktore
trzyma w reee, to rysunki rzezbien z kamienia. Jesli to pana jeszcze nie prze-
konuje, prosze mi powiedzie¢, co w $wiatyni Majow robi chrze$cijanski krzyz.

— To niemozliwe! — wykrzyknat Halcon.

— Don Halcon, przedstawiam wielkiego admirata oceanu, Krzysztofa
Kolumba.

Halcon chwilg przygladat si¢ mumii, rozesmiat si¢ i rzucit krzyz z po-
wrotem do sarkofagu.

— Zatrzymaj go sobie, biedny glupcze!

Wszyscy patrzyli na trumng. Wtedy Austin §cisnat wiszacy na szyi wo-
reczek. Kilka sekund pozniej rozlegt si¢ w oddali wybuch, a po nim kilka
nastgpnych.

— Co to bylo? — spytat Halcon i rozejrzat sig.

Guzman podszedt do schodow i1 nashuchiwat.

— Brzmialo jak grzmoty.

Kiedy uwage Guzmana zajmowaty niedawne wybuchy, Austin szybko
si¢ schylit i btyskawicznym ruchem podniost jeden z oszczepow, ktorymi
bez efektu probowat z Zavalg podwazy¢ wieko trumny. Objat silnym ramie-
niem szczupla szyj¢ Halcona i wbil mu mocno czubek ostrza w skore.

W rece Guzmana natychmiast znalazta si¢ bron.

— Cofnij sig, albo zaraz bedzie to miat w tetnicy szyjnej! — ostrzegt Au-
stin. Nacisnat mocniej. Po szyi Halcona stoczyto si¢ kilka kropli krwi.

Przyduszony przez Austina, Halcon ledwo méwit.

— Rob... jak... kaze...

— Wsadz pistolet do kabury! — rozkazat Austin. Wiedziat, ze Guzman
nigdy nie pozbedzie si¢ broni, raczej sprobuje strzeli¢ mu w gtowe albo ze-
msci si¢ na Zavali.

Guzman u$miechnal si¢. W skrzywieniu waskich warg kryto si¢ jakby
uznanie dla przeciwnika. Wsunat pistolet do kabury. Austin kazat Halcono-
wi wypusci¢ bron z reki.

Pilnujac, zeby Zavala byt tuz przy nim, zaczal tylem wychodzi¢ z komnaty
— zywa tarczg ciagnal za soba, az zeszli schodami do pomieszczenia ze statkiem.
Guzman szedt za nimi bez pospiechu. Austin, Zavala i Halcon obeszli stertg
gruzu i zatrzymali si¢ w §wiatle, wpadajacym przez dziurg w suficie.

Halcon otrzasnal si¢ z pierwszego zaskoczenia.

— Wyglada mi to na pata — stwierdzit nieco podduszony, ale nie zwycigzony.
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Z gbry wleciato do $rodka troche wody. Wszyscy poza Austinem spoj-
rzeli w tym kierunku.

— Jesli dziwicie sig, skad ta woda, wyjasnig, ze to nie deszcz. Huki sprzed
minuty byty eksplozjami materialdow wybuchowych. Uzylem detonatora,
dziatajacego na odleglos$¢, w celu wysadzenia grobli, blokujacej wptywanie
wody do jeziora. Wlasnie wlewajq si¢ miliony litrow.

— Nie wierze — rzucit Halcon.

— Moze powinien pan, don Halcon — stwierdzit Guzman. —-Wyglada na
to, ze pan Austin nie kltamie o detonatorze.

— Nie mogte$ przewidzie¢ wydarzen — powiedziat Halcon.

— Zgadza si¢. Zamierzatem wysadzi¢ groble po naszym oddaleniu si¢
stad, zeby utrudni¢ wam znalezienie Swiatyni. W ten sposdb przynajmniej
zginiemy wsZzyscy razem.

Z gbry chlusngta na nich kolejna porcja wody, tym razem znacznie wigksza.

— Podejrzewam, ze to dopiero pierwsza fala. Zbiornik pewnie niedawno
pekt i zaraz przeptynie znacznie wigcej wody. Do zalania wysadzonej przez
was dziury niewiele jej bedzie potrzeba. Nie mam pojecia, ile potrwa zalanie
komor, lecz na waszym miejscu staralbym si¢ zostaé tu jak najkroce;.

Guzman popatrzyl na sznurowa drabinkg i chyba trochg stracit opanowanie.

— Musimy i8¢ — powiedziat.

— Nie bez skarbu — odpart Halcon.

— Mnie tam obojgtne — zauwazyt Austin. — Jak pan powiedzial: jeste-

$my martwi.
Znoéw chlusneta woda, tym razem nie pojedyncza fala, lecz ciagly strumien.
— Don Halcon... — W glosie Guzmana brzmiat niepokd;j.

— On blefuje, ty idioto!

— Ale jesli ma racjg, skarb nikomu sig nie przyda — odpart Guzman.

Oczy Halcona zal$nity wéciektos$cia.

— Od kiedy ojciec cig¢ zatrudnit, zawsze bytes tylko kretynem-morderca!
Nie umiesz dostrzec chwatly!

Guzman usmiechnat si¢ twardo.

Woda wlewata si¢ do $rodka jak rzeka, spadata na nich tak gesta struga,
ze nie najlepiej si¢ widzieli. Poruszali si¢ w miejscu, lecz nikt nie odchodzit.

— Trudny dylemat, Guzman — zadrwit Austin, podnoszac gtos. — Lojal-
no$¢ wobec szalonego szefa i Bractwa albo $mier¢ przez utopienie. Mam
szczera nadzieje, ze rozwiazecie rodzinng sprzeczke, ale niestety, bedziecie
musieli to zrobi¢ beze mnie. To jest sygnat, Joe!

Zavala pobiegt do studni na koncu komory i wskoczyt do srodka. Austin
wypuscit z r¢ki ostrze oszczepu, ztapat Halcona za zadek i rzucit nim z calej
sity w Guzmana, zaskoczonego ucieczka Zavali. Jednak nawet w tak trud-
nym potozeniu Guzmanowi udato si¢ wyciagnaé pistolet. Austin rzucit si¢
w kierunku studni. Guzman wstat i strzelit do niego, lecz w stabym $wietle
Austin okazat si¢ trudnym celem i pocisk nie trafil. Austin zanurkowat.
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Guzman zaklat i ruszyt za nim. Przeszedt kilka krokéw w wodzie po kola-
na izrozumial, Ze pozostanie tutaj jest samobdjstwem. Dotarlo to do niego
jeszcze jaskrawiej, gdy odwrocit si¢ 1 zobaczyt Halcona idacego do drabinki
sznurowej. Marzenia Halcona o chwale wreszcie przegraly z instynktem prze-
zycia. Pokonywat silny prad, az znalazt si¢ pod dziurg w suficie, przez ktora
woda lata si¢ do $rodka, tworzac miniaturowa Niagarg. Oslepiony strumie-
niem, namacat r¢ka drabinke, ale reka nie utrzymata §liskiego sznura. Zaklat
1 sprébowat ponownie. Tym razem udato mu si¢ chwyci¢ szczebel.

Zaczat si¢ wspinac i wtedy poczul czyjas reke przytrzymujaca go za kostki.
Guzman oplott rekami kolana Halcona iz calej sity $ciagat go w dot. Halcon
jedna reka trzymat si¢ drabinki, druga wyciagnat z kabury pistolet i zamachnat
sig¢ nim z catej sity, na jaka mogt si¢ zdoby¢ w tej niewygodnej pozycji. Lufa
natrafita na ciato 1kos$¢, ale Guzman nie puszczat. Halcon ponownie uniost
pistolet 1 uderzyt nim kolejne dwa razy — z pozadanym skutkiem.

Chwyt Guzmana zrobit si¢ luzniejszy. Stracit grunt pod nogami i woda
odepchneta go w glab pomieszczenia, gdzie zatrzymat si¢ na stercie potama-
nych desek statku. Lecz nawet teraz si¢ nie poddat. Ukleknat 1 wlasnie pro-
bowat wsta¢, kiedy oderwana od statku belka, dlugosci mniej wigcej dwoch
metrow, zdzielita go prosto w twarz. Niesione pradem drewno staranowato
go. Oszotomiony i $lepy na jedno oko, bezradnie machat ramionami, roz-
paczliwie probowat tapac¢ powietrze, ale w efekcie natykat si¢ tylko wody.
Goraczkowe ruchy spowolnialy i ostably, prad unidst ciato w gtab pomiesz-
czenia.

Halcon tez miat powazne problemy. Wspiat si¢ mniej wigcej dwa metry
po drabince, kiedy spadajaca potezna porcja wody uderzyta go niczym mo-
kra pigs¢ z taka sita, ze nie byl w stanie si¢ utrzymac. Nastgpna fala zrzucita
go z drabinki. Ucieczka ta droga okazata si¢ niemozliwa, wigc przebit si¢ do
schodéw prowadzacych do komnaty z sarkofagiem. Uciekajac przed zale-
wajaca go woda, petzt w gore na rekach i kolanach.

Zavala czekat tuz pod powierzchnia, gdy Austin wskoczyt do studni.
Zanurkowali po strzale Guzmana i poptyneli tunelem, korzystajac z jednej
butli. Kilka minut pdzniej wyplyngli ze szczgk Kukulcana. Spojrzeli na kom-
pas 1 wykorzystujac kazdy migsien, wydostali si¢ na otwarte jezioro, zeby
oddali¢ si¢ od pradu tworzonego przez wpadajaca do $wiatyni wode. Wynu-
rzyli si¢ niedaleko schowanego samolotu. Szybko pozdejmowali gatezie, uru-
chomili silnik i wkrotce mkngli po powierzchni jeziora. Wystartowali i po
nabraniu pewnej wysokosci, Zavala zrobit wielkie koto nad jeziorem.

Wyspa nad szczytem §wiatyni znikn¢ta. Na jej miejscu ziata czarna dziura.
Woda wirowata wokoét otworu jak przy odplywie wanny i szarpata cuma
wodolotu, ktory prawdopodobnie nalezat do Halcona.

Dos¢ sig¢ napatrzyli. Przelecieli tuz nad jeziorem 1 ostatni raz rzucili okiem
na wir. Zavala nie mogt si¢ oprze¢ pokusie. Wychylit si¢ przez okno i krzyknat:

— Zegnaj, Kolumbie!

Potem polecieli na ,,Nereusa”.
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Po ciemnoniebieskiej wodzie zatoki Chesapeake, pchana potudniowo-za-
chodnim wiatrem, wiejacym ze stata predkoscia pigtnastu weztow, sungla
zaglowka z krotkim 1 grubym masztem oraz przesadnie wielkim, pojedynczym
gaflem. Austin siedzial w duzym otwartym kokpicie, jedna reke trzymat na
zaglu, druga na wielkim rumplu. Przepatrywal ruch jachtow, szukat ofiary.

Poszukiwania przerwato mu — a nie miat nic przeciwko temu — wyjscie
Niny z kajuty. Niosta dwie pobrzgkujace szklanki.

— Rum i sok pomaranczowy — oznajmita.

Miata na sobie w podkoszulek z NUMA 1 krétkie szorty, podkreslajace
dlugie nogi i urode kremowej skory. Jej wdzigki nie byly Austinowi obojet-
ne, ale koncentrowat si¢ na zaplanowanym zadaniu. Burknat w podzigkowa-
nie, lecz nie odwracat wzroku od morza.

— Ach, moj ty §liczny — zachwycit si¢ niczym czarownica z Czarno-
ksieznika z krainy Oz. Wzial lornetke i skierowat ja na eleganckiego slupa
z biatym kadlubem z wtokna szklanego, dtugiego na jakie§ osiem metrow.
Tak jak jacht Austina, tamta jednostka rowniez ptyneta swobodnie, grot i kli-
wer lapaty pelny wiatr.

Austin wypit kilka tykow, wstawit drinka w uchwyt, po czym przesunat
rumpel tak, zeby poptynac rownolegle do slupa. Pomachat siedzacym w kok-
picie dwom mtodym mezczyznom, uniost keiuk jak autostopowicz i odsunat
si¢ na bok.

Zatoga slupa z zadowoleniem przyjeta zaproszenie do wyscigu.

Austin wyostrzyt, slup powtdrzyt manewr. Ptyngli rownolegle, oddaleni
moze o sto metrow. Manewrowali, by jak najlepiej wystartowac.

Austin $ciagnat zagiel, reling wszedt w wodg.

Mezczyzni w slupie zrobili to samo i po chwili oba jachty cigly spienio-
na wodg zatoki. Slup byt smukly i szybki, a zaloga znata si¢ na zeglarstwie,
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lecz wkrotce Austin zaczal wychodzi¢ do przodu. Opierat si¢ o reling, zre-
laksowany popijat drinka, az przeciwnik zostat daleko z tyhu.

— Co teraz zrobite$? — spytata Nina z uSmiechem.

— Datem nauczke kolejnym zeglarzom. Cho¢ ten jacht wyglada jak wan-
na, nie znaczy to, ze tak samo ptywa.

— Uwazam, Ze to wspanialy jacht. Ma wielki poklad. Zadziwiajace, ile
miejsca na dole moze mie¢ t0dz o dlugosci pigé i pot metra.

— Dos¢ czgsto na nim nocowatem, co wida¢ po kuchni i sypialni, a lubig
komfort i uwielbiam si¢ przeciaga¢. W pierwotnej wersji byta to 16dz robo-
cza. Jedna osoba moze obstugiwaé pojedynczy zagiel, na tyle duzy, ze ztapie
najlzejszy wieczorny wiaterek. Jest rdwniez odporny na pogode, ktora moze
wykonczy¢ wiele innych jachtow. A co najlepsze, jest szybki 1 weale tego po
nim nie wida¢. Moge wigc zarzuca¢ przyngte na niczego si¢ nie spodziewa-
jace zalogi, jak z tego slupa, i pokazywac im plecy. JesteSmy na miejscu.

Dotarli do niewielkiej wyspy. Austin rzucit kotwice, wyjeli koszyk z je-
dzeniem. Cieszyli si¢ positkiem, podczas gdy jacht lekko si¢ chybotat na
drobnej fali. Po obiedzie Nina usiadta przy Austinie i oparta si¢ o jego ra-
mig.

— Dzigkujg za zaproszenie na przejazdzke.

— Pomyslatem sobie, ze po wydarzeniach minionych tygodni przyda si¢
nam przyjemna odmiana.

Nina patrzyta zamys$lona w dal.

— Nie mogg przesta¢ mysle¢ o tych strasznych ludziach. C6z za okrop-
na $mier¢...

— Nie zatyj ich. Guzman zamordowat setki ludzi, nie wspominajac na-
wet o zatopieniu ,,Andrei Dorii”. W pewnym sensie utoni¢cie byto w jego
przypadku sprawiedliwe. Gdyby plan Halcona si¢ udat, mogty zginaé tysia-
ce ludzi. Guzman mial szczgscie, Halconowi na pewno starczylto czasu na
rozmys$lanie o swoich btedach. Powietrze w pomieszczeniu, gdzie siedzial,
z pewnoscia powstrzymato wodg przez jaki$ czas, ale nie dtuzej niz kilka
godzin. Najlepsze w tym wszystkim jest to, ze wraz z nim zgingto Bractwo.
Szkoda, ze nie zyt wystarczajaco dtugo, by zobaczy¢, co si¢ dzieje z jego
cennym skarbem.

— Chylg czoto przed admiratem Sandeckerem — powiedziata Nina, zmie-
niajac temat. — Propozycja zainwestowania skarbu w walke z bieda i1 choro-
bami na $wiecie byla genialna.

— W przeciwnym razie rozgorzataby wieloletnia walka prawnikow bez
szansy na wykreowanie zwycigzcy. Komu miatby przypasé¢ skarb? Spadko-
biercom Fenicjan? Rzymianom? Meksykanczykom? Gwatemalczykom?

— Albo Krzysztofowi Kolumbowi. — Nina pokregcita glowa. — Ironiczne,
co? Podobnie jak Halcona, jego tez zabita obsesja ztota.

— Nie cieszyt si¢ dobrym zdrowiem juz przed postawieniem zagli. Na-
wet gdyby nie podjal piatej wyprawy, mogt lada chwila umrze¢. W ten spo-
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sob zostanie przynajmniej stawniejszy, niz byt kiedykolwiek. Czy sobie na
to zashuzyl, czy tez nie. Ja tez jestem mu co$§ winien. Gdyby nie jego obsesja,
moglismy si¢ nie spotkac.

Nina uje¢ta dlon Austina.

— Gdyby wiedziat, co wyniknie z tej wyprawy... Wydobycie jego ciata
1 skarbu bedzie najwigkszym przedsigwzigciem archeologicznym w historii.
Odbedzie sig to przy wspolpracy narodoéw i rzadow calego swiata. Nie moge
si¢ doczekac¢ rozpoczecia prac. Martwy, uczynit znacznie wigcej dla zblize-
nia ludzi niz za zycia. Szkoda, ze zostanie mu odebrana zastuga odkrycia
Ameryki.

— To chyba si¢ nie liczy. Widziatem plany pompatycznego mauzoleum,
jakie ma zosta¢ zbudowane dla niego w Madrycie. Waszyngton i San Salwa-
dor tez staraja si¢ o jego ciato.

— Nikt nie zaproponowal postawienia pomnika wszystkim bezimiennym
Fenicjanom i1 Afrykanczykom, ktorzy jako pierwsi postawili noge w Nowym
Swiecie.

— Moze nie byli pierwsi.

Nina uniosta brew.

— Przepraszam? Ma pan dowody na poparcie swej teorii, profesorze
Austin?

— Moze. Przyjrzatem si¢ jeszcze raz rzezbieniom na kamieniach. Pa-
migtasz rysunek mezezyzny, zwisajacego z czego$ o ksztalcie rombu?

— Pamigtam. To pewnie jaki$ bog.

— Spojrzatem na to inaczej. Zastanowilo mnie, skad Majowie wiedzieli
przy projektowaniu szczek Kukulcana, jak wyglada widok z powietrza. Moim
zdaniem poshugiwali si¢ wielkimi latawcami.

— Latajacy Majowie! To zupehie co§ nowego. Gdzie mieli si¢ tego na-
uczy¢?

Przerwato im buczenie telefonu komoérkowego Austina. Wyjat go z wo-
doszczelnej torby i przytozyt do ucha. Po rozpoznaniu gltosu w stuchawce,
przestal marszczy¢ czoto 1 rozpromienit si¢. Rozmawiat kilka minut.

— To byt Angelo Donatelli, dzwonil ze szpitala. Za kilka dni wychodzi.

— To cud, Ze nie zginat.

— Wigcej niz cud. Rzucajac si¢ na Halcona, kuzyn Antonio zmienit nie-
co lot kuli.

— Cieszg sig. Z tego co mowites, pan Donatelli jest mitym cztowiekiem.

— Niedlugo bedziesz mogta sama to sprawdzi¢. Organizuje w swoim
domu w Nantucket wielkie rodzinne przyjecie. Jeste§ zaproszona. Paul i Ga-
may tez tam beda.

— Przyjdg z najwigksza przyjemnoscia.

— To dobrze, jestesmy umowieni na randke. Cheesz ustyszec reszte mojej
teorii o latawcach?

Nina skingta glowa.
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— Moim zdaniem Majowie nauczyli si¢ lata¢ od najlepszych pilotow
latawcow na Swiecie. Od Japonczykow.

Nina roze$miata sie.

— Chyba nie chciatabym jecha¢ do Japonii.

— A dokad chciataby$ pojechac?

Nina podniosta telefon.

— Tam, gdzie nie bedziesz tego potrzebowat. — Wyrzucita telefon za burte.

Zdjeta okulary, usmiechneta sig, a jej petne wargi rozchylity si¢ zapra-
szajaco. Austin przyjat ciepte, stodkie zaproszenie, takie jak myslat.

— Co powiesz o pdjsciu na dot i... jak by$ to nazwal? Przeciaganiem
si¢? — spytala szeptem.

Bez stowa ujat ja za reke 1 zaprowadzit do duzej kabiny. Zamknat Zzalu-
zjowe drzwiczki, odgradzajace ich od §wiata. Przynajmniej na jaki$ czas.



Podzickowania

Z wyrazami wdzigcznosci dla dona Stevensa za zabranie nas na dno, do
»Andrei Dorii”, tak Ze nie zmoczyliSmy sobie ndg, oraz dla dwoch $wiet-
nych pisarzy — Alvina Moscowa i Williama Hofera, ktorych ksiazki Colli-
sion Course 1 Saved zywo opisuja ludzka strong tej wielkiej tragedii mor-
skiej. Wyrazy wdzigcznoS$ci naleza si¢ takze za nieustgpliwo$¢ nieustraszo-
nemu badaczowi Johnowi L. Stephensowi, ktoéry w trakcie wyprawy po
Jukatanie odkrywat nie tylko cuda zaginionej cywilizacji Majow, ale takze
stawiat czoto moskitom i malarii.



